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SUNUŞ 


süreci başladıktan sonra eski günlere dönebilmek için çözüm 

arayışlarına girdiler. 17. yüzyılda devlet adamları, hazırladıkları 
raporlarda problemlerin ortadan kaldırılmasına yönelik çeşitli önerilerde 
bulundular. Ancak sorunların kaynağının teşhisinde ve çözümünde iste- 
nilen başarı elde edilemedi. 18. yüzyıla gelindiğinde Avrupa devletlerinin 
üstünlüğü, özellikle askeri alanda, açıkça kabul edilmeye başlandı. Değişimin 
bir ihtiyaç olduğu kesindi. Batı örnek alınarak yenilik hareketlerine ağır 
aksak ve plansız da olsa girişildi. Yenilikçiler ve muhafazakârlar arasında 
mücadele sürerken, yüzyılın sonunda devlet artık çöküşün eşiğine gelmişti. 

Aynı dönemde Osmanlı Devleti'nin yıkılmasının kaçınılmaz 
olduğunu düşünenlerin sayısı Avrupa'da gün geçtikçe artıyordu. Osmanlı- 
Rus Savaşı (1787-1792) devam ederken İngiltere Başbakanı William Pitt, 
Osmanlı Devleti'nin Avrupa güçler dengesinin önemli bir unsuru olduğunu 
ve Rusya'nın işgallerine göz yumulamayacağını (1791) açıkladı. Bu tarihten 
itibaren Doğuda yaşanan olağanüstü gelişmeler reform meselesini yalnızca 
Osmanlı yöneticilerinin değil, çıkarları Osmanlı Devleti'nin varlığını sürdür- 
mesiyle ilişkili olan ve Avrupa barışını korumak isteyen büyük güçler için 
de önemli bir gündem maddesi haline getirdi. Problemin karmaşıklığı 
ve çözüm aşamasında yaşanan zorluklar, dış müdahalelerin de etkisiyle, 
reform ihtiyacını kısa sürede bir reform sorununa dönüştürdü. Böylece 
Doğu Sorununun çözümü sürecinde rol oynayan her uluslararası oyuncu, 
aynı zamanda Osmanlı Devleti'nde reform meselesine bir şekilde müdahil 
olma hakkını kendinde buldu. 19. yüzyılın ikinci yarısında reform sorunu, 
Osmanlı Devleti'nin içişlerine karışmanın ve bir sonraki adımda onu 
parçalamanın mükemmel bir aracına dönüştürülmüştü. 

Osmanlı Modemleşmesi: Reform Çağında Çözüm Arayışları adlı 
bu eser, “Tanzimat Öncesi,” “Tanzimat Sonrası” ayrımları altında yer 
alan dokuz bölümden oluşmaktadır. Alanında uzman akademisyenlerin 
hazırladığı her yazı, Osmanlı yenileşme/modernleşme sürecinde yaşanan 
gelişmeleri farklı bir dönem, farklı bir alan ve farklı bir perspektiften ele 


O smanlı padişahları, klasik çağdaki fetihler sona erdikten ve bozulma 
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almakla birlikte, hepsi birden Osmanlılarda bir reform sorunun varlığına 
ve çözüm arayışlarına işaret etmektedir. Bu problem için geliştirilen çözüm 
yolları ise, Osmanlı Devleti'nin son 200 yılını kapsayacak şekilde geniş 
kapsamlı biçimde inceleniyor. 

Birinci Bölümde Uğur Kurtaran, Osmanlı Devleti'nde 18. yüzyılın ilk 
yarısında gerçekleştirilen yeniliklerin genel özellikleri ve Osmanlı Devleti'nde 
değişen Batı algısı üzerinde duruyor. Bu çerçevede yüzyılın başından itibaren 
yapılan yeniliklerin içerikleri, sebepleri, amaçları, genel özellikleriyle ortaya 
çıkardığı sonuçlar üzerinde değerlendirmelerde bulunuyor. Yenileşme faali- 
yetlerinin Osmanlıların zayıf durumu üzerindeki olumlu etkilerinin tespiti- 
ne girişiyor. Yazar çalışmasında, bu dönemde yapılan ıslahatların, Osmanlı 
modernleşmesi sürecine nasıl bir katkı sağladığını ortaya koyuyor. 

İkinci Bölümde Necmettin Alkan, 18. yüzyılda Osmanlıların zih- 
ninde Avrupa algısının değişimi olgusunu çalışmasının merkezine otur- 
tuyor. Osmanlı Devleti'nde yaşanan modernleşme sürecinin sebep olduğu 
zihinse dönüşümün en karakteristik şekilde Yirmisekiz Mehmed Çelebi, 
İbrahim Müteferrika ve Ebubekir Râtib Efendi'de görülebileceği savından 
hareket ederek, bu kişilerin eserlerinde Avrupa'yı ve Avrupa medeniyetini 
nasıl algıladıklarını açıklıyor. Ayrıca bu üç leişinin fikirlerinin Osmanlı 
modernleşmesini hangi derecede ve nasıl etkilediklerini inceliyor. 

Üçüncü Bölümde Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, lale devrinden 
Tanzimat'a kadar geçen sürede Osmanlı Devleti'nde yabancı uzman 
istihdamını geniş kapsamlı olarak ele alıyor. Yazar araştırmasında, yabancı 
uzmanların önce Osmanlılara sığınan veya firar eden Avrupalı askerlerden 
temin edildiğini, ardından diplomatik kanallar vasıtasıyla istihdam edilme- 
leri yoluna gidildiğini gösteriyor. Bu kişilerin milliyetleri, hangi alanlarda 
kullanıldıkları, istihdam sürecinde karşılaşılan sorunlar ve bu sorunlara 
getirilen çözüm yolları hakkında bilgiler veriyor. Çalışmada, Avrupalı 
uzmanlar ve beraberinde getirdikleri teknisyen, zanaatkâr ve işçiler istih- 
dam edildikleri uzmanlık alanları açısından ele alınıyor. 

Dördüncü Bölümde Sezai Balcı, Tanzimat döneminde Babıâli 
Tercüme Odasını ve yenileşme çalışmalarındaki etkilerini analiz ediyor. 
Tercüme Odasının Rum İsyanı sonrası ortaya çıkışı, yapısı, işleyişi, görevlile- 
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ri üzerinde ayrıntılı bilgiler veriyor. Yazar araştırmasında, Tercüme Odasının 
Tanzimat dönemi Osmanlı yöneticileri için bir okul niteliği taşımasından 
hareketle yenileşme sürecini ne derece ve hangi ölçüde etkilediğini, bilim ve 
yayın faaliyetlerine katkıları gibi alanlarda somut örneklerle ortaya koyuyor. 

Beşinci Bölümde Şükriye Pınar Özyalvaç, Tanzimat reformlarında 
mekân sorununu çalışmasının merkezine alıyor ve Osmanlı yöneticileri- 
nin bu probleme çözüm bulma gayretleri hakkında ayrıntılı bilgiler veriyor. 
Çalışmada, çevresel faktörlerin, kurumların fiziksel dokusunda tasarlanan 
değişim programını nasıl aksattığını, modem kurumların inşa edilen yeni 
binalar yerine, eski anlayışın ürünü olan klasik mekânlara nasıl taşındıklannı, 
savaş ve salgın hastalıklar gibi olağanüstü zamanlarda mevcut yapıların farklı 
amaçlarla donatılmasına nasıl mecbur kalındığını gözler önüne seriyor. 

Altıncı Bölümde Adil Calap, Kırım Savaşı sonrası imzalanan Paris 
Barış Anlaşması ve Islahat Fermanı arasındaki bağlantıları çok yönlü biçimde 
tartışıyor. Calap, çalışmasında, barış anlaşmasıyla Islahat Fermanının iç içe 
geçmiş bir karaktere ve ortak bir kadere sahip oldukların yerli ve yabancı 
arşiv belgeleri ışığında açıklıyor. Çalışmada ayrıca, Avrupa devletlerinin 
Küçük Kaynarca Anlaşması ve onun geleneksel etkisine son vererek Osmanlı 
Devleti'ni Avrupa güç dengesine dahil etmeleri, Osmanlıların geleceğini kendi 
çıkarlarına uygun şekilde kontrol altında tutmaya çalışmaları izah ediliyor. 

Yedinci Bölümde Ahmet Dönmez, uzun yıllar Trabzon ve Erzurum 
konsolosluğu yapan James Brant'ın Osmanlı devlet ve toplum yapısı, özel- 
likle de Osmanlılarda reform sorunu üzerindeki düşüncelerini Osmanlı ve 
İngiliz arşiv belgelerine dayanarak açıklıyor. Yazar, Brant'ın Islahat Fermanına 
tepki olarak hazırladığı ve reform sorununa gerçek çözüm önerileri olarak 
İngiliz hükümetine sunduğu üç memorandumu da derinlemesine inceli- 
yor. Çalışmada, reform sorununa çözüm önerileri geliştirme girişimlerinin 
Türklerin Protestanlaştırılması gibi bir projeye nasıl dönüştürüldüğü ayrıntılı 
şekilde gösteriliyor. 

Sekizinci Bölümde Mahmut Akpınar, Osmanlı Devleti'nde Islahat 
Fermanı sonrası gayrimüslim istihdamı konusu özelinde Osmanlı hükümet- 
inde görev yapan Ermeni nazırları ele alıyor. Akpınar, öncelikle klasik dönem- 
deki bürokratik yapılanmada gayrimüslimlerin devlet yönetimi içinde hangi 
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koşullarda yer alabildiklerini açıklıyor. Ardından Islahat Fermanı ile bürokraside 
gayrimüslim istihdamının en üst düzeye taşındığı sırada nazırlık yapmış on üç 
Ermeni devlet adamı hakkında ayrıntılı bilgiler veriyor. Bu kişilerin Tanzimat 
devri bürokrat profilini yansıtan temel özellikleri de ayrıca vurgulanıyor. 

Dokuzuncu bölümde Yaşar Semiz, 2. Meşrutiyet döneminde Osmanlı 
Devleti'nin iktisadi düşüncesindeki gelişmeleri ele alıyor. Yazar, öncelikle 19. 
yüzyılın ikinci yarısından itibaren Osmanlı ekonomisinde yaşanan sıkıntıları 
ve dış borçların ekonomiyi iflasa sürükleyişini inceliyor. İttihatçıların ekono- 
mik bağımsızlığı sağlama amacıyla 1908'den itibaren ferdi girişimciliği esas 
alan liberal bir ekonomik yaklaşımı benimseyişlerini irdeliyor. Bu ortamda 
Ziya Gökalp gibi aydınların milli iktisat görüşünü ortaya atmalarını, ekonomik 
hayatta ayrıcalıklı konuma gelen gayrimüslim unsurların etkinliğinin kırılması 
ve milli burjuvazinin hayata geçirilmesi çabalarını gözler önüne seriyor. 

Osmanlı yenileşmesiyle ilgili böyle bir çalışma fikri, 2018 yazında 
İngiliz Milli Arşivinde TÜBİTAK bursuyla doktora sonrası araştırmalarımı 
sürdürürken ortaya çıktı. İngiliz belgeleri, Osmanlı Devleti'nin kendi iradesiyle 
reformlar yapma çabalarının, bu sürece katkı yapmak ya da bunu engellemek 
isteyen unsurların bulunduğu dönemin, özellikle 1840'lı yılların ardından 
sona erdiğini gösteriyordu. Artık bir reform sorunu ortaya çılamış ve giderek 
reform adı altında dayatmaların yapıldığı, Osmanlı yöneticilerinin çaresizlik 
içinde bocaladıkları yeni bir dönem başlamıştı. Bu noktada ağırlıklı olarak 
bu sorunu ele alan bir çalışma yapmak için harekete geçtim. Neticede çeşitli. 
yönlerden Osmanlı Devleti'nin modernleşme sürecini ele alan bu kitap ortaya 
çıktı. Tanzimat'ın ilanının 180. yılında bu çalışmanın yayınlanmış olması 
bana mutluluk veriyor. Bu süreçte desteğini esirgemeyen Prof. Dr. Anthony 
Howe ve Prof. Dr. Mehmet Aladdin Yalçınkaya'ya minnet borçluyum. Kitaba 
katkıda bulunan tüm akademisyenlere ve yazıların kontrolü aşamasında 
yardımcı olan Sezai Balcı, Uğur Kurtaran ve Abdulvahap Alıcı'ya teşekkür 
ederim. Umarım Osmanlı modemleşme tarihi literatürüne bir derece de olsa 
katkı sağlayabilmişizdir. 


AHMET DÖNMEZ 
Konya 2019 
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Birinci KIsıM 
TANZİMAT ÖNCESİ 


UĞUR KURTARAN” 


18. YÜZYILIN İLK YARISINDA 
OSMANLI DEVLETİ'NDE YENİLEŞME 
ÇALIŞMALARI VE AVRUPA ALGISI 


(1700-1754) 


Bir şeyler ne kadar değişirse o kadar aynı kalırlar. 


smanlı Devleti'nde 16. yüzyılın sonlarından itibaren başlayan 

ve 17. yüzyılda belirginleşen siyasi, idari, içtimai, ticari ve askeri 

açılardan kötüye gidiş süreci, devletin tüm kurumlarında ciddi 
bir bozulma ve çözülmeye neden oldu.? Bu gidişatı durdurmaya yönelik 
faaliyetlere rağmen, yüzyıl boyunca Köprülüler Devri (1656-1691) dışında 
önemli bir gelişme yaşanmadı. Ülke içindeki bu bozulma sürecinin etkileri 
askeri alanda da kendini gösterdi. Nitekim 1687”teki Viyana Bozgununun 
ardından gelişen Kutsal İttifak Savaşları (1684-1699) sırasındaki yenilgiler 
ve son olarak 1697'deki Zenta Bozgunuyla Osmanlı tarihinin en önemli 
anlaşmalarından biri olan Karlofça Anlaşması imzalandı; Bu anlaşma 
Osmanlı Devleti'nin ilk büyük toprak kayıplarının yanı sıra çok önemli 
prestij kayıplarına da neden oldu. Nitekim Karlofça Anlaşması bu açıdan 
Osmanlı diplomasisinde 1606 Zitvatoruk Anlaşmasından sonra yaşanan 
ikinci önemli anlaşma olarak kabul edilir. Karlofçadan sonra Rusya'yla 
imzalanan İstanbul Anlaşması da Osmanlı Devleti'ne önemli kayıplar getir- 


Doç. Dr., Karamanoğlu Mehmetbey Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü, ugurkurtaran© 
gmail.com 
I Norman Itzkowitz, “XVIII. Yüzyılda Osmanlı İmparatorluğu,” Osmanlı, C. I, ed. Güler Eren, Yeni 
Türkiye Yayınları, Ankara 1999, 5. 524. 
2 Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “XVIII. Yüzyıl: Islahat, Değişim ve Diplomasi Dönemi (1703- 
1789),” Türkler, C. 12, ed. Hasan Celal Güzel-Kemal Çiçek-Salim Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 
2002, S. 479. 
3 Johann Wilhelm Zinkeisen, Osmanlı İmparatorluğu Tarihi, C. 5, çev. Nilüfer Epçeli, Yeditepe Yayın- 
lan, İstanbul 2011, s. 147; Uğur Kurtaran, “Sultan Birinci Mahmud Dönemi (1730-1754) Islahat Hare- 
ketleri,” Turkish Studies - International Periodical For The Languoges, Literature and History of Turkish or 
Turkic, C. 8/2, Kış 2013, s. 168. 
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mişti.* Tüm bunlar 18. yüzyılda5 Osmanlı dış politikası ve diplomasisinde 
önemli değişimlerin yaşanmasına neden olurken, Osmanlı Devleti'nde 
saldırgan savaş politikaları yerini bu süreçle birlikte savunma ağırlıklı bir 
dış politika ve diplomasi anlayışına bıraktı.“ 

Donald Çuataert'in ifadesiyle Osmanlı 18. yüzyılının temel özelliği, 
önceki dönemlerin askeri ve siyasal başarılarının aksine bu yeni dönemde 
yenilgiler ve toprak kayıplarının yaşanmasıdır. Yazara göre Osmanlı Dev- 
leti'nin siyasal yapısı bu dönemde sürekli bir evrim geçirerek, gerileme 
değil de dönüşüm diye nitelenebilecek yeni bir biçim kazandı. Merkezi 
yönetimin yeni bir biçim aldığı bu süreçte, devlete bağlı unsurların itaati 
emirlerden ziyade müzakereler yoluyla sağlandı. Ekonominin de değişim- 
ler geçirdiği bu dönemde, mal dolaşımı artarken, kişisel tüketim seviyesi 
yükseldi ve dünya ekonomisi Osmanlı tebaasının günlük yaşamında daha 
etkili hale geldi.” Yine başka bir Batılı yazar Stanford J. Shaw, 18. yüzyılda 
Osmanlı Devleti'nin Batı karşısında aldığı yenilgilerin imparatorluğu çok 
ciddi bir durumla karşı karşıya bıraktığını ifade etmektedir. Shaw'a göre, 
gelişen yeni durum karşısında Osmanlı idarecileri, sadece eski kurumları 
yenileme ve bozulanları ayıklama değil, aynı zamanda Batıdaki benzerleri- 
ni örnek alan yeni kurum ve uygulamaların hayata geçmesini sağlayacak 
reformlar yapmak zorunda kaldı.8 


4 Bkz.BOA. A. DVNS. DVE. Rusya Ahidname Defteri, nr. 83/1, 5. 4-9; BOA, A. DVNS.NMH. d.nr. 
1,s. 6-9; Stanford Shaw, Historyof the Ottoman Empire and Modern Turkey, Volume 1: Empire of the Gazis: 
The Rise and Decline of the Ottoman Empire, 1280-1808, Cambridge University Press, 1976, 5. 224. 

5 Osmanlı Devleti'nde 18. yüzyılın ne zaman başladığıyla ilgili farklı görüşler vardır. Örneğin Norman 
Itkowıtz'e göre Osmanlı 18. yüzyılı 111. Ahmed'in tahta çıktığı 1703 yılıyla başlar ve III. Selim'in saltanatının 
başlangıcı olan 1789 yılıyla sona erer, bkz. Norman Itzkowitz, “XVIJI. Yüzyılda Osmanlı İmparatorluğu,” 
Osmanlı, 1, (ed. Güler Eren), Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 1999, 5. 520; Biz çalışmada 18. yüzyılın baş- 
langıcını tarihsel kronolojiye uygun şekilde 11. Mustafa'nın saltanatına rastlayan 1700 yılıyla başlatırken, 
yüzyılın ilk yarısı tabiriyle de 1. Mahmud'un saltanatının sonu olan 1754 tarihini esas aldık. 

6 Uğur Kurtaran, “Karlofça Antlaşması'ndan Sonra İstanbul'a Gelen Yabancı Elçilerin Ağırlanması ve 
Yapılan Harcamalar,” Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih Coğrafya Fakültesi Tarih Araştırmaları Dergisi, C. 
37, S. 63, 2018, 335-336. Ayrıca 18. yüzyılda Osmanlı Devleti'ndeki önemli değişimler için bkz. Norman 
Itzkowitz, “Eighteenth Century Ottoman Realities,” Studia Islamica, nr. 16, 1962, 5. 73-94. 

7 Donald Çuataert, Osmanlı İmparatorluğu Tarihi 1700-1922, çev. Ayşe Berktay, İletişim Yayınları, İs- 
tanbul 2008, 5. 73. 

8  Sianford J. Shaw, “Osmanlı İmparatorluğu'nda Geleneksel Reformdan Modern Reforma Geçiş: 
Sultan II. Selim ve Suluan 11. Mahmud Dönemleri,” çev. M. Faruk Çınar, Türkler, C. 11 içinde, ed. Hasan 
Celal Güzel-Kemal Çiçek-Salim Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, s. 609. 
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18. yüzyıl Osmanlı Devleti'yle ilgili tespitlerinde Yücel Özkaya, bu 
dönemde Osmanlı Devleti'nin yönetim mekanizmasının eski temellere 
bağlı olarak devam ettiğini belirtmektedir. Fakat yazara göre, bu yüzyılda 
devletin yeniliklerden uzak durması ve temellere bağlılığında da eskisi 
kadar sağlam olmamasından dolayı gidişat iyi değildir. Yeniçerilerin düzen- 
siz ve bozuk, ilim adamlarının cahil olduğu bu dönemde tımar ve zeamet 
sistemi eskisinden çok farklı ve düzensiz şekilde işletilmektedir. Yine 
yeteneksiz devlet görevlilerinin halkı soyduğunu, yolsuzluk ve rüşvetin çok 
yaygınlaştığını belirten yazara göre, Osmanlı Devleti'ndeki bozulma artık 
iyice ortaya çıkmış durumdaydı.9 

Osmanlı Devleti'nde ortaya çıkan tüm bu bozulma ve gelişmeler, 
Batıyı daha iyi tanıma ve Batıdaki gelişmelerden yakından haberdar olma 
ve bunları benimseme gibi zihniyet yapısında da bazı değişikliklerine yol 
açtı.” Gerçekten de değişimin kaçınılmaz olması, toplumsal dinamiklerin 
hareketlenmesini sağlar. Bu durumda ise eskiye dönerek mevcudu ve 
yaşananları düzeltme gayretleri, başlarda olumlu sonuçlar verse de zaman- 
la toplumun çağın gerisinde kalmasına neden olur. Osmanlı Devleti'nde 
18. yüzyılda başlayarak devam eden yenileşme faaliyetleri böyle bir görü- 
nüm arz eder." 

Bu gelişmeler Osmanlı Devleti'nde Batı algısının değişmesine 
neden olurken, Osmanlı devlet ve toplum yapısında da etkisini kısa sürede 
gösterdi. Bu çerçevede Karlofça Anlaşmasından hemen sonra dönemin 
devlet adamları tarafından başlatılan yenilik faaliyetleri 18. yüzyıl ve sonra- 
ki dönemlerde artarak devam etti.” Nitekim bu konuda Bernard Lewis'in 
değerlendirmelerine başvuran Açıkgöz, Avrupa'dan bazı unsurların alın- 
masıyla ilgili olarak Osmanlı Devleti'nde ilk bilinçli adımların 18. yüzyılda 
atılmaya başlandığını belirtir. Lewis'e göre devletin Avrupa'ya yönelmesini 


9 Yücel Özkaya, 18. Yüzyılda Osmanlı Toplumu, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 2008, s. 15. 

ıo Kurtaran, “Sultan Birinci Mahmud Dönemi (1730-1754) Islahat Hareketleri,” s. 168. 

ıı Mustafa Karabulut, “Tanzimat Dönemi'nde Osmanlı Yenileşme Sürecine Bir Bakış,” Türk Dünyası 
Araştırmaları, S. 187, Ağustos 2010, 5. 126. 

12 Osmanlı tarihinde 18. yüzyılda gerçekleştirilen yenilik faaliyetleriyle ilgili olarak bkz. Mehmet 
Alaaddin Yalçınkaya, “XVIII. Yüzyıl: Islahat, Değişim ve Diplomasi Dönemi (1703-1789),” Türkler, 
C.ı2, ed: Hasan Celal Güzel, Kemal Çiçek, Salim Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, 
S. 470-502. 
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zorlayan faktörlerin başında Karlofça ve Pasarofça anlaşmaları" gelmek- 
tedir.* Nitekim 18. yüzyılda Osmanlı Devleti'nde hem dış dünyaya ilişkin 
“tutum değiştirme” hem de içeride bazı “yenilikler (ıslahat) yapma gereği” 
bu iki anlaşmanın imzalanmasına yol açan savaşlardan sonra gerçekleşti. 
Osmanlı Devleti, daha sonraki dönemlerde “Osmanlı Modemleşmesi,”"7 
“Batılılaşma” veya “Batıcılık” olarak isimlendirilen bu süreçle birlikte Batı- 
lı anlamda bir değişime uğrayacaktır. Nitekim Osmanlı Devleti'nde “çağdaş 
birtoplum ve hürriyetçi bir devlet tesis etmek için yapılan bütün girişimler” 
bu dönemden sonra batılılaşma olarak değerlendirilecektir.9 Konuyla ilgili 
yakın tarihli bir çalışmada Jakub Mazanec, 18. yüzyıl başlarının Osmanlı 
gelişmesinde bir dönüm noktası olduğunu belirtir. Nitekim 1683'teki 2. 


13 Osmanlı Devleti'nin Avusturya ve Venedik'le 24 yıllığına imzaladığı anlaşmadır, Cemal Tukin, “Pa- 
sarofça,” İA, C. IX, MEB. Yayınları, İstanbul 1964, s. 514-523; Abdülkadir Özcan, “Pasarofça Antlaşma- 
s1,” DİA,C. 34, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2007, 5. 177-181; Anlaşma maddeleri için bkz. 
BOA. A. DVNS. DVE. d. Nemçelü Ahidnamesi, nr. 57/1: 55-61. 

14 Ömer Açıkgöz, Osmanlı Modemleşmesi İktisadi-Siyasi Dinamikler ve Kırılmalar, Lotus Yayınları, An- 
kara 2008, s. 2017; Karlofça Anlaşması ile Batı karşısındaki üstünlük ve eşitlik anlayışını kaybeden 
Osmanlı Devleti, Pasarofça ile de ilk kez Batının üstünlüğünü kabul etmek zorunda kaldı, Mehmet 
Alaaddin Yalçınkaya, “Kuruluş'tan Tanzimat'a Osmanlı Diplomasi Literatürü,” Türkiye Araştırmaları 
Literatür Dergisi,C.1,S.2, 2003, 5. 429. 

15 Arapça “iyi bir hale koyma, iyileştirme, düzeltme” anlamına gelen “ıslah” kelimesinden türetilen bir 
isim olup, “düzeltme veya iyileştirme işleri” anlamına gelmektedir, Ferit Devellioğlu, Osmanlı-Türkçe 
Ansiklopedik Lügat, 18. Baskı, Aydın Kitabevi Yayınları, Ankara 2001, s. 397-398; Osmanlı Devleti'nde 
ise çeşitli alanlarda yeniden yapılanma, bozulan kurumları çağdaş ihtiyaçlara göre eski haline getirme ve 
yenileme faaliyetleri için kullanılan bir terimdir, Mehmet İpşirli, “Islahat,” DİA, C. 19, Türkiye Diyanet 
Vakfı Yayınları, İstanbul 1999, 5. 170. 

16 Arif Aytekin, “Osmanlı-Türk Modernleşmesinin Düşünsel, Ekonomik ve Bürokratik Kodları,” SDÜ, 
Fen Edebiyat Fakültesi Sosyal Bilimler Dergisi, Aralık 2013, S. 30, s. 318. 

7 “Modern” kelimesi köken olarak Latince “Modernus”tan gelmektedir ve “mevcut ve yakın zamana dair, 
zamana ait, eski ve antik olmayan, çağdaş” anlamlarında kullanılır. Buradan hareketle ortaya çıkan “mo- 
dernite” kavramı ise daha siyasal ve ideolojik bir içerik taşımaktadır ve Batı toplumunun kendi tarihi seyri 
içinde ürettiği bir düşünce ve sosyal yaşam biçimini yansıtmaktadır. Bu sebeple modernitenin merkezi 
“Batı”dır. Açıkgöz, age,, 5. 2017. Ayrıca Osmanlı modernleşmesi ve batılılaşmasıyla ilgili bkz. Kemal H. 
Karpat, Osmanlı'da Değişim, Modemleşme ve Uluslaşma, (çev. Dilek Özdemir), İmge Kitabevi, Ankara 2006; 
Hilmi Yavuz, “Modemleşme: Parça mı, Bütün mü? Batılılaşma Simge mi, Kavram mı?,” Modem Türkiye'de 
Siyasi Düşünce, Modermleşme ve Batıcılık, C. 2, İletişim Yayınları, İstanbul 2002, 5. 212-217. 

18 Şerif Mardin kavramı, “Osmanlı İmparatorluğu'nda başlayıp Cumhuriyet Türkiye'sinde yeni boyut- 
lar kazanan, Batı Avrupa'nın toplumsal ve fikirsel bileşenini erişilmesi gereken bir hedef olarak gören 
yaklaşım” şeklinde açıklamaktadır, Şerif Mardin, Türk Modemleşmesi Makaleler 4, drl. Mümtaz'er Türkö- 
ne-Tuncay Önder, İletişim Yayınları, İstanbul 2012, s. 9. 

ıg Açıkgöz, a.g.e. 5. 216, 2019. 

zo Bkz. Jakub Mazanec, “The Ottoman Empire at the Beginning of Tanzimat Reforms,” Prague Papers 
on the History of International Relations, 
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Viyana Kuşatması sonrasında yaşanan başarısızlıklar ve imzalanan Kar- 
lofça ve İstanbul anlaşmaları Osmanlı Devleti'nde yeni reformların yapıl- 
masını zorunlu hale getirdi.” Öyleki 18. yüzyıl Osmanlı genel tarihi seyri 
içinde “Batılılaşma”yla eşdeğer görülen “yenileşme” anlayışının yerleşmeye 
başladığı bir dönem olarak nitelendirilmektedir.? 

Bu çalışmada yukarıda belirtilen değişim sürecinin temellerinin 
atıldığı 18. yüzyılın ilk yarısında gerçekleştirilen yenilik hareketleri üze- 
rinde değerlendirmelerde bulunuldu. Bu çerçevede araştırmada Karlofça 
Anlaşması sonrasında Sultan 11. Mustafa'nın (1695-1703) saltanatında 
başlatılan yenilik hareketleriyle sonrasında 111. Ahmed (1703-1730) ve |. 
Mahmud (1730-1754) dönemlerinde gerçekleştirilen yenilikler ele alındı. 

Araştırmanın temel amacı 18. yüzyılda farklı bir sürece geçen 
Osmanlı Devleti'nde gerçekleştirilen yeniliklerin başlıca sebepleri, içerik- 
leri ve sonuçları hakkında tespit ve değerlendirmelerde bulunmaktır. Yine 
çalışmada yeni yüzyılla birlikte Osmanlı zihniyetindeki değişimlerin devlet 
düzenindeki yansımalarının neler olduğu sorusuna cevap verilirken, elde 
edilen bulgular sonucunda yaşanan değişim ve yeniliklerin sonraki dönem- 
ler üzerindeki olumlu/olumsuz etkileri ele alınmıştır. Nitekim Osmanlı 
tarihinin siyasi ve askeri gelişmelerine kıyasla daha az işlenen yenileşme 
faaliyetleriyle ilgili mevcut literatürde önemli çalışmalar bulunmakta- 
dır. Bu noktada çalışmada döneme ait arşiv belgeleri, kronikler ve diğer 


21 K. Karaman-Şevket Pamuk, “Ottoman State Finances in European Perspective, 1500-1914,” The 
Journal of Economic History, C. 70, S. 3, Eylül 2010, s. 602. 

22 Feridun M. Emecen, “Matruşka'nın Küçük Parçası: Nevşehirli Damat İbrahim Paşa Dönemi ve 
“Lale Devri” Meselesi Üzerine Bir Değerlendirme,” Osmanlı Araştırmaları, S. LII, 2018, s. 80. 

23 II. Mustafa dönemiyle ilgili ayrıntılı bilgi için bkz. Abdülkadir Özcan, “Mustafa 11,” DİA, C. XXXI, 
Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2006, s. 275-280; Mehmed Süreyya Sicil-i Osmani, C. I, Tarih 
Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1996, s. 29; Uğur Kurtaran, Sultan II. Mustafa (1695-1703), Siyasal Kita- 
bevi, Ankara 2017. 

24 III. Ahmed dönemiyle ilgili ayrıntılı bilgi için bkz. M. Münir Aktepe, “Ahmedili,” DİA, C. II, Tür- 
kiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 1989, s. 34-38. 

25 1. Mahmuddönemiyleilgili ayrıntılı bilgi için bkz. Abdülkadir Özcan, “Mahmud,” DİA, C. XXVII, 
Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2003, 5. 348-352; Uğur Kurtaran, Sultan 1. Mahmut (1730- 
1754), 2. Baskı, Altınordu Yayınları, Ankara 2018. 

26 18. yüzyıl yenileşme faaliyetleriyle ilgili başlıca çalışmalar için bkz. Mehmet Karagöz, “Osmanlı 
Devletinde Islahat Hareketleri ve Batı Medeniyetine Giriş Gayretleri (1700-1839),” OTAM, C. 6, Ankara 
1995. 5. 173-174; Ali İbrahim Savaş, “Lâyiha Geleneği İçinde XVILI. Yüzyıl Osmanlı Islahat Projelerin- 
deki Tespit ve Teklifler,” Bilig-9/Bahar 1999, s5. 87-114; Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “XVIII. Yüzyıl: 
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eserlerden istifade edilirken, aynı zamanda mevcut literatürün yeniden 
değerlendirmelerini içeren bilgilerin farklı bir bakış açısıyla ele alınması ve 
yorumlanması söz konusudur. 


18. YÜZYIL YENİLİKLERİNİN SEBEPLERİ VE ÖZELLİKLERİ 

18. yüzyılda yapılan yenileşme faaliyetlerinin temel sebebi; devleti 
son 200 yıldır içinde bulunduğu zor durumdan kurtarmaktır. Nitekim 
Osmanlı Devleti'nde 16. yüzyılın sonlarından itibaren “klasik devir” diye 
nitelendirilen zamanlardaki devlet düzeni ve işleyişinde birtakım değişik- 
likler meydana geldi. Yaşanan bu değişikliklerin siyasi, iktisadi, sosyal ve 
kültürel birçok nedeni vardır.” Kötüye gidişin ilk belirtileri coğrafi keşifler 
sonrasında iktisadi, ticari ve kültürel merkezin Akdeniz'den Atlantik'e 
kaymasının sonucu olarak ulus-devlet anlayışının ortaya çıkmasıyla ken- 
dini gösterdi. Yine “Papalığın Evrensel Katolik Hıristiyan” dünyasının 
çözülmesiyle birlikte, Avrupa'nın mezhep farklılıklarını bir kenara koyarak 
daha merkeziyetçi hale gelmesine rağmen Osmanlı yetkililerinin gerekli 
tedbirleri alamamaları yaşanan bozulmalarda etkili oldu. Son olarak doğu- 
da İran'la yapılan uzun süreli savaşlardan sonuç alınamaması ve 18. yüzyıla 
kadar doğu-batı ekseninde yoğunlaşılan cephelere yeni yüzyılda kuzeyde 
Rusya'yla yeni bir cephenin daha eklenmesi kötü gidişi hızlandıran temel 


Islahat, Değişim ve Diplomasi Dönemi (1703-1789 ),” Türkler, C. 12, ed. Hasan Celal Güzel-Kemal Çiçek- 
Salim Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, 5.470-502; Necdet Hayta-Uğur Ünal, Osmanlı Dev- 
leti'nde Yenileşme Hareketleri (XVIL Yüzyıl Başlarından Yıkılışa Kadar), 2. Baskı, Gazi Kitabevi, Ankara 
2005. Uğur Kurtaran, “Sultan Birinci Mahmud Dönemi (1730-1754) Islahat Hareketleri,” Turkish Studies 
- Intemational Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, C. 8/2, Kış 2013, 
s.167-179; Feridun M. Emecen, “Matruşka'nın Küçük Parçası: Nevşehirli Damat İbrahim Paşa Dönemi 
ve “Lale Devri” Meselesi Üzerine Bir Değerlendirme,” Osmanlı Araştırmaları, LII (2018), s. 79-98; Yine 
18. yüzyıl ıslahatlarını ele alan başlıca tezler için bkz. Mehmet Doğan, “XVIII. Yüzyıl Osmanlı Askeri 
Islahatları (1703-1789),” (Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi), Hacettepe Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Entitüsü, Ankara 1999; Ali'Rıza Şimşek, “Osmanlı Ordusunda 18. ve 19. Yüzyıllarda Yapılan Islahat Ça- 
lışmaları ve Bu Çalışmalarda Yabancı Uzmanların Rolü,” (Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi), Sakarya 
Üniversitesi, Sosyal Bilimler Entitüsü, Sakarya 2006; Hatice Arslan, “Osmanlı Askeri Islahatlarında 
İstihdam Edilen Yabancı Uzmanlar (1730-1908),” (Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi), Süleyman De- 
mirel Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Isparta 2010; Hatice Akın, “XVIII. Yüzyılın İlk Yarısında 
Osmanlı İmparatorluğu'nda Islahat Çabaları,” (Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi), Akdeniz Üniversi- 
tesi, Antalya 2011; Murat Gündüz, “XVIII. Asrın İkinci Yarısında Osmanlı Devleti'nde Islahat Hareket- 
leri,” (Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi), Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Ankara 2012. 
27 Ali İbrahim Savaş, “Lâyiha Geleneği İçinde XVIII. Yüzyıl Osmanlı Islahat Projelerindeki Tespit ve 
Teklifler,” Bilig-9, Bahar 1999, s. 87. 
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gelişmelerdir.28 Benzer şekilde 16. yüzyılın sonlarından itibaren başlayan 
ve 17-18. yüzyıllarda artarak devam eden iç karışıklıklarla uzun süren savaş- 
ların ortaya çıkardığı ekonomik bunalımlar, halkın yerlerini terk ederek, 
kendileri için daha uygun alanlara göç etmesine ve pek çok meskün bölge- 
nin harap olmasına neden oldu.” 

Özellikle 17. yüzyılın sonlarında imzalanan Karlofça Anlaşmasıyla 
birlikte devletin ilk defa toprak kaybetmesi ve yabancı bir devletin tavas- 
sutunu kabul etmesi Osmanlı Devleti'nin önceki dönemlerdeki müzake- 
re gücünü kaybetmesine neden oldu. Savaş alanında ve müzakerelerde 
yaşanan bu başarısızlıklar, devlet adamları arasında dünyada değişen den- 
gelere göre hareket edilmesi gerektiği düşüncesini oluşturdu. Nitekim 
devletin içine düştüğü bu buhran ve yozlaşmadan kurtulmak için yeni 
ve kalıcı önlemlerin alınması gerekiyordu. Dönemin devlet adamlarının 
görüşüne göre yapılacak yeniliklerin eski sistemden farklı olması gerek- 
mekteydi ve yeni sistem “Nizam-ı Cedid” şeklinde uygulanmalıydı. Bu 
düşünceyi ilk ortaya atan 17. yüzyılın sonlarında Köprülü Fazıl Mustafa 
Paşa” idiyse de onun şehit olmasıyla sistem ve planlar unutuldu. Ancak 
Mustafa Paşa'nın bu düşünceleri 18. yüzyılın ilerleyen dönemlerinde 
yeniden hayat buldu. Bu çerçevede Karlofça Anlaşmasında devletin aldığı 
ağır kayıpların ardından devlet erkânı ve dönemin bazı aydınları, ilk kez 
Batının üstünlüğünün nedenlerini öğrenmek gerektiğini anladılar.> Bu 
durum 18. yüzyıldan itibaren Batının Osmanlı Devleti'nde yapılması plan- 
lanan yenilikler için gerekli bilgi ve tecrübenin kaynağı haline gelmesini 
sağladı. Bu çerçevede bu yüzyılda da 16. yüzyıldan beri devam eden bir 
geleneğin tekrarı olarak gerek Osmanlı devlet adamları ve gerekse aydınlar 
tarafından devletin içinde bulunduğu bunalımı ve çözüm yollarını arayan 
28 Yalçınkaya, a.g.m., 5. 479. 

29 Yusuf Halaçoğlu, XVII. Yüzyılda Osmanlı İmparatorluğu'nun İskân Siyaseti ve Aşiretlerin Yerleştiril- 
mesi, TTK Yayınları, Ankara 2006, s. 5. 

30 Savaş,a.g.m,, s. 87. 

)ı Kemal Beydilli, “Küçük Kaynarca'dan Tanzimat'a Islahat Düşünceleri,” İlmi Araştırmalar, 8, İstan- 
bul 1999, 5. 25. Ayrıca Fazıl Mustafa Paşa hakkında bkz. Abdülkadir Özcan, “Fazıl Mustafa Paşa,” DİA, 
C. 26, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2002, s. 263-265. 

32 Yalçınkaya, a.g.m., 5. 479-480. 


3) Ahmet Dönmez, Osmanlı Modemleşmesinde İngiliz Etkisi Diplomasi ve Reform (1833-1841), Kitap Ya- 
yınları, İstanbul 2014, 5. 14. 
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siyasetname, nasihatname ve layiha türü eserler kaleme alındı.* Nitekim 
modem tarihçiler, Osmanlı Devleti'nde klasik dönemde değişikliklere 
neden olan gelişmeleri; devletin tabii sınırlarına ulaşması, bürokratik 
yapıda yaşanan değişimler, Amerikan gümüşünün yol açtığı fiyat artışları, 
ateşli silahların yaygınlaşması, transit ticaretin yön değiştirmesi ve nüfus 
artışı gibi nedenlerle açıklarlar. Ancak dönemin nasihatname yazarları ise 
değişimin (bozulma-çözülmenin) nedenlerini, padişah otoritesinin zayıf- 
laması, devletin bazı temel kurumlarında ve devşirme sisteminde yaşanan 
bozulmalara bağlamaktadır.5 Bu noktada modern ve geleneksel bakış açı- 
sı arasındaki farklılıklar 18. yüzyıldan itibaren ortadan kalkmaya başladı. 
Nitekim 18. yüzyıl başlarından itibaren Osmanlı Devleti'nde önemli bir 
“zihniyet değişimi” ortaya çıktı. Buna göre önceki dönemlerde Osmanlılar 
temsil ettikleri medeniyetin içinde devlet yapısında ortaya çıkan eksiklik- 
lere kendi içlerinde çözüm arayışları geliştirirlerdi. Bu çerçevede 18. yüz- 
yılla birlikte, Osmanlı ileri gelenleri “Kanun-ı kadim”e geri dönüş olarak 
isimlendirilen bu zihniyetten farklı olarak, eksikliklerin çaresini kendi 
medeniyetlerinin dışında aramaya başladılar.9“ Türk modemleşmesinin 
başlangıcı olarak kabul edilen bu dönemden itibaren, 1595'te başlayan 
geleneksel düzene dönme arayışlarının yetersiz olduğu kabul edilerek, 
ekonomik, sosyal ve bilimsel alanlarda daha ileride bulunan ülkelerden 
faydalanma yoluna gidildi.7 

Osmanlı Devleti'nde Avrupa'daki gelişmeleri takip etme isteği 
“hüsn-i tedbir âsârı mıdır, yahud mecburiyet nedeni midir” sorularıyla baş- 
ladı. Yeni “usul”ü bilen “küffâr”a karşı durabilmek için o usulü öğrenmek 
ve tatbik etmek gerekiyordu.8 Bu sebeple yeni yüzyılda Osmanlı idarecileri 


34 Kayhan Atik, “XVI. Yüzyıl Osmanlı Aydınlarına Göre İlmiye Teşkilatındaki Çözülmeye İlişkin Tes- 
pit ve Teklifler,” Bilig-14, Yaz 2000, 5. 32. 

35 Murat Gündüz, “XVIII. Asrın İkinci Yarısında Osmanlı Devleti'nde Islahat Hareketleri,” (Yayınlan- 
mamış Yüksek Lisans Tezi), Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Ankara 2012, S. 2-3. 

36 Mehmet Karagöz, “Osmanlı Devletinde Islahat Hareketleri ve Batı Medeniyetine Giriş Gayretleri 
(1700-1839),” OTAM,C. 6, Ankara 1995, 5. 173. 

37 Hatice Arslan, “Osmanlı Askeri Islahatlarında İstihdam Edilen Yabancı Uzmanlar (1730-1908),” 
(Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi), Süleyman Demirel Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Isparta 
2010, 5.27. 

38 Turgut Subaşı, “Lâle Devrine Ait Bir Islahat Takriri,” Lale Devri'nde Osmanlı Devleti ve Nevşehir, (ed. 
İlyas Gökhan vd.), Kömen Yayınları, Konya 2018, s. 888. 
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kötüye gidişin eski kanunlarla çözümlenemeyeceğini anlamak suretiyle, 
o zamana kadar “kâfir” ya da “frenk” diye isimlendirdikleri Batının askeri 
ve teknik üstünlüğünü kabul etmek zorunda kalarak, Batıdan askeri alan 
başta olmak üzere çeşitli alanlarda aktarmalar yapmışlardır. Bu noktada 18. 
yüzyıl yenilikçilerinin geçmişin taklidinden kurtulmayı denerken, Batının 
taklidi içine düştüklerini söylemek mümkündür.” 

Yine bu görüşü savunanlara göre yapılacak ıslahatlarda Batıdaki 
gelişmeler örnek alınmalıdır. Bu şekilde 18. yüzyılda ortaya konacak ısla- 
hatlarda, bozulmaya karşı yeniyle eskinin bir sentezi yapılarak çözümler 
arandı.*9 Bu dönemlerde Osmanlı Devleti'nin Batıyla temaslarını sağlayan 
iki önemli alan, savaş” ve diplomasidir.** Yine Avrupa'nın çeşitli ülkele- 
rinde mukim, ticaret, bilim ve sanat gibi alanlarla uğraşan Yahudilerden 
Batıdaki gelişmeler hakkında bilgi alınırdı. Bunun yanı sıra Osmanlı Batı- 
lılaşmasında ekonomik gücü ellerinde bulunduran Hıristiyan tebaanın da 
büyük bir rolü oldu.4* Osmanlı Devleti'nde 18. yüzyıldan itibaren yaşanan 
bu değişim sürecini “Türk çağdaşlaşması” olarak değerlendiren Niyazi Ber- 
kes'e göre Osmanlıda yaşanan bu gelişmeler aynı dönemlerde Avrupa'da 
yaşanan birtakım değişimlerden kaynaklanmaktadır.# 

Osmanlı Devleti'nin özellikle askeri ve diplomatik alanlarda aldığı 
yenilgilerden sonra 18. yüzyılın başlarından itibaren uygulamaya konan 
bu ıslahatlar, yüzyılın sonlarına kadar devam etti. Fakat 18. yüzyıl ıslahat- 
ları Osmanlı devlet ve toplum yapısında sınırlı bir değişim ortaya çıkardı. 
39 Gündüz, a.g., 5. 15. 

40 Yalçınkaya, a.g.m., 5. 479-480. 

41 Bununla ilgili olarak İsmet Özel'in şu tespiti önemlidir; “Türkler savaş meydanlarında hissettikle- 
ri mağlubiyet acısıyla tanışıncaya kadar Avrupa'da gördüklerini hiç beğenmediler. Askeri mağlubiyet 
acısı onları Batıda beğenilecek bir şeyler bulmaya zorladı,” Çenebazlık, Şule Yayınları, İstanbul 2007, s. 
12'den aktaran Aytekin, a.g.m., 5. 317. 

42 Diplomasi kavramı “devletlerarası ilişkileri resmi temsilciler aracılığıyla yürütme işi ya da sanatı” 
olarak tanımlanabilir. Statik bir kavram olmayan diplomasi bir devletin dış politikasına göre ülkenin 
siyasi ve askeri durumuna göre değişimler gösterir, Uğur Kurtaran, “Osmanlı Diplomasi Tarihinin Ya- 
zımında Kullanılan Başlıca Kaynaklar ile Bu Kaynakların İncelenmesindeki Diplomatik ve Metodolojik 
Yöntemler Üzerine Bir Değerlendirme,” OTAM, S. 38, 2016, s. 107-139. 

4) Açıkgöz,a.gee,, 5. 220. 

44 Metin Eriş, “Osmanlı Devleti'nde Batılılaşma Hareketleri,” Türkler, C. 14, ed. Hasan Celal Güzel- 
Kemal Çiçek-Salim Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, 5. 593. 


45 Niyazi Berkes, Türkiye'de Çağdaşlaşma, yay. haz. Ahmet Kuyaş, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 2002, 
S. 42-4). 
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Nitekim çeşitli aralıklarda gerçekleştirilen bu yenileşme hareketlerine karşı 
olan ve bu tür eylemlerin devleti zayıflatacağını düşünenler de vardı. Bu 
durum yenilikçilerin büyük çoğunluğunun yaptıklarının karşılığını alama- 
dan hayatlarını kaybetmelerine neden oldu.*“ 

18. yüzyılda ilk köklü ıslahatlar yüzyılın hemen başlarında Sultan 
II. Mustafa (1695-1703) döneminde başladı. Bu dönemde 1699 Karlofça 
Anlaşmasından sonra dönemin sadrazamı Amcazâde Hüseyin Paşa'nın*7 
başını çektiği yenileşme faaliyetleri 18. yüzyıl ıslahatlarının temelini oluş- 
turmaktadır. Nitekim Karlofça Anlaşmasından hemen sonra dönemin 
sadrazamı Amcazâde Hüseyin Paşa ülkeyi içine düştüğü kötü durumdan 
kurtarmak amacıyla, hudut işleriyle idari, mali, askeri ve bahri ıslahatlar 
gerçekleştirdi.*8 Amcazâde Hüseyin Paşa, yapacağı ıslahatlar için dönemin 
devlet adamlarından Defterdar Sarı Mehmed Paşa'nın*9 Nesayihü'l Vüzera 
ve'l Ümera5 isimli eseriyle 1650'li yıllarda padişaha sunulan bir ıslahat 
layihasından” etkilendi. Bu şekilde 11. Mustafa döneminde Karlofça Anlaş- 
ması sonrası bozulan toplumsal düzen önemli ölçüde yeniden sağlanırken, 
padişahın 1703 İsyanıylas? tahttan indirilmesiyle yerine geçen 111. Ahmed 


46 Kurtaran, “Sultan Birinci Mahmud Dönemi (1730-1754) Islahat Hareketleri,” s. 172. 

47 Ayrıntılı bilgi için bkz. M. Münir Aktepe, “Amcazâde Hüseyin Paşa,” DİA, C. 3, Türkiye Diyanet 
Vakfı Yayınları, İstanbul 1991, s. 8-9; Selim Hilmi Özkan, Köprülü Amcazâde Hüseyin Paşa (1644-1702), 
Türkiye Alim Kitapları, Saarbrücken 2006. 

48 Enver Ziya Karal, Osmanlı Tarihi, C. V, 6. Baskı, TTK Yayınları, Ankara 1988, s. 1. 

49 Ayrıntılı bilgi için bkz. Abdülkadir Özcan, “Defterdar Sarı Mehmed Paşa,” DİA, C. 9, Türkiye Diya- 
net Vakfı Yayınları, İstanbul 1993, s. 98; Kayhan Atik, “XVIII. Yüzyıl Osmanlı Aydınlarına Göre İlmiye 
Teşkilâtındaki Çözülmeye İlişkin Tespit ve Teklifler,” Türkler, C. 11, ed. Hasan Celal Güzel-Kemal Çiçek- 
Salim Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, 5. 46. 

5o Tam bir siyasetname tarzında yazılan eser, Mehmed Paşa'nın faydalı öğüt ve temennilerinden oluş- 
maktadır. Eser bu şekliyle yüksek mevkilerdekilere rehber olması için kaleme alınmıştır. İmparatorluğun 
yapısı hakkında orijinal bilgiler sunan eser, 18. yüzyıldaki genel duruma eleştirel bir bakış açısı sunmak- 
tadır. Nesayihü'l Vüzera ve'l Ümera, dokuz bölüm ve iki zeyilden oluşmaktadır, Özcan, “Defterdar Sarı 
Mehmed Paşa,” s. 99; Kurtaran, Sultan 11. Mustafa, s. 227; Eserin neşri için bkz. Defterdar Sarı Mehmed 
Paşa, Nesayihü'l Vüzera ve'l Ümera (Kitab-ı Güldeste), Devlet Adamlarına Öğütler, çev. Hüseyin Ragıp 
Uğural, Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, Ankara 1987. 

şı Hollanda'nın Leiden şehrindeki üniversite kütüphanesine bulunan bu layiha 3700 numarayla ka- 
yıtlıdır. Bahsi geçen layihayla ilgili bkz. A. Süheyl Ünver, “XVIII. Yüzyıl Sonunda Padişaha Sunulan 
Bir Layiha,” Belleten, 5. 129, C. XXXITI, Ocak 1969, 5. 24-34; Özkan, a.g.e, 5. 118; Kurtaran, Sultan 1. 
Mustafa, s. 226-227. 

52 Osmanlı tarihinde 1703'te dönemin padişahı Il. Mustafa'nın devlet işlerini Şeyhülislam Feyzullah 
Efendi'ye bırakmasıyla birlikte iki yüz cebecinin başlattığı, daha sonra yeniçerilerle ilmiye sınıfının da katı- 
lımıyla büyüyen ve sonucunda Şeyhülislam Feyzullah Efendi'yi canından, 11. Mustafa'yı da tahtından eden 
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(1703-1730) döneminde ilk kez Avrupa tarzında yenileşme faaliyetleri gerçek- 
leştirildi.” Özellikle 111. Ahmed'in saltanatının ikinci dönemi olan ve tarih- 
lerde “Lâle Devri” olarak adlandırılan 1718-1730 tarihleri arasında Osmanlı 
Devleti'nde önceki dönemlerden farklı olarak Batılı tarzda yenilikler yapıldı. 
Bu dönemde yapılan yenilikler her ne kadar mükemmel organizasyonları 
getirmese de, Batının ilk etkilerini Osmanlı toplum yapısına yansıtması ve 
Batılılaşma sürecini başlatması açısından önemlidir.5 Ancak 111. Ahmed 
döneminde Sadrazam Nevşehirli Damad İbrahim Paşa'nın” başını çektiği bu 
yenilik faaliyetleri, 1730'da Patrona Halil'in elebaşılığını yaptığı isyan hadise- 
siyle sona erdi? Bu noktada isyanla birlikte tahttan indirilen 111. Ahmed'in 
yerine 11. Mustafa'nın oğlu 1. Mahmud (1730-1754) tahta geçti.59 Devlet yöneti- 
minde kendinden önceki iki padişahtan daha merkeziyetçi bir politika izleyen 


isyandır, Kurtaran, Sultan II. Mustafa, s. 83-116. Ayrıca isyanla ilgili ayrıntılı bilgi için bkz. Rıfa'at Ali Abou 
El-Haj, 1703 İsyanı Osmanlı Siyasasının Yapısı, çev. Çağdaş Sümer, Tan Yayınları, Ankara 2011; Abdülkadir 
Özcan, “Edirne Vak'ası,” DİA, C. X, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2005, 5. 445-446. 

53 Yalçınkaya, a.g.m,, 5. 481. 

54 Osmanlı tarihinin 1718-1730 yılları arasındaki dönemine sonradan verilen bir isimlendirmedir. 18. 
yüzyıl Osmanlı kroniklerinde “Lale Devri” diye bir tanımlarna bulunmamaktadır. Bu isimlendirme ilk 
kez Yahya Kernal Beyatlı tarafından kullanılmıştır. Temel sebebi ise 1718'de Avusturya ve Venedik'le im- 
zalanan Pasarofça Anlaşrnasından sonra başlayan uzun barış dönerninde başta Haliç ve Boğaziçi olmak 
üzere birçok yerde çok yaygın bir şekilde lale yetiştirilmesidir. Daha sonraki yıllarda tarihçi Ahmed Refik 
Altınay'ın 1913'te İkdam gazetesinde yayınlanan makalesinin 1915'te basılan kitap başlığındaki “Lale 
Devri” isimlendirmesinden sonra bu ad Osmanlı tarih literatüründe yaygınlık kazandı. Dönem Osmanlı 
tarihinin bir zevk, eğlence, barış, yenileşme ve sivil reform sürecinin başlangıç noktası olarak kabul edil- 
mektedir, Abdülkadir Özcan, “Lâle Devri,” DİA, C. 27, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2003, 
s. 82; 79-98. Lale Devri üzerine yeni değerlendirmeler yapan ve yeni yaklaşırnlar geliştiren Feridun 
Emecen, “XVII. yüzyılı “Lale Devri”nin esareti altında değil bu kısa ama ilginç gelişmelerin yaşandığı 
devreyi 18. yüzyılın kendi gerçekleri çerçevesine yerleştirerek okurnak gerektiği”ni ifade etmektedir, bkz. 
Feridun M. Emecen, “Matruşka'nın Küçük Parçası: Nevşehirli Damat İbrahim Paşa Dönemi ve “Lale 
Devri” Meselesi Üzerine Bir Değerlendirme,” Osmanlı Araştırmaları, LII, 2018, s. 85. 

55 Mehrnet Beşirli, “Osmanlı'da Modemleşme ve Aydınlar, 1789-1908,” Dini Araştırmalar, Eylül-Ara- 
lık 1999, C. 2, 5. 5, s. 138. Ekmeleddin İhsanoğlu, “Yenileşme Döneminde Osmanlı Bilirn ve Eğitimi,” 
Türkler, C. 14, ed. Hasan Celal Güzel-Keral Çiçek-Salirn Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, s. 
881-896. 

56 İbrahim Paşa'yla ilgili bkz. M. Münir Aktepe, “Nevşehirli İbrahim Paşa,” İA, C. IV, MEB. Yayınları, 
İstanbul 1979; M. Münir Aktepe, “Damad İbrahim Paşa, Nevşehirli,” DİA, C. 8, Türkiye Diyanet Vakfı 
Yayınları, İstanbul 1993, 5. 441-443. 

57 İsyanla ilgili ayrıntılı bilgi için bkz. Abdi Efendi, Abdi Tarihi, sad. Faik Reşit Unat, TTK Yayınları, 
Ankara 1943; Destari Salih Efendi, Destari Salih Tarihi, yay. haz. Bekir Sıtkı Baykal, TTK Yayınları, An- 
kara 1962; M. Münir Aktepe, Patrona İsyanı (1730), Altınordu Yayınları, Ankara 2016. 

58 Abdülkadir Özcan, “Mahmud 1,” DİA, C. XXVII, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 
2003, S. 348-352. 
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I. Mahmud döneminde Batı tarzında yapılan yenilikler, genişletildi ve özellik- 
le askeri alanda ilk kez Batıyı örnek alan yenilikler yapıldı 59 


18. YÜZYILIN İLK YARISINDA YAPILAN YENİLİKLER 

18. yüzyılda 11. Mustafa'yla başlayan ıslahatlar, 111. Ahmed ve onun 
halefi I. Mahmud döneminde gerçekleştirilen yenileşme faaliyetleriyle 
devam ettirildi. Çalışmanın ikinci aşamasında, belirtilen üç padişah döne- 
minde yapılan ıslahat faaliyetleri açıklanacaktır. 


1. Askeri Alanda Yapılan Yenilikler 


Osmanlı Devleti'nde idari değişim ve sosyal gelişmenin en iyi ve 
somut bir şekilde gözlemlendiği alanlardan biri savaşlardır. Nitekim Osman- 
lı Devleti cephelerde savaş kaybetmeye başladığında,* Batının “askeri 
gelişmişliği”ni kabul etmek zorunda kaldı. Osmanlı ileri gelenlerine göre 
savaşları yeniden kazanmak için askeri teknolojide ilerleme ve askeri idarede 
yeniden organizasyon yapılmalıydı. Bu ise Osmanlı ordusunun Batı tarzında 
eğitilmesi ve örgütlenmesiyle mümkün olabilirdi.6' Bu noktada 18. yüzyıldan 
itibaren yapılan ve Tanzimat'a kadar devam eden yeniliklerdeki temel etken 
savaşlardaki başarısızlıklar ve toprak kayıplarıdır.6? 

18. yüzyıldaki Osmanlı yenileşmesinin daha ziyade askeri alanda 
yapılması, devletin savaş alanlarındaki yenilgilerinin yanı sıra, 18. yüzyıl 
Avrupa'sında oluşan dünyaya askeri güçle hâkim olma anlayışı da etkili- 
dir. Yine devletin Avrupa kökenli danışmanlarında da bu düşünce ege- 
men olduğu için, onların Osmanlı yönetimine reform önerileri de bu doğ- 
rultuda oldu. Nitekim bunlardan biri olan Humbaracı Ahmed Paşa'ya“: 


59 Bkz. Uğur Kurtaran, “Sultan Birinci Mahmud Dönemi (1730-1754) Islahat Hareketleri,” Turkish 
Studies- Intemational Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, C. 8/2, Kış 
2013, S. 167-179. 

6Go Osmanlı Devleti'nin Batı karşısındaki ilk önemli yenilgisi 1571 İnebahtı/Lepanto olarak kabul edil. 
mektedir, Aytekin, a.g.m,, 5. 326. 

Gı Açıkgöz, a.ge.,s.221-22. 

62 Kemal Beydilli, “Islahat, XVIII. Yüzyıldan Tanzimat'a Kadar,” DİA, C. 19, Türkiye Diyanet Vakfı 
Yayınları, İstenbul 1999, 5. 174. 

63 Asıladı Claude-Aleksandre Comte de Bonneval olup, Osmanlı Devleti'nde humbaracı ocağını ıslah 
etmekle görevlendirilen Fransız asıllı bir Osmanlı zabitidir, Abdülkadir Özcan, “Humbaracı Ahmed 
Paşa,” DİA, C. XVIJI, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2006, s. 551. 
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göre, Osmanlı'da işleri yoluna koymanın tek yolu “Batı ordularını taklit 
etmek ve onların metodunu almak”tı.5“* Bu sebeple Osmanlı Devleti'nde 
kötüye gidişi düzeltmenin ilk girişimleri ordudan başlatıldı.6 

Ancak 18. yüzyılın başlarında yapılan ilk yenilik faaliyetlerinde Batı 
etkisi söz konusu değildir. Yüzyılın ilk askeri ıslahatları Karlofça Anlaş- 
ması sonrasında 11. Mustafa ve dönemin sadrazamı Amcazâde Hüseyin 
Paşa (1697-1702) tarafından gerçekleştirildi. Amcazâde Hüseyin Paşa 
yaptığı reformlarla Osmanlı sınırlarını ve devletin idari ve finansal yapı- 
sını güçlendirmek istedi.6“ Reformcu bir zihniyete sahip olan Hüseyin 
Paşa'nın Karlofça sonrasında sağlanan barış ortamında birçok alanda 
yaptığı yeniliklerin bir bölümü askeri alanda çıkarılan yeni kanun ve ted- 
birlerle ilgilidir. Bu çerçevede ilk olarak 16 yıldır süren uzun savaşta asker 
ihtiyacından dolayı “be-dergâh” adıyla ocağa her sınıftan asker alınmasının 
sonucunda bozulan kapıkulu ocaklarında bir düzenlemeye gidildi.97 Nite- 
kim bu durum ocağın genel yapısını bozduğu gibi, mevacib ödemelerini 
bir hayli artırmakta ve devleti ekonomik açıdan zor duruma düşürmek- 
teydi. Bununla ilgili olarak padişah tarafından yeniçeri ocağının ıslahına 
yönelik Safer 1113 (Temmuz 1701) tarihinde bir ferman gönderildi. Bu 
fermanda yeniçerilerin eski hizmetleri ifade edilerek, savaşlar dolayısıyla 
ocağa sonradan dışardan alınanların sistemi bozdukları belirtildi. Ferma- 
na göre bundan sonra bu tür alımların yapılmayacağı belirtilirken, ocağa 
kayıtlı olup da hizmette bulunmayanların ocaktan çıkartılarak sayılarının 
azaltılacağı söylendi.“8 

Ardından dönemin sadrazamı Amcazâde Hüseyin Paşa'nın yaptığı 
çalışmalar sonrasında 1698-99'da toplamda 113.319 kişi olan kapıkulu 
askerlerinin sayısı, 78.736 kişiye indirildi. Yine buna bağlı olarak bu asker- 


64 Gündüz, a.gt,, 5. 15. 

65 Şükrü Karatepe, “Tanzirnat Reformları ve Çelişkileri,” Türkler, C. 14, (ed. Hasan Celal Güzel-Kernal 
Çiçek-Salim Koca), Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, $. 716. 

66 Orlin Sabev, İbrahim Müteferrika ya da İlk Osmanlı Matbaa Serüveni (1726-1746), Yeditepe Yayınevi, 
İstanbul 2006, s. 31. . 

67 Karal,a.g.e, 5. 8. 

68 Karal, a.g.e,, s. 8. Ayrıca ferman için bkz. BOA. A. DVNS. MHM. d.nr. rı, s. 614-618; Anonim 
Osmanlı Tarihi (1099-1116/1688-1704), yay. haz. Abdülkadir Özcan, TTK Yayınları, Ankara 2000, 
S. 151-154. 
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lere ödenen mevacib miktarı da 397.422.440 akçeden 320.155.476 akçeye 
düşürüldü. Bu durum savaş sonrası zor zamanlar geçiren ülke ekonomisi- 
ne ciddi bir katkı sağladığı gibi, kapıkulu ordusundaki bozulmaları kısmen 
ortadan kaldırdı.“9 

Bu dönemde askeri alanda yapılan önemli bir düzenleme de uzun 
süren savaşlardan dolayı ciddi bozulmalar yaşayan tımarlı sipahilerle ilgi- 
lidir. Nitekim savaşlar sırasında çeşitli nedenlerle başka kişilere verilen 
tımarların yeniden düzenlenmesi gerekiyordu. Bu sebeple yapılan düzen- 
lemelerde tüm tımarlıların beratları”? gözden geçirilmek suretiyle, beratlar 
yenilendi?" Ayrıca kanun dahilinde sipahilerin kendi sancaklarında ikamet 
etmeleri ve olası savaş durumlarında alay beylerinin komutasında savaşa 
katılmaları kararlaştırıldı. Yapılan denetlemelerde bir dirliğin iki ayrı kişi 
üzerinde görünmesi sebebiyle, bizzat alaybeylerine gönderilen bir fermanla 
önemli bir sebep olmadan yapılan tımar ve zeamet değişikliklerinin önüne 
geçilmesi ve mükerrer arzların yapılmaması istendi. Bu şekilde 11. Mus- 
tafa döneminde tımar sistemiyle ilgili birtakım düzenlemeler yapılmakla 
birlikte tam olarak istenen sonuçlar alınamadı.” 

11. Mustafa döneminde askeri alanda yapılan önemli uygulamalar 
arasında saruca-sekbanlar”# ve donanmayla ilgili düzenlemeler bulunmak- 
tadır. Buna göre 1698'de çıkarılan emirlerle saruca-sekban bölükleri kaldı- 
rıldı75 Bizzat Amcazâde Hüseyin Paşa tarafından takip edilen bu işlemden 


6g Kurtaran, Sultan 11. Mustafa, s. 228-230. 

70 Bir tayin yapıldığını, bir vazife ya da muafiyet verildiğini gösteren ve üzerinde padişahın tuğrasını 
taşıyan belgelere verilen isimdir, Mübahat S. Kütükoğlu, “Berat,” DİA, C. 5, Türkiye Diyanet Vakfı Ya- 
yınları, İstanbul 1992, 5. 472. 

7ı Avigdor Levy, “Military Reform and the Problem of Centralization in the Ottoman Empire in the 
Eighteenth Century,” Middle Eastern Studies, C. 18, S. 3 (Haziran 1982), 5. 231; Bu şekilde döneme ait 
yenilenen berat örnekleri için bkz. BOA. AE. SMST. Il. nr. 2/193 (H. 06 Receb1107/M.10 Şubat 1696); 
BOA. AE. SMST. Il. nr. 20/1986 (H. og Zilkade 1107/M. 1 Haziran 1696). 

72 Karal, a.g.e, s. g; Hatice Akın, “XVIII. Yüzyılın İlk Yarısında Osmanlı İmparatorluğu'nda Islahat 
Çabaları,” (Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi), Akdeniz Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Antalya 
2011, S. 77. 

73 Kurtaran, Sultan 11. Mustafa, s. 231. 

74 Osmanlı Devleti'ndeki askeri bir sınıf için kullanılan sekban kelimesi, Farsça seg (köpek) ve ban 
ekiyle türetilen “köpek bakıası” anlamına gelmektedir, Abdülkadir Özcan, “Sekban,” DİA, C. 36, Türki- 
ye Diyanet Vakfı Yayınlan, İstanbul 2009, 5. 326. 

75 Cengiz Orhonlu, “Mustafa Il,” İA, C. VIlI, MEB. Yayınları, İstenbul 1965, s. 697; Özcan, “Mustafa 
11,” s. 278. 
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sonra bunların bir daha kesinlikle kurulmaması ve eşkıyalık olaylarına 
dahil olmamaları için gerekli tedbirler alındı.“ 

Bu dönemde donanmayla ilgili yapılan yenilikler ise Kaptan-ı 
Derya Mezemorta Hüseyin Paşa” tarafından gerçekleştirildi. Amcazâde 
Hüseyin Paşa'yla birlikte başlanan donanmanın ıslahı sürecinde öncelik- 
le kalyon esası terk edilerek, çektiri denilen kürekli donanma sistemine 
geçildi. Nitekim bununla ilgili olarak döneme ait belgelerde çeşitli hiz- 
metlerde kullanılmak üzere çektirilerden faydalanıldığı görülmektedir.” 
Ardından Osmanlı donanmasında önemli bir dönüm noktası olacak 
olan donanma kanunnamesi hazırlandı. Ancak kanunun neşrinden 
önce vefat eden Mezemorta Hüseyin Paşa'nın yerine kaptan-ı deryalığa 
getirilen?9 Abdülfettah Paşa yeni donanma kanununu (Eylül 1701) uygu- 
lamaya koydu.8* 

Bu dönemde donanmada yapılan önemli ıslahatlardan biri de ince 
donanma yani nehir donanmasıyla ilgili düzenlemelerdir. Bu çerçeve- 
de yapılan çalışmalar sonucunda Birecik Tersanesinde Halep Cizyedarı 
Abdurrahman Efendi'nin nezaretinde 20'si fırkate9! ve geri kalanı daha 
küçük olmak üzere 60 parça donanma gemisi inşa edildi. Yine Tuna 
Nehri üzerinde hareket edebilecek nitelikte 54 adet işkampoye denilen ince 


76 Özkan, a.ge., 5. 118-119. 

77 Ayrıntılı bilgi için bkz. Safvet, Mezemorta Hüseyin Paşa, İstanbul 1327; Cengiz Orhonlu, “Meze- 
morta Hüseyin Paşa,” İA. C. VILI, MEB. Yayınları, İstanbul 1993, S. 205-208; İdris Bostan, “Mezemorta 
Hüseyin Paşa,” DİA, C. 29, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2004, S. 524-526. 

78 H. 1108/M. 1697 tarihli bu belgelerden birinde Nüzül Emini Ahmed Ağa'ya gönderilen emirde 
Vidin Kalesi'nden alınan undan Kaptan Paşa çektirisine 7; diğer çektirilere de 5 fiçı verilmesi istenmek- 
tedir, bkz. BOA. İE. BH. nr. 10/84o (H. 4 Zilkade 1108/M. 25 Mayıs 1697); Yine aynı tarihli başka bir 
belgede Karadeniz'de görevlendirilen çektiri beylerine hilat giydirildiği görülmektedir, BOA. AE. SMST. 
Il. nr. 42/4123 (H. 29 Zilhicce 1108/M. 19 Temmuz 1697). 

79 BOA.İE. BH. nr. 6/534 (H. 21 Rebiyülevvel 1113/M. 26 Ağustos 1701). 

80 Karal,a.g.., 5. 9-10; Özcan, “Mustafa 11,” s. 278; Özkan, a.gee., 5. 147; H. 1113/M. 1701 tarihli donan- 
ma kanunnamesi için bkz. BOA. A. DVNS. MHM.d.nr.112, s. 18-32; Anonim Osmanlı Tarihi, s. 167-171. 
Ayrıca yeni donanma kanunnamesiyle getirilen yenilikleryle ilgili bkz. Kurtaran, Sultan 11. Mustafa, 
S. 234-235. 

81 Bu fırkatelerin başına başbuğ olarak eski Tuna Kaptanı Mehmed Paşa getirildi, BOA. İE. BH. nr. 
190/913 (H. 18 Recep 1111/M. 9g Ocak 1700). 

82 BOA.C.BH.nr. 149/7106 (H. 2 Rebiyülahir 1111/M. 27 Eylül 1699). Ayrıca bu 60 kita fırkatenin 
her birine 70'er nefer görevlendirildi, BOA. İE. BH. nr. 10/908 (H. 2 Ramazan 1111/M. 21 Şubat 1700); 
Yine Birecik tersanesinde inşa edilecek donanmanın topları için gereken bakır, demir ve marangoz 
ihtiyaçlarının teminiyle ilgili bkz. BOA. İE. BH. nr. 10/914; 10/906; 12/1055. 
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donanma gemisi yapıldı. Bunun yanı sıra, bu dönemde Bağdat ve çevre- 
sindeki eşkıyalık faaliyetlerinin önüne geçmek ve Ziyap Irmağı'nı eski yeri- 
ne getirmek amacıyla Şat Kaptanlığı kuruldu ve başına Kethüda Mehmed 
ve Ahmed kaptanlar getirildi34 Nitekim döneme ait belgelerde Aşçızâde 
adıyla anılan Mehmed Paşa'nın Şat Nehri'ndeki görevlilerin mevaciblerini 
ödediği görülmektedir.8 Yine bu dönemde tersanelerin ıslah edilmesi, 
tamir ve bakımlarının yapılması ve yeni gemi yapımı gibi faaliyetlerle 
Osmanlı donanmasında önemli düzenlemeler gerçekleştirildi. Bunların 
dışında 11. Mustafa döneminde Tersane-i Âmire kapı halkının sayısında 
ciddi bir azaltma yapılmak suretiyle, saltanatının başında 821 kişi olan 
mevcut miktar, 1700'de 726 kişiye düşürüldü. Bu durum bunlara ödenen 
mevacib miktarlarını azaltarak ekonomiyi rahatlattı. 

11. Mustafa döneminde askeri alanda yapılan son düzenlemeler ise 
uzun süreden beri ciddi problemler yaşanan menzil# ve derbend sistemle- 
riyle ilgili oldu.39 İlk olarak 2. Viyana Kuşatmasından sonra yaşanan bozul- 
malar ve alınan birtakım önlemlere rağmen düzeltilemeyen menzil sistemi 
1697'de Amcazâde Hüseyin Paşa tarafından düzenlendi. Yapılan düzenle- 
meyle menzilhane sistemi yeniden gözden geçirildi ve sistemin işleyişinde 
bazı değişikliklere gidildi. Yapılan bu düzenlemeler şu şekildedir:99 


» Menzillere çevredeki köy ve kasabalardan ahalinin bir menzilci 
yönetiminde görevlendirilmesi ve bunların hizmetlerine karşılık 
olarak bazı vergilerden muaf tutulmaları. 


83 İdris Bostan, Osmanlılarda Bahriye Teşkilâtı, XVII. Yüzyılda Tersane-i Âmire, TTK Yayınları, Ankara 
200), S. 89. i 

84 BOA. İE. BH. nr. 1//982 (H. 1o Recep 1113/M. 11 Aralık 1701). 

85 BOA.İE.BH.nr. 7/632 (H. ı5 Ramazan 1111/M. 6 Mart 1700). 

86 Kurtaran, Sultan II. Mustafa, s. 236-240. 

87 Sözlüklerde “inmek, konaklarnak, rnisafir olmak” anlamındaki nüzül kökünden türeyen ve bir 
mekân ismi olan menzil “ev, konak; iki konak arası, bir konak yol; posta ve posta tatarları beygirlerinin 
bulunduğu mahal” anlamlarına gelmektedir. Menzil terimi Osmanlı Devleti'nde resrni haberleşmeyi 
sağlayan posta teşkilatı ve ordunun konaklama noktaları için kullanılmaktadır, Yusuf Halaçoğlu, “Men- 
zil,” DİA, C. 29, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2004, 5.159. 

88 Farsça der (geçit) ve bend (tutma) kelimelerinden meydana gelen derbend kelirnesi, Osmanlı Devle- 
ti'nde yolların ve seyahat emniyetinin sağlanması için küçük bir kale şeklinde kurulmuş karakollar için kulla- 
nılmaktadır, Yusuf Halaçoğlu, “Derbend.” DİA, C. 9, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 1994, 5. 162. 
89 Özkan, a.gee., 5. 153-158. 

go Kurtaran, Sultan /1. Mustafa, 5. 245-249. 
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» Resmi görevli olan her ulak için çıkarılan “in'âm hükmü”yle uğra- 
yacağı her menzilden ne kadar beygir alacağı belirlendi. Yaşanacak 
kargaşayı engellemek için de görevli ulağın hareketinden önce 
menzilciye saat başına sekiz-on akçe kadar bir ücretin peşin olarak 
vermesi kararlaştırıldı. Bu şekilde menzillere doğrudan ödeme 
sistemi getirildi. 

». Menzilci olarak görevlendirilenlere gönderilen fermanlarla ulak- 
lara sıkıntı çıkarmamaları ve her türlü ihtiyaçlarının karşılanması 
istendi. 

» Özel kişilere herhangi bir ferman sorulmadan eskiden olduğu 
gibi önceden belirlenen ücretlerle beygir verildi. 


11. Mustafa döneminde menzil sistemiyle ilgili yapılan bu düzenle- 
meler sistemdeki bozulmaları kısmen de olsa engelledi. Nitekim yapılan bu 
düzenlemelerle ulakların ihtiyaçtan fazla beygir almalarının önüne geçilir- 
ken, menzil beygirleri yol/saat ücretiyle kiralanmaya başladı. 

II. Mustafa döneminde 17. yüzyılın sonlarından itibaren yaşanan 
bozulmaların önlenmesi için derbend sisteminde de birtakım düzenleme- 
ler gerçekleştirildi. Derbend sisteminde yapılanları şu şekilde sıralamak 
mümkündür.” 


» Derbend defterlerine derbendçi olarak yazılıp görevlerini yerine 
getirmeyen derbendçilerin vergi muafiyetleri kaldırıldı ve kendi- 
lerinden vergi istendi. 

» Eskiden olduğu gibi bazı derbend bölgelerine Türkmen aşiretleri 
yerleştirilerek ilgili derbend bölgeleri şenlendirildi.- 

» Savaş zamanlarında genel düzen ve güvenliğin temini için bazı 
derbend bölgelerine daimi ve geçici askerler yerleştirildi. 


Derbent sisteminde gerçekleştirilen bu yenilikler sayesinde 18. 
yüzyılın başlarında 11. Mustafa döneminde sistemdeki bozulmalar önemli 
ölçüde ortadan kaldırıldı.93 


gı Kurtaran, Sultan /1. Mustafa, s. 251-252. 
92 Özkan, a.ge,, . 156-158. 
93 Kurtaran, Sultan /1. Mustafa, s. 252. 
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18. yüzyılın ilk yarısında askeri alandaki önemli düzenlemelerin 
bir kısmı da 111. Ahmed döneminde gerçekleştirildi. Ancak bu dönemde- 
ki yenilikler bir önceki dönemden farklıdır ve Osmanlı tarihinde Avrupa 
tarzında ilk yenileşme hareketleri 111. Ahmed'in saltanatında yapılmıştır. 
Bunun temel sebebi, Avrupa'ya karşı askeri düzen ve silah teknoloji- 
sindeki geri kalmışlığın Osmanlı yönetimince fark edilmiş olmasıdır.9* 
Bu çerçevede askeri alanda Batı tarzında icraatların gerçekleştirildiği 
bu dönemde Fransız mühtedisi Gerçek Davud (David) Ağa9 tarafından 
Şehzadebaşı'nda Eski Odalar içinde “dergâh-ı âli tulumbacı ocağı” adı 
altında bir tulumbacı ocağı (1720) kuruldu.6 120 nefer yevmiyeyle tulum- 
bacıbaşı olarak görevlendirilen Davud Gerçek Ağa'nın maiyetine 60 
akçeli bir kethüda, 20 akçeli bir kâtip ve 26 akçeyle bir çavuş yamağı, 30 
akçeli bir odabaşı, 15 akçe yevmiyeyle şo nefer tulumbacı ve saka verildi. 
Daha sonra 6o nefer hortum tamircisinin ilavesiyle bir tulumbacı ocağı 
oluşturuldu.5? Tulumbacı ocağının kurulduktan hemen sonra faaliyete 
geçtiği döneme ait belgelerden anlaşılmaktadır. Nitekim 30 Temmuz 
1723'te Eski Odalar yakınlarında bulunan Ekşi Karadut Mahallesi'nde 
çıkan yangını söndüren tulumbacılara 425,5 kuruşluk bir miktarın in'am 
olarak verildiği görülmektedir.98 Bu ocak Osmanlı tarihindeki ilk batılı 
teşkilat olarak kabul edilmektedir.99 Yine bu dönemde Osmanlılara sığı- 


94 Yalçınkaya, a.g.m., 5. 481: 

95 Aslen Fransız olan Davud Gerçek, Felemenk'te otururken, daha sonra ailesiyle birlikte İstanbul'a 
geldi ve bir süre Galata'da oturdu. Donanmada çalışan Davud, İslamiyeti kabul ettikten sonra tulumba 
işi için hükümete müracaat etti. Sadrazam Nevşehirli İbrahim Paşa'nın padişahtan izin almasıyla bir 
tulumba ocağı kuruldu, İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Devleti Teşkilâtında Kapıkulu Ocakları, C. 1, 
TTK Yayınları, Ankara 1988, s.82; Gerçek Davud, 1718'de meydana gelen tüfenkhane yangınında yap- 
tığı tulumbayı kullandı. Ardından 1720'de gerçekleşen Tophane yangınında da kullanılan tulumbası- 
nın faydasının anlaşılması üzerine Sadrazam Nevşehirli İbrahim Paşa tarafından rüus-ı hümâyünla 
yeniçeri ocağına tulumbacıbaşı tayin edildi, Turgut Kut, “Ülkemizde Yangın Tulumbasını İlk Kez 
İmal Eden Gerçek Davud'un ve Bazı Tulumbacıların Mezar Taşları,” TD, S. XXXII, İstanbul 1979, 
s. 773; Kenan Yıldız, “Yeni Belgeler Işığında Tulumbacıbaşı Gerçek Davud Ağa ve Tulumbacıbaşı 
Şeritçileri Esnafı,” Kitaplara Vakfedilen Bir Ömre Tuhfe İsmail Erünsal'a Armağan, C. 1, Ülke Kitapları, 
İstanbul 2014, 5. 556. 

96 Uzunçarşılı, Osmanlı Devleti Teşkilâtında Kapıkulu Ocakları, s. 82; Yüksel Çelik “Tulumbacı,” DİA, 
C. 41, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2012, s. 369. 

97 Uzunçarşılı, Osmanlı Devleti Teşkilâtında Kapıkulu Ocakları, s. 82-83. 

98 BOA.C.BLD.nr.130/6460 (H. 26 Şevval 1135/M. 30 Temmuz 1723). 

99 Akın,a.g.t., 5. 78. 
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nan Fransız asilzadesi De Rochefort adlı bir mühendis subay Osmanlı 
ordusunda birtakım yenilikler yaptı": ve Üsküdar'da yeni bir ocak kurma 
teşebbüsünde bulundu." Berkes'e göre Osmanlı Devleti'nde “Nizam-ı 
Cedid” teriminin kendisini olmasa da kavramını ilk kez getiren bir Huge- 
not (Fransız Protestanı) subayı olan De Rochefort'tur.*? Ancak İbrahim 
Paşa, şiir ve edebiyatı, zevk ve sefayı savaşa tercih ettiği için bu proje 
gerçekleşemedi.'93 

Yine askeri alanda ıslahatların yapılması gerektiğini düşünen 
Damad İbrahim Paşa, bu konuda bir takrir hazırlatarak 111. Ahmed'e 
takdim etti. İbrahim Müteferrika ve De Rochefort'un etkisiyle hazır- 
lanan takrir, Avrupalı bir subayla şeriatın üstünlüğüne inanan yüksek 
dereceli bir Osmanlı ricalinin yapılması gereken ıslahatın şeklini tartışan 
karşılıklı bir konuşma şeklinde kaleme alındı. Takrirde Avrupalı subay, 
Avrupa'da yaşanan yeniliklerden bahsederken, Avusturya'da askerlikle 
ilgili konularda kitaplar yazıldığını, yeni taktikler geliştirildiğini, açılan 
fabrikalarda modern top ve tüfeklerin üretildiğini anlatarak ordudaki 
disiplinin önemini anlattı. Osmanlı yetkilileri ise bu düşüncelere karşı 
olmamakla birlikte takrirde bu durumu açıkça dile getirmedi."“*4 Takrir 
metninde dünyada savaşların artık bilek gücü ve kuvvetle kazanılama- 
yacağı belirtilirken, Avrupa'da gelişen savaş teknolojisinin ve bu tek- 
nolojiye uygun yeni savaş usullerinin benimsenmesi gereği üzerinde 
duruldu.“5 Bu takrirle Batının üstünlüğünün nedenlerinin tartışılması 
100 Mazanec, a.g.m., 1716'da padişaha sunduğu reform projesinde Rochefort, Osmanlı ordusunda 
yabancı subaylardan oluşan bir fen kıtasının kurulmasını istedi. Ancak Rochefort'un İstanbul'a geliş 
nedenini Babıâli'deki casus tercümanları aracılığıyla öğrenen Fransız elçisi rüşvet yoluyla bu projenin 
kabul edilmesi engellendi. Ali Rıza Şirnşek, “Osmanlı Ordusunda 18. ve 19. Yüzyıllarda Yapılan Islahat 
Çalışmaları ve Bu Çalışmalarda Yabancı Uzmanların Rolü,” (Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi), Sa- 
karya Üniversitesi Sosyal Bilirler Enstitüsü, Sakarya 2006, 8. 74. 
ıo1 Aktepe, “Ahrmedili,” s. 37. 
102 Berkes, Türkiye'de Çağdaşlaşma, s. 47. 
103 Enver Ziya Karal, “Ahmed 111,” JA. C. 1, MEB. Yayınları, İstanbul 1978, s. 168; Özcan, Rochefort 
tarafından gerçekleştirilen askeri reform girişimlerinde başarılı olunarnamasını yeniçerilerin tehditle- 
rinden korkulrmasına bağlarnaktadır, Özcan, “Lâle Devri,” s. 82. 
104 Akın, a.g.., 5. 77. Ayrıca takrir için bkz. Faik Reşit Unat, “Ahmed 111. Devrine Ait Bir Islahat Tak- 
riri Muhayyel Bir Mülâkatın Zabıtları,” Tarih Vesikaları Ayrı Basım, Maarif Matbaası, 1941, S. 107-121; 
Turgut Subaşı, “Lâle Devrine Ait Bir Islahat Takriri,” Lale Devri'nde Osmanlı Devleti ve Nevşehir, ed. İlyas 


Gökhan vd., Körnen Yayınları, Konya 2018, s. 886-900. 
105 Subaşı, a.g.m., 5. 899. 
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Osmanlı Devleti'ndeki reform girişimleri açısından önemli bir başlangıç 
noktası olarak kabul edilmektedir.!“© 

Yeniçeri ocağının ıslahını da düşünen Damad İbrahim Paşa, İbra- 
him Müteferrika'nın “Fenn-i Muhârebe ve Ta'lim-i Asker”e dair yayınladığı 
risaleyi dikkate almak suretiyle, 300 kişiden oluşan bostancı neferine Hay- 
darpaşa çayırında yeni usullerle gizlice talimler yaptırdı.7 Yine İbrahim 
Müteferrika Usül el-Hikem fi-Nizam el-Ümem:'© adlı bir risaleyi Damad 
İbrahim Paşa'yatakdimettiyse de 1730 İsyanı ve İbrahim Paşa'nın öldürül- 
mesi üzerine bir sonuç alınamadı. Risaleyi matbaasında basan Müteferri- 
ka 1732'de bunu yeni padişah 1. Mahmud'a sundu."“9 Ayrıca bu dönemde 
Boğaz'ın güvenliğini sağlamakamacıyla Kız Kulesi'ne fener konulurken, "9 
teknoloji alanında önemli bir gelişme olarak dönemin sünnet eğlence- 
lerinde kullanılan ve içinde beş-altı kişi bulunduran timsah şeklinde 
bir denizaltı yaptırıldı.” Aynı şekilde ileriki yıllarda Osmanlı ordusuna 
önemli hizmetler yapacak olan Comte de Bonneval de'? (Humbaracı 


106 Celal Pekdoğan, “Modernleşmeye Giden Yolda Bazı Fikirler,” Türkler, C. 14, ed. Hasan Celal Güzel- 
Kemal Çiçek-Salim Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, s. 606. 

107 Necdet Hayta-Uğur Ünal, Osmanlı Devleti'nde Yenileşme Hareketleri (XVII. Yüzyıl Başlarından Yıkılı- 
şa Kadar), 2. Baskı, Gazi Kitabevi, Ankara 2005, s. 29. 

108 Usulü'L-hikem fi Nizamü'-Ümem /Milletlerin Düzeninde İlmi Usüller adlı eserin temel amacı, Osmanlı 
Devleti'nin bozulmasının ve Avrupa devletlerinin güçlenmelerinin nedenlerini araştırmak, ilerlernek 
için Osmanlı Devleti'nin yapması gerekenleri belirlemektir, Berkes, Türkiye'de Çağdaşlaşma, s. 53; Kur- 
taran, Sultan 1. Mahmut, s. 272; Eser mukaddirne, fasıllara ayrılan üç bab ve bir sonuçtan meydana 
gelmektedir, Atik, a.g.m., s. 48; Bizzat İbrahim Müteferrika tarafından yazılan eser, 1732'de 96 sayfa ve 
şoo nüsha olarak basıldı, Korkmaz, a.g.m., s. 291; Eserin neşri ve değerlendirilmesi için bkz. Adil Şen, 
İbrahim Müteferrika ve Usülü'l-Hikem Fi Nizâm'il-Ümem, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, Ankara 1995. 
1og Akın, a.g.t,, 5. 78. 

no BOA. HH. 1665/23 (H. 22 Şaban 1113/M. 18 Haziran 1731). 

nı Özcan, “LâleDevri,” s. 82. 

112 Osmanlı hizmetine girdikten sonra Müslüman olan ve Ahmed Paşa adını alan Bonneval'in asıl 
adı Cloud Alexander Comte de Bonneval'dir. 14 Temmuz 1675'te Coussae'de doğan Bonneval, asker 
olarak yetişen ve İspanya savaşlarında tanınan bir Fransız asilzadesidir. XIV. Lui'nin saray nazırıyla 
arası açılan Bonneval'in kralın gözünden düşmesi ordudan ihracına neden oldu ve Fransa'dan kaça- 
rak Avusturya'ya gitti. Avusturya ordularında Osmanlılara karşı başarılı savaşlarda yer aldıktan sonra, 
giderek güçlenmesinden rahatsız olan Prens Euguen tarafından azledildi, mal varlığı müsadere edildi 
ve hapsedildi. Üç sene kadar hapis kalan Bonneval'a Avusturya'yı terk etmesi şartıyla istediği yere git- 
mesine izin verildi. Önce Venedik, sonra Bosna'ya giden Bonneval, Avusturya'dan intikam almak dü- 
şüncesiyle Osmanlı hizmetine girdi ve Müslüman oldu, Cavid Baysun, “Ahmed Paşa (Humbaracı),” 
İA, C. 1, MEB. Yayınları, İstanbul 1989, s. 199; Abdülkadir Özcan, “Humbaracı Ahmed Paşa,” DİA, 
C. XVILI, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2006, s. 351; Uğur Demir, Osmanlı Hizmetinde Bir 
Mühtedi Humbaracı Ahmed Paşa (1675-1747), Yeditepe Yayınları, İstanbul 2015, s. 15-19; Fatih Yeşil, 
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Ahmed Paşa)humbaracı"3 ocağını düzenlemek için bu dönemde da- 
vet edildi."* 

Ayrıca 111. Ahmed döneminde savaşların sona ermesiyle birlikte 
askeri ve mülki kadrolarda birtakım düzenlemeler yapıldı ve ciddi tasar- 
ruflara gidildi. Gemi yapımında önemli değişiklikler gerçekleştirilerek, üç 
ambarlı kalyonlar tekrar yapılırken, kadırgalar kullanımdan kaldırılmaya 
başlandı. Bunların yanı sıra denizcilik daireleri yeniden yapılandırıldı ve 
tersanede bir dökümhane inşa edildi." 

18. yüzyılın ilk yarısında Batı tarzında askeri ıslahatların temelinin 
atıldığı dönem ise 1. Mahmud dönemi (1730-1754) oldu. 1730'da yaşanan isyan 
hadisesiyle amcası 111. Ahmed'in yerine geçen Sultan 1. Mahmud, yenilik ve 
ıslahat fikirlerine açık bir yapıda olup, ülkenin Avrupa tarzında reformlarla 
düzeltilebileceğini, kötüye gidişin ancak bu şekilde önlenebileceğini düşünü- 
yordu. Bunun için İbrahim Müteferrika'yı yanına çağıran padişah, kendisin- 
den savaşlarda alınan yenilgilerin nedenlerini ve alınabilecek tedbirleri sordu. 
Bu şekilde Müteferrika'nın Usulü'-hikem fi Nizamü'-Ümem adlı eserinin 
yazılmasına vesile oldu.“ İbrahim Müteferrika Usulü'-hikem fi Nizamül- 
Ümem)| Milletlerin Düzeninde İlmi Usüller adlı eserinde halkın adil bir hüküm:- 
dara boyun eğdiği ve kendi işlerinde bile onun düşüncelerini ve ölçülerini 
takip ettikleri geleneksel bir monarşik yapıdan bahsetmektedir. Yine Mütefer- 


“Bir Fransız Maceraperestin Savaş ve Diplomasiye Dair Görüşleri: Humbaracı Ahmed Paşa'nın (Kont 
Alexander Bonneval) Lâyihaları,” Hacettepe Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 2011, Güz (15), 5. 
207; Kurtaran, Sultan 1. Mahmut, s. 273. Ayrıca Bonneval'in hayatı ve faaliyetleriyleilgili bkz. Mehmed 
Arif, “Humbaracı Ahmed Paşa (Bonneval),” Tarih-i Osmani Encümeni Mecmuası (TOEM), IlI-1V, S. 
18-20, İstanbul 1328, 5. 1143-1144; 19; Heinrich Benedikt, Der Pascha-Graf Alexander von Benneval, 
1675-1747, Graz-Koln, 1959. 

113 Farsça hum-i pâreden (içine para konan küp) bozma bir kelime olan humbara (kumbara) askeri 
terim olarak demirden yapılmış, içine patlayıcı madde doldurulan yuvarlak bir çeşit merminin adıdır. 
Bu mermileri havan topu aracılığıyla kullanan Osmanlı Devleti'ndeki topçu sınıfına humbaracı (kum- 
baracı); bunu yapan ve kullananların bulunduğu ocağa da humbaracı ocağı denilmektedir, Ahmet Hala- 
çoğlu, “Humbaracı,” DİA, C. 18, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınlan, İstanbul 1998, 5. 349-350. 

114 Aktepe, “Ahmedili,” s. 37; H. 1144/M. 1731 tarihli bir belgede Bonneval'in Müslüman olduğu ve 
kendisinin Gümülcine'de ikâmet ettirildiği anlaşılmaktadır. Belgenin devamında Müslüman olan Ah- 
med Paşa'ya Gümülcine Mukataası malından ilk başta günlük 1000 akçe, daha sonra ise 1300 akçe 
verildiği tespit edilmektedir, BOA. AE. SMHD. L. nr. 86/5865, s. 1-3 (H. 27 Rebiyülahir 1144/M. 29 Ekim 
1731); Kurtaran, Sultan 1. Mahmut, 5. 273. 

uş Hayte-Ünal, a.g.e. 5. 29. 

116 Abdülkadir Özcan, “Mahmud 1,” DİA, C. 27, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2003, s. 351. 
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rika'ya göre askeri birimlerde teknik reformların yapılması gerekmektedir."7 
Buna göre faaliyetlere başlayan 1. Mahmud, Avrupa'nın gelişmiş askeri yön- 
temlerine hâkim olmak amacıyla Batıdan askeri bir uzman getirdi."8 

Bu çerçevede 1. Mahmud döneminde Osmanlı ordusunda birtakım 
yenilikler yapmak ve orduyu Batılı anlamda düzenlemek amacıyla Fransız asıl- 
lı Comte de Bonneval (Humbaracı Ahmed Paşa) davet edildi. Humbara oca- 
ğının ıslahı için görevlendirilen Bonneval'in çalışmaları sonucunda Osmanlı 
ordusunda topçu sınıfı oluşturuldu ve ilk askeri okul açıldı."9 Bu çerçevede 
öncelikle ulufeli bir humbaracı sınıfı kuran Bonneval, bu iş için bir nizam- 
name hazırladı.>9 Humbaracı Ahmed Paşa'nın hazırladığı nizamnameyle'* 
kendisinden sonraki reformcuların sık başvurdukları bir örmek meydana geti- 
rildi. Bu çerçevede düzenli maaş ve emekli aylıkları vermek suretiyle askerliği 
yeniden bir meslek haline getirmeyi planlayan Ahmed Paşa çalışmalara baş- 
ladı. Yeniçeri alaylarını daha küçük birimlere ayırarak, başlarına kendi yetiş- 
tireceği subayların getirilmesini isteyen Humbaraca'nın isteği yeniçerilerin 
karşı çıkması nedeniyle uygulanamadı. Bunun üzerine topçu birliklerinin 
kurulması için çalışan Ahmed Paşa, kendisine yardımcı olmaları için Fran- 
sa'dan üç subay getirtti.” Yine Bosna'dan 300 kadar nefer getirten Ahmed 
Paşa, Üsküdar Ayazma'da kurulan Humbaracı Kışlası'nda bu askerlere Batı 
tarzında eğitimler aldırdı." Ahmed Paşa'nın bu çalışmaları sonucunda ulufeli 
humbaracılardan her 100 kişi bir oda oluşturacak şekilde teşkilatlandırılmak 
suretiyle humbaracı ocağı 1735'te müstakil bir ocak haline getirildi.2* 


117 Kurtaran, Sultan 1. Mahmut, s. 271. 

118 Özcan, “Mahmudi,” s. 350. j 

ııg Halil Erdemir, “Batılılaşma Sürecinde Fransa Etkisi,” Türkler, C. 14, ed. Hasan Celal Güzel-Kermal 
Çiçek-Salim Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, s. 642. 

120 Bemard Lewis, Modem Türkiye'nin Doğuşu, çev. Metin Kıratlı, TTK Yayınları, Ankara 2000, s. 48-49. 
121 Nizamnameyle ilgili bkz. Gündüz, a.g.e., 5. 21-23. 

122 Kurtaran, Sultan 1. Mahmut, s. 276. 

123) Vak'anüvis Mehmed Suphi Efendi, Suphi Tarihi, haz. Mesut Aydıner, Kitabevi Yayınları, İstanbul 
2007, 5. 217-218; Şermdanizâde Fındıklılı Süleyman Efendi, Mür'it-i Tevârih, C. 1, haz. M. Münir Aktepe, 
Istanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Yayınları, İstanbul 1976, s. 35. Döneme ait bir belgede Ayaz- 
ma'da yapılan Humbaracı Kalhanesi için bina emini İbrahim Ağa'nın arzuhaliyle gerekli masraflar için 
hazineden 1000 kuruş verildiği tespit edilmektedir, BOA. C. SM. nr. 168 / 8426 (H. 23 Cemaziyelevvel 
1147/M. 21 Ekim 1734). 

124 Kurtaran, Sultan 1. Mahmut, 5. 276-277; Hamiyet Sezer Feyzioğlu, “III. Selirn Dönemi'nde Humba- 
racı Ocağı'nda Yapılan Düzenlemeler,” TAD. C. 35/5. Go, s. 2016, 5. 143. 


34 18. YüzyıLın İLK YARISINDA OSMANLI DEVLETİ'NDE YENİLEŞME ÇALIŞMALARI 


Humbaracı Ahmed Paşa'nın nezaretinde kurulan ulufeli humbaracı 
ocağı, gerek askeri özellikleri, gerekse idari açıdan diğer ocaklardan farklı 
şekilde düzenlendi.5 Bu ocakta geometri bilen humbaracılar yetiştirmek 
amacıyla pratik talimlerin yanı sıra, geometri, trigonometri, balistik ve 
teknik resim gibi dersler gösterildi. Ahmed Paşa'nın kurduğu Ulufeli 
Humbaracılar Ocağı, Batı tarzında askeri teknik eğitim konusunda Osmanlı 
Devleti'nde gerçekleştirilen ilk faaliyet olarak kabul edilmektedir.? Yine 
Humbaracı Ocağı'nın asker ihtiyacını karşılamak amacıyla bir “Hendeseha- 
ne” açıldı.3 Türkiye'nin ilk yüksek teknik eğitiminin verildiği bu kuruma ilk 
olarak bostancı ocağından seçim yoluyla elemanlar alındı. Subay yetiştirmek 
amacıyla açılan bu okul, sonraki yıllarda 111. Selim tarafından kurulacak olan 
Mühendishâne-i Berr-i Hümâyun'un temellerini oluşturdu.29 

Humbaracı Ahmed Paşa kurduğu topçu ocağının askerlerini 
1736'da Avusturya'ya karşı sefere çıkardı. Ancak yeniçerilerin karşı çıkma- 
ları ve Ahmed Paşa'yla Sadrazam Silahdar Mehmed Paşa arasında çıkan 
anlaşmazlıklar sonucunda Ahmed Paşa Kastamonu'ya sürgün edildi. Bu 
olayın ardından okul ve öğrencilerinin ödenekleri kesildi. Ancak Silahdar 
Mehmed Paşa'dan sonra göreve gelen sadrazamlar, Humbaracı'yı tekrar 


125 H.11şo/M. 1737'deorduyagelen Humbaracı Ahmed Paşa'ya verilen günlük tayinat miktarı için bkz. 
BOA. C. AS. nr.782 / 33101 (H. 07 Cemaziyelahir 1150/M. 2 Ekim 1737); Kurtaran, Sultan 1. Mahmut, s. 
274-275. 

126 İhsanoğlu, a.g.m., s. 890. 

127 Mustafa Kaçar, “Osmanlılarda Askeri Teknik Eğitim,” Türkiye Araştırmaları Literatür Dergisi, C. 2, S. 
4,2004, S, 460. 

128 Levy, a.g.m., 232; Özcan, “Mahmud,” s. 351; Yavuz Onat, “Osmanlı Teknolojisine Genel Bir Ba- 
kış,” Osmanlı (Bilim), C. 8, ed. Güler Eren, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 1999, s. 639; Hendeseha- 
ne'nin bu dönemde mi yoksa daha sonraki dönemlerde mi kurulduğu konusu tartışmalıdır. Nitekim 
bazı kaynaklarda Humbaracı Ahmed Paşa'nın yeni düzenlendiği topçu ocağında Batı usulü matematik, 
geometri ve cebir derslerinin verilmesine dayanarak Hendesehane'nin bu tarihte kurulduğu ifade edil- 
mektedir. Ancak bazı kaynaklar Hendesehane'nin kuruluş tarihini 1773 ve 1775 olarak gösterrnektedir. 
Ancak konuyla ilgili son yapılan çalışmalarda Hendesehane'nin kuruluş tarihi olarak 1776 verilmekte- 
dir, Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “Osmanlı Devleti'nin Modernleşme Sürecinde Avrupalıların İstih- 
dam Edilmesi (1774-1807).” Erken Klasik Dönemde XVIII. Yüzyıl Sonuna Kadar Osmanlılar ve Avrupa: 
Seyahat, Karşılaşma ve Etkileşim, ( ed. Seyfi Kenan) İSAM Yayınları, İstanbul 2010, 5. 421-448. Konuyla 
ilgili çalışmasında Mustafa Kaçar, humbara ocağı içinde bir Hendesehane'nin kurulduğuna dair döne- 
me ait Fransız ve Osmanlı arşiv belgelerinde herhangi bir bilgiye rastlanmadığını ifade etmektedir, bkz. 
Mustafa Kaçar, “Osmanlı İmparatorluğu'nda Mühendishanelerin Kuruluşu,” Osmanlı (Bilim), C. 8, ed. 
Güler Eren, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 1999, s. 681. 

129 Mithat Sertoğlu, Mufassal Osmanlı Tarihi Resimli Haritalı, C. V, TTK Yayınları, Ankara 2011, . 2497. 
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göreve getirdi ve Ahmed Paşa, 1747'de ölümüne kadar görevde kaldı. Açtığı 
okul kendisinden sonra bir süre daha yönetildiyse de giderek artan yeniçeri 
muhalefeti sonucunda 1750'de kapatıldı.59 Ahmed Paşa, sadece Humbara 
Ocağıyla ilgili değil, o dönemdeki saray teknik hizmetlerinin modem- 
leşmesi için de katkı da bulunmuştu. Bu çerçevede Humbaracı Ahmed 
Paşa tarafından top dökümhanesi, baruthane ve tüfek fabrikası kuruldu." 
1747'deki ölümüne kadar kurduğu ulufeli Humbaracıların talimiyle ilgile- 
nen Humbaracı Ahmed Paşa, Avusturya Veraset Savaşlarıyla ilgili kaleme 
aldığı takrirler yoluyla da Babıâli'ye hizmet etti.'> 

I. Mahmud döneminde askeri alanda yapılan bir diğer faaliyet ise 
tımar sisteminin yenilenmesi için bir yasa (29 Ocak 1732) çıkartılmasıdır. 
Yeniçeri ağalığına güvendiği kişileri getiren 1 Mahmud, yeni bir isyan 
hadisesinden çekindiği için kapıkullarıyla ilgili köklü bir ıslahat yapmadı. 
Ancak askerlere geleneksel görevlerini yapmaları ve geleneksel eğitimi 
kabul etmeleri şartıyla düzenli aylıklar verilmeye başlandı.3 Ayrıca yan- 
gınlara karşı ilk kez hortumlu tulumbacıların kullanılması da 1. Mahmud 
döneminde gerçekleştirildi.34 


2. Ekonomik Alanda Yapılan Yenilikler 

18. yüzyılda ülke ekonomisi özellikle uzun süren savaşların etki- 
siyle oldukça kötü durumda idi. Nitekim Osmanlı Devleti'nde 16. yüzyılın 
ortalarından itibaren başlayan ve 17. yüzyılın sonlarında devlet giderlerinde 
önemli artışlar yaşandı. Özellikle 2. Viyana Kuşatmasından sonra artan 
bürokratik ve askeri harcamaların etkisiyle devlet gelirlerinde ciddi bir 
azalma meydana geldi.55 Bu durum 18. yüzyıla girerken devletin birtakım 
mali tedbirler almasını zorunlu hale getirdi. Bu yüzyılda gerek padişahlar 
gerekse devlet adamları tarafından çıkarılan yeni kanun ve tedbirlerle eko- 
nomik alanda birtakım düzenlemeler gerçekleştirildi. 


ı3o Kurtaran, Sultan 1. Mahmut, 5. 278. 

nı Karal,a.g.e., 5. 324-325; Levy, a.g.m., 232 

132 Yeşil, a.g.m., 5.210. 

133 Kurtaran, Sultan I. Mahmut, s. 280. 

134 Özcan, “Mahrmudl,” s. 351. 

135 Ahmet Tabakoğlu, “XVII. ve XVIII. Yüzyl Osmanlı Bütçeleri,” İktisat Tarihi Toplu Makaleler, |, 
İstanbul 2005, 5. 187. 
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18. yüzyılda mali alanda gerçekleştirilen ilk tedbirler 11. Mustafa 
zamanında dönemin sadrazamlarından Elmas Mehmed Paşa" ve sonrasında 
Amcazâde Hüseyin Paşa tarafından yapıldı. Yapılan düzenlemelerin temel 
amacı 17. yüzyılın ikinci yarısından beri değer kaybeden Osmanlı parasını 
düzene koymaktı.57 Bu çerçevede Amcazâde Hüseyin Paşa'nınaldığı birtakım 
tedbirlerle Osmanlı akçesine gümüş oranı artırılmak suretiyle değer kazan- 
dırıldı. Yapılan düzenleme sonucunda 1690'da 300 Venedik altınına karşı- 
lık 270 akçe olan Osmanlı parası, 1700'de 350 altına karşılık 300 akçeye 
yükseldi.9 Amcazâde Hüseyin Paşa bu ekonomik reformlar için zenginlerin 
mal varlıklarını müsadere“ ettirdiği gibi, vergilerin peşin alınmasıyla tütün 
ve kahve gibi eğlence ürünlerinde vergi artışlarına gitti. Yine bu dönemde 
“eşrefi” denilen ve üç akçeye denk gelen yeni bir para basıldı.'4 Aynı şekil- 
de ilk kez “dinar-ı cedit” denilen tuğralı altın bastırıldı. Bu şekilde akçenin 
gümüş oranı ilk kez ayarlanırken, devlet tarafından eski kuruş'* ve zolotalar'* 


136 Bkz. Müçteba İlgürel, “Elmas Mehmed Paşa,” DİA, C. 1, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, Istanbul 
1995, s. 62-63. 

137 Robert Mantran, 17. Yüzyılın İkinci Yarısında İstanbul, Kurumsal, İktisadi, Toplumsal Tarih Denemesi, 
C. L çev. M. Ali Kılıçbay, TTK Yayınları, Ankara 1990, 5. 218-219. 

138 Osmanlılar tarafından başlangıçta “gümüş sikke,” 15. yüzyıldan itibaren ise genel anlamda “para” 
karşılığı olarak kullanılan bir para birimidir, Halil Sahillioğlu, “Akçe” DİA, C. 2, Türkiye Diyanet Vakfı 
Yayınları, İstanbul 1989, 5. 224-227. 

39 Özkan, a.ge, 5. 176-177. 

140 Sözlüklerde “ısrarla istemek” anlamındaki sudür kökünden gelen ve “çekip almak” manasına ge- 
len müsadere kavramı, devlet tarafından hazineye irat kaydetmek veya bir süre koruma altına almak 
üzere ceza veya tedbir olarak bir mala el konulması tasarrufu için kullanılmaktadır, Cengiz Tomar, 
“Müsadere,” DİA, C. 32, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2006, s. 65; Osmanlı Devleti'nde ise 
müsadere ilk dönemlerde sadece devlet malını zimmetine geçirenlerle isyancılar için uygulanan bir ceza 
türü olarak kullanıldı. Ancak zamanla merkezi yönetime siyasi ve iktisadi menfaat sağlamak amacıyla 
başvurulan bir vasıta halini aldı, Tuncay Öğün, “Müsadere (Osmanlılarda), DİA, C. 32, Türkiye Diyanet 
Vakfı Yayınları, İstanbul 2006, s. 67. 

ışı Döneme ait belgelerde “Eşref-i Cedid” olarak geçen bu paraların Ordu-yu Hümâyün Darbhane Na- 
zırı Mustafa Efendi ve Edirne Darphanesi Nazırı Abdullah Efendi ve sonrasında Yahya Efendi'nin ne- 
zaretinde bu iki darphanede bastırıldığı ve hazineye teslim edildiği görülmektedir, bkz. BOA. İE. DRB. 
nr.2 /ıgı (H. g Şevval 1rog/M. 11 Nisan 1698); 2/185 (H. Zilkade 1109/M. 21 Mayıs 1697); 2/174 (H. 15 
Safer 1109/M. 2 Eylül 1697); 2/177 (H. 29 Zilhicce 1109/8 Temmuz 1699); 2/179 (H. 11 Cemaziyelahir 
111o/M. 15 Aralık 1698). 

142 Osmanlı İmparatorluğu'nda kullanılan bir para türüdür, Şevket Pamuk, “Kuruş.” DİA, C. 26, Tür- 
kiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2002, 5. 458-459. 

143 İl. Süleymandöneminde bastırılan bir sikke türü olan esediler, kuruştan 2/3 kat daha ağır ve değer- 
de bir paradır. 6,25 dirhem (20,04 gr) ağırlığındaki zolota yüzde 40'ı bakır olan bir sikke türüdür, Halil 
Sahillioğlu, “Esedi,” DİA, C. 11, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 1995, 5. 368-369. 
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kullanımdan kaldırılarak, İstanbul, Edirme, İzmir ve Erzurum'da üzerinde 
tuğra bulunan yeni kuruş ve zolotalar bastırıldı. Bu düzenlemelerin temel 
amacı, oldukça karışık olan para sistemini düzenlemek ve para birliğini sağ- 
lamaktı. Ancak bu düzenlemeler istenen neticeleri vermedi ve yeni paralar 
değerini yüzde 4 oranında kaybederken, eski paralar da yabancı ülkelere 
gönderilerek ortadan kaldırıldı." 

II. Mustafa döneminde ekonomik alanda yapılan düzenlemeler 
çerçevesinde halktan alınan olağanüstü vergiler kaldırıldı. Ayrıca halkın 
temel ihtiyaç maddeleri olan ürünlerde indirim yapıldı. Yine savaşın sürekli 
devam ettiği bölgeler olan Belgrad ve Temeşvar gibi yerlerden bir yıl ciz- 
ye" vergisi alınmadı. Cizyeyle ilgili önemli bir düzenleme de bu dönemde 
tek tip cizye yerine kişilerin zenginlik durumuna göre cizye uygulamasına 
geçilmesidir. Uygulanan sıkı politikalarla cizyelerin düzenli toplanması sonu- 
cunda 1702-1703'te cizye gelirlerinde ciddi artışlar yaşandı. Bunların dışında 
Amcazâde Hüseyin Paşa'nın çalışmaları sayesinde taşra idarecilerine gönde- 
rilen fermanlarla “tekâlif-i şakka” denilen vergilerin alınmaması istendi. Yine 
avarız haneleri üzerinde indirime gidildi. Bu dönemde vergi muafiyetleri ve 
indirimlerinin yanı sıra duhan (tütün) üzerinden alınan gümrük ve dönüm 
vergisi adı altında yeni vergiler çıkarıldı. Benzer şekilde hazineye yeni gelir 
sağlamaya yönelik olarak “Bidat-i kahve” denilen yeni bir vergi getirildi.“7 
Hazineye yeni gelir elde etmek için çıkarıları bir emirle kara hadım ağalarının 
üç aylık maaşlarına el konuldu. Ayrıca 11. Mustafa döneminde 1695'in Ocak 
ayında yayınlanan ferman gereğince vergilerin toplanmasında malikâne'* 


144 BOA. İE. DRB. nr. 2/201 (H. 11 Cemaziyelevvel 1112/M. 24 Ekim 1700); Raşid Mehmed Efendi- 
Çelebizâde İsmail Asım Efendi, Târih-i Râşid ve Zeyli, C. 1, haz. Abdülkadir Özcan-Yunus Uğur-Baki 
Çakır-Ahrnet Zeki, Izgüer, Klasik Yayınları, İstanbul 2013, 5. 536; Özcan, “Mustafa Il,” s. 278; Kurtaran, 
Sultan 11. Mustafa, s. 255-256. 

145 Kurtaran, Sultan 11. Mustafa, s. 259. 

146 “Kâfi gelmek, karşılığını vermek, ödemek” anlamına gelen ceza mastarından türetilen bir isim olan 
cizye, İslam devletlerindeki gayrimüslim tebaanın erkeklerinden alınan baş vergisi için kullanılır, Meh- 
met Erkal, “Cizye,” DİA, C. 8, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 1993, . 42; Osmanlı Devleti'nde 
ise cizye, 16. yüzyıla kadar “haraç” olarak geçen bir vergi türüdür, Halil İnalcık, “Osmanlılar'da Cizye,” 
DİA, C. 8, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 1993, 5. 45. 

147 Orhonlu, “Mustafa 11,” s. 698. 

148 Arapça “mülk sahibi” anlamındaki malik kelimesiyle Farsça-âne ekinden türetilmiş bir kelime olan ma: 
likâne, Osmanlı maliyesinde vergi iltizam sisteminin 1695'ten Tanzimat'a kadar uygulanan özel bir türünü 
ifade etmektedir, Mehmet Genç, “Malikâne,” DİA, C. 27, Türkiye Diyanet Vakfi Yayınları, İstanbul 2003, 5. 516. 
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sistemi uygulandı."*9 Ariel Salzmann'a göre, devlete ait gelir kaynaklarının 
(malikâne) mukataa usulüyle işletilmesi; köylülerin ölçüsüz bir açgözlülük 
ve baskıyla karşı karşıya kalmasına yol açtı. Ancak yeni sistem devlet açı- 
sından toprak rejiminde kontrol edilebilirliği artırdı.59 Yine bu dönemde 
Amcazâde Hüseyin Paşa'nın gayretleriyle uzun zamandır atıl durumda 
bulunan Selanik, Erzurum ve Gümüşhane'deki altın ve gümüş madenleri- 
nin işletilmeye başlanmasıyla hazineye önemli bir gelir sağlandı.5: Ayrıca 
Sadrazam Rami Mehmed Paşa tarafından 1703'te “kefere memleketinden 
gelen çukadan müstağni olmak mülahazasıyla” Edirne ve Selanik'te yünlü 
kumaş imaline başlandı.5? Ancak aynı yıl çıkan isyan sebebiyle bu faali- 
yetler yarıda kaldı.53 Tüm bu ekonomik tedbirler 11. Mustafa döneminde 
Karlofça Anlaşmasından sonra bütçede oluşan açıkların önemli ölçüde 
kapatılmasını sağladı.5* 

11. Mustafa'dan sonra tahta geçen 111. Ahmed'in 27 yıllık saltanatı 
süresince (1703-1730) ve özellikle Sadrazam Damad İbrahim Paşa döne- 
minde (1718-1730) ülkede önemli iktisadi ve sosyal yenilikler yapıldı.55 Bu 
dönemde Yalova'da kâğıt imaline başlanırken, İstanbul'da Tekfur Sarayı'nda 
1725'te bir çini fabrikası kuruldu. İzmir ve Kütahya'daki çini imalathaneleri 
restore edilirken, kiremit imaline başlandı.5“ Osmanlı çiniciliğini geliştirmek 
amacıyla yapılan bu faaliyetler için İznik'ten ustalar getirildi.5? Bu dönemde 


149 Karal, a.g.e. . 7; Bruce McGowan, “Âyanlar Çağı, 1699-1812,” Osmanlı İmparatorluğu'nun Sosyal ve 
Ekonomik Tarihi, C. 2 1600-1914, ed. Halil İnalcık-Donald Çuataert, Eren Yayınları, Istanbul 2006, s. 
836; Döneme ait malikâne uygulamasının ömekleri için bkz. BOA. İE. ML. nr. 44/4244 (H. 22 Şevval 
1106/M. oş Haziran 1695); 44/4261 (H. 22 Şevval 1106/M. o5 Haziran 1695). 

15o Ariel Salzmann, Modern Devleti Yeniden Düşünmek Osmanlı Ancien Regime'i, İletişim Yayınları, İs- 
tanbul 2011, s. 20. 

ışı Kurtaran, Sultan II. Mustafa, s. 260-266, 267-272, 278. 

152 Beşir Atalay, “Osmanlı Sanayileşmesi Hakkında Düşünceler,” Türkler, C. 14, ed. Hasan Celal Güzel- 
Kernal Çiçek-Salirn Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, s. 614-630. 

153 Mehmet Genç, Osmanlı İmparatorluğu'nda Devlet ve Ekonomi, Ötüken Yayınları, İstanbul 2000, 
8.239. 

154 kuka Sultan II. Mustafa, s. 260-266, 267-272, 278. 

155 M. MünirAktepe,“Ahmedil1,” DİA, C. 11, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 1989, 5. 37. 
156 Özcan, “Lâle Devri,” s. 82. 

157 Emine Naza-Dönmez, “Osmanlı DönemiÇini Sanatı,” Türkler, C. 12, (ed. Hasan Celal Güzel-Kemal 
Çiçek-Salim Koca), Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, s. 366-374; Nursen Özkul Fındık, “Osmanlı 
Devri Seramik Sanatı,” Türkler, C. 12, ed. Hasan Celal Güzel-Kemal Çiçek-Salim Koca, Yeni Türkiye 
Yayınları, Ankara 2002, s. 375-384. 
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16. yüzyıldaki teknik düzeye ulaşılamamakla birlikte, renk dizileri değişti.!58 
Daha önce İstanbul'da açılan çuha fabrikasının yanına “Hatâyi” adındaki 
kumaşı dokumak için yeni bir fabrika daha inşa edildi.59 Yine 1709'da 
tersanede pamuklu dokuma fabrikası kuruldu. Bu fabrika sayesinde donan- 
manın yıllık yelken bezi ihtiyacının yüzde 20-25'ini karşılayacak güvenli bir 
kaynak temin edildi.“* Ayrıca Sadrazam Damad İbrahim Paşa 1712-14'te 
Selanik'te yeni yünlü dokuma (çuha) atölyelerinin kurulmasına izin ver- 
di.'© Bu şekilde yapılan faaliyetlerle iç ve dış ticaret geliştirildi.“ 

İstanbul'un para piyasasıyla yakından ilgilenen 111. Ahmed, baş- 
kentte kesilen zolotalarla akçe arasındaki farkı ortadan kaldırdı. Yapılan 
çalışmalar sonucunda İstanbul zolotası go, Leh zolotası 88 akçe düzeyi- 
ne getirildi ve yeni paraya cedit zolota adı verildi. Ayrıca 1727'de Topkapı 
Sarayı içinde inşa edilen yeni Darphane-i Âmire'yle para işlerinin kon- 
trolü sağlama alındı. Yine çıkarılan yeni bir fermanla İstanbul'da son- 
radan açılan tüm işyerleri vergiye bağlanmak suretiyle, İstanbul esnafı 
rahatlatıldı."6 

Pasarofça Anlaşmasından sonra ciddi tasarruf tedbirleri alan Sad- 
razam İbrahim Paşa öncelikle Şam'da bulunan yeniçerileri yoklamaya 
tabi tutarak mahlüllerini yani sahipsiz kalan kadroları sildirmek suretiyle 
sayılarını 750'ye indirdi. Yapılan bu uygulamadan yeniçerilerin memnun 
olduğunu söylemek mümkündür. Nitekim bununla ilgili olarak döneme 
ait bir belgede yoklamada bulunmayarak, daha sonra ocağa katılanların 
kabul edilmemesi için Şam'daki yerli neferin taleplerinin dikkate alınmak 
suretiyle bölgedeki yerel makamlara emirler gönderildiği görülmektedir.6* 
Ardından ocaklık mukataasından bazı vergileri Şam defterdarlığına bağla- 
dı. Bosna civarındaki ocaklık mukataalarını yeniden tahrir ettirerek gelir- 


158 Yıldız Demiriz, “Osrnanlı Çini Sanatı,” Türkler, C. 12, ed. Hasan Celal Güzel-Keral Çiçek-Salim 
Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, s. 350-365. 

ı59 Aktepe, “Ahmed Ili,” s. 37-38; Hayta-Ünal, a.g.e. s. 30. 

160 Akın, a.g.t., 5. 83-84. 

161 McGowan, “Âyanlar Çağı,” s. 843. 

162 Özcan, “Lâle Devri,” s. 892. 

163 Necdet Sakaoğlu, “Ahmed 111,” Dünden Bugüne İstanbul Ansiklopedisi, C. 1, Kültür Bakanlığı ve Tarih 
Vakfı Ortak Yayını, İstanbul 1993, 5.113. 

164 AE. SAMD. III, nr. 178/7306 (H. 06 Cernaziyelevvel 1132/16 Mart 1720) . 
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lerin artırılmasını sağladı. Bu çerçevede İbrahim Paşa, sadece İstanbul'da 
yaptırdığı yoklamalarla asker ulufelerinden 1500 keselik bir tasarruf elde 
etti." Yine sadrazamlığının ilk üç senesinde boş olan yeniçeri kadrolarının 
hazineye aktarılmasını sağlayan İbrahim Paşa, devlet hazinesine yedi mil- 
yon kuruş tasarruf ettirdi.“ Nitekim İbrahim Paşa'nın bu faaliyetleri son- 
rasında bütçe açığı kapatılarak, 1721 yılı başlarında devletin tüm masrafları 
çıktıktan sonra hazine 5.675 divani keselik bir fazla verdi.'57 

NI. Ahmed'ten sonra tahta geçen 1. Mahmud döneminde de eko- 
nomik alanda birtakım tedbirler alındı ve yenilikler yapıldı. Bu çerçevede 
padişahın saltanatı boyunca sürekli gümüş ve altın paralar kesilirken, Ana- 
dolu ve Rumeli'de para basımı yasaklanmak suretiyle sadece merkeze uzak 
olan eyaletlerde para bastırılmasına müsaade edildi.“ Yine mali alanda 
çıkarılan bir fermanla kesik ve çürük paralar toplanarak ortadan kaldırıl- 
dı.“9 Ayrıca Mahmud döneminde mali alanda getirilen bir uygulamayla 
o zamana kadar hicri takvime göre yapılan mali ödemelerin şemsi takvime 
göre yapılması uygulamasına geçilmek suretiyle devletin uğradığı zararlar 
önlenmek istendi.79 Halktan alınan kanun dışı vergilerin önüne geçilir- 
ken, bu dönemde mali alanda alınan tedbirler sayesinde hazinede ciddi bir 
rahatlama sağlandı.” 


3. Sosyal ve Kültürel Alanda Yapılan Yenilikler 


18. yüzyılda Osmanlı Devleti'nde gerçekleştirilen yeniliklerin önem- 
li bir bölümü de sosyal ve kültürel alanları kapsamaktadır. Nitekim bu 
dönemde 17. yüzyılın ikinci yarısından itibaren yaşanan savaşlar ve kay- 
bedilen bölgeler nedeniyle imparatorluğun içlerine yapılan muhacerat 
hareketleri padişah ve devlet adamlarını bu grupların iskânı konusunda 
önlemler almaya zorladı. Devletin 1691-1696 tarihleri arasında göçebe ve 
yarı göçebe grupları idari baskılarla başka bölgelerde iskân etmesi ise 18. 


165 Aktepe, “Damad Ibrahim Paşa, Nevşehirli,” 5. 442. 

166 Ahret Refik Alnnay, Lâle Devri (1718-1730), Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 2012, s. 22. 
167 Aktepe, “Damad Ibrahim Paşa, Nevşehirli,” s. 442. 

168 Kurtaran, Sultan I. Mahmut, 5. 217-218. 

169 Şemdanizâde, a.ge,, 5. 32. 

170 Özcan, “Mahmud |.” s. 351. 

ıyı Karal,a.ge,,s. 321. 
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yüzyılda büyük bir problemi beraberinde getirmiş,"7: iskâna tabi tutulan aşi- 
retlerin yerlerini terk ederek eşkıyalık faaliyetlerine yönelmesi yeni yüzyılın 
en ciddi problemlerinden biri olarak ortaya çıkmıştı. 

II. Mustafa döneminde aşiretlerin iskânıyla ilgili önlemler çerçeve- 
sinde bu eşkıyalık sorununa karşı tedbirler de uygulandı ve yerlerini terk 
edip eşkıyalık yapan birçok aşiret sürgün bölgelerine gönderildi? 17. yüz- 
yıldan beri devam eden iskân siyasetinin başlıca amaçları doğrultusunda 
yeni iskân faaliyetleri gerçekleştirilerek toplumsal düzen sağlandı. Bu iskân 
siyasetinin başlıca amaçlarını şöyle sıralamak mümkündür."4 


» Oymakların yerleştirilmesiyle harap ve sahipsiz bölgelerin yeni- 
den ziraata açılması, 

» Uzun süren savaşların ortaya çıkardığı sosyoekonomik bozulma- 
ların düzeltilmesi, 

» Savaşlar nedeniyle hudut boylarından içe doğru yapılan göçlere 
yeni yerleşim alanları bulunması ve bundan dolayı yaşanan iç 
karışıklıkların önüne geçilmesi. 


18. yüzyıl kültürel faaliyetlerin de yoğun olarak yaşandığı bir 
dönemdir. Bu çerçevede yüzyılın başlarında 11. Mustafa döneminde yapılan 
imar faaliyetlerinde ilim, kültür ve sanat alanlarında önemli eserler ortaya 
konuldu. Bu dönemle ilgili olarak yaptığımız çalışmada'75 bizzat padişaha 
ait bir vakıf tespit edememekle birlikte, devlet adamlarına ait vakfiyelerin 
bulunduğu ve bunlar arasında kültürel alanda pek çok eserin gerçekleştiril- 
diği görülmüştür. 

I1. Mustafa döneminde kültürel alanda gerçekleştirilen önemli eserler- 
den biri Amcazâde Hüseyin Paşa'nın evkafının en önemli eseri İstanbul Saraç- 


172 Bkz. Cengiz Orhonlu, Osmanlı İmparatorluğu'nda Aşiretleri İskân Teşebbüsü (1691-1695), İstanbul 
Üniversitesi Edebiyat Fakültesi, İstanbul 1963, s. 27 vd. 

173 Yusuf Halaçoğlu, XVII. Yüzyılda Osmanlı İmparatorluğu'na İskân Siyaseti ve Aşiretlerin Yerleştiril- 
mesi, TTK Yayınları, Ankara 2006, s. 2. 

174 Kurtaran, Sultan II. Mustafa, s. 282. Ayrıca Sultan 11. Mustafa döneminde gerçekleştirilen iskân 
faaliyetleriyle ilgili ayrıntılı bilgi için bkz. Uğur Kurtaran, “Sultan 11. Mustafa Dönemi'nde (1695-1703) 
Uygulanan İskân Politikaları ve Yapılan İskânlar,” Geçmişten Günümüze Göç, C. ll, ed. Osman Köse, 
Samsun 2017, S. 1333-1365. 

175 Bkz. Uğur Kurtaran, Sultan 11. Mustafa (1695-1703), Siyasal Kitabevi, Ankara 2017. 
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hanebaşı'nda Mimar Ayaş Mahallesi'nde inşa edilen medrese, mescit, mektep, 
kütüphane” ve sebiliyle paşanın kendi adını taşıyan külliyedir.7 Amcazâde 
Hüseyin Paşa'nın sadrazamlığı sırasında (1697-1702) yaptınlan külliye, ders- 
hane-mescit, kütüphane, sıbyan mektebi, 17 adet medrese hücresi, şadırvan ve 
sebilden ibarettir. Yapımından 40 yıl kadar sonra külliyeye bir de çeşme eklen- 
miştir.78 Dönemin sadrazamlarından Râmi Mehmed Paşa da Eyüp'te Nişancı 
Camii'nin yanında bir mektep inşa ettirmiştir.79 Yine Şeyhülislam Feyzullah 
Efendi'nin İstanbul Fatih'te yaptırdığı bir medreseyle kütüphane vardır. Fey- 
ziyye Darülhadisi olarak da bilinen bu külliye, günümüzde Millet Kütüphanesi 
olarak işlev görmektedir.“ Ayrıca şeyhülislamın Erzurum'da inşa ettirdiği bir 
medrese ve darülkurrayla mektebi de bulunmaktadır. 

UL Ahmed döneminde ise özellikle saltanatının ikinci dönemi olan 
1718 sonrasında batılılaşma faaliyetleri fiilen başladı. Bu çerçevede İstan- 
bul'da değişen hayat tarzına uygun mekânlar inşa edilirken, deniz yoluyla 
taşradan gelen yolcuların sağlık açısından kontrollerinin sağlanması için 
karantina sistemi uygulandı. Yine bu dönemde ilk kez Türkçe kitaplar 
basan bir matbaa kuruldu. Erdel mühtedilerinden İbrahim Müteferri- 
ka'nın, Yirmisekiz Çelebi Mehmed Efendi'nin'8 oğlu Said Efendi'yle"8* 
birlikte açtığı matbaa 1727'de faaliyete geçti.85 111. Ahmed'in fermanı ve 


176 Bkz. İsmail E. Erünsal, “Armcazâde Hüseyin Paşa Kütüphanesi,” DİA, C. 3, Türkiye Diyanet Vakfı 
Yayınları, İstanbul 199ı, s. 10-11. 

177 Erdem Yücel, “Amcazâde Hüseyin Paşa Külliyesi,” Vakıflar Dergisi, C. 8, Ankara 1969, s. 249-266; 
Aktepe, “Amcazade Hüseyin Paşa,” s. g; Şennur Aydın, “Arncazâde Hüseyin Paşa Külliyesi,” DİA, C. 3, 
Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 1991, s. 9-10. 

178 Kurtaran, Sultan 11. Mustafa, s. 332-333. 

179 Recep Ahıshalı, “Râmi Mehmed Paşa,” DİA, C. 34, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 2007, 
S. 449-451. 

180 Mehmet Seyhan Tayşi, “Millet Kütüphanesi,” DİA, C. 30, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 
2005, 5. 70-71; 

181 Kurtaran, Sultan II. Mustafa, s. 532-353; Mehmet Seyhan Tayşi. “Şeyhülislam Feyzullah Efendi ve 
Feyziyye Medresesi,” Türk Dünyası Araştırmaları Dergisi, 5. 23. 1983, s. 9-100. 

182 Bkz. Erhan Afyoncu, “İbrahim Müteferrika,” DİA, C. 21, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul 
2000, 5. 324-327. 

183 Bkz. Zeki Arkan, “Yirmisekiz Çelebi Mehmed Efendi,” DİA, C. 43, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, 
İstanbul 2013, s. 551-552. 

184 Bkz. Erhan Afyoncu, “Mehmed Said Paşa, Yirmisekizçelebizâde,” DİA, C. 28, Türkiye Diyanet Vakfı 
Yayınları, İstanbul 2003, s. 524-526. 

185 Aktepe, “Ahmed Ill,” s. 37; İbrahim Müteferrika'nın matbaacılık hakkındaki mesaisi ve kitap bası- 
mına izin verilmesiyle ilgili olarak bkz. BOA. HH. 1665/56 (H. 29 Zilhicce 1139/M. 17 Ağustos 1727). 
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dönemin Şeyhülislamı Yenişehirli Abdullah Efendi'nin"$6 fetvasıyla izin 
verilen ilk Türk matbaasının yeri İbrahim Müteferrika'nın evi olup,9 
Yavuz Sultan Selim semtindeydi. “Darü't-Tıbaati'l-Âmire” adıyla faaliyete 
başlayan'# bu matbaanın basımını gerçekleştirdiği ilk kitabı, 1729'da çıka- 
nlan Vankulu Lugati olarak bilinen Sıhâhu'-Cevheri tercümesidir.89 Tercü- 
me faaliyetlerinin de yapıldığı bu dönemde Doğu ve Batı dillerinden pek 
çok eser Türkçeye çevrildi.'99 Nitekim Müteferrika matbaasında 1727'den, 
ilk kapanış tarihi olan 1747'ye kadar 17 başlık altında 23 cilt eser yayınlan- 
dı. Müteferrika matbaasında basılan kitapların basım miktarı genelde 500 
adettir. Kitaplardan bazı örnekler Rus, İsveç, Avusturya ve Fransa hüküm- 
darlarına hediye olarak gönderildi.'9: 

Bunların dışında 111. Ahmed döneminde Topkapı Sarayı'nda müs- 
takil bir kütüphane inşa edildi? Valide Sultan Rabia Emetullah Gülnuş 
Sultan adına Üsküdar'da Yeni Valide Camii külliyesinin içine bir sıbyan 
mektebi de inşa edildi. Yine İstanbul'da Büyük Valide Hatice Turhan Sul- 
tan'ın türbesinin yanında ikinci bir kütüphane yaptırıldı. Bu iki kütüpha- 


186 Ayrıntılı bilgi için bkz. Mehmet İpşirli, “Lâle Devrinde Yenilikçi Bir Alim: Şeyhülislam Abdullah Efen- 
di,” Masaldan Gerçeğe Lale Devri, haz. Mustafa Armağan, Timaş Yayınları, İstanbul 2014, 5. 267-277. 

187 Şerif Korkmaz, “İbrahim Müteferrika ve İlk Türk Matbaası,” Dini Araştırmalar, Eylül-Aralık 1999, 
C.2,5.5,s.290. 

188 ir Akbulut, “İbrahim Müteferrika ve İlk Türk Matbaası,” Türkler, C. 14, ed. Hasan Celal Gü- 
zel-Kemal Çiçek-Salim Koca, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, s. 919-926. 

189 Niyazi Berkes, “İlk Türk Matbaası Kurucusunun Dini ve Fikri Kimliği,” Belleten, S. XXVI, C. 109, 
Ankara 1964, 5. 715-737; Erhan Afyoncu, “İbrahim Müteferrika,” DİA, C. 21, Türkiye Diyanet Vakfı Ya- 
yınları, İstanbul 2000, s. 326. 

ıgo Aktepe, “Ahmed 111,” s. 37; Ayrıntılı bilgi için bkz. Salim Aydüz, “Lâle Devri'nde Yapılan İlmi Faali- 
yetler,” Divan, 1997/1, 5. 143: 170. 

ıgı Kemal Beydilli, “Müteferrika Matbaası,” DİA, C. EK-2, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, Istanbul 
2016, S. 347-348. 

192 Necdet Sakaoğlu, “Ahmed Il1,” Dünden Bugüne İstanbul Ansiklopedisi, C. 1, Kültür Bakanlığı ve Ta- 
rih Vakfı Ortak Yayını, İstanbul 1993, s. 112; 111. Ahmed döneminde Topkapı Sarayı'nda inşa ettirilen 
kütüphane ilk fetih yıllarından beri devlet hazinesinde saklı kalan çok sayıdaki el yazmasından meydana 
gelmiştir, Hayta-Ünal, a.g.e. s. 30; bu kütüphane Topkapı Sarayı'nın üçüncü avlusunda Arz Odası ar- 
kasında bulunmaktadır. 1719'da yapımı tamamlanan ve 19.570 kuruşa mal olan kütüphane, 23 Kasım 
1719'da bir törenle açıldı, bkz. Semavi Eyice, “Ahmed !11. Kütüphanesi,” DİA. C. 2, Türkiye Diyanet Vak- 
fı Yayınları, İstanbul 1989, 5. 40-41; Aynı Müellif, “Ahmed 1lI Kütüphanesi,” Dünden Bugüne İstanbul 
Ansiklopedisi, C. 1, Kültür Bakanlığı ve Tarih Vakfı Ortak Yayını, İstanbul 1993, S. 115-116. Kütüphanenin 
yapımı için 500 vukiyye ham demir alınırken, kütüphaneye senelik 143.400 akçelik geliri bulunan mu- 
kataalar ihdas edildi, AE. SAMD. III, nr. 47/4677 (H. 1 Recep 1131/M. 20 Mayıs 1719); BOA. C. ML. nr. 
541/22253 (H. 29 Muharrem 1132/12 Aralık 1719). 

193 Aktepe, “Ahmedili,” s. 37-38. 
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neden ayrı olarak Sadrazam İbrahim Paşa'nın Hoca Paşa'da kurdurduğu 
üçüncü bir kütüphane daha bulunmaktadır.94 Son olarak bu dönemde tıp 
alanında da önemli bir gelişme yaşanmış ve henüz çiçek aşısı Avrupa'da 
keşfedilmemiş olduğu halde bu hastalığı tedavi edilebilen tıp adamları 
ortaya çıkmıştı.95 Ayrıca Osmanlı süsleme sanatlarında hatta mimarisinde 
Avrupai motifler ilk kez bu dönemde uygulandı.96 

II. Ahmed döneminde İstanbul'da sosyal hayatı rahatlatmak ama- 
cıyla birtakım kanunlar çıkartıldı. Bu çerçevede İstanbul'a yapılan yoğun 
göçlerin etkisiyle taşrada nüfusun azalması ve kalanların ağır vergi yüküm- 
lülüğü altında ezilmeleri gerekçe gösterilerek, “en az on yıldır İstanbul'da 
oturmayanların memleketlerine dönmeleri” için 1722'de bir ferman çıkar- 
tıldı. Yine İstanbul'da eskiden beri Hintli gezginlerin getirerek pazarladık- 
ları haşhaş (esrar) satışı yasaklandı. İstanbul'un su ihtiyacının temini için 
1725'te Belgrad Köyü korusu içine bir bent inşa edilirken, şehre su akıtan 
şebekeler de tamir edildi.'97 Yine bu dönemde padişah tarafından yaptırı- 
lan eserler arasında 111. Ahmed Meydan Çeşmesi'yle 111. Ahmed Sebili ve 
Çeşmesi bulunmaktadır.93 Ayrıca bu dönemde İstanbul'da yeni yollar ve 
iskeleler inşa edilirken, çarşılarda ekmek satışı ve kahve ithali denetlendi. 
Dönemin Osmanlı mimarisinde Avrupa usullerinin uygulandığı en önem- 
li eser ise Kâğıthane'de inşa edilen Sadabad Kasrı'dır. Bunların dışında 
Emanabad, Ferahabad, Hüsrevabad, Hümayunabad, Neşetabad ve Şerefa- 
bad gibi kasırlar da inşa edildi."99 

NI. Ahmed döneminin en önemli gelişmelerinden biri kuşkusuz 
Pasarofça Anlaşmasından sonra Avrupa devletleriyle daha iyi ve yakın 
münasebetlere girilmesi oldu. Bu çerçevede dönemin sadrazamı Damad 
İbrahim Paşa'nın girişimleriyle Paris, Viyana, Varşova, Lehistan ve Rusya 
194 Hayta-Ünal, a.ge, 5. 30. 
ı95 Aktepe, “Ahmedll,” s. 37-38. 
196 Hayta-Ünal, a.g.e. 5. 30. 
197 Sakaoğlu, “Ahmed lll,” s. 113; Kâzım Çeçen, “Ahmed Ili Bentleri,” Dünden Bugüne İstanbul Ansik- 
lopedisi, C. 1, Kültür Bakanlığı ve Tarih Vakfı Ortak Yayını, İstanbul 1993, 5. 114-115. 
198 Ayla Ödekan, “Ahmed 111 Meydan Çeşmesi,” Dünden Bugüne İstanbul Ansiklopedisi, C. 1, Kültür Ba- 
kanlığı ve Tarih Vakfı Ortak Yayını, İstanbul 1993, s. 116; Aynı Müellif, “Ahmed 111 Sebili ve Çeşmesi,” 
Dünden Bugüne İstanbul Ansiklopedisi, C. 1, Kültür Bakanlığı ve Tarih Vakfı Ortak Yayını, İstanbul 1993, 


s. 116-117. 
ı99 Altınay, Lâle Devri, s. 25; Özcan, “Lâle Devri,” s. 82-83. 
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gibi yerlere yollanan elçiler sadece diplomatik ve ticari görüşmeler değil, 
aynı zamanda Avrupa diplomasisi, kültürü, sanatı, sanayii gibi batıdaki 
gelişmeler hakkında bilgi edinerek, bunları raporlar halinde sunmaya 
başladı. Bu dönemde Avrupa ülkelerine gönderilen başlıca sefirler ve 
sefaretnameleri?** şunlardır; İbrahim Paşa (Viyana Sefaretnamesi-1719); 
Yirmisekiz Çelebi Mehmed Efendi (Fransa Sefaretnamesi-1720-1721); 
Ahmed Dürri Efendi (İran Sefaretnamesi) Nişli Mehmed Ağa (Rusya 
Sefaretnamesi-1722-1723).2: Bu raporlar Osmanlı Devleti'nin Batıya bakış 
açısının değişimi ve bundan sonraki dönemlerde yapılacak Batı tarzı 
ıslahatların gerçekleştirilmesinde önemli bir rol oynadı.:9: Yine Osmanlı 
Devleti'nin Batı ülkelerine elçi göndermesi, Osmanlı diplomasisinde kar- 
şılıklı diplomasi anlayışının başladığını gösteriyordu. Bu yeni süreç 1793'e 
kadar devam etti.” 

18. yüzyılda Sultan 1. Mahmud'un saltanat yıllarında da kültürel 
alanda gelişmeler yaşandı. Lale devrinde başlatılan ilmi ve kültürel gelişme- 
lere devam edilirken, Müteferrika matbaasına nakit yardımlarda bulunuldu. 
Müteferrika matbaasının yanı sıra ikinci bir matbaanın açtırılması kültürel 
faaliyetleri artırdı294 1. Mahmud İstanbul'da halk kütüphaneleri açtırdığı 
için bu dönem Osmanlı kütüphaneciliğinin altın devri olarak kabul edilir.?95 
Nitekim İstanbul'da Ayasofya Camii içinde (1740);299 Fatih Camii yakınında 
200Osmanlı Devleti'nin yabancı ülkelere gönderdiği sefirlere ve bunların gözlemleriyle vazifelerini na- 
sıl ifa ettiklerine dair kalerne aldıkları raporlar için kullanılan bir kavramdır, Faik Reşit Unat, Osmanlı 
Sefirleri ve Sefaretnâmeleri, yay. haz. Bekir Sıtkı Baykal, TTK Yayınları, Ankara 1987, s. 1. Ayrıca sefaret- 
nameyle ilgili ayrıntılı bilgi için bkz. Hadiye Tuncer-Hüner Tuncer, Osmanlı Diplomasisi ve Sefaretna- 
meler, Ümit Yayınları, Ankara 1997; Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “Osmanlı Zihniyetindeki Değişimin 
Göstergesi Olarak Sefaretnamelerin Kaynak Değeri,” OTAM, C. VII, 1996, s. 319-338; Kemal Beydilli, 
“Sefaret ve Sefaretnameler Hakkında Yeni Bir Değerlendirme,” Osmanlı Araştırmaları, C. XX, 2007, 
8. 9-30; Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “Osmanlı Sefaretnameleri ve Diplomasi Tarihi Bakımından Öne- 
mi,” Osmanlı Diplomasi Tarihi Kurumları ve Tatbiki, ed. M. Alaaddin Yalçınkaya,-Uğur Kurtaran, Altınor- 
du Yayınları, Ankara 2018, s. 11-39. 

201 Shaw, History of the Ottoman, 5. 233. 

202Levy, a.g.m., 5. 232; Aktepe, “Ahmedili,” s. 38-39. 

203 Thomas Naff, “Reform and the Conduct of Ottoman Diplomacy in the Reign of Selim lll, 1789- 
1807,” The Journal of American Oriental Society, 1963, 5. 295-296. 

204 Kurtaran, Sultan 1. Mahmut, s. 292. 

205 İsmail E. Erünsal, Türk Kütüphaneleri Tarihi, Kuruluş'tan Tanzimat'a Kadar Osmanlı Vakıf Kütüpha- 
neleri, C. 11, Atatürk Kültür Merkezi, Ankara 1988, s. 279. 


206Ayasofya Camii'nin yanında yapılan kütüphane ve dershane-i hümâyün için 14880,5 kuruş 17 akçe- 
lik bir harcama yapıldı, BOA. TS. MA.d.nr. 3153, 5.1 (H. 23 Recep 1152/M. 26 Ekim 1739). Ayrıca İvraca 


46 18. YüzYıLIN İLK YARISINDA OSMANLI DEVLETİ'NDE YENİLEŞME ÇALIŞMALARI 


(1742); Galatasaray Ocağı'nda (1754); Belgrad'ta ve Vidin Sancağı'nda Fet- 
hül'-İslâm'da kütüphaneler inşa edildi. Yine dönemin sadrazamlarından 
Hekimoğlu Ali Paşa, İstanbul'da Davud Paşa Camii'nin yanında bir kütüp- 
hane yaptırdı. Çeşitli devlet adamlarının yaptırdığı diğer kütüphanelerle 
birlikte dönemde toplamda olarak on iki kütüphane yapılmıştır. 1. Mahmud 
Topkapı Sarayı'nda 111. Ahmed'in kurduğu kütüphanenin içinde Revan Köş- 
kü bölümünü açtırarak, vakfettiği kitaplarla burayı geliştirdi.2*7 

Kütüphanelerin ve matbaanın kâğıt ihtiyacını karşılamak için Yalo- 
va'da bir kâğıt fabrikası kuruldu .2“8 Fabrikanın işletimi için Polonya'dan 
işçiler getirten 1 Mahmud, Fransa, Venedik ve Polonya'dan kâğıt ithal 
etti.29 Sosyal ve kültürel alanda yaptırdığı birçok imar faaliyetiyle İstanbul'u 
bayındır hale getiren 1. Mahmud çağdaş tarihçiler tarafından “Muammer-i 
Bilâd Sultan Mahmud Han” olarak anılmaktadır. Nitekim bu dönemde 
İstanbul'la Edirne arasındaki devlete ait birçok kasır ve cami tamir edildi. 
İstanbul'un su ihtiyacını karşılamak amacıyla başta Taksim Maksemi olmak 
üzere inşa ettirilen su kemerleriyle İstanbul'un 150 yıllık su problemi çözül- 
dü." Yine I. Mahmud döneminde sosyal alanda getirilen birtakım yasak- 
larla toplumsal düzen sağlanmaya çalışıldı." Bu dönemde taşrada merkezi 
hükümetin gücüne karşı direnen ve halka zulmeden ayanlara karşı 1740'ta 
bir adaletname neşredilerek halkın korunması sağlandı.?? 


4. İdari ve Dini Alanda Yapılan Yenilikler 


18. yüzyılın yeniliklerden biri de idari alanda gerçekleştirildi. Bu 
çerçevede yüzyılın başlarında 11. Mustafa döneminde dönemin sadrazamı 
Amcazâde Hüseyin Paşa tarafından resmi evraklara tarih eklenmesi uygu- 
laması yerleştirildi.25 Yine bu dönemde bürokrasi ve teşrifat konularında 
yapılan yeni düzenlemelerle sadrazamların bayram alayları yeniden uygu- 


mukataası malikânesi kaldırılarak kütüphaneye vakıf olarak kaydedildi, BOA. TS. MA. d. nr. 6106 (H. 
28 Şevval 1155/M. 26 Aralık 1742). 

207 Kurtaran, Sultan 1. Mahmut, s. 286-287. 

208 Genç, Osmanlı İmparatorluğu'nda Devlet ve Ekonomi, 5. 257-258. 

209 Özcan, “Mahmud,” s. 352. 

210 Kurtaran, Sultan I. Mahmut, s. 281-283. 

2ı1 Bkz. Kurtaran, Sultan I. Mahmut, 5. 219-221. 

212 Özcan, “Mahmud |,” s. 351. 

213 Karal, a.g.e., 5.10. 
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lanmaya konuldu. Amcazâde'nin idari alanı ilgilendiren önemli bir icraatı 
da o dönemlerde hacegânlık makamında bulunan Mustafa Naimâ Efendi'yi 
vak'anüvislik makamına getirmek suretiyle, Osmanlı tarihindeki resmi 
tarih yazıcılığını başlatımasıdır.2* Yine vak'anüvis Naimâ Mustafa Efendi 
ünlü tarihini Amcazâde'nin emriyle yazdı ve eserinin adını da ona ithafen 
Ravzatü T-Hüseyn fi hulâsati ahbâri'-hâfikayn koydu.25 

II. Mustafa döneminde çıkarıları kanunlar yoluyla dini alanda da 
bazı düzenlemeler yapıldı. Bu çerçevede ilk olarak şeyhülislam tarafından 
hazırlanan emr-i şerifler yoluyla din görevlileri uyarılırken, her dönemde 
ortaya çıkan birtakım bid'at ve hurafelerle mücadele edildi. Alınan tedbir- 
lerle Hicaz suyollarının güvenliği sağlanırken, Hac ve Surre harcamalarına 
ayrılan bütçe 1700'den itibaren artırıldı.2" 

1. Ahmed döneminde idari ve dini alanda yapılan pek fazla faa- 
liyet olmamakla birlikte, önceki dönemlerde olduğu gibi saray dışında ve 
İstanbul'un bazı yerlerinde camiler yaptırıldı. Bu çerçevede Boğaziçi'nde 
Bebek'te bir cami yaptırılırken, çeşitli camiler de tamir ettirildi.2*7 

I. Mahmud döneminde dini alanda imar faaliyetlerine devam edilir- 
ken, Topkapı Sarayı'nda Mukaddes Emanetler Dairesindeki Kademr-i Şerif 
alınarak, Eyüp Sultan Türbesinde inşa edilen yirmi gözlü kemerin içinde 
halkın ziyaretine açıldı.2'8 Ayasofya'da inşa ettirdiği kütüphanenin karşısına 
yaptırdığı aşevini törenle açtı. İstanbul'un ilk barok camii olan Nuruosma- 
niye Camii'nin yapımına başlandıysa da eser padişahın vefatıyla tamamla- 
namadı. Tahta geçen 111. Osman camiyi ibadete açarak kendi adını verdi." 
Yine İstanbul'da Hekimoğlu Ali Paşa Camii ve Külliyesi, Beşiktaş'ta Arap 
İskelesi Camii, Üsküdar'da Sultan 1. Mahmud Camii ile Kandilli, Defterka- 
pısı, Tulumbacılar Odası, Yalıköşkü ve Yıldızdede Mescitleri inşa edildi.229 


214 Özkan, a.g.e,, 5. 194; Kurtaran, Sultan II. Mustafa, s. 288-289. 

2ı5 Aktepe, “Amcazade Hüseyin Paşa," s. 9. 

216 Özkan, a.g.e, 5. 134; Kurtaran, Sultan 11. Mustafa, 5. 279-281. 

217 Aktepe, “Ahmedi,” s. 38. 

218 Şemdanizâde, a.g.e, 5. 26. 

219 Shirine Hamadeh, “Ottoman Expressions of Early Modermity and the “Inevitable” Çuestion of Wes- 
temization,” Journal of the Society of Architectural Historians, S. 63, nr. 1 (Mart 2004), s. 36; Kurtaran, 
Sultan I. Mahmut, s. 291-292. 

220 Kurtaran, Sultan I. Mahmut, s. 291-292. 
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SONUÇ 


Osmanlı Devleti'nde 18. yüzyılın ilk yarısında yapılan yenilikler 
ve Batı algısının değişimini ele alan bu makalede bazı tespit ve bulgulara 
ulaşılmıştır. Bunlardan biri, 18. yüzyılda Osmanlı Devleti'nde yönetimden, 
sosyal hayata, dış politikadan iç yapılanmaya kadar hemen her alanda 
bir değişimin yaşandığıdır. Makalede görüldüğü üzere bu değişimler 17. 
yüzyılın sonlarında Batı karşısında alınan askeri yenilgilerin sonrasında 
gerçekleşmiştir. Nitekim savaşlardaki başarısızlıklar 18. yüzyılın başların- 
dan itibaren Osmanlı devlet adamlarında Batı algısının değişimine neden 
olmuştur. Aslında Osmanlı Devleti'nde Batının askeri üstünlüğünün ilk 
kez fark edilmesi 16. yüzyılın sonları ve 17. yüzyılın başlarında Habsburg- 
larla yapılan uzun savaşlar sırasında olmuştur. Ancak 17. yüzyılda Osmanlı 
yetkilileri Batının gelişmişliği karşısında kendi sistemi içinde çözüm yolları 
geliştirmiştir. Bu durumun temel nedeni, devletin hâlâ kendini Avrupa'dan 
üstün görmesidir. Ancak yüzyılın sonlarına doğru Batı dünyası karşısında- 
ki askeri başarısızlıklar, Osmanlı kurum ve kuruluşlarının Batılı anlamda 
yenilenmesi düşüncesini ortaya çıkarmıştır. Yani 18. yüzyılda Osmanlı 
Devleti'nde yaşanan yenilikler zorunluluktan ve Batı karşısındaki geri kal- 
mışlık psikolojisinden kaynaklanmıştır. 

Makaledeki ikinci tespit noktası yenilik faaliyetlerinin 18. yüzyılın 
ilk yarısında (1700-1754) üç padişah zamanında (11. Mustafa, 111. Ahmed 
ve |. Mahmud) gerçekleştiğidir. Ancak bunlardan 11. Mustafa döneminde 
yapılan yeniliklerde Batı etkisinin söz konusu olmadığı, yapılan yenilikle- 
rin önceki dönemlerdeki gibi Osmanlı Devleti'nin kendi sistemi içindeki 
çözüm arayışlarından ibaret kaldığı söylenebilir. Fakat bu dönemde yapılan 
ıslahat faaliyetleri Karlofça sonrasında yaşanan bozuklukları önemli ölçüde 
ortadan kaldırmıştır. 

Bu noktada 18. yüzyıl yeniliklerinde 111. Ahmed'in saltanat yıllarına 
denk düşen 1718 Pasarofça Anlaşması ciddi bir dönüm noktası olmuştur. 
Nitekim anlaşmayı imzalayarak Batıyla bir barış dönemine giren Osmanlı 
Devleti'nde dönemin sadrazamı Damad İbrahim Paşa'yla birlikte ilk kez 
Batılı tarzda yenilikler yapılmıştır. Batıdan uzman transferlerinin, bilgi ve 
teknoloji aktarımlarının yapıldığı bu dönemi, Osmanlı tarihinde gerçek 
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anlamda bir zihniyet değişimi ve “Batılılaşma”nın başlangıcı olarak gör- 
mek mümkündür. Ancak 1730'da yaşanan ve literatüre “Patrona Halil İsya- 
nı” olarak geçen hadise, Osmanlı toplumunun bu değişimlere henüz hazır 
olmadığını gösterdi. Fakat isyan sonrasında tahta geçen 1. Mahmud, “Lale 
Devri”nde yapılan yenilik hareketlerini ve hatta yaşam tarzını sürdürdü. 
Padişahın 24 yıl süren saltanatında başta askeri alanda olmak üzere, sosyal, 
ekonomik, dini ve idarialanlarda yaptığı yenilikler Osmanlı Devleti'ne ciddi 
bir toparlanma olanağı yarattı. 

Son olarak çalışmadan elde ettiğimiz bir diğer bulgu da 18. yüzyıl- 
da Osmanlı Devleti'nde yaşanan Batı algısının değişimi ve bu değişime 
bağlı olarak gerçekleştirilen ıslahat hareketlerinin 18. yüzyılın ikinci yarısı 
ve sonraki dönemler üzerinde oluşturduğu olumlu etkilerdir. Nitekim 18. 
yüzyılın başlarında Osmanlı devlet ve toplum yapısında yaşanan değişimler 
ve Batılılaşma süreci, 19. yüzyıldaki Osmanlı modernleşmesinin kapılarını 
aralamıştır. Bu noktada denilebilir ki, 18. yüzyıl Osmanlı Devleti için farklı 
düşünmenin, farklı davranmanın ve farklı ıslahatlar yapmanın başlangıcı- 
dır ve bu başlangıç imparatorluktan günümüze ulaşan modemleşme para- 
digmalarının da çıkış noktasını oluşturmaktadır. 
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18. YÜZYILDA KADİM AVRUPA 
ALGISININ DÖNÜŞMESİ VE OSMANLI 
MODERNLEŞMESİ 


odemleşme, Osmanlı Devleti'nin mevcut sorunlarına çözüm 
M arayışında son vasıtadır. Osmanlı devlet adamları, devletin coğra- 

fi olarak çözülme sürecine ve aynı zamanda Avrupa karşısındaki 
üstünlüğünü kaybetmesine karşı çözüm araçlarından biri olarak modem- 
leşmeye müracaat etmişlerdir. Avrupa karşısında ilk mağlubiyetlerin 
alınması ve olumsuz sonuçlarının somut şekilde yaşanmasıyla askeriyede 
başlayan erken dönem modernleşme faaliyetleri, zamanla devletin diğer 
alanlarını da kapsamıştır. Modernleşme öylesine bir boyut kazanmıştır ki, 
devletin bütün kurumlarıyla birlikte ve geleneksel Osmanlı toplumunun 
tepeden tırnağa yeniden inşa edilmesini kuşatan zengin bir faaliyetler 
zincirine dönüşmüştür. Bütün bu faaliyetlerin modelini ise modem Avru- 
pa'nın askeri, siyasi, toplumsal ve kültürel mevcut tecrübeleri oluşturmaya 
başlamıştır. Sonuçlarıyla birlikte modemleşme, bir daha geri dönüşü olma- 
yacak bir devlet siyaseti halini almıştır. 

. Osmanlı Devleti'nin son 300 yılını diğer bir deyişle toplam hâkimiyet 
süresinin yarısını kapsayacak derece uzun bir geçmişi olan modernleşme, 
sıkıntılı ve karmaşık bir tarihi süreçte cereyan etmiştir. Bu, inişleri çıkışları 
ve gelgitleri olan bir süreçtir. Özellikle de devletin çözülmesinde sorunun ve 
çözümün kaynağının Avrupa olması ve buna göre de Avrupa'nın model ola- 
rak alınması hiç de kolay olmamıştır. Osmanlıların bu gerçeği kabul edebil- 
mesi için öncelikle zihinsel bir değişim ve dönüşüm yaşaması gerekiyordu. 
Takip eden sayfalarda bunun nasıl olduğu ele alınacaktır. 

Tespit edebildiğimiz kadarıyla, böylesine bir zihinsel değişimi ve 
dönüşümü gösteren önemli ilk üç örmek Yirmisekiz Mehmed Çelebi, İbra- 
him Müteferrika ve Ebubekir Râtib Efendi gibi zevatın kaleme aldıkları risale 
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ve sefaretnamelerdir. Bu müelliflerden ikisi Avrupa'ya gerçekleştirdikleri 
seyahatlerde gördükleri ve topladıkları bilgilerden hareketle sefaretnameleri- 
ni kaleme almışlardır. Diğeri ise hem Macar mühtedisi olduğu için ve hem 
de çeşitli Avrupa ülkeleriyle Osmanlı Devleti adına yapılan görüşmelerde yer 
alması nedeniyle Avrupa hakkında bilgi sahibiydi. Sonuçları itibarıyla bu üç 
kişi yayınlarıyla birlikte, “Geçiş Süreci”ndeki modernleşme faaliyetlerinin 
ardındaki fikri dönüşümün en önemli müsebbibi olmuşlardır. 

Elbette bu yazarların metinleri dışında hemen hemen aynı yıllarda 
kaleme alınmış başka sefaretnameler de bulunmaktadır. Özellikle de 18. 
yüzyılın otuzlu yıllarını takip eden süreçte elçi olarak görevlendirilen başka 
Osmanlı devlet adamları da Viyana ve Berlin'i ziyaret etmişlerdi. Nitekim 
Hacı Mustafa Efendi 1736'da, Ahmed Resmi Efendi ise 1757'de Viyana'ya 
ve ardından 1763'te Berlin'e ve Ahmed Azmi Efendi 1790'da Berlin'e elçi 
olarak gitmişlerdi. Bunların her biri ziyaret ettikleri yerler hakkında kale- 
me aldıkları sefaretnamelerinde ilgili şehirler, devletler ve genel olarak 
Avrupa hakkında önemli gözlem ve yorumlarını aktarmaktadırlar.' Hatta 
bu eserlerde Avrupa hakkında gündeme getirilen hususlar, bu çalışmada 
ele alınan Ebübekir Râtib Efendi'nin anlattıklarıyla karşılaştırılabilir. Fakat 
Râtib Efendi'yi bunlardan farklı kılan nokta, gittiği yerler hakkındaki izle- 
nimlerini yazmasını bizzat dönemin hükümdarının ondan istemesidir. 
Yirmisekiz Mehmed Çelebi'nin ve İbrahim Müteferrika'nın, dönemin 
yöneticilerinin isteği üzerine kaleme aldıkları eserleri, diğer örneklere göre 
daha eski oldukları için bunlarla mukayese edilemez. 

Burada Yirmisekiz Mehmed Çelebi, İbrahim Müteferrika ve Ebübe- 
kir Râtib Efendi'nin tercih edilmesinin asıl nedeni, aşağıda da görüleceği 
üzere her üçünün de dönemin hükümdarlarının ve sadrazamının bunlar- 
dan izlenimlerini yazmalarını istemeleridir. Devlet iradesinin isteği, bunla- 
rın eserlerini diğerlerininkinden ayrı kılmaktadır. 

Bu metinlerin gündeme getirilmesi ve tahlil edilmesiyle birlikte 
doğrudan, “Geçiş Süreci”ndeli Osmanlı modemleşmesinin ilk temsilcileri 
olan bu müelliflerin Avrupa'yı ve Avrupa Medeniyeti'ni nasıl gördükleri” 
sorusunun cevabı verilecektir. Bu sualin cevabı, çalışmanın ağırlıklı kısmı- 
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nı teşkil etmektedir. Devamında ise yazdıklarının, “Osmanlı devlet adam- 
larını ve ıslahat faaliyetlerini nasıl etkilediği” ortaya çıkartılmaktadır. Bu da 
Osmanlı padişahları ve sadrazamlarının zihni dönüşümlerinin pratikteki 
yansımalarının tespitinde yardımcı olacaktır. 


İSLAHATTAN REFORMA GEÇİŞ VE MODERNLEŞMEDE MODEL ARAYIŞLARI: 
SORUNUN KAYNAĞI VE ÇÖZÜMÜ YA DA ZEHİR VE PANZEHİR OLARAK AVRUPA 

Uzun bir zaman dilimine yayılan Osmanlı modemleşme sürecinin 
üç dönem şeklinde gerçekleştiği söylenebilir: 17.-18. yüzyıllar arası “Gelenek- 
sel Modernleşme /Islahat,” 18. yüzyıl “Geçiş Süreci” ve 18.-20. yüzyıllardaki 
“Avrupa Tarzı Modemleşme/Reform” olarak adlandırılabilir. Osmanlı tarihi- 
nin takriben son üç yüzyılına tekabül eden sürecin üç döneme ayrılmasının 
kendine göre bir izahı olduğu muhakkaktır. Teferruatına girmeden sadece 
bir iki nedenle yetinmek bir fikir sahibi olunması için yeterli olacaktır. Bir 
defa bütün bu süre zarfında yapılmak istenen modernleşme faaliyetleri, hem 
çeşit hem de muhteva olarak bu üç dönemden farklılaşan ve çeşitlenen bir 
seyir takip etmiştir. Daha da önemlisi, Osmanlı indindeki geleneksel olum- 
suz Avrupa algısının dönüşmesi de bu dönemlendirmeye paralel biçimde 
gerçekleşmiştir. Bunun nasıl olduğu takip eden sayfalarda ele alınacaktır. 

Osmanlı-Avrupa münasebetlerindeki inişli ve çıkışlı gelişmeler hem 
Osmanlılardaki Avrupa algısının hem de Avrupalılardaki Osmanlı/Türk 
algısının dönüşmesinin en önemli nedenidir. Osmanlı tarihinin tamamına 
yakın bir zaman dilimine yayılan bu ilişkilerin inişli çıkışlı süreci, dolayı- 
sıyla da birbirine bakışı belirleyen en önemli gelişme ise 1683/'teki başarısız 
2. Viyana Kuşatmasıdır. 1683 öncesinin mutlak galibi Osmanlılar/Türkler, 
Avrupa coğrafyasını uzun süre doğrudan tehdit etmişlerdir. Bu tehdidin 
doruğu Sultan I. Süleyman'ın (d. 1494 - ö. 1566; h. 1520-1566), Batı Avru- 
pa'nın kapısı Viyana'yı düşürmek için 1526'da yaptığı başarısız askeri sefer 
olmuştur. Kanuni Sultan Süleyman'ın başaramadığını bir kez de Merzifon- 
lu Kara Mustafa Paşa deneyerek, Osmanlı ütopyasında “Kızıl Elma” olarak 
adlandırılan bu şehrin fethini 1683'te gerçekleştirmek istemiştir. 

Viyana, fethine çok yaklaşılmasına rağmen nihai olarak bir türlü 
düşürülememiş, Osmanlı ordusu geri çekilmek zorunda kalmıştır. Fakat 
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bu, Kanuni'ninki gibi tekrar gelmek üzere bir geri çekilme değildi. Nitekim 
1683'teki başarısızlığın en önemli sonucu, Osmanlıların Avrupa karşısın- 
daki üstünlüğünün ve Avrupa coğrafyasındaki ilerlemesinin; dolayısıyla 
da stratejik askeri üstünlüğünün sona ermesidir. Takip eden süreç tam da 
böyle cereyan etmiştir. Başarısız 1683 2. Viyana Kuşatmasından cesaret 
alan Avrupalılar önce Türkleri durdurmuş, ardından karşı saldırıya geçerek 
mücadeleyi Osmanlı coğrafyasına taşımayı başarmışlardır. 1683 sonra- 
sındaki rövanş sürecinde saldıranlar Avrupalılar, müdafaada kalanlar ise 
Osmanlılardır. Rollerin böyle değişmesiyle birlikte Osmanlı toprakları artık 
doğrudan Avrupalı devletlerin müdahale ve tehdit alanına girmiştir. 1683 
sonrasındaki geri çekilmeyi ve toprak kaybını resmi olarak tescil eden diplo- 
matik gelişme ise 1699 Karlofça Anlaşması olmuştur. Böylece Osmanlılar, 
Avrupa karşısındaki hâkimiyetlerini askeri olarak 1683'te ve diplomatik 
olarak da 1699'da bir daha geri gelmeyecek şekilde kaybetmiştir. 
Osmanlı-Avrupa mücadelesinin bu inişli çıkışlı seyri her iki tarafın 
birbiri hakkındaki algılarının oluşması ve değişmesinde önemli bir yere 
sahiptir. 1683'e kadar süregelen birinci dönemde, galip olan ve askeri ola- 
rak Avrupa'yı tehdit eden Osmanlılar, mağlup Avrupalılar karşısında kendi- 
lerini üstün görmüşlerdir. Askeri üstünlüğe bir de İslami anlayıştaki “İna- 
nanlar üstündür” inancı eklenince birinci dönemdeki ve takip eden “Geçiş 
Süreci”ndeki geleneksel Avrupa/Avrupalı tasavvurundaki olumsuzluk bir 
sabite şeklini almıştır. Klasik dönem Osmanlı tarihçileri, risale ve layiha 
yazarları büyük bir çoğunlukla Avrupa'yı kültür ve medeniyet anlamında 
dikkate almamışlar; Avrupa'yı, klasik İslam anlayışıyla savaş ve mücadele 
merkezli kavramlarla tasvir etmişlerdir. Daha da önemlisi ise, devletin ve 
toplumun maruz kaldığı mevcut askeri, siyasi, iktisadi ve toplumsal sıkın- 
tılar hakkında risale ve layiha yazarlarının bu sorunları doğrudan Osmanlı 
içinde ve çözümleri de aynı şekilde Osmanlı geleneksel sistemi “Kânün-ı 
Kadim”de görmüşlerdir. Çözümleri ise, Kânün-ı Kadim'e geri dönmekten 
başkası değildir. Yapılmaya çalışılan faaliyetler de buna yöneliktir. 
Devletin maruz kaldığı sorunlar ve bunlara karşı önerilen çözümler 
konusunda doğrudan Osmanlı Devleti'yle ilgili birkaç müellifi ve fikirlerini 
zikretmek yeterli olacaktır. Kâtib Çelebi, “Düstüru'l. Amel Li İslâhi'- Halel/ 
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Bozuklukların Düzeltilmesinde Tutulacak Yollar” adlı risalesinde devletin 
maruz kaldığı sorunları ve bunlara karşı çözümleri doğrudan Osmanlı 
Devleti'nin kendi içindeki olumsuz gelişmelerle; çözümü ise bunların 
giderilmesiyle izah etmektedir.? Koçi Bey de meşhur risalesinde benzer 
şekilde devletin içinde bulunduğu sorunları, Osmanlı Devleti'nin geleneksel 
kurumlarının ve devlet adamlarının bozulmasında aramaktadır. Çözümü de 
aynı şekilde içeridedir. Defterdâr Sarı Mehmed Paşa da “Nesâyihü1- Vüzerâ/ 
Devlet Adamlarına Öğütler” risalesinde mevcut sorunları ve çözümleri aynı 
şekilde Osmanlı içinde aramaktadır.* Mehmet Öz de, yaptığı bir çalışmada 
17. yüzyıl ve 18. yüzyılın ilk onlu yılları arasındaki 12 farklı Osmanlı ule- 
masının risalelerinden hareketle aynı tespiti yapmaktadır. Zaten Osmanlı 
modemleşmesinin birinci döneminde yapılan ıslahat faaliyetleri doğrudan 
bu tür metinlerle fazlasıyla örtüşmektedir. 

Osmanlı modernleşmesinin birinci dönemine tekabül eden bu gele- 
neksel Avrupa algısı, daha sonra değişmeye ve dönüşmeye başlamıştır. Bu 
dönüşüm, mevcut bilgilerden hareketle yani 18. yüzyılın 20'li yıllarından 
itibaren başlayarak aynı yüzyılın sonuna gelmeden 9o'lı yıllarda tamam- 
lanmıştır. Takip eden sayfalarda bu dönüşümün kimler tarafından nasıl 
gerçekleştirildiği örnekleriyle ele alınmaktadır. 

Osmanlılardaki klasik Avrupa ve Avrupalı tasavvurunun dönüşmesi 
sürecinin 18. yüzyıldaki Osmanlı modemleşmesinde ıslahattan reforma 
“Geçiş Süreci”nde gerçekleşmesi tesadüfi değildir. Sırasıyla öncelikle olum- 
suz algı ve Avrupa'ya yaklaşım değişecekti ki, modemleşmede Avrupai yeni- 
likler sağlanabilsin. Zira herhangi bir hareket veya faaliyetten önce zihniyet 
gelir. Zihniyet neyse, faaliyet de odur. Modernleşmenin birinci döneminde 
ıslahat faaliyetlerinde sorunların kaynağı da çözümü de Osmanlı içinde 
aranıyordu. Bu iç nedenler ise, ekseriyetle devletin maruz kaldığı askeri ve 
iktisadi sorunlar ve alanlarla sınırlı olarak gündeme getiriliyordu. Haliyle 
dış nedenler diye adlandırılabilecek Avrupa merkezli gelişmeler, bu süreçte 


2 Kâtip Çelebi, Bozuklukların Düzeltilmesinde Tutulacak Yollar (Düstürü'l-amel li- islahi'-halel), yay. 
haz. Ali Can, Ankara 1982, s. 18-34. 

3  Koçi Bey Risalesi, yay. haz. Zuhuri Danışman, İstanbul 1997, 5. 3-63. 

4 Defterdar Sarı Mehmed Paşa, Devlet Adamlarına Öğütler, yay. haz. Hüseyin Ragıp Uğural, Ankara 
1992. 

5 Mehmet Öz, Osmanlı'da “Çözülme” ve Gelenekçi Yorumcular, 2. Baskı, İstanbul 2005. 
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henüz gündemde yoktu. Bunun için Osmanlıların geleneksel Avrupa algı- 
sının değişmesi gerekecekti. Sorunların kaynağı değiştiğinde, çözümde de 
farklı arayışlar ortaya çıkacaktı. Nihayetinde ulaşılan bu noktanın pratikteki 
sonucu olarak, devletin “Altın Çağ” diye adlandırılan “Kânün-ı Kadim”den 
uzaklaşıldığı için maruz kaldığı sorunlar yaklaşımı ve bu algıya dayanan 
geleneksel çözümler terk edilmiştir. Kısacası artık modernleşmede ıslahat- 
tan reform aşamasına geçilmiştir. 

Islahattan reforma “Geçiş Süreci,” Osmanlılardaki kadim Avrupa 
tasavvurunun dönüşmesiyle doğrudan alakalıdır. Bu sürece geçilebilmesi için 
önemli ve etkili devlet adamlarındaki kadim Avrupa algısının değişmesi gere- 
kiyordu. Zira Osmanlı devlet adamlarında bu tür bir zihinsel dönüşüm yaşan- 
madan Avrupai kültürel yeniliklerin gerçekleşmesi söz konusu olamazdı. 
Nitekim 18. yüzyılın yirmili yıllarından itibaren bazı Osmanlı müelliflerinin 
Avrupa algısındaki dönüşümün ilk örneklerinin görüldüğü eserlerine paralel 
nitelikte olan yenileşme faaliyetlerinin ortaya çıkması tesadüfi değildir. 

Geçiş sürecindeki bu ilk metinlerde tasvir edilen modern Avru- 
pa'nın, kadim Avrupa algısıyla hiçbir alakası yoktur. Yeni eserlerin ağırlıklı 
konusunu, Avrupa'nın askeri, siyasi, sosyal ve kültürel gelişmişlik seviyesini 
gösteren metinlerdeki devlet ve toplum hayatıyla ilgili tasvirler teşkil ediyor- 
du. Böylece bu yayınlar, kısa süre zarfında etkisini göstermiş ve ıslahattan 
reforma geçişi sağlayacak zevatın Avrupa'ya bakış açılarını değiştirmiştir. 
Nitekim bu tür yayınlara paralel olarak “Geçiş Süreci"ni teşkil eden 1718-1730 
lale devri ve 1793-1808 Nizâm-ı Cedid dönemi arasındaki faaliyetlerin gerçek- 
leştirilmesi, Osmanlılardaki zihinsel dönüşümün bir sonucudur. 

Bu süreçte etkili olan üç önemli devlet adam olan Yirmisekiz Meh- 
med Çelebi, İbrahim Müteferrika ve Ebübekir Râtib Efendi'nin ilgili yayın- 
larındaki tasvirleri ve görüşleri şöyledir. 


YİRMİSEKİZ MEHMED ÇELEBİ: “DÜNYA MÜ'MİNLERİN CEHENNEMİ, 
KÂFİRLERİN CENNETİDİR” 

Osmanlıların geleneksel Avrupa algısının dönüşmesinde gündeme 
getirilebilecek ilk müellif Yirmisekiz Mehmed Çelebi, 1670'de Edirne'de 
doğmuş, sürgün edildiği Lefkoşe'de 1731'de vefat etmiştir. Osmanlı Dev- 
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leti'nin Avrupa karşısındaki askeri ve psikolojik üstünlüğünü kaybettiğini 
ve artık savunmada kalmak zorunda olduğunu gösteren 1718 Pasarofça 
Anlaşmasının görüşmelerine katılmıştır. Sultan 111. Ahmed (d. 1673 - ö. 
1736; h. 1703-1730) döneminde Sadrazam Damad İbrahim Paşa tarafından 
Fransa'ya olağanüstü elçi olarak gönderilmiştir. Bu görevi ve seyahati 7 
Ekim 1720 - 8 Ekim 1721 tarihleri arasında takriben bir yıl sürmüştür.“ 
Döndükten sonra meşhür “Fransa Sefâretnâmesi"ni kaleme alarak hem I!I. 
Ahmed'e hem de Sadrazam İbrahim Paşa'ya takdim etmiştir. 

Yirmisekiz Mehmed Çelebi'nin seyahati sırasındaki muhtemel ruh 
halinin tespit edilmesi, Paris'i ve diğer mekânları tasvirinin daha iyi anlaşıl- 
masında ve yorumlanmasında yardımcı olacaktır. Bu gerçeğin altını çizen 
Ahmet Hamdi Tanpınar, onun muhtemel ruh halini devletin o dönemdeki 
durumuyla alakalı olarak şu mukayeseyle tasvir etmektedir: “(Sultan III. 
Ahmed'in elçisi Yirmisekiz Mehmed Çelebi| Gittiği Paris'i, Evliya Çele- 
bi'nin Viyana'yı seyrettiği gibi Kanuni asrının şanlı hatıraları arasından 
ve bir serhat mücahidinin mağrur gözüyle görmez. O, 18. yüzyıl Paris'ine 
Karlofça'nın ve Pasarofça'nın milli şuurda açtığı hazin gediklerden ve dev- 
let işlerinde pişmiş zeki bir memurun tecrübesiyle bakar. Filhakika aradaki 
zaman zarfında imparatorluk iki büyük ve kanlı macera geçirmiş, cihangir 
muharip ve mücahit gururu yaralanmış, üst üste Budin'i ve Belgrat'ı kay- 
betmiş, velhasıl, şartlar mühim bir surette aleyhimizde olarak değişmiş 
bulunuyordu. Üstelik Evliya Çelebi'nin uzak bir tehdit halinde sezdiği Rus 
tehlikesi artık fiilen mevcuttu.”? Tanpınar'ın bu mukayesesi, Mehmed Çele- 
bi'nin sefaretnamesinde zikrettiği bilgileri ve yaptığı tasvirlerin ardındaki 
psikolojik hali göstermesi bakımından önemlidir. Bu metni ancak böylesi 
bir ruh haline sahip olan bir kişi kaleme alabilirdi. 

Yirmisekiz Mehmed Çelebi'nin Fransa seyahati öncesiyle alakalı 
gündeme getirilmesi gereken diğer önemli bir teferruat ise, Damad İbra- 
him Paşa'nın kendisini kabul ederek ondan bazı isteklerde bulunmasıdır. 
İbrahim Paşa, Fransa'ya gidecek olan Mehmed Çelebi'yi kabulü sırasında 
elçisinden “hizmet-i siyâsiyenin haricinde Fransa'nın vesait-i umran ve maa- 


6 Zeki Arkan, “Yirmisekiz Çelebi Mehmed Efendi,” DVİA, C. 43, İstanbul 2013, 5. 551. 
7 Ahret Hamdi Tanpınar, guncu Asır Türk Edebiyatı Tarihi, İstanbul 2003, 5. 43-44. 
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rifine dahi layıkıyle kesb-i ıttıla iderek, kâbil-i tatbik olanlarını” yazmasını 
istemiştir. Avrupa karşısında artık savunma durumunda olan Sadrazam 
İbrahim Paşa'nın, elçisinden doğrudan Fransa'nın sahip olduğu mevcut 
medeniyet ve eğitim vasıtalarını yeterince öğrenmesini ve uygulanabilecek 
olanların yazılmasını istemesinin nedeni, Evliya Çelebi ile Yirmisekiz Meh- 
med Çelebi'nin ruh hallerinin diğer bir deyişle kendilerini ve ülkelerini nasıl 
gördüklerinin mukayesesinden çıkan sonuçtan başkası değildir. Tanpınar'ın 
zikrettiği ayrıntı, hem Mehmed Çelebi hem de Damad İbrahim Paşa için 
fazlasıyla geçerlidir. İbrahim Paşa'nın, elçisini Paris'e gönderirken dile getir- 
diği talepleri ile Mehmed Çelebi'nin sefaretnamesindeki tasvirlerin bu kadar 
örtüşmesinin nedeni benzer ruh haline sahip olmalarıdır. 

Böylesi fiili bir durum ve istekler altında Paris seyahatine çıkan 
Yirmisekiz Mehmed Çelebi, geçekten de görevini layıkıyla yerine getirmiş 
ve gördüklerini ayrıntılı olarak kaydetmiştir. Bu anlamda risalesini, şahsi 
bir değerlendirmeden ziyade bir devlet görevi olarak değerlendirmek doğru 
olacaktır. 

Böylesi bir ruh hali ve beklentiyle yola çıkan Yirmisekiz Mehmed 
Çelebi, Fransa seyahati süresince Toulouse, Montpellier ve Paris başta 
olmak üzere ülkenin önemli şehirlerini ziyaret etmiştir. Fakat anlattıkları- 
nın ağırlığı daha ziyade başşehir Paris'le ilgilidir. Mehmed Çelebi, Paris'in 
gördüğü ve ziyaret ettiği açık kapalı mekânlarını uzun uzadıya anlatmak- 
tadır. Şehirler, saraylar, bahçeler, havuzlar, çeşmeler, kanallar ve caddeler 
gibi farklı mekânların tasvirlerini yapmaktadır. Ayrıca okullar, tabibhane, 
devahane, rasathane, hayvanat bahçesi, opera, kilim fabrikası ve ayna fab- 
rikası gibi topluma hizmet eden ve üretim yapılan yerleri de teferruatlı 
şekilde resmetmektedir. 

Bir Osmanlı devlet adamı olarak ilk kez seyrettiği opera hakkındaki 
tasvirleri oldukça teferruatlıdır. Önce buranın ne olduğuna dair şu bilgi- 
leri anlatıyor: “Paris şehrine mahsüs bir lu'b var imiş ki opera dirler imiş 
acâyib san'atlar gösterilir imiş azim cem'iyyet olur imiş.” Operayı, şehrin 
zenginlerinin ve kralın teşkil ettiği büyük topluluğun seyrettiğini belirtiyor. 


8 Enver Ziya Karal, “Tanzimattan Evvel Garplılaşma Hareketleri (1718-1839),” Tanzimat, C. 1, İstan- 
bul1999, s. 19. 
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Devamında operanın nasıl bir mekân olduğunu ve burada oynanan oyunları 
uzun uzadıya tasvir ediyor. Operayı erkeklerle birlikte seyreden kadınların 
ipek elbiselere ve mücevherlere battıklarını; bunların kıyafetleriyle mumların 
önünden geçtikçe ortaya çıkan şaşırtıcı manzarayı anlatmayacağını belirtiyor. 
Üç saat süren operanın konusunu hakkında da bilgi veren Mehmed Çelebi 
şunu eklemektedir: “Netice-i kelâm ol kadar hayretfezâ şeyler gösterdiler ki 
kâbil-i ta'bir değil ve ra'd ve berk kösterdiler ki hele körülmedikçe i'timâd 
olunmayacakdır. Acâyib ve garâyib temâşâ olundu.”9 Oynanan operadan 
o kadar etkilenmiş ve hayret etmiş ki bunların hepsinin anlatılmayacağını 
söyleyen Yirmisekiz Mehmed Çelebi daha sonra sarayda kral için oynanan ve 
bizzat kendisinin de seyrettiği operayı da uzun uzadıya anlatmaktadır. 
Yirmisekiz Mehmed Çelebi'nin ilgisini çeken mekânların bazıları 
da Paris'teki saraylardır. Özellikle de Modon, Versay, Triannon ve Marly 
saraylarının mekânlarının ve bahçelerinin güzelliklerinden fazlasıyla etkilen- 
diği anlattıklarından anlaşılıyor. Bahçelerin genişlikleri, ağaçları, fıskiyeleri, 
şadırvanları ve havuzları uzun uzadıya tasvir etmektedir. Bu tasvirleri onlar- 
ca sayfayı ihtiva etmektedir. Marly Sarayı'nın güzel bahçesinde gezerken 
not aldığı ve risalesinde zikrettiği meşhur hadis önemli bir ayrıntıdır: “Bu 
bağçeyi temaşa idikde ed'dünyâ sicnü'l- mü'mini ve cennetü'l kâfiri hadis-i 
şerifin mazmün-ı menfisinin nükte-i latifi âşikâr oldu. Ve gâyet müsennâ 
ve hoşnümâ sadırvanlar etmişler ki hiç nazirleri yokdır.”9 Bahçedeki güzel- 
likleri seyrettikçe, “Dünya mü'minlerin cehennemi, kâfirlerin cennetidir” 
hadisinin güzel ince manasının belli olduğu yorumunu yapmaktadır. 
Mehmed Çelebi gördükleri karşısında söz konusu hadisi hatırlata- 
rak bu hadisin anlamının şimdi daha iyi ortaya çıktığını ifade etmesi onun 
nasıl çelişkili bir durumda kaldığını gösteriyor. Fransa'daki mevcut bu 
gelişmelerden hareketle dünyevi olarak Fransızların maddi üstünlüğünü 
ikrar etmekle birlikte bu dünyanın “kâfirler için cehennem” olduğuna 
inanıyor. Buna karşın mevcut sorunlarından dolayı dünyayı “mü'minlerin 
cehennemi” olarak belirterek Müslümanların o sıradaki durumuna İslami 
bir izah getirmekle teselli bulduğu da söylenebilir. O, başka bir ifadeyle 


9 İşbü Risâle Elçilik İle Fransa'ya Azimet İltmiş Olan Mehmed Efendi'nin Sefâretnâmesidir, Paris 1841, 
5. 42-44. 
10 Age.s.sI. 
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Avrupalıların medeniyet olarak veya dünyevi üstünlüklerini, inanç ve iman 
olarak Müslümanların üstünlükleriyle mukayese etmektedir. 

Özetlemek gerekirse Sadrazam Damad İbrahim Paşa'dan aldığı 
emri başarılı şekilde yerine getiren Yirmisekiz Mehmed Çelebi'nin bu 
kitabı o günkü Fransa'nın şehircilik, mimari, kültür, eğitim ve eğlence 
hayatı hakkında zengin tasvirler ihtiva ediyor. Mehmed Çelebi'nin bu canlı 
şehir ve toplum tasvirleri, kısa süre zarfında Osmanlı başşehri İstanbul'da 
sarayda ve çevresinde etkisini göstermiştir. Böylece bu metin, ıslahattan 
modernleşme faaliyetlerine geçişin ilk adımlarını teşkil eden lale devrinin 
başlamasında etkili olmuştur. Ayrıca sınırlı dahi olsa Osmanlı ekâbiri 
indinde bir “Ala Franga Modası” dahi başlattığı söylenebilir. Fransız tarzı 
bahçeler, dekorasyonlar, mobilyalar sarayda ve çevresinde etkisini göster- 
miştir." Böylece Osmanlı modernleşmesindeki “Geçiş Süreci”nin ikinci 
dönemi olan lale devrinin gerçekleştirilmesine zemin hazırlamıştır. 

Ama bu arada Yirmisekiz Mehmed Çelebi'nin Paris dahil gittiği 
yerlerde gördükleri karşısında hayranlığını açık şekilde dile getirmekle 
birlikte, Fransızların kendisine ve heyetine gösterdikleri teveccühü de sıkça 
zikrettiğinin belirtilmesi gereklidir. Kral, devlet adamları, normal halktan 
erkekler ve kadınlar gibi farklı kesimlerden insanlar Osmanlı elçisine faz- 
lasıyla ilgi göstermişlerdir.'? Hatta bu sıralarda Paris'te bir Türk modasının 
başladığı da söyleniyor. Fransızların Mehmed Çelebi ve heyetine bu kadar 
alaka göstermesinin nedeni, Avrupalılar indindeki Türk algısında da ben- 
zer bir değişimin yaşanıyor olmasıydı. Bu değişimi “Geçiş Süreci”ndeki 
böylesine bir karşılaşmada Avrupalılardaki Türk ilgisinin tezahürü olarak 
yorumlamak doğru olacaktır.” 

Yirmisekiz Mehmed Çelebi'nin risalesinde geçen bütün bu tespitle- 
rini önemli kılan iki özelliği vardır: Dönemin sadrazamının bunu istemesi 
ve ilk defa bir Osmanlı elçisinin Avrupa'yı böylesine bir yaklaşımla kültür 
ve medeniyet olarak tasvir etmesi. Böylece aslında ortaya çıkan, hacim ola- 


n Ahmed Refik, Lâle Devri, İstanbul 1331, 5. 37-89. 

ı2 İşbü Risâle Elçilik İle Fransa'ya Azimet İtmiş Olan Mehmed Efendi'nin Sefâretnâmesidir, s. 25-29. 

3 Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “Kanuni'den Lale Devrine Kadar Türk Geleneklerinin Avrupa'ya Te- 
sirleri ve Türk Kültür Öğelerinin Tesir Yolları,” 6. Uluslararası Türk Kültürü Kongresi, Türk Kültürünün 
Dünya Kültürlerine Etki ve Katkıları, 21-26 Kasım 2005, Ankara 2009, 2641-2656. 
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rak küçük, fakat sonuçları ve etkileri itibarıyla büyük bir metnin Osmanlı 
kültür tarihindeki yerini almasıdır. 


İBRAHİM MÜTEFERRİKA; “AVRUPA, YERYÜZÜNÜN GÜZİDESİDİR” 

Bu süreçte Osmanlılardaki geleneksel Avrupa algısının dönüşme- 
sinde son derece etkili isimlerden biri de İbrahim Müteferrika'dır. İbrahim 
Müteferrika, 1670/1674'te Macaristan'da, Erdel'de dünyaya gelmiş tek Tan- 
rı inancına sahip Unitarist Mezhebinden bir Macar olup, Katolik Avustur- 
yalıların baskısından dolayı Türkiye'ye sığınmıştır. Daha sonra Müslüman 
olup çeşitli devlet kademelerinde görevler yapan Müteferrika 1747'de vefat 
etmiştir. En önemli faaliyetlerinden biri ise Osmanlı resmi matbaasını 
1727'de kurmasıdır.4 Daha çok da bu özelliğiyle tarihe geçtiği söylenebilir. 

İbrahim Müteferrika'nın 1731'de yayınladığı Usülü. Hikem fi 
Nizâmi1.- Ümem / Milletlerin Düzeninde İlmi Usüller adlı risalesinin 
yazılma nedeni, Yirmisekiz Mehmed Çelebi'nin ilgili sefaretnamesini 
telif etme nedeniyle aynıdır. Müteferrika'dan böyle bir risalenin yazıl- 
masını isteyen kişi bizzat dönemin hükümdarı Sultan 1. Mahmud'tan 
(d. 1696 - ö. 1754; h. 1730-1754) başkası değildir. Devletin içinde bulun- 
duğu olumsuz durumdan rahatsız olan 1 Mahmud, tahta geçmesinin 
hemen ardından, “küffârın ekser zamanda galebesine ve ehli İslamın 
mağlubiyetine sebep nedir diye sual tahtında galibiyete vesile olacak” bir 
tarih kitabını yazmasını ondan istemiştir. Bunun üzerine İbrahim Müte- 
ferrika bu risaleyi kaleme almıştır.5 Bu talepten de anlaşılacağı üzere 
aslında Müteferrika, öncesindeki hükümdarlar için yazılan layihaların 
bir benzerini kaleme almıştır. Yirmisekiz Mehmed Çelebi'ye risalesini 
yazdıran devlet iradesinin, yıllar sonra benzer bir kitabın yazılmasını 
istemesiyle Usülü”. Hikem ortaya çıkmıştır. Bu talep dışında risaleyi daha 
da önemli kılan diğer bir husus ise, 1730 Patrona Halil İsyanının hemen 
ardından yayınlanmasıdır. Osmanlı modemleşmesinde “Geçiş Süreci"ni 
teşkil eden 1718-1730 lale devrini bitiren bu isyanın hemen ardından yeni 
hükümdarın böylesine bir kitabın kaleme alınmasını istemesi, her şeye 


14 Erhan Afyoncu, “İbrahim Müteferrika,” TDVA,C. 21, İstanbul 2000, s. 326. 
15 Selim Nüzhet, Türk Matbaacılığı, İstanbul 1939, S. 75. 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 67 


rağmen modemleşme iradesinin sürekliliğini göstermesi bakımından 
dikkat çekicidir. 

Niyazi Berkes, Müteferrika'nın risalesini yazmasının amacını, 
“Osmanlı devlet kuruluşunun bozulmasının, Avrupa devletlerinin güç- 
lenmelerinin nedenlerini araştırmak, kalkınmak için Osmanlı Devleti'nin 
neler öğrenmesi ve alması” gerektiğini anlamak şeklinde ifade etmekte- 
dir.“ Adil Şen ise bu risalenin önemini şöyle anlatıyor: “(İbrahim Mütefer- 
rika| Zuhur eden aksaklıkların çok boyutlu olduğunu görmüş, tespit, teşhis 
ve tekliflerini de buna göre yapmıştır. Değişen dünya şartları ve bu arada 
hususen Avrupa ve Rusya'da olup bitenlerden haberdar olmanın ve uyanık 
hareket etmenin lüzumunu ısrarlı şekilde vurgulayarak tedbirlerin de bu 
muvacehede alınmasını şart koşmuştur.” 

İbrahim Müteferrika risalesinde, toplumların nasıl ortaya çıktıkları- 
nı özetledikten sonra mevcut üç yönetim biçimi zikretmektedir. Bunlardan 
ilki “Eflâtun'un yolu” olarak adlandırdığı “monarşi”dir. Monarşiyi, halkın 
“akıllı ve adaletli padişaha biat ve itaat edip ona tabi” olması şeklinde tarif 
ediyor. İkincisi “Aristoteles'in yolu” şeklinde adlandırdığı “Aristograsya,” 
saltanatın “devlet ileri gelenlerinin (âyanı devlet) elinde” olmasıdır. Sonun- 
cusu “Dimokratis”dir. Felemenk ve İngiltere devletlerinde uygulandığını 
belirttiği bu “demokrasiya”yı, yönetimde “reayanın (bütün halkın) olması” 
şeklinde özetlemektedir.'8 

Müteferrika devamında dünyanın Avrupa, Asya, Afrika ve Amerika 
olarak dört kısma ayrıldığını belirttikten sonra “yeryüzünün güzidesi” oldu- 
ğunu iddia ettiği Avrupa'da yaşayan Hristiyanların “bir tek millet ve küçük 
bir topluluk” iken kuvvetlenip dünyanın her yanına gemiler göndererek 
beldelere “musallat” olduklarını dile getiriyor. Hıristiyanların bu başarı- 
sı karşısında Müslümanların, “gaflet, küçümseme ve dikkatsizlik içinde 
kayıtsız” kaldıklarını belirterek şu eleştiride bulunuyor: “O pis güruhun 
sultanları ve hükümdarları araştırılıp haklarında bilgi sahibi olmak gibi en 
mühim şey neden yerine getirilmemiş ve bundan çekinilmiştir. Taassup 
16 Niyazi Berkes, Türkiye'de Çağdaşlaşma, İstanbul 2005, s. 53. 

17 Adil Şen, İbrahim Müteferrika ve Usül'l- Hikem fi Nizâmü'l- Ümem, İstanbul 1995, 5. 70. 


18 İbrâhim Müteferrika, Milletlerin Düzeninde İlmi Usüller, yay. haz. Ömer Okutan, İstanbul 1990, 
s. 30-31. 
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kaynağına yönelinmiş ve cehaletten dönülmemiştir.”9 İbrahim Müteferri- 
ka, Avrupa'daki bu gelişmelere ilgisiz kalınmasını taassup ve cehalet olarak 
adlandırmasıyla aslında selef Osmanlı ilmiyesini de bir şekilde mahküm 
etmektedir. Devamında ise İbrahim Müteferrika, Avrupa hakkındaki bilgi- 
sizliğin giderilmesi konusunda ikazlarda bulunmaktadır. Müslümanların, 
bu “bedbaht din düşmanlarının devlet işlerinden bilgisiz ve cahil olmayıp 
bu gaflet uykusundan” uyanmalarını isteyerek şu ikazda bulunmaktadır: 
“Bundan sonra basiret üzere, düşmanın halinden ve durumundan haberli 
ve bilgili olunmalıdır. Tuhaf görülen tertipleri, yeni kurdukları düzen ile 
ortaya koydukları acayip esaslar, ihdas eyledikleri yeni mükemmel yapıları 
bilinmelidir. Ordularının yeni düzeni, savaş oyunları ve askeri hiyleleri 
tam olarak anlaşılmalıdır. Böylece İslam beldelerinin istilalarına ve İslam 
memleketlerini küfür diyarına katıp ilhak etmelerine gaflet ve müsamaha 
gösterilmemelidir. Onların bütün durumları bilinmeli ve anlaşılmalıdır. 
Koyu bir taassupla cehli kabulden vazgeçilmelidir.” Müteferrika burada 
Avrupa'yla ilgili gelişmelere kesinlikle kayıtsız kalınmaması gerektiğini 
açık şekilde dile getirmektedir. Takip eden sayfalarda da Avrupa ve Rus- 
ya'daki devlet yönetimleri, toplumsal özellikler, askeri durumlar, düzenleri 
ve savaş teknikleri gibi hususlar üzerinde uzun uzadıya durmaktadır. 

İbrahim Müteferrika'nın hacim olarak küçük görülebilecek bu met- 
ni, Avrupa gerçeğini ilk defa bu kadar açık şekilde Osmanlı gündemine 
getirmesi bakımından önemlidir. Hatta zamanına kadarki süreçte Avrupa 
gerçeğinin görülmemesini gaflet olarak adlandırarak geçmişteki Osmanlı 
ilmiyesinin itham edilmesi ilk defa görülen bir değerlendirmedir. Daha da 
önemlisi bu gerçekleri dönemin hükümdarı Sultan 1. Mahmud'un isteği 
üzerine kalem aldığı ve ona takdim ettiğinin risalesinde dile getirilmesi- 
dir. Böylece devletin en tepsindeki sorumlu kişi olarak 1. Mahmud'tan, 
1492'den itibaren oluşmaya başlayan ve adım adım tehlike haline gelen 
Avrupa gerçeğiyle yüzleşilmesini istemiştir. 

Risalesinde, Avrupa'daki mevcut gelişmelerden ve durumdan haber- 
dar olunmamasını “taassup” ve “cehi” olarak adlandırması, diğer önemli bir 


ıg İbrâhim Müteferrika, a.ge, 5. 5o-s1. 
20 İbrâhim Müteferrika, a.gee, s. 52-53. 
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ayrıntıdır. Macar ve Hıristiyan kökenli olup, 18 gibi geç bir yaşında Osmanlı 
Devleti'ne sığınan İbrahim Müteferrika'nın Avrupa gerçeğini ısrarla böyle- 
sine net şekilde gündeme getirmesine rağmen Müslüman kimliğine olan 
inancından ve gurundan da vazgeçmediği ifadelerinden anlaşılıyor. Aynı 
tespit yukarıdaki sayfalarda Yirmisekiz Mehmed Çelebi için de yapılmıştı. 
Bu iki devlet adamının böyle bir yaklaşım içinde olmaları aslında herhangi 
bir çelişkili durum arz etmiyor. Her ikisi de Avrupa'daki gelişmeleri bir 
gerçeklik olarak kabul etmekle birlikte inanç ve iman olarak Müslümanlık- 
larında herhangi bir sorun görmüyorlardı. 


EBÜBEKİR RÂTİB EFENDİ: “AVRUPA MEMLEKETLERİ BiR HEYETDİR Kİ 
ÂNLARA EHL-İ KİTÂB DENİLMEZ” 

Osmanlılardaki geleneksel Avrupa/Avrupalı algısının değişmesin- 
de ve dönüşmesinde etkili olan üçüncü müellif Ebübekir Râtib Efendi, 
1749'da Tosya'da doğmuş ve sürgün edildiği Rodos'ta 1799'da idam edil- 
miştir. Önemli görevlerden elçilik ve reisülküttaplık (dışişleri bakanlığı) 
yapan Râtib Efendi; Arapça, Farsça ve Fransızca bilirdi.> Sultan 111. Selim 
(d. 1761 - ö. 1807; h. 1789-1807), henüz veliaht iken 1786'da Fransa Kralı 
XVI. Louis'ye (d. 1754 - ö. 1793; h. 1775-1792) gönderdiği mektupları yaz- 
mış ve hatta kraldan gelen cevabi mektupları okuyarak yorumlamıştır.” 
HI. Selim, Avusturya ile yapılan 1791 Ziştovi Anlaşması çerçevesinde iki 
devlet arasındaki münasebetleri geliştirmek için Ebübekir Râtib Efendi'yi 
Viyana'ya göndermiştir. ETbübekir Râtib Efendi 1o Kasım 1791'de yola çıkan 
ve 277 gün süren bu görevinin ardından Büyük Lâyiha'yı ve Nemçe Sefâret- 
nâmesi'ni kaleme almıştır.?! 

Enver Ziya Karal, Sultan III. Selim'in, Ebübekir Râtib Efendi'yi 
görünürde siyasi amaçla Viyana'ya gönderirken kendisine daha başka bir 
görev de verdiğini iddia etmektedir. Buna göre, Ill. Selim siyasi görevin 
yanı sıra kendisine “Avusturya'nın bütün müesseselerini görüp tetkik 
etmesi ve tetkikatından padişahı haberdar etmesi vazifesini” vermiştir. 


21 Sema Arıkan, “Ebübekir Râtib Efendi,” DVİA, C. 10, İstanbul 1994, S. 277. 

22 İsmail Hakkı Uzunçarşılı, “Tosyalı Ebübekir Râtib Efendi,” Belleten, C. XXXIX, S. 153, Ankara 1975, 
s. ŞI. 

23) Ankan,a.g.m,, s. 278. 

24 Enver Ziya Karal, Selim //'ün Hat-tı Hümayunları-Nizam-ı Cedit 1789-1807, Ankara 1988, s. 31. 
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Onun bu görevi, Yirmisekiz Mehmed Çelebi ve İbrahim Müteferrika'nın 
ilgili metinlerini kaleme almalarının nedenlerinden çok da farklı değildir. 
Her üçü de devletin mevcut durumundan rahatsız olan dönemin hüküm- 
darlarından ve sadrazamından aldıkları emir üzerine gözlemlerini kaleme 
almışlardır. Her üç metnin de kaleme alınmasının ardındaki iradenin o 
günlerin siyasi otoriteleri olması bunları daha da önemli kılmaktadır. 
Ebübekir Râtib Efendi, Avusturya seyahati sırasında Sibin, Temeşvar, 
Peşte ve Beç/Viyana izlenimlerini Nemçe Sefâretnâmesi'nde anlatmaktadır. 
İlk olarak Sibin'de ziyaret ettiği bir generalin zengin kütüphanesi hakkında 
bilgiler verdikten sonra yine bu şehirde davet edildiği baloyu uzun uzadıya 
anlatmaktadır. Baloda gördüğü manzarayı şöyle tasvir eder: “Balo dedikleri 
bir cem'iyettir ki, ona mahsus mahal olmakla ricâl ü nisvân ve kibâr ü beğ- 
zâdegânından anda cem' olup, bir merd ile bir zen el ele verip raksân olurlar. 
Şöyle ki, bir erkek gözü tuttuğu ve istediği avrat, gerek ceneral ve kişizâde 
benât ü zevcâtından olsun ve gerek sâir olsun, eline yapışıp meydanda kırk 
elli ve altmış neferi raks ederler.” Râtib Efendi çok sayıda kadın ve erkeğin 
özel bir alanda toplandıkları ve el ele dans ettikleri bir oyun biçiminde tarif 
ettiği baloyu, takip eden sayfalarda da anlatmaya devam etmektedir. 
Seyahatine devam eden Ebübekir Râtib Efendi, Temeşvar'da gördü- 
gü “komedya” ve “opera” hakkında da izlenimlerini anlatmaktadır. Bunlar- 
la ilgili tasvirleri şöyledir: “Komedya dedikleri lu'b aynı ile meddâh ve çengi 
hikâyeleri şeklinde ve opera, hayaâl ve çengi lu'blarından müretteb olup 
ikisi dahia müdhikâttan ve ekserisi âşık ve ma'şüka dâir hikâyât ve ezmine-i 
sâlife olan vâkıâttan ibâret olup, eğer kral ve ceneral ve ricâllerden birinin 
bir ayıp ve kusüru dahi olursa, lu'b ve hikâye aralarından bazı fıkralarda 
imâ ve telmih ile ikâza dahai murahhas olmalarıyla, şehirlerde haftada iki 
gece ve üç gece bu lu'blardan bir icrâ olunur.” Burada Râtib Efendi'nin 
dikkatini çeken husus; aşk hikâyeleri, geçmiş zamanlara ait olaylar ile kral, 
general veya ileri gelen devlet adamlarından birinin herhangi bir kusuru 
veya ayıbı dahi olsa bunların komedi oyunlarına konu olabilmesidir. 
Güzergâhındaki durağı Peşte'de ziyaret ettiği kütüphane, akade- 
mi, hastane ve tabya hakkında kısa bilgiler vermesine karşın Viyana'daki 


25 Ebubekir Râtib Efendi, Nemçe Sefaretnamesi, s. 60. 
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izlenimleri daha teferruatlıdır. Asıl hedefi olan Viyana'ya ulaşan Ebübekir 
Râtib Efendi, burada büyük bir ilgiyle karşılanır. Başta yöneticiler olmak 
üzere her kesimden Viyanalı üç gün üç gece kendisini görmeye gelirler. 
Türkçe, Arapça ve Farsça lisanlarının öğretildiği “Akademiya Asya”yı ziya- 
ret eder. Bu akademide Türkçe, Arapça ve Farsça dillerinin öğretilmesinin 
dışında Asya hakkında bilimlerin taliminin de yapıldığını söylüyor. Akade- 
mide tercüman, maslahatgüzâr, müsteşar ve Osmanlı Devleti'yle yapılan 
yazışmalarla ilgili memurlar yetiştirildiğini belirtiyor. Akademiyi ziyareti 
sırasında öğrencilerin karşısına gelip Türkçe, Arapça ve Farsça kitaplar- 
dan birkaç sayfa okuduklarını söylüyor. Viyana şehrinde ve çevresindeki 
ayna, tüfek, kılıç, çuha, çit, sandal ve çini üretimi yapan fabrikaları ziyaret 
etmiştir. Bunlar arasında Viyana'da “fizika dedikleri fününa dâir ve sâir çok 
acâyib ve garâib ve ebniye ve tasâvir müşâhede olunup, ekser-i mesireler"i 
de görür.“ Râtib Efendi'nin fizik biliminin yapıldığı bu acayip ve garip 
binalardan çok fazla etkilendiği anlaşılıyor. 

Ebübekir Râtib Efendi'nin Viyana seyahatinde kaleme aldığı asıl eser 
490 sayfalık Büyük Lâyiha'dır. İki bölümden oluşan Büyük Layiha'da Avus- 
turya hakkında geçen bilgi ve yorumları oldukça zengindir. Birinci bölümde 
daha ziyade Avusturya'nın askeri teşkilatı ve sosyal yapıları hakkında bilgi- 
ler veriyor. Askere alma usulü, subayların yetiştirilme tarzı, askere ödenen 
ücret, askeri rütbeleri, silah yapımı, lojistik, yedek kuvvetler ve askeri okulları 
ayrıntılarıyla anlatıyor. Askeri akademiler üzerinde uzun uzadıya duruyor. 
Devamındaki ikinci bölümde ise daha ziyade Avusturya Devleti'nin işleyişi 
ve halkının iktisadi durumu hakkında geniş bilgi ve yorumları zikrediyor. 
Vergiler, halkın uyması gereken kurallar, şehirlerin düzeni, idarecilerin 
durumları, mahkemeler, iktisadi düzen, hazine, madenler, gümrükler, 
sokakların temizliği, posta teşkilatı, yollar, bankacılık sistemi, Avrupa'da 
piyasaya yeni giren kâğıt paralar, kurlar, hastaneler, eğlence mekânları, lotar- 
ya gibi şans oyunları ve çok çeşitli diğer konular uzun uzadıya anlatılıyor.27 

490 sayfalık Büyük Layiha'da bunları anlatan Ebübekir Râtib Efen- 
di, Fatih Yeşil'in tespitiyle Avusturya'daki “mevcut siyasi ve idari düzene 


26 Ebubekir Râtib Efendi, a.g.e, 5. 83-94. 
27 Fatih Yeşil, Aydınlanma Çağında Bir Osmanlı Kdtibi Ebubekir Râtib Efendi 1750-1799, İstanbul 2011, 
8. 240-365. 
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cedid bir nizâmın galebe çalmasını sağlayan yeni kanunların ruhunu” şöy- 
le zikrediyor: “Bunlarda şeri'at yokdur. Yani hazret-i İsâ aleyhi's-selâmın 
vaz'etdiği şeri'atden süretâ nikâh mâddesinde itibâr olan madde kalmışdır. 
Ol dahi krallar hakkında din-i İsâ aleyhi's-selâm üzere dâimâ icrâ olunduğu 
yokdur. Kaldı ki mirâs husüsunda dahi dine itibâr etmezler. El-hâletü'l- 
hazihi Avrupa memleketleri bir heyetdir ki ânlara ehl-i kitâb denilmez. 
Eğerçe şeri'at tâbirini ederler. Velâkin kendi menâfilerine mütâbık, her 
kralın vaktinde bazı maddeleri tebdil ü tağyir ü tecdid ve zamm ve ilâve olu- 
narak tertib eyledikleri kavânin ve kavâ'idi hâşâ şeri'at ıtlâk ederler.”28 Râtib 
Efendi burada Avrupalıların, Hz. İsâ'ya indirilen şeriata artık uymadıkları, 
kendi menfaatlerine uygun değişikliklerle, yeniliklerle ve eklemelerle oluş- 
turdukları kanunları tatbik ettikleri için Avrupa memleketlerine ehlikitap 
denilemeyeceğini iddia etmektedir. 

Kaleme aldığı bu iki eseriyle adeta Avusturya'nın siyasi, askeri ve 
toplumsal yapısının fotoğrafını çeken Ebübekir Râtib Efendi'nin, Sultan 
HI. Selim'in modemleşme projesi Nizâm-ı Cedid'e ciddi bir katkı sağladığı 
anlaşılıyor. Karal da bu gerçeği dile getirerek Râtib Efendi'nin öncelikle ILI. 
Selim üzerindeki etkisini dile getiriyor. Buna göre Râtib Efendi, 111. Selim'in 
“Siyasi düşüncelerinin gelişmesinde diplomatik usullere alışmasında ve 
ıslahat tasavvurlarının olgunlaşmasında bir öğretmen veya hiç olmazsa 
kıymetli bir müşavir rolünü oynamıştır.” Yine Râtib Efendi'nin Nizâm-ı 
Cedid ıslahatındaki rolünü üç madde şeklinde şöyle izah ediyor: Birinci- 
si, “Garbın fikir hareketlerinin maddi terakkilerinin hakiki mahiyetine ve 
Garp devletlerinin müesseselerine nüfuz edebilmiş ilk Türktür.” İkincisi, 
NI. Selim'in “Avrupa hakkındaki siyasi görüşlerinin ve ıslahat hakkındaki 
fikirlerinin gelişmesine çok yardım etmiştir.” Üçüncüsü, sefaretnamesi ve 
layihası “Nizâm-ı Cedid ıslahatında gerekli programın meydana getirilmesi 
için kaynak vazifesi görmüştür.” 

Râtib Efendi hakkında önemli bir çalışma yapan Fatih Yeşil de 
benzer tespiti yaparak şunları söylüyor: “Avrupa devletlerinin ordu yapısı 
28 Yeşil, a.ge,, 5. 232. 

29 EnverZiya Karal, “Ebu Bekir Ratıb Efendi'nin Nizam:- ı Cedit Islahatında Rolü,” V. Türk Tarih Kong- 


resi, Ankara 12-17 Nisan 1956, Ankara 2011, 5. 349. 
39 Karal a.g.m., 5. 355. 
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ya da mali kurumları gibi temel alanlarda kullandıkları yeni enstrümanları 
ön plan çıkartarak kadim Osmanlı nizamının bir eleştirisini okurlarına 
sunmakta ve yeni düzen taleplerini meşrulaştırmaktaydı....| Avrupa'daki 
kurumların yapısını ve bunun da ötesinde söz konusu kurumların arka- 
sında yatan yeni siyasi felsefeyi tasvir etmesi bakımından İstanbul'da 
hayata geçirilmeye çalışılan reform projelerinin önemli bir ilham kaynağı 
olmuştur.” Bütün bu yorumlar dönemin tarihi gerçeklikleriyle örtüşüyor. 

Bütün bu bilgilerden ve yorumlardan da anlaşıldığı üzere Ebübe- 
kir Râtib Efendi, aslında siyasi bir amaçla çıktığı seyahatinde, Sultan Il. 
Selim'in verdiği ikinci bir emirle seyahati boyunca gördüklerini kaleme 
almıştır. Bu seyahat neticesinde telif edilen bu iki eser, Osmanlı modern- 
leşmesinin önemli devirlerinden biri olan Nizâm-ı Cedid'in ardından 
önemli entelektüel katkılar arasında yer almaktadır. Asıl olarak bu iki eser, 
Osmanlılardaki geleneksel Avrupa ve Avrupalı tasavvurunun dönüşmesin- 
deki son önemli metin özelliğine de sahiptir. 


SONUÇ 

Yirmisekiz Mehmed Çelebi, İbrahim Müteferrika ve Ebübekir Râtib 
Efendi, Avrupa ve Avrupalı karşısındaki geleneksel Osmanlı algısının dönüş- 
tüğünü gösteren üç risalenin müellifleridir. Bu metinlerin böylesine bir 
muhtevada kaleme alınmasının en önemli nedeni ise, bunların ardındaki 
devlet iradesi ve beklentileridir. Sadrazam Damad İbrahim Paşa, Yirmisekiz 
Mehmed Çelebi'yi Paris'e; Sultan 111. Selim ise Ebübekir Râtib Efendi'yi 
Viyana'ya elçi olarak gönderirken gördüklerini ve izlenimlerini yazmaları 
emrini vermişlerdi. Aynı şekilde Sultan 1. Mahmud'un da İbrahim Mütefer- 
rika'dan Avrupa hakkında bir risale yazmasını istemesi üzerine ilgili kitap 
kaleme alınmıştır. Bu üç müellifin dönemlerinde benzer risalelerin, başkala- 
rı tarafından yayınlanmasına rağmen bunlarınkini farklı ve de önemli kılan 
temel özellik, siyasi otoritenin isteği üzerine telif edilmeleridir. 

Dönemin siyasi yönetimlerinin Avrupa'yı bu kadar merak etmeleri 
ve yakinen tanımak istemelerinin nedeni ise, devletin içinde bulunduğu 
mevcut sorunlara karşı daha radikal çözüm bulma ümidi veya niyetidir. 


3 Yeşil,a.g.e.,s.209. 
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Radikal çözüm ise, mevcut modemleşme faaliyetlerini teşkil eden ıslahat- 
tan reforma geçiş olmuştur. Nitekim müelliflerin yazdıkları bu eserlerin 
1718-1730 lale devrine ve devamında 1730-1754 arasında 1. Mahmud'un faa- 
liyetlerine ve bu sürecin sonucu olan 1793-1808 Nizâm-ı Cedid dönemine 
tekabül etmesi tesadüfi değildir. Osmanlı hükümdarlarının ve sadrazamla- 
rının zihin dünyalarındaki geleneksel Avrupa tasavvurundaki bu değişim, 
modemleşmedeki bu gelişmeye vesile olmuştur. Bu anlamda ilgili üç risale 
önemli bir rol oynamıştır. 

Yukarıdaki ilgili sayfalarda geçen Yirmisekiz Mehmed Çelebi'nin 
“Dünya Müminlerin cehennemi, kâfirlerin cennetidir,” İbrahim Mütefer- 
rika'nın “Avrupa, yeryüzünün güzidesidir” ve Ebübekir Râtib Efendi'nin 
“Avrupa memleketleri bir heyettedir ki ânlara Ehl-i Kitâb denilmez” ifa- 
deleri, Osmanlı bürokratlarındaki Avrupa tasavvurunun yıllara göre kade- 
meli olarak nasıl değiştiğini gösteriyor. Mehmed Çelebi'nin bu cümlesi, 
Fransa'daki mevcut gelişmişlik durumunu dünyevi bir gerçeklik olarak 
gördüğüne işaret ediyor. Devamında uhrevi üstünlüğü yine de Müslüman- 
lara veriyor. İbrahim Müteferrika'nın, Avrupa'yı bir bütün olarak dünyanın 
güzidesi şeklinde vasıflandırması Avrupa'nın geldiği noktadaki durumunu 
kabul etmek anlamına gelmektedir. Aslında Râtib Efendi de bu tespitiyle, 
Avrupa'nın mevcut durumunu kabul etmekle birlikte bu başarısını Avru- 
palıların artık ehlikitap olmamalarıyla izah etmektedir. Dolayısıyla, eğer 
Avrupa'dan herhangi bir yenilik alınacaksa, ehlikitap olmayanlarından 
alınacaktır, mesajını da bir şekilde vermek istiyor olabilir. 

Bu üç Osmanlı yazarının metinleri hakkında bir mukayeseyle daha 
farklı bir yorum daha yapılabilir. Bunlar, geleneksel Osmanlı toplumu için 
“Pandora'nın Kutusu”nu açmıştır denilebilir. Grek efsanesine göre, insan- 
lardan intikam almak isteyen Zeus'un emriyle ilk kadın güzel Pandora 
yaratılır. Prometheus'un kardeşi Epimetheus'a Pandora sihirli kutuyla gön- 
derilir. Epimetheus Pandora ile evlenir. Belli bir süre sonra Zeus, Pando- 
ra'nın kulağına kutuyu açmasını fısıldar ve kutuyu açan Pandora insanlar 
arasına mutsuzluğu salar. Böylece kötülükler dünyaya yayılmış olur. 

Şimdi burada Pandora'nın Kutusunun açılması, Osmanlı toplu- 
munun Avrupa'nın mevcut gelişmişlik durumundan bütünüyle haberdar 
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olmasını temsil ediyor. Bu üç müellif, kaleme aldıkları risalelerinde Avru- 
pa'nın mevcut toplumsal ve kültürel durumunu tasvir etmek suretiyle 
Avrupa /Pandora sır kutusunu açmış ve Osmanlı toplumunun etkilenme- 
sine neden olmuşlardır. Bu şekilde Avrupa'nın medeniyet ve kültür olarak 
ürettiği ne varsa her şey kademeli olarak Osmanlı Devleti'ne ve toplumuna 
sirayet etmeye başlamıştır. Zira modernleşme tefrik kabul etmez. En azın- 
dan seçici olarak aldığı iddia edilen teknolojik bazı yenilikler dahi tıpkı 
Avrupa'da olduğu gibi, Osmanlı toplumunu da zamanla dönüştürecektir. 
Sosyolojik olarak bundan kaçış yolu yoktur. Bir de, galip-mağlup ilişkisini 
unutmamak gerekir. Mağlup Osmanlıların galip Avrupa'yı bütünüyle taklit 
etmesi sosyopsikolojik bir gerçekliktir. 

Kısacası Pandora'nın kutusundan sadece modern Avrupai bilim ve 
teknolojik yenilikler çıkmamıştır, geleneksel Osmanlı toplumunun bütün 
yapılarıyla ve değerleriyle birlikte çözecek olan Avrupai değerler ve uygula- 
malar da yayılmıştır. Bunlar da bu süreçte Osmanlı toplumunda belli kesim- 
lerde bir travma ve mutsuzluğun yaşanmasına neden olmuştur. Fakat buna 
rağmen bütün bunlar bir şekilde aşılmış ve bugünlere gelinmiştir. 
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MEHMET ALAADDİN YALÇINKAYA" 


LALE DEVRİNDEN TANZİMAT'A 
OSMANLI HİZMETİNDEKİ AVRUPALI 
UZMANLAR VE KARŞILAŞILAN 
SORUNLAR (1718-1839) 


de 1718 Pasarofça Anlaşması sonrası Avrupalı güçlere karşı üstünlü- 

günü kaybettiğini idrak etmeye başlamasının ve yenileşme hareketine 
girişmesininin bir dönüm noktasıdır. Osmanlılar 18. ve 19. yüzyıllarda, 
Avrupa askeri teknolojisi başta olmak üzere teknik, fen, sosyal, kültürel, 
sağlık, eğitim, iktisadi ve ticari birçok alanda yenilikler yapmaya başladılar. 
Bu yenilikler bazen yavaş ve bazen de çok hızlı biçimde yürütülmüştür. Yeni- 
likler icra edilirken Avrupa'nın farklı milletlerinden çeşitli meslek erbabı 
uzmanlardan yararlanılmıştır. Bu uzmanlar 18. yüzyılda genel olarak kara 
ordusunda ve donanmada istihdam edilmişlerdir. Başlangıçta Osmanlılara 
sığınan veya firar eden Avrupalı asker menşeli kişiler istihdam edilirken 
daha sonraları diplomatik kanallar vasıtasıyla ikili anlaşmalarla da çok sayıda 
uzman getirilmiştir. Avrupalı uzmanların istihdam edildiği alanlar genelde 
kaleler, tersaneler, limanlar, mühendishane, kışlalar, tophane, humbara- 
hane, baruthane ve hastane gibi yerlerdir. Avrupa'dan getirtilen uzmanlar 
genelde mühendis, mimar, subay, öğretmen, tabip, cerrah, teknisyen, res- 
sam ve müzisyenlerdi. Bunlar, kendi alanlarında kara istihkâmı, köprü ve 
kale inşa, tabiye mühendisi, gemi inşa mühendisi, gemi mimarı, topçu, 
havan topu (mortarcı), barutçu ve tüfekçi olmak üzere uzman subaylar olarak 
zikredilebilir. Öğretmenler matematik (riyaziye, hendese), istihkâm, tabiye, 
kale inşası, köprü yapımı, teknik resim, seyr-i sefain, coğrafya, harita, kartog- 
rafya, askeri fen dersleriyle Fransızca ve İtalyanca öğretmenliği gibi branşlar- 
da istihdam edilmekteydi. Tabip ve cerrahlar ise askeri hizmetlerin yanında 
sivil hizmetlerde de istihdam edilmekte ve yanlarında yine Batıdan getirilen 


|“ devri, Osmanlı Devleti'nin 1699 Karlofça Anlaşması ve akabinde 
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yardımcı sağlık hizmetlileri bulunmaktaydı. Teknisyen, zanaatkâr ve işçiler 
de genelde tercüman, demirci, marangoz, kalafatçı, burgucu, dökümcü, 
makaracı, barutçu ve yelkenci gibi uzmanlardan oluşmaktaydı. Sanatkâr 
olarak adlandırılan gruplar içinde ressamlar ve müzisyenler yer almaktaydı. 

Avrupa'dan istihdam edilen uzmanların tedarik kanalları da çok 
çeşitlidir ve dönem dönem değişen bir seyir izlemiştir. Bu durum, Osmanlı 
dış politikasına bağlı olarak değiştiği gibi Avrupa devletlerinin Osmanlı- 
larla ilişkilerinin gidişatına göre de değişkenlik göstermektedir. Avrupalı 
uzmanların resmi yolla olduğu kadar gayri resmi yollarla gelmeleri de söz 
konusudur. Özellikle 18. yüzyılın son çeyreğinden önce gelenler büyük 
ölçüde mültecilerden, kaçaklardan ve Osmanlı hizmetine gönüllü olarak 
katılan savaş esirlerinden oluşmaktadır. Ancak 18. yüzyılın son çeyreğin- 
den itibaren Avrupalı devletlerin İstanbul'daki elçileri aracılığıyla, Osmanlı 
daimi elçileri vasıtasıyla, devlet erkânının teşebbüsleriyle temin edilenlerle 
ortak askeri işbirliği neticesinde görevlendirilenler çoğunluğa geçmeye 
başlamıştır. Özellikle Fransız ihtilalinden sonra çok sayıda mülteci ve kaçak 
Fransız istihdam edilmiştir. 19. yüzyılın ilk yarısında yine dönem dönem 
büyük güçlerin hâkimiyeti altında bulunan İtalya, Polonya ve Macaristan 
gibi ülkelerden de çok sayıda uzmanın, gönüllü yahut mülteci olarak gelip 
Osmanlı hizmetine girdikleri görülmektedir. Öte yandan Osmanlılarda 
başlangıçta çok az sayıda Avrupa kökenli mühtedi istihdam edilmektey- 
di. Bu mühtediler genelde Macar, Fransız ve Polonyalılar iken ilerleyen 
dönemlerde başka Avrupa ülkelerinden mühtediler de hizmet etmeye baş- 
layacaktır. Ancak ele aldığımız dönemlerde en çok istihdam edilen Avru- 
palıların başını Fransızlar çekmektedir. Bunu sırasıyla İngilizler (İskoç ve 
İrlandalılar), İsveçliler, Avusturyalılar, Prusyalılar, İtalyanlar, İspanyollar, 
Polonyalılar ve Ruslar izlemektedir. Bunların dışında diğer Avrupalı devlet- 
lere mensup münferit sayıda kişiler de vardır. 

Osmanlı Devleti'nde istihdam edilen Avrupalılar arasında çok sayı- 
da Müslümanlığı kabul eden mülteci ve esir de bulunmaktadır. Özellikle 
ele aldığımız ilk dönemlerde Avrupa ülkelerinden değişik nedenlerle kaçan 
ve Osmanlılara sığınan çok sayıda mülteci Osmanlı makamları nezdinde 
güven kazandıktan sonra yeteneklerine göre istihdam edilmişlerdir. Bun- 
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ların başında 1715'te iltica eden Fransız kökenli David gelir. Müslüman 
olup Davud Gerçek adını almış ve 1720'den itibaren Osmanlı humbaracı 
ocağının modem kurucusu olarak anılmıştır. Lale devri ile birlikte Avru- 
pa'ya her alanda açılmasından sonra Osmanlı Devleti, başta askeri olmak 
üzere diğer alanlarda da Avrupai tarzda yenilikler yapmaya başlamıştı. 
Askeri teknik ve eğitim alanlarına modem bilgiler kazandırmak ve mühen- 
dislik dallarındaki boşlukları gidermek amacıyla, Osmanlı Devleti'nde 18. 
yüzyıl başlarından itibaren iz bırakan bazı Avrupa kökenli uzmanların da 
bulunduğu görülmektedir. 111. Ahmed, De Rochefort adındaki bir Fransız 
Hugenot (Fransız Protestan) subayını çağırıp Osmanlı ordusunun ıslahı 
için rapor hazırlatmıştı.? Aynı dönemde Macar mühtedisi İbrahim Mütefer- 
rika'dan da matbaanın kurulmasında yararlanılmıştı. İbrahim Müteferrika 
18. yüzyılda ihtida edip devşirmelerden farklı olarak Avrupa'nın düşünce- 
lerini, bilgilerini, teknolojilerini ve eserlerini de beraberinde. getiren müh- 
tedilerin öncüsüydü.) 

I Mahmud da lale devrinde başlatılan yenilik hareketlerinin daha 
azimli ve planlı şekilde yürütülmesini sağladı. İlk olarak Avrupa'nın geliş- 
miş ve üstün askeri yöntem ve tekniklerine hızlı şekilde ulaşmak amacıyla, 
bir Avrupalı askeri danışman getirtmeye karar verdi. Bu danışman 1729'da 
Türkiye'ye iltica eden Bonneval Kontu Claude Alexandar yani Humbaracı 
Ahmed Paşa'dır.* Bir Fransız soylusu iken bazı anlaşmazlıklar sebebiyle 
Fransa'dan ayrılıp Avusturya hizmetine girmesine rağmen orada da geçi- 
nemeyerek Osmanlı Devleti hizmetine girmiş, Hendesehane ve topçu 
ocağında köklü yenilikler yapmıştır: Humbaracı Ahmed Paşa modem 
yapılanmanın gereksinimi olan başarılı ve çağdaş topçu ocağı için gerekli 
matematik, geometri ve cebir gibi bazı derslerin eğitiminin verilmesi için 
ı Bernard Lewis, Modem Türkiye'nin Doğuşu, çev. Metin Kıratlı, Ankara 1984, s. 47. 

2 Niyazi Berkes, Türkiye'de Çağdaşlaşma, İstanbul 1978, s. 46-49. 

3 İbrahim Müteferrika hakkında çok sayıda araştırma yapılmıştır. Bunlardan en son ve en iyi analitik 
çalışma için bkz. Orlin Sabev, İbrahim Müteferrika ya da İlk Osmanlı Matbaa Serüveni, Istanbul 2006. 

4 Humbaracı Ahmed Paşahakkında en detaylı çalışma için bkz. Uğur Demir, Osmanlı Hizmetinde Bir 
Muhtedi Humbaracı Ahmed Paşa, İstanbul 2015. 

5 oHumbaracı Ahmed Paşa hakkındaki bilgileri 18. yüzyıl ıslahatları hakkında bilgi veren eserlerde 
bulmaktayız. Bkz. İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV/ı, Ankara 1978, s. 321-326; Berkes, 


a.g.e., s. 66-68 ve Ekmeleddin. İhsanoğlu, “Osmanlı İmparatorluğu'nda Bilim, Telenoloji ve Sanayide 
Modernleşme Gayretleri,” Osmanlı Bilimi Araştırmaları, C. Il, 1998, 5. 1-22. 
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de çaba harcamıştır.“ Humbaracı Ahmed Paşa I. Mahmud'a sadece askeri 
alanlarda değil, dışişlerinde de fikir vererek devletin savunmasının askeri 
güce olduğu kadar ekonomik güce de dayandırılmasını tavsiye etmekteydi. 
Bunlara ilaveten, top dökümhanesi, baruthane ve tüfek fabrikası kurdurdu. 
Ölümünden sonra çalışmaları evlatlığı Milanolu Süleyman Ağa adındaki 
bir mühtedi tarafından sürdürülmeye çalışıldı.7 

I. Mahmud'dan sonra 111. Mustafa kendinden önce başlatılmış olan 
ıslahatları devam ettirmiştir. Kendisi yenilik taraftarı olup özellikle de askeri 
alanda Avrupa tarzı ıslahatlar yaptırmıştır 3 111. Mustafa döneminde askeri 
alanda yapılan ıslahatlarda göze çarpan en önemli şahıs Baron François de 
Tott'tur. Il. Ferenc Rakoçi ile birlikte Türkiye'ye gelip daha sonra Fran- 
sa'ya yerleşen bir Macar soylusunun oğlu olarak 1733'te Fransa'da doğdu. 
Babası gibi askerliği tercih edip 1754'te teğmen oldu. Eniştesi Vergennes'in 
1755'te Osmanlı Devleti'ne elçi atanmasıyla birlikte elçilik sekreteri sıfatıyla 
İstanbul'a geldi. Bu tarihten sonra birkaç kez farklı görevlerle Türkiye'de 
bulunan Tott, hem III. Mustafa hem de I. Abdülhamid dönemlerinde 
Osmanlı hizmetinde bilfiil çalıştı. Tott Tophane'yi geliştirdi ve ağır toplar 
yerine beygirlerle çekilebilen hafif toplar döktürdü. Özellikle de Osmanlı- 
Rus Savaşının şiddetlendiği sırada artan top ihtiyacını gidermek amacıyla 
Hasköy'de modem bir top dökümhanesi kurulmasına öncülük etti. İstanbul 
ve Çanakkale boğazlarının savunması ve Boğaziçi kalelerinin planlarını tan- 
zim ve inşalarına nezaret etti. Orduda kullanılan kayık köprü sistemlerinin 
tadili ile top arabalarının şekillerinin değiştirilmesi işlerinde çalıştı. Bunlara 
ilaveten, 111. Mustafa, Tott'a tersanede yeni bir gemi inşa ettirdi. Bunlardan 
başka Tott 1776'da Haliç'te tersane yanında bir Hendesehane açıp burada 
dersler de verdi. Tott'un çabalarından memnun kalan Babıâli eski tedirgin 
6 Bu konuda daha geniş bilgi için bkz. Mustafa Kaçar, “Osmanlı İmparatorluğu'nda Askeri Sahada 
Yenileşme Döneminin Başlangıcı,” Osmanlı Bilimi Araştırnaları, C. 1, 1995, $. 209-225. 
7 Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IVf, 5. 324-325; Berkes, a.g.e, 5. 67-68. 
8 Bukonudadahafazla bilgi için bkz. Berkes, a.ge,, s. 76-85. 
g Tott Türkiye'deki görevi sırasında Osmanlı devlet kurumları başta olmak üzere iç ve dış politika 
hakkındaki anılarını bir eser halinde kalerne almıştır. François de Tott, Türkler ve Tatarlar Arasında, çev. 
Reşat Uzmen, İstanbul 1996. 
ıo Hendesehanenin budönemde miyoksadaha sonraki dönemde mi kurulduğu tartışma konusudur. 


Bazı kaynaklar Hurnbaracı Ahrned Paşa'nın yeni düzenlediği topçu ocağında Avrupai tarzda materna- 
tik, geometri ve cebir dersleri öğretmeye başlamasını Hendesehanenin kuruluş tarihi olarak verirken, 
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ve şüpheli yaklaşımını bir kenara bırakarak, 1773'te ıslahat işini daha geniş 
bir alana yaymak amacıyla Fransa'dan yeni uzman ve teknisyenler getiril. 
mesini talep etti. 111. Mustafa Tophane'ye giderek top dökümlerine nezaret 
ettiği gibi; bazen de top talimlerini takip ederek askeri alanda yapılan ısla- 
hatları yerinde görmekteydi. Nitekim 111. Mustafa döneminde Tott'un teşeb- 
büsleriyle başlatılan ıslahatlar semeresini 1. Abdülhamid zamanında göste- 
recektir. Artık 1770'li yılların başlarından itibaren Fransızlarla başlatılan bir 
uygulamayla yabancı uyruklu uzman ve teknisyenlerin Osmanlı hizmetinde 
geçici süreler için istihdam edilmesinin yolu açılmış oldu." 

I. Abdülhamid döneminde Osmanlı ıslahatları ve yenileşme alanındaki 
faaliyetlerde önceki dönemlere göre büyük bir yoğunlaşma gözlenmektedir. 1. 
Abdülhamid, devletin kurtulması için ıslahatlara ihtiyaç olduğunu idrak edip 
yenileşmelere hız kazandıran ve öncülük eden 18. yüzyıl padişahları içinde en 
güçlü ıslahatçılardandır ve “gelenekçi Osmanlı yenileşme anlayışındaki can- 
lanmaları sürdüren” son padişahtır. Artık bu dönemde ıslahatlar daha geniş 
çaplıdır ve daha geniş bir kadroyla yapılmaya başlanmıştır. 1. Abdülhamid 
cephelerde Avrupa ordularıyla mücadele edebilmek için yeni askeri teknik, 
eğitim ve silah ihtiyaçlarının giderilmesinde kendinden öncekilere göre daha 
ileri gitmiştir. Bu dönemde çok sayıda yabancı askeri danışman ve uzman 
getirilmiş ve bunların ihtida etme veya Osmanlı üniforması giymeleri gerek- 
liliği kaldırılmıştı. Abdülhamid kendinden sonra köklü ıslahat hareketlerine 
girişecek olan 111. Selim, 11. Mahmud ve Abdülmecid dönemlerinde yapılacak 
yenilikler için keskin dönüşü başlatan ilk padişah veya Osmanlı ıslahatlarının 
ve ıslahatçılarının babasıdır. 1. Abdülhamid, ıslahatları kendi yönetimi ve 
denetimi altında olmakla birlikte sadrazamları Halil Hamid Paşa, Koca Yusuf 
Paşa ve Kaptan-ı Derya Gazi Hasan Paşa aracılığıyla sürdürmüştür.” 


bazıları 1773 ve 1775 tarihlerini temel almaktadır. Ancak son yapılan bir araştırmada Hendesehanenin 
kuruluş tarihi 1776 olarak kabul edilmektedir. Bu tartışma için bkz. Kaçar, Yenileşme Dönemi, s. 217-219 
ve aynı araştırmacının, “Osmanlı İmparatorluğu'nda Askeri Teknik Eğitimde Modernleşme Çalışmaları 
ve Mühendishanelerin Kuruluşu (1808'e Kadar),” Osmanlı Bilimi Araştırmaları, C. Il, 1998, s. 69-137, 
özl. bkz. s. 82-87. 

ıı Tott'unOsmanlı hizmetinde bulunuşu ve çalışmaları hakkında bkz. Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. 
1/1, 5. 342, 479-481 ve Geza David, “Baron de Tott, François,” DİA, C. 5, 1992, İstanbul, 5. 83-84. 

12 1. Abdülhamid hakkında yapılan en kapsamlı çalışma için bkz. F. Sarıcaoğlu, Kendi Kaleminden Bir 
Padişah Portresi Sultan 1. Abdülhamid (1774-1789), İstanbul 2001. 
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HI. Selim'in Osmanlı Devleti'ni çöküşten kurtarmak için giriştiği 
yeniden yapılanma hareketi olan Nizam-ı Cedid'in amacı, belirli plan ve 
ilkeler dahilinde Osmanlı Devleti'ni dönemin gelişmiş devletleri seviyesi- 
ne çıkartmaktı. Bunun kapalı bir toplum anlayışından ziyade dünyaya her 
yönüyle açılan bir sistemle mümkün olacağı bilindiğinden, Avrupalılarla 
her alanda işbirliği yapılması ve onların yardımının sağlanması gerekmek- 
teydi. Batıya açılma veya yönelmekle Osmanlı Devleti, sadece kurum ve 
kuruluşlarında değil aynı zamanda sosyoekonomik ve kültürel yapısında 
da değişikliklere açık ve mecbur olduğunu kabul etmekteydi.9 Bütün bu 
değişiklikleri gerçekleştirmenin ve yeni bir düzen kurmanın çok kolay 
olmayacağı aşikârdı. Bundan dolayı 111. Selim zamanında Avrupa ülkele- 
riyle siyasi alanda olduğu gibi askeri alanda da ilk defa işbirliğine gidilmiş- 
ti. Osmanlılardaki bu zihniyet değişikliği sonucu daha serbest bir ortamın 
oluşması sebebiyle artık Avrupalı diplomatlar, tüccarlar, misyonerler, 
uzmanlar, işçiler, mülteciler ve kaçaklar Türkiye'de rahatça kalabilmek- 
teydi. Buna paralel olarak 111. Selim, diplomatik reformlarının bir parçası 
olarak Avrupa'nın önemli başkentlerinde ilk daimi elçilikleri açmıştır. 111. 
Selim zamanında yabancı uzmanların istihdamı da yoğunlaşarak devam 
etmiştir. Bu yoğunlaşmada Osmanlı Devleti'nin ilk daimi elçilerinin rolü- 
nün büyük olduğu görülmektedir. 

II. Mahmud döneminde belli bir oranda Nizam-ı Cedid reformları 
sürdürülmekle birlikte uzmanlık alanlarının sayısı askeri unsurlara para- 
lel olarak sivil alanda da artmaya başladı. Zira bu dönem sağlık alanında, 
başta Avusturya olmak üzere diğer Avrupa devletlerinden uzmanların 
getirildiği bir dönemdir. Özellikle de karantina sisteminin oturtulmasın- 
da yabancı sağlık elemanlarının rolü önemlidir. Bu dönemde Fransız ve 
İngilizler biraz ikinci planda bırakılarak Prusyalı ve Avusturyalı askeri ve 
sivil personelden daha fazla yararlanma yoluna gidilmiştir. Özellikle yeni- 


n3 Il Selim'in ıslahat teşebbüsleri ve bunların ele alınışları ile uygulamalarının eskisiyle mukayesesi 
için bkz. Stanford |. Shaw, Eski ve Yeni Arasında Sultan III. Selim Yönetiminde Osmanlı İmparatorluğu, 
çev. Hür Güldü, İstanbul 2008 (Between Old and New the Ottoman Empire Under Sultan Selim III 1789- 
1807, Massachusetts, Cambridge, 1971). Bu konu hakkında genel bilgiler için bkz. Enver Ziya Karal, 
Selim HI'ün Hat Hümayunları -Nizam-ı Cedid- 1789-1807, Ankara 1988 ve “Osmanlı Tarihine Dair 
Vesikalar,” Belleten, C. IV, S. 14-15, 1940, 5. 175-189. 


84 LALE DEVRİNDEN TANZİMAT'A OSMANLI HİZMETİNDEKİ AVRUPALI UZMANLAR 


çeri ocağının kaldırılmasından ve Navarin faciasından sonra Orta Avrupa 
ülkelerinden Avusturya ve Prusya Osmanlıların uygulanan yenilikler için 
fazlaca istifade ettiği ülkeler konumuna gelmişlerdir. 

Lale devrinden başlayıp I. Mahmud, III. Mustafa, 1. Abdülha- 
mid, III. Selim, 11. Mahmud ve daha sonraki dönemlerde de sürecek 
olan Osmanlı Devleti'nde yabancı uzman istihdamının genelde askeri 
teknik ve eğitim alanlarına modem bilgiler kazandırmayı ve mühen- 
dislik dallarındaki boşlukları gidermeyi amaçladığı görülmektedir. Bu 
konu üzerinde genel bir çalışma olmamakla birlikte son yıllarda bazı 
küçük çaplı araştırmalar göze çarpmaktadır. Özellikle 1. Abdülhamid 
döneminden başlayarak Nizam-ı Cedid ve 11. Mahmud dönemlerinde, 
yabancı uzmanların yanı sıra önceki dönemlerle kıyaslanamayacak 
sayıda zanaatkâr, sanatkâr ve ihtisas sahibi sağlık elemanının istihdam 
edildiği görülmektedir.* Yenileşme hareketi sürecinde istihdam edilen 
Avrupalıları, uzmanlık alanları bakımından aşağıdaki tablodaki gibi altı 
grupta ele alabiliriz.5 


ı4 Yabancı uzmanların Osmanlı Devleti hizmetinde istihdam edilmeleri hakkında yapılan araştır- 
malarda son yıllarda kayda değer bir artış olduğu görülmektedir. Bu sahada yapılan çalışmalar arasın- 
da Beydilli'nin araştırması önem arz etmektedir. bkz. Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “XVI11. Yüzyılda 
Osmanlı Hizmetindeki Avrupalıların İstihdamı ve Tedarik Kanalları (1718-1800),” XVI. Türk Tarih 
Kongresi, 20-24 Eylül 2010, Ankara, Kongreye Sunulan Bildiriler, C. 4, 2. Kısım, Ankara 2015, s. 649- 
667, Tuncay Zorlu, Osmanlı ve Modemleşme, IlI. Selim Dönemi Osmanlı Denizciliği, İstanbul 2014. 
Kemal Beydilli, Türk Bilim ve Matbaacılık Tarihinde Mühendishâne, Mühendishâne Matbaası ve Kü- 
tüphânesi (1776-1826), İstanbul, 1994. Yine bu sahada yapılan araştırmalar için bkz. Kemal Beydilli, 
“Bonneval'in İzinde: Mühtedi Osman Bey veya Avusturyalı Firâri General Karlo de Kotzi,” Osmanlı 
Araştırmaları, C. XI, ıggı, s. 73-104; İdris Bostan, “Osmanlı Bahriyesinin Modernleşmesinde Ya- 
bancı Uzmanların Rolü (1785-1819),” Tarih Dergisi, S. 35, 1994, 5. 177-192 ve Osmanlı Devleti'nde 
havuz inşası hakkında Bostan'ın diğer makalesi için bk., “Osmanlı Bahriyesinde Modernleşme 
Hareketleri- Tersanede Büyük Havuz İnşası, 1794-1800,” 150. Yılında Tanzimat, ed. H. D. Yıldız, 
Ankara 1992, 5. 69-90; aynı çalışma için ayrıca bkz. Beylikten İmparatorluğa Osmanlı Denizciliği, 
İstanbul 2006, 5. 221-246. 

ıs Böyle tasnifler bazı araştırrnacılar tarafından yapılmakla birlikte, bunlar arasında Kemal Beydilli ve 
Mehmet Alaaddin Yalçınkaya'nın araştırmaları sistematikliği açısından göze çarpmaktadır. Bkz. Bey- 
dilli, Mühendishâne, s. 83; Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “Osmanlı Devleti'nin Modernleşme Sürecin- 
de Avrupalıların İstihdam Edilmesi (1774-1807), Erken Klasik Dönemden XVIII. Yüzyıl Sonuna Kadar 
Osmanlılar ve Avrupa: Seyahat, Karşılaşma ve Etkileşim, ed. Seyfi Kenan, İstanbul 2010, s. 421-448, özl. 
bkz. 5. 425 ve Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “The Recruitment of European Experts for Service in the 
Ottornan Empire (1732-1808),” ed. Michael Hüttler - Hans Ernst Weidinger, Ottoman Empire and Evuro- 
pean Theatre 11: The Time of Joseph Haydın:From Sultan Mahmud 1 to Mahmud Il (r.1730-1839), Hollitzer, 
Wien 2014, 5. 33-57, özl bkz. 43-44. 
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Osmanlılarda İstihdam Edilen Avrupalıların Uzmanlık Alanları 


Mühendis ve Mimarlar 


Subaylar 


Öğretmenler 


Teknisyen, Zanaatkâr 
ve İşçiler 


Tabip, Cerrah ve Eczacılar 


Sanatkârlar 


Kara istihkâmı 

Kale inşası 

Köprücü 

Tabiye 

Gemi inşa mühendisi 
Gemi ve havuz mimarı 


Topçu 

Humbaracı (Mortar) 
Barutçu 

Tüfekçi 

Talimci (Askeri Eğitimci) 


Matematik (Riyaziye ve Hendese) 
İstihkâm 

Tabiye 

Kale inşası 

Köprü yapımı 

Teknik resim 

Seyr-i sefain 

Coğrafya 

Harita ve Kartografya Askeri fen dersleri 
Yabancı dil dersi (Fransızca ve İtalyanca) 
öğretmenleri 


Tercüman 
Demirci 
Marangoz 
Kalafatçı 
Burgucu 
Dökümcü 
Makaracı 
Barutçu 
Yelkenci 


Tabip 

Cerrah 

Eczacı 

Sağlık yardımcı personeli 
Ressam 

Müzisyen 
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Bu çalışmada temel olarak Osmanlı Devleti'nde istihdam edilen 
Avrupalıları uzmanlık alanları açısından ele alıp, nerelerde ve nasıl istihdam 
edildiklerini belirterek, Osmanlı yenileşmesinde görev alan uzmanlar arasın- 
da hangi uzmanlık alanlarının daha çok ön plana çıktığını ve bunların hangi 
Avrupalı millete mensup olduklarını göstermiş olacağız. Elde edebildiğimiz 
bilgilere göre, istihdam edilen Avrupalı personelin uzmanlıklarına göre 
en çok istihdam edildikleri yerler donanma, tophane ve askeri okullardaki 
eğitim hizmetleridir. Bununla birlikte bu uzmanların maiyetinde olan çok 
sayıda teknisyen, zanaatkâr ve işçileri de unutmamak lazımdır. Özellikle bu 
askeri ve teknik grubun yanında 11. Mahmud döneminde sağlık alanındaki 
uzmanlarla ressam ve müzisyenleri de hatırda tutmalıdır. Başlangıçta mil- 
liyetlerine göre en çok Fransız, bunun arkasından İngiliz, İsveçli ve çok az 
sayıda da olsa yukarıda belirttiğimiz diğer ülkelerden uzmanların istihdam 
edildiklerini görmekteyiz. Ancak 19. yüzyıl başlarından itibaren Prusya ve 
Avusturyalıların diğerlerini geçmeye başladığı anlaşılmaktadır. Öte yandan 
bu çalışmada bazı zorluklarla da karşılaştık. Yabancı isimler Batı dillerinde 
farklı yazıldıkları gibi Türkçede de farklı yazılıp okunmaktadır. Bu bakımdan 
bazı uzmanlar eserlerde ayrı kişilermiş gibi görülebilmektedir. Bu hataya 
düşmemek için elimizden gelen gayreti gösterdik. Ayrıca Avrupalı uzman- 
ların bir kısmı için geniş bilgi bulurken bir kısmının sadece adını tespit 
edebildik ve ne zaman, nerelerde görev aldıkları hakkında açıklayıcı bilgi- 
lere ulaşamadık. Tespit edebildiğimiz yabancı personel istihdam edildikleri 
uzmanlık alanlarına göre incelenmiştir. 


I. MÜHENDİS VE MİMARLARIN UZMANLIK ALANLARI 

Osmanlı Devleti'nin, bazı kurumlarında Avrupai tarzda yenileşme- 
ye başladığı 1718'den itibaren ele aldığımız dönemde çok sayıda mühendis 
ve mimarın İstanbul başta olmak üzere ülkenin bütün sathında istihdam 
edildiklerini görmekteyiz. Mühendis ve mimarlar kaynaklarda genellikle 
kara istihkâmı, kale inşası, köprü inşası ve tabiye elemanlarıyla gemi inşa 
mühendisi, gemi inşa mimarı, havuz mimarı olarak zikredilmektedir. Bu 
çalışmada mühendis ve mimar iç içe geçmiş terimlerdir, aynı kişiden hem 
mühendis hem de mimar olarak söz edilebilmektedir. Burada mühendisin 
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uygulamaya katıldığı ve işin başında bizzat bulunduğu görülmektedir. 
Mimar ise plan ve proje yapmanın yanında aynı zamanda uygulamayı 
takip eden ve işin başında bulunan uzmanlar olarak tarif edilmektedir. Bu 
bakımdan mühendis ve mimar terimleri büyük ölçüde iç içe geçmiş olup 
bunları ayırmak da bazen yanlış olmaktadır. Kara istihkâmı, kale inşası, 
köprü inşası ve tabiye gibi yerlerden birinde istihdam edilenlerin bazen bu 
görevlerin birkaçında birden görev aldıkları da görülmektedir. Buna ilave- 
ten gemi inşa mühendisi, gemi ve havuz mimarı olarak çalışan uzmanlar 
da benzer durumdadır. Bunların bir kısmı doğrudan gemi yapımıyla uğra- 
şırken bir kısmı havuz inşası uzmanlarıdır, bazılarının her iki işte uzman 
oldukları da vakidir. 


Kara İstihkâmı, Kale İnşası, Köprü ve Tabiye Mühendisleri 


Osmanlı ordusunda bu dönemde karada mühendislik alanında en 
çok istihdam edilen uzmanlık alanı kara istihkâmcıları, kale inşası, köprü 
ve tabiye mühendisleri olarak görülmektedir. Baron de Tott, 111. Mustafa 
devrinde kurulan sürat topçularının sayılarının artırılmasına gayret etme- 
sine paralel olarak Küçük Kaynarca Anlaşmasından sonra ileride Rusya ile 
çıkması muhtemel bir savaşta hazırlıklı olabilmek için Rumeli ve Kafkas 
sahilleri ile Boğazlarda tahkimat işlerinde bulundu. Ayrıca 1776'da eski 
Hendesehaneyi modern bir kurumun çekirdeği olarak kullanarak, ilerde 
yapılacak yeniliklere öncülük edecek olan Mühendishanenin temelini de 
attı. Tottun Türkiye'den ayrılmasından sonra yardımcıları olan İngiliz 
Kampel (Resmi Mustafa Efendi/Le Comte Ramsay Campeli) ile Fransız 
Aubert bu alanda istihdam edilmişlerdi..© Fransız Çavuş Aubert 1773 
Eylül'ünde Türkiye'de sürat topçuları ocağı başına getirilmek için çağrılıp, 
Ocak 1774'te İstanbul'da işe başladı. Onun komutasında topçu ocağına 
bağlı olarak 250 nefer sürat topçusu tertip edilmiş ve bunlar Kâğıthane'de 
eğitim görmeye başlamışlardır. Aubert Mart 1774'te topları Tuna Ordusuna 
taşıdıktan sonra İstanbul'a dönerken Şumlu'da sadrazam tarafından hima- 
ye edilen Polonyalı Fulowski ve beş kişilik ekibine rastladığını belirtmekte- 


16 Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV/1, 5. 473-484 ve Stanford |. Shaw, Osmanlı İmparatorluğu ve Mo- 
dem Türkiye, C. 1, çev. M. Harmancı, İstanbul 1994, 5. 340-342; Sarıcaoğlu, a.g.e., s. 188-201. 
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dir. Ancak Fulowski ve ekibinin nerede istihdam edildiği hakkında bilgiye 
ulaşılamamıştır.” 

Ancak bu teşkilat 1776'de lağvedilmiş, Obert (Aubert) ve topçular 
ise memleketlerine geri dönmüşlerdir.# Yine Osmanlı Devleti'nde başlatı- 
lan askeri alandaki yeniliklerden dolayı 1784'te ikinci defa İstanbul'a gelen 
Aubert ve 12 kişilik ekibi, istihkâm konusunda önemli bir rol oynamıştır. 
Ekibinde en seçkin kişi olarak Cunny ve Granper görülmektedir.9 Bunlar 
humbaracı ocağının yenilenmesiyle Hasköy dışındaki silah fabrikalarının 
oluşumunda teknik danışmanlık yapmışlardır. 

İstihkâmcılık konusunda Osmanlı modern askeri teknik eğitiminde 
mühim yer tutan Lafitte-Clav€ maiyetinde bulunan bir grup uzman subay 
ve teknisyenle İstanbul'a gelmiştir. Lafitte-Clav&'ye yardımcı olarak seçilen 
Fransa kraliyet mühendislerinden Yüzbaşı Joseph Gabriel Monnier de 1784 
yazı ortalarında İstanbul'a gelerek çalışmalara başlamıştır. Bunlar hem 
istihkâm işlerinde bilfiil faaliyette bulundular hem de Mühendishanenin 
öğretim kadrolarında yer alıp Türk hocalarla birlikte ders vermeye başladılar. 
Lafitte-Clave€ başta olmak üzere bazı Fransızlar dönemlerinin matematik ve 
askeri alandaki önemli eserlerini Türkçeye tercüme etmişlerdir.” 1787'de 
Fransa ile Rusya arasında yapılan saldırmazlık ve dostluk anlaşması gere- 
gince Rusya'nın talebiyle Fransız subay ve teknisyenleri geri çekilmiştir. 
Özi'den İstanbul'a gelen Lafitte-Clav& Mühendishanede yürüttüğü eğitim 
faaliyetlerini yarıda bırakmamış ve bir müddet daha İstanbul'da kalarak 12 
Haziran 1788'de İstanbul'dan ayrılmıştır. Lafitte-Clave İstanbul Boğazı ve 
Karadeniz sahillerinin istihkâmları üzerine çok sayıda plan, harita ve rapor 
hazırlamıştır. Lafitte-Clav&, Fransız hükümeti tarafından görevlendirilmiş 
olduğundan aylık 15oo Franklık maaşı ve diğer masraflarını ülkesi öde- 


17 Kaçar, Mükendishanelerin Kuruluşu, s. 81. 

18 Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 77-81. 

ı9g Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV/ı, 481; Frederic Hitzel, “Defence de la Palace Turgue d'Oczakow 
par un officier du Genie Français 1787,” Tarih Boyunca Karadeniz Kongresi Bildirileri, 1-3 Haziran 1988, 
Samsun 1990, s. 639-655, özl. bkz. 5. 642 ve Yalçınkaya, European Experts, 5. 45. 

20 Stanford |. Shaw, “The Established Otoman Army Corps under Sultan Selim IlI (1789-1807),” Der 
Islam, C. 40, 1965, 5. 142-184, özl. bkz. 5. 163 ve 172. 

21 Lafitte-Clav&'nin hayat ve Türkiye'deki hizmetleri için Hitzel'in yukarda belirttiğimiz makalesinde 
geniş bilgiler vardır. Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 87-97 ve Yalçınkaya, European Experts, s. 45. 
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mekteydi ve Osmanlı Devleti'nden maaş veya tayinat almamaktaydı. Buna 
rağmen Osmanlıların askeri projelerinde görev almış ve çok sayıda görevi 
başarıyla tamamlamıştır. Fransa elçisi, Lafitte-Clave'nin Osmanlı hizmetin- 
deki çalışmalarını kendi dışişleri bakanlığına övgüyle takdim ederek, onun 
Müslümanlar arasında bilgi ve yetenekleri sayesinde şimdiye kadar hiçbir 
Hıristiyanın görmediği itimat ve itibara sahip olduğunu rapor etmiş, Lafit- 
te-Clave de ülkesine dönüşünde albay rütbesine yükseltilmiştir. Padişahın 
büyük iltifatlarına mazhar olup, kendisine hediye olarak bir kürk, mükâfat 
olarak da para ihsan edilmiştir. Sonuç olarak Lafitte-Clav&, Fransız hüküme- 
tinden aldığı emirlerle genel olarak Fransızların Doğu politikası çerçevesin- 
de, Osmanlı Devleti'nde askeri yenilik çalışmalarında samimiyet ve gayretle 
faaliyette bulunmuştur. Le Chevalier ise Lafitte-Clave ile birlikte gelen bir 
Fransız istihkâm uzmanı olup, 1788 Osmanlı-Rus ve Avusturya Savaşı sıra- 
sında Yaş'tan Avusturya'ya kaçmıştır.” 

Osmanlı Devleti'ne büyük hizmetlerde bulunan önemli kişilerden 
biri de asıl ismi Baily olan İngiliz kökenli mühendis Selim'dir.2* Uluçay- 
Karatekin, İngiliz Selim'in bir şeref meselesinden dolayı bir akrabasına 
darılarak Türkiye'ye yerleştiğini, muhtemelen de 111. Selim zamanında 
ihtida ederek, sultanın fikirlerini takdir ettiğinden Selim ismini aldığını 
belirtmektedirler.> Ergin, İngiliz seyyah Mak Farlan'ın İngiliz Selim hak- 
kındaki görüşlerini şöyle ifade etmektedir: “Üçüncü Sultan Selim'in bu 
adama büyük teveccühü olduğunu, fakat İstanbul'daki İngilizlerin ondan 
çekinip kendisiyle görüşmek istemediklerini” buna karşın “Bu İngiliz dön- 
mesi de vatandaşlarından kaçıyor, en koyu Türk (Müslüman)| mahallesinde 
oturuyordu.” İngiliz Elçisi Sir Robert Liston'un 25 Aralık 1794 tarihli 
raporundan Selim'in faaliyetlerini takip edebilmekteyiz. Bu rapora göre, 


22 Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, 5. 99-101 ve İsmail Soysal, Fransız İhtilâli ve Türk-Fransız Diplo- 
masi Münasebetleri (1789-1802), Ankara 1987, s. 53-54, 64. 

2) Soysal,a.ge, s. 64. 

24 NA,FO, 78/15 nr. 31, Liston'dan Grenville'e, 25 Aralık 1794. Osmanlılar tarafından istihdam edilen 
İngilizler ve onların görev sahaları ve faaliyetleri için bkz. Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, “Nizam-ı Cedid 
Döneminde Osmanlı Devleti'nin Modernleşmesinde Ingilizlerin Rolü,” Osmanlı, C. 6, ed. Kemal Çiçek- 
Cem Oğuz, Ankara 1999, s. 684-694. 

25 Çağatay Uluçay- E. Karatekin, Yüksek Mühendis Okulu, İstanbul 1958, s. 80-81. 

26 Osman Nuri Ergin, Türkiye MaarifTarihi, C. 1-11, Istanbul 1977, s. 322. 
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İsmail Kalesi'nin Bender Kalesi'yle birlikte yeniden inşa edildiği belirtil- 
mektedir.” İngiliz elçisinin verdiği bilgiler Osmanlı kaynakları tarafından 
teyit edilmekle birlikte, Osmanlı kaynakları Selim'in asıl ismi olan Baily'i 
zikretmemektedir. Osmanlı arşiv kaynaklarına göre, Mühendis Selim, 
1792'de Müslüman olarak ayda 30 kuruşla Osmanlı Devleti hizmetinde 
işe başladı. İngiliz Selim, İsmail ve Bender kalelerinin yanında, Yergöğü, 
Akkerman, Kili ve Niş kaleleri gibi Tuna ile Turla ırmakları arasındaki 
savunma hatlarında bulunan müstahkem yerlerin tamirinde de hizmet ver- 
di ve bu yerlerin, “ilm-i hendeseye tevfik ve tatbik olunarak inşâ vü ta'miri” 
hususunda bilgisinden yararlanılmıştır. Bu istihkâm ve tamir işlerinin 
yanında Selim'in, Mühendishanenin ikinci halifesi olan Hüseyin Tamani 
ile birlikte, İngilizceden tercüme ettikleri Usul-ı Hendese adlı kitap 1797'de 
basıldı. Bir ara boşta kalan Selim, 25 Mayıs 1800'de padişahın izni de alı- 
narak bazı harita ve diğer işlerde kullanılmak üzere 100 kuruşluk maaşla 
tekrar işe başlatılır ve 12 Ağustos 1801'de Mühendishaneye beşinci halife 
olarak atanır. Selim'in bundan sonra da hizmetlerine Tersane-i Âmire ve 
Kâğıthane'de devam ettiğini görmekteyiz.?9 

Bilahare, Mühendis Selim'in bazı yenilikler ve icatlar geliştirdiğine 
şahit olunmaktadır. 1801 Ekim'inde Mısır'ın Fransızlar tarafından tahliye 
edilmesi sebebiyle Mühendis Selim İstanbul'da tertiplenen şenliklerde kul- 
lanılmak üzere tersanede havai fişek imaline memur edildi. Bu sebeple III. 
Selim'in de bulunduğu bir kalabalık huzurunda kendi icadı olan ve sıcak 
hava ile doldurulan bir balonu uçurarak gösteriler yaptığını devrin kaynak- 
ları nakletmektedir. Mühendis Selim, askeri haber alma amacıyla kuşatma 


27 NA, FO, 78/15 nr. 3ı, Liston'dan Grenville'e, 25 Aralık 1794. Ahmed Cevdet Paşa bu bölgede yapılan 
çalışmaların hangi yollardan masraflarının karşılandığı hakkında detaylı bilgiler vermektedir. Ahmed Cev- 
det Paşa, Tarih-i Cevdet, Tertib-i Cedid, C. VI, İstanbul 1303, s. 45-46 ve 'Numan Bey için bkz. s. 108-109. 
28 Mühendis Selim'in Osmanlı Devleti'ndeki hizmetlerinin arşiv kaynaklarına göre analizi için bkz. 
Beydilli, Mühendishâne, s. 50, 53 ve Liston'dan Grenville'e, NA, FO, 78/15 nr. 31, 25 Aralık 1794. 

29 Beydilli, 1801 sonlarında Mühendishanede düzenlemelere gidildiğini belirtip Abdurrahman Efen- 
di'nin görevden alınıp yerine ikinci hoca olan Hüseyin Rıfkı Efendi'nin getirildiğini yazmaktadır. Bkz. 
Beydilli, Mükendishâne, s. 50,. 53. Uluçay-Karatekin ise Mühendis Selim'in Hüseyin Rıfkı Efendi'nin 
Mühendishane-i Berri-i Hümayunda başhocalığı zamanında onun yanında beşinci halife olarak çalış- 
tığını ve aynı yerde öğretim kadrosunda bulunduğunu yazmaktadır. Bkz. Uluçay- Karatekin, Mühendis 
Okulu, s. 81. 

30 Beydilli, Mühendishâne, 5. 53. 
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altındaki kalelerden dışarıya haber iletmek için balon uçurulmasının fay- 
dalarını zikretmektedir. Balonun askeri alandaki kıymetine dikkat çekmesi 
ve bu türdeki balon uçurma denemeleri hakkındaki çalışmaları karşılıksız 
kalmamış, aylık 100 kuruş olan maaşına Mayıs 1802'de 70 kuruşluk bir zam 
eklenmiştir. Kabakçı Mustafa İsyanı sırasında 111. Selim'in tahttan indirilme- 
si yenilikçiler ve ıslahat hareketleri için de büyük bir darbe oldu. Mühendis 
Selim'in ölümü -isyan sırasında mı yoksa daha sonra mı öldüğü— hakkında 
kesin bir bilgi olmayıp, bu husus tarihçiler için de tartışma konusudur.” 

Osmanlı Devleti'nde istihkâm alanında önemli görevler üstlen- 
miş bir kişi de George Frederic Koehler'dir. Aslen Alman olup 1780'den 
itibaren İngilizlerin hizmetine girmiştir. Osmanlılar ile Rusya-Avusturya 
arasındaki savaş süreci ve müteakiben 1788-1793 yılları arasında Osman- 
lı Devleti hizmetinde bulunduğu sırada Türkçeye de vakıf olmuştur. Bu 
hizmeti sırasında İsmail Kalesi'nin tamirinde bulunduğunu, fakat iş 
tamamlanmadan ülkesine gittiğini görmekteyiz. Daha sonra Babıâli, 1794 
ortalarında Osmanlı Devleti'nin ilk daimi elçisi olan Londra Sefiri Yusuf 
Agâh Efendi vasıtasıyla Koehler'in yarım kalan projelerini tamamlaması 
için Türkiye'ye getirilmesini istedi. Resmi temaslar ve yazışmalara rağmen 
Koehler'in Türkiye'ye dönmediğini görmekteyiz. Ancak İngiliz Elçisi Lis- 
ton'un raporunda, Koehler'in Osmanlılara uzaktan da olsa teknik bakım:- 
dan yardım ettiğini görmekteyiz. Bu raporda Koehler tarafından çizimleri 
yapılan bir topun yapılmasının bile kısmen başarıldığı belirtilmekteydi.” 
Bilahare, Koehler Haziran 1799'da İstanbul'a gelmiştir. Ocak 1800'de Suri- 
ye Cephesine gitmek üzere İstanbul'dan ayrıldı. Yafa'ya ulaştıktan sonra 29 
Aralık 1800'de bir salgın hastalık sırasında öldü.” 


3ı Uluçay-Karatekin, II. Selim'in tahttan indirildiği Kabakçı Mustafa İsyanı sırasında Mahmud Raif 
Efendi, Seyyid Mustafa Efendi, Abdullah Ramiz Paşa gibi Mühendis Selim'in de öldürülenler arasında 
olduğu belirtilmektedir. Uluçay-Karatekin, a.g.e., s. 79-81. Fakat Beydilli'nin, Seyyid Mustafa Efendi'nin 
1831 yılı ortalarına kadar emekli maaşı aldığını belirtmesi onun bu isyan sırasında ölmediğini göster- 
mektedir. Bkz. Kemal Beydilli, “İlk Mühendislerimizden Seyyid Mustafa ve Nizâm-ı Cedid'e dair Risâ- 
lesi,” TED, C. XII, 1987, 5. 387-449, özl. bkz. s. 409. 

12 NA,FO,78jış,nr.3ı, Liston'dan Grenville'e, 25 Aralık 1794. 

33 Koehler'in hayat için bkz. “Koehler, George Frederic,” Dictionary of National Biography. Bu maddeye 
göre Koehler'in Türkiye'de sadece 1788'de bulunmuştur. Ancak İngiliz ve Türk arşiv kaynaklarına göre 
Koehler'in 1793'ün ilk yarısına kadar Türkiye'de olduğu anlaşılmaktadır. Koehler'in Türkiye'de yarım ka- 
lan işlerini tamamlaması için Yusuf Agah Efendi'nin teşebbüsleri hakkında bkz. NA, FO, 78/15, Yusul 
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Fransız istihkâm uzmanları Mazurier ve Lazowski İstanbul Boğa- 
zı'ndaki kaleler ve bataryalarla Tuna'daki bazı kalelerin yeniden inşa 
edilmesi ve güçlendirilmesinde ve yeni topların yerleştirilmesinde görev 
almışlardır. Mazurier'in 1793'te ölmesiyle yerine Lazowski atanmıştır. 
Bunlar aynı zamanda mühendishanede dersler de vermişlerdir. Mazurier 
mühendislik, Lazowski de istihkâm ve köprü dersleri vermiştir.* 

Yine Yusuf Agâh Efendi'nin tavsiyenamesiyle Türkiye'ye 1796 Ocak 
ayının ilk yarısında General Nathaniel Cooke adında bir İngiliz mühendisin 
geldiğini görmekteyiz. 1795'te Yusuf Agâh Efendi tarafından, İngiltere'de 
bulunan mülteci Fransızlar ve İngilizler başta olmak üzere çok sayıda yaban- 
cı uzman Türkiye'de çalışmak üzere gönderilmişti. Cooke da bunlar arasında 
olup onunla beraber gelen Comte de Bizement, Chevalier de Montclar ve de 
Conefsir adında üç Fransız mülteciye de belgelerde rastlanmaktadır. Aynı 
zamanda Yusuf Agâh Efendi ile Cooke arasında Londra'da yapılan “mukave- 
le” gereğince 5000 kuruş harcırah alıp, İstanbul'da göreve başladığı zaman- 
da da ayda 1000 kuruş maaş ve “birer mikdar tayinat ita” edilmesine karar 
verilmişti 9 Cooke 15 Ocak 1796 tarihinde Osmanlı yetkilileriyle temasa 
geçerek ek para ve tayinat taleplerinde bulunmuş ve işe başlatılmıştır.57 Coo- 
ke, Osmanlı donanma kuvvetlerinin Karadeniz'deki Rus donanmasını tahrip 


Agah Efendi'den Grenville'e, 21 Haziran 1794. Ayrıca Koehler'in Türkiye'den ayrılması hakkındaki yazış- 
malar için bkz. NA, FO, 78/14, Ainslie'den Burges'e, 25 Şubat 1793; NA, FO, 78/14, Koehler'den Burges'e, 
ol Nisan 1795 ile BOA, AES, 111 (Ali Emiri Selim Ill), 3093 (27 Receb 1207 / 10 Mart 1793). Fakat Shaw 
bütün diğer kaynaklarının aksine General Koehler'in 1794'ten ölüm tarihi olarak belirttiği 1801'e kadar 
Türkiye'de bulunduğunu belirtmektedir. Bkz. Shaw, Corps, s. 169. Shaw bu makalede bazen benzer yan- 
lışlıkları referans gösterirken de yapmaktadır, örnek olarak s. ı55 n28'de “See T. Dallaway, Constantinople 
Ancient and Modern (London, 1797), Il, 35.” Zira James Dallaway'in bu eseri tek cilt halinde olup 35. sayfa- 
da III. Selim'in önde gelen “danışmanı” Çelebi Mustafa Reşid Efendi hakkında hiçbir bilgi yoktur. 

34 Shaw, Corps,s.169-182 ve Soysal, a.g.e, 5. 158. 

35 BOA,CH,ı73ove BOA, AES, Ill 4903, Bu belgelerde Cooke'un maiyetinde ismini keşfedemedi- 
imiz bir kişi daha vardır. Bu bir İngiliz “Timurcu” olup Eflâk'a gelindiği sırada hastalanıp daha sonra 
İngiltere'ye döndü. Londra'dan harekâtından önce bu demirci ustasına Yusuf Agah Efendi harcırah 
olarak 737,5 kuruş ödemişti. Cooke'ın detaylı faaliyetleri için bkz. Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, The First 
Permanent Ottoman Embassy in Europe: The Embassy of Yusuf Agah Efendi to London (1793-1797), The Isıs 
Press, Istanbul 2010, 5. 137-139. 

16 BOA,HAT,10737 ve BOA, AES, Ill 4903'de Cooke'ın harcırahı 4.975 kuruş olarak kaydedilmiştir. 
37 BOA, HAT, 10737. Beydilli ise Cooke hakkında şu bilgileri vermektedir: “1210/1795-96 senesinde 
hizmete giren İngiliz mühendis Cock 1000 kuruş maâş almakla beraber, bunu beğenmemektedir. Maâ- 
şının artırılmasını, aksi halde geriye döneceğini ihbâr eder. Neticede iki aylık ücreti olan 2000 kuruşu 
alarak memleketine döner.” Bkz. Beydilli, Mühendishâne, s. 89. 
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etmesi ve aynı zamahda kara birliklerinin de Ruslara saldırması yönünde 
hazırlıklı olunması gerektiğini bir projeyle Babıâli'ye sundu. Buna ilaveten 
Osmanlıların Temeşvar üzerinden Fransa ile savaşan Avusturya'ya saldırma- 
sını da önermişti. Temmuz 1796'da Cooke'un projesi Reisülküttab Ebübekir 
Râtib Efendi tarafından reddedildi58 Ona göre proje, Osmanlı Devleti'ni 
Rusya ve Avusturya ile gereksiz şekilde karşı karşıya getirmekteydi. Babıâli, 
Cooke'u “maceraperest” olarak niteleyerek görevden aldı. Cooke'un projesi- 
nin reddedilmesi ve ardından da görevden alınarak işine son verilmesinin, 
İngiliz Maslahatgüzarı Smith tarafından Lord Grenville'e gönderilen 10 
Temmuz 1796 tarihli raporda memnuniyetle karşılandığı ifade edilmiştir.» 
Cooke'un Haziran 1797 tarihine kadar Türkiye'de kaldığı ve bu tarihlerde 
İzmir üzerinden İtalya'ya gitmeye hazırlandığı hakkındaki bilgileri Smith'in 
raporundan öğrenmekteyiz.* Yine Yusuf Agâh tarafından Londra'dan gön- 
derilen Fransız mültecisi Oktavin adlı bir uzman da İstanbul'a gelmiştir. 
Ancak kendisine yolluk 750 kuruş ve İstanbul'da aylık 500 kuruş ödenmek 
suretiyle mukavele yapılmasına karşın kendisinin eski Fransız kraliyet yöne- 
timi taraftarı olduğu için işine son verilmiştir. 

Fransız Kauffer (Kofer) ise kale inşası, istihkâm uzmanı ve teknik 
ressam olup uzun yıllar Osmanlı Devleti hizmetinde bulunmuştur. Hazi- 
ran 1800'de Kauffer hizmet dışı bırakılıp maaşı da kesilmiştir. Ancak ülke- 
38 Cooke'ın Babıâli'ye sunduğu projenin İngilizce nüshası NA, FO, 78/17'de bulunmakta olup, bu 
nüsha Smith tarafından Lord Grenville'ye gönderilmiştir. NA, FO, 78/17, nr. 12, Smith'den Grenville'ye, 
10 Temmuz 1796. 

39 Smith'den Grenville'ye, NA, FO, 78/17, nr. 12, 1o Temmuz 1796. Bu olay hakkında Smith görüşle- 
rini şu ifadelerle belirtir: “1 feel it totally unnecessary to waste time in any commentary on such performance, 
meaning it principally to serve as my apology for declining the protection of the author; of whose general langu- 
age and conduct I can say little that is good. He so early embroiled his affair at the Porte as never to have been 
adopted in the Ottoman service and by what I learn must be at present a very disadvantageous predicament.” 
(“Böyle bir iş için bir yorum yapmaya zaman harcamanın bütünüyle lüzumsuz olduğunu düşünüyo- 
rum, yazarı himaye etmeyi reddettiğim için sözlerim özellikle özür yerine geçsin isterim. Yazarın genel 
olarak dili ve davranışları hakkında iyi bir söz söylememe imkan yok. Babıali'yle arasını öyle bozmuş ki, 
Osmanlıların hizmetine girememiş ve duyduğum kadarıyla şu anda durumu çok sakıncalı.”) 

4o NA, FO, 78/18, Smith'den Grenville'ye, 5 Haziran 1797. Smith bu raporunda Cooke'un kişiliği ve 
faaliyetleri hakkındaki görüşlerini şöyle ifade etmektedir: “Who arrived here last year under the name of 
General Nathaniel Cooke... This man was soon disgraced very cavalieriy, ... And the last I have heard of him 
was at Smyma seeking a passage to Italy.” (“Geçen yıl buraya General Nathaniel Cooke adıyla geldi... bu 
adam çok geçmeden gözden düştü... Ve son duyduğum habere göre İtalya'ya gidecek vasıta bulmak 
üzere İzmir'deymiş.”) 

41 BOA,CH, ışss ve Yalçınkaya, a. ge, 5. 137. 
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sine siyasi nedenle gitmek istemeyen Kauffer, Osmanlı Devleti'ne iltica 
etmiştir. Babıâli Kauffer'i gerektiğinde bazı harita, resim ve sair hizmetler- 
de kullanmak üzere alıkoyup ayda 300 kuruşluk bir maaş da bağlamıştır.* 
Dozuski de Fransız subayı olup, Bender ve Hotin kalelerinin eksikliklerini 
Babıâli'ye bildirmiştir. 


Gemi İnşa Mühendisleriyle Gemi ve Havuz Mimarları 


Osmanlı Devleti tarafından yeni gemi yapımında tersanelerde çok 
sayıda Fransız, İngiliz ve İsveç kökenli denizci mühendis istihdam edilmiş- 
tir. Bu mühendisler başta İstanbul'daki tersane ile taşradaki tersanelerde 
görevlendirilmişlerdi. Bu kişiler belgelerde genelde gemi inşa mühendisle- 
ri ile gemi havuz mimarları olarak zikredilmektedir. Bunların en önemlile- 
ri Jacgues-Balthasard Le Brun ve Jean-Baptiste Benoit'dir. Le Brun Fransız 
gemi inşaat mühendisi olup Haziran 1793 ile 1804 yılları arasında iki 
ortağı ve üç yardımcısıyla birlikte Osmanlı tersane hizmetine girmiştir. Le 
Brun'un ortakları Jean-Baptiste Benoit ve Toussaint Petit'dir. Yardımcıla- 
rından Alexis Guez kalafatçı, Louis Desulier burgucu ve Honere Boneit de 
(Jean-Baptiste'ın oğlu) marangozdu. Le Brun ve ekibi tersanelerin tamir 
ve genişletilmesi işi dahil çok sayıda savaş gemisi yapımı ve eskilerinin 
tamiriyle uğraşmıştır. Le Brun'un kardeşi Polid Le Brun da 1796'da İstan- 
bul'a gelerek tersanede görev almıştır.* Le Brun Osmanlıların o zamana 
kadar sahip olduğu en büyük gemileri de inşa etmiştir. Bunlardan Selimiye 
üç ambarlı, 1200 kişi kapasiteli ve 122 topluydu, 47 metre uzunluğunda 
olup 1796'da denize indirilmiştir. Bunu 1797'de Badi-i Nusret ve 1798'de 
Tavas-ı Bahri izlemiştir. Ayrıca Le Brun ve arkadaşları çok sayıda üstün 
yetenekli Osmanlı deniz mühendisi yetiştirmiştir.# Fransızların 1798'de 


42 Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 182 ve Beydilli, Mühendishâne, s. 88. 

43) Shaw, Corps,s. 222 ve Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 115, n. 19o. Bostan, Benoit'yi “Benuva” 
olarak zikretmekte olup onun baş marangoz olduğunu ve oğlunun daha sonra Müslüman olduğunu be- 
lirtmektedir. Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 179-180, nr. 10. Ayrıca bkz. İsmail Hakkı Uzunçarşılı, 
Osmanlı Devleti'nin Merkez ve Bahriye Teşkilatı, Ankara 1984, s. 502-503. 

44 Polid Le Brun hakkında ilk defa bilgi veren araştırmacımız Bostan'dır. Bostan, Yabancı Uzmanların 
Rolü, s. 179. 

45 Enver Ziya Karal, “Selim IlI. Devrinde Osmanlı Bahriyesi Hakkında Vesikalar,” Tarih Vesikaları, 
C.I, 5. 3, 1941, 5. 203-211, Besim Özcan, “XIX. Asrın Ortalarına Kadar Osmanlı Bahriyesinde Yabancı 
Uzmanların Görevlendirilmesi,” Atatürk Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Edebiyat Bilimleri Araştırma 
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Mısır'ı işgali nedeniyle Babıâli, hizmetindeki Fransız heyetleri gönderme- 
sine karşın, bu heyetlerden biri olan Le Brun ve ekibini hariç tutup işlerine 
devam etmelerini istedi. Le Brun'un 1799 sonlarında ayrılmasından sonra 
1800-1819 yılları arasında gemi inşaat işlerini yardımcısı Benoit yürütmüş- 
tü. Bostan, bu dönemde Benoit'nin devamlı beraberinde olanlar arasında 
oğlu ile kalafatçı Kiryas, yelkenci Petri, tercüman Aleksandır ve mimar 
Andriya'nın (Andon) bulunduğunu not etmektedir.#“ 

Osmanlılar sadece Rhode'nin İsveç modelinde değil aynı zamanda 
Fransız tarzı kuru havuz sisteminden yararlanmak için Tolun Tersane- 
si'ndeki kuru havuzu inşa eden Grognard'ın getirilmesine teşebbüs etti. 
Ancak onun yerine müsteşarının oğlu Toussaint Petit (Tussen Dumen) 
geldi. Le Brun, Petit'yi himaye ederek kendisini ayda 5oo kuruş maaşla işe 
başlattı. Petit havuz işinin İsveçlilere havale edilmesi üzerine Rodos Lima- 
nı'nın derinleştirilmesinde görevlendirildi; ancak bu alanda başarılı olama- 
dığından İstanbul'a aldırıldı.*? Muhtemelen Shaw'ın da belirttiği gibi Petit, 
modemleştirilen tophanenin yöneticisi olarak görev yapmıştır.*8 Remy ile 
aynı zamanlarda Türkiye'ye gelen Fransız gemi inşa mühendisi Le Roy ve 
Durest'in on kişiden oluşan maiyeti, tersanede istihdam edilip, 1785-1787 
arasında çeşitli ebatlarda yüzden fazla savaş gemisi inşa etmişlerdir.*9 

Yusuf Agâh Efendi'nin yabancı uzmanların Osmanlı Devleti'ne 
gönderilmesi hususundaki teşebbüsleri neticesinde, Babıâli'ye tavsiye etti- 
ği, Thames Irmağı'nda gambot yapımında çalışmış Richard White adında 
bir İngilizin Haziran 1795'te İstanbul'da çalışmaya başladığını görmekte. 
yiz. White'ın, Osmanlı hizmetinde uzun süre görev yapmadan Temmuz 
1796'da işine son verildiği, İngiliz Maslahatgüzarı Spencer Smith'in ver- 


Dergisi, S. 24, Erzurum 1997, 5. 39-49 ve Stanford |. Shaw, “Selim 1lI and the Ottoman Navy,” Turcica, 
1, 1969, s. 222-228. 

46 Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 182. 

47 Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 184-185 ve Büyük Havuz, 5. 224. 

48 Shaw, Corps,s. 171. 

49 İhsanoğlu, a.g.m., s. 14 ve Shaw, Navy, s. 212-241, özl. bkz. 5. 216; Hitzel, a.g.m., 5. 642-643; Uzun- 
çarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV/1, s. 484 ve Bahriye, 502-503. Uzunçarşılı bu eserlerinde Le Roy'u Lorea 
olarak yazmaktadır. Uzunçarşılı'nın bu eserlerinden ve Halil Hamid Paşa hakkındaki makalesinden 
büyük ölçüde istifade edilmiştir ve verilen bilgiler aşağı yukarı birbirinin tekrarı niteliğindedir. Ismail 
Hakkı Uzunçarşılı, “Sadrazam Halil Hamid Paşa,” Türkiyat Mecmuası, C. V, 1936, 5. 213-267. 

şo NA,FO, 78/16, nr. 24, Liston'dan Grenville'e, 25 Haziran 1795. 
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diği bilgilerden anlaşılmaktadır." Liston'un 25 Haziran 1795 tarihli rapo- 
runda Osmanlı Devleti'nin kara kuwetleri ve donanma alanında yaptığı 
yenilikler hakkında verdiği bilgiler, Osmanlı savunma sanayinde yabancı 
teknik heyetin rolünü belirtmesi bakımından mühimdir. Ayrıca, Karadeniz 
limanlarının bazılarında, geliştirilmiş planlarla inşa edilen 40 gambotun 
İstanbul Boğazı'ndan geçerek İstanbul'a geldiğini ve aynı yerlerden daha 
fazla gambotun gelmesini umduğunu belirtmesi, Babıâli'nin bu işe dört 
elle sarıldığının bir göstergesidir.> Richard White gibi Yusuf Agâh Efen- 
di'nin tavsiyesiyle İstanbul'a gelen İngiliz havuz mimarı Olaf, kendisinden 
istifade edilecek yer bulunamadığından 22 Temmuz 1796'da vazifesine 
son verilerek geri gönderilmiştir. Babıâli Olaf'a maaş olarak 500 kuruş gibi 
yüksek bir meblağ belirlemişti." 

Daha önce 1787-1792 savaşlarında Osmanlı Devleti'nin Karadeniz 
donanmasında çalışmış olan Daniel adındaki bir İngiliz, Yusuf Agâh Efen- 
di ve Sabık Reisülküttab Mehmed Raşid Efendi'nin birer tavsiyenamesiyle 
Mart 1795'te Türkiye'ye gelerek 400 kuruş maaşla devlet hizmetine girdi. 
Ancak mühendislik dallarına yeterince hâkim olmadığından, Ağustos 
1795'te işine son verilip maaşı kesilmiştir.5* Spurring de Osmanlı gemi 
inşasında çalışmış olan bir İngiliz mühendistir.5 Spurring hakkında Shaw, 
Fransız arşiv kaynaklarına dayanarak kısa bir bilgi vermektedir. Kaynakta 
Fransız Le Brun yerine İngiliz mühendis Spurring'in, 122 top ve 1200 
asker kapasiteli Selimiye adındaki savaş gemisini 1796 tarihinde tamamla- 
yıp denize indirdiği kaydedilmektedir 39 

Osmanlı Devleti'nin Avrupai tarzda yenileşmesinde üçüncü dere- 
cede önemli ülke İsveç'tir. İsveçliler Osmanlıların hizmetinde 18. yüzyılın 
sonlarından itibaren yer almaya başlamıştır. Başlangıçta İsveçli uzmanlar 
İsveç elçiliğinin temasıyla, 1790'lardan sonra Osmanlı hizmetine gir- 
mişlerdir. Rhode (Rode), İsveçli kuru havuz ve havuz inşaat uzmanıdır. 
Türkiye'deki İsveç elçiliği tercümanı D'Ohsson'un marifetiyle mühendis 


şı NA, FO, 78/17, nr. 12, Smith'den Grenville'e, 10 Temmuz 1796. 

52 NA, FO,78/16,nr. 24, Liston'dan Grenville'e, 25 Haziran 1795. 

53 Beydilli, Mühendishâne, s. 89. 

54 Beydilli, Mühendishâne, s. 89; Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 186. 
55 Shaw, Navy,s.223. 

56 Shaw, Navy,s. 225 nş. 
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Rhode ve beraberindeki 1o kişiden oluşan heyet 7 Haziran 1795'te İstan- 
bul'a gelir? Rhode'nin maiyetindeki heyette gemi inşa mühendisleri ve 
donanma subaylarıyla iki de tercüman bulunmaktaydı. İsveçli bu uzmanlar 
grubunda Klintberg, Kihlberg, Schantz, Minthen, Weidenhielm, Hörling, 
Malmen, Carlstrand, Hallen, Liljogren, Löngren ve Elmström bulunmak- 
taydı.59 Rhode ve maiyetindekiler Tersanede kuru havuz (karada havuz) 
yapımını gerçekleştirmişlerdir. Rhode 1795'te başladığı hizmetini 1811'deki 
ölümüne kadar sürdürmüştür .9 Lakos da 1797'de Rhode'ye havuz inşasın- 
da yardımcı olarak İsveç'ten gelen bir havuz mühendisidir. Lakos havuz 
hizmetinde mühendis vekili olarak ayda 15o kuruş maaş almaktaydı, ancak 
Aralık 1803'te Rhode'un, onun yetersiz ve tersanede çalışmasının gereksiz 
olduğunu belirtmesi üzerine işine son verilmiştir.“ 

Glenburg, Lokrini, Kalgram ve Walson da III. Selim zamanında 
Osmanlı hizmetine giren İsveçli gemi inşaatçılarıdır.“' Ferraggeau ise gemi 
ve kuru havuz inşaat uzmanı olup 1795'te İsveçli uzmanların Fransız tesiri 
nedeniyle işten çıkartılması üzerine Fransız elçisi tarafından İsveçli Rho- 
de'nin yarım kalan işlerini yapmak amacıyla getirtilmiştir.© 

II. Mahmud döneminde de Osmanlı donanmasında yabancılardan 
faydalanma yoluna gidilmiştir. 1827 Navarin faciasından sonra Osmanlı 
donanmasının modemleşmesinde ve personel ihtiyacının giderilmesinde 
57 Bostan, Rhode ve ekibinin Osmanlı bahriyesinin modernleşmesindeki rolünü ve onların nereler- 
de görev aldıklarını detaylı bir biçimde izah etmektedir. Bk., Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 183; 
Beydilli ise Rhode ve maiyetinin aylıkları üzerinde durmaktadır. Beydilli, Mühenidishâne, s. 88-89. Öte 
yandan Rhode hakkında Shaw ise biraz daha farklı bilgiler vermektedir. Shaw Rhode'nin 1793'te beş 
yeni gemi inşa modeli oluşturulmasının yanı sıra Tolun'daki modele göre yeni bir kuru havuz tasarladı- 
ğını ve 1795'te sürülmesine kadar bu işin başında kaldığını ve işin Fransız Uzman Ferregeau tarafından 
1796'da tamamlandığını belirtmektedir. Ingiliz Elçisi Liston da İsveçli uzmanlar hakkında benzer bilgi- 
ler vermektedir. NA, FO, 78/16, nr.24, Liston'dan Grenville'e, 25 Haziran 1795. 

58 Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 183. Bostan'ın toplu olarak verdiği isimlerin bir kısmını farklı 
yazılış şekilleriyle Shaw da bildirmektedir. Shaw bu kişilerin bir kısmının mesleklerini ayrıntılı vermek- 
tedir. Glenburg, Lokrini, Kalgram ve Walson'ın İsveçli gemi inşaatçılar olduğunu, Lingren'in demirci 
ve Linmark'ın da marangoz ustası olduğunu belirtmektedir, Shaw, Navy, s. 223. Beydilli Klintberg'in 
gemi inşa mühendisi olduğunu belirtmektedir. Beydilli, Mühendishâne, s. 88. Ayrıca bu ustalar hakkın- 
da bkz. Ali İhsan Gencer, Bahriye'de Yapılan Islâhât Hareketleri ve Bahriye Nezâreti'nin Kuruluşu (1789- 
1867), Ankara 2001, 5. 52. 

59 Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 183. 

6o Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 184. 


6Gı Shaw, Navy, 5. 22). 
6z Shaw, Navy, 5. 224. 
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Avrupalılarla birlikte birkaç Amerikalı mühendisten de istifade edilmiştir. 
Yeni buharlıların Osmanlılar tarafından kullanılmaya başlanılmasıyla bir- 
likte İngiltere'den alınan ilk buharlı gemi olan sürat/buğu gemisi Mr. Kelly 
adındaki bir İngiliz subayının yönetimdeydi ve diğer subayları da İngilizdi. 
11. Mahmud 29 Şubat 1829'da bu gemiyle Tekirdağ'a yolculuk ederken 
Kaptan Kelly'nin fırtınalı havada gösterdiği başarı padişah tarafından tak- 
dirle karşılanıp ödüllendirilmişti.5 Mühendishane-i Bahriyede 1830'dan 
itibaren bahriye fenni derslerini veren ve çok dikkatli ve iyi niyetli kişi ola- 
rak tarif edilen İspanyol Coz (Jos&) Bey'in 1500 kuruş olan maaşının 2000 
kuruşa çıkarıldığını Bahriye Meclisinin hazırladığı 20 Mart 1840 tarihli 
mazbatadan öğrenmekteyiz.“* 

Avrupalı bu denizcilere paralel olarak Amerika'dan da önemli gemi- 
cilerin istihdam edildiği görülmektedir. Bunlar arasında Henry Eckworth, 
Forster Rhodes ve Redhouse önemli olanlarıdır. Amerikalı deniz inşaat 
mühendisi Henry Eckworth 1830'da İstanbul'a gelmiş ve devlet hizmetine 
girmiştir. Mühendis Eckworth, İstanbul Tersanesi'nde Amerikan harp 
gemileri modelinde gemiler yapmaya başlamış, fakat bir müddet sonra sağ- 
lık sorunları nedeniyle Amerika'ya dönmek zorunda kalmıştır. Eckworth, 
Amerika'ya döndüğünde yerine aynı ustalık ve tecrübeye sahip bir mühen- 
dis olan Forster Rhodes'u göndermiştir. Rhodes görevde bulunduğu süre 
içinde Nusretiye kalyonuyla bir de firkateyn inşa etmiştir. Başarılı çalışmala- 
rınedeniyle Sultan 11. Mahmud'un taltif ettiği Rhodes, sultanın ölümü üze- 
rine istifa etmiştir.“ 8 Temmuz 1833 tarihinde Hünkâr İskelesi Anlaşma- 
sının imzalanmasından sonra İngiltere'nin Osmanlı donanmasına eğitim 
yardımı verme gayretleri dikkat çekicidir. Osmanlı bahriyesinde 1839'dan 
itibaren İngiliz amiralleri de istihdam edilmeye başlandı. Bu amirallerden 
ilki Binbaşı Sir Baldwin Wake Walker'dir. 1839'da albay rütbesi ile Osmanlı 
bahriyesinde göreve başlayan Walker, Bahriye Mektebinin gelişmesi için 
yaptığı çalışmalarla dikkat çekmektedir. 1840'ta Mirliva (Tuğamiral) rütbe- 


63 Gencer, a.ge, 5. 116. 

64 Gencer, a.ge., 5.139. 

65 Gencer, a.ge,, 5. Şo; Fahir Armaoğlu, Belgelerle Türk-Amerikan Münasebetleri, TTK Basımevi, An- 
kara, 19gı, s. 1 ve Yaşar Bedirhan- Figen Atabey “Osmanlı Bahriyesi'nde Yabancı Danışmanlar (1808- 
1918).” Turkish Studies, C. 8, S. 5, Spring 2013, 5. 130. 
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sine terfi ettirilen Walker, kendisine padişah yaverliğinin de tevcih edilmesi 
nedeniyle “Yaver Paşa” olarak anılacaktır. 1845 yılına kadar Osmanlı bah- 
riyesi hizmetinde kalan Walker özellikle komuta konusunda uğradığı bazı 
güçlüklerden dolayı istifa ederek İngiltere'ye dönmüştür.““ 


2. SUBAYLARIN UZMANLIK ALANLARI 

Osmanlı Devleti'nin, lale devrinden itibaren askerlik kurumların- 
da ve tekniklerinde Avrupai tarzda yenileşmeye başladığı görülmektedir. 
Askeri alanlardaki teknik ve eğitim unsurlarına modern bilgiler katmak 
ve mühendislik dallarındaki boşlukları gidermek amacıyla, 111. Ahmed 
1716'da De Rochefort adındaki bir Fransız Hugenot (Fransız Protestan) 
subayı çağırıp Osmanlı ordusunun ıslahı için rapor hazırlatmıştı. Fransa'da 
ortaya çıkan Katolik-Protestan Savaşından kaçan ve Protestan Hugenotla- 
rın başında bulunan Rochefort Eflak ve Boğdan, olmazsa başka bir yerde 
yerleşme izni verilmesini istiyordu. Bu amaçla o dönemin sadaret kayma- 
kamı olan İbrahim Paşa ile görüşmelerde bulunan Rochefort, Osmanlı 
ordusunda yabancı mühendis subaylardan oluşan bir fen kıtasının kurul- 
ması için bir proje sunmuştur. Rochefort, kabul edildikleri takdirde “cedit 
nizam” alayları kurmak üzere subay eğitimi ve yetiştirmesini üstleneceğini, 
Protestan olmaları nedeniyle Osmanlıların baş düşmanı olan Katoliklerin 
zulmüne uğradıklarını, Osmanlı Devleti'nin kendilerine yer vereceğine 
inandığını söyler. Ancak Rochefort'un İstanbul'a niçin geldiğini, casus 
tercümanlar aracılığıyla öğrenen Fransız elçisi, hükümetinin direktifine 
uymuş ve rüşvet vererek bu projenin kabul edilmesini önlemiştir.7 Askeri 
alanda lale devrinden itibaren başlayan yenilikler sırasında istihdam edilen 
Avrupalı uzmanların öncüsü 1715'te iltica eden Fransız David adındaki 
mühtedidir. Kendisi İslamiyeti kabul ederek Davud Gerçek adını almıştır. 
Davud 1720'den itibaren Osmanlı itfaiye ocağıyla humbaracı ocağının 


66 Selman Soydemir, “Osmanlı Donanmasında Yabancı Müşavirlerin Etkileri (18 ve 19. Yüzyıllar),” 
(Yüksek Lisans Tezi), İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Istanbul 2007, s. 7-66 ve Gencer, 
a.g.e. 5. 262-163; Ahmet Dönmez, Osmanlı Modernleşmesinde İngiliz Etkisi (1833-1841), Kitap Yayınevi, 
Istanbul 2013, s. 245-246, 248, 280, 283, 290-291, 294. 

67 Berkes, a.g.e. 5. 46-49 ve Ali Rıza Şimşek, “Osmanlı Ordusunda 18. ve 19. Yüzyıllarda Yapılan 
Islahat Çalışmaları ve Bu Çalışmalarda Yabancı Uzmanların Rolü,” (Yüksek Lisans Tezi), Sakarya Üni- 
versitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Sakarya 2006, 5. 74-75. 
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kurucusu olarak anılmaktadır.68 Görüldüğü üzere Osmanlılar askeri alanda 
uzmanlaşmış çok sayıda Avrupalı uzmandan istifade etmiştir. Askeri alan- 
da yetişmiş bu uzmanlar topçu, humbaracı, barutçu ve tüfekçiler olarak ön 
plana çıkmaktadır. Aslında bu uzmanların görevleri birbirlerini tamamlı- 
yordu. Bazen birini yapan bir askeri görevlinin diğer alanda da uzmanlaş- 
tığı görülmektedir. Bu uzman subayların en çok istihdam edildikleri yerler 
tophane, humbarahane, baruthane, tüfekhanedir. 


Topçu ve Humbaracılar 


Osmanlı Devleti tarafından ilk istihdam edilen askeri uzman 1720'den 
itibaren Osmanlı modern humbaracı ocağının kurucusu olan Davud Ger- 
çek'tir. Davud Gerçek Osmanlı Devleti'nin İstanbul'daki humbara ocağını 
yeniden tanzim ederek Avrupai standartlara çıkarttı. Lale devrinde başlayan 
askeri alandaki yeniliklerin . Mahmud döneminde daha azimli ve planlı 
şekilde yürütülmesini sağladı. Mahmud Avrupa'nın gelişmiş ve üstün 
askeri yöntem ve tekniklerine hızla ulaşmak amacıyla, bir Avrupalı askeri 
danışman getirtmeye karar verdi. 1. Mahmud'un bu işler için kullandığı 
danışman 1729'da Türkiye'ye iltica eden Bonneval Kontu Claude Alexan- 
dar'dır. Bir Fransız soylusu iken bazı anlaşmazlıklar sebebiyle Fransa'dan 
ayrılıp Avusturya hizmetine girmesine rağmen orada da tutunamayarak 
Osmanlı Devleti hizmetine girmiştir. Bu dönemde Osmanlılarda Avrupalı 
gayrimüslim birinin doğrudan devlet hizmetinde çalıştırılması geleneği 
yoktu. Dinini değiştirmemiş bir Hıristiyanın hizmete alınması kabul edi- 
lecek bir hadise gibi gözükmemekteydi. Formül ise Bonneval'ın İslamiyeti 
kabul etmesiydi. Nitekim Bonneval'ın ihtida ederek Ahmed adını almasıyla 
mesele çözülmüş oldu. Bonneval İstanbul'a gelerek geri hizmetlerde çalış- 
maya başladı. Onun nezaretinde yerli ve mühtedi Avrupalı uzmanların 
yardımcılıklarıyla 1733'te humbaracı ocağı yeniden tanzim edilmiştir. Emri 
altındaki Fransız subayları Marguis de Mornai, Le Comte Ramsay Campell 
(Kampel Resmi Mustafa Ağa), I'Abb& Macaathy, Cote la Tour, Marcanis 
Daglis, Marguis Darney ve Devri ile birlikte İstanbul'da Üsküdar semtindeki 
Ayazma Sarayı'nda yeniden inşa edilen bir kışlada Bosna eyaletinden temin 


68 Lewis,a.ge., 5. 47. 
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edilen 300 kişinin, teorik ve pratik bakımdan mühendis asker olarak yetişti- 
rilmeleri amaçlanmıştır. Eski humbaracı ocağını ıslah için seçilen Bonneval 
Ahmed büyük bir başarı sağladı ve bundan sonra Humbaracı Ahmed Paşa 
olarak anıldı.59 Humbaracı Ahmed Paşa modem yapılanmanın gereksinimi 
olan başarılı ve çağdaş topçu ocağı için gerekli matematik, geometri ve cebir 
gibi bazı derslerin eğitiminin verilmesi faaliyetinde de bulunmuştur.” |. 
Mahmud'a devletin savunmasının askeri güce olduğu kadar ekonomik güce 
de dayandırılmasını tavsiye eden Ahmed Paşa top dökümhanesi, baruthane 
ve tüfek fabrikası da kurdurdu. 1747'deki ölümünden sonra evlatlığı Milano- 
lu Süleyman Ağa onun çalışmalarını sürdürmek için çaba harcadı.” 
Humbara ocağında ser-çavuş olarak istihdam edilen Fransız asıllı 
Mühtedi Selim'in adına da 1735'te rastlanmaktadır. Selim humbaracı oca- 
ğında harp sanayii bilimini öğreten bir muallimdi. 1738'de “Cenk Mimar- 
başılık” unvanı verilen Mühtedi Selim 1741'de Belgrad tarafında görevlen- 
dirilmiştir. Selim'in hayatı ve faaliyetleri hakkında pek az bilgi olmasına 
karşın kendinin 1735-1741 yılları arasında humbara ocağında Avrupai askeri 
tekniklerin eğitim ve öğretimi faaliyetlerinde bulunduğu görülmektedir.” 
Le Comte Ramsay Campell (Kampel) Resmi Mustafa Ağa, Tott'un 
halefi olarak Osmanlı Devleti hizmetinde başta topçu ocağı olmak üze- 
re farklı yerlerde görev alan İskoç kökenli bir mühendistir. Osmanlılar 
arasında İngiliz Kampel Resmi Mustafa Ağa olarak da isim yapmıştır.” 
1794-1795'te İstanbul'da bulunan İngiliz Elçisi Liston, Resmi Mustafa Ağa 
hakkında şu bilgileri vermektedir: “İstanbul'da irili ufaklı top ve humbara 


69 Humbaracı Ahmed Paşa hakkındaki bilgileri 18. yüzyıl ıslahatları hakkında bilgi veren eserlerde 
bulmaktayız. Bkz. Demir, a.g.e. 5. 25-27; Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IVfı, s. 321-326; Berkes, a.g.e, 
s. 66-68 ve İhsanoğlu, a.g.e., 1-22. Mustafa Kaçar, Osmanlı İmparatorluğu'nda Mühendishanelerin 
Kuruluşu,” Osmanlı, C. 8, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 1999, 680-681 ve Hatice Arslan, “Osmanlı 
Askeri Islahatlarında İstihdam Edilen Yabancı Uzmanlar (1730-1908),” (Yüksek Lisans Tezi), Süleyman 
Demirel Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Isparta 2010, 35-36. 

70 Bu konudadaha geniş bilgi için bkz. Kaçar, Yenileşme Döneminin Başlangıcı, s. 209-225. 

71 Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV/ı, 5. 324-325 ve Berkes, a.g.e, 5. 67-68. 

72 Arslan, a.gt., 5.38 

73 Asıladı Le Comte Ramsay Campell olan “Resmi Mustafa' aslen İskoçyalı olup, bir şeref meselesin- 
den dolayı genç yaşta ülkesini terk etmiştir. 1733'te Humbaracı Ahmed Paşa'nın maiyetinde çalışmak 
üzere İstanbul'a gelen üç Avrupalı uzmandan biridir. Türkiye'ye geldikten sonra Müslüman olup devlet 
hizmetinde istihdam edilmiştir. Daha fazla bilgi için bkz. William Eton, A Survey of the Turkish Empire, 
Londra, 1798, s 73-74. 


102 LALE DEVRİNDEN TANZİMAT'A OSMANLI HİZMETİNDEKİ AVRUPALI UZMANLAR 


(mortar) gibi bombardıman silahlarının yapıldığı yerler bulunmaktadır. 
Bu ateşli silahlar, Baron de Tott ile halefinin Türkiye'ye gelmesinden iti- 
baren Resmi Mustafa adlı bir İngiliz tarafından geliştirilmiştir.”7* Osmanlı 
Devleti'nin 1787'de girdiği savaş öncesinde Resmi Mustafa'nın görevden 
alınmasından itibaren Osmanlı topçuluğu gerilemiş ve üretim durağan 
hale gelmiştir.” Dolayısıyla da Osmanlı Devleti, Avusturya ve Rus harple- 
rinde topçuların faal olmaması yüzünden büyük kayıplara uğramıştır. Bu 
savaşlar sırasında devletin topçu gücüne ihtiyacı artmış, fakat savaş şartları 
sebebiyle kara ve deniz harplerinde artan taleplere rağmen mühimmat itha- 
latı zorlaşmıştır. Bunlara rağmen Resmi Mustafa tophanede yeni üretimler 
yapmayı başarmıştır.79 Resmi Mustafa sonraki dönemlerde geri planda 
kalmakla birlikte, onun paşalığa kadar yükseldiğini görmekteyiz.” Fransız- 
lara karşı yürütülen Mısır Seferinde deniz subayı olarak bulunan Thomas 
Walsh ve askeri doktor olarak görev alan İngiliz William Wittman, 1801 yılı- 
na ait seyahatnamelerinde Resmi Mustafa hakkında bazı teferruatlı bilgiler 
vermekte, Osmanlı ordusuna çok uzun süre hizmet ettiğini özellikle de 
topçu ocağının önemli generallerinden biri olduğunu belirtmektedirler.”8 
Osmanlılar Kırın meselesi yüzünden Rusya ile çıkması kaçınılmaz 
görünen savaşa hazırlıklı olmak gerektiğinden ilk etapta ordu, donanma 
ve sınır boylarını düzenleyen tedbirler alınmıştır.” Bu amaçla 1783-1788 
arasında askeri yardım ve işbirliği çerçevesinde çok sayıda Fransız uzman 
ve subay Türkiye'ye gelmiştir. Bunlar arasında bulunan askeri mühendis- 
lerden topçu Saint Remy 1785'te yeni top döküm fırınları kurmayı planla- 
mıştır. Remy, yetersiz gördüğü eski döküm fırınlarının yerine daha büyük 
ve modern fırınlar kurulması için Osmanlı erkânını ilana etmişse de büyük 


74 NA,FO,78/15, nr. 31, Liston'dan Grenville'e, 25 Aralık 1794. 

75 William Wittman, Travels in Turkey, Assia-Minor, Syria, and Across the Desert into Egypt, during the 
years 1799, 1800 and 1801 in Company with the Turkish Army and the British Military Mission, Londra 1803, 
S. 251-252. 

76 NA,FO, 78/15, nr. 31, Liston'dan Grenville'e, 25 Aralık 1794. 

77 Eton, a.g.e, s.73-74 ve Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 84. 

78 Thomas Walsh, Jourmal ofthe Late Campaign in Egypt: Including Descriptions of that Country, and of 
Gibraltar, Minorca, Malta, Marmorice, and Macri; with an Appendix; Containg Official Papers and Docu- 
ments, Londra, 1803, s. 66-67 ve Wittman, a.g.e, 5. 251-52. 

79 Sarıcaoğlu, a.g.e, Ss. 144-152, Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV, S. 1, s. 482-485 ve Shaw, Osmanlı 
İmparatorluğu, S. 347-348. 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 103 


masraflarla inşa edilen yeni döküm fırınının verimli çalışmaması üzerine 
ülkesi Fransa'ya geri gönderilmiştir.8 

Fransa'da topçu dökümhanesi başmüdürü François (Fransuva) 
Alexi ve Betolen maiyetlerinde birkaç kişiyle İstanbul'daki top döküm- 
hanesinde görev almak üzere Osmanlı hizmetine girmişlerdir.8' General 
Menant da Osmanlı Devleti hizmetindeki Fransız uzman ve subayları ile 
onların ihtiyaçlarına nezaret etmek üzere atanmıştır. Menant'ın bir süre 
sonra süvari topçularını da eğittiği görülmektedir. Menant 1796 yılı Kasım 
ayı ortalarında göreve başlayıp 1798 yılı Temmuz ortalarına kadar Osman- 
lı hizmetinde bulunmuş olup aylık 75o kuruş maaş almaktaydı.5Diğer 
önemli bir Fransız da Tott'un ayrılmasından sonra Valance Dökümha- 
nesi Müdür Yardımcısı olarak atanan Guinon Pampelonne'dir. Pampe- 
lonne'nin Osmanlı hizmetindeki görev yeri, Hasköy'de üretime geçen 
modern tophane ve tüfekhanenin işletme sorumluluğudur. Maiyetindeki 
yaklaşık 40 top dökümcüsü ve zanaatkâr kendi alet ve edevatlarıyla görev 
yapmaktaydılar. Fakat sonraları 111. Selim tek bir Avrupa ülkesinin ele- 
manlarına bağımlı kalmamak için farklı ülkelerden gelen uzmanlar ara- 
sında görev dağılımı yapmıştır. Bundan dolayı Hasköy'de maiyetine 25 
kişi ayrılan Pampelonne burada sadece top ve mayın üretmekle sorumlu 
tutulmuş ve 1799'a kadar Türkiye'de kalmıştır.8 Casey de (Kisi) Fransız 
askeri mühendis olarak Osmanlı kalyon toplarının dökümünde istihdam 
edilip döktüğü dayanıklı toplarla meşhur olmuştur. Kisi'ye aylık 125 kuruş 
verilmekteydi.84 

Top ocağındaki bu gelişmelere paralel olarak tüfekhane veya tüfekçi 
ocağında da çok sayıda yabancı istihdam edilmiştir. 1792'de kurulan ilk 
Nizamı-ı Cedid askeri birliklerinin merkezi olan Levent Çiftliği'nde piyade 
taburları Avrupa'dan ithal edilen tüfekler ve yeni üniformalarıyla eğitime 
başlamışlardır. Buradaki askeri talimler Teğmen Menant, Luzin, Ranchoup 
ve Pierce Lorague-Monteil adlı dört Fransız subayın komutası altında yapıl- 


80 Hitzel, a.g.m,, 5. 643 ve İhsanoğlu, a.g.m., S. 14. 

8ı Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV/1, s. 484. 

82 Beydilli, Mühendishâne, s. go ve Soysal, a.g.e., 5. 159. 
8) Shaw, Corps, s. 171-172 ve Soysal, a.g.e, 5. 159. 

84 Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s.182. 
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maktaydı. Bilahare bunlara Fransız savunma bakanlığınca gönderilen altı 
çavuş da eklenmiştir.85 

Osmanlı top ve humbara işlerinde Fransız ve İngilizlerin dışında 
Prusya kökenli Mühtedi Mehmed de görülmektedir. Mehmed, Halil Hamid 
Paşa'nın kendi maiyetine aldığı bir mühendis subaydır. Top ve özellikle de 
humbara ilminde ve top atışlarında çok bilgili olduğu bilgisi verilmektedir.8 
Osmanlılar tarafından istihdam edilen İspanyollardan sadece iki uzmanın 
ismine rastlanmıştır ve bunlar genellikle kara ordusunun tüfek ve topçu bir- 
liklerinde çalıştırılmışlardır. Wloa (Volla), Levent Çiftliği'nde Nizam-ı Cedit 
karargâhında tüfek ve mermi üretiminden sorumlu bir İspanyol uzmandır.87 
Wloa'nın maiyetinde yaklaşık 20 yabancı uzman daha vardır. Bu diğer 
İspanyol ise Miguel olup 1794'te süvari veya topçu subay olarak istihdam 
edilmiş ve kendisine aylık 500 kuruş maaş verilmiştir. 


Talimciler (Askeri Eğitimciler) 

Osmanlı ordusunda istihdam edilen subaylar başlangıçta mesleki 
görevlerini yaparken aynı zamanda askeri talim de vermekteydiler. Ancak 
Napolyon döneminden sonra Avrupa'da askeri taktik, strateji ve askeri 
talimlerin önemi giderek büyüdü. 1826'da yeniçeri ocağının kaldırılma- 
sından sonra bu daha büyük bir ihtiyaç haline geldi. Yunanistan'ın büyük 
güçlerce bağımsızlığının kabulü ve neticesinde çıkan savaşta 11. Mahmud 
dost düşman ayırmaksızın Avrupalı subayları ve uzmanları acilen istihdam 
etmek istemekteydi. Osmanlıların Fransa ve İngiltere'ye de pek güveni kal- 
madığından bu dönemde az sayıda Fransız ve İngilizin hizmet ettiği görül- 
mektedir. Ama Osmanlıların imdadına İtalyan kökenli askeri uzmanlar 
yetişmiş ve bunlar öncelikle hizrhete alınmışlardır. 1815 Viyana Kongresi 
sonrası İtalya'nın önemli bir kısmı Avusturya'nın denetim ve gözetimine 
verilmişti. Sadece kuzeybatıdaki Sardinya Krallığı ile güneydeki Sicilyateyn 
Devleti bağımsızdı. 1820'den başlayarak 1830 hatta 1848 yılına kadarki 
85 Stanford |. Shaw, “Origins of Ottoman Military Reform: Nizam-ı Cedit Army of Sultan Selim 111,” 
The Jourmal of Modem History, C. 37, S. 3, 1965, 5. 293-294 ve Arslan, a.g.t., 5. 56. 

86 Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 89. 
87 NA,FO,78/ışnr. 31, Liston'dan Grenville'e, 25 Aralık 1794. 


88 Shaw Wloa'yı Volla diye yazmaktadır. Shaw, Corps, s. 172. 
89 Beydilli, Mühendishâne, s. 89. 
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süreçte İtalya'da çok sayıda ihtilal ve isyan çıkmıştır. Burada tutunamayan 
İtalyan subay ve uzmanlar başlangıçta mülteci olarak Osmanlı hizmetine 
girmişler, 1823 tarihli Sardinya-Osmanlı Ticaret Anlaşmasından sonra Sar- 
dinya İstanbul'da temsilcilik açınca çok sayıda İtalyan subay ve uzmanın 
istihdam edilmesi mümkün olmuştur.99 

İstanbul'daki Sardinya Temsilcisi Gropallo ır Şubat 1827 günlü 
mektubunda yılın ilk aylarından itibaren Osmanlı Devleti'ne çok sayıda 
İtalyan mülteci subayı akını olduğunu not etmektedir. 11. Mahmud gelen 
İtalyan subaylarından çoğunu ihtiyaç nedeniyle istihdam etmiştir. Bunların 
bir kısmı Tuna boyunda kurulmasına çalışılan orduda görevlendirildiler. 
Diğer subaylar arasında Giovanni Timoteo Callasso, Luigi Calligaris, Grasso, 
Vincenzo Riva ve Kont Bagliacca en önemli isimlerdir.9: Giovanni Timoteo 
Callosso, 1789'da Torino'da doğan bir süvari subayıdır. Çeşitli ülkelerin hiz- 
metinde bulunan ve renkli bir askeri hayatı olan Callosso 18 Ocak 1827'de 
İstanbul'a gelmiş, kısa bir süre sonra Osmanlılar tarafından istihdam edile- 
rek tam 16 yıl boyunca Osmanlı Ordusunda görev almıştır. Hüsrev Paşa tara- 
fından himaye gören Callosso Rüstem Bey yeni kurulacak süvari birliklerinin 
başöğretmeni olarak hizmet etmiştir. Aynı yılın temmuz ayında süvari eği- 
timlerini izleyen 11. Mahmud da Callosso ile ilişki kuracaktır. Padişah taltif 
ettiği Callosso'dan saraydaki 280 iç oğlanına binicilik dersi vermesini ister. 
Giderek görev ve sorumlukları artan bu İtalyan subaya askeri öğrenciler ara- 
sında kolaylıkla itaat edilsin diye kendisine bir Müslüman adı alması önerilir, 
Rüstem Ağa adını alan Callosso artık talimcibaşı olarak anılacaktır. Rüstem 
Ağa çok uzun yıllar süvari birliklerinin yetiştirilmesinde görev almıştır. Sul- 
tan Abdülmecid'in tahta çıkmasından birkaç gün sonra 4 Temmuz 1839'da 
düzenlenen geçit töreninde attan düşmesinden sonra emekli edildi. Callos- 
so'nun ordudaki 12 yıllık hizmeti göz önüne alınarak kendisine yıllık 30.000 
kuruşluk bir emekli maaşı bağlanmıştır. Bu maaşla İstanbul'da dört yıl daha 
çalışan Callosso 1843'te Torino'ya dönmüştür.” 


go Bu dönemde İtalyanların Osmanlı Devleti'nde istihdamı için bkz. Şerafettin Turan, “11. Mah- 
mud'un Reformlarında Italyan Etkisi ve Katkısı,” Sultan 11. Mahmud ve Reformları Semineri, İstanbul 
1990, S. 113-125. Ayrıca bu konuda Gültekin Yıldız, Neferin Adı Yok, Zorunlu Askerliğe Geçiş Sürecinde 
Osmanlı Devleti'nde Siyaset Ordu ve Toplum (1826-18 39), Istanbul 2009, s. 410-411. 

gı Turan, a.g.m,, 5. 115-116. 

92 Turan, a.g.m,, 5. 117-121; Dönmez, a.g.e, 5. 184. 
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Bir başka İtalyan Liugi Callaris birçok yabancı askeri uzmanın 
hizmete çağrıldığı 1829'da İstanbul'a gelerek istihdam edildi. Callaris 
aslında memleketinde herhangi bir askeri unvanı bulunmamasına rağmen 
Piyemonte Temsilcisi Trugui ile İstanbul'da etkili olan vatandaşı Federrico 
Torre'nin aracılığıyla o sıralarda hizmete alınan Fransız, Alman ve Rus 
meslektaşlarıyla birlikte kara ordusunun kurmay heyetini oluşturmakla 
görevlendirildi. Bu sırada Mısır meselesi yüzünden Konya'daki istihkâm- 
ların güçlendirilmesi istendi. Callaris, İbrahim Paşa komutasındaki Mısır 
kuvvetlerine karşı gönderilen Hüsrev Paşa'nın kurmay heyetinde yer aldı. 
Bilahare Hüsrev Paşa ile Humus Savaşına katılmış ve yenilgiden sonra 
bir süre daha Konya'da kalarak istihkâmları takviye ettikten sonra 1832'de 
ülkesine dönmüştür. Diğer bir İtalyan da Ceneviz Grasso olup 1821 yılı 
olaylarına çavuş rütbesiyle katıldığından dolayı ordudan atılınca ülkesinden 
kaçıp önce İspanya'ya gitmiş, ardından İngiltere ve Yunanistan'a geçerek 
İstanbul'a gelmişti. Osmanlılar tarafından seraskerliğe bağlı hizmet bölüğü 
olan piyadelere talim öğretmeni olarak atandı. Grasso da Hüsrev Paşa'nın 
kurmay heyetinde yer aldı. Vincenzo Riva, Sardinyalı bir yüzbaşı olup 1821 
yılı olaylarından sonra ülkesinden kaçarak önce İspanya'ya sonra Fransa'ya 
gitti ve oradan da 1827'de İstanbul'a geldi. Osmanlı ordusunda öğretmen 
olarak istihdam edildi. Hizmeti sırasında 1836'nın Aralık ayında veba salgı- 
nında ölmüştür. Diğer İtalyan subay Kont Bagliacca ise Lombardiyalı olup 
1827-1828'de İstanbul'a gelmiş ve subay olarak istihdam edilmiştir. Humus 
Savaşında bulunup onu izleyen günlerde Temmuz 1832'de ölmüştür.” 

İtalyan subayların dışında 1826'da yeniçeri ocağı kaldırıldığı sıra- 
da Akdeniz'de sefer halindeki donamanın başında bulunan Hüsrev Paşa 
İzmir'e gelmiş ve burada karşılaştığı Fransa ordusunda çavuşluk yapmış 
Gaillard'ı istihdam etmişti. Hüsrev Paşa yeni oluşturduğu askeri birlikle- 
rin Fransız tarzı talimi için Gaillard'ı görevlendirdi ve bilahare Gaillard da 
Hurşit ismini aldı. Gaillard Hurşit 1826 sonbaharında Hüsrev Paşa'nın 
maiyetinde İstanbul'a gelerek buradaki birliklerin talimcibaşı olarak görevi- 
ni sürdürmüştür.” Yine bu dönemde Serasker Hüsrev Paşa eline geçen bir 


93 Turan, a.g.m., 5. 116-117. 
94 Gaillard'ın Fransız mı ya da Sardinyalı mı olduğu hakkında tam olarak bir kanaate ulaşılma- 
mıştır. Ancak kendisi uzun yıllar Fransız ordusunda görev yaptığı için Fransız olarak addedilebilir. 
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Fransızca piyade talimnamesini Gaillard'ın yardımıyla Türkçeye tercüme 
ettirip İstanbul'daki birliklerde uygulamaya başlamıştı. Yine bu sırada 
eski Sadrazam Yusuf Paşa'nın esiri olan bir Rus mühtedisi de birlikler- 
de piyade talimcisi olarak görevlendirilmiştir.9 Buna ilaveten İngilizce 
konuşan mühtedi Ahmed Hidayet isimli bir askeri talimci görülmektedir. 
Osmanlı hizmetine girmeden önce binbaşı rütbesinde (alay emini) olan 
Amerikan kökenli bu kişi de talim eğitimcisi olarak istihdam edilmiştir.97 
Yine bu dönemde Osmanlı ordusunda istihdam edilen Alman kökenli Bav- 
yeralı asilzade Baron Bolley de talimciler arasında belirtilmektedir. Bolley, 
hangi tarihte işe başladığı belli olmamakla beraber 1829 baharında İstan- 
bul'da ölmüştür. 1829 Mayıs'ında gelen Fransız General Kont Hulöt ise 
Rus Savaşında Osmanlı ordusuna komuta etmeye ücret almaksızın hazır 
olduğunu bildirmesine rağmen reisülküttab tarafından kendisine teklif 
edilen talimcilik işini kabul etmemiş, savaş süresince İstanbul'daki Fransa 
Elçisi Kont Guilleminot'nun misafiri olarak kalmıştır.98 

Diğer yandan 1833'te Ruslarla yapılan Hünkâr İskelesi Anlaşmasını 
takiben Osmanlıların Rusya'dan subay getirtme çabaları da bulunmaktadır. 
1834'te özel bir görevle gittiği St. Petersburg'dan İstanbul'a dönen Has- 
sa Müşiri Ahmed Fevzi Paşa beraberinde birkaç Rus süvari talimcisi de 
getirmiştir. Askerin Ruslara tepkisinden dolayı bu iş faydadan ziyade zarar 
getirmiştir. Bu sırada Asakir-i Mansure Serasker Hüsrev Paşa benzer bir 
girişimde bulunarak Rusya'dan talim eğitimcisi Teğmen Cavaloff'u getirt- 
miş ve İstanbul'daki bütün gamizonların alaylarının talimini ona vermişti. 
Ancak daha önce Avrupa'dan gelen muallimlere itaat etmek istemeyen 
askerlerin Rus muallime tepkileri daha da büyük olmuş ve bu da askerlerin 
talimini olumsuz etkilemiştir. Osmanlıların Ruslara yaklaşması İngiltere 
başta olmak üzere diğer bazı Avrupa devletlerini telaşa düşürdü.99 Bu sırada 


Gaillard (Hurşit) hakkında detaylı bilgi için bkz. Yıldız, a.g.e, s. 323-324, 377 ve 410-411; Dönmez, 
a.g.e, S. 184. 

95 Jehuda L. Wallach, Bir Askeri Yardımın Anatomisi, Türkiye'de Prusya-Almanya Askeri Heyetleri 1835- 
1919, çev. Fahri Çeliker, Ankara 1985, s5. 9. 

96 Yıldız, a.g.e., 5. 324. 

97 Yıldız, a.g.e. 5. 412-413. 

98 Yıldız, a.g.e., 5. 412. 

99 Yıldız,a.g.e., 5. 418. 
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Osmanlı Devleti 1835'in bahar aylarında bazı askeri personelin İngiltere'de 
eğitimi için Londra'da bulunan Elçi Namık Paşa'ya talimat verdi. Öte yan- 
dan İngiltere Osmanlılara askeri yardım ve danışmanlık hizmetinde bulun- 
maları için kendi hizmetindeki Polonya kökenli General Chrzanowski ile 
beraberindeki kraliyet piyade alaylarından Yarbay Considin ve Topçu Yüz- 
başı Du Plat'ı maaşları İngiliz hükümetince karşılanmak üzere İstanbul'a 
gönderdi. İngiliz hükümeti tarafından askeri reform çalışmalarına katılmak 
üzere İstanbul'a gönderilmiş olan Chrzanowski 1838'de İstanbul'a üçün- 
cü defa geldiğinde, yanında Zablowski ve Kovalski adlarında iki Polonyalı 
subay daha bulunmaktaydı. Serasker Hüsrev Paşa, Chrzanowski'yi Anadolu 
ordusu komutanı Hafız Paşa'nın yanına müsteşar olarak tayin etti. Mehmed 
Ali Paşa'ya karşı, başarılı bir savunma için gerekli kıtaların reformu üzerin- 
de çalışacak olan General Chrzanowski, maiyetindeki Zablowski ve Kovalski 
ile beraber Diyarbakır'a gitti. Bu tayin üzerine Prusya Elçisi Königsmarck, 
Avusturya Maslahatgüzarı Von Klezi ve Rus Maslahatgüzarı Boutinev pro- 
testolarda bulunsalar da Osmanlı Devleti geri adım atmadı. Hatta İngiltere 
Büyükelçisi Lord Ponsoby, Chrzanowski'nin İngiliz tebaası olduğunu belir- 
terek, bu protestolara karşı Osmanlı hükümetinin yanında yer aldı. Chrza- 
nowski burada bulunduğu süre boyunca, çok yararlı çalışmalarda bulunmuş 
hatta Bağdat'ta bir süvari bölüğü bile oluşturmuştu.“ 

Osmanlılar bu sırada Fransa ve Prusya ile de temasa geçerek talimci 
subay talebinde bulundu. Serasker Hüsrev Paşa, Prusya Elçisi Kont von 
Königsmarck'a başvurarak Prusya'dan öğretmen subayların gönderilmesi- 
ni rica etti. Fakat elçi, kralın Prusya ile ilişkilerden dolayı Prusyalı subay- 
ları göndermek istemeyeceğini düşünüyordu. Bu nedenle seraskere biraz 
soğuk davranarak, Türk öğrencilerin Avrupa'ya gönderilmesini önerdi. İşte 
tam da bu sırada Prusya Genelkurmayında görevli Yzb. von Moltke ile 1. 
Hassa Alayından Tğm. Von Berg isimli iki Prusyalı subay, 23 Kasım 1835'te 
İstanbul'a gelmişlerdi. Bu subaylar ülkelerinden altı ay izin almışlardı. 
İzinlerinin birkaç haftasını İstanbul'da geçirdikten sonra Yunanistan ve 
İtalya üzerinden Berlin'e dönmeyi düşünüyorlardı. Prusya Elçisi Kont von 
Königsmarck, Atina'ya hareketlerinden birkaç gün önce bu iki subayı seras- 


190 Dönmez, a.g.e, 5. 146-147. 149-150, 163, 172, 247, 280-281, 283-284; Şimşek, a.gt., 5. 183-184. 
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kerle tanıştırmaya götürdü. Serasker, kendisinin ve padişahın ilgilendiği 
Prusya ordusunun teşkilatı ve özellikle redif sistemi hakkında bilgi almak 
için bu fırsatı kaçırmadı. Moltke'nin bilgi ve yeteneklerinden çok etkilenen 
Serasker Hüsrev Paşa, Prusya elçisinden Moltke'nin İstanbul'da kalma 
süresinin uzatılması için padişahın ricasını Prusya kralına iletmesini iste- 
di ve böylece Moltke ve Von Berg Osmanlı ordusunda istihdam edilmeye 
başladılar. Moltke'den sonra Osmanlı Devleti Prusya'dan yeni bir askeri 
heyet istemiştir“! Bilahare Moltke'nin de talep ettiği kurmay subaylar 1837 
Ağustos'u sonlarında Yüzbaşı Baron Karl Vincke-Olbendorf, Friedrich 
Fischer, Wihelm von Laueve ve istihkâm Yüzbaşı Heinrich von Mülbach 
da Osmanlı Devleti tarafından istihdam edilmiştir. 1838 başlarında ikinci 
bir Prusyalı askeri heyetin İstanbul'a gelişi bunu izledi. Gelenlerden topçu 
Yüzbaşı Kockowski maiyetindeki teğmenlere nezaret etmiş, teğmenlerden 
Went ve Luling Taksim Kışlası'nda, Tswentschesfeir ile Wiesenthal adlı 
teğmenler ise Selimiye Kışlası'nda topçu kıtalarında görevlendirilmişler- 
dir. Öte yandan Prusyalı Binke adlı bir yüzbaşı da tophane, baruthane ve 
tüfekhanedeki imalatın Prusya kıstaslarına göre yeniden şekillendirilmesi 
çalışmalarını Kockowski ile birlikte yürütmekteydiler.2 Bu dönem Prusyalı 
askeri uzmanlar hakkında araştırma yapan Wallach da benzer bilgileri ver- 
mektedir. Buna göre 11. Mahmud döneminin sonlarına doğru, Prusya Kralı 
NI. Frederik Wilhelm'in kardeşi Prens August von Preussen'in misafir 
olarak İstanbul'a geldiği ve padişahla görüştüğü anlaşılmaktadır. Bu görüş- 
menin neticesinde, Prens August'un bizzat seçtiği beş topçu subayının 
İstanbul'a gelerek uzun yıllar Osmanlı hizmetinde kaldığı görülmektedir. 
August tarafından seçilerek İstanbul'a gönderilen beş topçu subayı ve 
görevleri detaylı şekilde verilmektedir."? 

o Wallach, a.g.e. 5. 9-14; Rıdvan Kaşıkçı, “Nizam-ı Cedid'den Tanzimat'a Osmanlı Prusya İlişkileri,” (Yük- 
sek Lisans Tezi), Karadeniz Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 2014 Trabzon, s. 77-93 ve Nec- 
mrettin Alkan, “11. Abdülhamid Devrinde İstihdam Edilen İlk Alman Askeri Heyetinin Komutanı Otto von 
Kaehler ve Her İki Tarafın Beklentileri,” İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Tarih Dergisi, 5. 43, Istanbul 
2006, s. 135-165; Ahmet Dönmez, “The Establishment ofthe Ottoman Permanent Embassy in Berlin during 
the Process of Development of Turkish-German Diplomatic Relations,” 1. Tarih Boyunca Türk-Alman İlişki- 
leri Sempozyumu, Konya Valiliği İl Kültür ve Turizm Müdürlüğü Yayını, Konya 2011, 5. 630. 

ıo2 Yıldız, a.g.e., 5. 426-429; Dönmez, a.g.e. 5. 170. 


103 Topçu Üsteğmen von Kuczkowski, Türk ordusunda tümgeneralliğe kadar yükselip Prusya topçu 
subay ve astsubaylarından müteşekkil heyetin komutanı olarak da görev yapmış ve Türk topçusunun 
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Prusyalı Yzb. Moltke, Türkiye'de dört yıldan fazla süre kalmıştır. Bu 
sürenin 28 ayını İstanbul'da geçirmiş, bir Türk milis kuvvetinin kurulması 
ve topografik haritaların alınmasına çalışmıştır. Mart 1838'de İstihkâm Yüz- 
başısı Von Mülbach ile birlikte, danışman olarak Tarsus Ordusu Komutanı 
Hafız Paşa'nın yanında görevlendirilmiştir. Moltke ve arkadaşları 1839'da 
meydana gelen ve asi Mısır Valisi Mehmed Ali Paşa'nın Anadolu'da ilerleyen 
kuvvetlerine karşı verilen harpte de hazır bulunmuşlardır. Hatta Osman- 
lı ordusunun bu savaş için yaptığı hazırlıklara da her bakımdan katkıları 
olmuştur. Savaşta, Osmanlı ordusunun kurmay heyetine de başkanlık eden 
Moltke, ordunun savaş tertibini doğru bulmayarak, Hafız Ahmed Paşa'ya bu 
şartlarda muharebeyi kabul etmemesini, geri çekilerek daha uygun şartlar 
yaratılmasını teklif etmişse de düşüncelerini kabul ettirememiştir. Neticede, 
Moltke'nin dediği çıkmış ve Osmanlı ordusu Nizip Meydan Savaşında ağır 
bir mağlubiyete uğramıştır. 11. Mahmud'un 30 Haziran 1839'da vefat etmesi 
ve Nizip yenilgisinin Almanya'da duyulması üzerine Prusya kralı, İstan- 
bul'da bulunan Moltke ve arkadaşlarının geri çağrılmasını emretti. Böylece 
Prusya'dan getirtilen ilk askeri heyet, 8 Ekim 1839'da İstanbul'dan ayrılmış 
oldu. Ancak heyet, İstanbul'dan ayrılmadan önce Moltke ve arkadaşlarının 
ısrarıyla, Nizip yenilgisinde herhangi bir sorumluluklarının olmadığının 
göstergesi olarak Yüzbaşı Mülbach, daha sonra Türk paşalığına naspedilmek 
üzere, istihkâm albaylığına yükseltildi. Bu durum, Müslüman olmayan biri 
için, Türk ordusunda ilk kez görülen bir uygulamaydı."94 

Avrupa devletlerinden çeşitli askeri uzmanların istihdamı mesele- 
sinde özellikle talim eğitimine önem verildiği anlaşılmaktadır. Aynı tarih- 
lerde Fransa'dan geldikleri anlaşılan subaylardan Graf ve Joller adlarına 


yeniden teşkilatlanması için çalışmıştır. Osmanlı hizmetine girdikten sonra Müslümanlığı seçen Kuc- 
zkowski, Muhlis Paşa ismini almıştır. Topçu Teğmen Wendt; 1838-43 ve 1850-1890 arasında topçuluk 
danışmanı, topçuluk grubu üyesi ve Türk Harbiye Nezaretinde planlayıcı olarak görev yapmıştır. Tüm- 
generalliğe kadar yükselen Wendt, Müslümanlığı kabul etmiş ve Nadir Paşa ismini almıştır. Topçu Teğ- 
men Schwenzfeuer; 1838-1841 ve 1850-1873 arasında topçu sınıfının talim ve terbiyesinde görev almış, 
1873'te İstanbul'da vefat etmiştir. Osmanlı ordusunda general rütbesine kadar yükseltilen Schwenzfeur, 
Müslümanlığı kabul etmiş ve Rami Paşa ismini almıştır. 1838'de gelen heyetin bir üyesi olan Topçu 
Teğmen Lohling Müslüman olarak Mahir Bey ismini almıştır. Paşalık rütbesi verilmeyerek albay olarak 
kaldığı görülmektedir. Topçu Teğmen Wiesental; 1838'de Prens August tarafından gönderilen beş topçu 
subayından biridir. Şimşek, a.g.t., 186-187. 

104 Wallach, a.g.e. s 18-19. 
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tesadüf edilmektedir. Bunlar 1836 yazında Veliefendi Çeşmesi sahrasında 
Asakir-i Mansure süvarilerine talim eğitimcisi olarak tayin edilmişlerdir.©5 


3. ÖĞRETMENLERİN UZMANLIK ALANLARI 

Hendese Mektebinin açılmasından sonra Avrupai tarzda modem eği- 
tim de Osmanlı eğitim sistemine girmeye başlamıştır. Bunu, Mühendishane- 
i Bahri Hümayun ile Mühendishane-i Berri Hümayun takip etmiştir. Zaman- 
la bu modem okullara yenileri de eklenecektir. Başlangıçta askeri personelin 
yetişmesi için matematik, mühendislik, fen, yabancı lisan ve güzel sanatlar 
alanlarındaki derslerle takviye edilmiş ve işler mühtedi öğretmenlerle yürü- 
tülmeye çalışılmış, daha sonra da farklı Avrupa milletlerine mensup öğret- 
menler getirilmiştir. Sonraki dönemlerde yabancı personel istihdamı giderek 
azalacak ve bunların yerlerini Osmanlı tebaaları alacaktır. Öğretmenlerin, 
genelde matematik (riyaziye ve hendese), istihkâm, tabiye, kale inşası, köprü 
yapımı, teknik resim, seyr-i sefain, coğrafya, harita ve kartografya, askeri fen 
dersleri ile yabancı dil dersi (Fransızca ve İtalyanca) öğretmenleri olarak istih- 
dam edildikleri görülmektedir. Bu dersleri veren öğretmenlerin bir kısmının 
askeri mühendis yani inşaat mühendisi oldukları ve bunların genelde mate- 
matik alanında çok kabiliyetli oldukları görülmektedir. Bir öğretmenin birkaç 
alanda ihtisaslaştığı ve farklı alanda dersler de verdiği görülmektedir. Eldeki 
bilgiler ışığında Avrupalı personelin uzmanlık alanlarına göre nerelerde ve 
hangi eğitim kurumlarında görev aldıkları irdelenecektir. 

Osmanlı Devlet'inde modern askeri eğitim kurumlarının açılma- 
sından sonra okullarda, kışlalarda, tophane ve tersane gibi mekânlarda 
çok sayıda matematik, geometri ve aritmetik gibi dersler veren eğitimci- 
lerin istihdam edildiği görülmektedir. Matematik alanında Avrupai tarzda 
modern ders veren ilk öğretmen Humbaracı Ahmed Paşa'dır. Modem 
yapılanmanın gereksinimi olan başarılı ve çağdaş bir topçu ocağı için gere- 
ken matematik, geometri ve cebir gibi bazı derslerin verilmesinin yanı sıra 
1734'te humbaracı ve top ocakları için mühendislik derslerinin verildiği bir 
Hendesehane açılmasını da sağlamıştır.“S“ Humbaracı Ahmed Paşa'nın 


ıoş Yıldız, a.g.e., 5. 426. 
106 Bu konuda daha geniş bilgi için bkz. Kaçar, Yenileşme Döneminin Başlangıcı, 5. 209-225. 
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ölümünden sonra çalışmaları evlatlığı Milanolu Süleyman Ağa tarafından 
sürdürülmeye çalışıldı“? Hendesehanede Baron de Tott da dersler vermiş- 
tir. Hendesehane kesintili olarak eğitim-öğretim faaliyetini sürdürürken 
. Abdülhamid devrinde 1776'da Mühendishane-i Bahr-i Hümayun açıla- 
caktır. Bu okulu müteakiben 111. Selim de 1792'de Mühendishane-i Berri 
Hümayun adında humbaracı ve lağımcı ocaklarının ihtiyaçlarını karşıla- 
mak üzere modern bir okul açmıştır. Osmanlı Devleti'nin bu mühendisha- 
nelerde çok sayıda Avrupalı öğretmen istihdam ettiği görülmektedir. Bun- 
lar genelde matematik, geometri, cebir, aritmetik, istihkam, tabiye, kale 
inşası ve köprü yapımı gibi derslere girmekteydiler. Bu modern okullarda 
en çok Fransız kökenli öğretmenlerin görev aldığı görülmektedir. 
Kermorvan adındaki bir Fransız uzmanın Hendesehane Mektebinde 
ders verdiği görülmektedir. Binbaşı Truguet ise 1782'de İstanbul Lima- 
nında bulunan Şarleton adlı Fransız firkateyninin komutanı olup, Mühen- 
dishanede tabiye dersi vermiştir. Yine Fransız elçiliği memurlarından M. 
Tondu da hendese dersi hocalığı yapmıştır.©9 Öte yandan Tondu, tatbiki 
bilimlerden kartografya konusunda Mühendishanede dersler vererek, deniz 
saatinin kullanımı, pusula ile harita çizme ve grafometre öğretmenliği yap- 
mıştır.“9 Gregoire Miran ise Fransa'dan mühendishanelerde müstahdemlik 
ve mühendisler için de tercümanlık için geldikten sonra burada teorik dersler 
de vermiştir." Anthoin (Antuan) Şabo 1783'te Türkiye'ye gelen Fransız istih- 
kâm subayıdır ve Halil Hamid Paşa tarafından yanına Poâre adında coğrafya 
uzmanı bir mühendis verilmiştir. Bu iki uzman Özi ve Hotin Kaleleri'nin 
incelenmesi hakkında rapor hazırladığı gibi, Çanakkale ve Soğucak kaleleri- 
nin savunmaları için de projeler yapmıştır. Poâre daha sonra istihkâm okulu 
teşkili için Fransız süvari alayından Dumarest (Dömare) ile birlikte Lafitte- 
Clav&'e yardım etmiştir." Dumarest 1784'te Halil Hamid Paşa zamanında 


107 Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV, S. 1, 5. 324-325; Berkes, a.ge,, s. 67-68 

108 Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV/1, s. 480-481 ve bu konuda geniş ve açıklayıcı bilgiler için bkz. 
Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 83-84. 

109 Uzunçarşılı, Bahriye, s. 502-503. Burada Osmanlı Bahriye Teşkilatı kısmında bazı yabancı uzmanla- 
rın faaliyetleri hakkında kısa bilgiler bulunmaktadır. 

ıro Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 95. 

nı Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 94-95. 

2 Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. IV/1, s. 482-483, 
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Türkiye'ye gelmişti.” Chabaud de la Tour 1783'te Türkiye'ye gelen bir Fran- 
sız mühendistir"* ve 1784'te görevine son verilmiştir. 

Fransız Tr&court (Tirekor) ve kardeşi Haziran 1794'te Osmanlı 
hizmetine girerek birlikte Mühendishanede “fenn-i hendeseyi ta'lim için” 
görevlendirildiler. Başlangıçta bu kardeşlerin maaşları 1797'ye kadar aylık 
100 kuruşken, bu yıldan itibaren 500 kuruşa yükseltilmiştir.5 Fransız 
mühendis Parale de Mühendishanede harita, coğrafya ve seyr-i sefain eği- 
timi dersleri veriyordu. Parale ameli dersler verirken Le Brun nazari ders- 
ler vermiştir.""© Fransızların Mısır'ı işgalinden sonra Parale'nin işine son 
verilmiştir."7 Fransız mühendis M. Lifov da Mühendishane öğrencilerine 
yabancı dil, özellikle de Fransızca ve İtalyanca öğretmek için görevlendirilir. 
Lifov daha önce Levend Çiftliği'nde de görev yapmış biriydi ve aylık 100 
kuruşla Mühendishanede göreve başlamıştı."8 

Osmanlılar Fransız uzman, teknisyen, subay ve işçilerin yerine bu 
dönemde kendi yetiştirdiği yerli elemanlarla birlikte diğer bazı Avrupa ülke- 
lerinden (örneğin İsveç, İngiltere ve Prusya) uzman, teknisyen, subay ve işçi- 
leri istihdam etmeye başlamıştır. Aynı şekilde Osmanlı askeri teknik eğitimi 
veren kurumlarda ders veren Fransızların yerini Türk müderrisler almıştır. 


4. TEKNİSYEN, ZANAATKÂR VE İŞÇİLER 

Osmanlılar başlangıçta ihtida eden Avrupalı uzman, subay ve 
öğretmen gibi kalifiye elemanların yanında teknisyen, zanaatkâr ve işçiler 
de istihdam etmiştir. Genelde Fransız kökenli olan bu elemanlar zamanla 
İtalyan, İngiliz, Avusturyalı, Prusyalı, İsveçli, Rus, Polonyalı, İspanyol gibi 
Avrupa'nın farklı ülkelerinden gelmekteydiler. Bazen bunların sayısı uzman, 
subay ve öğretmen gibi kalifiye elemanlardan daha fazlaydı. Ancak görevleri 
itibariyle alt kademede hizmet ettiklerinden dolayı bunların isimleri pek 


ıı) Fransa'dan gelen uzmanlar ve teknisyenlerin isimlerine diğer araştırmalarda rastlarnamamıza kar- 
şın bu iki uzmanın isimlerini ilkönce sadece Soysal zikretmektedir. Soysal, a.g.e., 5. 53-54 ve daha sonra 
Chabaud de la Tour hakkında kısmi bilgi için Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 123. 

114 Antuan Şabo ile Chabaud dela Tour'ın aynı şahıs olması muhtemeldir. 

ıış NA, FO, 78/15, nr. 31, Liston'dan Grenville'ye, 25 Aralık 1794 ve Beydilli, Mühendishâne, s. 88. 

116 Uzunçarşılı, Bahriye, s. 509. 

117 Beydilli, Mühendishâne, s. 34. 

118 Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, 108. 
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zikredilmemekte, sadece yaptıkları işin niteliğine göre adlandırılmaktadırlar. 
Sayıca fazla olmalarına karşın sadece uzman veya subayların maiyeti niteli- 
gindeydiler. Özellikle kaçak ve mülteci sıfatıyla gelenlerin çoğu da yine kendi 
beceri ve yeteneklerine göre işçi veya teknisyen olarak istihdam edilmişlerdir. 
İstihdam edilen elemanlar çok çeşitli meslek gruplarına dağılmış olup tercü- 
man, demirci, marangoz, kalafatçı, burgucu, dökümcü, makaracı, barutçu 
ve yelkenci gibi mesleklere sahiptiler ve tophane, baruthane ve tersane başta 
olmak üzere çeşitli yerlerde de istihdam edilmişlerdi. 


Barutçu 


Osmanlılar tarafından istihdam edilen yabancı teknisyen, zanaatkâr 
ve işçilerin en yoğun çalıştığı ve belgelerde isimlerine sık sık rastlanılan 
yerlerden biri de tophane ve baruthanede çalışanlardır. Barutçu olarak sık 
sık zikredilen en önemli isim ise Osmanlıların Francisco olarak bahsettik- 
leri İstanbul'un Avrupa yakasındaki baruthanede çok kaliteli barut imal 
eden İtalyan zanaatkârdır."9 Francisco 1794'te barutçubaşı olarak atan- 
mıştır. Bu görevi 1797'ye kadar sürdürecektir. Böylece barut üretiminden 
anlayan yabancılar ve gayrimüslimler de barutçubaşı olarak baruthanelerde 
istihdam edilmeye başlayacaktır. Özellikle Francisco Baruthane-i Âmi- 
re, Gelibolu ve Selanik baruthanelerindeki deneyim ve tecrübelerini yerli 
personele de aktarmaktaydı.”' Francisco, Baruthane-i Âmire'de işe başla- 
dıktan sonra hem su gücüyle hem de hayvan kuvvetiyle çalıştırılabilen iki 
adet çarkı bitirmeyi başarmıştır. Ancak bu konudaki iyi niyetli beklentiler, 
çarkların bitirilmesinden sonra yapılan deneme sırasında sona ermiştir. 
İki beygirle döndürülmesi planlanan çarklar yerinden kıpırdamayınca daha 


ııg NA, FO, 78/15, nr. 31, Liston'dan Grenville'ye, 25 Aralık 1794. Osmanlı barut sanayisi üzerinde araş- 
trma yapan Çetin, Francisco'nun Il1. Selim döneminde Fransa'dan getirtildiğini ve İstanbul Barutha- 
nesi'nde daha kaliteli ve çok miktarda barut üretimini sağlayacak iki çarkın yapımı için kendisine gerekli 
imkânların verildiğini belirtmektedir. Birol Çetin, Osmanlı İmparatorluğu'nda Barut Sanayi 1700-1900, 
Ankara 2001, s. 118-119. İnce, Osmanlı baruthanelerinde İngiltere perdahtı barut üretebilmek için Frank 
Françesko adında Venedikli bir teknisyenin Osmanlılar tarafından istihdam edildiğini, ancak bu şahsın 
bildiklerini yerli ustalara öğretmekte isteksiz olduğunu, Baruthane çalışanları arasında hizipleşmelere 
sebep olduğunu, neticede başarısız olunca da görevine son verildiğini belirtmektedir. Yunus İnce, “Os- 
manlı Barut Üretim Teknolojisinde Modemleşme: Azadlu Baruthanesi (1794- 1878)” (Doktora Tezi), 
Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Konya 2013, s. 54 vebarut üretimi faaliyetler için 5. 75-101. 
120 Zafer Gölen, Osmanlı Devleti'nde Baruthâne-i Âmire (XVII. Yüzyıl), Ankara 2006, 5. 69, 223, 240. 
ızı Çetin, 4.g.€,, 5, 120-123. 
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fazla zorlanmış ve bu tecrübe çarkların kırılmasına sebep olmuştur. Bu 
başarısız sonuçtan sonra baruthanenin başına Reisülküttap Mehmed Raşid 
Efendi'nin saatçisi olan Ermeni tebaasından Arakel Dadyan atanmıştır.” 
Francisco ile birlikte baruthanede çalışan İspanyol kökenli Migel (Miguel) 
adında bir barutçu da vardır. Her ikisi de baruthanede yeni bir çarkın üre- 
timinde birlikte çalışmışlardır.” 


Marangoz, Kalafatçı, Burgucu ve Makaracı 

Bu meslek dalındaki işçiler genelde tersanelerde istihdam edilmek- 
teydiler. Bunların büyük çoğunluğunun Fransız ve İtalyan kökenli oldukla- 
rı görülmektedir. Bunların en önemlileri, 1793-1804 arasında Fransız gemi 
inşaat mühendisleri olarak Türkiye'de çalışan Jacgues-Balthasard Le Brun 
ile Jean-Baptiste Benoit'in maiyetinde Osmanlı tersanesi hizmetine giren 
yardımcı elemanlardan kalafatçı Alexis Guez, burgucu Louis Desulier ve 
marangoz Honere Boneit (Jean-Baptiste'ın oğlu) idi.2* 1799 sonlarında Le 
Brun'un ayrılmasından sonra 1800-1819 arasında gemi inşaat işleri yar- 
dımcısı Benoit tarafından yürütülecekti. Bostan, bu dönemde Benoit'nin 
devamlı beraberinde olanlar arasında oğlu ile kalafatçı Kiryas, yelkenci 
Petri, tercüman Aleksandır, mimar Andriya'nın (Andon) bulunduğunu not 
etmektedir." Bunlara ilaveten Linmark adında bir İsveçli marangoz ustası 
da işçi statüsünde istihdam edilmiştir.“ Joseppo (Yozop) 1796'da göreve 
başlayan Venedikli bir marangoz olup tersanede ve Rodos'ta inşa edilen 
kalyonlarda çalışmıştır. Yozop ayda 80 kuruş maaşla işe başlamıştır.” 
Makaracı ustası Makro Vasalu ise oğulları Şalolu, Anton, Nikola ve Peter ile 
birlikte Osmanlı hizmetinde çalışmaktadır. Babaya ayda 125 kuruş, oğulla- 
rına ise ayda 30'ar kuruş verilmekteydi."?8 


122 Çetin, a.g.e. 5, 118-120; Dönmez, a.g.e. 5. 206. 

123 İnce, a.gt., 5. 86-94. 

124 Shaw, Corps, s. 222 ve Kaçar, Mühendishanelerin Kuruluşu, s. 115, n. 190. Bostan, Benoit'yi “Benuva” 
olarak zikretrnekte olup onun baş marangoz olduğunu ve oğlunun daha sonra Müslüman olduğunu belirt- 
mektedir. Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 179-180, nr. 10. Ayrıca bkz. Uzunçarşılı, Bahriye, 5. 502-503. 
ı25 Bostan, Yabancı Uzmanların Rolü, s. 182. 

126 Shaw, Navy, 5. 223. 

127 Bostan, Yabanc Uzmanların Rolü, s. 185 ve Shaw'da Yozop'u Venedikli mimar olarak zikretmekte- 
dir. Shaw, Navy, 5. 223. 

128 Beydilli, Mühendishâne, s. go. 
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Demirci ve Dökümcüler 


Demirci ve dökümcü olarak istihdam edilenler de farklı Avrupa mil- 
letlerine mensuptular. Bunlar genelde tersane, tophane ve baruthanede istih- 
dam edilmekteydiler. Tersanede ve Rodos'ta inşa edilen kalyonlarda çalıştığı 
görülmüş olan Yakomi adındaki bir Ceneviz demirci ustası muhtemelen 
1796'da göreve başlamıştır. Başlangıçta maaşı 80 kuruş iken 1805'te 100 
kuruşa çıkarılmıştır. İsveçli demirci ustası Lingren de Osmanlılar tarafın- 
dan işçi statüsünde istihdam edilmiştir. Linmark da marangoz ustasıydı.9 


5. TABİP, CERRAH VE ECZACILAR 

Osmanlı Devleti'nde askeri ve teknik elemanların dışında tıp ve 
eczacılık alanında da Avrupa kökenli çok sayıda sağlıkçı istihdam edilmiştir. 
Sağlık alanında istihdam edilenler eserlerde tabip, cerrah ve eczacı olarak 
adlandırılmaktadır. Bir de bunlara yardımcı olarak gelen tıbbi teknisyenler 
vardır. Bu alanda gelenler başta saray, ordu ve devlet hastanelerinde istihdam 
edilmişlerdir. Özellikle Osmanlı Devleti'nin karantina sistemine geçişiyle 
birlikte bu elemanların daha organize şekilde hizmet vermeye başladıkları 
görülmektedir. Osmanlılarda tabip, cerrah ve eczacı olarak çalışan sağlık ele- 
manlarının diğer alanda istihdam edilen Avrupalılarla karşılaştırdığımızda 
sayıca çok fazla olmadıkları görülmektedir. Osmanlıların istihdam ettikleri 
uzman hekimler genelde Osmanlı yöneticilerinin talepleri doğrultusunda 
yabancı elçilerin tavsiyeleri veya Osmanlı elçilerinin teşebbüsleri neticesinde 
getirilmişlerdir. Başlangıçta Avrupalı doktorların İtalyan kökenli oldukları ve 
genelde sarayda çalıştıkları görülmektedir. Abdülhamid ve IlI. Selim döne- 
minde Venedikli Hekim Lorenzo dikkati çekmektedir. Lorenzo, Şehzade 
Selim'in (IlI. Selim) kişisel hekimiydi ve onun saray dışındaki bağlantılarını 
İshak Bey ile sağlayan en önemli kişiydi.” 111. Selim döneminde sağlık alan- 
larında görev alan Avrupalılardan birkaç kişinin ismine de rastlanmaktadır. 
Bunlardan ilki Hekimbaşı Numan Naim Efendi'nin Selimiye Kışlası'nda 
129 Bostan, Yabanc Uzmanların Rolü, s. 185-186. Gencer, Yakomi'yi Fransız olarak belirtrnektedir. 
Gencer, Bahriye, s. 52. 
1ı3o Shaw, Navy, 5. 223. 
ıı Shaw, Eski ve Yeni Arasında Sultan III. Selim, s. 18 ve Stanford |. Shaw, “Osmanlı İmparatorluğu'nda 


Geleneksel Reformdan Modern Reforma Geçiş: Sultan 111. Selim ve Sultan 11. Mahmud Dönemleri,” 
Türkler, C. 12, Ankara 2002, 5. 1003-1004. 
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1799'da açılan hastaneye 250 kuruş maaşla tayin ettiği tabip Polohron ve 
1803 Aralık ayında 25o kuruş maaşla tayin edilen tabip Lokaki'dir. Tabip 
Marino da 1804'te Levent Çiftliği Hastanesi'nde görev yapmıştır"? 

11. Mahmud döneminin sonlarında sağlık alanındaki en önemli geliş- 
melerden biri de tıp eğitimini geliştirmek ve modem kriterlere ulaştırmak 
gayesiyle Avrupa'dan uzman hekimlerin getirilmesidir. Avrupa'dan sağlık 
alanında en çok uzmanın getirildiği ülkeler İtalya, Fransa ve Avusturya'dır. 
Osmanlı Devleti'nin istihdam ettiği tıbbi uzmanların isimleri bazen Osmanlı 
gayrimüslimlerinin isimleriyle karıştırılmaktadır. Yurtdışından gelen hekim- 
ler başlangıçta saray ve orduda istihdam edilirken zamanla hastanelerde de 
istihdam edilmişlerdir. Bazen bunların iki alanda da çalıştıkları görülmekte- 
dir. Tıbbi uzman istihdamının 19. yüzyıl başlarından itibaren yoğunlaştığı 
görülmektedir. Özellikle 11. Mahmud döneminde çok sayıda Avrupalı hekim 
istihdam edilmiştir. 1820'li yıllarda İtalya'dan Osmanlı Devleti'ne sığınanlar 
arasında askeri, teknik, kültürel alanlardan uzmanların yanı sıra çok sayıda 
hekim de bulunmaktadır. Şerafettin Turan, bu yıllarda İstanbul'da serbest 
hekim olarak çalışan veya çeşitli sağlık kuruluşlarında vazife yapan İtalyanla- 
rın sayısının on beşi aştığını belirtmektedir. Bilahare Sardinya temsilcisinin 
tavsiyesiyle 1825'te Osmanlı başkentinde bir İtalyan hastanesi de açıldı. Bu 
hastanede görevlendirilen İtalyan hekimler Osmanlı tebaasına da hizmet 
vermekteydiler. Bunlardan Carlo Tringhieri bir Osmanlı süvari alayının 
hekimliğini üstlendi, bir başka İtalyan hekim ise Erzurum Valisi Galib 
Paşa'nın hizmetine giren Luigi Bicchi Vassallo'dur."» 

Osmanlı Devleti özellikle yeniçeri ocağının kaldırılmasını takiben 
saray, ordu, hastanelerin dışında Osmanlı tıp mekteplerinde de yabancı 
hekim istihdam etmeye başlamıştır. 1831'de Mustafa Behçet Efendi'nin 
hekimbaşılığı sırasında hazırlanan bir maaş cetvelinden Tıbhane ve Cer- 
rahhanede bir Macar tabibin “muallim-i cerrahan” olarak çalıştığı da görül- 
mektedir.* 1832 başlarında İstanbul'da bulunan Amerikalı seyyah Robert 


132 Nuran Yıldırım, “Tıpta Modernleşme ve 111. Selim — The Modernization of Medicine and Selim 111,” 
II. Selim, ed. Coşkun Yılmaz, İstanbul 2010, s. 148, 151-152. 

133 Turan, a.g.e., 5. 122-123. 

134 Süheyl Ünver, “Osmanlı Tababeti ve Tanzimat Hakkında Yeni Notlar,” Tanzimat 2, İstanbul 


1999, 5. 339. 
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Walsh hatıratında Tıbhane ve Cerrahhane-i Âmire adı altında teşkilatlanan 
bu askeri okulun başında Dr. Sat Desgalliers adında bir Fransız hekimin 
bulunduğunu belirtmektedir. Walsh bu okulda Türk hekimine rastlamadığı- 
nı ve Fransız hekiminin takriben 200 öğrenciye ders verdiğini, bu hekimin 
Türkçe bilmediği için Namık Bey adında birinin de tercümanlık yaptığını 
nakletmektedir.5 Ayrıca Walsh'un verdiği bilgiler arasında aynı tarihlerde 
tımarhaneye bir de Macar hekiminin getirildiği bilgisine ulaşılmaktadır.“ 
1838'de bu okul tekrar bir çatı altında birleştirilerek Mekteb-i Tıb- 
biye-i Şahane adını aldı. 11. Mahmud'un son yıllarında özellikle de Paris ve 
Viyana elçilerinin gayretleri sonucunda çok sayıda uzman hekim getirildi. 
Sultan 1838'de karantina işlerini halleden Avusturyalı Franz Minas'tan son- 
ra Viyana'dan bir eczacı ve bir hekimin gönderilmesini yolladığı bir heyetle 
istemişti. Metternich'in özel göz hekimi Dr. von Yöger'in tavsiyesi üzerine 
Avusturyalı hekimler Dr. Jacgues Neuner ile Dr. Karl Amborosso Bernard ve 
eczacı Antoine Hoffmann 1838 sonlarında İstanbul'a gelmişlerdir. Neumer 
sarayda özel hekim olarak göreve başladı ve aynı zamanda hastane ve ecza- 
neleri düzeltmekle görevlendirildi. Neumer işe başladıktan sekiz ay sonra II. 
Mahmud vefat edince Ağustos 1839'da ülkesine döndü. Mekteb-i Tıbbiye-i 
Şahaneye Avusturyalı Berard müdür tayin edildi ve Avusturya tıp fakülte- 
lerini model alarak okulu yeniden tanzim etti. Bernard hem idareci hem de 
baş hoca olarak görevlendirilmişti.57 Eğitim-öğretimin dışında tıbbi kitaplar- 
la bir de tıp lügati de hazırlamıştır. 1837'de tesis edilen Mekteb-i Tıbbiyenin 
kütüphanesini yeniden donatmış ve Paris'ten çok sayıda kitap da getirtmiştir. 
Ayrıca burada çok güzel bir botanik bahçesi oluşturarak Viyana'dan bahçı- 
vanlar getirtmiştir. Bu bahçıvanlardan birinin adı Skak'dır. Bernard kendi- 
sine yardımcı elemanlar da atamıştır, bunlardan en önemlisi Sigmund Spit- 
zer'dir. Bernard 1844'te vefat edince yerine Spitzer başmuallim ve idareci 
olacaktır."8 Osman Şevki Uludağ, Bernard idareci olarak atandığında ondan 
başka Spiçer, Roe ve Van Szan (9) gibi yeni uzmanların da geldiğini belirt- 


ı35 Yıldız, a.ge,, S. 303-304 ve Süheyl Ünver bu Fransız hekimin ismini Sade de Caliğre olarak zik- 
retmektedir. Ayrıca Namık Bey'den ise Asakir Hassa Miralayı olarak bahsedilmektedir. Süheyl Ünver, 
“Osmanlı Tababeti ve Tanzimat Hakkında Yeni Notlar,” Tanzimat 2, İstanbul 1999, 5. 338. 

136 Yıldız, a.g.e., 5. 303-304. 

137 Ünver,a.g.m,, 5. 242. 

138 Ünver,a.g.m. 5, 340-342. 
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mektedir.”9 Diğer yandan merkezde bunlar olurken taşrada da gayrimüslim 
Osmanlı hekimlerinin yanında yabancı menşeli hekimlerin istihdam edildiği 
görülmektedir. 1834 sonlarında İşkodra'daki nizamiye askerlerine bakan 
Macar hekimin yerine 800 kuruş aylıkla Avusturyalı bir hekimin işe alındığı 
görülmekteydi. 1839'da Ferik Hüseyin Paşa'nın isteğiyle Kıbrıs'ta bulunan 
bir askeri birliğe Lafon adında bir Fransız hekim 1000 kuruş aylıkla tayin 
edildi. Yine aynı yıl içinde Çanakkale Boğazı'nda vazifeli topçu birliğine taba- 
bet kariyeri de olan Amerika Birleşik Devletleri Konsolosu Marino Lazari 250 
kuruş aylıkla atanmıştır.** 

Öte yandan sağlık alanında İtalyan ve Avusturyalıların en büyük kat. 
kılarından biri de karantina teşkilatının kurulmasında aldıkları roldür. İlk 
Karantina Müdüriyeti 1835'te kurulduktan sonra bunun yaygınlaştırılması 
faaliyetleri neticesinde 1838'de Meclis-i Umumi Sıhhiye oluşturuldu. 1838'de 
Avusturyalı Dr. Franz Minas'ın karantina baş direktörü olarak atanmasıyla 
karantina teşkilatı resmen faaliyete geçti. Bu sırada İtalyan Dr. Antonnio Logo 
karantina baştabipliğine atandı ve bu görevi 1842 yılına kadar devam ettirdi. 
İtalyan Dr. Bartoletti'nin de sıhhiye müfettiş-i umumisi sıfatıyla uzun yıllar 
çalıştığı görülmektedir. Diğer yandan yine bu dönem içinde, Sultan 11. Mah- 
mud tarafından Dr. Luigi Capoleone de saraya bağlanmış ve hekimbaşılığa 
kadar yükselmiştir. Osmanlılar tarafından istihdam edilen İtalyan hekimlerin 
sayıları 11. Mahmud dönemini takiben daha da artmıştır." 


Vİ. SANATKÂRLAR 

Osmanlı Devleti, Avrupai tarzda askeri, fenni, teknik, mühendislik ve 
tıbbi alanların dışında Avrupa'dan müzisyen ve ressamlık icra eden sanatkâr- 
lar da istihdam etmiştir. Ressamlar genelde resim, tablo, plan, proje ve grafik 
gibi çizim işlerinde istihdam edilmişlerdir. Müzisyenlerin ise saray ve ordu 
başta olmak üzere çeşitli yerlerde istihdam edildikleri görülmektedir. Özel- 
likle yeniçeri ocağının kaldırılmasından sonra mehterin yerine kurulan yeni 
Muzıka-i Hümayuna çok sayıda Avrupalı müzisyen getirilmiştir. Ressam ve 


ng Osman Şevki Uludağ, “Tanzimat ve Hekimlik,” Tanzimat 2, İstanbul 1999, s. 368. 

14o Yıldız, a.g.e. 5. 303-304. 

ı4ı Turan, 4.g.€., 5. 122-123 ve Ayten Altıntaş, “II. Mahmud ve Sağlık- Mahmud ll and Health,” II. 
Mahmud, ed. Coşkun Yılmaz. İstanbul 2010, s. ol. 
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müzisyenlerin çoğunun devlet erkânı tarafından getirildiği görülmektedir. 
Osmanlılarda, lale devrinden önce de Avrupalı sanatkârlar doğrudan devlet 
tarafından veya Avrupalı devletler ve elçilikleri aracılığıyla istihdam edilmiş- 
lerdir. Bunlardan en bilinenleri Fatih Sultan Mehmed'in portresini yapan 
Bellini ve 1. Elizabeth'in 1599'da 111. Mehmed'e hediye olarak gönderdiği org 
(erganun) özel bir yere sahiptir. Bu org Thomas Dallam'a sipariş verilmiş, 
onun nezaretinde gemiyle İstanbul'a getirilmiş ve Dallam bu aleti padişahın 
huzurunda çalmıştır. Dallam aletin nasıl kullanılacağını öğrettikten sonra 
aynı yılın sonunda İstanbul'dan ayrılmıştır.“ 

Osmanlı Devleti'nin sarayda, matbaada, ordu bandosunda ve bu 
gibi alanlarda Avrupalı sanatkârları istihdam ettiği görülmektedir. Lale dev- 
rinde Flandrelı ressam van Mour'un (1661-1737) 111. Ahmed, sadrazam ve 
diğer ileri gelenlerin portrelerini yaptığı ve İstanbul'da başarılar kazandığı 
bilinmektedir.* III. Selim döneminde özellikle mühendishanelerde verilen 
resim dersleri için çok sayıda ressamın istihdam edildiği görülmektedir. 
Burada verilen resim derslerinin amacı harita çizimi ve gemi tasarımı gibi 
askeri konularda eğitim vermekti. Bu dönemde istihdam edilerek resim 
yapanlar arasında Antoine de Favray, Jean Babtiste Le Prince, Richard Dalton 
ve Amedöe Vanloo dikkati çeken ressamlardır.“* Matbaada kitap resimleri 
yapmak üzere çalıştırılan Müslümanlara ve gayrimüslimlere ilaveten Avru- 
palı ressamlar da görülmektedir. IlI. Selim zamanında 1803'te 5o cilt olarak 
basılan Atlas-ı Kebir adlı eserin tercümesinde yer alan bazı resimlerin Frenk 
Likar tarafından yapıldığı, çalışanları için tutulan masraf kayıtlarında Likar'a 
1801-1803 yılları arasında toplamda 4.500 kuruş verildiği belirtilmektedir. !# 

II. Mahmud döneminde çok sayıda Avrupalı sanatkârın istih- 
dam edildiği görülmektedir. 11. Mahmud resim sanatına önem vererek 


142 Orhan Burian, “Türkiye Hakkında Dört İngiliz Seyahatnamesi,” Belleten, C. XV, S. 58, ıgsı, s. 223- 
245. Salih Özbaran, “Bir Tarihçinin Oluşumu: Richard Knolles ve Türk Tarihi,” Osmanlı Araştırmaları, 
GC. XXIV, 2004, 5. 307-319, özl. bkz. s. 315-318. Zeki Arıkan, “Sir Paul Rycaut: Osmanlı İmparatorluğu ve 
İzmir,” Osmanlı Araştırmaları, C. XXIII, 2003, s. 109-139, özl bkz. s. 115-116. 

143 Lewis, 2.g., 5. 47. 

144 Yasemin Özpınar, “1883-1925 Yılları Arasında Paris'te Eğitim Alan Türk Ressamlar ve Yapıtlarının 
Analizi,” (Yüksek Lisans Tezi), Anadolu Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Eskişehir 2007, 5. 12-13. 
145 Kemal Beydilli, “111. Selim'in Bastırdığı Kitaplar ve Atlas-ı Kebir- The books Published by Selim 11! 
and Atlas-ı Kebir,” 7/1. Selim, ed. Coşkun Yılmaz, İstanbul 2010, 5. 178 ve 184. 
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modernleşme yolunda kayda değer bir ilerleme sağlamayı hedeflemekteydi. 
Yurtdışından ressamlar getirtmiş ve kendi portrelerini yaptırtıp bunların 
devlet kurumlarında asılması geleneğini başlatmıştır. Portre asma geleneği 
Osmanlı dış temsilciliklerinde de yaygınlaşmıştır. 11. Mahmud üzerinde 
kendi portresinin bulunduğu sikkeler de bastırmıştır. Bu dönemde Deve- 
ria, Schlesinger, Hoefel gibi ressamlar sultanı model olarak kullanarak 
portresini yapmışken Verona ve Allon gibi başka ressamlar da bu imkân- 
dan faydalanmadan onun portresini yapmışlardı.'49 Yine bu dönemde 
Prdault, Henry Aston Barker, Franz Hegi, Thomas Allom ve William 
Henry Barlett gibi ressamlar da Türkiye'de istihdam edilenler arasında 
zikredilebilir. 11. Mahmud döneminde Mekteb-i Tıbbiye ve Mekteb-i Harbi- 
yenin açılmasından sonra bu okullarda eğitimci olarak yabancı ressam olan 
Mösyö Çues ve Kolağası Hafız Mehmed Efendi ders vermiştir.? İlerleyen 
zamanlarda ise Luigi Gobbi adındaki İtalyan ressam 1827 Ağustos ayında 
İstanbul'a geldi. Gobbi Sardinya temsilciliğinde tercüman olarak görev 
yapmakta iken çok iyi bir ressam olarak ün yapmıştı. Callosso Rüstem Bey 
vasıtasıyla 11. Mahmud'un portresini yapmakla görevlendirildi. Sultanın 
portresi 1829 sonlarında tamamlandı ve hediye olarak Piyemonte Kralı Car- 
lo Felice'ye gönderildi. Bilahare Gobbi yine Callosso Rüstem Bey'in isteği 
üzerine 1828'de tesis edilen İftihar Nişanının tasarımında da görev aldı.8 

Yeniçeri ocağıyla birlikte Mehterin de kaldırılmasından sonra Asa- 
kir-i Mansure-i Muhammediye adıyla kurulan ordunun alaylarında müzik 
icra edebilmek amacıyla Avrupa bandoları örnek alınarak yeni bir bando 
kurma çalışmaları başlamıştı. Nizam-ı Cedid birliklerinin kurulmasında 
görevli olarak Osmanlı Devleti'ne gelen Fransız subaylardan borazan ve 
trampet çalmayı öğrenen Süvari Borazan Vaybelim Ahmed Ağa ile Tram- 
petçi Ahmed Usta'nın, bandoda görev almak için seçilen Enderun subay- 
larına öğretmenlik yapmak üzere görevlendirilmelerine rağmen istenilen 
sonuç elde edilemeyince İstanbul'da yaşayan yabancılardan Monsier Man- 
guel bando şefi atandı. Bir süre sonra Manguel'in de yetersiz olduğu düşü- 
146 M. Kayahan Özgül, “Neylesin Sultan Mahmud! —- What was Sultan Mahmud to do!,” 11. Mahmud, 
ed. Coşkun Yılmaz, Ankara 2010, 5. 197. 


147 Özpınar, a.g.., 5. 13. 
148 Turan, a.g.m,, 5. 123-124. 
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nülerek yurtdışından getirilmek üzere yeni şef arayışı başlamıştır. Osmanlı 
Devleti'nin 1828'de istihdam ettiği en önemli müzisyen İtalyan Giuseppe 
Donizetti'dir. Donizetti Osmanlı Devleti'ne tam 28 yıl hizmet edip 1856'da 
İstanbul'da vefat etti. 11. Mahmud döneminde Serasker Hüsrev Paşa, Tem- 
muz 1827'de Sardinya temsilcisinden Avrupai tarzda bir ordu bandosu 
kurmak istediklerini belirterek böyle bir bandoda görev alacak müzisyen- 
leri yetiştirecek bir şef gönderilmesini talep etmişti. Yazışmalardan sonra 
müstakbel şefin statüsü ve şartları belli olarak bir sözleşme hazırlandı. Bu 
sözleşme doğrultusunda Sardinya Devleti'nin seçtiği Giuseppe Donizetti, 
üç yıllık bir geçici süre için görevlendirilip 13 Aralık 1828'de İstanbul'a 
ulaştı. Donizetti bayramlar ve cuma tatilleri dışında her gün altı saat ders 
verecek, doğrudan doğruya bir saray görevlisine bağlı olacak ve yılda 8.000 
Fransız frangı maaş alacaktı. Donizetti'ye ayrıca bir ev tahsis edilecek, iaşe- 
si de tedarik edilecekti. İtalyan şef beraberinde pek çok müzik aletini de 
getirmişti. Muzıka-ı Hümayunu hızla kurduktan sonra çalışmalara başladı. 
Donizetti'ye 1831'de Üsküdar'da tamamlanan Mızıka Mektebinin sorumlu- 
luğu da tevdi edildi. Göreve başlamasından bir yıl sonra Mahmudiye Mar- 
şını (Marcia Imperiale ossia Marcia di Mahmoud) besteledi.!49 


SONUÇ 

Osmanlı Devleti'nde Karlofça ve Pasarofça sonrasında çok sayıda 
Avrupalı uzmanın başta askeri alanda olmak üzere devlet kademelerinde 
istihdam edildiği görülmektedir. Bunların bir kısmı kendiliğinden gelen 
firari, mülteci, iş arayanlar; bir kısmı maceraperestler, geri kalanı da Osman- 
lı devlet adamları ve elçilerinin teşebbüsleriyle Avrupalı devlet adamları ve 
elçilikleri arasında yapılan görüşmeler doğrultusunda Avrupa'nın farklı ülke- 
lerinden gelen çok sayıda uzmandan oluşmaktadır. Bu uzmanlar mühen- 
dis, mimar, subay, öğretmen, tabip, eczacı, teknisyen, zanaatkâr, işçi ve 
sanatkârlardan oluşmaktaydı. Gelen mühendis ve mimarlar genellikle kara 
istihkâmı, tabiye, köprü, gemi inşası ve havuz sahalarında görevlendirildiler. 
Subaylar ise topçu, humbaracı, barutçu, tüfekçi ve talimci olarak istihdam 
149 Onur Altıntuğ, “Osmanlı Devleti'nin Son Döneminde Avrupalı Müzisyenlerin Padişahlara İthafen 


Yazdıkları Marşlar,” (Yüksek Lisans Tezi), Uşak Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Uşak 2010, 
8. 22-27; Dönmez, a.g.e. . 184. 
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edildiler. Öğretmenlerin de matematik, istihkâm, tabiye, kale inşası, köprü 
yapımı, teknik resim, seyr-i sefain, coğrafya, harita-kartografya ve askeri fen 
dersleriyle Fransızca ve İtalyanca dersleri vermek üzere görevlendirildikleri 
görülmektedir. Teknisyen, zanaatkâr ve işçi olarak addedilen gruplar en 
geniş kesimi oluşturmaktadır. Bunların bir kısmı vasıfsız olduğundan işleri- 
ne son verilenler de bulunmaktadır. İstihdam edilenler ise tercüman, demir. 
ci, marangoz, kalafatçı, burgucu, dökümcü, makaracı, barutçu ve yelkenci 
oldukları anlaşılmaktadır. Bunlar genelde tersanede gemi yapımı işlerinde, 
tophane ve baruthanede çalıştırılmışlardır. 

Sayıları çok olmamakla birlikte özellikle 11. Mahmud döneminde 
tabip, cerrah ve eczacı gibi sağlık alanından uzmanlar da Osmanlı hizme- 
tine girmiştir. Bunların genelde sarayda, orduda ve hastanelerde istihdam 
edildiği görülmektedir. 11. Mahmud döneminde sağlık alanında en çok 
Avusturya, Fransa ve İtalya üzerinden sağlık uzmanı getirilmiştir. Burada 
en önemli nokta artık halk sağlığının öneminin ortaya çıkması, karantina 
sistemi gibi birçok modern uygulamanın hayata geçmesidir. Osmanlı tarihi 
üzerinde çalışanların çok ihmal ettikleri bir husus da Osmanlılarla Avrupa 
devletleri arasındaki kültürel ilişkiler veya karşılıklı etkileşim konusudur. 
Bu bakımdan özellikle kültürel alanda yapılan çalışmaların genelde siyasi, 
askeri ve iktisadi konulara göre pek ön plana çıkmadığı görülmektedir. 
Aslında en başından beri çok yoğun olmasa bile Osmanlılarla Avrupalılar 
arasında kültürel alanda işbirliği ve karşılıklı alışverişin olduğu bir ger- 
çektir. Özellikle Fatih döneminden itibaren Avrupalı ressam, müzisyen, 
opera ve tiyatro sanatçısı gibi sanatçıların İstanbul ve diğer bazı Osmanlı 
şehirlerinde faaliyette oldukları da vakidir. Ayrıca devlet adamlarının birbir- 
lerine takdim ettikleri çağa özgü hediyeler arasında org, piyano ve tabloların 
bulunduğu da bilinmektedir. 

Ele alınan dönemde Osmanlı Devleti hizmetinde büyük işler başa- 
ran mühtedilerin başında kuşkusuz matbaanın Osmanlılarla tanışmasını 
sağlayan İbrahim Müteferrika Efendi gelmektedir. Yine bu dönemde 
Osmanlı askeri sisteminde köklü yeniliklerin öncüleri arasında Davud 
Gerçek (Fransız David), Humbaracı Ahmed Paşa (Kont Bonneval), Kampel 
Mustafa Resmi Ağa Efendi (Le Comte Ramsay Campell), İngiliz Selim 


124 LALE DEVRİNDEN TANZİMAT'A OSMANLI HİZMETİNDEKİ AVRUPALI UZMANLAR 


(Baily) gibi mühtediler en önemlileridir. Bunlara ilaveten ikili anlaşmalar 
çerçevesinde 18. yüzyılın son çeyreğinde baskın olarak Fransa'dan, onu 
takiben İngiltere, İsveç ve diğer Avrupa ülkelerinden başta askeri olmak 
üzere birçok alanda uzmanın istihdam edildiği görülmektedir. Başlangıçta 
mühtedi personel istihdam edilirken 18. yüzyılın son çeyreğinden itibaren 
doğrudan doğruya Avrupalı uzmanlardan ikili anlaşmalar çerçevesinde 
istifade edildiği, din değiştirmenin artık zorunlu olmadığı ancak buna rağ- 
men Müslüman olanların ikbalinin açık olduğu ve askerlerle halk arasında 
itibarının yüksek olduğu da bir vakadır. 

Avrupa'dan istihdam edilen uzmanların Osmanlı donanmasında 
Çeşme Felaketi ve Navarin Faciasından sonra tersanelerde yeni gemi yapı- 
mında ve kara ordusunda ise topçuluk, istihkâm ve talim alanında büyük 
katkıları olduğu görülmektedir. Buna ilaveten yeniden tanzim edilen ve 
kurulan askeri okullarda da çok sayıda Avrupalı eğitimcinin modern ders- 
ler vermeleriyle hem askeri alanda hem de askeri okulların eğitimcilerinin 
yetişmesinde çok büyük katkıları olduğu aşikârdır. 11. Mahmud döneminde 
ise askeri alandaki yeniliklere ilaveten sağlık alanında oluşturulan yeni eği- 
tim kurumları ve sağlık teşkilatlarında Avrupalılardan hem uzman ve ida- 
reci hem de yeni açılan modern tıp okullarında eğitimci olarak yararlanıldı. 
Diğer yandan yeniçeri ocağından sonra oluşturulan askeri bandoda ise yine 
Avrupa ülkelerinden özellikle de İtalya'dan gelenler, Sardinya'dan müzis- 
yen Giuseppe Donizetti gibi en önemli mevkileri işgal etmiştir. Modem 
devlet anlayışıyla yenileşmenin sembollerinden olan padişahın portreleri- 
nin devlet dairelerinde asılması için çok sayıda İtalyan ressamdan istifade 
edilmiştir. Bu ressamlar arasında Luigi Gobbi ilk sırada yer almaktadır. 
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İKİNCİ Kısım 
TANZİMAT SONRASI 


Sezai Balcı 


TANZİMAT DÖNEMİNDE BABIÂLİ 
TERCÜME ODASI VE YENİLEŞME 
FAALİYETLERİNE ETKİSİ 


ercüman kelimesi Aramiceden Arapçaya geçmiştir. Arapça 

t-r-c-m kökünden gelen kelime, hemen hemen bütün Avrupa 

dillerinde benzer şekillerde kullanılmıştır. Devletlerarası diplo- 
matik ve ticari ilişkilerin kurulmasında ve geliştirilmesinde önemli rol 
oynayan tercümanların asıl aktivitesi 12. yüzyılda başlamıştır. Akdeniz 
çevresindeki Müslüman yöneticiler ve Hıristiyan tacirler arasında Kuzey 
Afrika'da yapılan ilk anlaşmalardan itibaren tercümanlar, ticaretin 
yapıldığı limanlarda acentelerin vazgeçilmezleri olmuştur. Özellikle 
Haçlı Seferleri sırasında kurulan ilişkiler, tercümanlığın varlığını daha 
da gerekli kılmıştır. 

Osmanlı Devleti'nde tercümanlar, divanıhümayun dışında eyalet 
divanı, mahkemeler ve donanmada istihdam edilmiştir. Bu kurumlar için- 
de divanıhümayun ve donanma tercümanlıkları Eflâk ve Boğdan voyvoda- 
lıklarına ulaşmanın da ilk adımını oluşturmaktaydı. Osmanlı hariciyesinde 
reisülküttaptan sonra adeta ikinci adam olan divanıhümayun tercümanları 
1669-1821 arasında Fenerli Rumlardan seçilmişlerdir. Fenerli beyler, bu 
makamlara atanabilmek için zaman zaman entrika ve rüşvete başvurmak- 
tan da çekinmemiştir.?> Bu rüşvet ve entrikaların önüne geçebilmek için 
divanıhümayun tercümanlığı gibi donanma tercümanlığı da Ocak 1819'da 
Hanedan-ı Erba'a Kanunuyla Fenerli dört aile arasında paylaştırılmıştır.? 
1821 Yunan İsyanından sonra bu memuriyete Fenerli Rumlar yerine Müs- 


Doç. Dr. Giresun Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü, balcisezai©gmail.com 
Iı |. H. Kramers, “Terdiuman,” E!, C. IV, Leiden 1934, s. 725; C. E. Bosworth, “Tardjiuman,” EI,C.X, 
Leiden-Brill, 2000, s. 326; Cengiz Orhunlu, “Osmanlı Devleti'nde Tercümanlık,” Atatürk Konferansları 
(1971-1972), C. V, Ankara 1975, s. 13; İbrahim Emiroğlu, Hizmet ve İhanetleriyle Tercümanlar, Voyvodalar 
ve Azınlıklar, İzmir 1996, 5. 7. 
2 Cabi Ömer Efendi, Cabi Tarihi, C. |, Haz. Mehmet Ali Beyhun, TTK Yayınları, Ankara 200), 5. 397. 
3 BOA,HAT,nr. 45913, 1819. 
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lümanlar/Türkler atanmıştır.* Divanıhümayun tercümanlığı da Babıâli 
Tercüme Odasına dönüştürülmüştür. 


TANZİMAT DÖNEMİ'NDE BABIALİ TERCÜME ODASI 

Tercüme Odasının 1821-1838 arasındaki gelişimi, devletin içinde 
bulunduğu siyasi ve diplomatik koşullarla büyük paralellik göstermiştir. 1821 
Yunan İsyanı, 1828-1829 Osmanlı-Rus Savaşı, Kavalalı Mehmed Ali Paşa 
İsyanı ve Avrupa'nın askeri ve diplomatik baskıları, her seferinde Fransızcayı 
özendiren ve Batılı fikirlerin taşınmasına yeni kanallar açan ve devletin kade- 
rinde önemli bir dönüm noktası olan Babıâli Tercüme Odasının gelişiminde 
çok etkili olmuştur. Öyle ki Yunan İsyanıyla tercümanlık Müslümanlara rücü 
ettirilmiş, 1833 krizi ise Âli, Fuad, Ahmed Vefik ve Safvet paşalan gibi gelece- 
ğin Tanzimatçı bürokratlarının yetişmesine zemin hazırlamıştır. Fransızcanın 
Babıâli Tercüme Odasında öğrenilmesi veya ilerletilmesi, burayı Osmanlı 
bürokrasisi içinde en fazla itibar kazanan ve yükselme imkânı sağlayan bir 
kalem haline getirmiştir. Böylece 1821'den sonra Türkleşen Babıâli Tercüme 
Odası, hiç şüphe yok ki reformcu bürokrasi için iyi bir okul olmuştur. 

Tanzimat'ın ilanından önce Hariciye Nazırı Akif Paşa'nın Fran- 
sızcasını takdir ettiği Mehmed Emin Âli Efendi (Paşa),“ 18 Kasım 1837'de 
Mehmed Tecelli Efendi'nin yerine divanıhümayun tercümanı oldu. Âli 
Efendi'nin tercümanlığa atanmasından sonra yardımcılığına mesai arka- 
daşı Safvet (Paşa) getirildi.? Tanzimat ilan edildiğinde Babıâli Tercüme 
Odasının başında Âli Efendi bulunuyordu. Osmanlı ordusunun Nizip'te 
Mehmed Ali Paşa'ya 1839'da yenilmesine rağmen Avrupa devletleriyle 
yapılan ittifaklarla Mısır meselesi diplomatik yollarla halledildi.? Bu, Babıâli 


4 (Rumların 1821'de isyan etmesiyle birlikte devlete ihanet ettikleri gerekçesiyle Fenerli Rum tercü- 
manların yanı sıra Rum asıllı maslahatgüzarlar da görevden alınmıştır. Ahmet Dönmez, “Karşılıklı Dip- 
lomasiye Geçiş Sürecinde Osmanlı Daimi Elçiliklerinin Avrupa'da Yeniden Tesisi (1832-1841),” Fahir 
Armaoğlu Armağanı, ed. Ersin Embel, Türk Tarih Kurumu Yayınları, Ankara 2008, s. 159. 

5 Osmanlı Devleti'nde tercümanlık için ayrıntılı bilgi için bkz. Sezai Balcı, Babtâli Tercüme Odası, 
Libra Kitap Yayınları, İstanbul 2013. 

6 Takvim-i Vekâyi,nr. 157, 3 Aralık 1837. 

7 Ahmedlütfi Efendi, Vak'anüvis Ahmed Lütfi Efendi Tarihi, C. V, Yeni Yazıya Aktaran. Yücel Demi- 
rel-Tamer Erdoğan, Tarih Vakfı-Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 1999, s. 929; İbnülemin Mahmut Kemal 
İnal, Son Sadrazamlar, C. II, Üçüncü Baskı, Dergâh Yayınları, İstanbul 1982, s. 810. 

8 Ahmet Dönmez, Osmanlı Modernleşmesinde İngiliz Etkisi: Diplomasi ve Reform (1833-1841), Kitap Ya- 
yınevi, İstanbul 2014, s. 256, 292 vd. 
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Tercüme Odasıyla başlayan genel değişim sürecinin bir ürünüydü. Tanzi- 
mat'ın ilanından birkaç gün önce bir başka değişim ise Tercüme Odasında 
görüldü. 1g Ekim 1839'da Tercüman Âli Efendi'nin yardımcılığına, 10 bin 
kuruş maaşla Fuad Efendi (Paşa) getirildi. Fuat'ın selefi Safvet Efendi ise 
Takvimhane-i Âmire Nazırlığına atandı.9 Yine bu dönemde memurların 
daha rahat çalışmaları için Babıâli Tercüme Odasına 1o bin kuruşluk mef- 
ruşat da döşendi." 

Osmanlı-Mısır krizinin 1839'da yeniden baş göstermesi ardından 
Avrupa'yla yürütülen diplomatik ilişkiler, bu sıralarda henüz sınırlı bir kad- 
royla çalışan Tercüme Odasının yeniden büyümesine sebep oldu. 1841'de 
Safvet Efendi idaresindeki Tercüme Odasının personeli 30 kişiye, tahsisatı 
da 33 bine ulaşmış bulunuyordu. Şubat 1841'de Tercüme Odasının mev- 
cudu ve maaşları (kuruş) şöyleydi: Tercüman Safvet (10 bin), Mütercim-i 
Ewvel Fuad (3 bin), Muallim Sarafin (2.500), mülazımlar 17 kişi (4.200), 
birinci sınıfta bulunan memurlar beş kişi (8.300), ikinci sınıfta bulunan 
memurlar beş kişi (5 bin)." Şubat 1842'de ise bu listeye 3 bin kuruş maaşla 
meşhur sözlükçü James William Redhouse, 2.500 kuruş maaşla Agor Bey 
ve ismini tespit edemediğimiz bir memur da 500 kuruş maaşla dahil edil- 
mişti. Böylece Tercüme Odasının personel sayısı 33 kişiye ve tahsisatı da 39 
bine çıkarılmıştır.” 

Mısır meselesinin Babıâli Tercüme Odasına yansıyan bir başka 
sonucu ise Babıâli'ye gelen Arapça evrakın sayısındaki artış olmuştur. 
Bu ise Babıâli Tercüme Odasında bir Arapça müterciminin istihdamını 
zorunlu kılmıştır. Mısır meselesinin başlangıcından beri gerek Babıâli'ye 
ve gerekse Maliye Nezaretine verilecek Arapça evrakın tercümesini Yusuf 
Halis Efendi yapmaktaydı. Yusuf Halis Efendi'nin Arapça evrakın tercü- 
mesine yetişememesi üzerine” aslen Saydalı ve Cebel-i Lübnanlı İbrahim 
Kerame 1848'de Tercüme Odasına alınmıştır." 
9g BOA, Ayniyât Defteri, nr.766, s. gı, 1g Ekim 1839; İnal, Son Sadrazamlar, C. |, s. 150. 
ıo BOA,C.HR,nr. 4741, 22 Aralık 1839. 
ıı BOA,C.HR,nr. 441, 20 Şubat 1841; Ali Akyıldız, Tanzimat Dönemi Osmanlı Merkez Teşkilatında 
Reform (1836-1856), Eren Yayınları, İstanbul 1993, 5. 76. 
ız BOA,C.HR,nr. 6367, ız Şubat 1842. 


ı) BOA,İ.DH, nr. 1377/7064, 23 Mart 1847. 
ı4 BOA,İ.HR,nr. 2171, 21 Haziran 1848. 
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Özellikle Kırım Savaşıyla birlikte Babıâli Tercüme Odasının iş yükü 
oldukça artmıştır. Bu iş yükünü hafifletmek için İngiltere ve Fransa gibi 
büyük devletlerin elçileriyle yazışmaları yürütmekle görevli bir mümey- 
yiz kadrosu odaya dahil edilmiştir.5 Yine bu yıllarda Tercüme Odasında 
mümeyyizlik kadrosu dışında hocalık, divanıhümayun tercümanı, müter- 
cim-i evvel ve sâni kadroları bulunmaktaydı. 

Bu şekilde çalışmalarını sürdüren Babıâli Tercüme Odası en önemli 
değişimini Islahat Fermanından sonra geçirmiştir. Çeşitli devletlerden ve 
yurtdışında bulunan Osmanlı sefaretlerinden gelen yazılar ve bunlara veri- 
lecek cevapların yazılması ve Babıâli'yle sefaretler arasındaki yazışmaların 
tamamen Fransızca olması işleri çoğaltmıştı. Buna çözüm olarak izlenen 
yol ise 25 Mart 1856'da yine Babıâli Tercüme Odasının bir şubesi olarak 
Tahrirât-ı Ecnebiye Odasının açılmasıdır. Divanıhümayun tercümanının 
maiyetinde bulunacak olan bu kaleme müdür olarak Rüstem Bey (1814- 
1896) atanmış ve emrine de Babıâli Tercüme Odasından beş kişi verilmiş- 
tir. Nizamnamesinden anlaşıldığına göre bu oda Babıâli'ye gelen Fransızca 
evrakın tercüme ve cevabının yazılmasından sorumluydu."5 Böylece Ter- 
cüme Odasının iş yükü biraz olsun hafifletilmişti. Bu yeni düzenlemeden 
bir süre sonra Tercüme Odası sadece Babıâli'ye gelen Fransızca evrakın 
Türkçeye çevrilmesiyle sorumlu tutulmuş, Tahrirât-ı Ecnebiye Odası ise 
gerek İstanbul'da bulunan Avrupalı devletlerin ve gerekse yurtdışında bulu- 
nan Osmanlı elçiliklerine gönderilecek evrakın Fransızcaya tercümelerini 
üstlenmiştir. Tahrirât-ı Ecnebiye Odasının sadece Fransızca muhaberatı 
kaleme alması bu birimin daha çok Hıristiyan memurlardan oluşmasına da 
zemin hazırlamıştır." Tahrirât-ı Ecnebiye Odası 1862'de Tahrirât-ı Hariciye 
Kalemine dönüştürülmüştür."8 


ı5 BOA,İ.DH,nr. 20079, 19 Ocak 1855; BOA, A. DVN, nr. 101/58.1, 21 Ocak 1855; BOA, A. DVN, nr. 
106/52, 1855. 

16 BOA,İ.HR,nr. 6560, 25 Mart1856; BOA, A. AMD. nr. 75/70, 1857; Carter V. Findley, Osmanlı Dev- 
leti'nde Bürokratik Reform Babıâli (1789-1922), İz Yayınları, İstanbul 1994, 5. 159; Akyıldız, a.gee, 5. 9o. 

17 MehmedZeki Pakalın, Son Sadrazamlar ve Başvekiller, C. IV, Ahmet Sait Matba'ası, İstanbul 1942- 
1948, S. 405-406; Ahmed Cevdet Paşa, Maruzat, yay. haz. Yusuf Halaçoğlu, Çağrı Yayınları, İstanbul 
1980, s. 1-2. 

18 Ahmed lütfi Efendi, Vak'anüvis Ahmet Lütfi Efendi Tarihi, haz. Münir Aktepe, C. X, TTK Yayınları, 
Ankara 1984, s. 69-70. 
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BiR OKUL OLARAK TERCÜME ODASI 


1856'da yapılan düzenlemelerden biri de Tercüme Odası personelinin 
eğitimleri konusunda olmuştur. 1821'deki kuruluşundan itibaren Babıâli Ter- 
cüme Odasında yetenekli memurlara yabancı dil dersleri verilmekteydi. Bu 
dersler, odanın ilk kuruluş devrinde Yahya Naci, Hoca Zenob, Abdurrahman 
ve Başhoca İshak Efendi tarafından yürütülmüştü. 1833'ten itibaren ise bura- 
da Mehmed Tecelli Efendi öğretmenlik yapmıştır. Burada ders veren öğret- 
menlerin en tanınmışları Fransız George Sardou” ile 2g Kasım 1837'den 
itibaren Tercüme Odasında ders verdiğini tespit ettiğimiz Hoca Sarafin'dir (6. 
1852).29 Hoca Sarafin'in dışında Arzuman Stefan” 1856-1857'de, Prusyalı ya 
da Avusturyalı bir dönme olan Mehmed Emin Efendi? 1858-Ocak 1875 tarih- 
leri arasında ve Mehmed Mansur Efendi? Tercüme Odasında öğretmenlik 
yapmışlardır. Yine Redhouse, Tercüme Odasında bulunduğu süre boyunca 
memurlara Fransızca, tarih ve coğrafya dersleri vermiştir.?* 

Tercüme Odasında verilmekte olan eğitim daha sonra detaylı ola- 
rak düzenlenmiş ve bir nizama bağlanmıştır. Divanıhümayun Tercümanı 
Mehmed Kabuli Efendi'nin 7 Ağustos 1856'da kaleme aldığı ve bir irade 
ile tasdik edilen nizamnamede Babıâli Tercüme Odası memurlarının daha 
nitelikli olarak yetiştirilmeleri hedeflenmişti. Çünkü Kırım Savaşının baş- 
lamasıyla kalemde verilen Fransızca dersleri kesintiye uğramıştı. Nizam- 
nameyle öncelikle kalem personeli, dördü Fransızca ve biri İngilizce olmak 
üzere 5 sınıfa ayrılmıştı.” Nizamnameden de anlaşıldığı üzere bu yeni 
dönemde Babıâli Tercüme Odası personeline Fransızca, tarih, coğrafya, 


ıg İnal, Son Sadrazamlar,C.I,s. 5. 

20 BOA, HSD-CB,nr.1/6, 29 Kasım 1877; BOA, C. HR, nr. 441, Şubat 1842; BOA, C. HR, nr. 6367, 
13 Şubat 1842; BOA, İ. DH, nr. 6527, 12 Ekim 1846; BOA, Ayniyat Defteri, nr. 762, s. 16, ış Ekim 1846; 
BOA, İ. HR, nr. 3949, 26 Mayıs 1851. 

21 Carter V. Findley, Kalemiyeden Mülkiyeye Osmanlı Memurlarının Toplumsal Tarihi, çev. Gül Çağalı 
Güven, Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1996, s. 325; BOA, Sadaret Defteri, nr. 333, 24 Temmuz 
1848; BOA, İ. HR, nr. 5769, 14 Şubat 1855; BOA, A. AMD, nir. 56/41, 1855; BOA, A. MKT. UM, nir. 
185/56, 11 Mart 1855; BOA, A. DVN, nr. 102/71, 17 Şubat 1856; BOA, İ. HR, nr. 15350, g Kasım 1872. 
22 BOA, DH. SAİD, nr. 2/450; Roderic H. Davison, Osmanlı İmparatorluğu'nda Reform, C. I, Papirüs 
Yayınları, Ankara 1997, 5. 40; Roderic H. Davison, “Environmental and Foreign Contributions,” Politi- 
cal Modernisation in Japan and Turkey, (Ed. E. Waed-D. A. Rustow), Princeton 1964, s. 112. 

2) F.A. Tansel, Namık Kemal'in Hususi Mektupları, C. 1, TTK Yayınları, Ankara 1967, s. 107. 

24 BOA, A. AMD, nr. 4/63, 16 Haziran 1847. 

25 BOA,İ. HR, nr. 6900, 26 Ağustos 1856; Akyıldız, a.g.e, 5. 77. 
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hesap, yazı, güzel yazı, Fransız hukuku ve milletler hukukunun yanında 
edebi metinlere kadar Voltaire ve Racine gibi birçok yazardan geniş bir 
perspektifi kapsayan dersler okutulmuştur. 

Tercüme Odasında Fransızcanın yanı sıra İngilizce sınıfının açıl- 
masının sebebi Kının Savaşı'yla Babıâli'ye gelen İngilizce evrakın artma- 
sıydı. Sadece 1852'de Hariciye Nezaretine İngiltere'den gelen evrakın tercü- 
melerini yapan mütercimler Agâh, Raşit, İsmail, Sahak Abro, Asım, Rasih, 
Osman, Sait, Şakir, Arif, Redhouse ve Enis Beylerdi.> Redhouse'un Kırım 
Savaşıyla birlikte İngiltere'ye dönmesi İngilizce evrakın Türkçeye çevrilme- 
sinde sorun yaşanmasına sebep olmuştu. İngilizce evrakın giderek artması 
ve yazışmalarda yaşanan gecikmeyi ortadan kaldırmak için 8 Haziran 
1857'de Sakızlı Ohannes (Paşa, 1830-1912) 500 ve Karabet ise 400 kuruş 
maaşla İngilizce mütercimliklerine atanmışlardır.>> Ahmed Arifi Paşa'nın 
idaresinde Tercüme Odasında yapılan ıslahatlardan biri de sefaretlerden 
gelen resmi notaların Türkçe karşılıklarının bulunmasında ortaya çıkan 
zorlukların aşılmasıdır. Ahmed Arifi Paşa, Fransızca birçok siyasi terimin 
Türkçe karşılıklarını da vaz' etmiş ve bu terimler Türk diplomasisinde 
uzun süre kullanılmıştır. 

Bu düzenlemeden sonra 1856'da Sadullah (Paşa), 1857'de Namık 
Kemal ile Artin Kanburyan, 16 Şubat 1858'de Mehmed Kadri (Paşa), 20 
Mayıs 1858'de Mehmed Salih, 1858'de Mehmed Makbul ile Hasan Fehmi 
(Paşa), Şubat 1859'da Ahmed Rıfkı, 3 Temmuz 1860'ta Mehmed Refet, 
Ekim 1860'ta Artin Dadyan, Ekim 1861'de Bohur, 1862'de Davut Molho 
ile Mikail Portakalyan (Paşa), g Ağustos 1863'te Abdülhak Nasuhi, 1864'te 
Abdülhak Hamid ve Ahmed Ziya, 1866'da Ahmed Tevfik (Paşa) efendiler 
Babıâli Tercüme Odasına alınmışlardır.?9 

Islahat Fermanının ilanıyla yabancı dil kadar Avrupa'yı bilen kad- 
rolara ihtiyaç artmıştı. Bu ihtiyacı karşılayabilmenin bir başka sonucu da 
1855'te Paris'te Mekteb-i Osmaninin açılması olmuştur. Tercüme Odası 
adına Avrupa'ya gönderilecek öğrencilerin sınavla seçilmesi ise 1856'da 
26 BOA, Sadaret Defteri, nr. Go. 

27 BOA,İ.HR,nr. 7550, 8 Haziran 1857; BOA, A. AMD,nr.73/2,1857. 


28 Pakalın,a.ge,C.IV, s. 403. 
29 Balcı, a.g.e, 5. 192-196. 
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Ahmed Vefik Paşa ile Ahmed Cevdet Paşa'ya bırakılmıştır* Böylece 
Avrupa'ya gönderileceklerin disiplinli bir eğitim almaları düşünülmüştü. 
Başlangıçta beşi Osmanlı Hariciye Nezaretinden olmak üzere çeşitli devlet 
kurumlarından 36 genç Fransa'ya gönderildi.” Bu şekilde Babıâli Tercü- 
me Odasından Paris'e Mehmed Nezihi,3 Nurettin, Mahmud Esad,* Ali 
Haydar,» Mustafa Fahri?“ Petersburg'a Vehbi;7 Vecihi, İstefanaki Karato- 
dori9 efendiler gönderilmişlerdir. 

Meşrutiyet devrinde Babıâli Tercüme Odası, her ne kadar divanıhü- 
mayun tercümanına bağlı isede mütercim-i evvelin idaresine bırakılmıştır. 
Meşrutiyet devrinde mütercim-i evvelliği ise 1879-1909 arasında tam 30 
sene boyunca Davut Molho yürütmüştür. Babıâli Tercüme Odası, Osmanlı 
idari yapısında varlığını devletin yıkılmasına kadar sürdürmüştür.* 


BABIÂLI TERCÜME ODASININ YENİLEŞME FAALİYETLERİNDEKİ ROLÜ 
'TAKVİM-İ VEKÂYİ'NİN FRANSIZCAYA ÇEVRİLMESİ. 


Babıâli Tercüme Odasının diplomatik çeviriler dışında üstlendiği en 
önemli görevlerden biri ilk resmi gazete olan Takvim-i Vekâyi'nin Fransız- 
caya çevrilmesiydi. Takvim-i Vekâyi'nin Fransızca baskısı olan Le Moniteur 
Ottoman, Black Bey tarafından çıkarılıyordu.* Black Bey'in ölümünden 
sonra Takvimhanede basılan Fransızca nüshanın tercümesi 1836'dan iti- 


30 Ahrned Cevdet Paşa, Tezakir, yay. haz. Cavid Baysun, C. I, TTK Yayınları, Ankara 1953, s. 62. 

3ı Orhan Koloğlu, “Osmanlı Diplormasisinde Rumların Rolü ve Tanzimatla Birlikte Fransızcanın Yay- 
gınlaşması,” Çağdaş Türk Diplomasisi: 200 Yıllık Süreç, Ankara 15-17 Ekim 1997, Sempozyuma Sunulan 
Tebliğler, TTK Yayınları, Ankara 1999, s. 133. Bu dönernde Avrupa'ya gönderilen öğrenciler için bkz. Ha- 
miyet Sezer, “Tanzirnat Dönemi'nde Avrupa Şehirlerine Gönderilen Öğrenciler,” Osmanlı Dünyasında 
Bilim ve Eğitim Milletlerarası Kongresi Tebliğleri, İstanbul 12-15 Nisan 1999, der. Hidayet Yavuz Nuhoğlu, 
İstanbul 2004, s. 687-711. 

32 BOA,İ.HR,nr. 8147, 28 Mayısı858; BOA, DH. SAİDd, nr. 4/24. 

33 BOA,A. AMD,nr. 82/49, 27 Mayıs 1858. 

34 BOA,DH,SAİDd,nr. 1/604. 

35 BOA, DH. SAİDd,nr. 18/179. 

16 BOA, DH. SAİDd,nr. 1/584. 

37 BOA,İ.HR,nr. 7554, 10 Mart 1857. 

38 BOA,A.AMD,nr. 80/62, 1857. 

39 Musa Kılıç, “Osmanlı Hariciyesinde Gayrirnüslimler (1836-1876).” (Yayınlanmamış Doktora Tezi), 
Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Ankara 2009, S. 177. 

40 Balcı,a.ge, 5. 227-276. 

41 Takvim-i Vekâyi', nr. 132, 24 Temmuz 1836. 
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baren Babıâli Tercüme Odası tarafından yapılmaya başlanmıştır.* Babıâli 
Tercüme Odasının bu işi üstlenmesinin sebebi Takvimhane mütercim- 
lerinin yetersizliğiydi. Takvimhane mütercimlerinin Türkçe ile Fransızca 
nüshayı birbirinden çok farklı olarak yayınlamaları üzerine gazetenin 
çıkarılması aylık 2.000 kuruşluk bir tahsisat ile Babıâli Tercüme Odasına 
bırakıldı. Babıâli Tercüme Odasında ise Takvim-i Vekâyi'nin Fransızcaya 
çevirisini odanın öğretmeni olan Sarafin yapıyordu.# Sarafin'den sonra 
tercüme işi Sahak Abro'ya havale edilmiştir.” 

Yine Avrupa'da yayınlanan gazetelerde Osmanlı Devleti'yle ilgili 
olan haber ve yazıların tercümeleri de Babıâli Tercüme Odası tarafından 
düzenli olarak yapılıp çeviri ve özetleri padişaha sunulmaktaydı.*9 Babıâli 
Tercüme Odasının bir başka görevi de Tanzimat'la birlikte Avrupa kamur- 
oyunu etkilemek için Avrupa gazetelerine haber yazdırmaktı. Bu amaçla 
zaman zaman Redhouse, İngiliz ve Fransız gazetelerine Osmanlı Devleti 
lehine haber yazdırmıştır.*? Yani 1860'lı yıllardan önce Babıâli Tercüme 
Odası aynı zamanda gazetecilik yapılan bir yer hüviyetini de kazanmıştır. 


TÜRK TELGRAFÇILIĞININ GELİŞİMİNDE BABIALİ TERCÜME ODASININ Rolü 
Babıâli Tercüme Odasının Türk modemleşmesine önemli bir kat- 
kısı da telgrafın ülkemize girişinde görülmüştür. Türkiye'de döşenen ilk 
telgraf hattı Kırım'ı Varna ile birleştiren denizaltı hattıydı.* Telgrafçılıkta 
kullanılan Mors işaretleri, Latin harflerine göre düzenlendiğinden, telgraf 
memurluğu daha çok yabancıların tekelindeydi. Dolayısıyla ülke içindeki 
haber akışı da Türkçenin dışında işliyor ve bundan daha çok gayrimüslim- 
ler yararlanıyordu. Yine, posta ile 10-15 gün sonra gelecek olan para kurları- 
na dair bilgileri telgrafla öğrenip sarraflara bildiren yabancı memurlar, bu 


42 BOA, Buyruldu Defteri,nr. 2,5. 121, 22 Mayıs 1836. 

43 BOA,C.DH,nr.15, 5 Mart1837; BOA,C. HR, nr. 4883, 28 Mayıs 1837; BOA, AE. SMHDII, nr. 
9910, 26 Ağustos 1837. 

44 Sarkis Karakoç, Külliyât-ı Kavânin, nr. 4867, 15 Şubat 1839. 

45 BOA,A. MKT.NZD,nr. 33/13, 28 Nisan 1851; BOA, A. MKT. NZD, nr. 32/99, 25 Nisan 1851; BOA, 
1. MVL, nr. 6647, 19 Nisan 1851. 

46 BOA,HAT,nr.37482B. 

47 BOA,A.AMD,nr.4/63, 4 Haziran 1848. 

48 Roderic H. Davison, Osmanlı-Türk Tarihi (1774-1923). çev. Mehmet Moralı, İstanbul 2003, 5. 195. 
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işten büyük kazançlar elde ediyorlardı.*9 Telgraf gibi bir devletin en önemli 
ihbar ve istihbarat vasıtası olan bir müessesenin yabancıların elinde ve ida- 
resinde bulunması ve haberleşmenin Fransızca yapılmasındaki mahzurlar 
üzerine, Osmanlı yönetimi yabancı dil bilen memurlarını telgrafçılığa yön- 
lendirmiştir. Bu amaçla Şubat 1855'te Tercüme Odasından Mustafa ve Vuliç 
efendiler, Varna-Bükreş hattının inşası için Fransa'dan getirilen Telgraf 
Başmüfettişi Le Comte Enkles'in yanında görevlendirildiler. Bunlar hem 
Enkles'e refakat edecekler hem de telgrafın inşa ve işlemesini öğrenecek- 
lerdi.* Nisan 1855'te ise telgraf işlerinin idare ve ikmaline bakmak amacıyla 
Telgraf Müdürlüğü kurulmuş ve müdürlüğüne de 500 kuruş maaşla Babıâ- 
li Tercüme Odasından Billurizâde Mehmed Efendi atanmıştır.” Billurizâde 
Mehmed Efendi'nin idaresinde çalışmak üzere 15 Eylül 1855'te Fransa'dan 
getirilen 12 memurun yanına ise yine Tercüme Odasından Mustafa, Vuliç, 
Arif Mehmed ve Mütercim-i Evvel Remzi efendiler görevlendirilmiştir.*? 
Telgrafçılık konusunda yetişen Osmanlı memurlarının en büyük, 
başarısı ise hiç şüphesiz telgraf dilini Türkçeye çevirmeleridir. Mustafa 
Efendi, Vuliç ile birlikte telgraf işaretlerinin Türkçe karşılıklarını tespit 
etmiş ve “Türk mors alfabesinin mucidi” olarak anılmıştır? Mustafa 
Efendi'nin bulduğu yeni işaretler Telgrafhanede görevli Abdullah Fevzi** 
ve Zemci beylere öğretilmiş ve bu usule de “Mustafa tarzı muhabere” 
denilmiştir.55 Telgraf dilinin Türkçeye çevrilmesini başarıyla tamamlayan 
Mustafa Efendi, Edirne hattı bittikten sonra Edirne'ye telgraf müdürü ola- 
rak atanmış ve buradan İstanbul'a 128 kelimelik ve 4 Mayıs 1856 tarihli ilk 


49 Orhan Koloğlu, “Arap Harfleri Kullanmayan Milletlerdeki Dil Sorunlarının Osmanlı'nın Son Yüz- 
yılındaki İç Gerginliklere Katkısı,” Osmanlı'dan Cumhuriyet'e Problemler, Araştırmalar, Tartışmalar, |. 
Uluslararası Tarih Kongresi 24-26 Mayıs 1993, Ankara, İstanbul 1998, s. 79-80. 

şo BOA,A.MKT.UM, nr. 201/27, 16 Mayıs 1855; Nesimi Yazıcı, “Osmanlı Telgrafında Dil Konusu,” 
Ankara Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, S. 26/1983, s. 753; Davison, Osmanlı-Türk Tarihi, s. 197. 

sı BOA,C.DH,nr.16621,1 Nisan 1855; BOA, Ayniyat Defteri, nr.779, s. 28-29, 7 Nisan 1855; Davison, 
Osmanlı-Türk Tarihi, s. 207; Ahmed Lütfi, Tarih, C. IX, s. 118. 

52 BOA,İ.DH,nr. 21373, 15 Eylül 1855. 

53 Bernard Lewis, Modem Türkiye'nin Doğuşu, çev. Metin Kıratlı, 8. Baskı, TTK Yayınları, Ankara 
2000, 5. 184. , 

54 Hüsnü Sadık Durukal, “Memleketimizde İlk Türkçe Muharebe Nasıl ve Kimler Tarafından Kurul- 
du,” Güvercin, S. ll, s. 7. 

55 A. Baha, Telgrafçılıkta Ana Dilimiz ve Mustafa Efendi, İstanbul 1933, 5. 28. 
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Türkçe telgrafı çekmiştir.“ Koloğlu'na göre Türkçenin Mors işaretlerine 
uydurulması, Arap harfleriyle Latin harfleri arasında paralellik kurulma- 
sıyla gerçekleştirilmiştir. Görünüşte Fransızcanın aleyhine gibi bir durum 
varsa da, aslında Türkçenin Latin alfabesine uydurulması söz konusudur.” 
Telgraf meselesinde olduğu gibi Fransızca bilgisi aynı zamanda yeni türde 
iş olanaklarını da Osmanlı memurlarına sağlamıştır. 


BABIÂLİ TERCÜME ODASININ OSMANLI BiLiM HAYATINA KATKISI 

Tercüme Odasında yabancı dil öğrenen yeni bir kuşağın yetişmesi, 
Saray ve Babıâli Türkçesinin çözülmesinde de önemli bir rol oynamıştır. 
Niyazi Berkes'e göre klasik Divan edebiyatından Tanzimat edebiyatına 
geçiş Tercüme Odası yoluyla olmuştur.* Münif, Ahmed Vefik, Agâh, 
Namık Kemal, Sadullah, Abdullah Macit ve daha birçokları gibi Tanzimat 
ve meşrutiyet devrinin fikir ve idare hayatını yönlendiren çoğu aydın 
Babıâli Tercüme Odasında kişiliklerini bulmuşlardır. Babıâli Tercüme 
Odasının etkisiyle Hariciye Nezareti, diğer devlet dairelerine göre edebi 
yenileşmenin öncü kesimiyle daha sıkı özdeşleşmiştir. Bu özdeşleşmeyi 
Yalçın Küçük, “Türk aydını Tercüme Odasında doğmuştur” şeklinde ifade 
etmektedir." 

1860'larda Türk siyasi, sosyal ve hukuki hayatında önemli bir yer 
tutan, yazı dilinin sadeleştirilmesinden meşrutiyet ve halkın temsili gibi 
köklü sivil hürriyetlere kadar birçok alanda yeni fikirler ortaya atan Genç 
Osmanlılar hareketinin önde gelen üyeleri de muhalif oldukları Tanzimatçı 
devlet adamları gibi Tercüme Odası kökenliydi. Genç Osmanlılardan Necip 
Paşazâde Mehmed, Utarit gazetesini yayınlayan Ayetullah, Mirat gazetesini 
çıkaran Refik, Menapirzâde Nuri, Agâh, Kayazâde Reşad ve Namık Kemal 
ve Türk siyasi hayatının en büyük aktörlerinden biri olan İttihatçı Ahmed 
Rıza Bey'in Tercüme Odasında bulunmaları onlara aynı zamanda devletin 
dışişlerinin yürütülüş şekli kadar Avrupa siyasi sistemlerini de yakından 
tanıma fırsatı vermiştir. 


56 Baha, age, s. 29; Yazıcı, a.g.m,, S. 756. 

57 Koloğlu, “Arap Harfleri Kullanmayan,” s. 80. 

58 Niyazi Berkes, Türkiye'de Çağdaşlaşma, 4. Baskı, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 2003, s. 199, 258. 
59 Yalçın Küçük, Aydın Üzerine Tezler, C. 1, İstanbul 1984, 5. 429. 
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BİLİMSEL KURULUŞLARDA BABIÂLİ TERCÜME ODASININ ROLÜ 


Tercüme Odası mensupları memuriyetlerinin yanında bazı bilimsel 
kuruluşlara da üye olarak faaliyetlerde bulunmuşlardır. Bu tür kuruluşlar ara- 
sında ilk akla geleni Batılı anlamdaki ilk akademik müessese olan Encümen-i 
Daniştir. 15 Nisan 1851'de kurulan Encümen-i Danişin dahili azaları içinde 
Tercüme Odasından Divanıhümayun Tercümanı Emin Muhlis, Mütercim-i 
Evvel Nurettin Bey ve Ahmed Vefik ve harici üyeleri içinde ise Sahak Abro, 
Redhouse, Tiryaki Bogos, Aleko ve Enis efendiler bulunmaktaydı.99 

Yine 24 Mayıs 1861'de Münif Efendi'nin önayak olmasıyla kurulan 
modern anlamdaki ilk özel bilim kurumu olan Cemiyet-i İlmiye-i Osmani- 
yenin 33 daimi üyesinden 12'si Tercüme Odası personeliydi. Başkanlığını 
yine Tercüme Odasından yetişen Münif Efendi'nin yaptığı cemiyetin birin- 
ci kâtipliğini Kadri, ikinci kâtipliğini ise Sadullah Bey üstlenmişti. Bunların 
dışında Tercüme Odasından Ömer, Agâh, Esad, Sadık, Artin, Ahmed Hil- 
mi, Rıfat, Rauf, Ohannes beyler ise cemiyetin daimi azalarındandı.5! Cemi- 
yetin amacı kitap telif ve tercümesiyle halka ders vererek ilim ve fününu 
yaymaktı. Cemiyetin yabancı dil bilen üyeleri haftada iki ya da üç defa iste- 
yenlere cemiyet merkezinde Fransızca, İngilizce ve Rumca yanında hukuk, 
ekonomi-politik konularında ders vermişlerdir. Yine cemiyet sadece dersler 
vermekle kalmamış bir kütüphane kurarak burada çeşitli yabancı dillerde 
30'dan fazla gazeteyi okurlara sunmuştur. Cemiyetin en büyük başarısı ise 
ilk bilimsel süreli yayını olan Mecmüa-i Fünün'dur. Kısacası cemiyet, daha 
çok Avrupa kültürünü tanıtmayı amaç edinen ve yabancı dil bilen memur/ 
münevver devlet adamlarının oluşturduğu laik Batı düşüncesiyle Osmanlı- 
cılık akımını açık şekilde yansıtmaya çalışan bir kuruluş olmuştur. 

Berkes'in deyişiyle Tanzimat'ın ilim yanını temsil eden Ahmed 
Cevdet Paşa'nın karşısında onun fen yanını temsil eden en büyük kişisi 


Go Abdullah Uçman, “Encümen-i Daniş,” DİA, C. XI, İstanbul 1995, s. 176-178; Encümen-i Daniş'in 
dahili ve harici aza listesi için bkz. Taceddin Kayaoğlu, Türkiye'de Tercüme Müesseseleri, Kitabevi Yayınla- 
rı, İstanbul 1998, s. 49-72. 

Gı BOA,İ.DH,mr. 31671, 15 Nisan 1861. 

62 Ekmeleddin İhsanoğlu, “Cemiyet-i İlmiye-i Osmaniye'nin Kuruluş ve Faaliyetleri,” 1. Türk Bilim 
Tarihi Sempozyumu, yay. haz. Ekmeleddin İhsanoğlu, İstanbul 1987, s. 197-220; Ekmeleddin İhsanoğlu, 
“Cemiyet-i İlmiye-i Osmaniye'nin Kuruluş ve Faaliyetleri,” X. TTK, Kongreye Sunulan Bildiriler, C. V, 
Ankara 1994, 5. 2167-2189. 
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olan Münif Paşa,? 1864'te Maarif Nezareti bünyesinde devlet eliyle kurul- 
muş olan Tercüme Cemiyetine de başkanlık etmiştir. Tercüme Cemiyeti- 
nin amacı, yabancı dillerde yazılan bilimsel eserleri Türkçeye çevirmekti. 
Tercüme Cemiyetine üye olacakların Avrupa dillerinden en az birine tercü- 
me yapabilecek kadar lisan-aşina olmaları gerekiyordu. Başkan Münif Efen- 
di'yle 17 üyeden oluşan Tercüme Cemiyetinde Babıâli Tercüme Odasından 
Abdullah Macit, Ahmed Hilmi, Sadullah, Rıfat, Mehmed Şevki ve Fardis 
efendiler yer almaktaydı. Cemiyetin diğer üyelerinden Kadri, Ohannes Bey- 
ler de Münif Paşa gibi Tercüme Odası kökenliydiler.©4 


BABIÂLİ TERCÜME ODASı MENSUPLARININ BİLİMSEL FAALİYETLERİ 

Tercüme Odası mensupları devlet adamı ve diplomat olarak çalış- 
maları yanında Fransızca bilgisiyle tarih, edebiyat, iktisat, ormancılık, 
uluslararası ilişkiler, askerlik, matematik, coğrafya, felsefe ve hukuk alanla- 
rında birçok tercüme ve telif eserler kaleme almışlardır. Osmanlı düşünce 
hayatına yeni fikirler bu eserlerle girmiştir. Tercüme Odası mensupları 
tiyatrodan gazeteye, filolojiye ve doğa bilimlerine kadar hemen hemen her 
konuya el atarak ansiklopedist bir tarz oluşturmuşlardır. 

Tercüme Odası memurları Fransızca gazeteler ve çeviri yoluyla 
vatan, yurttaşlık, bireylerin yasa önünde eşitliği gibi siyasi ilkelerle de tanış- 
mış olmalıdırlar. Bir başka deyişle Tercüme Odası mensupları devrine 
nazaran daha ziyade liberal bir eğitim almıştır. Tercüme Odası aynı zaman- 
da otodidakt tahsilin dışında Osmanlı aydını için ülke sorunlarına karşı 
kayıtsız kalınamayacağı bir yer olmuştur. Tercüme Odasından yetişenler 
hem istedikleri zaman yazmayı hem de önündeki meseleyi az çok metotlu 
şekilde düşünüp mütalaa etmeyi öğrenmişlerdir.66 


6) Berkes, a.ge,, 5. 236. 

64 Tercüme Cemiyeti ve üyeleri içinbkz. Kayaoğlu, a.g.e, 5. 119-131; Tercüme Cemiyeti için ayrıca bkz. 
Emine Atılgan, “Tanzimattan Sonra Kurulan İlmi Cemiyetler,” (Yayınlanmış Yüksek Lisans Tezi), Sa- 
karya Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Sakarya 1998, 5.40-45. 

65 Selçuk Akşin Somel, “Osmanlı Reform Çağında Osmanlıcılık Düşüncesi (1839-1913).” Modem 
Türkiye'de Siyasi Düşünce, Tanzimat ve Meşrutiyet'in Birikimi, C. 1, 2. Baskı, İletişim Yayınları, İstanbul 
2001,S. 93. 

66 Ahmet Güner Sayar, Osmanlı İktisat Düşüncesinin Çağdaşlaşması, 2. Baskı, Ötüken Yayınları, İstan- 
bul 2000, s. 327. 
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BABIÂLi TERCÜME ODASINDA YAPILAN SÖZLÜK, 
GRAMER VE FRANSIZCA ÇALIŞMALARI 


Tanzimat'la birlikte Babıâli Tercüme Odası personelinin oluştur- 
duğu Türkçe-Fransızca, Fransızca-Türkçe, İngilizce-Türkçe, Türkçe-İngi- 
lizce sözlükler ve edebiyat alanında yapılan çalışmaların başında gelmiştir. 
Sözlükçülük alanında en büyük isim hiç şüphesiz sözlüğü günümüzde de 
değerini koruyan William Redhouse'tur. Redhouse, Babıâli Tercüme Oda- 
sındaki görevinin yanı sıra birçok eseriyle de 19. yüzyılın en büyük yazarla- 
rından biridir. 1842'de yayınladığı Müntehâbât-ı Lügât-ı Osmaniye adındaki 
sözlüğü, 18.230'u Arapça, 6.420'si Farsça olmak üzere 24.650 kelimeden 
oluşmuştur.07 Bu sözlüğü için dört sene çalışan Redhouse'a 10 bin kuruş 
atiyye verilmiş ve eseri de Matbaa-i Âmire'de basılmıştır.“9 Redhouse'un 
sözlük çalışmalarından biri de 1861'de basılan ve 93 bin kelimeyi içeren 
Lexion'dur. Redhouse'un sözlüğü, Cumhuriyet döneminin dil reformlarına 
kadar, Türklerin İngilizce öğrendiği başlıca kanal olmuştur.“9 

Tanzimat döneminin diğer bir sözlük çalışması da uzun yıllar Babiâli 
Tercüme Odasında çalışan ve buradan emekli olan Tahir Ömerzâde Yusuf 
Halis Efendi'nin Miftahı Lisan (Matba'a-i Ceridetü'l-Havâdis, İstanbul 
1266/1850, 52 s.) adlı eseridir. Tuhfe-i Vehbi tarzında kaleme alınan Miftah-ı 
Lisan adlı bu eser manzum ve tematik olarak hazırlanmış, birbirini ilgilen- 
diren sözcükler mümkün mertebe aynı grupta verilerek hazırlanmıştır.” 
Yusuf Halis Efendi, kitabını “Fransızca tahsiline medâr-ı suhület” etmek 
amacıyla yazmıştır. Bu eserinden dolayı yazara 5 bin kuruş atiyye verilerek 
Ceride-i Havâdis Matbaası'nda kitaplarının gelirleri kendine ait olmak üzere 
basılmasına izin verilmiştir.7' Yusuf Halis Efendi'nin kitabı basıldıktan sor- 
ra 15 Mayıs 1850'de Sultan Abdülmecid'e arz edilmiş ve 15o kuruşla satışa 


67 BOA, İ. HR, nr. 1178, 11 Nisan 1844; Carter V. Findley, “Sir James W. Redhouse (1811-1892) Mü- 
kemmel Bir Doğu Bilimcinin Öyküsü,” Kebikeç, çev. Nuray Şimşek, S. 6, 1998, s. 237. 

68 Belgelerdeeserin adı Müntehâbât-ı Türkiye olarak geçmektedir. BOA, 1. HR, nr. 1178, 11 Nisan 1844; 
BOA, HR. MKT, nr. 3/56, 1g Nisan 1844; BOA, A. MKT, nr. 11/33, 18 Nisan 1844; BOA, C. MF, nr. 1237. 
6g Findley, “Redhouse, s. 240. 

70 Raşit Çavaş, “Manzum Sözlük Geleceği ve Fransızca-Osmanlıca Manzum Bir Sözlük,” Metis Çeviri, 
S. VI/Kış 1989, 5. 41-47. 

7ı Tahirömerzâde Yusuf Halis, Miftah-ı Lisan, Matbaa-i Ceridetü'l-Havadis, İstanbul 1266/1850; BOA, 
İ. HR, nr. 2866, 28 Kasım 1849; BOA, HR. MKT, nr. 28/98, 2 Aralık 1849; BOA, İ. HR, nr. 3113, 16 Mart 
1850; BOA, A. AMD, nr. 23/29, 5 Kasım 1850. 
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sunulmasına karar verilmiştir.” Şerif Mardin, Miftah-ı Lisan'ı bir Türk tara- 
fından yazılan ilk Fransızca gramer kitabı olarak nitelendirmektedir.” 

Yusuf Halis Efendi'nin Miftah-ı Lisan'dan başka Şehnâme-i Osmani 
(Ceride-i Havâdis Matbaası, İstanbul 1272/1856, 32 s.), Kıyâfetnâme Risalesi 
ve Sulhnâme-i Halis adlı üç kitabı daha vardır. 32 sayfalık bir risale olan Şeh- 
nâme-i Osmani'de tarih, askeri destanlar, “Donanma,” “Fuad Paşa,” “Sivas- 
topol Fetihnâmesi” gibi manzumeler bulunmaktadır. Yusuf Halis Efendi, 
Şehnâme-i Osmani adlı eserinde “vatan” redifli bir kaside de yazmıştır. 
Kasideyi inceleyen Özgül'e göre bu şiir tek başına kitaptan daha da önem- 
lidir.5 Çünkü bu kasidesinde Yusuf Halis Efendi, vatan kelimesini Namık 
Kemal'i hatırlatan şairane ve hüzünlü bir tarzda kullanmıştır.“ Yusuf Halis 
Efendi'nin Kıyafetnâme-i Cedid isimli eseri Levate'nin kıyafet ilmine dair 
kitabının resimli baskısıdır.? Tercüme edilerek hazırlanan bu eserden dola- 
yı Yusuf Halis Efendi'ye 5 bin kuruş atiyye verilmiştir. Sulhnâme-i Halis 
ise 17 muhammesten |beş mısralık kıt'alardan| ibaret bir kitaptır.” 

Yusuf Halis Efendi gibi Fransızca öğretmeyi kolaylaştıracak tarzda 
yazılan kitaplar arasında Raşit Bey'in Tuhfe'si89 ve Kirikor Margosyan'ın 
Sarf ve Nahv-ı Fransevi3' adlı eseri (İstanbul 1275/1858) en önemlileridir. 

1872- 1876 arasında Tercüme Odasında bulunduğunu bildiğimiz 
Ahmed Suphi, Almanca öğrenimine yardımcı olmak amacıyla Otto Emi- 
le'nin bir kitabını Kavaid-i Lisan-ı Almani adıyla Almancadan Türkçeye 
çevirmiştir.8? Bunların yanı sıra Tercüme Odasından yetişen ve Batı 


72 BOA,İ. HR,nr. 3176, 15 Mayıs 1850; BOA, A. AMD, nr. 18/55. 

73 Şerif Mardin, Türk Modernleşmesi, Beşinci Baskı, İletişim Yayınları, İstanbul 1997, s. 166. 

74 İbnülemin Mahmut Kemal İnal, Son Asır Türk Şairleri, C. 1, 3. Baskı, Dergâh Yayınları, İstanbul 
1988, s. 526. 

75 Kayahan Özgül, Münif Paşa, Elips Yayınları, Ankara 2005, 5. 218. 

76 Şerif Mardin, Yeni Osmanlı Düşüncesinin Doğuşu, çev. Mümtaz'er Türköne-Fahri Unan-İrfan Erdo- 
gan, İletişim Yayınları, İstanbul 1996, s. 237; Özgül, a.ge, 5. 218. 

77 İnal, Son Asır Türk Şairleri, C. 1, s. 526. 

78 BOA,İ.DH,nr.1307, 4 Aralık 1840; BOA, Ayniyât Defteri, nr. 780, s. 9, 14 Mayıs 1856. 

79 İnal, Son Asır Türk Şairleri, C. 1, s. 526. 

8o BOA,İ.DH,nr. 15893, 27 Ağustos 1852. 

8ı Findley, Kalemiye, s. 189; Roderic H. Davison, “The Millets Agents of Change in the Nineteenth 
Century Ottoman Empire,” Christians and Jews in the Ottoman Empire, C. 1, ed. Benjamin Braude-Ber- 
nard Lewis, New York 1982, 5. 324. 

82 BOA,DH. SAİD, nr. 1/626. 
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dilleri kadar Türkçeyi de düzgün yazan Konstantin Adosidis, Rumların 
Türkçe öğrenmeleri için Stoikheia Tis Othomanikis Grammatikis adıyla 
bir Türkçe gramer kitabı yanında Türkçe-Yunanca sözlük de hazırla- 
mıştır.3 Osmanlı Rumlarının Türkçe öğrenmelerine yardımcı olmak 
amacıyla yine Alexander Themistoklis Phardys, Constantin Photiades'le 
beraber 1860'ta Hazine-i Lügât-ı Rumiye ve Osmaniye adlı 20 bin keli- 
melik Yunanca-Türkçe bir sözlük; Aleksandır Konstantinidis Mükâle- 
me-i Türkiyye ve Franseviyye ve Rumiyye, Müntehâbât-ı Asar-ı Osmaniye!4 
(Mekteb-i Sanayi” Matbaası, İstanbul 1871) ve Sarf Fransevi9 adlı üç eser 
neşretmişlerdir. 

Tanzimat'la birlikte Türkçenin gramerinin yazılması, imla ve yazı 
dilinin sadeleşmesi yolunda en önemli adımları da Tercüme Odası per- 
soneli atmıştır. Bu amaçla Türk dil reformunda önemli bir dönüm nok- 
tası olan3“ Türkçenin sistematiğini ortaya koymaya çalışan ve Türkçede 
yayınlanan ilk modern gramer kitabı Encümen-i Daniş kararıyla Ahmed 
Cevdet Paşa ile Fuad Paşa'nın birlikte kaleme aldıkları ve 1851'de basılan 
Kavaid-i Osmaniye'dir.87 Kavaid-i Osmaniye'nin Fransızcaya çevirisini ise 
yine 1852'de bir başka Tercüme Odası personeli olan Sahak Abro yapmış 
ve kitabın telif hakkını 10 sene müddetle elinde bulundurmuştur.88 Devri- 
nin en iyi eğitim görmüş kişilerinden biri de Tercüme Odasından yetişen 
Münif Efendi'dir. Sayısız eserleri yanında Münif Efendi, Türkçeye ünlü 
harfler ekleyerek imlayı sistemleştirmenin gereği üzerinde durmuştur.89 


83 Sinan Kuneralp, “İstanbulinli Rumlar: Rum Asıllı Osrnanlı Diplornatları,” Türk Yunan Uyuşmazlığı, 
(Der. Semih Vaner), Metis, İstanbul 1990, 5. 46; Johann Strauss, “The Millets and the Ottoman Lan- 
guage: The Contribution of Ottoman Greeks to Ottoman Letters (19th-zoth Centuries ),” Die Welt Des 
Islams, C. 35. S. 2, 1995, S 224. 

84 Strauss,a.gm.s. 222, 227. 

85 Kayaoğlu,a.g.e.,5. 146. 

86 Lewis, Modern Türkiye'nin Doğuşu, 5. 117. 

87 Kayaoğlu, a.g.e., s. 78-79; Eseri daha sonra Ahrned Cevdet Paşa yenilerniş ve kendi isrniyle bastır- 
mıştır. (İstanbul 1303) Kitabın 30'dan fazla baskısı yapılmış ve H. Kelgran tarafından Grammatik der Os- 
manischen Sprache, adıyla Almancaya 1855'te çevrilrniştir. Yusuf Halaçoğlu-Mehrnet Akif Aydın, “Cevdet 
Paşa,” DİA, C. VII, İstanbul 1993, 5. 449; Mardin, Türk Modernleşmesi, 5. 254. 

88 Sezai Balcı, “Bir Osmanlı-Ermeni Aydın ve Bürokratı: Sahak Abro (1825-1900),” Osmanlı Siyasal 
ve Sosyal Hayatında Ermeniler, ed. İbrahim Erdal-Ahmet Karaçavuş, IÇ Kültür Sanat Yayınları, İstanbul 
2009, 5. 110. 

89 Davison, Reform,C.1,s. 203. 
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TERCÜME ODASINDA YAZILAN ROMAN, HİKÂYE VE TİYATRO ESERLERİ 
Tanzimat'la birlikte Türk roman, tiyatro ve hikâyeciliğinin gelişimi 
üzerinde Fransızca bilgisi de çok etkili olmuştur. Batı dillerinden Türkçeye 
çevrilen ilk romanlar da yine hiç şüphesiz Tercüme Odası mensupları tara- 
fından gerçekleştirilmiştir. Türkiye'de Fenelon'un Telemague'ından sonra 
tercüme edilen ikinci Batılı roman Victor Hugo'nun Les Miserables/Sefiller 
adlı eseridir. Münif Efendi, Nisan 1862'de Fransa'da basılan bu romanı, 8 
Ekim-8 Kasım 1862 tarihleri arasında Rüznâme-i Ceride-i Havâdis'te tefrika 
ederek 24 bölüm halinde yayınlamıştır. Eserin en önemli özelliği ise Türk 
okuruna dünyayla birlikte sunulmuş olmasıdır. Münif Paşa'nın bu çevirisi 
Victor Hugo'nun Türkçeye ilk girişi olarak da ayrı bir değer kazanmıştır." 
Yine uzun yıllar Babıâli Tercüme Odasında bulunan ve “Direktuvar” 
olarak bilinen Ali Bey'in Ayyar Hamza (1871), Misafiri İstiskal (1870), Kokana 
Yatıyor (1870), Geveze Berber (1873) adlı tiyatro eserlerinin yanı sıra Fran- 
sızcadan Paul de Kork'un Un Homme â Marier romanını Evlenmek İster Bir 
Adam adıyla Türkçeye çevirdiği eserleri de bulunmaktadır. Diyojen'in Büyük 
İskender'e “Gölge etme başka ihsan istemem” şeklindeki cevabını dilimize 
kazandıran ve bugün atalar sözü şekline sokan Ali Bey'dir. Direktuvar Ali 
Bey'in en önemli eseri kelimelere ilk defa ters çevirme ve mizahi anlam yük- 
leyerek yazdığı Lehçetü-Hakayık'tır. Direktuvar Ali Bey, böylece edebiyatı- 
mıza bu tarzda mizahi anlam verme geleneğini de başlatan isim olmuştur.” 
Batı dillerinden çevrilmiş edebi eserler arasında tespit edebildikleri- 
miz arasında Emin Bey'in Pol ve Virjin, Faik Efendi'nin Sergüzeşt-i Sâib-i 
Nihâd- Hindi ve Kühelü'n-Nâfi Zeviü-Ebsâr,» Abdullah Macid'in Sergüzeşt-i 
Adlin (1290/1873, 32 8.),94 Salih Münir'in 1875'te Jules Veme'den tercüme 
ettiği 80 Günde Devr-i Âlem; 1876'da ise Mihnet-i Keşân“ başlığı altında Fran- 


go Ali Budak, Batılılaşma Sürecinde Çok Yönlü Bir Osmanlı Aydını Münif Paşa, Kitabevi Yayınları, İstan- 
bul 2004, s. 339-340. 

gı Ali Bey, Lehçetü'-Hakayık, haz. Şemsettin Kutlu, (basım yeri ve tarihi yok), s. 9-17; M. Ekrem, M. 
Ziya, Rıfat Daniş, “Ömer Ali Bey,” Nevsâl-i Malü'mât (1317/1889), Kostantiniyye 1315/1899, 5. 65. 

92 BOA,DH. SAİDd, nr. 1/774. 

93 Necdet Hayta, Tarih Araştırmalarına Kaynak Olarak Tasvir-i Efkâr Gazetesi, Kültür Bakanlığı Yayın- 
ları, Ankara 2002, S. 239. 

94 Tansel,a.g.e,, C. Il, 5.136. 

95 BOA,MF.MKI,nr.30/33,12 Temmuz 1875; BOA, İ. HR, nr. 16183, 18 Aralık 1875; BOA, MF. MKT, 
nr. 36/44, 11 Mayıs 1876. 
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sızcadan çevirdiği hikâyeler yayınlanmıştır. Divanıhümayun tercümanlığı 
sırasında devlet dairelerinin muğlak ve müphem dilini ıslah eden ve Fran- 
sızcadan Türkçeye tercüme hususunda pek maharetli olan Sadullah Paşa'nın 
manzum olarak 19. Asır, Lamartin'den (Le Lac) Göl, Şarlotenburg (Charlotten- 
bourg) Sarayı, 1878 Paris Ekspozisyonu ve Berlin Mektubu adlı çevirileri vardır.“ 

1870-1874 yılları arasında Tercüme Odasında bulunan Mehmed 
Emin Yümni Efendi'nin Farsçadan çevirdiği Kitab-ı Cezbe-i Aşk, Terkib-i 
Bend (İstanbul 1289/1872), Hikâye-i Tercüme-i Kahraman Katil (İstanbul 
1285/1869), Nesâyihül-Etfâl, Perde-i Esrâr, Müntehâbat-ı Eş'âr-ı Farisi adlı 
eserleri basılmıştır.7 Mehmed Emin Yümni Efendi yine Durüb-ı Emsal-i 
Farsiyye-i Seydi ile Genceli Nizami'den de Tercüme-i Heft Peyker'i (İstanbul 
1289/1872) Türkçeye çevirmiş Hafız Şirazi Divânı'nı ise Farsça tahmis 
(manzume haline getirmiştir) etmiştir.98 

1853-1856 arasında Tercüme Odasında bulunan Ali Haydar'ın 
Beyan-ı Hakikat (1293/1876, Matba'a-i Âmire, 70 S.), Sergüzeşt-i Perviz 
(1282/1866, Tasvir-i Efkâr Matbaası, 55 5.), Rüya Oyunu (2 Perde Man- 
zum Komedya, Manzum Komedya, 1292/1875, La Turguie ve Şark Mat- 
baası, 30 s.),99 8 Eylül 1889'da Babıâli Tercüme Odasına giren Mehmed 
Ziya'nın Eden Bulur Yahud Merhametsiz Bir Valide ve Sergüzeşt,“* Meh- 
med Celal'in'9' Hayal-i Celal (Şark Matbaası 1290/1873, 165 s.), Abdullah 
Macit'in Yüz Doksan Hikâye (İberistan-ı Alman, 1306)'*: isimli hikâyeleriyle 
Mehmed Emin'in Güldân“ (İstanbul 1288/1871, 15 s.) adlı bir şiir mecmu- 
ası bulunmaktadır. 

Oda personeli yazdıkları bu eserlerden dolayı zaman zaman takdir 
edilmiştir. Bunlardan biri de 1291'de (1874-1875) Mısır Hıdivi İsmail Paşa'yı 
öven ve Tehniyetnâme-i Hidiviye (15 s.) isimli bir risale yazan Mehmed Mihri 


96 Sinan Kuneralp, “Sadullah Paşa,” Yaşamları ve Yapıtlanyla Osmanlılar Ansiklopedisi, C. Il, İstanbul 
1999, S. 482. 

97 İnal, Son Asır Türk Şairleri, C. IV, s. 1119. 

98 BOA,DH. SAİDd,nr.18/ıoıve BOA, DH. SAİDd,nr.80/79; BOA, HR. SAİD, nr.13/21; İnal, Son 
Asır Türk Şairleri, C. IV, s. 1199. 

99 BOA, DH. SAİDd, nr. 18/719. 

100 BOA, HR. SAİD, nr. 5/20. 

ro BOA, DH. SAİDd, nr. 2/72; İnal, Son Asır Türk Şairleri, C. 1, 5. 200-201. 

102 Tansel, a.g.e., C. Il, s. 136. 

103 İnal, Son Asır Türk Şairleri, C. Il, s. 942-946. 
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Efendi'ydi. Bu eseri için atiyye olarak bin lira verilmiştir."* Mehmed Mihri 
Efendi'nin bir başka eseri ise 1876'da Sultan V. Murat'a atfeylediği Netayi- 
cü'LMurad isimli risaledir.©5 Mehmed Mihri Efendi, Sultan 11. Abdülhamit 
tahta çıkınca “Cülusnâme-i Sultan Abdülhamid-i Sâni” (İstanbul 1293/1876, 
16 s.) adlı bir eser de kaleme almıştır.'*“ 


İKTİSAT ALANINDA YAYINLANAN ESERLER 

Babıâli Tercüme Odası mensuplarının eser yazdıkları alanlardan 
biri de iktisattır. Öyle ki Ahmet Güner Sayar, Babıâli Tercüme Odası- 
nın iktisadi fikirler için adeta bir sera gibi çalıştığını ifade etmektedir.97 
Osmanlılarda yayınlanan ilk iktisat kitabının'"*8 mütercimi Tercüme Odası 
mensubu Sahak Abro'dur. Sahak Abro, Jean Baptiste Say'ın Catecheisme 
d'Economie Politigue adlı eserini İlm-i Tedbir-i Menzil (Mühendisoğlu Mat- 
baası) adıyla 1852'de yayınladı. Eserin, 1851 tarihli Meclis-i Ma'arif ve 1852 
tarihli Meclis-i Vâlâ kararlarıyla masrafı ve geliri Sahak Abro'ya ait olmak 
üzere basılmasına karar verilmiş ve bu çeviriden dolayı mütercimi 5 bin 
kuruşla ödüllendirilmiştir. 20 Eylül 1860'ta Maliye Nezaretine yazılan bir 
yazıda bu kitaptan 5o adet satın alınarak Maarif-i Umumiyye Nezaretine 
yollanmasının istenmesi bize bu çevirinin Osmanlı maarif çevrelerinde 
oldukça iyi itibar gördüğü izlenimini vermektedir."*9 Sahak Abro, bu kitabı 
sadece çevirmemiş kendi fikir ve yorumlarını da ekleyerek iktisat ilmine 
ait ilk Türkçe terimleri de kullanmıştır."9 Eser, aynı zamanda, Osmanlı 
Devleti'ne modem ekonomi teorilerini tanıtan ilk kitap olma özelliğini de 
taşımaktadır. Ahmet Güner Sayar, bu tür kitapların yazılmasını Osmanlı 
ekonomisini çekip çevirecek ciddi bir odak değişikliği olarak görmektedir. 
Bu yeni zihniyetin “ilm-i tedbir-i devlet”in yerine “ilm-i tedbir-i menzil”i 
koyması iktisat alanında köklü bir değişikliğin başlangıcı olarak yorumlar- 
104 Ahrned Lütfi, Tarih, C. XV, s. 8. 
ıo5 BOA, MF. MKT, nr. 38/42, 20 Haziran 1876. 
106 BOA, HR. SAİD, nr. 11/10. 
107 Sayar, age, 5. 294. 
108 Abdüllatif Şener, “Osmanlı Mali Düşüncesinin Çağdaşlaşması," Tanzimatın 150. Yıldönümü Uluslara- 
rası Sempozyumu, Ankara 1994, S. 217; Sayar, a.g.e, S. 33, 42. 
109 Balcı, a.g.m,, 5. 109-110. 


110 Sayar, 4.g.e., 5. 48-50, 263-268, 270-278; Orhan Tuna, “Türkiye'de İlk Tercüme İktisat Kitabı,” 111. 
Türk Tarih Kongresi, 15-20 Kasım 1943, Kongreye Sunulan Tebliğler, Ankara 1948, s. 700-703. 
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maktadır." Böylece bu çalışma ile klasik iktisat düşüncesi Osmanlı entelek- 
tüel iklimine girmiş oluyordu. 

İktisatla ilgili ilk telif eserlerden biri de Mehmed Şerif Efendi'nin 
Mekteb-i Mülkiyede verdiği derslerin basımıyla ortaya çıkan İlm-i Emvâki 
Milliye (Darü't-Tıbaati'l-Âmire, İstanbul 1280/1863) adlı eseridir."? Meh- 
med Şerif Efendi'nin 3-5 Eylül 1861 tarihlerinde yayınlanan Tercüman-ı 
Ahvâl gazetesinde Sanayi ve Ziraatden Hangisinin Hakkımızda Hayırlı Oldu- 
guna Dair isimli bir makalesi de bulunmaktadır. 

İktisat alanında eser vermiş bir başka Babıâli Tercüme Odası men- 
subu ise daha önce tarihi eserler kaleme almış olan Ahmed Hilmi Efen- 
di'ydi. Ahmed Hilmi Efendi, Otto Hübner'in eserini İlm-i Tedbir-i Servet 
(Mekteb-i Harbiye-i Şahane Matba'ası) adıyla 1870'te yayınlamıştır. Bu 
kitap, okutulmak üzere hazırlanmış ve bin adet basılmıştır. Ahmed Hilmi 
Efendi'ye de bu çevirisi için 5 bin kuruş atiyye verilmiştir."3 


BABIÂLi TERCÜME ODASINDA COĞRAFYA ALANINDA YAZILAN ESERLER 

Tercüme Odası personelinin ilgilendiği bir başka bilim dalı ise 
coğrafya olmuştur. Coğrafya, aynı zamanda Babıâli Tercüme Odasında da 
okutulan bir dersti. Bu alanda Mecmua-i Fünün'da Mehmed Şevki'nin"* 
Habeşistan, Japonya, Maveraünnehir hakkında birçok makalesi, Münif 
Efendi'nin Süveyş Cedveli, Amerika Ahâli-i Asliyesi, İhrâk-ı Bive-zenân-ı Der 
Hindistan, Komor Adaları" adlı makaleleri vardır. 

Ahmed Rasim Paşa'nın Cezayir ve Etrafı Haritası;"5 Mehmed Kamil 
Efendi'nin Arusât el-Dünya (1290), Ceziretü'kArab Coğrafyası,'7 adlı telif 
eserleriyle, Mehmed Zeki'nin Jean Lapier'den çevirdiği Muhtasar Coğrafya-yı 
Osmani (Matbaa-i Ebuzziya, 1304/1887), Japonya'nın Mazisi, Hâli, İstikbâli 
(Mahmud Bey Matbaası, 1308), Ahmed Ata Bey'in Maria Delonet ve Bon- 
nı Ahmet Güner Sayar, “Yenileşmeden Cumhuriyete Osmanlı İktisat Düşüncesi," Türkler, ed. H. C. 
Güzel-S. Koca-K. Çiçek, C. XIV, Ankara 2002, 5. 567. 

12 Şener,a.g.m., 5. 220; Sayar, 4.g.€, S. 307. 

13 BOA,İ.DH,.nr. 41225, 25 Mayıs 1869; Sayar, a.g.e, 5. 323-324. 

4 Özgül,a.g.e,, 5. 59-66. 

ış Budak,a.g.e.,S. 245. 

116 Bu kitapların kısa tanıtımları için bkz. Ekmeleddin İhsanoğlu, Osmanlı Coğrafya Literatürü Tarihi, 


C. 1, ircica Yayınları, İstanbul 2000, s. 332. 
117 İhsanoğlu, Osmanlı Coğrafya Literatürü Tarihi, C. 1, 5. 234-235. 
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kofski'den çevirdiği Bursa ve Civan (Kırk Anbar Matbaası, 1298) adlı tercü- 
meleri bulunmaktadır. Güzeloğlu Aram'ın Hikâye-i Bahriye adlı bir eseri, 
Anadolu Feneri'nden Rumeli Feneri'ne kadar Karadeniz kıyılarındaki fener- 
lerden bahsetmektedir. Kitap, tarih ve coğrafya bakımından çok değerlidir."8 
Rüstem Bey'in 1863'te yayınladığı bir Avrupa haritası"9 da bulunmaktadır. 


BABIÂLİ TERCÜME ODASINDA GAZETE VE DERGİCİLİK FAALİYETLERİ 

Babıâli Tercüme Odası, aynı zamanda Sultan Abdülaziz devrinden 
itibaren yeni bir dünya görüşünün şekillendiği, yeni bir siyasi idealin geliş- 
tiği çok ileri bir çevre olmuştur. Batılılaşma fikrinin, siyasi mücadele fikriy- 
le beraber yürümesi yine Babıâli Tercüme Odası sayesinde gerçekleşmiştir. 
Bu kapsamda Babıâli Tercüme Odasının üstlendiği çok önemli görevlerden 
biri de çağdaş Batı uygarlığını Türk toplumuna tanıtan ilk gazeteci kadrola- 
rını yetiştirmesi olmuştur. 

Şimdilik tespit edebildiğimiz kadarıyla Babıâli Tercüme Odasında 
gazete çıkaran ilk kişi Sahak Abro'dur. Sahak Abro Tercüme Odasında 
Takvim-i Vekâyi'in Fransızcaya çevirisiyle de ilgileniyordu. Gazetecilik 
alanına ilk katkısı 28 Şubat 1852-8 Şubat 1853 tarihleri arasında Kirikor 
Margosyan'la birlikte çıkardıkları Noyyan Ağavni (Nuh'un Güvercini) adlı 
Ermenice gazetedir. Haftalık olarak yayınlanan bu gazete daha sonra maddi 
imkânsızlıklar nedeniyle kapatılmıştır. 

Takvim-i Vekâyi'in Fransızcaya çevrilerek yayınlanmasını uzun yıllar 
boyunca Tercüme Odası personeli yapmıştı. 1860'larda gazete çıkaranların 
büyük bir kısmı da Tercüme Odasına mensuptu. Bunlar arasında İbrahim 
Şinasi'nin de yardımıyla Çapanzâde Agâh, 22 Ekim 1860'ta Tercümân-ı Ahval'i 
çıkarmıştır. Tercümân-ı Ahvâl'de Agâh ve Şinasi'den başka, Ahmed Vefik, 
Mir'at sahibi Refik gibi Babıâli Tercüme Odası mensupları çeşitli makale- 
ler yazmışlardır. Tercümân-ı Ahvâl, aynı zamanda devletin ilk ve tek özel 
gazetesi olan Ceride-i Havâdis'e de ciddi bir rakip olmuştur. Tercümân-ı 


118 İhsanoğlu, Osmanlı Coğrafya Literatürü Tarihi, C. 1, s. 152, 174, 288-289. 

ug BOA, A. MKT.MHM,nr. 281/94, 28 Ekim 1863 ve BOA, A. MKT.MHM,nr. 290/74, 23 Mart 1864. 
120 Bala, a.g.m., 5. 112. 

121 İlk sayısı 22 Ekim 1860'ta günlük olarak yayınlanan Tercüman-ı Ahvâl, 792 sayı yayınlanmıştır. 
Hasan Duman, Osmanlı-Türk Süreli Yayınları ve Gazeteleri (1828-1928),C. II, Ankara 2000, s. 840. 
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Ahvâl'in yayınlanmasından 10 gün sonra Ceride-i Havâdis'in sahibi İngiliz 
William Churchill, Tercümân-ı Ahvâl ile rekabet edebilmek için Rüznâme 
adıyla Cuma hariç her gün yayınlanacak olan bir ilave çıkarmak zorunda 
kalmıştır. Bu ilavenin idarecisi ise Münif Efendi'ydi. Rüznâme'nin ilk say- 
fasını günlük haberlerle dolduran Münif Efendi, ikinci sayfada ise merak ve 
ilgi uyandırıcı konuları içeren ansiklopedik yazılar kaleme almıştır. Münif 
Efendi'nin gazeteye getirdiği bu yeni tarzın okurlarca ilgiyle karşılanması 
üzerine 122. sayıdan itibaren Rüznâme, dört sayfaya çıkarılmış ve adı da 
Rüznâme-i Ceride-i Havâdis olarak değiştirilmiştir. Münif Efendi, Rüznâ- 
me'de Meskükât, Nev'iye, Fıkârât-ı Müfide-i Muhtasara başlıkları altında ilgi 
çekici ve eğlendirici didaktik makaleler yayınlamıştır.72 Münif Efendi'nin 
dışında Sicill-i Osmani ve Nuhbetü'l-Vekâyi' gibi eserler kaleme alan Meh- 
med Süreyya da"? Rüznâme-i Ceride-i Havâdis'te yazmıştır. 

Osmanlı gazeteciliğinin en önde gelen ismi hiç şüphesiz 1857-1867 
arasında Tercüme Odasında bulunan Namık Kemal'dir.24 Namık Kemal'in 
gazetecilik hayatı 1862'de yayınlanmaya başlayan Tasvir-i Efkâr ile başla- 
mıştır. Tespit edilebilen ilk yazısı, Tasvir-i Efkâr'ın 27 Ekim 1862 tarihli 
35. sayısında yayınlanan Zenci isimli makalesidir.” Şinasi'nin 1865'te 
Paris'e kaçması üzerine Namık Kemal, Tasvir-i Efkâr'ı vekâleten tek başına 
yürütmüş ve gazeteye siyasi bir muhteva kazandırmıştır. Burada eğitim, 
kadınların okutulması, imar meselesi, yangınların önlenmesi gibi pek çok 
sosyal meseleler yanında şark meselesi, idare tarzı, hürriyet, millet meclisi 
gibi siyasi konular üzerine de yazmıştır. Gazetedeki ve Tercüme Odasında- 
ki memuriyeti Erzurum vali yardımcılığına atanmasına kadar sürmüş ve 
görevine gitmeden Avrupa'ya kaçmıştır. 

Gazetecilik alanında adı gazetesi el-Cevâib ile birlikte anılan bir diğer 
oda mensubu ise Ahmed Faris'tir. Ahmed Faris (1801-1887) dilci, edebiyatçı, 
gazeteci, seyyah olan Lübnanlı bir Maruni'dir. Osmanlı Devleti hizmetine 
girmiş, Babıâli Tercüme Odasında ve Matbaai Âmire'de görevlendiril- 


122 Budak, a.ge, s5. 26, 113, 116. 

123 Ömer Faruk Akün, “Mehmed Süreyya,” İA, C. XI, İstanbul 1970, 5. 247-249. 

124 BOA, DH. SAİDd, nr. 1/210; Ebuzziya Tevfik, Kemal Bey'in Tercüme-i Hali, İstanbul 1326/1910, 5. 4-6. 
125 Nergiz Yılmaz Aydoğdu-İsmail Kara, Namık Kemal, Osmanlı Modernleşmesinin Meseleleri, Bütün Ma- 
kaleleri, C. I İstanbul, 2004, s. 16; İnal, Son Asır Türk Şairleri, C II, s. 821. 
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miştir.29 Ahmed Faris, el-Cevâib gazetesini ölümüne kadar 23 yıl boyunca 
çıkarmıştır. Mayıs 1861'den itibaren haftalık olarak cuma günleri yayınla- 
nan gazetenin amacı Arap-İslam âlemine ulaşmaktır. Bu amaçla daha önce 
Babıâli Tercüme Odasından Dimitraki Falipoli bir girişimde bulunmuşsa da 
sonuçsuz kalmıştı. Ahmed Faris'in Matbaa-i Âmire'de çalışırken fikirlerini 
ifade edebileceği özel bir gazete kurma isteği, daha önce el-Vekâyi' el-Mıs- 
riyye'nin yöneticisi olan Sami Paşa'nın Maarif Nazırı ve oğlu Suphi Bey'in de 
matbaa yönetiminde bulunması el-Cevâib'e yayınlanma imkânı sağlamıştır. 
Gazete, ayrıca Veledü'l-Cevâib adlı haftada bir çıkarılacak olan Türkçe nüsha 
da yayınlamıştır.9 Bir süre sonra gazete gerek basım maliyetlerinin artması 
ve gerekse yeterli sayıda abonesi olmadığından dolayı kapanma tehlikesiyle 
karşı karşıya kalmıştır. Bu sırada özellikle Paris ve Marsilya'da yayınlanan 
Arapça gazetelerin Osmanlı Devleti aleyhine yazı yazmaları devletin el- 
Cevâib'i desteklemesine yol açmıştır. Böylece gazetenin aylık 800 kuruş 
tutan basım ve tertip masrafının hazineden ödenmesine ve lüzumu kadar 
gazetenin Ahmed Faris'ten satın alınarak Arabistan'a gönderilmesine karar 
verilmiştir.59 Ahmed Faris, gazetede daha çok Osmanlıcılık tezini savun- 
muştur. İslam dünyasına dağıtılan gazete, etkili ve popüler bir yayın haline 
gelmiştir. Gazete zaman zaman Osmanlı yönetimine muhalif gazetelerle de 
polemiğe girerek Babıâli'yi savunma görevini üstlenmiştir.” 

Babıâli Tercüme Odasının Türk dergiciliğine en büyük katkısı ise 
hiç şüphesiz Cemiyet-i İlmiye-i Osmaniye'nin yayın organı ve ilk süreli 
bilimsel Türk yayını olan Mecmüa-i Fünün'dur. İlk sayısı Haziran 1862'de 
yayın hayatına giren Mecmua-i Fünün Haziran 1867'ye kadar 47 sayı çık- 
mıştır. Dergiyi yayınlayan Münif Efendi ise bu süre zarfında Babıâli Ter- 
cüme Odasında mütercim-i evvel olarak çalışıyordu. 


126 Hayatı ve eserleri için bkz. Bedreddin Aytaç, “19. Yüzyıl İstanbulu'nda Bir Arapça Gazete: El-Ceva- 
ib,” XIJI. Türk Tarih Kongresi, Ankara 4-8 Ekim 1999, Kongreye Sunulan Bildiriler, C. NI /11, Ankara 2002, 
5. 1012-1022; 

127 BOA, A. MKT. NZD, nr. 157/63, 6 Ağustos 1855. 

128 BOA, İ. MMS, nr. 822, 26 Mayıs 1860. 

129 BOA, İ. DH,nr. 32515, 17 Aralık 186I. 

no BOA,İ.MVL,nr. 21734, 2 Ocak 1863. 

nı BOA,İ.MVL,nr.21734; Aytaç, a.g.m., 5. 1018-1020. 

32 Budak,a.ge,,s. 231. 
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Yukarıda kısaca özetlemeye çalıştığımız gibi Türk dergi ve gazeteci- 
liğinin en önemli adımları da Babıâli Tercüme Odası personeli tarafından 
atılmıştır. Takvim-i Vekâyi' ile başlayan Türk gazeteciliği, Ceride-i Havâdis, 
Tercümân-ı Ahvâl ve Tasvir-i Efkâr ile yeni bir evreye girmiştir. 1831'de çıka- 
rılan Takvim-i Vekâyi'in çok ağır ve ağdalı diline karşılık, Tercüme Odası 
kökenli gazeteciler, sade bir gazetecilik dil ve üslübunun oluşturulmasında 
önemli katkılarda bulunmuşlardır. Bu gazeteler aynı zamanda, devletin 
karşısında bir kamuoyu oluşturma çabasını da gütmüşlerdir. Öyle ki 
Avrupa'nın entelektüel birikimini yaymak ve Osmanlı edebiyatının klasik 
kalıplarını kırmak için kullanılan gazete, siyasi olduğu kadar yeni edebi 
fikirlerin de ifade edildiği bir forum haline gelmişti."? 


BABIÂâLi TERCÜME ODASINDA FELSEFE ALANINDA YAZILMIŞ ESERLER 

Felsefe alanında Türkçeye çevrilmiş ilk eser yine bir Tercüme Odası 
mensubu olan Münif Paşa'ya aittir. Haziran 1855-Temmuz 1857 tarihleri 
arasında Berlin Sefareti ikinci kâtipliğinde bulunan Münif Paşa, Berlin 
Üniversitesinde felsefe dersleri almıştı. Düşünce yapısı Berlin'de şekille- 
nen Münif Paşa, burada Voltaire, Rousseau, Fenelon ve Fontenelle gibi 
öncü düşünürleri okuma ve anlama imkânı bulmuştur. Berlin'de yaptığı 
okumalarla Münif Paşa, Türkiye'de yayınlanan ilk felsefi-edebi ve kültür 
tercümesi olacak olan Muhâverât-ı Hikemiye'yi 1859'da yayınladı.'* Bu sıra- 
da Münif Efendi, Tercüme Odasında mütercim-i sâni olarak çalışmaktaydı. 
Bu eseri daha sonra Ali Suavi tarafından Münif Paşa'nın mürted ve dinsiz 
diye suçlanmasına da sebep olmuştur.55 Mecmua-i Fünün'da Münif Efen- 
di'nin yine felsefeden bahseden Tarih-i Hükemâ-yı Yunan adlı 154 sayfalık 
bir yazı dizisi de bulunmaktadır. Bu uzun makalede Münif Efendi, Aris- 
toteles'e kadar ilkçağ Yunan filozoflarının hayatlarını ve özellikle bilim ve 
ahlakla ilgili felsefelerini tanıtmaya çalışmıştır.” 

Mecmua-i Fünün'da felsefe hakkında yazanlardan biri de Kadri 
Bey'dir. Kadri Bey'in Alâim-i Semâviye adlı makalesi dergide yedi sayılık bir 
133 Budak, age,s. Iyı. 

134 Budak, age, 5. 23-24; Özgül, a.g.e. 5. 30; Mardin, Yeni Osmanlı Düşüncesinin Doğuşu, 5. 235. 


135 Hüseyin Çelik, Ali Suavi ve Dönemi, İstanbul 1994, S. 351-352; Özgül, a.g.e, s. 10. 
136 Budak, a.g.e. s. 242, 289-338. 
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dizi halinde yayınlanmıştır.37 Mekteb-i Mülkiyeyi bitirerek üç yıl Babıâli 
Tercüme Odasında çalışan ve daha sonra Washington elçiliği yapan Ali 
Ferruh'un”8 (6. 1904) felsefe hakkında Hikmet-i Ahlak, Lâklakiyat-ı Edebi- 
ye, Kanun-ı Tabiat;9 12 yıl Tercüme Odasında bulunmuş olan Babanzâde 
Ahmed Naim'in (6. 1934) Felsefe Dersleri, Mebadi-i Felsefeden İlmin Nefs, 
Mantık, Ahlak-ı İlmiye Esasları, Sahih-i Buhari Tercümesi, İslam'da Dava-yı 
Kavmiyet, Hadis-i Erbain Tercümesi;49 Ömer Ferit Kam'ın Felsefe Lügâtçesi, 
Dini ve Felsefi Muhasebeler, Mebadi-i Felsefeden İlm-i Ahlak'* adlı eserleri tespit 
edebildiklerimizin en önemlileridir. 


BABIÂLİ TERCÜME ODASINDA HUKUK ALANINDA YAZILMIŞ ESERLER 

Babıâli Tercüme Odası personeli hukukla da ilgilenmiştir. Sahak 
Abro'nun ekonomi ve tarih çevirileri dışında bir başka eseri Fransız yazar 
Segur'dan tercüme ettiği Kişver-i Derün'dur. Bu eser, insan vücudunun 
gelişimini devlete benzeterek güzel ahlak ile insana zarar veren kötülüğü 
karşılaştırarak bu durumu devletin oluşum ve gelişimine uyarlayan bir 
kitaptır. Sahak Abro kitabın tercümesini 1851'de yapmışsa da eser ancak 
yazılmasından 20 yıl sonra basılabilmiştir.*> 

Hukuk alanında yazılmış bir diğer kitap ise 1858'de Babıâli Tercü- 
me Odasına giren Hasan Fehmi Paşa'nın (1836-1910) Mekteb-i Hukukta 
okuttuğu derslerin bir özeti mahiyetinde olan Telhis-i Hukuk-ı Düvel (İstan- 
bul 1300/1883)'# isimli eseridir. Kanipaşazâde Rıfat, Pradie Fodere'nin 
Principes Göndraux de Droit du Politigue et de L€gislation (Paris 1869) adlı 
eserinin birinci bölümünü Hukuk-ı Umumiyye adıyla yayınlamıştır.!* Yine 
Tanzimat'la birlikte kabul edilen Ceza Kanunnâmesi'nin Rumcaya çevril- 
mesini Yorgaki Efendi üstlenmişti. Yorgaki'nin bu hizmeti karşılığında 


137 Budak, a.ge,, 5. 244. 

38 BOA, DH. SAlDd, nr. 22/263. 

ng Ali Çankaya, Mülkiye Tarihi ve Mülkiyeliler, C. 11-111, Örnek Matbaası, Ankara 1954, 5. 64-65. 
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kanunun basım ve satış hakkı on yıl süreyle kendisine verilmiştir. Sakız- 
lı Ohannes Paşa'nın Hukuk-ı İdare,“ adlı yapıtı Aleksandır Karatodori 
Paşa'nın ise Fransa Medeni Kanunundan bazı hukuki meselelere dair bası- 
lı iki adet eseri vardır. 


SONUÇ VE DEĞERLENDİRME 

1821 Yunan İsyanıyla birlikte divanıhümayun tercümanlığı, Babiâli 
Tercüme Odasına dönüştürülmüş ve ilk yıllarda Yahya Naci Efendi, Hoca 
Zenob ve Başhoca İshak Efendi gibi Mühendishane hocaları tercüme işlerini 
üstlenmişlerdir. Babıâli Tercüme Odası, başlarda üç dört memurun çalıştığı 
sıradan bir kalem görünümündeyken Osmanlı-Mısır meselesinin uluslarara- 
sı bir sorun haline gelmesi ve dolayısıyla devletin diplomatik faaliyetlerinin 
artmasıyla 1833'te yeniden gözden geçirilmiş ve bu tarihte Ali, Safvet, Nedim 
efendiler ve daha sonra Ahmed Vefik, Fuat ve Redhouse Tercüme Odasına 
alınmışlardır. Yine Mısır meselesiyle paralel bu çözülme ortamında Tan- 
zimat reformlarının temellerinin atılması ve bu reformların sürdürülmesi 
ve diplomatik ilişkilerde yabancı dil bilen personele duyulan ihtiyaç odanın 
itibarını artırmıştır. Tanzimat'la birlikte odanın personel sayısı otuz üçe ulaş- 
mıştır. Bu yıllarda Babıâli Tercüme Odası diplomatik çeviriler dışında Tak- 
vim-i Vekâyi'nin Fransızcaya çevrilmesini de üstlenmiştir. Babıâli Tercüme 
Odası, en önemli değişimlerinden birini 1856'da Islahat Fermanının ilanın- 
dan sonra geçirmiştir. Kurulduğu günden beri, Babıâli Tercüme Odasında 
Fransızcanın yanında tarih, coğrafya ve hesap dersleri veriliyordu. 1856'da 
kalem personeli dört sınıfa ayrılmış ve okuyacakları dersler tespit edilmiştir. 
Buna göre personel her gün Fransızca, hukuk, coğrafya, tarih, güzel yazı, 
hesap ve gazete tercümesi gibi geniş bir perspektifi kapsayan dersleri takip 
ediyorlardı. Yine aynı yıl bu Fransızca sınıflarının yanında Kırım Savaşı'yla 
birlikte gittikçe artan evrakın tercümesi için ayrıca bir İngilizce sınıfı açılmış- 
tır. Böylece Babıâli Tercüme Odası hali hazırdaki yapısına ve görevlerine ek 
olarak bir dil okulu olma özelliğini de kazanmıştır. 


145 BOA, KK. nr. 7523, 8. 52, 6 Mayıs 1859. 

146 Abdülhamit Kırmızı, 11. Abdülhamit Dönemi (1876-1908), Osmanlı Bürokrasisinde Gayrimüslimler, (Ya- 
yınlanmamış Yüksek Lisans Tezi), Hacettepe Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Ankara 1998, s. 20. 
147 BOA, DH. SAİD, nr. 18/257. 
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Adeta bir tür “edebiyat ve siyaset kulübü” olan Tercüme Odası, Türk 
toplumunda gazetelerin yayın hayatına girmesinden önce Batı dünyasıyla 
tanışmaya aracılık eden bir kurum olarak ortâya çıkmıştır. Sultan 11. Mah- 
mud devrinde Batılı devletlerle diplomatik ilişkilerin artması gibi bir ihti- 
yaçtan doğan Tercüme Odası, zamanında tahmin edilebilecek olanın çok 
ötesinde sonuçlar doğurmuştur. Babıâli Tercüme Odası personeli yabancı 
dilbilgisiyle Osmanlı kariyer basamaklarını hızla tırmanırken bu tırmanış, 
Türk biliminin de gelişmesine yol açmıştır. Tercüme Odasından yetişen 
geleceğin aydınlarıdır ve dinden edebiyata kadar hemen hemen her alanda 
eserler kaleme almışlardır. 

Türk ve Müslümanların yabancı dil öğrenerek diplomasi alanında 
faaliyette bulunmaları ve Osmanlı Devleti'nin diğer devletlerle ilişkilerini 
güvenilir insanlar aracılıyla sağlama amacıyla kurulan Babıâli Tercüme 
Odası kısa sürede amacına uygun olarak hem iç hem de dış siyasette etkili 
olacak reformcu bürokratların yetişmesine zemin hazırlamıştır. Babıâli 
Tercüme Odası bu haliyle Tanzimat sonrası reform hareketlerini hazırla- 
yan bürokratların yetiştiği bir mektep görünümüne girmiştir. Dilbilgisine 
ait bir uzmanlaşma memuriyeti olan Babıâli Tercüme Odası yüzyılın sonu- 
na kadar bir kişinin kariyerine başlayabileceği en iyi yer olarak görülmüş- 
tür. Nitekim Âli, Fuad, Ahmed Vefik, Safvet, Münif, Ahmed Arifi, Ahmed 
Tevfik ve Sadullah paşaların, Namık Kemal'in buradan yetişmeleri Babıâli 
Tercüme Odasının ne derece etkili bir kalem/mektep olduğunun kanıtıdır. 
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Ş. PINAR ÖZYALVAÇ” 


TANZİMAT DÖNEMİ REFORMLARINDA 
MEKÂN SORUNU VE ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 


anzimat dönemi Osmanlı Devleti'nin idari, askeri, mali, adli, sağlık 

ve eğitim alanlarındaki kurumlarını, Avrupa devletlerinin kurumları 

ile karşılaştırıp revize ederek yeni bir form kazandırdığı devirdir. 
Abdülmecid (1839-1861) ve Abdülaziz'in (1861-1876) saltanatlarını kapsa- 
yan Tanzimat dönemi ıslahatlarının mahiyeti 111. Selim (1789-1808) ve 11. 
Mahmud (1808-1839) dönemi reformlarının izlerini taşıdığından Tanzi- 
mat programında yer alan hususlar yepyeni bir anlayışın ürünleri değildi. 
Bununla beraber Gülhane Hattı Hümayununda' şartların neden kötüye 
gittiği ve bunların üstesinden gelmenin yollarının tespit edilmesi ile ilgili 
maddeler Topkapı Sarayı'nın Gülhane bahçesinde Mustafa Reşid Paşa 
tarafından üst düzey bir dinleyici kitlesi? karşısında dile getiriliyor, devlet 
idaresinde kökten değişiklik yapılacağının ipuçlarını taşıyordu. 

Öngörülen reform programının uygulanması yeni kurumların tan- 
zim edilmesi anlamına geliyordu. Yasa tasarıları, nizamnameler, kanun- 
ların hazırlanması için oluşturulan nezaretler, meclisler, yeni bürokratik 
düzenin devamlılığını sağlayacak kadroyu yetiştirecek okullar, modem sağ- 
lık kuruluşları, askeri birimler, alt yapı sorunlarıyla ilgilenecek belediyeler 
için modern içeriklerle donatılmış binaların inşası merkezileşme yolundaki 
yapılaşma sürecini hızlandırıyordu. 

Kurumların mahiyetinde değişiklikler yapmayı amaçlayan reformlar, 
mekânın dönüşümüyle etkili olabilirdi. Bir başka ifadeyle modern kurumlar 


* Dr., Necmettin Erbakan Üniversitesi Sosyal ve Beşeri Bilimler Fakültesi Tarih Bölümü, pozyalvac 
erbakan.edu.tr 

ı Gülhane Hattı Hümayunu'nun tam metni için bkz. Yavuz Abadan, “Tanzimat Fermanının Tahlili” 
Tanzimat I, MEB Yayınları, İstanbul 1999, s. 48 vd. Sadeleştirilmiş metin için bkz. Halil İnalcık, Devlet- 
i “Aliyye, Osmanlı İmparatorluğu Üzerine Araştırmalar-IV, Türkiye İş Bankası Kültür Yayınları, İstanbul 
2016, 5. 136-137. 

2 Dinleyici kitlesi arasında padişah, bütün nazırlar, ulema, devletin asker ve sivil büyük memurları, 
Rum ve Ermeni patrikleri, Yahudi hahamı, esnaf teşkilatı temsilcileri ve elçileri vardı. Enver Ziya Karal, 
Osmanlı Tarihi, Nizam-ı Cedid ve Tanzimat Devirleri (1789-18 56), CV, TTK Yayınları, Ankara 1999, s. 170. 
3 Karal,a.ge, 5.170. 
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ancak modem yapılarda işletildiğinde zihinlerdeki eski yapı ortadan kalka- 
bilirdi. Yeni askeri yapıda ikilik yaratan yeniçeri ocağının kaldırılması bu 
nedenle tarihte bir dönüm noktası bir “Vaka-i Hayriyye” idi. Ancak modem 
dünyaya ayak uydurma gayesi ile oluşturulan bürokratik kurumların otur- 
ması için zamana ihtiyaç vardı. Bunu kısa bir zaman diliminde görevleri 
daraltıldıktan sonra genişletilen, isimleri değiştirilen, farklı nezaretlerle 
birleştirilip ardından yeniden ayrılarak görev tanımları yapılan yahut ortadan 
kaldırılan hükümet organlarının varlığından anlıyoruz. Yenilenen kurum- 
larda sistemin düzenli işlemesine yönelik adımlar atılsa da işler her zaman 
istendiği gibi ilerleyemeyebiliyordu. Tanzimat sürecinde devlet adamları 
ekonomik, siyasi, iktisadi problemlerin yanı sıra mekân sorunlarıyla da baş 
etmek zorunda kalıyorlardı. Yeni bir vizyon ve misyona sahip olarak ihdas 
edilen her nezaret, meclis, okul veya hastane gibi kurumlar için yer tayini 
problem olabiliyordu. Savaşların neden olduğu maddi imkânsızlıklar, salgın 
hastalıklar, yangınlar, halkın tepkisi, zaman yetersizliği gibi çeşitli sebepler 
reformlarla istenen dönüşümün yerine getirilmesinde öngörülmeyen engel- 
ler çıkarabiliyor, fiziksel ortamı doğrudan etkileyebiliyordu. Bu çalışmada 
çevresel faktörlerin, kurumların fiziksel yapısında planlanan değişim progra- 
mını nasıl aksattığı, modem kurumların inşa edilen yeni binalar yerine, eski 
anlayışın ürünü olan klasik mekânlara nasıl taşındıkları/taşınmak zorunda 
kaldıkları anlatılmaya çalışılacaktır. Ayrıca savaş ve salgın hastalık gibi ola- 
ganüstü durumlarda mevcut yapıların bambaşka amaçlarla donatılması ve 
işlevi dışında kullanılması, bazen bir kurumun defalarca taşınmak zorunda 
kalması gibi vakalar üzerinden Tanzimat sürecinde ortaya çıkan mekân 
problemleri ele alınacaktır. 


I. HÜKÜMET ORGANLARI: BABIÂLİ VE NEZARETLER 

ıg9. yüzyıl boyunca çeşitli nezaretleri bünyesinde barındıran Babıâ- 
li'nin modem anlamda bir hükümet organı olmaya başlaması 11. Mahmud 
döneminde gerçekleşir. Babıâli isminin kullanılmaya başlanması ise daha 
evvel olup I. Abdülhamid devrine rastlar.* 


4 Ahmed Akgündüz, Arşiv Belgeleri Işığında Bâb-ı Âli'den İstanbul Valiliği'ne, OSAV Yayınları, İstanbul 
2012, 5. 28. 
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18. yüzyılın son zamanlarına kadar Saray-ı Sadr-ı Ali, Paşa Sarayı, 
Paşa Kapısı, Kapı Sarayı, Bab-ı Asafi, Kapı Konağı Sarayı, Vezir Kapısı ya 
da Kapı ismiyle ve 1. Abdülhamid devrinden itibaren Babıâli adıyla anılan 
bu kurum sadrazama ayrılan bir konaktı. Sadrazam hariciye ve dahiliye 
kısımlarından oluşan konutunun hariciye bölümünü sadaret işlerine tahsis 
ettiğinden aslında sadrazamın evi nerede ise orası Paşa Kapısı addedilir 
veya yukarıda adı geçen isimlerle anılırdı. 

Alay Köşkü'nün karşısında bulunan Babıâli'nin ilk ne zaman kulla- 
nılmaya başlandığı bilinmemekteyse de 17. yüzyılda teşekkül ettiği anlaşılan 
yapılar topluluğunun çeşitli dönemlerde yangınlara maruz kalması nedeniy- 
le bu alan zamanla ilk halinden oldukça farklı bir görünüm almıştır.“ 

18. yüzyılın ikinci yarısından itibaren divanıhümayun toplantıları- 
nın üç ayda bire inmesiyle devlet işleri sadrazamın ikindi divanında yapılır 
olmuş, divanıhümayunda bulunan kalemler, defterler ve kayıtlar da zaman- 
la buraya taşınmıştır. Reisülküttap ve divan kalemlerinin, çavuşbaşı ile 
dairesi ve maiyetinin, teşrifatçının Topkapı Sarayı'ndan sadaret makamına 
taşınmasıyla? sadrazam konağının önemi ve yoğunluğu da artmıştır. 

Babıâli'deki kalemlerin çalışması zaman zaman sekteye uğramış, 
Paşa Kapısı yangınlar sebebiyle mekân problemi yaşamıştı. Tanzimat döne- 
mine girerken kurumsal bir yapı olarak Topkapı Sarayı Alay Köşkü'nün 
karşısında yer alan Babıâli'de geleneksel yapılar yerini batı mimarisindeki 
modem binalara bıralamıştı. 

Her defasında Babıâli'nin çalışmasını aksatan yangınlardan biri 16 
Kasım 1808'de (27 Ramazan 1227) Alemdar Mustafa Paşa'nın sadrazamlığı 
sırasında yeniçeriler tarafından çıkarılmıştı. Babıâli'yi kuşatan yeniçeriler 
Bab-ı Ekber (büyük kapı) üzerindeki kethüdâ-yı sadr-ı âli (sadrazam ket- 
hüdası) odasının altına ot yerleştirerek yangının bu noktadan çıkmasına 
sebep olmuştu. Rüzgârın da etlesiyle hızla yayılan yangın buradaki binaları 
tamamen kül etmişti. Alemdarın adamları dağınık halde bulunduğundan, 


5 18. yüzyıl sadrazam konutları için bkz. Şükriye Pınar Özyalvaç, “Konut Mimarisinde Lüks ve Kon- 
for,” (Yayınlanmamış Doktora Tezi), YTÜ Fen Bilimleri Enstitüsü, İstanbul 2015, 5. 71-79. 

6 Semavi Eyice, “Bâbıâli,” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, C. 4, İstanbul 1991, 5. 386. 

7 İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Devletinin Merkez ve Bahriye Teşkilâtı, TTK Yayınları, Ankara 
1988, s. 262. 
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karşı çıkılamamış, haber alıp gelenler yeniçerilerin açtığı ateşle korkutulup 
kaçırılmış, Alemdar ise vefat etmişti. Yangın sonrasında Babıâli arsası bir 
sene kadar boş kaldı.3 Bu sırada devlet işlerinin yürümesi için Babıâli'nin 
yakın bir yere taşınmasına karar verildi. Sultan Bayezid Camii yakınların- 
da Merkebciler Kapısı karşısındaki Esbak Valide Sultan Kethüdası Yusuf 
Ağa'nın Konağı bunun için uygun görüldü. Burasının genişlik bakımından 
Paşa Kapısı olmaya uygun olduğu düşünülmesine rağmen taşınmanın 
ardından Babıâli'ye küçük geldiği fark edilmiştir. Babıâli'nin yeniden inşa- 
sı için hacegandan Hüseyin Efendi bina emini tayin edilmiş, yapılan keşif 
neticesinde binanın 1802 keseye inşa edileceğini öngörmüştü.' İnşaata 
resmi olarak 15 Şubat 1810'da başlanmış ve daha bir sene dolmadan, 31 
Aralık 1810 (4 Zilhicce 1225) Pazar günü kalemler yeni binalarına taşın- 
mışlardı." Bundan sonra Paşa Kapısı, dönemin padişahı II. Mahmud'un 
adından hareketle Mahmud-ı Adli ismini aldı. Bu isim zamanla Bab-ı Adi 
ya da Bab-ı Adli isimlerine dönüştü.” 

Çok geçmeden 2 Ağustos 1826 (27 Zilhicce 1241) tarihinde Babıâli bir 
yangına daha maruz kaldı. Hocapaşa yangını olarak bilinen bu afet 36 saat 
sürmüş, Elvan Mahallesi'nden çıkarak Yenikapı'ya kadar uzanırken, Babıâli, 
Çifte Saraylar hatta bütün çarşı içini etkisi altına almış, Vezir Hanı'nın bazı 
taraflarında da hasara sebep olmuştu. İstanbul'un mahallelerini silip süpüre- 
rek pek çok kişinin ölümüne sebep olan yangının kısa sürede yayılmasında 
rüzgârın şiddetinden başka, tulumbacıların çoğunluğunu teşkil eden yeniçe- 
ri ocağının kaldırılması da (15 Haziran 1826) etkili olmuştu.” 

Yeniçeri ocağının kaldırılmasının ardından Babıâli'nin işlerini 
yürütmesi için Bab-ı Fetva'ya verilmiş olan Ağa Kapısı düşünüldü. Bura- 
nın teşrifatı tamamlanmadığından şeyhülislam henüz taşınmamıştı. 
Babıâli'deki kalemler Ağa Kapısı'na taşınırken Sadrazam Mehmed Selim 


8 Abdurrahman Şeref, “Babıâli Harikleri,” Tarih-i Osmani Encümeni Mecmuası, 1 Nisan 1327, C. ll, 
5.7.S.447 

9 Şanizade Mehmed Ataullah Efendi, Şanizade Tarihi, C. 1-2, 1873, 5. 146. 

10 Şeref, a.g.m., . 447. 

nı Şeref,a.gm.,s. 447. 

ı2 Komisyon, “Babiâli,” İstanbul Kültür ve Sanat Ansiklopedisi, C. 2, Tercüman Gazetecilik Matbaacılık, 
8. 940. 

13 Şeref,a.g.m.,5. 447-448. 
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Paşa'ya hitaben çıkarılan Hatt-ı Hümayun suretinde: “Bikazaullâh-i teâla 
muhterik olan Babıâlimizin biminh-i teâla ol baharda inşa olunmasına 
irademiz ta'alluk etmiş ve müstakil aharın bina emanetine hacet olmaya- 
rak senin nezaretinle yapılmasına bi'ş-şifahi sana emr ü tenbihim sudür 
eylemiş olduğuna binâen ceyb-i humayunumuz hazinesinden ale'l-hesab 
olarak beş yüz kise akçe tarafına gönderdim. Ancak senin açıktan memu- 
riyetin uymayacağına binâen ebniyenin üzerine biraderin Halil Beyi 
memur edesin.” diyordu. Böylece Selim Paşa'nın kardeşi ve hazinedarı 
Halil Bey bina emini yapıldı ve Babıâli arsasının etrafındaki bazı arsalar 
da satın alınarak Babıâli baştan inşa edildi.“ 

Yeniden inşa sürecinde ortaya çıkan yangınlar yalnız kurumları 
değil, şehri de tahrip ediyor, açıkta kalan halkın yerleştirilmesi ve mekân- 
ların kullanımı konusunda hükümeti zorluyordu. Takvim-i Vekayi'nin 2 
Eylül 1833 (16 Rebiülahir 1249) tarihli sayısında yangından muzdarip olan- 
lara, “şurada burada cami avlularında, eşyalarıyla açıkta meydanda kalan 
çok fazla din karındaşına nasıl yardım edileceği” şöyle anlatılıyordu: 


İstanbul'da satılık ve kiralık pek çok ev olmasından başka hane teda- 
rik edememiş karındaşlarımızın İstanbul Üsküdar, Eyüp ve Galata 
ve Boğaziçi'nde münasip mahallere yerleştirilmesi, haneleri inşa 
edilinceye kadar münasip yer bulamayanlara canib-i miriden çadır 
ita edilmesi buyrulmuştur. Geniş hanelere verilmesi, münasip kira 
evlerine konulması ve icarelerin uygun olmasına dikkat edilmesi 
bildirilmiştir. Harikten etkilenenler mesken ve dükkânlarını inşa 
ettirmek üzere muhtaç olacakları amelenin fiyatı dercedilmiştir. Bu 
fiyattan fazlasını istemeye cesaret edemeyeceklerdir." 


Bu sırada 11. Mahmud geleneksel düzenin bir parçası olan kalemleri 
kaldırarak, uzmanlaşmış birimlerin kurulması için çalışıyordu. Tanzimat'ın 
hemen öncesinde Babıâli'deki Sadaret Kethüdalığı, Umur-ı Dahiliye Neza- 
retine (1836); Reisülküttaplık, Hariciye Nezaretine (1836) dönüştürüldü. 


14 Şeref,a.g.m., 5. 448. 
ı5 Ebru Benzer,“Takvim-i Vekayi'nin 1831-1834 Yılları Arası Transkripsiyonu,” (Yayınlanmamış Yük- 
sek Lisans Tezi), KİYÜ Sosyal Bilimler Enstitüsü, Kilis 2013, s. 820. 
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Ardından Dar-ı Şüra-yı Babıâli Meclisi (1838) kuruldu,“ Sadrazamlık biri- 
minin adı Başvekâlet yapıldıysa da kısa sürede yeniden Sadaret ismini aldı.7 
Ancak ahşap olan nezaret binaları Tanzimat'ın ilanından hemen 
önce bir yangına daha maruz kaldı. 20 Ocak 1839'da (5 Zilkade 1254) seher 
vakti Dahiliye Nezaretinin altındaki ahırdan çıkan yangın bir türlü söndü- 
rülemeyerek binayı baştan başa yaktı. Bu sefer Babıâli memurları Beyazıt'ta 
Necip Efendi Konağı'na"? nakledildiler. Beş-on gün sonra ise memurlar 
Defterdar Kapısı'na"? gönderilerek, inşaat tamamlanana değin görevlerini 
buradan sürdürdüler. Yeni binanın resmi açılışı 26 Mart 1844'te (6 Rebiü- 
levvel 1260) gerçekleştirildi. Açılışına ve taşınılmasına o kadar acele edil- 
miştir ki sıvaları henüz kurumamış olduğundan Sadrazam Mehmed Emin 
Rauf Paşa ile rical-i devletin ihtiyarları rutubetten müteessir olmuşlardı.> 

Yeniden inşa edilen Babıâli, Stefan Kalfa tarafından Avrupa tarzı 
bir mimariye sahip olarak bu defa kâgir yapıldı. Çevresindeki istimlâklerle 
yayıldığı saha genişletilmiş, buranın aynı zamanda sadrazamın ikametgâhı 
olmasından vazgeçilerek harem dairesi tamamen kaldırılmış ve yalnız dev- 
let dairesi olarak çalışacak bir fiziksel yapı organize edilmişti.” 

Dört senenin ardından (1848) Babıâli arsası içinde Hazine-i Evrak 
binasının inşaatına karar verilerek bir arşiv binası eklenmiştir.>> Bunun 
dışında Babıâli bünyesinde Sadaret, Dahiliye, Hariciye ile 1868'de kurula- 
cak olan Şürayıdevlet yer alıyordu. Ancak Babıâli hükümetine bağlı daha 
fazla birim vardı. İstanbul'un farklı bölgelerinde ve binalarında çalışan bu 


16 Diğer meclis Gülhane'de yer alan Meclis-i Valâ-yı Ahkâm'dır. Cevâd Eren bu meclisin 8 Mart 1840 
tarihinde Babıâli'de inşa edilen yeni binasına Sultan Abdülmecid'in de hazır bulunduğu bir merasimle 
taşınarak çalışmalarına başladığını Lütfi Tarihi'nden aktarmaktadır. Bkz. A. Cevad Eren, “Tanzimat,” 
İA, C. ıı, MEB Yayınları, Eskişehir 2001, s5. 721. Babiâli'nin 1839'da bir yangın daha geçirdiği ve 1844'te 
resmi açılışının yapıldığı bilinmektedir. Bu durumda Meclis-i Valâ binasının ilk inşa edilen binalar 
arasında yer aldığı ve taşınmanın bir an evvel gerçekleştirildiği anlaşılmaktadır. 

17 Ali Akyıldız, Osmanlı Merkez Teşkilatında Reform, Eren Yayıncılık, İstanbul 1993, s. 26. Karal, a.g.e, 
s. 153. 

18 Burası daha sonra Darülfünun olan Zeynep Hanım Konağı'dır. Bkz. Şeref, a.g.m., 5. 449. 

ıg İleride Şehremaneti dairesi olacaktır. Şeref, a.g.m., 5. 449. 

20 Şeref,a.g.m., 5. 449. 

21 Semavi Eyice, “Bâbıâli, Mimari” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, C.4, İstanbul 1991, s. 388. 
Binanın kâgir olması işe yaramış, 1878 ile 1911'de çıkan yangınlar Babıâli'yi kısmen etkilemiştir. Bkz. 
Şeref, a.g.m, 5. 449-450. 

22 Akyıldız,a.ge. s. 49. 
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kurumlar Bahriye, Maliye, Ticaret ve Nafıa, Evkaf-ı Hümayun, Maarif-i 
Umumiyye nezaretleriydi, aynca şeyhülislam, serasker ve tophane müşiri 
de Babıâli'nin geniş teşkilatına dahildi.” 


Maliye Nezareti 


Gülhane Hatt-ı Hümayununun taahhüt ettiği konulardan biri de 
vergi alanındaki problemleri çözüme kavuşturarak halkın refahını sağla- 
maktı. İktisadi politikalara modern çözümler aranması Tanzimat dönemi- 
ne özgü değildi. 111. Selim'in Nizam-ı Cedid için İrad-ı Cedid hazinesini 
kurması mali alanda yenilikçi bir girişimdi. Klasik yapının maliye ile ilgili 
işlerinde defterdarlık görevliydi. Bu kurum divanıhümayun toplantılarının 
düzenli yapıldığı sırada Topkapı Sarayı'nın ikinci avlusunda Kubbealtı'nın 
üçüncü kubbesi altındaydı. Divanıhümayun önemini kaybedip düzenli 
olarak toplanamaz olunca buradan Yerebatan Sarnıcı üzerindeki Köprülü 
Mehmet Paşa Konağı'na,* ardından Bab-ı Hümayun'dan içeri girilince 
sağdaki “Eski Maliye Dairesi” denilen ve 1866'da yandığından beri yeri boş 
olan rnahalle taşınmıştı. * 

Defterhanenin 1743'ten sonra İbrahim Paşa Sarayı'nın avlusuna 
taşındığını görüyoruz. Bu taşınma divanıhümayunun önemini kaybetme- 
sinden kaynaklanıyordu ve dönemin kaynaklarında bina Fazıl Paşa Sarayı 
adıyla anılıyordu. 1808'de aynı yerde bulunan mehterhane ve Mehterhane 
Kasrı, Alemdar Vak'ası sırasında yanınca, 11. Mahmud tarafından yeniden 
onarılmış, 1816'da inşaatın tamamlanmasının ardından defterhane olarak 
kullanılmıştır. 

Defterdarlığın Maliye Nezaretine dönüştürülmesi 11. Mahmud 
dönemindedir. 1837'de hazineler birleştirilip baş defterdarlık kaldırılarak 
bu kurumun başına geçen kişiye Darphane-i Âmire defterdarı denilmişti. 


23 Mehmet İpşirli, “Babıâli,” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, C. 4, İstanbul 1991, 5. 381. 

24 Osman Ergin, Türk MaarifTarihi, Eser Matbaası, İstanbul 1977, S. 74. 

25 Ahmet Akgündüz, a.ge, 5. 34. Binanın Fossati tarafından çizilen görünümü için bkz. Ebul Farum 
Önal Cevat Ekici, Raşit Gündoğdu, Aya Sofia as recentlyrestored by order of H.M. The Sultan Abdul Medjid 
from the original drawings by Chevalier Caspard Fossati lithographed by Louis Haghe Esa, Saraybumu Kitap- 
lığı, İstanbul 2014, Levha 22. 

26 Semavi Eyice, “İbrahim Paşa Sarayı,” Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, C. 2r, İstanbul 2000, 
S. 346. 
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Hazineler 1838'de yeniden ayrılmış, bu durum da uzun sürmemiş hazine- 
nin, Hazine-i Âmire-i Mansure ile birleştirilmesi üzerine Umur-ı Maliye 
Nezareti kurulmuştur. Ertesi yıl hazinelerin yeniden ayrılması uygun 
görülmüş, 1841'e gelindiğinde Defterdarlık kurumunun yerini Maliye 
Nezareti almıştır. Ayrıca nezaretin Defterdarlık döneminden kalan evrakı 
için Sultanahmet'te yaptırılan arşivden başka bir de Beyazıt'ta arşiv binası 
yaptırılmıştır.2 

Yukarıda adı geçen Hazine-i Âmire reformist idarenin giriştiği çeşitli 
yatırımları finanse ediyordu. 1839'da (1254) Hazine-i Âmire'den yapılan gider 
kalemlerine bakıldığında binaların inşa ve tamirinin büyük bir masraf oluş- 
turduğu görülüyor. Ebniye yapım ve onarım giderlerinin (11.047.593,5 kuruş 
) toplam gidere oranı yüzde 39, zuhurat (sonradan ortaya çıkan beklenmedik 
giderler, 8.635.426 kuruş) yüzde 30, masarif-i muayyene yani belli giderler 
ise (8.209.895 kuruş) toplam masrafların yüzde 29'unu oluşturuyordu. Bu 
yatırımlar içinde kışla binaları, mühimmat depoları, silah imalathaneleri, 
mülki binalar, kaldırımlar, rıhtım, gümrük binaları bulunmaktaydı. Ebniye 
masrafındaki şişkinlik hem devletteki yapısal değişikliğin hem de Hazine-i 
Âmire'nin işlevindeki dönüşümleri simgeliyordu.?9 

Kırım Savaşı (1853-1856) da Osmanlı Devleti'nin mali alandaki den- 
gelerini alt üst etmiş, devletin uzun süre sıkıntılı bir vaziyette: bulunan 
27 Buyolda atılan adımların ilki hazineleri düzenlemek maksadıyla Mukataat Hazinesinin kurulup 
başında bulunan vazifeliye nazır adı verilmesidir. Bu hazine 1834'te Mansure Hazinesi adını alarak 
önemi artmış ve başına getirilen şahıs mansure defterdarı olarak anılmaya başlanmıştı. Tanzimat'ın 
hemen öncesinde birkaç değişiklik daha yapılarak 1837 sonlarında Hazine-i Âmire ile Darphâne Ha- 
zinesi birleştirilmiş, başdefterdarlık kaldırılmış, yeni kurumun başına gelen kişiye Darphane-i Âmire 
defterdarı denilmişti. 1838 yılı Şubat'ında iki hazine yeniden ayrılarak hazinenin bu defa Hazine-i 
Âmire-i Mansüre ile birleştirilmesiyle Umur-ı Maliye Nezareti kurulmuş oldu. Başına Nafiz Paşa atan- 
dı. Ertesi yıl hazineler yeniden ayrılarak Hazine-i Âmirenin başına tekrar defterdar geçirildi. Ancak 
1841'de bu defa kesin olarak iki hazine birleştirildiğinde defterdarlık müessesesinin yerini Maliye 
Nezâreti aldı. Bkz. Akyıldız, a.g.e, s. 97; Yavuz Cezar, Osmanlı Maliyesinde Bunalım ve Değişim Dönemi, 
Alan Yayıncılık, Ankara 1986, 252-264. Mübahat Kütükoğlu, “Defterdar,” Türkiye Diyanet Vakfi İslam 
Ansiklopedisi, C. g9, İstanbul 1994, 5. 95. 
28 Akgündüz,a.g.e., 5.34. 
29 Cezar,a.g.e., 5.271. 
30 ll. Mahmud döneminde paranın devalüe edilmesi Osmanlı para sisteminin tıkanması sonucu baş- 
vurulan bir yoldu. 11. Mahmud devri onun otuz yılı aşan saltanatında paranın sık sık devalüe edilip 
değerinin sürekli düştüğü bir dönemdir. Gümüş sikkelerin değerlerinin sık sık düşürülmesi sonucunda 


da, 1814'te 2) Osmanlı Kuruşu ile 1 İngiliz Sterlini eşit değerdeyken, 1839'a gelindiğinde 104 kuruş 1 
sterlin ediyordu. Netice itibariyle Osmanlı parasındaki bu büyük değer kaybı bütçe açıklarının sürekli şe- 
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hazinesini boşaltmıştı. O güne değin finansal zorluklarda iç borçlanma 
yeterli olurken, savaş giderlerinin inanılmaz boyutlara ulaşması devlet 
adamlarını dış borç noktasında uzlaşmaya götürmüştür. 

Hazinenin giderlerini karşılamakta zorlandığı yalnız savaş gider- 
leri değildi. 1842'de yapımına başlanıp kısa sürede bitirilmesi planlanan 
Dolmabahçe Sarayı'nın inşaatının tamamlanması 1856 yılını bulacaktır. 
İcmal defterlerini inceleyen Göncü, Dolmabahçe Sarayı'nın masrafları- 
nı bulmaya çalıştığında karşısında on bir yılın maliyetinin 132.567.061 
kuruş/Osmanlı lirası olarak da 1.325.061 lira olduğunu tespit etmiştir. 
Dolmabahçe Sarayı'nın masrafları Kırım Savaşına değin problemsiz şekil- 
de ödenirken, savaşın sebep olduğu büyük giderler, sarayın inşaat sürecini 
de etkilemiştir. İlk dış borç İngilizlerden 1855'te 5 milyon sterlin olarak 
alınırken, Dolmabahçe Sarayı giderleri bu borçlarla değil, iç borçlanma 
yapılmak suretiyle karşılanmıştır.” 

Maliye Nezareti, Defterdar Kapısı'nı terk ettikten sonra Bab-ı 
Hümayun dahilindeki bazı dairelerde çalışmıştır. 1864'te Darülfünun 
öğrenci eksikliği nedeniyle boşaltılınca nezaret buraya yerleştirilir. Birkaç 
yıl sonra Fuad Paşa Konağı uygun görülür.” Burası henüz vefat etmiş 
olan ve kendisine ailesinden kalan Sermet Paşa'nın Beyazıt'taki konağıdır. 
Konak dönemin sadrazamı Fuad Paşa tarafından satın alındığı için bu isim- 
le anılmaktadır. Ancak konağın üç defa yanması taşınmayı geciktirmiş, 


kilde artmasına ve kronik bir hastalık hale gelmesine neden olmuştur. M. Özgür Yanardağ, “19. Yüzyıl 
Osmanlı Devleti Para Düzeni: Kâğıt Para Kullanımına Geçiş Aşamalarının İktisadi Analizi,” Uluslararası 
Sosyal Araştırmalar Dergisi The Joumal of International Social Research, C. 8, S. 36, Şubat 2015, s. 922. 

3ı Cengiz Göncü, “Dolmabahçe Sarayı'nın İnşa Süreci, Mekân ve Teşkilat,” (Yayınlanmamış Doktora 
Tezi), İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul 2015, s. 44 vd. 

32 Abdurrahman Şeref, “Fuad Paşa Konağı Nasıl Maliye Dairesi Oldu,” Tarih-i Osmani Encümeni Mec- 
muası, C. 1, S. 3, Ağustos 1326 (1910), s. 129. 

33 Süleyman Kâni, “Eski Maliye Nezareti Binası Kimindi, Nasıl Maliye Nezareti Yapılmıştı?,” Akşam 
Gazetesi, s. 8. https://core.ac.uk/download/pd£/38329186.pdf, 04.03.2019. Söz konusu akşam gazete- 
sinde, İktisat vekaleti Umum Evrak Mümeyyizi Refik Beyefendi tarafından 2500 lira karşılığında alınan 
ahşap konağın Maliye Nezaretine çevrilme hadisesi şu şekilde anlatılır: Fuad Paşa muamele bittikten 
sonra konağı yıktırır, yerine muazzam bir ahşap konak yapar; bu bina biterken yanar; bir daha yaptırır, 
bir daha yanar; üçüncü defa kâgir yaptırır, biter. Fuad Paşa yeni konağa nakletmeden bir gün Sultan 
Aziz, Mısırlı Kâmil Paşa'ya —Zeynep hanımın kocası- gelir, Fuad Paşa'nın büyük konağını görür ve 
“Bu kimindir?” diye sorar, “Fuad Paşa kulunuzun” cevabını verirler. “Vay benim küçücük sarayımın 
yanı başında -Bab-ı eraskeri kapısının iki yanındaki köşkler— bana inat gibi ne diye böylesini yaptırıyor? 
Şimdi anahtarları alınsın. Maliye Nezareti yaptım!” diye irade eder. 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 171 


Maliye Nezaretinin konağa yerleşmesi 1867 yılını bulmuştur.* Son yangı- 
nın ardından Bourgeois Barborini tarafından yapılan binanın arka tarafına 
iki yapı daha eklenmiştir. 

Fuad Paşa Konağı'nın şahsi mülkiyetten alınarak devlet yapısı hali- 
ne getirilmek istenmesinde, Bab-ı Seraskeri'nin hemen yanında, meydana 
hâkim bir konumda bulunması ve boyutlarının büyüklüğü önemli rol oyna- 
mış olmalıdır.“ 


Ticaret ve Nafıa Nezareti 


1844'te (1261) yapısal dönüşümler devam ederken Ticaret Nezare- 
tinin taşınacağı yer gündeme gelmiş, mekân sorununu çözmek amacıyla 
Eski Maliye Hazinesi karşısındaki metruk Mesarifat Nezareti Dairesi geçici 
olarak Ticarethane/Ticaret Nezareti yapılmıştır.7 

1848'de Umur-ı Nafia Nezareti, ziraat meclisi maiyetinde olduğu 
halde kurulduğunda nereye yerleştirileceği konusu da Meclis-i Valâ'da tartış- 
maya açılmıştır. Ziraat Meclisi Atik Babıâli'de olmakla birlikte burası merkez 
memuriyet kabul edilmiş, nezaretin Sultanahmet'te inşa edilen Mekteb-i 
Maarif-i Adliye binasına taşınmasına karar verilmiştir. Alınan kararla mek- 
tepte bulunan şakirdan başka bir yere nakledilecek, uygun yer bulunamaz 
ise Sultan Ahmed Cami şerifine gönderilecekti. Gerekli tanzim ve tefrişlerin 
gerçekleştirilmesi ile bina 1848'de (1264) Ticaret ve Nafia Nezaretine tahsis 
edilmiş, nezaretin başına İsmail Paşa getirilmiştir. Ticaret Nezareti 1865 
sonrasında Darülfünuna taşınınca, Nafia Nezareti de eskiden Zaptiye'nin 
bulunduğu Çengeloğlu Tahir Paşa Konağı'na yerleştirilmiştir.'9 


Maarif Nezareti 


Klasik dönemde eğitim konusu Evkaf Nezaretinin sorumluluğun- 
daydı. Eğitimde merkezileşme, okulların bir nezarete bağlanması 1857'de 


34 Akgündüz, a.g.e. 5.34 

35 Gözde Çelik - Zeynep Kuban, “İstanbul Tarihi Yanmadası'nda Tanzimat Dönemi İdari Yapıları,” 
İTÜ Dergisi, C.8, 5.1, Mart 2009, 5. 72. 

36 Çelik,a.g.m.,5. 73,74. 

37 AhmedLütfi Efendi, Târih-i Lütfi, C. 8, Nâşir Abdurrahman Şeref, Dersaadet 1328, 5. 19. 

38 BOA, A.MKT,nr. 156/59, 27.11.1264./25 Ekim 1848. 

39 Çelik ag.m.s.71. 
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kurulan Maarif-i Umumiyye Nezaretinin kurulması ile gerçekleşmiştir. 
Ancak nezaretin gelişimini 11. Mahmud dönemine değin götürmek gere- 
kir. Padişah, 1824'te ilköğretimi mecburi hale getirmiş, iç karışıklıklar 
nedeniyle uygulanamayan konu 1838'de etraflı şekilde yeniden ele alınmış- 
tır. Bunun üzerine eğitim koordinasyonunu sağlayacak bir Mekâtib-i Rüş- 
diye Nezareti oluşturulmuş ve eğitimin sıbyan, rüştiye ve mekâtib-i âliyye 
olmak üzere üç aşamalı olarak düzenlenmesine karar verilmiştir. Ancak bu 
sırada herhangi bir rüştiye mektebi mevcut değildi. 1839'da devlet memuru 
yetiştirmek amacıyla Sultanahmet'te Mekteb-i Maarif-i Adliye ve Mekteb-i 
Ulümr-i Edebiye açılmış ve nezaretin yönetimine verilmişti.*9 Eğitimle ilgili 
işlerin yolunda gitmemesi üzerine 1847'de Mekatib-i Rüşdiye Nezareti yeri- 
ne Mekatib-i Umumiyye Nezareti kuruldu. Bu nezaret eğitim konusunda 
yetkili olan Meclis-i Maarif'in bir icra organı niteliğindeydi.* 

1848'de rüştiyelerin yaygınlaşması ile yeni eğitim metotlarında ders 
verebilecek öğretmenleri yetiştirmek üzere Darülmuallimin açıldı. 1851'de 
Darülfünun öğrencileri ve halk için okunacak telif ve tercüme eserleri 
hazırlamak üzere Encümen-i Daniş (Darülmaarif içinde) isimli bir komis- 
yon kuruldu. Islahat Fermanının ardından da tüm halkın yararlanabileceği 
bir eğitim sistemi için gerekli düzenlemeleri görüşmek üzere Meclis-i 
Muhtelit kurulması kararlaştırıldı. İş böyle olunca meclis sayısı ikiye (Mec- 
lis-i Maarif ve Meclis-i Muhtelit) çıktı.* 

Bu düzenlemeler sırasında eğitim işlerinin yeniden yapılandırıl!- 
masını organize etmek için Maarif-i Umumiyye Nezareti/Maarif Nezareti 
kuruldu (18 Receb 1273/15 Mart 1857). * 

Birkaç ay sonra (20 Şevval 1273/13 Haziran 1857) Maarif Nezareti 
için Babıâli'de uygun bir yer bulunamayınca Kapıcıbaşı Musa Ağa'nın 
Konağı'nda faaliyetini sürdüren Takvimhane-i Âmire** binasının gerekli 


40 Ali Akyıldız, “Maârif-i Umümiye Nezâreti,” Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, C. 27, Ankara 
200), S. 273. 

41 Akyıldız, “Maarif...” 5. 273. 

42 Akyıldız, “Maarif..,” 5. 273. 

43 Akyıldız, “Maarif...” 5. 273. 

44 Konak 1831'de kurulan ve Tanzimatın en önemli yayın organı olarak hükümetin icra ettiği reform- 
ları anlatacak olan Takvim-i Vekayi için uygun görülmüştü. Gazetenin tanzimi, tashihi, mukabelesi için 
müderrisler, lüzumlu haberleri getirmek için Babıâli Amedi Sarım Efendi ve askeri haberler için de 
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tamir ve bakımı da yapılarak Maarif Nezaretine tahsis edilmesi uygun 
görüldü. Takvimhane-i Âmire'nin memurları yine aynı binada görevlerine 
devam ederken, Maarif Nezareti de buraya taşındı.# 

Bu sırada Mekatib-i Umumiyye Nezaretinin varlığı çift başlılık 
yarattığından Maarif-i Umumiyye Nezareti Müsteşarlığına dönüştürüldü. 
Takvimhane dairesinde bulunan bu nezaret devletin eğitim alanındaki 
kontrolünü sağlamakla birlikte gayrimüslim okullarının maarif çatısı altına 
alınmasında ve denetlenmesinde önemli bir görev üstlenmiştir. İki meclis 
olması sorun teşkil edince ve bir süre sonra (1864) düzenli toplanıp çalışa- 
mayınca Meclis-i Muhtelitin kaldırılmasına karar verilmiştir.* 


Meşihat/Şeyhülislam Dairesi 

II. Mahmud yeni kurumların reformasyonuyla ilgilenirken şeyhü- 
lislamların çalıştıkları ortamın da düzenlenmesi gerektiğinin farkındaydı. 
Şeyhülislamlar 11. Mahmud dönemine kadar kendi konaklarında veya yeterli 
gelmez ise kiraladıkları bir konakta görevlerini yerine getirirlerdi. Yeni 
şeyhülislam göreve geldiğinde işlerin yürütüldüğü konak da değiştiğinden 
fetva almak isteyenler Meşihat Dairesine gitmek için nereye başvuracakla- 
rını çoğu zaman bilemezdi. 11. Mahmud yeniçeri ocağının kaldırılmasının 
ardından Ağa Kapısı'nı Meşihat Dairesine tahsis etti. Padişah ocağın tüm 
izlerini silmek istiyordu. Bu nedenle Ağa Kapısı adını yasaklayarak Fetva- 
hane denmesini istedi. Üstelik ihtiyaçtan fazla olan odaların ve binaların 
boş kalmaması için de ilim tahsil edemeyenlere haftanın belli günlerinde 
ders verilmek üzere tahsis edilmesini emretti. Ancak bu sırada Babıâli'nin 
yanması ve buraya nakledilmesiyle Şeyhülislamlık Dairesinin Ağa Kapısına 
taşınması 1827'ye kadar ertelendi. Bu tarihten itibaren bina dokuz yıl Fetva- 
hane olarak iş gördü. Oldukça geniş bir alana sahip olduğundan 1836'dan 
itibaren Rumeli ve Anadolu kazaskerleri ve İstanbul kadıları da bu mekâna 
taşındılar. Böylece oluşturulan Şeyhülislamlık Dairesi Tanzimat dönemi 
Maiyeti Seraskeriden Valide Kethüdası Zade Sait Bey memur edildi. Hem matbaa hem de gazetenin 
çıkarılmasında etkili olması için Sait Efendi yine konakta kurulan nezaretin (Takvimhane-i Âmire Neza- 
reti) başına getirilmişti. Bkz. Ebru Benzer, a.g.t., 5. 8 
45 Muzaffer Albayrak, Kevser Şeker, Arşiv Belgelerine Göre Osmanlı Eğitimi'nde Modernleşme, İstanbul 


2014, S. 57. A.MKT.MHM, nr. 112/57. 1273/1857 
46 Akyıldız, “Maarif..,” 5. 277. 
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boyunca çalışmalarını buradan sürdürdü. 1871'de vefatının ardından Âli 
Paşa'nın konağı şeyhülislamın oturması amacıyla satın alındı. Aynı yıllarda 
Fetvahane, Viyana'da açılan sergiye gönderilecek eşyaya tahsis edildiğinden 
Âli Paşa Konağı bir süre için Meşihat Binası olarak kullanıldı. Turşucuzade 
Muhtar Efendi'nin şeyhülislamlığı sırasında (1872-1874) yeniden Bab-ı Fetva 
binasına taşınıldı.*7 


Şehremaneti 


Şehremini saray hizmetindeki dört eminden biri olup (arpa emi- 
ni, matbah-ı âmire emini, darphâne emini) sarayların ihtiyaçlarıyla kamu 
binalarının tamir ve inşasına gereken malzemeyi temin eden görevliydi.* 
Şehremaneti ve Zaptiye Kapısı olarak adlandırılan yer Yerebatan Sarayı 
üzerinde yer alıyor ve burası Babıdefterdari olarak biliniyordu. Bir diğer 
deyişle Şehremaneti birimi işlerini Defterdarlığın bünyesinde devam ettiri- 
yordu. Osman Ergin, Hüsamettin Efendi'den iktibasla burasının daha önce 
Köprülü Mehmed Paşa Konağı olduğunu söylemektedir. 1839'da Babıdef- 
terdari, Topkapı sarayı içinde ve Bab-ı Hümayun bitişiğindeki binaya ardın- 
dan Beyazıt'taki Fuad Paşa Konağı'na taşınmıştır.*9 

Takvim-i Vekayi'de 13 Kasım 1831'de (7 Cemaziyelahir 1247) yayın- 
lanan bir yazıda Şehremaneti ve Mimarlığın ilgası ilan edilmişti. Amaç 
dağınık işlerin birleştirilmesiydi. Bu iki kurum birleştirilerek Ebniye-i 
Hassa Müdürlüğü adı altında Hacegan-ı Divan-ı Hümayuna dahil edilmiş"* 
ve şehremini unvanı 24 yıl kullanılmamıştır. Kının Savaşının çıkması 
ve İstanbul'a gelen İngiltere, Fransa, Sardinya ordularının oluşturduğu 
nüfus yoğunluğu sebebiyle temizlik ve aydınlatma gibi sorunlar belirgin 
bir biçimde ortaya çıkınca 1827'de kurulan ve Tanzimat şehir yönetimi- 


47 Esra Yakut, Şeyhülislamlık: Yenileşme Döneminde Devlet ve Din, Kitap Yayınevi, İstanbul 2005, 5. 55, 56. 
48 Ali Akyıldız, “Şehremini,” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, C. 38, İstanbul 2010, 5. 459. 
49 Konak, 1879'da defterdarlık burasını terk ettikten sonra Mekteb-i Maarif-i Adliyeye verilmek üzere 
tamir olunmuş ise de o sırada Babıâli yandığı için mektep taşınamamış, Dahiliye Nezaretine tahsis 
edilmiştir. Bkz. Osman Ergin, a.g:, 5. 74. 

5o “Dağınık mesalihin birleştirilerek tek bir merkezden işlerin halledilmesi amacıyla Darphane-i Âmi- 
re civarında kain şehreminlerine mahsus Nebar denilen mahalde olan ketebeden başkatib eski mukabili 
bir maaş ile kayırılıp usul-ı sabık ve Şehremaneti ve yine ebniye maslahatına memur mimarbaşılık ilga 
ve Mimarbaşı Abdülhalim Efendi'ye ihale olunması, Şehremaneti ve mimarlık birleştirilip Ebniye-i Has- 
sa Müdürlüğü unvanıyla Hacegan-ı Divan-ı Hümayun'a ilhak olunmuştur.” Benzer, a.g.e., 5. 48-49. 
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nin temelini oluşturan İhtisab Nezareti yetersiz bulunarak lağvedilmiştir 
(1855).5 Şehremaneti, Bahçekapı'da ahırı ve altında bir hapishanesi olduğu 
halde> Fatih Sultan Mehmed hazretlerinin yaptırdığı bir mescit ile türbe- 
nin karşısında inşa edilmiştir.» Bu arada İhtisab Nezaretine tahsis edilen 
maaşlar da Şehremanetine verilmiştir 5* 

Şehremaneti'nin, Zaptiye'nin de çalışmış olduğu Eminönü iskele- 
sindeki ahşap binası köprü yapımı nedeniyle 1863'te yıkılınca, önce Hüsrev 
Paşa Konağı'na, 1875 civarında da Zaptiye'nin yanına, Eski Ticarethane 
binasına yerleştirilmiştir.55 


2. EĞİTİM YAPILARI 

Mustafa Reşid Paşa Gülhane'de bizzat okuduğu Hatt-ı Hümayunda»“ 
“Menbağ-ı ulüm u funün ve me'hazi-i sanayi'-i ma'ârif-nümün olan mekâ- 
tib-i lâzıme icâd ve inşâsı...”nın yapılması için gerekli adımların atılacağına 
dair taahhüt vermişti. Paşa Tanzimat'ın ilanının ardından şer'i makamlar- 
dan bağımsız olarak oluşturduğu Meclis-i Maarif-i Umumiyye ve Rüşdiye 
mektepleri sayesinde, merkezin emirlerine ve Tanzimat'a bağlı yeni bir 
memur kadrosu oluşturmak istiyordu. Oysa Meclis-i Maarife bürokratlar 
hâkimdi ve Babıâli'nin ihtiyaçlarına göre yeni okulların programları ve 
imtihanları düzenleniyor,7 mezunlar yeni kalemlere yerleştiriliyordu. 

Eğitim alanında modem müfredata ve binaya sahip okullar ilk defa 
INI. Selim döneminde açılmış olan askeri okullardı. İlk askeri okullardan 
Mühendishane-i Berri-i Hümayunun (1795) binası üst katta iki oda ve iki 


sı Akyıldız, “Şehremini,” s. 460-461. 

52 “Şehremaneti dairesi tahtında olan hapishanesi tamiri lazım gelerek mukteziyesi keşfinden bin alt- 
mış sekiz buçuk kuruş noksanıyla (9) beş bin kuruşa takarrur ederek Kontratoya rabt olunmuş olduğun: 
dan hapishane-i mezkurun olmiktar masrafla nizamı mukarrerine tevfikan tamiri zımnında icra-yı icabı- 
nın nazır-ı müşarülileyhe havalesi meclis-i valâda dahi tezekkür kılınmış ise de olbabda ne vecihle emr ü 
irade-i seniyye-i vekâletpenâhileri taalluk buyurulur iseemrü ferman” BOA, MVL, nr. 346/106, 21.12.1271. 
53 Şehremaneti karşısındaki bu yer o tarihte bir tavukçu dükkânı tarafından kullanılıyordu. Şehre- 
manetinin Bahçekapı'da bulunduğuna dair bakınız. BOA, MV, nr. 346/106, 21.12.1271; Ali Akyıldız, 
“Müsrif, Fakat Hayırsever: Pertevniyal Valide Sultan,” Osmanlı Araştırmaları / The Joumal of Ottoman 
Studies, C. XLVII, 2016, 5. 321. 

54 BOA, A.MKT.NZD, nr. 163/89, 05.01.1272./28 Eylül 1855. 

55 Çelika.g.m.s.71. 

56 Mehmed Ali Ayni, “Osmanlı Darülfünu,” Darülfünun Edebiyat Fakültesi Mecmuası, Mart 1332, S. 1, . 6. 
57 İnalcık, a.ge, 5. 140. 
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dershaneden, alt katta ise iki oda, iki dershane ve bir de kütüphaneden ibaret- 
ti. Askeri yapılar genellikle sağlam taş binalara ve uygun fiziki şartlara sahip 
olurlardı. Ancak Tanzimat'tan sonra açılan sivil okulların çoğu derme çatma 
binalara, tahta konaklara yerleştirilmeleri sebebiyle verimsiz olmuştur. 

Bu durumun farkında olan Reşid Paşa 1845'te ibtidai, rüştiye ve 
darülfünun bölümlerinin her biri hakkında layiha hazırladı. Buna göre 
okulların ıslahı için sıbyan mekteplerinden işe başlamak gerekiyorsa da bu 
mektepler vakıflara bağlıydı ve irtibatları kesilmedikçe ıslahat yapmak zor 
olacaktı. Bu nedenle sonrakilere örmek teşkil etmek üzere Davutpaşa Mek- 
tebi, rüştiye olarak seçildi."9 


Davutpaşa Rüşdiyesi 

Yeni bir memur kadrosu yetiştirmek üzere kurulan ilk ortaokul 
1847'de Numune Rüşdiyesi adıyla Cerrahpaşa'da, Kocamustafa Paşa 
Caddesi üzerinde açıldı. Ancak bu ilk mektep için yeni bir bina tahsis 
edilememiş, Davutpaşa Vakfı eserlerinden iki odalı, kubbeli eski bir yapı 
kullanılmıştı.59 Burada uygulanan yeni usul beğenilince dört rüştiye daha 
ilave edilmiş ve zamanla ülkenin pek çok yerine yayılmıştır." 


Mekteb-i Maarif (Darülmaarif) — Encümen-i Daniş 

1850'ye gelindiğinde, o günkü rüştiyelerden daha ileri seviyede bir 
öğretim metodu ve müfredat programı uygulanması gündeme gelmiştir. Mek- 
teb-i Maarif (Darülmaarif), Tanzimat'ın getirdiği zihniyet değişikliği ve devlet 
hayatındaki yeni teşkilatlanmanın gerektirdiği formasyona sahip memur yetiş- 
tirmek üzere Avrupai mektep planında yapılan bir binada açılan ilk modem 
kurum olmuştur. Burada ehliyetli memur yetiştirilmesi yanında ileride açıl- 
ması düşünülen Darülfünuna da öğrenci hazırlanması amaçlanıyordu.5? 


58 Yahya Akyüz, Türk Eğitim Tarihi, Pegem Akademi, İstanbul 2012, s. 216. 

59 Fatrna Âliye Hanım, Ahmet Cevdet Paşa ve Zamanı, sad. Metin Hasırcı, Pınar Yayınları, İstanbul 
2018, s. 57-58. 

6o Mektep 1884'teki büyük zelzele sırasında yıkılmıştır. Komisyon, “Davutpaşa Rüşdiyesi,” İstanbul 
Kültür ve Sanat Ansiklopedisi, C. 3, Tercüman Gazetecilik Matbaacılık, İstanbul 1983, s. 1528. 

Gı Fatma Âliye Hanım, a.gee, 5. 58, 59. 

62 Klasik müfredata ilaveten aritrnetik, geornetri, felsefe, astronomi, coğrafya gibi bir kısmı o dönemin 
rüştiyelerinde okutulmayan dersler de konulmuştur. H.Hüdai Şentürk, “Darülmaarif,” Türkiye Diyanet 
Vakfı İslam Ansiklopedisi, C.8, İstanbul 1993, 5. 548-549. 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 177 


Diğer kurumlardan farklı olan Darülmaarif devlet eliyle inşa edil- 
memiş, klasik usulde vakıf olarak yaptırılmıştır. Önce mektebin bulun- 
duğu Cağaloğlu'ndaki Sultan 11. Mahmud Türbesi yanında bir medrese 
yapılması düşünülmüşse de civarda birkaç medrese bulunması sebebiyle 
bu fikirden vazgeçilmiş olması klasik eğitim zihniyetinin devam ettiği- 
nin bir göstergesidir. Bunun üzerine Sultan Abdülmecid'in annesi ve ll. 
Mahmud'un eşi Bezmiâlem Valide Sultan aynı yerde modem tarzda kâgir 
bir mektep binası yaptırıp vakfetmiştir. İlk kez batılı tarzda yapılan bu 
sivil okul 21 Mart 1850'de eğitime başlamıştır. Valide Sultan, üst katında 
padişaha mahsus hünkar dairesi yer alan mektep bünyesinde şahsına ait 
değerli eserlerden oluşan bir kütüphane yaptırarak bugün Beyazıt Devlet 
Kütüphanesinde bulunan 546 cilt kitabını buraya vakfetmiştir. İstanbul 
Kız Lisesi olarak bilinen bina günümüzde Cağaloğlu Anadolu Lisesi adıy- 
la eğitime devam etmektedir. 

Encümen-i Danişin kurulması Meclis-i Maarif-i Umumiyyenin top- 
lantılarından birinde kararlaştırılmıştı. Paris Akademisi tarzında ve Darül 
fünun açılıncaya kadar burada okutulacak kitapların telif ve tercümesini 
yapmak için bir nevi “Cemiyet-i İlmiyye” olacaktı. Bunun üzerine Meclis-i 
Maarif-i Umumiyyede Ahmed Cevdet Paşa'nın başkanlığında bir grup tara- 
fından Encümenin nizamnamesi hazırlandı. Reşid Paşa'nın önderliğinde ilk 
defa resmi bir bilim kurulu olarak oluşturulan Encümen-i Daniş için bina 
tahsis edilemedi ve henüz yapılan Darülmaarif binasına geçici olarak yerleş- 
mesine karar verildi. Bu kurum 18 Temmuz 1851'de Padişah Abdülmecid'in 
katıldığı ve Sadrazam Reşid Paşa, Hayrullah Efendi ile Cevded Paşa'nın açılış 
konuşması yaptıkları bir merasimle açılmıştır.“ 

Darülmaarifte bu birim için bir daire tahsis edilmiş, çalışmalarını 
buradan yürütmüştür. Verilen odanın genişliği sipariş verilen mobilyaların 
sayısından anlaşılmaktadır. Oda için kıl veya ipek Damasko döşemeli 32 
koltuk, sandalyeleriyle birlikte küçük ve büyük iki masa alınması, masrafı 
olan 16 bin kuruşun hazineden karşılanması istenmiştir.© 


63 Şentürk, a.g.m,, 548-549. 
64 Teyfur Erdoğdu, “Maarif-i Umumiyye Nezareti Teşkilatı 1,” Ankara Üniversitesi SBF Dergisi, C. 51, S. 


1, S. 197-198. 
65 BOAMVL,nr.329/62, 18.10.1267. 


178 TANZİMAT DÖNEMİ REFORMLARINDA MEKÂN SORUNU VE ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 


Encümen-i Daniş'in asil azaları reisleriyle beraber 40 kişi idi. Sayısı 
serbest bırakılmış olan dış üyeleri ise 33'ü bulmuştu. Ancak çoğu, meşguli- 
yetleri sebebiyle vakit ayıramadıklarından fiilen Encümene hizmet edebile- 
ceklerin sayısı oldukça azdı.““ 

Encümen-i Daniş, Meclis-i Maarif-i Umumiyyeye bağlı olarak 
çalışan resmi bir kurumdu ve telif ve tercüme eser üretmenin yanı sıra 
amaçları arasında eğitimin geliştirilebilmesi için gerekli görülen önlemleri 
belirlemek de vardı. Ancak tüm gayretlere ve ümitlere karşın bu kurum 
vazifesini yerine getirememiş, amaçlananı veremediğinden 1862'de kapa- 
tılması uygun görülmüştür.“7 


Darülfünun 


1845 tarihli eğitim programında iki sene kadar rüştiye mekteplerin- 
de okuyanların Darülfünuna gidebilecekleri yazılıyordu.“8 Yükseköğretim 
anlamına gelen ve kurumlara memur yetiştirmesi planlanan Darülfünun 
binasının nerede ve ne kadar masrafa karşılık geleceğini öğrenmek için 
yapılan ön araştırmada inşaata engel olacak konutların keşfi ve değerleri 
hesaplanmıştı. “Atik Babıali'ye bu defa inşası irade buyrulan mektebe 
ilave içün zirde muharrer mübaya'ası icab eden hanelerin kat' olunan 
fiyatları”nın toplamda 235.500 kuruşa mal olacağı anlaşılmıştı. Yine memu- 
riyetleri sebebiyle inşaata engel olabilecek ve ileride icabına bakılmak üzere 
belirlenen konutlar da (Sayda Efendi Konağı, Şeyhülislam Efendi Konağı, 
Nafiz Paşa Konağı, Ahmed Efendi arsası, Eski bab-ı defteri, Çelebi Efendi 
Konağı) kayda geçirilmişti.“9 

1846'da (1263) Ayasofya karşısında eski mehterhane mevkii ile Sultan 
Sarayı arsası seçilerek “metin ve ali bir bina-yı raşin” inşasına başlandı.” Tasa- 
rımı, aynı zamanda Ayasofya'nın da restorasyonunu hükümet adına yapan 
Gaspare Fossati'ye verildi. Üç katlı büyük bir binanın inşaatının kısa sürede 
tamamlanması umuluyordu. Ancak eğitime 18 yılın sonunda (1863) başlana- 


66 Fatma Âliye Hanım, a.g.e. 5. 73. 

67 Erdoğdu, a.g.m, s. 198. 

68 Fatma ÂliyeHanım, a.ge., 5. 59. 

6g BOA, İ.MSM. nr. 25/656, 18.06.1262. 
70 Hâfız Ahmet Lütfi, a.gee,, 5. 117. 
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bildi. Binanın kullanımının aksamasına Kırım Savaşı sebep olmuştu.”' Savaş 
sırasında İstanbul'a gelen yaralı askerlerin bakımına tahsis edilen mekânlar 
yetersiz geldiğinden geçici çözüm yolları üretilmeye çalışılıyordu. Fransa sefi- 
ri bir yazısında Darülfünun'un 1ş gün içinde düzenlenerek bakıma hazır hale 
getirilebileceğini söylüyordu. Kendisine her ne kadar gerekli düzenlemenin 
ileride işe yaramayacağı, masrafının henüz hesap edilmediği dile getirilmişse 
de sefir; “bu mahal asker-i mezkure-i mecruhiyyenin saye-i hazret-i şahanede 
istirahat ve ikamelerine mütevakkaten tahsisi olunacak olub tamiri masrafi... 
iktiza eden akçe kendü taraflarından sarf ve ita olunmak üzere ruhsat-ı mat- 
lubenin iraesi”ni istemiş, bu konuda ısrar etmişti.? Nihayetinde bina askeri 
hastane olarak 1855'te yaralı Fransız askerlerinin kullanımına verildi.7 


Tablo 1. Darülfünun Mahallinde Bulunan Konaklar ve Tahmini Değerleri 


Evkâf-ı Hümayun Hazinesinden Hacı Yusuf Efendi'nin hanesi 12500 
Hane-i mumaileyh ittisalinde Saraylı Kamer Hanım'ın küçük hanesi 10000 
Sahaf Hüseyin Efendi hanesi 8000 

Kalaycı Mehmed Ağa'nın hanesi 8000 

Tekaüd-i Müezzeme Hacı Efendi'nin hanesi 7500 

Varidât muhasebesinde Halil Efendi'nin hanesi 10000 

Berber Mehmed'in hanesi 7500 

Esirci Fatma Hanım'ın hanesi 15000 

Ceride Muhasebesinde Hacı Hafız Efendi'nin hanesi 35000 
Muhtar-ı Sâni Mehmed Ağa'nın hanesi 20000 

Nâile Hanım'ın hanesi 15000 

Haşim Ağa'nın hanesi 10000 

İbrahim Ağa'nın hanesi 13000 

Bedestâni Ahmed Ağa'nın hanesi 20000 

Baltacı El-hac Hayri Ağa'nın hanesi 45000 

Toplam 235500 kuruş 


7ı MehmedAliAyni,a.g.m..s. 9g. 
72 BOA, A.AMD,nır. 60-28, sene 1271. 
73 BOA, HR.SYS. nr. 1354/7. 2ı Muharrem 1272/3 Ekim 1855. 
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Savaşın ardından bina yeniden eğitime hazır hale getirildi.74 Ders- 
ler binanın bazı odalarında 13 Ocak 1863'te (22 Receb 1279) serbest ders- 
ler şekline başladı. Kimyager Derviş Paşa fizik dersi, Hekimbaşı Salih 
Efendi biyoloji, Ahmed Vefik Paşa tarih dersi verdiler. Dersler herkese 
açıktı ancak ders verenlerin büyük bölümü kültür sahibi yüksek devlet 
memurlarıydı. Ancak konferansları takip edenlerin bilgi düzeyi dersleri 
almaya yeterli değildi. Bu nedenle 1864'te bina Maliye Nezaretine verildi. 
Dershaneler Çemberlitaş'ta Atik Ali Paşa Camii karşısında yer alan Nuri 
Efendi Konağı'na nakledildi. Bir müddet sonra 1865'te konağın yanması 
üzerine eğitime ara verildi.7“ 

Darülfünunun ikinci açılışı, Nuri Efendi Konağı'nın yerine, döne- 
min Maarif Nazırı Safvet Paşa tarafından inşa ettirilen binada” 1869'da 
gerçekleşti”? Yeni bina yüksek tavanlı geniş odalara sahipti. Sınavla seçilen 
öğrencilerin çoğu talebe-i ulümdan oldukları ve cerre gittikleri? için ders- 
lerin başlaması uzamış, Ramazan gecelerinde halka açık dersler verilmesi 
kararlaştırılmış ve müspet ilimlerle ilgili konferanslar düzenlenmişti. 
Ancak bir konferansta Cemaleddin Afgani Efendi'nin “Nübüvvet bir sanat- 
tır” ifadesi*9 büyük yankı uyandırınca eğitime, binanın kapatılmasıyla 
1873'te son verilmiştir.# 

Darülfünunun üçüncü açılışı Sultan Abdülaziz döneminde gerçek- 
leşti. Bu dönemde İstanbul'da, diğer vilayet ve liva merkezlerinde pek çok 
okul açılmıştı. Yine de Avrupa okullarından faydalanmak isteyenler yurtdı- 


74 Fossati'nin tasarımını yaptığı 1933'te yanan Darülfünun Binası resmi için Bkz. Ebul Farum Önal 
Cevat Ekici, Raşit Gündoğdu, Aya Sofia as recentiy restored by order of H.M. The Sultan Abdul Medjid from 
the original drawings by Chevalier Caspard Fossati lithographed by Louis Haghe Esa, Saraybumu Kitaplığı, 
2015, Levha 20. 

75 Mehmed Ali Ayni, a.g.m,, 5. 9. 

76 Mehmed Ali Ayni, a.g.m., 5. 7. 

77 Burası 1983'te Basın Müzesi yapılan binadır. Komisyon, “Basın Müzesi,” Dünden Bugüne İstanbul 
Ansiklopedisi, C. 2, Kültür Bakanlığı ve Tarih Vakfı Ortak Yayını, İstanbul 1994, 5. 73. 

78 Komisyon, “Basın Müzesi,” 5. 73. 

79 Medrese talebelerinin üç aylarda (recep, şâban, ramazan) köylerde imamlık ve vaizlik yaparak yıllık 
geçimlerini sağlayacak para ve erzakı toplamaları işi. 

80 Afgani'nin bu konuşmasında uzviyetçi bir anlayışla ifade ettiği; “Her azanın bir sanatı vardır, ru- 
hun sanatı da peygamberliktir ve nübüvvet de sanatlardan bir sanattır?İsözü, Şeyhülislam Hasan Fehmi 
Efendi tarafından dindışı kabul edilmiştir. 

8ı Mehmet Ali Ayni, a.g.m,, 5. 7; Akyüz, a.gee, s. 169. Ergin, a.g.e, 5. 554-559. 
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şına çıkıyorlardı. Bu nedenle Darülfünunun yeniden açılması için bir irade 
çıkarıldı ve mektep üçüncü defa 1874'te Darülfünun-ı Sultani adıyla Mekteb-i 
Sultani (Galatasaray Sultanisi) içinde açılmış, Almanya'dan muallimler geti- 
rilmiştir.8 İçinde hukuk, turük (tarik/yollar), meabir (mühendislik) ile edebi- 
yat bölümleri bulunan ve üç defa mezun veren okul 1881'de kapatılmıştır.8 

Darülfünun kurma teşebbüslerinin başarısız olmasının sebepleri 
arasında mali yetersizlikler, yeterli nitelikte ve sayıda öğrenci ve hocanın 
bulunamaması, plansız girişimler yer alır.84* Mektebin dördüncü açılışı ise 
2. Meşrutiyet döneminde gerçekleşecektir. 


Darülmuallimin 


Tanzimat döneminde, öğretmen yetiştiren kurumların açılmasında 
etkili olan üç faktör vardır. Bunların ilki medreseler dışında modern mek- 
teplerin kurulması, diğeri yeterli seviyede ve sayıda öğretmen bulunama- 
ması, üçüncüsü de eğitimde yeni usullerin yerleşmeye başlamasıdır. Bu 
durumda eğitim verecek öğretmenlerin bu usullere aşina olmaları konusu 
önem kazanıyordu.85 

Rüştiye mekteplerinin açılmasıyla söz konusu öğretmen tayini 
kısa sürede gündeme gelmiş ve bu mekteplere hoca yetiştirilmesi amacıy- 
la Darülmuallimin isimli bir okulun tanzim edilmesine karar verilmişti. 
Ahmed Lütfi Efendi'nin tarihinde “Fatih civarında tedarik olunan mahall-i 
mahsusda esbab-ı mukteziyyesi ile muallimler ve talebesi tehiyye kılınarak 
güşâd olundu” ibaresinden Darülmuallimin isimli okul için yeni bir bina 
inşa edilmediği, Fatih'te yer alan bir yapının bu amaçla kullanıma sunulduğu 
anlaşılmaktadır.89 16 Mart 1848 (10 Rebiülahir 1264) Perşembe günü açılan 
okul, kamuya 29 Mart'ta Takvim-i Vekayi aracılığı ile duyurulmuş, bu okula 
sonraları Darülmuallimin-i Rüşdiye de denilmiştir. 

82 MehmedAliAyni,a.g.m. 5.9. 

8) Akyüz, a.gee., 5. 170. 

84 Akyüz,a.ge, 5. 170 

85 Seyit Taşer, “Tanzimat'tan Cumhuriyet'e Modernleşme Sürecinde Öğretmen Yetiştiren Kurumlar- 
da Eğitim Yönetimi ve Denetimi,” (Yayınlanmamış Doktora Tezi), Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Konya 2010, $. 22. 

86 Hâfız AhmetLütfi, a.ge,, 5. 158. 


87 Yahya Akyüz, “Türkiye'de Öğretmen Yetiştirmenin 160. Yılında Darülmuallimin'in İlk Yıllarına Toplu 
ve Yeni Bir Bakış,” Ankara Üniversitesi Osmanlı Tarihi Araştırma ve Uygulama Merkezi Dergisi, 5. 20. s. 28-29. 


182 TANZİMAT DÖNEMİ REFORMLARINDA MEKÂN SORUNU VE ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 


Darülmuallimin açıldıktan sonra çeşitli tarihlerde yerinin değiş- 
tirilmiş olduğu görülür. 1864-1865'te Mülkiye Mektebi ile beraber Tica- 
rethaneye, 1865-1866 senesinde Sandıkçılar'daki Atik Ali Paşa Camii 
karşısına, 1867-68'de Çiçek Pazarı'na, 1868-1869'da ise Şehzade Emâreti 
karşısında bulunan binaya taşınmıştır. 1872 senesine gelindiğinde Mül- 
kiye Mektebi ve Darülmuallimin dersleri Palabıyık Mehmed Bey Kona- 
ğı'nda işlenmeye başlar.!8 

Darülmuallimin-i Rüşdiye, rüştiye mekteplerinin açılması ve sayı- 
sının artması üzerine kurulmuştu. Bu sırada yeni usul üzere eğitim veren 
ibtidâiye mekteplerinin (ilkokulların) çoğalması ile Darülmuallimin-i 
İbtidai isimli okullara da ihtiyaç duyulmuş, bu okul için Beyazıt'taki eski 
matbaa binası düzenlenerek 1868'de açılması sağlanmıştır. Böylece Darül- 
muallimin ilkokul ve ortaokul olarak iki şubeye ayrılmıştır.89 


Darülmuallimât 


Darülmuallimât adı verilen kız öğretmen okullarının açılması 1869 
tarihli Maarif-i Umumiyye Nizamnamesinde öngörülmüş, kısa sürede 
artan kız rüştiyelerine ve ilkokullarına öğretmen yetiştirecek Darülmual- 
limâtın açılması için gerekli hazırlıklara başlanmıştır. Yeniden bir mektep 
tesis etmek zaman alacağından ve muhtemelen mali yetersizlikler de inşa- 
ata olanak vermeyeceğinden, Sultanahmet'te Yerebatan Caddesi'nde ahşap 
bir konak kiralanarak okul binası olarak düzenlenmiştir. 8 Şubat'ta yapılan 
sınav ile 13-35 yaş aralığında öğrenciler alınmış, aylık 200 kuruş maaşla 
bir kapıcı ve 15o kuruş maaşla bir de hizmetçi görevlendirilmiştir.9 Okul, 
dönemin Maarif Nazırı Saffet Paşa'nın 26 Nisan 1870 tarihinde yaptığı 
konuşmayla açılmıştır." 


88 Taşer,a.ge.,5.34. 

89 Mahmut Cevat, darülmuallimin-i ibtidâiyenin kuruluşunu şu şekilde ifade eder: “1285 (1868) senesi 
Darülmuallimince bazı ıslahat icra edilmiş ve bir de Darülmuallimin-i İbtidâiye açılmış ve Harbiye Nezareti 
civarında bulunan eski terk edilmiş matbaa tamir olunarak mahal-i tedrisat kabul olunduğu gibi, taşrada 
bulunan sıbyan mekteplerine seyyar ve muvakkat muallimler dahi gönderildiği...” bkz. Taşer, a.ge, S. 36. 
go Mustafa Şanal, “Osmanlı İmparatorluğu'nda Kız Öğretmen Okulunun (Dârülmuallimât), Kurulu- 
şu, Okutulan Dersler ve Kapatılışı (1870-1924).” OTAM, 5S. 26, Güz 2009, Ankara 2011, 5. 225; Cemil 
Öztürk, “Dârulmuallimât,” Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, C.8, İstanbul 1993, S. 550. 

gı Safvet Paşa konuşmasında Darülmuallimâtın önemini vurgularken konuşmanın bir noktasında 
şöyle diyordu: 
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Tıbhane-i Âmire 


III. Selim döneminde tersane çevresinde Humbarahane ve Mühen- 
dishane-i Berr-i Hümayun isimli askeri okullar inşa edilirken Tıbhane adıy- 
la da bir tıp mektebi inşa ettirilmişti.9? Ancak padişahın tahttan indirilmesi 
nedeniyle kısa bir süre duraklayan sağlık reformları 11. Mahmud dönemin- 
de yeniden ele alındı. Orduya hekim yetiştirilmesi amacıyla kaleme alınan 
Hekimbaşı Behçet Efendi'nin takriri (Asâkir-i Mansure-i Muhammediyye 
ve sâir sünuf-ı asâkir-i cihadiyye neferâtının hasta ve mecruhlarına hazar ve 
seferde kanun-ı tıbbi üzere bakılmak...)9? üzerine Tıbhane-i Âmire 14 Mart 
1826'da kurulmuştur.* 

Okul mekânı için, henüz kaldırılmış olan yeniçeri ocağının Şeh- 
zadebaşı'nda, Acemioğlanlar Kışlası yanındaki Tulumbacıbaşı Konağı (bu 
bina aynı zamanda 1717'de kurulan ilk itfaiye kışlasıdır)9 uygun görül- 
müştü.9“ Dârü't-Tıbb-ı Âmire adıyla da bilinen ve yeni usulde tıp eğitimi- 
nin verileceği bu binada ayrıca Askeri Kâtipler Mektebi de kurulmuştu. 
Tıbhane-i Âmire 4. ve 3. sınıfların ders gördüğü bir okul olarak eğitime 
başladı, sınıf sıralaması günümüz anlayışının tersine büyükten küçüğe 
doğru yapılmıştı.>? Zamanla 2. ve 1. sınıflar açılırken, ayrıca bir cerrah 
sınıfı açılmasına da karar verildi ve bir süre sonra birleştirilerek okul yatılı 
düzene geçirildi.98 

Tıbhane-i Âmireye 40 öğrenci alınmıştı. Zamanla kadro ve öğrenci 
sayısındaki artış nedeniyle fiziksel ortam yeterli gelmeyince okul taşınmak 


“İstanbul'da kız çocukları için okullar olmadığından onlar erkek çocuklarla beraber okuyorlardı. 
Bunda bazı salancalar görülerek geçen yıl erkek ve kız çocuklar ayrılmış ve eğitim sever Padişa- 
hımızın sayesinde İstanbul'un çeşitli yerlerinde yedi adet kız rüştiyesi açılmıştır. Fakat bunların 
öğretmenleri erkek olduğu için, yaşları 9 ve 10'u geçen kuzlar, örtünme gerekçesiyle bu okullarda 
iki yıldan fazla kalarnayacaklardır. Oysa, iki yılda yeterli düzeyde bilgi öğrenemeyecekleri açıktır. Bu 
nedenle, kızların kız rüştiyelerinde 4 yıl kalabilmeleri öğretmenlerinin kadın olmasına bağlıdır.” 
Bk, Akyüz, “Türkiye'de Öğretmen Yetiştirmenin..,” a.g.m, s. 52. 

92 Ergin,a.g.e,, 5. 317. 

93 Nuran Yıldırım, İstanbul'un Sağlık Tarihi, Düzey Matbaacılık, İstanbul 2010, 5. 257. 

94 Tulumbaabaşı Konağı'nın konumu için bkz. Süheyl Ünver, “Yeniçeri Kışlaları,” Belleten, C. XL, 

Ekim 1976, S. 160, s. 598. 

95 Ergin, a.g.e, 5. 336. 

96 BOA, HAT,nr.337/19308, 29.12.1242 / 24 Aralık 1827. 

97 Nil Sarı, “Mekteb-i Tıbbiye,” Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, C. 29, Ankara 2004, 5. 3. 

98 Yıldınm, a.ge, s. 257. 
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zorunda kaldı. İçindeki Cerrahhane ayrılarak 1832'de Topkapı Sarayı sur- 
ları dışında üç koğuşluk hastalar odasına taşındı. Bu odada Cerrahhane-i 
Mamure adıyla kuruldu.99 Tıbhanenin bulunduğu Tulumbacıbaşı Kona- 
ğı Amedi Odası Halifesi Nazife Bey'e'*9 satılmıştı. Tıbhane-i Âmire ise 
Saraybumu'ndaki Otlukçu Kışlası'na taşındı. Ancak burası da dar gelmiş, 
bir tıp okulunda bulunması gereken dershane, kütüphane, resim/plan 
odaları, anatomi odası, kimya ve fizik aletlerinin korunacağı mutfaklarla 
çamaşırhaneye ihtiyaç duyulmuştu. Söz konusu mekânları içeren bir mek- 
tebin inşası masraflı olacağından bu okul için Galatasaray'daki Enderun 
Mektebi önerildi."©" 


Mekteb-i Tıbbiye 


Galata, İstanbul'un fethinden sonra Bizanslıların ve Latinlerin Pera 
adını verdikleri bölgeye deniyordu. 11. Bayezid tarafından Enderun'a aday 
yetiştiren bir mektep (Galatasaray Lisesinin bulunduğu yerde) inşa edilince 
binaya bölgenin adına izafeten Galata Sarayı adı verilmişti.'©: Galata Sarayı, 
1817 Tophane semti yangınında tamamen harap olmuş, 1821'de yeniden 
inşa edilmiştir. Değişimin yoğun yaşandığı bu dönemde Galata Sarayı da 
1835'te dağıtılmıştır."93 

Hekimbaşı ve Mektep Nazırı Ahmed Necib Efendi'nin yeni bir 
tıphane binasına ihtiyaç duyulduğunu ifade eden raporu üzerine yeni bina 
inşaatının çok masraflı ve uzun süreceği gerekçesiyle, Tıbhane ve Cer- 
rahhane, onarımdan geçirilen ve yeni bölümler eklenen Galatasaray'daki 
Enderun Ağaları Mektebine taşındı (Ekim 1838).“4 Bina aynı yıl büyük 
Galatasaray yangınında yanınca Abdülhak Molla'nın gayretiyle tamir edil- 


99 Yıldırım Yavuz, “Batılılaşma Döneminde Osmanlı Sağlık Kuruluşları,” ODTÜ Mimarlık Fakültesi 
Dergisi, 1988,C.8,nr.2, s.125; Nil Sarı, “Mekteb-i Tıbbiye,” Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, C. 
29, Ankara 2004, 5. 3. 

100 Tıbhane yapılan konak Mansure Hazinesi tarafından Amedi Odası Halifesi Nazif Bey'e satılmış- 
tı. Bundan sonra konağın tahliye edilmesi, tıbhanenin cerrahhaneyle birleştirilmesi isteniyordu. BOA, 
C.MF.,nr. 95/4734, 29.12.1255 / 4.3. 1840. 

ol Yıldırım, a.g.e., 5. 258. 

102 Komisyon, “Galata Sarayı,” İstanbul Kültür ve Sanat Ansiklopedisi, C. 3, Tercüman Gazetecilik Mat- 
bacılık, İstanbul 1983, s. 1786. 

103 Komisyon, “Galatasarayı,” s. 1787. 

104 Nil Sarı, a.g.m,, 5. 3. 
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miş ve 11. Mahmud'un 14 Mayıs 1839'daki ziyareti üzerine Mekteb-i Tıb- 
biye-i Adliyye-i Şahane adı altında yeniden açılmıştır. Bu arada öğrenciler 
cerrah ve eczacı olarak iki bölüme ayrılmışlardı."9 

Galata ve Beyoğlu bölgesinin bir diğer özelliği hekimlerin/Der- 
saadet etibbasının çoğunun bu tarafta oturmasıydı. Bu nedenle İstanbul 
ahalisi ani gelişen durumlarda hekim ve cerrah çağırma konusunda zor 
durumda kalıyordu. 1839'da tahta çıkan Abdülmecid kısa zaman sonra bu 
duruma çare olmak üzere İstanbul'un her tarafına yakın olan Beyazıt semti 
civarında Sırmakeşhane karşısındaki eczacı dükkânını hekimlere nöbet 
mahalli olarak belirledi. Söz konusu sağlık memurları Mekteb-i Tıbbiye- 
den seçilecek on hekim ve iki cerrah olacak ve burada nöbet tutacaklardı. 
Bunların maaşlarıyla, fakirler ve muhtaçlar için verilecek ilaçların ücretleri 
her ay maliye hazinesinden karşılanacak, kudreti olmayan hastalardan para 
talep edilmeyecekti.'*“ 

Mekteb-i Tıbbiye'nin bir diğer özelliği ilk kadın ebelerin, cerrahi 
bölümünde erkek hocalardan ders görüp diplomalarını bu mektepten alma- 
larıdır. Ayrıca mektepte bir matbaa kurulmuş, La gazette medicale de Cons- 
tantinople (İstanbul Tıp Gazetesi) ile çeşitli meslekteki kitaplar basılmıştır.'97 

Galatasaray'daki Mekteb-i Tıbbiyye 1ı Ekim 1848'de çıkan yangın- 
dan etkilenince dersler, Mühendishane-i Berr-i Hümayun olarak kullanı- 
lan Halıcıoğlu'ndaki Humbarahanenin bir kısmında sürdürüldü. 1850'de 
Hekimbaşılık kaldırıldı ise de Mekteb-i Tıbbiyye Nezareti devam etti. 
1861'de İstanbul eczacı usta ve kalfalıkları Mekteb-i Tıbbiyye diplomalıları- 
na tahsis edildi. Kırık çıkık elemanı olmak isteyenlere de yapılan imtihan- 
dan sonra Küçük Cerrahlık Şehadetnamesi verildi.“ 

1865'te İstanbul'da yaşanan kolera salgını sebebiyle Humbara- 
hane Kışlası koleralı hastalara ayrılınca, Mekteb-i Tıbbiye buradan taşın- 
mak zorunda kaldı. Bu sırada Galatasaray'daki okul binası, Abdülmecid 
ro5 Komisyon “Cerrâhhane,” İstanbul Kültür ve Sanat Ansiklopedisi, C. 3, Tercüman Gazetecilik Matbaa- 
cılık, İstanbul 1983, 5. 1363. 

106 Hafız Ahmed Lütfi, a.g.e. C. 8 s5. 21. Nöbet mahalleri 1853/1854'te İstanbul dışında Üsküdar ve 
Eyüb'te de belirlenmiştir. Ayrıca nöbet uygulamasının Mekteb-i Tıbbiye'de cuma ve pazar günleri dışın- 
da saat beş ila sekiz arasında yapıldığı anlaşılıyor. Bkz. Devlet Salnamesi, Def'a 8, 1270, s. 96. 


197 Komisyon, “Galata Sarayı,” a.g.m, 5. 1787. 
108 Sarı, a.g.m., S. 4. 
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döneminde yanmasının ardından kâgir olarak tamir ettirildi. 1262'de 
(1845/1846) inşaat tamamlanınca 11. Mahmud'un Adli mahlasına nispetle 
Adliye Kışlası adını almıştır. Bir süre Harbiye, Bahriye, Mühendishane 
ve Tıbbiye mekteplerinin bulunduğu idadi kısım olarak hizmet gördü. 
Abdülaziz 1868'de Fransa'ya yaptığı seyahatin dönüşünde, Fransız örneği 
bir tedrisatın memlekette hayırlı olacağını düşünerek Mekteb-i Umumi-i 
İdadinin kurulmasını sağlamıştır. Bu okula Galatasaray binasını tahsis 
ederek burayı bir sultani haline getirmiş ve Galata Sarayı Mekteb-i Sultanisi 
olarak 1 Eylül 1868'de dersler başlamıştır. Okul bir ara (1873) Gülhane'ye 
taşınmışsa da 1876'da eski binasına yeniden dönmüştür.99 

Mekteb-i Tıbbiye, 1865 kolera salgınından sonra Humarahane'den 
Sirkeci'deki Demirkapı Kışlası'na nakledildi. Eylül 1873'te de Galatasa- 
ray'daki Mekteb-i Sultani binasına taşındı. Ancak 1876'da Mekteb-i Sultani 
kendi binasına döndüğü için tekrar Demirkapı Kışlası'na nakledilmiş, idadi 
kısmı da Kuleli'ye gönderilmiştir." 


3. SAĞLIK KURUMLARI 


Karantinalar 


Sağlık alanındaki ilk çalışmalar askeri reformlar çerçevesinde ele 
alınıp askeri hastaneler kurulurken, İstanbul'un sağlığını tehdit eden 
hastalıkların önüne geçebilmek için karantina yöntemleri uygulanmaya 
başlanmıştı. 

Osmanlı Devleti'nin ilk karantina uygulaması 1831'deki büyük 
kolera salgını sırasında gerçekleşti." O güne dek uluslararası sağlık ve 
karantina kurallarına uyma zorunluluğu duymamış olan Osmanlı İmpa- 
ratorluğu tarihte ilk kez bir karantina ofisi kurmak zorunda kaldı. Kente 
gelen ziyaretçilerin sağlık durumlarının kontrolü ve bunların bir süre dene- 
tim altında tutularak hastalığa yakalanmış olanlarının saptanması için acil 


109 Ergin, a.g.e., 5. 482. Bkz. Kornisyon, “Galata Sarayı,” s. 1787. 

no Nuran Yıldırım, a.g.e. 5. 263; Sarı, a.g.m., 5. 4. 

nı Gemiler İstinye Körfezi'nde beş gün karantinada tutulacaklardı. İlk sistemli karantina 1835'te Ça- 
nakkale'de kuruldu ve zamanla İstanbul'da ve farklı şehirlerde pek çok karantina noktası açıldı. Bkz. 
Sarıyıldız, “Karantina,” Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, C. 24, Istanbul 2001, s. 464. 
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önlem alınmış, kentteki yetersiz darüşşifalardan ve diğer çeşitli yapılardan 
yararlanılmıştı.'? 

Meclis-i Tahaffuz adı verilen karantina teşkilatı oluşturulduğunda 
nerede çalışacağı belli değildi. Galata'daki eski gümrük binası aceleyle ona- 
rılıp Meclis-i Tahaffuza verildi. Ardından Kuleli Kışlası'nın tahaffuzhane 
olarak kullanılması düşünüldü. Kimi bölümleri gerekli tadilat ve ilavelerle 
uygun bir mekân haline getirildi. Böylece devletin ilk karantina teşkilatı 
Kuleli Tahaffuzhanesi adıyla 1838'de açıldı."3 Aynı zamanda karantina nazır- 
ları için Kurşunlu Mahzen'deki köşk de tahsis edildi."* 

Karantina uygulamaları için belirli bir mekân yoktu. Denizyoluyla 
gelen gemi ve yolcular geçici olarak Tersane-i Âmire'den temin edilen 
Kapak gemisinde karantinaya alınıyordu. Galata'da Kurşunlu Mahzen 
önüne çektirilen gemide yolcular yoklanır, tütsülenir, ellerindeki mürur 
tezkireleri işaretlenip mühürlener& İstanbul'a girmelerine izin verilirdi."5 

Tanzimat'ın ilanından üç yıl sonra (1842) ordunun ihtiyacı sebebiyle 
tahaffuzhanenin idari merkezinin taşınmasına karar verilmiş, Kurşunlu Mah- 
zen civarındaki Yeraltı Camii'nin üstünde bulunan daire uygun görülmüştür."“ 

1855 Temmuz'unda koleranın müttefik ordularında yayıldığı fark 
edilirken Osmanlı ordusunda tek tük vakalar görülüyordu. Fransız ordu- 
suna Taksim'deki Mühendishane binası tahsis edilmişti. Burada koleralı 
askerlere 42 dereceye kadar ısıtılmış bir salonda buhar banyosu yaptırılıyor- 
du. 1856'ya gelindiğinde salgın hastalık sona ererken iskorbit, tifüs ve çoğu 
koleradan ölen Fransız askerlerin sayısı 9.000'e ulaşmıştı.!7 


Binaların Hastaneye Dönüştürülmesi 


Kırım Savaşı sırasında Ruslara karşı Osmanlıların yanında savaşan 
İngilizlerin Kırım'da kurdukları gezici sahra hastaneleri özellikle savaşın 
ikinci yılında, Balaklava Karşılaşmasından sonra yetersiz olmaya başlamıştı."8 


112 Yavuz, a.g.m., S. 125. 

n3 Yıldırım, a.g.e., 5. 132. 

na BOA,C.SH.nr. 2/98,sene29.12.1255/4.3.1840. 

ıs Gülden Sarıyıldız, “Karantina Meclisi'nin Kuruluşu ve Faaliyetleri,” Belleten, C. LVII, S. 222, Ağus- 
tos 1994, S. 344, 345. 

116 Sarıyıldız, “Karantina Meclisi'nin...” s. 353. 

17 Yıldırım, a.g.e, 5. 77. 

118 Yavuz, a.g.m, 5. 127. 
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Kırım Savaşında yaralanan askerlerin iki yüzer kişilik gruplar 
halinde tedavi için İstanbul'a gelmeleriyle mevcut hastaneler kısa sürede 
dolmuş, hastane yapılabilecek mekânlar kısa sürede dönüştürülmüştür. 
İngiliz yaralı askerlerinin bir bölümü hastaneye çevrilmiş Selimiye Süvari 
Kışlası'na aktarılmaya başlanmıştır. Kışla 1800-1803'te Kavak Sarayı'nın 
arsasına bugünkü hacminin üçte biri büyüklüğünde inşa edilmişti. Yurtdı- 
şına öğrenci gönderilmek suretiyle subay yetiştirilmesinin önüne geçmek 
amacıyla, kışlanın bir bölümü, 1831'de Sıbyan Bölükleri adıyla bir araya 
gelen bir grup öğrenci için okula dönüştürülmüştü."9 Bu defa kışla hasta- 
neye uyarlanıyor, İstanbul'a geldiği bilinen Florance Nightingale'e 38 hem- 
şireyle birlikte ev sahipliği yapıyordu. Gerçi Nightingale burada kalmayarak 
kışla yakınında bir ev tutmuş ve evini aynı zamanda hastane çamaşırhanesi 
olarak kullanmıştı. *“ 

Selimiye Kışlası büyük bir alana sahip ise de daha fazla yere ihti- 
yaç vardı. Boğazda bulunan iki gemi hasta tedavi edecek şekilde yeniden 
düzenlendi." Üsküdar'da Genel Hastane ismiyle bilinen yer Selimiye Kış- 
lası'ndan yaklaşık 1,5 km uzaklıkta, dik bir yamacın kenarında kurulmuştu. 
Selimiye Kışla Hastanesi'nin üçte biri büyüklüğünde 1000 kişi kapasiteliy- 
di ancak yine de savaş sırasında gelen yaralı askerler için yeterli değildi. 

Yüksekokul amacıyla yapılan ancak henüz kullanılmayan Darül- 
fünun binası da hastaneye dönüştürüldü.” Diğer yandan, o sırada bir 
bölümünde Mekteb-i Tıbbiye bulunan humbaracı ocağı da yaralı askerlerin 
tedavisi için kullanıma açıldı. 

Hastaneye çevrilen mekânlardan bir diğeri Kuleli Kışlası oldu. Bina 
Asakir-i Mansure-i Muhammediye ordusunun süvarileri için yapılan kâgir 
bir kışlaydı. Bir ara karantina binası olarak kullanılmışsa da 1842'de gerekli 
tamirat için boşaltılmış ancak onarım sırasında tamamen yanmıştır. 1847'de 


ug Bu öğrenciler daha sonra Mekteb-i Harbiye'nin ilk öğrencileri olacaktır. Ahmet Dönmez, Osmanlı 
Modernleşmesinde İngiliz Etkisi: Diplomasi ve Reform (1833-1841), Kitap Yayınevi, İstanbul 2014, 5. 185-186. 
120 Pınar Yavuztürk Özyalvaç, “Florence Nightingale,” Üsküdarlı Meşhurlar Ansiklopedisi, Üsküdar Bele- 
diyesi Yayını, İstanbul 2012, 5. 174. 

zı Robert Rawlinson, Report to the Right Hon. Lord Panmure, G.C.B., &c 1855-56, Londra 1857, 5. 27. 
122 Lady Volunteer, Eastem Hospitals And English Nurses: The Narrative Of Twelve Months* Experience In 
The Hospitals Of Koulali And Scutari, Londra 1857, s. 47; Rawlinson, a.g.e, 5. 18. 

123 BOA, HR.SYS. nr. 1354/7, 03 Ekim 1855. 
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yarı ahşap, yarı kâgir olarak yeniden yapılırken yanına bir de hastane eklen- 
miştir.24 Savaş sırasında büyük bir düzenlemeden geçen kışla ve hastanede, 
koğuş ve koridorlar kireçle yıkanıyor, temizleniyor, tavanın içinden geçen 
havalandırma sistemiyle koğuşların daha iyi havalandırılması sağlanıyordu. 
Pencerelerin gerektiğinde açık tutulması ve koğuşların kalabalık olmama- 
sına özen gösteriliyordu. Üsküdar'daki diğer hastaneler kadar gelişmiş bir 
hastane binası haline getirilmişti.25 Yaralı müttefik askerleri için kullanılan 
Kuleli Kışla ve hastanesi, savaş sonunda kasıtlı olarak yakılmış, özellikle 
denize bakan cephesinde büyük tahribat meydana gelmiştir. Kışla Sultan 
Abdülaziz döneminde (1861-1876) amacına uygun olarak yeniden inşa edil- 
miştir. Bugün mevcut olan bina Abdülaziz'in yaptırdığı kışladır ve 1872'den 
sonra Mekteb-i Şâhâne (askeri lise) olarak kullanılmıştır. 


SONUÇ 

Devletin yönetim merkezi olan İstanbul, Tanzimat dönemine gelin- 
diğinde hızlı bir fiziksel değişime uğramıştı. Klasik yapılar öncelikle askeri 
sahada terk edilmeye başlanmış, ardından eğitim ve sağlıkla ilgili kurumlar 
yeniden yapılandırılmış, modem binalar şehrin çeşitli yerlerinde yükselme- 
ye başlamıştır. Yeniçeri ocağının kaldırılması bir dönüm noktası olarak ısla- 
hatlarda daha rahat hareket etme imkânı sağlamışsa da düzenli ordunun 
eksikliği kendisini kısa zamanda göstermiş, bu durum reformların askeri 
sahada yeterli olmayacağı kanaatini uyandırıp diğer alanlarda da yapısal 
dönüşümler ivme kazanmıştır. 11. Mahmud döneminin ruhu, Tanzimat 
döneminde Reşid Paşa'nın şahsında tecessüs etmiş, kurumların çağın ihti- 
yaçlarına uygun bir biçimde düzenlenmesine gayret gösterilmiştir. 

Ancak bürokraside, sağlık ve eğitim alanlarında amaçlanan doğrul- 
tuda ilerlemek her zaman mümkün olamamıştır. Bürokratik kurumlar sad- 
razamın konağından, resmi bir hüviyet kazanan hükümet binasına (Babıâ- 
li) taşınırken arazinin yetersiz olması, oluşturulan çoğu nezaretin geçici 
mekânlarda çalışmasını gerekli kılmıştır. Bu anlamda en elverişli binalar 


124 Cenap Çürük, “Kuleli Askeri Lisesi,” Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, C. 26, Ankara 2002, 
S. 355. 

125 Rawlinson, a.g.e, S. 44. 

126 Çürük, a.g.m., 5. 355. 
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konak yapıları olmuştur. Klasik yapılaşmada kurumlar yöneticinin konu- 
tundan idare edildiğinden, yüzlerce insanı bir arada tutabilecek genişlikte 
yapılırlardı. Bu yüzden konaklar mekân arayışında öncelikli çözüm olarak 
düşünülmüşlerdir. Yangınlar, fiziksel yetersizlik gibi sebeplerle Babıâli 
ve nezaretler çeşitli konaklarda ve binalarda çalışmak zorunda kalmıştır. 
Nezaretlerin sık sık yer değiştirmesinde; amaçlarına uygun işleyemedikle- 
rinde diğer nezaretlerle birleştirilmeleri, ayrılmaları ya da küçültülmeleri 
de etkili olmuştur. 

Tanzimat dönemine girerken yaşanan salgın hastalıklar da acil 
önlemler alınmasını gerektirmiştir. İhtiyaç duyulan mekânlar, yeni bina 
inşaatına yeterli zaman olmadığından, mevcut yerlerin dönüştürülmesi 
suretiyle kısa sürede hazır hale getirilmiştir. Örneğin Karantina Meclisinin 
kendine has bir yapısı olamamıştır. Savaş zamanında hastanelerin yetersiz 
kalması okulların, kışlaların hatta gemilerin teçhiz edilerek hasta bakımına 
uygun hale getirilmesine neden olmuştur. 

Askeriye ve tıbbiyeyle ilgili okulların fiziksel ortamları, okulun ihti- 
yacına göre tamamlanmaya çalışılırken idadi, tüştiye, darülmuallimin gibi 
önemi dile getirilen eğitim birimleri eski tip binalarda konumlandırılmışlar- 
dır. Maddi yetersizlikler, arsa bulunamayışı, zamansal sorunların yanı sıra 
zihniyetin de henüz tam anlamıyla değişmediği Bezmiâlem Valide Sultan'ın 
medrese vakfetme arzusundan anlaşılmaktadır. Kendisine vakfını yaptıra- 
cağı yerde pek çok medrese bulunduğu bildirilince kâgir modem bir bina 
olarak Darülmaarifin inşaatı tamamlanmıştı. Yangın, savaş ve hastalıkların 
fiziksel koşulları iyi olan okulları etkilemediğini de söyleyemeyiz. Bunlar pek 
çok okulun eğitimlerine farklı binalarda devam etmesine sebep olmuştu. 
Geniş bir arazide modern bir yapı olarak karşımıza çıkan Darülfünunun 
amacına uygun kullanılamamasının nedeni ise yetersiz öğrenci sayısıydı. 

Tanzimat dönemi kurumları ihtisaslaşmalarına rağmen mekân soru- 
nu gündemden düşmemiş zaman zaman nezaretlerin, okulların ve hastane- 
lerin işlevine uygun olmayan binalarda, kendilerinden beklenilen görevleri 
yerine getirmeleri istenmiştir. 
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Amil CALAP' 


KIRIM SAVAŞI, ISLAHAT FERMANI 
VE PARİS SÖZLEŞMESİ ARASINDAKİ 
BAĞLANTILAR 


luslararası sistemin 19. yüzyıl boyunca köklü dönüşümü karşısın- 
da Osmanlı Devleti'nin ayakta kalma mücadelesinde reformların 
önemli bir rolü vardı. 1839'da Tanzimat Fermanı ve 1856'da Islahat 
Fermanı ile 1876'da Kanün-i Esâsi; benzer parçalanma süreçlerini dizginle- 
mek ve kontrol altına almak amacıyla ilan edilmişlerdi. Kanün-ı Esâsi'nin 
kaderine benzer şekilde hem Tanzimat hem de Islahat Fermanı çok yönlü 
iç karışıklık ve savaş şartları altında ilan edilmişlerdi. Böyle bir tablonun 
ortaya çıkmasında imparatorluğa özgü yapısal seviyede birçok sorun bulun- 
masının yanı sıra, bir başka önemli neden de bütün büyük güçlerin hep bir- 
likte Osmanlı Devleti'nin varlığıyla sürekli olarak yakından ilgilenmeleriydi. 
Osmanlı Devleti'nin kaderi Avrupa için can alıcı önemdeydi; fakat bu önem- 
seme 1853-1856 Kının Savaşı öncesinde henüz diplomatik dilde karşılığını 
bulamamıştı. Kırım Savaşının bitimine doğru ilan edilen Islahat Fermanına 
rağmen, bu reform paketine uluslararası seviyede hukuki bir meşruluk 
sunan 30 Mart 1856 Paris Anlaşmasında Batılı güçler, Osmanlı Devleti'nin 
bağımsızlığını Rusya ile ilişki içinde tanımlamışlardı. Savaşı sona erdiren 
barış sözleşmesinin maddeleri bu anlayışla belirlendiği ve tanımlandığı için, 
Osmanlı Devleti, Uluslararası Viyana Düzenine (Concert of Europe)' kabul 
edildiği halde, diğer üyelerle birlikte eşit konumda görülmemişti. 
Islahat Fermanının işlevselliğini belirleyen 1856 Paris Anlaşması- 
nın en önemli özelliği Avrupalı güçlerin Osmanlı Devleti sınırları içindeki 
Dr., Karadeniz Teknik Üniversitesi Uluslararası İlişkiler Bölümü Öğretim Görevlisi (2013-2019), 
adilcalapGyahoo.com 
I o Avrupa tarihinde Uluslararası Viyana Düzeni veya Avrupa Uyumu, Dörtlü İttifak üyelerinin (Avus- 
turya, Prusya, Rusya ve Britanya) Napolyon'u mağlup ettiği 1815'ten 1. Dünya Savaşının başladığı 1914'e 
kadar geçen dönemde Avrupa devletlerinin uluslararası siyasi güçler dengesini gözeterek birlikte hare- 
ket etmelerini sağlayan sistemdir. Daha sonra Fransa'nın katılmasıyla üye sayısı beşe çıkmıştır. Viya- 
na Kongresinin ardından hayata geçirildiği için Kongre Düzeni olarak da bilinir. Uluslararası Viyana 


Düzeni genellikle büyük devletlerin barışın tehdit edildiğine inandıkları anda topladıkları konferanslar 
şeklinde yürüyordu -ed.n. 
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Hıristiyanların hamiliğini hukuki bir zemine oturtabilmek; 1774 Küçük 
Kaynarca Anlaşmasından beri Rusya'nın elde ettiği müdahale hakkını 
kendi tekellerine alabilmekti. Çünkü Kaynarca Anlaşmasına göre, Osman- 
lı Devleti, kendi Hıristiyan vatandaşlarına ait dini kurumların korunma 
hakkını Rusya'ya devretme sözü vermişti. Rusya, kendisine verilen bu 
sözü; Osmanlı İmparatorluğu Hıristiyan vatandaşlarının menfaatlerini 
koruyacak gücün kendileri olduğu yönünde yorumlamış ve hep o doğrul- 
tuda davranmaya başlamıştı. Fakat Osmanlı Devleti üzerinde başka büyük 
güçlerin de jeopolitik hesapları vardı; Osmanlı Devleti ile Rusya'yı baş başa 
bırakmak niyetinde değillerdi. 1713 Utrecht Anlaşmasıyla birlikte çok taraflı 
sözleşmelerin gelenek haline geldiği uluslararası sistemde Osmanlı Devleti 
ile Rusya arasında askeri güce dayanan ikili sözleşmelerde ısrar edilmesi- 
nin anlamı sürekli bunalım ve savaş demekti. 

ı9. yüzyıl boyunca Osmanlı Devleti'nin ilan ettiği reformlar, tarih- 
sel ve uluslararası sistem açısından ne anlama geliyordu? Dönemin ulus- 
lararası sistemiyle Osmanlı Devleti arasındaki ilişkiler nasıldı? Reformlar 
hangi şartlar altında ilan edilmiş ve hayata geçirilmek istenmişti? Bu 
sorulara tatmin edici cevap verebilmek için Tanzimat ve Islahat Fermanı- 
nın ortaya çıktığı uluslararası çerçeveyi gözden geçirmek gerekmektedir. 
Bu makalede, 1850'li yılların başında uluslararası sistemin ihtiyaçlarını 
karşılamaya zorlanan Babıâli'nin içinde yer aldığı jeopolitik gerilimler ele 
alınacağı için, Tanzimat Fermanının tarihsel alt yapısı sadece özet olarak 
değerlendirildi ve ağırlıklı olarak 1856 Islahat Fermanı ile 30 Mart 1856 
Paris Anlaşmasına odaklanıldı. 

Makalede, 1839 Tanzimat Fermanının hangi şartlarda ortaya çık- 
tığına dikkat çekilerek konuya girilmiş ve diğer gelişmeler ışığında Kırım 
Savaşına nasıl gelindiği belirtilmiştir. Islahat Fermanının hangi tarihsel 
şartlarda ortaya çıktığı sergilenirken, fermanı oluşturan maddeler arasında 
sadece önemli olanlar ele alınmış, tam metin incelemesinden kaçınılmış- 
tır. Fermanın dayandığı ilkeler, Osmanlı siyasi, iktisadi ve sosyal hayatına 
getirdiği değişimler kapsamında değerlendirilmiştir. Bu ilkeler Kanün-i 
Esâsi'yi meydana getiren prensiplere dikkat çekecek şekilde veya anayasal 
süreçte taşıdıkları önem açısından tartışılmamıştır. 
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30 Mart 1856 Paris Anlaşmasının bazı ilkeleri Islahat Fermanının 
önemli sayılabilecek maddeleri üzerinden analiz edilerek, 19. yüzyılda Osman- 
lı Devleti'nin parçalanması sürecinde rol oynayan hukuki ve siyasi gelişmeler, 
rekabetçi büyük güç dinamikleriyle ilişkilendirilerek incelenmiştir. 


I. TANZİMAT FERMANININ ORTAYA ÇIKTIĞI TARİHSEL KOŞULLAR 

1839 Tanzimat Fermanının ortaya çıkmasında imparatorluğun iç 
dinamiklerinin oynadığı rolün yanı sıra, 1829 Edirne Anlaşması ve 1833 
Hünkâr İskelesi Anlaşmasının yıkıcı sonuçlarından kurtulma çabalarının 
da önemli rolü vardı.> Yunanistan'ın bağımsız bir devlet olması için çaba 
sarf eden Fransa ve İngiltere hükümetlerinin silahlandırdığı ve parasal 
yardımlarla güçlü bir yönetim haline getirdiği Mısır valiliği, yeni devletle- 
rin inşa edilmesi amacıyla 1831'de Osmanlı Devleti'ne saldırtılmıştı. Mısır 
ordusu Osmanlı ordusunu değişik cephelerde üst üste yenerek Konya'ya 
kadar ulaşmış, İstanbul'u işgal edebilecek bir konuma gelmişti. İmparator- 
luğun içine düştüğü bu zayıf durumu kendi çıkarları yönünde kullanmak 
isteyen Rusya, birtakım tavizler karşılığında Babıâli'ye yardım için devreye 
girmişti. Osmanlı Devleti'nin, Rusya'nın önerdiği Hünkâr İskelesi Anlaş- 
masını kabul etmek zorunda bırakılmasının önemli bir nedeni İngiltere 
ve Fransa'nın birlikte davranması ve Mısır valisinin Osmanlı Devleti'ni 
yıkmayı amaçlayan askeri saldırısına destek sağlamalarıydı. 

Rusya'nın geleneksel Batılı müttefiklerinden koparak Osmanlı Dev- 
leti'ni ayakta tutmaya kalkışması ve bunun karşılığında özellikle Boğazlarla 
ilgili önemli ayrıcalıklar kazanması beklenmedik bir gelişmeydi. İngiliz 
ve Fransız hükümet yetkilileri Rusya'nın bu tavrını açık bir ihanet ola- 
rak değerlendirmişlerdi. Yaşananlar, büyük güçler arasındaki dengenin 
muhafaza edilmesi ilkesiyle çelişiyordu; çünkü 1815 Viyana Kongresiyle 
kurumsallaşan ve 1817'de Fransa'nın da dahil edilmesiyle inşa edilen 
ayrıcalıklı büyük güç ilişkilerinde, herhangi bir ülkeye müdahale edilmesi 
sorununda karşılıklı işbirliği ve yardımlaşma geleneği böylelikle büyük 
oranda sarsılmış oluyordu. 1833 Hünkâr İskelesi Anlaşmasını tasfiye etmek 


2 Ayrıntılı bilgi için bkz. Ahmet Dönmez “Reform Karşıtları ve Mustafa Reşid Paşa: Tanzimat Ferma- 
nı'nın Bedeli,” Turkish Studies, C. 11, S. 6, 2016, s. 21 vd. 
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ve Rusya'nın Avrupa dengesindeki gücünü kırmak amacıyla 1834'ten son- 
ra Osmanlı Devleti'nin toprak bütünlüğünü ve bağımsızlığını savunmak 
zorunda kalan ve bu yönde bir strateji geliştiren İngiltere, Rusya'nın askeri 
yoldan Babıâli üzerinde siyasal nüfuzunu artırmasını dizginleyebilecek bir 
yol olarak, sistemin reformlarla modemize edilmesini öngörüyordu. Onun 
bu stratejisinin ekonomik boyutu, 1838'de sonradan tekrar Fransa'nın des- 
teklediği ve yönlendirdiği Mısır ayaklanması üzerinden belirlenecekti. 

1838'de ikinci kez padişaha karşı saldırıya geçen Mısır valisinin 
askeri gücünü bir tehdit unsuru olarak kullanan İngiltere, Babıâli'ye kabul 
ettirdiği Balta Limanı Anlaşmasıyla önemli ticari ayrıcalıklara kavuştuktan 
sonra, Rusya'nın etki sahasını daraltmaya yarayacak şekilde imparator- 
luğun yapısını reformlarla değiştirmeyi amaçlıyordu. Rejim değişikliğini 
kullanarak Babıâli'yi Rusya'nın etki sahasından uzaklaştırma stratejisi, 
11. Mahmud'un daha tahta geçer geçmez mücadelesini verdiği yenileşme 
hareketiyle örtüşmüş ve 1839 Tazminat Fermanının doğmasına yol açmıştı. 
İngilizler, Tanzimat Fermanının yol açabileceği önemli hukuki ve sosyal 
değişiklikleri gündeme getirerek, Fransızları Mısır saldırısına destek ver- 
memesi için ikna etmeye çalışmışlardı. 

Tanzimat Fermanıyla devletin modemleşme ihtiyaçları önemli 
oranda karşılanmaya çalışılsa bile, Babıâli 19. yüzyıl devletler sisteminde 
sistematik olarak yaşanan çok boyutlu değişiklikleri sindirebilecek güçlü 
bir kapasite ortaya koyamamıştı. Özellikle komşusu Rusya İstanbul'da 
gündeme getirilen ve uygulamaya sokulan reformların başarılı olma ihti- 
malini doğrudan bir tehdit olarak algılıyordu. Ona göre, Babıâli reformlar- 
da başarılı oldukça Batılı devletlere daha çok yaklaşacak, kendisinden ise 
sürekli uzaklaşacaktı. Rusya'nın reform hareketine düşmanca yaklaşması 
ve Kaynarca Anlaşmasına dayanarak tarihsel haklara sahip olduğunu ileri 
sürmesi, onu Balkanlar'da askeri ayaklanmaları destekleyen saldırgan bir 
devlet konumuna getirmişti. 

Farklı rejimler üzerinden kendi etki sahalarını genişleten strate- 
jilerden ayrı olarak, bir büyük güç olan Rusya'nın Osmanlı Devleti'nde 
yaşanabilecek reformlara korkuyla yaklaşmasının bir diğer nedeni, Küçük 
Kaynarca Anlaşmasının tarihsel önemini ve geçerliliğini kaybedecek olması 
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veya bu sözleşmenin feshini zorlayacak sosyolojik ve psikolojik koşulların 
ortaya çıkmasıydı. Kaynarca Anlaşmasına dayanarak ileri sürdüğü tarihsel 
hakları ve Batılı güçlerin bu haklara şüpheyle yaklaşması arasında yaşanan 
münakaşalar Osmanlı İmparatorluğu'ndaki sosyolojik zayıflığı besleyen 
önemli kaynaklardan biriydi. 


2. BaTILı GÜÇLER, OSMANLILARDA REFORM SORUNU VE RUSYA 
Londra'da 1844'te Rus Çanı I. Nikolay, Rus Dışişleri Bakanı Prens 
Nesselrode, İngiltere Başbakanı Robert Peel, Dışişleri Bakanı Aberdeen ve 
Lordlar Kamarasını temsil eden Dük Wellington arasında gizli bir sözleşme 
imzalandı. Bu sözleşmeye göre, gelecekte belirlenecek uygun bir zamanda 
Osmanlı İmparatorluğu Rusya, İngiltere ve Avusturya arasında bölüşüle- 
cekti. Sözleşme Nesselrode Memorandumu olarak adlandırılmış ve İngilte- 
re-Rusya arasındaki bütün ilişkilerin çerçevesini meydana getirmişti. 
1850'ye gelindiğinde uluslararası sistemle yaşanan zorlu entegras- 
yon sürecinde Osmanlı Devleti'nin sorunları çözme kapasitesine ait gerçek 
siyasal sınırlar su yüzüne çıkmıştı. Bu koşullar altında, İstanbul'da gelenek- 
sel devlet yapısını muhafaza etmeye çalışan ve her türlü reform hareketini 
tehdit olarak algılayan bürokratik eğilimler yapısal buhranın bir parçası 
haline gelmişti; teknolojik, ekonomik ve sosyolojik gelişmelerin ürünü 
olarak ülkelerin karşılıklı bağımlılıklarının gittikçe artması sonucu impa- 
ratorluk jeopolitik sarsıntılar karşısında aşırı hassas bir noktaya gelmişti. 
Palmerston, 1848'de Londra-İstanbul ilişkilerinin iyileşme yönünde 
geliştiğini söylerken, Rusya karşısında stratejik seviyede rejim değişikliği- 
ne dönük beklentilerin de altını çiziyordu. Palmerston, 13 Temmuz 1841 
Anlaşmasının, İngiltere'nin Osmanlı Devleti'yle yaptığı en eski anlaşmalar- 
dan olan 1809 Sözleşmesi'nin yenilenmesi olduğunu açıklamıştı. 
Bükreş'te 23 Temmuz 1848'de bir ayaklanma vesilesiyle Edirne 
Anlaşmasına atıfta bulunan Rusya, Bükreş'teki düzeni sağlama sorumlu- 
luğunda olduğunu belirterek ayaklanma bastırılsın diye Osmanlı Devle- 


3) (Hansard, Treaty of Adrianople-Explanation, HL Deb, 26 Haziran 1854 C. 134 cc 640-671. 

4 Hansard, Treaty of Adrianople-Charges Against Viscount Palmerston, Viscount Palmerston HC 
Deb, or Mart1848, S. I97, s. 66-123. 

5 Hansard,a.ge., HC Deb, io Mart 1848. 
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ti'ne beraber davranma teklifinde bulundu. Bu gelişmelerden Avusturya 
rahatsız-oldu. Rusya, başka ülkelerdeki askeri operasyonlar için, Osmanlı 
topraklarını üs olarak kullanabilirdi. Böyle bir gelişme Osmanlıların izle- 
diği tarafsızlık ve denge siyasetinin sonu demekti. Bunun üzerine İngiliz 
yönetimi Lord Stratford Canning'i İstanbul'a gönderdi.“ Babıâli tarafından 
İngiltere temsilcisine reform sözü verildi.7 

Rusya 1849'un ocak ayında Eflak Prensliği'ndeki ayaklanmayı başa- 
rıyla bastırdı. Fakat hemen ertesinde, Küçük Kaynarca, Edirne ve Hünkâr 
İskelesi gibi anlaşmaları kısmi olarak dikkate alan 1841 Anlaşmasının 
değiştirilmesi ve eski sözleşmelerin tekrar teyit edilmesi hususundaki 
taleplerini Babıâli'ye bildirdi. Macaristan ayaklanmasında geri adım atan 
çar, 1841 Anlaşmasının değiştirilmesi yerine bir “sened” anlaşmasının 
yapılmasını önerdi.8 2 Ekim 1849'da İngiliz Hükümeti muhtemel bir savaş 
durumunda Fransa'yla ortak hareket etme sürecini hızlandırdı. Babıâli'ye 
de Tanzimat sürecinin geliştirilmesi teklifinde bulundu.9 

Palmerston, Osmanlı İmparatorluğu'nun Stratford'un yardımıyla 
reformları gerçekleştirebileceğine, kalkınmış bir ülke haline gelebileceğine, 
liberal bir sistemin inşa edilebileceğine inanıyordu."© Benzer düşünceleri 
Tanzimat Fermanı ilan edildikten sonra da savunmuştu." Aberdeen ise 
ölüm döşeğinde can çekişen bir devleti iyileştirip ayağa kaldırmanın maliye- 
tinin çok yüksek olacağını söylüyordu. Ayrıca Stratford'un bir hekim olarak 
davranmasını da aşırı tehlikeli buluyordu. Öte yandan, Osmanlı yönetimini 
barbarlar topluluğu olarak görüyor ve “Barbarların hiçbir zaman reformlar 
yoluyla uygarlaşabileceğine inanmıyorum” diyordu. Muhafazakâr kesim 


6 Lane-Poole Stanley Ed., The Life of Lord Stratford De Redeliffe, Longmans, Green, And Co., Londra 
1890, 5. 239. 

7 Adil Calap, “Osmanlı-İngiliz İlişkilerinde Rusya Faktörünün Realist Perspektiften İncelenmesi 
(1853-1878),” (Yayınlanmamış Doktora Tezi), Karadeniz Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 
Trabzon 2018, s. 55. 

8 |. Puryear Vemon, England, Russia, and the Siraits Ovestion, 1844- 1856, University of Califomia 
Press, 1931, 5. 121-122. 

9g Poole,a.ge.,s. 248-251. 

190 Evelyn Ashley, Life and Correspondence of Viscount Palmerston, C. 2, Londra 1876, s. 37. 

nu AhmetDönmez, Osmanlı Modemleşmesinde İngiliz Etkisi: Diplomasi ve Reform (1833-1841), Kitap Ya- 
yınevi, İstanbul 2014, S. 274. 

12. Johne Knox Laughton Memoirs of the Life and Correspondence of Henry Reeve, C. 2, 1907, s. 288. 
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Osmanlı Devleti'nin toprak bütünlüğünün ve bağımsızlığının korunmasını 
tamamen saçma bir proje olarak görüyordu.” , 

Rusya'ya karşı savaşılmasından yana olan kabine üyeleri 1774 Kay- 
narca, 1829 Edime ve 1833 Hünkâr İskelesi Anlaşmalarının Rusya'ya tanı- 
dığı geniş ayrıcalıklardan dolayı aşırı rahatsızdılar. Fakat İngiliz Başbakan 
Aberdeen'e göre Rusya'nın yayılma siyasetinden boş yere endişeleniliyor- 
du; çünkü Edirne Anlaşmasına bakıldığı zaman, Rusya'nın Osmanlı Dev- 
leti'nden toprak talebi peşinde olmadığı anlaşılacaktı."* Bir konuşmasında, 
“Bazı arkadaşlarımız ve kamuoyu çarın kıta uluslarını işgal etmesinden 
endişe duyuyor; kendini İstanbul'un lideri yapacakmış. Halbuki Rusya'nın 
Avrupa kıtasını işgal etmesi imkânsızdır; politik, askeri gelişmeler ve coğ- 
rafya öyle bir saldırıya izin vermez” diyordu.” 

Müslüman Osmanlı Devleti'yle savaşta, Batılı güçlerin Hıristiyan- 
lıklarından dolayı Rusya'ya ses çıkarmayacakları varsayılıyordu. Bu bakış 
açısını güçlendiren bir diğer nokta da 1844'te İngiliz-Rus yöneticileri ara- 
sında düzenlenen gizli bir memorandumdu. 1852'nin sonunda Başbakan 
olan Aberdeen, Osmanlı İmparatorluğu'nun paylaşımında 1844 memoran- 
dumuna bağlı siyasetin değişmediğini Rusya'ya bildirmişti.“ 1844 memo- 
randumuna göre İngiltere'nin onayı olmadan, Rusya Babıâli'ye müdahale 
meselesinde hiçbir şey yapmamalıydı.7 Ağustos 1851'de Çar 1. Nikolay 
Londra'daki Rus Büyükelçisi Baron Filipp Brunnov'a bir memorandum 
yazdırdı. Memorandumun muhtevası Osmanlı İmparatorluğu'nun İngilte- 
re'yle birlikte paylaşılmasıydı."8 


Gayrimüslim Sorunu ve Reform Talepleri 


Sultan Abdülmecid, mülteci sorunlarında Batılı devletlerle yaşanan 
dayanışmanın yakın bir işbirliğine dönüştürülmesine uğraştı. 1849'da 


ın) Stanmore, Life of Lord Aberdeen, By Lord Stanmore, 1893, s. 85. 

14 Hansard, Treatyof Adrianople-Explanation, The Earl of Aberdeen, HL Deb, 26 Haz. 1854, S. 134, 
s. 640-671. , 
ış AlLetterTolord Stratford De RedCliffe, MEMW Lambert, 69 Grey Street, MD CCC LIV, 1855, s. 5. 
16 Hopwood Derek, The Russian Presence in Syria and Palestine 1843- 1914, Clarendon Press, Oxford 
1969, 5. 154. 

7 Benjamin Disraeli, Thirty Years of Foreign Policy: The Earl of Aberdeen and Viscount Palmerston, Long- 
man, Londra 1855, 5. 352. 

18 Puryear,a.g.e.,S. 124. 
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Osmanlı Devleti'nin reformlarla ilgili bazı önerilerini İngiltere destekledi 
ve onayladı. İngiliz başbakanı, “Bağımsızlık ve ilerleme sahalarında Babıâ- 
li'nin yaşadığı sıkıntılar ve karşılaştığı baskılar, böylece azaltacaktır” demiş- 
ti. Desteklediği önergeyi Palmerston'a iletti: “Osmanlıların desteklenmesi 
olayında daha sistematik bir siyasette karar kılmalıyız.”9 Ona göre, Babıâli 
fırtınalı bir denizde ya boğulmalı ya da iyi bir yüzücü gibi davranmalıydı. 
Fırtınalı bir denizde boğulmamanın yolu reformlardan geçiyordu. İngilte- 
re'yle müttefikliğin karşılığında reform süreci hızlanırken, İngiliz başbaka- 
nı şunları öneriyordu: 


ı. Hıristiyanlardan kişi başına düşen vergiler kaldırılmalı; 

2. Mahkemelerde Hıristiyanların delilleri Müslümanlarınkileriyle 
eşit sayılmalı; 

. Yerel yönetime seçilen Hıristiyanların sayısı artırılmalı; 

. Devlet kendi gelirlerini daha eşit ve makul koşullarda toplamalı; 

5. Köleticareti kaldırılmalıdır. 


aw 


İngiliz başbakanının reform talepleri Tanzimat Fermanından 
daha geniş kapsamlıydı. Batılı devletlerin Rusya'yla ilişkilerini iyileştir- 
mesinden endişelendiğini öne süren Osmanlı yönetimi, reformları askı- 
ya aldı. 1850 Haziran'ında İngiliz Başbakanı Lord John Russell, Sultan 
Abdülmecid'e yazdığı bir mektupta söz verdiği reformları hatırlatmıştı. 
Reformlar konusundaki bürokratik sorunları Stratford şöyle izah ede- 
cekti: “Çok önemli bir zaman dilimi gereksiz ayrıntıların tartışılmasında 
harcandı. Osmanlı yönetiminin önde gelen idarecileri yeni bir şeyler 
kazanmaya odaklanmak yerine, ellerindekini nasıl kaybetmeyeceklerini 
tartışmaya aşırı vakit ayırıyorlar.” 

Tek değişiklik 1850 Kasım'da Protestan Hıristiyanların Katolik ve 
Ortodoks Hıristiyanlarla aynı seviyede kabulüyle ilgili bir fermanın yayın- 
lanmasıydı. Stratford'a göre, reformların hayata geçirilmesinde Sultan 
Abdülmecid kardeşi Abdülaziz'den korkuyordu. Abdülaziz reformlara 


ıg Poole,a.ge,, 5. 253. 
20 Poole, a.g.e, 5.253. 
2ı Poole,a.ge.,5. 254. 
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karşı Rusları kullanıyordu; Rusya da reformları Babıâli'yle daha önceden 
yaptığı anlaşmalara karşı bir tehdit olarak görüyordu. Diğer taraftan, Sultan 
Abdülmecid'in reformları yapacak yeterince mali kaynağı yoktu.” 


3. KUTSAL MEKÂNLAR SORUNU, DİPLOMATİK GERİLİMLER VE KIRIM SAVAŞI 

Eskiden beri Latin ve Rum Ortodoks kilisesi yetkilileri arasında 
Kudüs'te kilise ve manastırlarda haklar ve ayrıcalıklar üzerine münakaşa- 
lar yaşanırdı. Osmanlı Devleti Kudüs'te Katolik kilisesiyle ilgili bir sözleş- 
meyi Fransa'yla 1740'ta yapmıştı. Kudüs'te Ortodoks kilisesi sorunu ise 
1750'lerde ortaya çıkmıştı. Sonraki Fransız-Rus müttefikliği döneminde, 
Osmanlı hükümeti 1808'de Katolik kilisesinin Kudüs'teki haklarını yeni- 
den teyit etmişti.” 

1774'te Rus yönetimi Osmanlı Ortodoks Hıristiyanlarının hami- 
liğini elde etmesine rağmen, sözleşmenin hayata geçmesi 1821'e kadar 
uzamıştı”* Rusya'nın Osmanlılarla 1798, 1805 ve 1833 yıllarında yaptığı 
müttefiklik anlaşmaları Fransa'nın Osmanlı Devleti'ne dönük dolaylı ya da 
doğrudan tehditlerinin etkisini taşıyordu. Ruslar bu müttefiklik bağlarını 
eski sözleşmeleri geçerli kılacak şekilde kullanmıştı.” 

Çar 1. Nikolay Osmanlı Devleti'ne karşı bir din savaşı yoluyla Bal- 
kan Hıristiyanlarını Rusya'yla birleştirmek, yeni bir imparatorluk kurmak 
istiyordu. Bu yeni imparatorluğun ruhani merkezleri olarak da İstanbul 
ve Kudüs'ü tasarlıyordu.?9 Kendisini imparator ilan eden Louis Napolyon 
ise Katolik dini temsilcilerin desteğine sahipti. Bu durumun da etkisiyle, 
Louis Napolyon'un kışkırtmasıyla Kudüs'ün kutsal mekânları konusundaki 
münakaşa derinleşiyordu. Geçmişte müzakereler yoluyla çözülebilmiş olan 
bu sorun, 1850 ve 1852 arasında aşırı bir çatışma halinde ortaya çıkmış, 
Osmanlı hükümetinin uzlaştırıcı tutumu tarafları tekrar yumuşatmıştı. 
Ama Rusya bu uzlaştırıcı tutumdan tatmin olmadığını açıkladı.” İtirazla- 


22 Poole,a.ge, 5. 254. 

2) Hopwood,a.g.e,, 5. 12-13. 

24 PROJFO, Latin and Greek Churches in Turkey 1, nr. 28 ek. 2, Canning'den Palmerston'a, 4 Kasım 1851. 
25 Hopwood Derek, The Russian Presence in Syria and Palestine 1843- 1914, Clarendon Press, Oxford 
1969, 5. 154. 

26 NAJFO, 97/404, Ponsonby'den Palmerston'a, 07 Temmuz 1854. 

27 Poole,a.ge,,s. 259. 
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rını ve ortaya koyduğu taleplerini Küçük Kaynarca Anlaşması temelinde 
meşru görüyordu. 1851 ortasında Rus Bakan Vilademir Titov bu sözleşmeyi 
gündeme getirmekle görevlendirilmişti.?8 

Rus diplomasisine göre, Osmanlı Devleti, mutlaka Küçük Kaynarca 
Anlaşmasına göre davranmalıydı. Babıâli-Rus uzlaşmasını engellemek 
isteyen Fransa ise Boğazlara gönderdiği donanmasıyla Osmanlı Devleti'ne 
tehdit yoluyla koşullarını kabul ettirdiğini varsayıyordu.2 Rus Dışişleri 
Bakanı Nesselrode, 1844 Nesselrode Memorandumuna güvenerek yaptığı 
açıklamada, İngiltere ve Avusturya ile ortak çıkarlara sahip olduklarına, 
Osmanlı Devleti'ni birlikte paylaşacaklarına ve Fransa'nın paylaşım dışında 
bırakılmasına göstereceği tepkiyi kolayca göğüsleyeceklerine inanıyordu. 
Rusya ile İngiltere arasında 1853-1854 yıllarında “çok gizli” başlığı altında 
ayrı ayrı toplam on beş resmi yazışma oldu. Bu yazışmalarda sık sık 1844 
Nesselrode Memorandumuna atıfta bulunuluyordu.>9 


Müzakerelerin Başarısızlığı ve Kırım Savaşının Başlaması 


Rus ordusu harekete geçirildikten bir hafta sonra Çar 1. Nikolay, 
Mençikof ve heyetinin İstanbul'a gitmesini kararlaştırdı.” 6 Mart 1853'te 
Mençikof İstanbul'a ulaştı.52 Rusya ile Osmanlı yönetimi arasında önemli 
müzakerelere başlandığını öğrenen Londra hükümeti 25 Şubat 1853'te İstan- 
bul'a Lord Stratford Canning'i büyükelçi olarak atadı.” Palmerston kabine 
arkadaşlarına Rusya'ya karşı tehditkâr ve kararlı bir tavır ortaya konulursa, 
Rusya'nın taleplerini geri çekeceğini anlattı. Aberdeen ve ona sadık üyeler, 
Navarin Olayı, Osmanlıların yenilmesinden duydukları sevinç ve Yunanis- 
tan'ın bağımsızlığındaki rolünden dolayı Rusya'ya şükran duyuyorlardı.* 

31 Mart 1853'te yapılan Rıfat-Mençikof toplantısı yedi saat sürdü. 
Kutsal yerler üzerine sekiz madde üzerinde anlaştılar. Fakat Fransız tem- 


28 PROJFO, Latin and Greek Churches in Turkey, nr. 26, Canning'ten Palmerston'a, o4 Kasım 1851. 
29 Vemon,a.g.e,5.129. 

30 PROJFO, Latin and Greek Churches in Turkey 1, Rose'dan Russell'a, 066 Mart 1853. 

3ı Hansard, Russia and The Porte - Resolutions respecting the objects of the war. The Earl of Mornin- 
gton. HL Deb, 24 Şubat 1854, S. 130, 5. 1201-1250. 

32 PRO/FO,LatinandGreek Churches in Turkey 1, Rose'dan Russell'a, o7 Mart 1853. 

33 Poole,a.g.e..s. 261-262. 

34 Stanrnore, Life of Lord Aberdeen, by Lord Stanmore, 1893, s. 70-71. 
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silcisi Benedetti dört maddenin 1740'ta Osmanlılarla Fransa arasında yapıl- 
mış bir anlaşmayı ihlal ettiğini ileri sürdü. Babıâli'yi baskı altına alması 
amacıyla savaş filosuna Boğazlara çıkma emrini gönderdi. 2 Nisan 1853'te 
Fransız donanmasının Boğazlara ulaşmasının ardından, Osmanlı yönetimi 
Rusya'nın taleplerini reddetti.» 

5 Nisan 1853'te Stratford İstanbul'a ulaştı3“ Mençikofun Osman- 
lı İmparatorluğu'ndaki Rum Hıristiyanları koruma hakkının Rusya'nın 
denetiminde olmasına ilişkin talebini Stratford kabul edilemez bulmuştu.? 
İngiliz büyükelçilik çalışanlarının Stratford'a Prens Mençikofun misyonu 
hakkında sundukları ayrıntılı bir rapora göre; Rus çarı Osmanlı Devleti'ne 
savunmaya dönük bir ittifak önermişti. Osmanlı İmparatorluğu'nu işgale 
kalkışacak Batılı devletlere karşı 400.000 kişilik ordusunu Babıâli'nin 
hizmetine vermeyi teklif ediyordu. Bu hizmetin karşılığında 1774 Kaynarca 
Sözleşmesine ilave olarak Rum Ortodoks kilisesinin tamamen Rus otorite- 
sine teslim edilmesi isteniyordu. * 

Böylece 1841 Londra Boğazlar Sözleşmesinde bütün Avrupalı dev- 
letlerin belirlediği şartlar geçersiz kılınmak isteniyordu.9 10 Nisan 1853'te 
Mençikof kutsal yerlerin tamir edilmesi ve sorumlulukların paylaşılması 
meselesinde anlaştıklarını, ama senedin gündem dışında tutulduğunu Rus 
yönetimine bildirdi. Nesselrode bu durumda Küçük Kaynarca Anlaşması- 
nın ilke olarak kabul edilmesi gerektiğini bildirdi.* 

Mençikof'un 5 Mayıs'ta Babıâli'ye sunduğu notada, Osmanlı İmpa- 
ratorluğu'nun içişlerine müdahale hakkının yanı sıra, Rum Ortodoks 
kilisesinin hamilik talebi de vardı. Cevap için beş günlük süre tanınmıştı. 
Prensin sunduğu notada şunlar da vardı: 1) Kutsal mekânlar üstüne yayın- 
lanan en son ferman Rus hükümetiyle resmi temaslara ağırlık verecek bir 
güce sahip olmalıydı, 2) Her iki devletin karşılıklı güvenini ortaya koyan 
ve geçmiş yılların bütün sözleşmelerini özet haline getiren bir senet kabul 
35 Hendersan Gavin Burns, Crimgean War Diplomacy and Other Historical Essays, ed. W. O. Henderson, 
Russell and Russell, New York 1975, S. 142-143. 

36 Hansard, Russia and The Porte, HC Deb, 27 Mayıs 1853, S. 127, s. 709-714. 
37 LanePoole,a.ge,, 5. 253-257. 
38 Poole,a.ge,, 5. 266. 


39 Hansard, Russia and Porte. HC Deb, 27 Mayıs 1853, S. 127, 5. 709-714. 
4o Kinglake, Invasion of the Crimea, C. |, 5. 144-145. 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 207 


edilmeliydi.* Babıâli kabule yanaşmazsa, Mençikof müzakerelere son vere- 
cekti. İngiliz ve Fransız temsilcileri de Babıâli'ye bağımsız bir devlet olarak 
hareket etmesini, Hıristiyanlarla ilgili reformları yaparak Batı kamuoyunun 
sempatisini kazanmasını önerdiler. * 

ı5 Mayıs 1853'te Prens Mençikof Babıâli'yle resmi ilişkileri kestik- 
lerini ilan etti.” Stratford dört Avrupa devletinin temsilcileri olarak düzen- 
ledikleri toplantıda Osmanlı-Rus ilişkilerinin kopma noktasına geldiği bir 
anda Doğu Sorununun Avrupalı devletlerin kontrolü altına alınması gün- 
deme geldi.4* 31 Mayıs 1853'te Rus Dışişleri Bakanı Kont Nesselrode, Reşid 
Paşa'ya mektup gönderdi; mektupta Prens Mençikof'a ait son notanın 
onaylanmasını talep ediyordu. Eğer nota kabul edilmezse, Babıâli üzerinde 
notanın kabul edilmesi yönünde bir baskı oluşturmak amacıyla Rus ordu- 
sunun Osmanlı sınırını geçeceği bildirildi. * 

Kont Nesselrode'un mektubunda eski yazışmalardaki talepler gür- 
deme getirilmişti; Ortodoks kiliseleri kapsayan talepler ve Küçük Kaynarca 
ile Hünkâr İskelesi anlaşmalarındaki maddelerin Osmanlı yönetimince 
tekrar teyit edilme isteği gündemi işgal ediyordu.*9 Sultan Abdülmecid'in 
ilan ettiği 7 Haziran Fermanı, Islahat Fermanına giden sürecin ilk somut 
adımıydı. Avrupalı bütün diplomatlar dış destek ve yardım olmaksızın, 
Osmanlı Devleti'nin çökebileceğine inanıyorlardı. Ülke liderleri bu nedenle 
verecekleri destek karşılığında Osmanlılardan ya reform sözü almak ya da 
reformlar yerine Osmanlı Devleti'nin bölüşülmesini en tatmin edici şekilde 
hayata geçirmek peşindeydiler.*7 

Osmanlı Devleti'ne dönük siyasi tavırlar reformların kabul edilme- 
siyle sınırlıydı. Sultan Abdülmecid yayınladığı bir fermanla bütün Hıristi- 
yan mezheplerin var olan haklarını ve ayrıcalıklarını tanıdığını ilan ederek, 
Rusya'nın diplomatik silahını etkisizleştirmeye teşebbüs etti. 1. Nikolay, 


4ı Lane-Poole,a.ge., 5. 272-274. 

42 Gavin Burns, a.g.e. 5. 147. 

43) Poole,a.g.e,, 5. 274. 

44 Poole, a.g.e, 5. 274. 

45 E.P.- Eaastern Papers.7 Parts. (Accounts and Papers, bood), 1854, 5. 230. 

46 PROJFO, Latin and Greek Churches in Turkey 1, Brunnov'dan Clarendon'a, 13/ 25 Mayıs 1853. 

47 MartiB. Kingsley, The Triumph of Lord Palmerston, George Allen & Unwin Ltd, Londra 1924, 5. 29. 
48 Poole,a.ge.,5. 275. 
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3 Temmuz 1853'te ordusuna saldırıya geçme emrini verdi.*9 Diplomatik 
görüşmeler sürerken, 7 Temmuz'da Rus ordusu Prut üzerinden Eflak ve 
Boğdan'ı işgal etti.>9 

Stratford ve Abdülmecid bir görüşme yaptılar. Stratford, notayla bir- 
likte bir protesto hazırladı. 16 Temmuz 1853'te İstanbul'da İngiliz büyükel- 
çilik binasında dört Avrupalı devlet temsilcilerince protesto metni onaylandı. 
Protestonun yanına Babıâli'nin gayrimüslimlerin haklarına ilişkin fermanlar 
da ilave edilerek Kont Nesselrode'a gönderildi." Fransa savaş gemilerini 
harekete geçirdi. İhtiyaç duyulduğunda, Stratford donanmayı İstanbul'a 
çağırabilecekti.5? 20 Temmuz'da İngiliz, Fransız, Prusyalı ve Avusturyalı 
temsilciler tekrar toplandı. Bu kez toplantıya Reşid Paşa da davetliydi. İlave 
bir nota vermeye ve Ortodoks Rum kilisesiyle alakalı ayrıcalıkların resmi 
kopyalarının yeniden Kont Nesselrode'a gönderilmesine karar verildi." 

1853 Temmuz sonunda İngiliz ve Fransız temsilciler, Avusturya tem- 
silcisi Kont Baul'la Viyana notası üzerinde uzlaştılar.5* Viyana notası, Men- 
çikofun Babıâli'ye dayattığı taleplerin aynısıydı. 5 Ağustos'ta Rus çarının 
notayı kabul ettiği öğrenilmişti.55 Stratford kendisine Viyana'dan gönderilen 
notayı Babıâli'ye sundu. Reşid Paşa'ya Rusya'nın notayı kabul ettiği, Londra 
hükümetinin ise notayı onayladığını açıkladı.5“ Babıâli bazı noktaların daha 
netleştirilmesini istiyordu. Kaynarca ve Edirne Sözleşmeleri gereğince Rus- 
ya'nın Osmanlı içişlerine müdahale alanı bazı eyaletlerle sınırlıydı? 

14 Ağustos 1853'te Osmanlı divanı, Viyana notası için toplandı. 
Divan üyeleri Viyana notasını reddetti"? ve notayı kabul etmediğini 17 Ağus- 
tos 1853'te kamuoyuna açıkladı? Notada bazı değişikliklerin yapılması 
49 Sir Bernard Pares, A History of Russia, Jonathan Cape, Londra 1962, s. 388. 

5o Poole,a.ge,,s.280. 

sı Hansard, Russia and The Porte - Resolutions respecting the objects of the war. The Earl of Claren- 
don. HL Deb, 24 Şubat 1854, S. 130, 8. 1201-1250. 

52 E.P.-Eaasterm Papers, a.g.e, 5. 346. 

53 Poole,a.ge.,s. 282. 

54 Poole, a.ge., 5.279. 

55 Ina Erskine McNail, The Duke of Argyll, Avtobiography and Memoirs, C. 1, British Library, Londra 
Ke 2 8.279. 

57 E.P..Easterm Papers, a.g.e. 5. 268. 


58 Poole,a.gee.,s. 285. 
59 Sir Bernard Pares, A History of Russia, Jonathan Cape, Londra 1962, s. 388. 
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halinde, Babıâli Viyana notasını onaylamaya istekliydi. Mençikof senedinin 
aynısı olan Viyana notasını reddeden Babıâli'nin tavrı Londra hükümetince 
hoş karşılanmadı.9* 

20 Ağustos 1853'te Osmanlı divanının altmış kişilik üyesi notanın 
değiştirilmesi halinde kabul edileceğine karar verdi. Osmanlı divanının 
Viyana notasındaki değişikliklerini dört Avrupa devleti reddetti; Rusya'nın 
Osmanlı notasını kesinlikle kabul etmeyeceğini ve müzakerelerin çıkmaza 
girerek son bulacağını öngördükleri halde, Osmanlı önergesini çara iletme- 
ye topluca karar verdiler.8: Rus yönetimi beklendiği gibi Viyana notasında 
yapılacak değişiklikleri kabul etmedi; 7 Eylül'de Rus çarı, Osmanlı önerge- 
sini reddetti.52 

3 Ekim 1853'te İstanbul'da toplanan Osmanlı divanı savaş kararı 
aldı. Eflak ve Boğdan'ın on beş gün içinde boşaltılmaması halinde Ruslarla 
savaşılacaktı. 4 Ekim 1853'te ise Rus çarı, Olmütz'i ziyaret ederek Avusturya 
imparatoru, İngiliz ve Fransız diplomatik temsilcileriyle görüşmüş, Babıâ- 
li'nin reddettiği Viyana notasında bazı değişiklikleri kabul edeceğini belirt- 
mişti. Çar I. Nikolay, Fransız ve İngiliz temsilcilere Osmanlı Devleti'nin 
toprak bütünlüğüne ve bağımsızlığına saygı duyduğunu, bu ilkelere aykırı 
siyasi amaçlarla davranmayacaklarını, gayrimüslimlerin hamilik meselesi- 
ni Babıâli'ye zarar verecek şekilde ele almaktan vazgeçeceklerini bildirdi. 
Hatta çar; Avusturya imparatoru, Fransız ve İngiliz diplomatik temsilcileri 
huzurunda daha da ileri giderek, saydığı şartları bütün dünyaya bir dekla- 
rasyonla açıklamaya hazır olduğunu belirtti.9 

Aberdeen'in hükümet içinde önemli destekçisi olarak bilinen Dük 
Argyl'e göre, çarın barış teklifinin Batılı güçlerce önemsenmemesinin 
nedeni, Rus Dışişleri Bakanı Nesselrode'un Alman gazetesinde çıkan yazı- 
sıydı. Rusya'nın Batılı devletlerden bağımsız olarak Osmanlı Devleti'yle 
yeniden ikili bir sözleşme teşebbüsünde bulunulacağından ve 1833 Hünkâr 
İskelesine benzer olayların tekrarlanabileceğinden korkuluyordu.6* 


Go Sir Herbert Maxwell, ed., Life of theFourth Earl of Clarendon, C. Il, British Libraryıgı3, S. 17. 
6Gı Poole, a.g.e, s. 285-286. 

62 Erskine, a.ge,, . 36. 

6) The Greville Memoirs, C. VII, 1852-1855, s. 92-93. 

64 Erskine, a.ge,, 5. 37. 
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Rus Dışişleri Bakanı Prens Nesselrode'un Berlin'de bir gazetede 
yayınlanan yazısı, Aberdeen hükümetinin Rus çarının öne sürdüğü şartlara 
uygun davranmasını engellemişti. Nesselrode'un yazısı ve kamuoyunda 
ortaya çıkan Rusya karşıtı tepkiler Palmerston ve Russell'in konumunu 
güçlendirmişti.© 

ıo Ekim 1853'te Londra kabinesi toplandığında, Aberdeen, 1839 
Tanzimat reformlarının başarısız olduğunu, Osmanlı Devleti'nin yeni 
reform hareketleriyle artık düzeltilemeyeceğini ifade ederken, Palmers- 
ton kanadı da Tanzimat reformunun daha sistemli hale getirilebileceğini, 
Osmanlı Devleti'nin Rus tehdidinin kalkması halinde silahlanmaya ayı- 
racağı parayı reformlara aktarabileceğini ve imparatorluğun paylaşımıyla 
ilgili koşulların henüz olgunlaşmadığını belirtmişti.“ 

18 Ekim 1853'te verilen sürenin dolması üzerine, Babıâli Rusya'ya 
savaş ilan etti.7 Osmanlı-Rus çatışmaları başladıktan sonra İngiltere ve 
Fransa uzun süre savaştan uzak durdular. Palmerston kabineden istifa 
etti. Fakat Rusların Sinop saldırısından sonra İstanbul ve Boğazların çarın 
kontrolü altına gireceğine dair korkular yaşanmaya başlandı. Palmerston 
tekrar kabineye geri çağrıldı. Osmanlı-Rus çatışmalarının başlamasından 
yaklaşık altı ay sonra İngiltere ve Fransa yönetimi Rusya ile sıcak çatışmaya 
girmeye karar verdiler. Nisan 1854'te Batılı güçlerle Ruslar arasında sıcak 
çatışmalar başlamıştı. Başbakan Aberdeen, Rus yanlısı olduğu halde Glads- 
tone'un önerisi üzerine kabinede tutuldu; savaşın sonuna doğru Rusya ile 
başlayacak barış görüşmelerinde anahtar rolü oynaması ümit ediliyordu.“ 


4. BaRış MÜZAKERELERİ VE SAVAŞIN SONA ERDİRİLMESİ 

Eylül 1855'te Sivastopol'de Rus ordusu kesin şekilde müttefik kuv- 
vetlere yenilmişti; çatışmalar durmuş, diplomatik faaliyetlerde yoğunluk 
artmıştı. Diplomatik sahada Fransız, İngiliz ve Avusturya'nın gösterdiği 
ılımlı ve dostane tutumdan dolayı Rus yönetimi savaş meydanında aşağılan- 
mıyordu. III. Napolyon'un Rusya'ya yardımcı olmasına İngiltere Dışişleri 


65 Reeve,a.ge, 5. 88-91. 
66 Calap,a.gt., 5. 90-94. 
67 Calap, a.gt., s. 96-97. 
68 Ayrıntılı bilgi için bkz.Calap, a.g!, s. 83-151. 
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Bakanı Clarendon da destek veriyordu.“9 Sivastopol'da Rus kuvvetleri yenil. 
giye uğratıldığı ve savaşma gücü kırıldığı halde, koalisyon güçleri hiçbir 
ilerleme yapmadan karargâhlarında bekliyorlardı. Savaşan taraflarda çatış- 
ma arzusu çok düşüktü.”9 Bu şartlar altında İngiliz hükümeti Stratford'u 
uyararak, Osmanlı Devleti'nin reformları başarılı şekilde uygulayacak bir 
zemine çekmesini talep etmişti. 111. Napolyon da kendi kabinesini savaş 
sonrasına bakmaya ve Rusya'yla yakın dostluklar geliştirmeye cesaretlendi- 
riyordu. Rusya'nın işine gelebilecek bir anlaşmanın oluşmasına yardımcı 
olunması maksadıyla Fransız diplomat Waleswki görevlendirilmişti. Rus 
hükümetine gizlice Baltık ve Karadeniz'deki taleplerine destek verecekleri 
bildirilmişti.” Fransa ile yakın ilişkiler geliştirmek niyetinde olan Rusya ise 
konferans yeri olarak Paris'i önerdi. Fransa'ya yaklaşmak isteyen Rusya'nın 
tercihini İngiltere hemen onayladı.73 1841 Boğazlar Anlaşması tartışılıncaya 
kadar Prusya'nın konferansa katılması mümkün olmayacaktı.” 


Müzakereler Sürecinde Osmanlılardan Reform Talepleri 


1774 Küçük Kaynarca Anlaşmasının tamamen tasfiye edilmesi 
amacıyla savaşa giren İngiliz ve Fransız yönetimleri stratejik amaçları doğ- 
rultusunda Osmanlı Devleti'ne bazı şartlar dayatmışlardı. 1856 şubatında 
savaş bittiğinde Londra hükümeti beklentilerini Stratford aracılığıyla yazılı 
olarak Babıâli'ye bildirmiş, Rusya'yla barış şartlarından biri olarak Osman- 
lılardan bazı reformlar talep etmişti. Böylece Stratford, sonradan Islahat 
Fermanı olarak bilinen reform paketinin önemli şartlarını içeren bir taslağı 
Babıâli'ye sunmuş oldu. Bu şartlar Kırım Savaşının doğrudan ürünü ola- 
rak Viyana Protokolünün 4. maddesinde ifade ediliyordu. Fermana ilişkin 
taslak Tanzimat Fermanının olduğu kadar, Osmanlı Devleti'nin 1774'ten 
beri var olan bir hukuki metinle egemenlik hakları ileri süren Rusya'nın 
yörüngesinden çıkartılmasının ve Avrupa devletler camiasının etki sahası- 
na sokulmasının izlerini taşıyordu. 


6g NA, FO, 27, 1164, nr. 15, Clarendon'dan Palmerston'a, 25 Şubat 1856. 

70 The Times, editorial, oz Mart 1856. 

7ı Trevor Royle, The Great Crimean War 1854-1856, Little, Brown Book Group, Londra 2008, s. 469. 
72 NA,FO,27,1164,nr. 89, Cowley'den Clarendon'a, 17 Ocak 1856. 

7 NA,FO,27,1122,nr.126, Cowley'den Clarendon'a, 23 Ocak 1856. 
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Barış görüşmeleri Viyana ve Paris'te sürerken, İstanbul'da ise İngi- 
liz temsilcisi Stratford öncülüğünde Fransa ve Avusturya elçileriyle sad- 
razam ve hariciye nazırından oluşan bir komisyon kurulmuş ve Osmanlı 
gayrimüslim tebaasının durumunun ne olacağı konusu müzakereye açıl- 
mıştı. Komisyonda Osmanlı Devleti'ni temsilen Sadrazam Mehmed Emin 
Âli Paşa, Hariciye Nazırı Fuad Paşa, İngiliz Büyükelçisi Stratford, Fransız 
Temsilci Thouvenel, Avusturya Elçisi Prokesch ve Fener aristokrasisinden 
Rum kökenli Prens Callmimashi eşlik etmiştir.7* Başlangıçta komisyon 
üyeleri arasında görüş ayrılıkları vardı. İngiliz temsilcisi din serbestliğinde 
eşitlik tezini, Fransız temsilci İslam tebaası ile Hıristiyan tebaa arasındaki 
haklar, askerlik, vergi, eğitim kurumları ve diğer memuriyetlere geçilme- 
sinde mevcut farklılıkların bir fermanla kaldırılması ve Gülhane hattında 
üzerinde durulan tebaanın eşitliği ilkesinin geliştirilmesini, Avusturyalı 
temsilci de, düzenlemelerin Osmanlı Devleti'nin kendi gelenek ve göre- 
nekleri çerçevesinde yapılması tezini savunmuştu.” Osmanlı temsilcileri 
Hıristiyan tebaaya verilen hak ve imtiyazlarda çok eski bir geçmişe sahip 
olduklarını, vicdan özgürlüğü sorununda devletin önemli bir geleneği 
yaşattığını, medeni haklar, adalet ve muhtariyet meselesinde Hatt-ı Hüma- 
yun ile İslam ve Hıristiyan tebaa arasında eşitlik ilkesini kabul ettiklerini, 
bu nedenle böyle imtiyazları sanki tanımamışlar gibi tekrar gündeme geti- 
remeyeceklerini ifade etmişlerdi.7“ 

18 Aralık 1855'te Avusturya büyükelçisi, Osmanlı Hariciye Nazın 
Fuad Paşa'yı reform taleplerinin yerine getirilmesi hususunda sertçe uyar- 
mıştı. İngiliz Dışişleri Bakanı Clarendon, Avusturya İstanbul temsilcisinin 
tavrını kaba, aşağılayıcı ve itici bulmuştu.” Avusturyalı temsilcinin tavrını 
ilkel bulumasına rağmen, Stratford'un da benzer davranışlarda bulunduğu 
söylenebilirdi. Clarendon, İstanbul temsilcisi Stratford'u Babıâli'ye ilgili 
meselelerde dayatmacı bir tavır takınmaması, Osmanlı devlet adamlarıy- 
74 Roderic H. Davison, “Atatürk'ün Reformları: Köklere Dönüş,” Osmanlı Türk Tarihi (1774-1923), çev. 
Mehmet Moralı, Alkım Yayınları, İstanbul 2004, s. 55. 

75 Niyazi Berkes, Türkiye'de Çağdaşlaşma, yay. haz. Ahmet Kuyaş, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 2002, 
e Paşa, Tezâkir, 1-12, 3. baskı, haz. Cavid Baysun, Türk Tarih Kurumu Yayınları, Ankara 199ı 


s. 67. 
77 NA,FO,352/ 42, Canning'ten Clarendon'a, 31 Aralık 1855. 
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la münasebetlerinde saygılı ve ihtiyatlı davranması yönünde uyarmıştı.”8 
Stratford, Islahat Fermanını belirleyen müzakerelerle ilgili olarak kendi 
dışişleri bakanına şöyle yazmıştı: 


.. Babıâli'ye karşı kullanmış olduğum ifademi özetle şöyle dile 
getirebilirim: “Eski koşullara göre Osmanlı İmparatorluğunu ayakta 
tutan koşullar ve tutumlar tamamen silinmiştir. Refahınızı sağla- 
yacak kaynaklarınızı açığa çıkartmalısınız; devlet mekanizmanız 
ve adalet sisteminiz bütün vatandaşlara sağlanan adaleti güvence 
altına almalıdır. İnsan haklarında eşitsizlikler giderilmelidir; bilgiyi 
ve sanayileşmeyi cesaretlendirecek bir eğitim sistemi pekiştirilmeli- 
dir; mülkiyet hakları korunmalı, zenginlik geliştirilmeli ve ülkenin 
savunması güçlendirilmelidir. Ülke zenginliklerini vergilendirecek 
verimli bir sistem kurulmalıdır; bilimin, ticaretin ve sermaye yapısı- 
nın gelişmesine yönelik ekonomik programlar üretilmelidir.79 


g Ocak 1856'da Stratford, Osmanlı Devleti'nin şikâyetlerini önem- 
semediğini ima ederken, Osmanlı gayrimüslimlerinin reformlar üzerinden 
yeni bir hukuki tanımlamaya şiddetle ihtiyaç duyduklarını öne sürmüştü. 
Eğer gayrimüslimlere hakları reformla verilmezse, mevcut Osmanlı bürok- 
ratik yapısının kusurlu ve yetersiz olduğu hakkındaki inancın pekiştirilece- 
ğine dikkat çekmek istediğini bildirmişti.89 


Islahat Fermanı 

Osmanlı Devleti'nin müttefik kuvvetlere reformlarla ilgili bir ferman 
yayınlayacağı sözünü vermesi Batılı diplomatlarca kayıtlara geçirilmişti. Babıâ- 
li bu hususta diğer devletlere karşı sorumlu olduğunu kabul eden bir bağlayıcı- 
lık altına girmişti.8' Kısa bir süre sonra, Rus yönetiminin Avusturya'nın verdiği 
ültimatomu kabul etmesi ve savaşın tamamen sona ermesi üzerine, Osmanlı 
Padişahı Abdülmecid 18 Şubat 1856'da bir ferman yayınladı. Hatt-ı Hümâyün 


78 NA,FO,352/ 44, Clarendon'dan Stratford'a, o4 Ocak 1856. 

79 NA,FO,78,1074/ 122, Canning'ten Clarendon'a, 19 Şubat 1855. 
8o NA,FO, 78, 11ı70/ 29, Canning'ten Clarendon'a, og Ocak 1856. 
8ı Erskine,a.ge,, 5.17. 
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adı verilen ferman, Hıristiyanların haklarını ve ayrıcalıklarını tanıdığını, huku- 
ki ve ekonomik reformlara başlanacağını ilan ediyordu. Fransız Büyükelçisi 
Thouvenel, Osmanlı reform hareketlerinin başlamasıyla ilgili çabalarından 
ötürü Stratford'u takdir etmişti. Stratford'un en büyük müttefiki sayılan Reşid 
Paşa 1856'nın son aylarında yeniden veziriazamlık görevine getirilmişti.8 

Sultan Abdülmecid'in yayınladığı Islahat Fermanı 35 maddeden 
oluşmaktaydı. Tanzimat Fermanına benzer şekilde bu da bir anayasa 
değildi. Fermanın ilk üç maddesi genel bir girişle ilgilidir. Fermanının 
dördüncü maddesi Tanzimat Fermanının geçerliliğini kabul edecek şekilde 
düzenlenmişti ve Osmanlı tebaasına tanınan hak ve özgürlükler teyit edili- 
yordu.8 Fermanın Tanzimat ilkelerini onaylamasının yanında 6, 7, 15, 17, 
18 ve 27. maddeleri Kırım Savaşının sona ermesi için Rusların kabul ettiği 
beş noktadan dördüncü noktanın hukuki muhtevasını temsil ediyordu. 

Fermandaki altıncı madde, çeşitli dini cemaatlerin temsili ilkesini 
hukuki bir metinle düzenlemişti. Düzenlemeler konusunda da cemaatlere 
serbestlik tanınmıştı. Fermanın yedinci maddesi, gayrimüslim din adamla- 
rına eskiden verilen yetkilerin güncellenmesi anlamını taşımaktaydı.3* On 
beşinci madde, Islahat Fermanının en belirgin yönünü meydana getiriyor- 
du ve hiç kimsenin dinine bakılmaksızın bütün Osmanlı tebaasının kanun 
önünde eşitliğini kesin bir anlatımla belirtiyordu. On beşinci madde, bir 
anlamda bütün Osmanlı tebaasını dini ne olursa olsun birbiriyle eşit ola- 
cağını, tebaadan kimsenin diğerini aşağı göremeyeceğini belirtiyordu.8 On 
yedinci madde Islahat Fermanının en önemli maddelerinden biriydi ve 
ayrım yapılmaksızın bütün Osmanlı tebaasına devlet kurumlarında memur 
olma hakkı tanınıyordu. On sekizinci maddede bütün Osmanlı tebaasının 
devletin sivil ve askeri okullarına, ilgili okulun kuralına uygun olmak koşu- 
luyla, hiçbir ayrım yapılmaksızın alınmaları kararını içermekteydi.86 


82 Royle,a.ge.,5. 497. 

8) Gülnihâl Bozkurt, Alman-İngiliz Belgelerinin ve Siyasi Gelişmelerin Işığı Alında Gayrimüslim Osmanlı 
Vatandaşlarının Hukuki Durumu (1839-1914), Türk Tarih Kurumu Yayınları, Ankara 1996, 5. 49-50. 

84 Enver Ziya Karal, Büyük Osmanlı Tarihi, Islahat Fermanı Devri (1856-1861), C. 2, Türk Tarih Kurumu 
Yayınları, Ankara (tarih yok), s. 2. 

85 Mustafa Erdoğan, Modem Türkiye'de Anayasalar ve Siyasi Hayat, Siyasal Kitabevi, Ankara 1997, 
5. 26-27. 

86 Ufuk Gülsoy, Osmanlı Gayrimüslimlerinin Askerlik Serüveni, Honer Kitabevi, İstanbul 2000, s. 107-109. 
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Savaş şartları altında yeni bir uluslararası sistemin kuralları açığa 
çıkarken, Osmanlı Devleti'nde de daha kapsamlı bir düzenleme beklentisi 
oluşmuştu. Kuşkusuz Batılı müttefikler Osmanlıların menfaatleri için 
savaşa dahil olmamışlardı; bununla Osmanlı Devleti'nin geleceğini kendi 
ortak çıkarlarına bağlama stratejisi güdüyorlardı. Bu sebeple, 1774 Küçük 
Kaynarca Anlaşmasının feshedilmesinin bir boyutunu Babıâli'nin ilan 
etmeye zorlandığı Islahat Fermanı oluşturuyordu. Bu durumun ferman 
üzerindeki etkisi ise, uluslararası sistemin hukuksal yapısını düzenleyen 
güçlerin; Osmanlı Devleti'nin de politikalarını şekillendirmeye başlama- 
sında görülmektedir. İngiltere, Fransa, Prusya, Avusturya ve Rusya gibi 
güçlerin aldıkları siyasal kararlar Osmanlı reformları üzerinde etkisini 
gösterecekti. Tanzimat Fermanından sonra Islahat Fermanının daha kap- 
samlı olarak inşa edilmesi imparatorluğun iç ve dış politikasında önemli 
karmaşık gelişmelere işaret edecekti. 

Kırım Savaşını sona erdirecek barış müzakerelerine bağlı olarak 
1856'da ilan edilen Islahat Fermanı; yeni ilave ilkelerle Tanzimat Ferma- 
nını geliştirerek, Osmanlı hukukunu daha sistemli bir aşamaya taşımıştı. 
Uluslararası gelişmelerin Islahat Fermanının yapısında ortaya çıkarttığı en 
önemli ilke, Hıristiyanlarla Müslümanlar arasında eşit vatandaşlık ilkesi- 
dir ve ortak bir Osmanlılık kültürünün geliştirilmek istendiği bir döneme 
işaret eder. Bu ilkeye bağlı olarak Osmanlı yönetimi kendi sosyal düzenini 
yeniden inşa etmeye çalışırken, Batılı güçler de aynı ilkenin pratikte ne 
oranda uygulanabildiğini yakından takip ederek, Osmanlı Devleti'nin içiş- 
lerine karışmaya yasal bir kılıf oluşturmuşlardı. Osmanlı devlet adamları 
gayrimüslim tebaaya verilen yeni haklarla ve gayrimüslim tebaayı Müslü- 
man tebaa ile eşit seviyeye getirmekle, Batılı devletlerin içişlerine karışma- 
larına engel olabileceklerine inanmışlardı. 

Islahat Fermanında Osmanlı Devleti'nin içişlerine müdahale edil- 
memesiyle ilgili şartlar, Osmanlıların müttefikleri arasında tartışmalara 
ve anlaşmazlıklara yol açmıştı. Halbuki Babıâli'nin yayınladığı ferman, 
Uluslararası Viyana Düzeninin önemli bir unsuru haline getirilecekti. 
Fakat anlaşmazlıkların özünde ferman konusunda Osmanlı yönetimine 
beslenen güvensizlik öne sürülüyordu. Osmanlı Devleti'nin içişlerine dışa- 
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rıdan müdahale edilemeyecek bir şartın Uluslararası Viyana Düzeninin bir 
parçası olarak kabul edilmesini istismar edebileceğini ve bunun reformları 
yavaşlatacağı varsayılıyordu. Osmanlı Devleti'nin bağımsızlığından taviz 
vermeden Uluslararası Viyana Düzeninin ayrılmaz bir parçası haline 
gelmesi oldukça sorunlu gözüküyordu. Babıâli'nin Rusya ile yaptığı 1774, 
1792, 1812 ve 1829 anlaşmalarını Osmanlı Devleti'nin geçersiz kılmasına 
imkân sağlayan bir manevra alanı oluşturulacakken, imparatorluğun kade- 
ri Avrupalı güçlerin ortak iradesi tarafından belirlenecekti.87 


Paris Konferansı ve Osmanlıların Konumu 

Diplomatik temsilciler 16 Şubat 1856'dan itibaren Paris'e ulaşma- 
ya başladılar. Kongre'de Osmanlı Devleti'ni Âli Paşa ve Mehmed Cemil 
Bey, İngiltere'yi Dışişleri Bakanı Clarendon ve Paris Büyükelçileri Cowley, 
Fransa'yı Londra Büyükelçileri Walewski ve Bourgveny, Rusya'yı Orlov ve 
Brunnov, Avusturya'yı Boul ve Hübner ve Sardinya'yı Cavour Viliamarina 
temsil edeceklerdi. Kongrenin önde gelen kişisi Clarendon'du. Fransız 
imparatorunun güvenine, gençken arkadaş olduğu Rus temsilcisi Orlov'un 
dostluğuna sahipti. Bir aristokrat olarak Avrupa'da kraliyet çevrelerinin 
yakından tanıdığı bir simaydı.88 

Clarendon; 111. Napolyon, kendi temsilcisi Walewski ve Rus temsil- 
cisi Brunnov'la ön görüşmeler yaptı. Rusya ile müttefik kuvvetler arasında 
barışın düzenlenmesi öne sürülen beş şartın Rusya tarafından kabul edil- 
mesine bağlıydı. Bu beş madde şöyleydi: 


ı. Eflak ve Boğdan üzerinde Rusya'nın hamileliğine son verilme- 
si Osmanlı-Rus sınırlarının Besarabya'nın bir bölümünden 
Salysk Gölü güneyine doğru çizilmesi. 

2. Avrupalı güçler güvencesinde, Tuna'da ticaret gemilerinin güm- 
rüksüz serbest dolaşımı. 

3. Karadeniz'in tarafsızlaştırılması ve silahlardan arındırılması; 
bütün ülkelerin ticaretine açık hale getirilmesi. 


87 Erskine, a.ge, 5. 17. 
88 NA,FO,27,1164,nr.12, Clarendon'dan Plamerston'a, 25 Şubat 1856. 
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4. 1774 Kaynarca Antlaşması'na son verilmesi ve Osmanlı gayrimüs- 
limlerine ait ayrıcalıkların ve dokunulmazlıkların Batılı devletler 
tarafından muhafaza edilmesi. 

5. Büyük güçler arasında daha genel bir iş birliği sağlanması. 


30 Mart 1856 Antlaşması, ilkdört madde hakkında Osmanlı, Avustur- 
ya, Prusya, İngiltere, Fransa, Rusya ve Sardinya'yı bağlayıcı kılarken, beşinci 
madde bu bağlayıcılıktan ayrı olarak, anlaşmaya imza atmış bütün güçlerin 
üstünde daha ayrıcalıklı bir konumu öngörüyordu. Uluslararası sistem- 
de bu ayrıcalıklı konum İngiltere, Fransa ve Avusturya ile sınırlandırılıyor- 
du. Beşinci madde 16 Nisan 1856 Sözleşmesi'yle vücut bulacaktı. 

İngiltere tarafı, istedikleri gerçekleşmezse, savaşa devam edileceği- 
ni belirtmekten kaçınmıştı. 22 Şubat'ta Rus temsilcileri Paris'te toplantıya 
geldikleri zaman, hemen Walewski ve 111. Napolyon'la görüşmüşlerdi. Rus 
temsilcileri pazarlıklarda istediklerini Fransa üzerinden elde edecekleri bir 
yol izliyordu. Clarendon ve Rus temsilcilerinden Orlov 25 Şubat'ta görüş- 
tüler. Clarendon raporunda Orlov ile eski dostluklarına dayanan duygular 
içinde görüştüğünü yazmıştı. Rus temsilcileri savaşı müttefik kuvvetler 
kazandığı ve Rus ordusunu büyük bir bozguna uğrattığı halde Sivastopol'u 
işgal etmekten kaçınan Avrupalı devletlere minnettarlık duyguları içindey- 
di. Clarendon bu manzarayı şöyle resmetmişti: 


Bir saat süren sohbetimizde, Kont Orlov çok sakindi. Rusya'nın 
korku içinde olmadığını, savaşa bir an önce son vermek niyetinde 
olduklarını, Rusya'nın onurunu zedelemeyecek bir barış sözleş- 
mesini kabul etmekte samimi duygular içinde bulunduklarını ve 
gelişmelerden memnun kaldıklarını açıkladı.89 


Paris müzakerelerinde sergilenen diplomasi, Kırım Savaşının 
Osmanlıların can alıcı menfaatleri için değil de müttefik kuvvetlerin stra- 
tejik çıkarları için gerçekleştiğini ifade ediyordu. 1853-54'te Osmanlı Dev- 
leti'nin bağımsız bir güç ve Avrupa sisteminin devamlı bir unsuru olarak 


89 NA,FO, 27, 1164, nr. ız, Clarendon'dan Palmerston'a, 25 Şubat 1856. 
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varlığını sürdürebileceğine inanılmadığı ortaya çıkmıştı. Savaşın başında, 
henüz barış müzakerelerinin başlamadığı ve sıcak çatışmaların sürdüğü 
şartlarda Babıâli'ye koşulsuz güvence veriliyor, önemli vaatlerde bulunulu- 
yordu; fakat savaşın sona erdiği ve barış müzakerelerinin yapıldığı koşullar- 
da ise böyle bir güvence verilmesi ve önceki vaatlerin gerçekleştirilmesi söz 
konusu değildi. 1853'te Batılı güçlerin Osmanlı Devleti'ni Rusya'ya karşı 
savaşta desteklemelerinin bir nedeni, onun iç sorunlarla çözülüp parça- 
lanmaya doğru sürüklendiğine dair bakış açılarıyla tutarlı hukuki bir tavır 
ortaya koymaktı; diğer neden ise Osmanlı Devleti'nin yok olacağına dair 
inançtan kaynaklanan bir siyasetin hayata geçirilmesiydi. 

25 Ocak 1856'da savaşan taraflar arasında resmi olmayan bir ateş- 
kes üzerinde mutabakat kalınmıştı. Cephede çatışmasızlık hali sürse bile, 
belirsizlikler devam ediyordu. 28 Şubat'ta cepheye ulaşan bir telgrafta res- 
mi bir ateşkes hususunda anlaşmaya varıldığı ve 31 Mart'a kadar ateşkesin 
uzatıldığına karar verildiği bildiriliyordu.99 

İkinci ön görüşmelerde Beserabya karşılığında Rusya'nın Kars'tan 
geri çekilebileceğini Rus temsilcisi Orlov ifade etmişti. 111. Napolyon ise 
Clarendon'a Avusturya ültimatomundaki bir noktanın ihmal edilmesi 
nedeniyle savaşa yeniden başlamak için yeterli neden göremediğini iletti. 
Palmerston'a çektiği telgrafta şöyle yazmıştı: “Dün akşam imparatorla 
yaptığım görüşmede, Fransa'nın bir sürpriziyle karşılaşacağımızı, Rusya 
karşısında yalnız bırakılacağımızı anladım.”9' 

Paris Kongresinde 111. Napolyon Rusya'dan yana açık desteğini 
ortaya koymakta bir sakınca görmüyordu. Clarendon ona beslediği say- 
gıyı yitirdiğini, Napolyon'u cahil ve zayıf karakterli bulduğunu, kendine 
güvenenleri kolayca aldatabileceğini ve yüzüstü bırakabileceğini söyle- 
mişti.” Ancak bu değerlendirmeye rağmen Napolyon'la her alanda ortak 
hareket ediliyordu. Londra Hükümeti diplomatik pazarlıklarda Fransa ve 
Avusturya ile ortak davranmaya özen göstermesinin yanı sıra, müttefik- 
leriyle dostça bir anlayış da geliştirmişti. Osmanlı Devleti'ne müdahale 
meselesinde birbirlerine düşmeyecek şekilde hukuki ve siyasi düzen- 


go The Times, editorial, oz Mart 1856. 
gı NA,FO,27,1164,nr. 29, Clarendon'dan Palmerston'a, 3 Mart 1856. 
92 NA,FO, 353, 44A, Clarendon'dan Palmerston'a, 19 Aralık 1856. 
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lemeler yaptılar. Toprakla ilgili ikinci sorun ise Eflak ve Boğdan'ın 
Romanya Devleti olarak inşa edilmesi meselesiydi. İngiltere böyle bir 
devleti Rusya'ya karşı bir tampon bölge olarak tasarlamıştı. Fransa ise 
Rusya ile Avrupa arasında tampon bir devlet oluşturacak ve bölge hal- 
kının Latin kökenli olmasından dolayı Fransa'ya yakınlık besleyecek bir 
Romanya'nın kurulma planını destekliyordu. Fakat Osmanlı Devleti ve 
Avusturya, diğer topluluklarda milliyetçi hareketleri teşvik edeceği endi- 
şesinden dolayı Romanya'nın kurulmasına karşı çıktıklarını bildirdiler. 
Yeni devlet Babıâli'nin hâkimiyeti altına bırakılsa bile, bağımsızlığını 
talep eden topluluklara örnek teşkil edebileceği ve Balkanlar'da sosyal 
çalkantıların yaşanacağı kaygısı dile getirilmişti. Sırbistan ile birlikte 
Eflak ve Boğdan eyaletlerinin ayrıcalıklarının korunmasını Avrupalı güç- 
lerin üstlenmesine, ama devlet haline gelmeden Osmanlıların hâkimiyeti 
altında muhafaza edilmelerine karar verildi. İki eyaletin bağımsız bir 
bürokratik yapısının oluşturulması da onaylanmıştı; bunlar üç yıl içinde 
General Alexander yönetimi altında birleşeceklerdi.* 

Belgrad üzerine yapılan tartışmalardan ve plan değişikliklerinden 
sonra bir gerilim ortaya çıktı. Osmanlı temsilcileri Belgrad'a ilgili yeni 
düzenlemeleri kabul etmiyorlardı.9 İngiltere Dışişleri Bakanı Clarendon, 
Rusya Temsilcisi Baron Brunnov ile müzakere yürütebilecek avantajlı bir 
konumdaydı. Paris'e giderken iki bölgenin de Rusya'nın egemenliğinden 
arındırılmasıyla görevlendirilmişti. Ama bu önemli iki maddeden biri 
anlaşma metninden çıkarıldı. Çıkartılan madde bütün pazarlıkların esas 
kaynağıydı; savaşın ve anlaşmanın gerçek nedeniydi.99 Osmanlı-Rus barı- 
şının kalıcı olması için Tuna bölgesinin Rus hâkimiyetinden çıkartılması 
ve Karadeniz'in silahsızlandırılması öngörülmüştü. Ama Tuna Bölgesi'nin 
Rusya'dan uzak tutulması gerçekleştirilmedi. İngiliz temsilcilerin ikna 
çabaları sonuç vermiş, Osmanlı temsilcileri itirazlarından vazgeçmişlerdi. 
Rusya'nın kabul ettiği ilk harita taraflarca kabul edildiği için, Rusya'nın 


93 Hansard, Address in answer to Speech, Mr Gladstone, HC Deb, 3 Şubat 1857, S. 144, 5. 86-192. 
94 NA,FO,27,1168,nr. 52, Clarendon'dan Palmerston'a, 10 Mart 1856. 
95 Hansard, Address in answer to Speech, Mr Gladstone, HC Deb, 3 Şubat 1857, 5.144, 5. 86-192. 
96 Hansard,a.g.e., Mr. Disraeli HC Deb, 3 Şubat 1857, S. 144, s. 86-192. 
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Belgrad'ı elinde tutmasına izin verildi.57 Üzerinde anlaşılan maddenin 
Osmanlılara büyük zararının olmayacağı öne sürülmüştü. İngiliz temsil- 
cilerin esas amacı Rusya'yı aşağılanacak bir konumda tutmamak ve barış 
sonrasında yakın bir işbirliği geliştirmekti. İngilizler Fransızlarla aynı 
diplomatik çizgide davranarak, Rus yönetimine Paris Anlaşmasıyla ilgili 
şikâyette bulunma hakkı tanındı.9 İngiliz kraliçesinin şu konuşması bunu 
teyit eder nitelikteydi: 


Barıştan ortaya çıkan faydaların geniş ve kalıcı olmasına güveniyo- 
rum. Ortak bir fikir etrafında davrandığımız sürece dostluklar ve 
müttefiklik iyice pekişecektir; barış içinde karşılıklı ortak menfa- 
atlerimiz daha güçlü hale gelecektir. Savaşın doğasına uygun nef- 
retlerin yerini karşılıklı güven ve iyi niyetin alacağına, birbirlerine 
karşıt kesimler olarak saygı duymak zorunda kalacağımız uygun bir 
zeminin yaratılacağına inanıyorum.9 


Devam eden müzakerelerde Fransa'nın Rusya ile yakın bir ilişki 
geliştirmesi, İngiltere'nin de gelişmeleri sessizce onaylaması sonucu, Kaf- 
kaslar'da Gürcistan ve Çerkezistan'ın bağımsız birer devlet haline gelmesi 
engellenmişti. 111. Napolyon'un Rusya'ya yardımcı olmasına Clarendon da 
destek veriyordu.'9“ 

Paris müzakerelerinde Avusturya'nın etkisi fazla değildi. Clarendon 
barışa giden müzakerelerde Avusturya'nın zayıf konumda tutulmasını, 
savaş boyunca onun ikili ve kararsız siyasetine bağlıyordu."“' Clarendon'un 
Avusturya ile ilgili izlenimleri sadece Osmanlı Devleti için geçerli değildi. 
Çünkü Rusya ile savaş sonrasında yakın ilişkiler geliştirme arzusuyla dav- 
ranan sadece Avusturya değildi, Fransa ve İngiltere de benzer niyetlerle 
davranıyorlardı. Paris Konferansında, Osmanlı Devleti dışındaki müttefik 
kuvvetleriyle Rusya arasında geleceğe dönük uzlaşmacı bir ilişki ağı orta- 


97 Hansard, a.g.e., Mr. Disraeli HC Deb, 3 Şubat 1857, S. 144, s. 86-192. 

98 Hansard, Address in answer to Speech, Mr Bailie, HC Deb, 3 Şubat 1857, 5. 144, s. 86-192. 
99 Hansard, Address in answer to Speech, Mr Bailie, HC Deb, 3 Şubat 1857, 5. 144, s. 86-192. 
100 NA, FO, 27, 1164/15, Clarendon'dan Palmerston'a, 25 Şubat 1856. 
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ya çıkmıştı. İngiliz Dışişleri Bakanı Clarendon, müzakerelerde birtakım 
sorunların yaşanmasına rağmen, Rusya ile karşılıklı anlayış çerçevesinde 
ve sakin bir şekilde tıkanıklıkları kolayca aşabildiklerini yazmıştı. Ona göre, 
Rusya ile müttefik kuvvetleri arasında yer alan ön görüşmeler çok dostane 
bir hava içinde geçmişti. Barış masasına oturan her iki taraf da üzerinde 
anlaşılan konularda tatminkârdı. İngiliz temsilci, devletlerarasında inşa 
edilen anlayış ve karşılıklı dostane ilişkilere bakarak büyük güçler arasında 
barışın uzun süreceğini ifade ediyordu." 


Paris Anlaşmasının Ortaya Çıkışı 


Paris Anlaşması 34 maddeden ibaret bir sözleşme metni olarak 
oluşturuldu. İlk maddelerini Avusturya ültimatomu kapsıyordu. Osmanlı 
Devleti'nin toprak bütünlüğü ve bağımsızlığı tanındı; Rusya Beserabya'daki 
bazı topraklar karşılığında Kars'ı elinden çıkardı; Karadeniz'in silahsızlan- 
dırılması ve tarafsızlaştırılması kabul edildi. Savaşın başlatılma nedeni ve 
savaş boyunca ana amacı olan 1774 Sözleşmesinin feshedilmesi gerçekleş- 
mişti; Rusya'nın Osmanlı Hıristiyanları adına davranma ve onları temsil 
etme haklarıyla ilgili sözleşmelere son verildi. Eflak-Boğdan vilayetleri, 
Moldovya ve Sırbistan, Osmanlı İmparatorluğu'nun parçasıydılar; fakat 
Rusya ve Fransa'nın dayatmasıyla muhtariyetlerini almışlardı. '93 

Osmanlı Devleti'ni kendine bağlama mücadelesi veren Rusya'nın 
çabalarını Avrupa Hukuk Sistemi nazarında suçlu kılan Paris Anlaşması 
sayesinde Küçük Kaynarca, 1829 Edirne ve 1833 Hünkâr İskelesi anlaşma- 
larıyla Osmanlı Devleti'nin içişlerine karışan Rusya devreden çıkarılmıştı. 
Avrupalı güçler Osmanlı karşısında elde ettikleri kolektif müdahale hak- 
larını tamamen hukuki bir içeriğe ve anlama kavuşturmuştu. İngiltere ve 
Fransa'nın en büyük başarısı Osmanlı Hıristiyanlarının geleceği hakkında 
hem hukuki hem de siyasal seviyede Rusya'yı tasfiye etmeleri ve 30 Mart 
1856 Paris Anlaşması ve 1856 Islahat Fermanıyla onun yerini almalarıydı. 

Osmanlı Devleti'nin bağımsızlığı Avrupalı devletlerin bağımsızlı- 
ğına eşit bir anlamda yorumlanmıyordu; bu deyimle, Osmanlı Devleti'nin 


102 NA, FO, 27, 1165/115, Clarendon'dan Palmerston'a, 17 Nisan 1856. 
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farklı olduğu ve bundan ötürü Avrupalı güçlerin desteğine ihtiyaç duyduğu 
söylenmek isteniyordu. Rakip devletlerin diplomasisi bir ülkeyle ilgilen- 
meye başladığı zaman, bu devletin bağımlı olduğu ve bir devletten ziyade 
birçok devletin yardımına muhtaç olduğu anlamı çıkartılırdı. Batılı güçler, 
Osmanlıların bağımsızlığını Rusya ile ilişki içinde tanımlamışlardı. Savaşı 
sona erdiren anlaşmaların maddeleri bu anlayışla belirlenerek tanımlan- 
mıştı. Doğu meselesinde Batılı güçlerin beklentileri 3o Mart 1856 Anlaşma- 
sında dolaylı bir imayla geçerli bir formül haline getirilecekti. 

Osmanlı İmparatorluğu kendini status guo ante bellum'da bulmuş- 
tu. 3o Mart Paris Anlaşmasına göre Osmanlı Hıristiyanlarının korunma 
meselesi kabul edilmekle birlikte, sözleşmede imzası olan devletlerin onlar 
adına müdahalesi ancak Osmanlı Devleti'nin rızasıyla olabilecekti. Barış 
sürecinin bir parçası olarak Islahat Fermanıyla ilan edilen reformlar kabul 
edilmişti; reformların hayata geçirilmesi görünürde Babıâli'nin otoritesine 
bırakılmış gibiydi. Bu reformlar süreci 1839'da başlatılan, 1844'te tekrar 
canlandırılan gelişmelerin bir devamıydı."4 


5. İSLAHAT FERMANI, PARİS ANLAŞMASI VE PROTOKOLÜ 


Islahat Fermanıyla 30 Mart Paris Sözleşmesinin Karşılaştırılması 


30 Mart 1856'da Paris Anlaşmasının imzalanmasını takiben, her iki 
taraf da savaştan zaferle çıktığını ilan etmişti. Osmanlı Devleti'nin bağımsız- 
lığı ve Avrupalı güçlerin ortak menfaatlerinin ihlal edilmesine ilişkin eylem- 
lerin uluslararası kamuoyuna açıklanması, anlaşmanın özünü ifade ediyordu. 

Paris Anlaşmasının esas karakteri dört maddede görülüyordu; 
özellikle yedinci, sekizinci ve dokuzuncu maddeler belirleyici bir konum- 
daydı. Paris Sözleşmesiyle Islahat Fermanının karakteristik özellikleri 
birbirlerine bağlıydı. Islahat Fermanının 4, 7,11, 12,13, 15, 17 ve 27. mad- 
deleri gayrimüslimlerin Osmanlı Devleti'yle ilişkilerini hukuki bir çerçe- 
vede tanımlarken, 30 Mart Paris Sözleşmesi bu hukuki haklara uluslara- 
rası seviyede 7,8, 9, 11 ve 12. maddelerle siyasal bir anlam kazandırmıştı. 
Gelecekte Osmanlılara müdahale edecek güçlerin birbirlerine düşmemesi 
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hedeflenmiş ve imparatorluk sosyolojisinin kaderini yönlendirecek bir yol 
haritası çıkartılmıştı. 

30 Mart Paris Sözleşmesinde yedinci maddenin ilk paragrafı, seki- 
zinci ve dokuzuncu maddeler göz önünde tutulursa, Osmanlı Devleti'nin 
Uluslararası Viyana Düzenine dahil edilmesinin, diğer devletlerle eşit huku- 
ki haklara sahip olduğu anlamına gelmiyordu. Osmanlı Devleti, Avrupa 
sistemine 1814 ve 1815 anlaşmalarının taşıdığı anlam gözetilerek dahil edil- 
mişti. Yani, Avrupa güç dengesinde jeopolitik öneminden dolayı önemli bir 
yere sahip olduğu ve Avrupalı güçlerin menfaatlerine bağlı olarak muamele 
görmesi gerektiği fikrine uygun davranılmış, Avrupalı devletlerle eşit haklara 
sahip bir devlet olarak kabul edilmemişti. Örneğin “Osmanlı Devleti'nin, 
Uluslararası Viyana Düzeninde yer almayı kabul ettiğini, Avrupalı güçler de 
onaylıyor” diye başlayan yedinci madde, Osmanlı Devleti'nin kaderini ortak 
menfaatlerin ve endişelerin bir parçası olarak tanımlıyordu: “Avrupalı güçler 
Osmanlı İmparatorluğu'nun toprak bütünlüğüne ve bağımsızlığına saygı 
duyar; bu anlaşmalara bağlılık ortaklaşa sert bir gözlemle takip edilecektir ve 
gerek görüldüğünde, bu anlaşmayı ihlal eden herhangi bir eylem genel çıkar- 
ların bir sorunu olarak değer görecektir.” Batılı güçler tarafından Osmanlı 
Devleti'nin yanlış bulunacak icraatlarının sonuçlarına karşı yine Batılı güçler 
tarafından korunacağını varsaymak, Paris Anlaşmasının yedinci maddesinin 
yanlış yorumlanmasından kaynaklanır.'“5 

Sekizinci madde ise Osmanlı Devleti'ne nasıl müdahale edilece- 
ğinin soyut bir ifadesiydi. Osmanlı Devleti'nin kendi içişlerinde olumsuz 
olarak görülen siyasi faaliyetlerine karşı her bir devletin kendi başına 
eyleme geçme hakkından bahsedilmiş, kışkırtma sonucu harekete geçen 
devletlerin hukuki açıdan meşru olduğu ve kendi eylemlerini yargılama 
hakkına da sahip olduğu belirtilmişti. Arabuluculuk faaliyetlerinin olumlu 
bir neticeye yol vermemesi halinde, herhangi bir Avrupalı gücün Osmanlı 
Devleti'ne savaş ilan etme hakkı olduğu varsayılıyordu. Avrupalı devletler, 
Osmanlı Devleti'ni bağımsız bir devlet olarak kabul etmekle birlikte, onu 
kendilerinden aşağı bir statüde görmüşler ve ne oranda bağımsız oldu- 
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gunu bu bakış açısına göre yorumlamışlardı. Bu tavrı haklı gösterecek iki 
konu öne çıkarılmıştı. İlk olarak ulusal bağımsızlık ulusal sorumluluktan 
ayrı düşünülmüyordu ve ikinci konumda olarak da, Osmanlı Devleti'nin 
eylemlerinden sorumlu tutulması en az bağımsızlığının tanınması kadar 
önemliydi. Bu noktayı hukuki bir zemine taşıyan Paris Anlaşmasının seki- 
zinci maddesiydi. Madde şöyleydi: “İmza atan taraflar ve Osmanlı Devleti 
arasında ilişkilerini tehlikeye düşürebilecek yanlış anlamalar veyahut anlaş- 
mazlıklar ortaya çıkarsa, kuvvet kullanımına başvurmadan önce diğer imza 
atmış taraflar sorunun çözümünde aracı olacaklardır.”*© 

Osmanlı Devleti'ne karşı ayrı eylemlerin meşruluğu ya da kanun dışı- 
lığı tamamen şikâyet eden ülkenin vicdanına bırakılmıştı; çünkü Osmanlıla- 
rın yerine getirmesi gereken yükümlülüklerde şu ya da bu devlete karşı eksik 
kaldığı rahatlıkla ileri sürülebilecek gerekçeler icat edilebilirdi. Bu durumda, 
Osmanlı Devleti'nin Paris Anlaşmasına göre hangi yükümlülüklerin altına 
girdiğini anlamak için dokuzuncu maddeye bakmak gerekebilir: 


Vatandaşlarının iyi bir hayat yaşamasından sorumlu Osmanlı 
sultanı, yayınladığı fermanla din ve ırk ayrımı yapmaksızın bütün 
vatandaşlarına eşit hukuki şartlar sunmuş, Hıristiyan yurttaşlarına 
dönük niyetlerinde olumlu olduğunu ve bütün bu iyileştirmelerin 
gerçekleştirildiğini 30 Mart 1856 Paris Anlaşmasına imza atan taraf- 
lara kanıtlamakla sorumlu olduğunu kabul etmiştir."©7 


Dokuzuncu maddeye göre Babıâli, vatandaşlarının eşit hukuki şart- 
lara sahip olduğunu ifade eden bir ferman yayınladığını Avrupalı güçlere 
iletmek zorundaydı. Osmanlı padişahının, yayınladığı fermanı taraflara 
iletmesi Paris Anlaşmasının dokuzuncu maddesini özetler nitelikteydi: 
“İmza atan güçler bu iletişim ve kanıtlamanın yüksek bir değeri olduğu 
gerçeğini tanırlar. İletişimin yapılmasının imza atan güçlere kolektif ya 
da ayrı ayrı gruplar halinde veya tek başına Osmanlı Devleti'nin içişlerine 
veya yönetimine müdahale hakkını kesinlikle vermez.” Islahat Fermanının 
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6, 7,11, 12, 13, 15, 17 ve 27. maddelerde ilan ettiği gayrimüslimlere ait eşit 
vatandaşlık ve teşkilatlanma haklarının onaylanması Paris Anlaşmasının 
yedi, sekiz ve dokuzuncu maddeleriyle uluslararası güçlerin himayesi altı- 
na girmişti. Çünkü yedinci madde, Avrupalı güçlerin Babıâli ile yaptıkları 
ilkesel şartları içerirken, sekizinci madde, bu ilkesel şartların hayata geçi- 
rilmesindeki yöntemleri tanımlıyordu. Dokuzuncu madde ise gelecekte 
muhtemel bir saldırı meselesinde, Osmanlı Devleti'nin Avrupalı güçlere 
karşı sorumluluklarına işaret ediliyordu.'*8 

İmza atan Avrupalı güçler Babıâli'nin Islahat Fermanı çerçevesinde 
reformların uygulanacağına dair verdiği sözü kayıtlara geçirmişlerdi. Babıâ- 
li'nin yayınlamış olduğu herhangi resmi bir iletişim onlara hemen bildirile- 
cekti. Paris Anlaşmasına göre, Hıristiyanlar meselesinde Rusya'nın yerini 
Avrupalı güçlerin alması, Osmanlı Devleti'nin içişlerine karışmamak ola- 
rak değerlendirilebilirdi; ama dokuzuncu madde Avrupalı güçlerin bütün 
siyasetlerinin temelini ifade ediyordu; ortak davranmaları halinde Osmanlı 
Devleti'nin içişlerine müdahale hakkını kazanan Batılı güçler yeni tarihsel 
konumlarını, Rusya karşısında Osmanlı Devleti'ne yardımcı olmalarının 
zorunlu bir sonucu diye değerlendiriyorlardı. Ayrıca 27, 28 ve 29. maddele- 
re göre, Tuna Beyliklerinde ayaklanma olması halinde, Paris Sözleşmesine 
imza atan devletlerin onayı alınmadığı sürece Babıâli sorunlu bölgelere 
askeri açıdan müdahale edemeyecekti.'*9 

1774 Kaynarca, 1792 Yaş, 1812 Bükreş ve 1829 Edirne anlaşma- 
larıyla Rusya'nın bazı eyaletler üzerindeki korumacılığı Osmanlı Devleti 
tarafından kabul edilmişti. Avrupalı güçler, Rusya'nın Osmanlı Devleti kar- 
şısında savaşlarla elde ettiği ayrıcalıklarına karşı son derece kıskanç bir tavır 
sergiliyorlardı. Kırım Savaşıyla ele geçirdikleri fırsat sayesinde Rusya'nın 
bu ayrıcalıklarına son vermek arzusuyla savaştılar. Osmanlı Devleti'nin, 
imparatorluk vatandaşı olan Hıristiyanlar üzerinde kendi başına hâkimiyet 
kurmasına anlayış gösterme ve kabul etme fikri Avrupalı güçlerin aklından 
hiçbir zaman çıkmamıştı. Rusya'nın Osmanlı Hıristiyan topluluklar üze- 
rinde elde ettiği ayrıcalıklara son vermenin tek yolu, bu koruma meselesine 
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bir şekilde sahip olabilmeyi başarabilmekti. Bundan dolayı Paris Anlaşma- 
sının 22. maddesi şöyle düzenlenmişti: 


Eflak ve Boğdan beylikleri ve Moldovya, Osmanlı yönetimi ve Paris 
Anlaşmasına imza atmış tarafların koruması altında kalmaya 
devam edeceklerdir. Sahip oldukları ayrıcalıklar ve dokunulmama 
hakları da aynı şekilde Osmanlı Devleti ve Sözleşmeye taraf dev- 
letlerin koruması altında olacaktır. Garantör güçlerden herhangi 
birinin özel koruması altında olmayacaklardır. Onların içişlerine 
müdahalede hiçbir devlet tek başına davranma hakkına sahip 
olmayacaktır."9 


Anlaşmanın 23'ten 29'a kadar olan bütün maddeleri 22. maddeyi 
pekiştirir mahiyetteydi. “Balkan Beyliklerin içişlerine müdahalede hiçbir 
devlet tek başına davranmayacak, müdahale etme hakkına sahip olmaya- 
caktır” cümlesi Rusya'nın tek başına müdahale etme veya Osmanlı Hıristi- 
yanlarının korunmasını tek başına üstlenme hakkına son vermek amacını 
taşıyorken, Osmanlı Devleti'ne müdahale sürecinde Avrupalı devletleri 
ortak davranmaya zorluyordu; çünkü 22. madde, ortak davranılması halin- 
de Osmanlıları içişlerine müdahaleyi onaylar nitelikteydi. 

Osmanlıların Avrupalı güçlere verdiği sözlerin hayata geçirilmesin- 
de herhangi bir gücün müdahalesine ihtiyaç duyulduğu açık şekilde ifade 
edilmemişti. Avrupalı güçlerin, Osmanlı Devleti'nin yönetim ve vatandaş- 
ları hususunda söz verdiği hukuki reformların yerine getirilip getirilmedi- 
ğini takip etme hakkı vardı. Osmanlı yönetimine ilişkin siyasetlerinde bu 
meselenin önemli bir yeri vardı. Londra kabinesinden bir bakan bu duru- 
mu şöyle özetliyordu: “Şunu da kabul etmek gerekir ki, Osmanlı Devleti 
Hıristiyanlara karşı hoşgörülüydü; rakip Hıristiyan mezhepleri arasındaki 
kıskançlıklara kayıtsız kalmıştı; ibadet ete ve diğer dinin vecibelerini yeri- 
ne getirme haklarında özgürdüler. Ama yasalar karşısında Müslümanlarla 
Hıristiyanlar arasında bir eşitlik yoktu.” 


11o Simpson, 4.g.e., s. 66. 
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vw Nisan 1856 Protokolü 


30 Mart 1867 Paris Anlaşmasından hemen sonra, 11 Nisan 1856'da 
İngiltere ve Fransa'nın teklifi üzerine bir protokol düzenlenerek İngiltere, 
Fransa ve Avusturya arasında başka bir anlaşma yapılmıştı. Paris'te Claren- 
don'nun sunduğu protokole göre Avrupalı güçler, Osmanlı hükümetiyle 
şikâyet durumunda, birbirleriyle de ilişki kurmaksızın kendi başlarına 
davranabilme haklarına sahip olabileceklerdi. Osmanlı Devleti'nin reform- 
larla sorun yaşandığı zaman, bütün güçlere danışılmasına bağlı bir sonuç 
alınamaması halinde, her bir devletin kendi başına hareket etme hakkına 
sahip olması hukuken geçerli hale getirilmişti. Böylece Osmanlı Devleti'ne 
yönelik hukuk dışı keyfi kararlar meşru kılınıyordu. rı Nisan Protokolünün 
bir amacı da 30 Mart Paris Anlaşmasına ait sekizinci maddenin kullanım 
sahasına sınırlama getirmekti. Bu maddeye sınır koyulmaması halinde, 
Osmanlı sınırları içinde yaşanabileceklere benzer şekilde Hıristiyan dev- 
letler arasındaki münakaşalarda da uygulanması düşünülebilirdi; fakat 
bu yeni protokolle böyle bir ihtimalin engellenmesi amaçlanmış, Osmanlı 
Devleti'nin eşit olmayan konumu resmi bir anlayışa dönüştürülmüştü.'” 

Osmanlı Devleti'nin de dahil edilmediği bu protokolün ilk madde- 
sine göre, “Protokolün amacı 3o Mart 1856'da Paris Anlaşmasında ifade 
edildiği gibi Osmanlı İmparatorluğu'nun toprak bütünlüğünü ve bağımsız- 
lığını korumaktı.” Fakat bu anlaşmada verilen garantörlük birtakım koşul- 
lara bağlanmıştı. Paris Anlaşması hükümlerinin uygulanmaması halinde, 
bu protokolün telafi edici bir karakteri olduğu ileri sürülmüştü. Protokolün 
ikinci maddesine göre, Paris Anlaşması hükümlerinden herhangi birinin 
gerçekleşmemesi durumu, bunu imzalayan ülkeler tarafından savaş nedeni 
(Casus belli) sayılacaktır." Böylece sadece imza atan üç ülkeyi bağlayan bir 
protokol icat edilmişti; Osmanlı Devleti taraflardan biri olarak kabul edil- 
memiş, üç devletin doğrudan doğruya keyfi dayatmalarına maruz bırakacak 
hukuki bir metnin pasif bir nesnesi muamelesi görmüştü. Bu protokolle 
birlikte, Paris Anlaşmasının Osmanlı Devleti'nin toprak bütünlüğünü 
ve bağımsızlığını kayıtsız şartsız garanti etme koşulları fiilen ortadan 


2 Simpson, a.g.e. 5. 68. 
113 Simpson, 4.ge., 5. 64. 
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kaldırılmıştı. Anlaşmanın sekizinci maddesine göre Osmanlı Devleti'yle 
anlaşmazlık durumunda, gücün kullanılması yasaklanmamış, aracıların 
başarısız olması durumunu beklemeleri şartı getirilmişti. 

Üç devlet arasında yapılan ve Osmanlı Devleti'ne müdahale kapısını 
açan protokolü savunmak amacıyla Temmuz 1856'da Lortlar Kamarası'nda 
konuşan dönemin Başbakanı Aberdeen şu açıklamayı yapmıştı: 


Protokolün bize dayattığı görevler arasında, Osmanlı Devleti'nin 
Hıristiyan nüfusunun kötü yönetilmesine, imparatorluğun korun- 
masına müdahale etme hakkına sahip olmamız ve Osmanlı Devle- 
tini kontrol altında tutmamız vardır... Böyle bir müdahaleyi onay- 
lamayan bir madde ilk anlaşmada var. Ama insanlığın menfaatleri 
adına ortak müdahaleyi yasaklayan bir maddeden söz edemeyiz.” 


Aberdeen bu açıklamasıyla 11 Nisan 1856 Protokolüne göre Osman- 
lı Devleti'ne uluslararası bir müdahalenin meşru ve geçerli olduğunu ifade 
ediyordu. 


SONUÇ 

Osmanlı Devleti 1815 Viyana Kongresi kararları dışında bırakıldığı 
ve varlığı hakkında sessiz kalındığı halde, jeopolitik konumundan dolayı 
Avrupa güç dengesinde can alıcı bir öneme sahipti. 19. yüzyıl boyunca 
birbirleriyle çelişen menfaatlere sahip büyük güçlerin Babıâli'ye dönük 
iktisadi, siyasi ve askeri beklentileri, Osmanlıları yapısal buhranına kay- 
naklık ediyordu. İngiltere ve Fransa gibi güçler jeopolitik sarsıntıların tam 
ortasında bulunan Osmanlı Devleti'nden köklü reformlar talep ederken, 
onların rekabet halinde olduğu ama aynı zamanda da yoğun işbirliği içinde 
bulundukları Rusya ise reformların yapılmasına şiddetle karşı çıkıyordu. 
Tanzimat Fermanı ilan edildiği halde, modernleşmekte olan Osmanlı Dev- 
leti üzerindeki uluslararası baskılar azalacağı yerde, gittikçe çoğalmaya baş- 
lamıştı; 1774 Küçük Kaynarca Anlaşmasının gölgesinde yapısal reformların 
yapılması büyük güçler arasında paylaşımla ilgili beklentilerin kaotik bir 


m4 Calap,a.gt,, S. 154. 
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hale gelmesini hızlandırmıştı. 1848'den 1853 Kırım Savaşına giden süreç- 
te büyük güçlerin Babıâli'yle kurdukları ilişkilerde bu kaotik manzarayı 
görmek mümkündü. Kırım Savaşı sayesinde Avrupalı devletler, Rusya'nın 
müdahale hakkına ortak olmuşlardı; Rusya gibi onlar da Osmanlı Devle- 
tinin Hıristiyan vatandaşlarının çıkarlarının korunmasında kendilerini 
meşru bir güç olarak görüyorlardı; bu yeni durumu hem Rusya hem de 
Osmanlı yönetimi hukuken tanımıştı. 

Şubat 1856'da ilan edilen Islahat Fermanının hazırlanmasında 
birbiriyle uyuşmayan iki beklenti etkili olmuştu. Birinci beklenti Babıâli'ye 
aitti; Osmanlı Devleti'ni ayrılıkçı hareketlerin sarsıntılarından ve dış güç- 
lerin müdahalesinden koruyacak şekilde güçlendirmek ve eşit vatandaşlık 
temelinde ortak bir Osmanlılık kimliği geliştirmeye çalışmaktı. İkincisi de 
Batılı devletlere aitti; reformlarla ayrılıkçı hareketlerin zeminini güçlendir- 
mek ve Batılı devletlerin müdahalesi ve kontrolü altında hukuk sistemini 
eşit vatandaşlık yönünden ziyade, imparatorluğun parçalanmasına yardım 
edecek yönde Osmanlı Devleti'nin çöküş sürecini tamamlamak. Osmanlı 
gayrimüslim tebaasının durumuna ilişkin şartların birbirini dışlayan bu 
iki beklenti içinde ele alınması hem 30 Mart 1856 Paris Anlaşmasının hem 
de Islahat Fermanının bünyesine sinmiş ve fermanla sözleşmenin kade- 
rini birbirine bağlayacak şekilde Fransa, İngiltere ve Avusturya arasında 
ıı Nisan 1856'da başka bir protokol düzenlenmişti. Bu protokol, Osmanlı 
Devleti'nin hukuki süreçlerini siyasal bir sahaya taşımayı amaçlayan büyük 
güçlere özgü stratejik bir yol haritasıydı. 

1856 Paris Anlaşmasının Osmanlı Devleti'ne uzun dönemde güven 
vermesi imkânsızdı. Devlet mekanizmasında ve içişlerinde reformların 
yapılması için Osmanlı Devleti'ne sadece kısa bir süre tanınmıştı. 18 Nisan 
1856'da Stratford, “Sultan'ın fermanı hayat bulmadıkça, bu imparator- 
luğun yeniden dirilmesi bir rüya, bağımsızlığı da boş bir sözden ibaret 
kalacaktır” derken, Islahat Fermanıyla ilgili Batılı devletlere ait beklentileri 
ifade ediyordu.'” 

Batılı güçler 30 Mart 1856 Anlaşmasıyla, Osmanlı Devleti'nin gelece- 
ğini Rusya'nın tek başına müdahale edemeyeceği bir alana taşımışlardı. Öte 


15 NAJFO, 78, 1177/ 460, Clarendon'dan Palmerston'a, 18 Nisan 1856. 
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yandan, Avrupalı güçler, Hıristiyan nüfusu koruma görevinde, Osmanlı Dev- 
leti'nin içişlerine doğrudan müdahale etme hakkına sahip değillerdi. Babıâli 
verdiği sözü yerine getirmekle mükellefti. Fakat Babıâli'yi kendi sorumlu: 
lukları ve yükümlülükleriyle baş başa bırakmamışlardı. 30 Mart 1856 Paris 
Anlaşması sonrası, İngiltere, Fransa ve Avusturya'nın 11 Nisan 1856'da yap- 
tıkları protokola göre, Babıâli'den bağımsız şekilde Osmanlı Devleti'ne karşı 
savaş kararı alınabilecekti. Kırım Savaşında İngiliz kabine üyesi olan John 
Russell'a göre, verilen sözlerin yerine getirilmesinde Osmanlı Devleti dürüst 
davranmaya çalışacaktı; ama imparatorluğun demografik yapısı ve eski dev- 
let kurumlarının ayakta kalma isteğinde ısrarcı olması, Islahat Fermanına 
bağlı reform sürecini yavaşlatacak ve imparatorluğu kötü bir konuma sürük- 
leyecekti. Russel'a göre böyle bir durumda İngiltere, Fransa ve Avusturya 
Osmanlı yönetiminden bağımsız davranma sorumluluğunu taşıyordu ve bu 
da uluslararası düzeyde hukuken kabul görmüştü. 

1870'e girilirken, Batılı devletler arasında Islahat Fermanının uygu- 
lanmadığına dair yaygın bir inanç söz konusuydu. Ayrıcalıklı devletleri 
oluşturan ve ıı Nisan 1856 Protokoluna dayanan üç devlet arasında muta- 
bakat sağlanarak 30 Mart 1856 Anlaşması yeniden düzenlenebilecekti. 13 
Mart 1871'de Londra'da, 30 Mart 1856 Paris Anlaşmasına taraf ülkeler, 
anlaşmada değişiklikleri yapıp tasdik etmişlerdi. Yaptıkları değişiklikleri 
siyasi baskıyla Osmanlı Devleti'ne kabul ettirecek ve Rusya'nın Osmanlı 
Devleti karşısında Uluslararası Viyana Düzenini ihlal edebilecek kadar 
serbest davranmasına imkân sağlayacaklardı. Bu gelişmeleri takiben Kara- 
deniz silahlanmaya açılmış; Osmanlı Devleti ve Rusya arasında yeni bir 
silahlanma yarışı başlamıştı. 1875'e gelindiğinde silahlanma yarışının da 
etkisiyle Osmanlı ekonomisi iflas edecekti. Mali iflasla birlikte Balkanlar'da 
başlayacak ayaklanmalar gerekçe yapılarak 1877-1878 Osmanlı-Rus Savaşı- 
na giden süreç, Babıâli'den gizli tutulacak protokoller ve deklarasyonlarla 
hukuki ve siyasi bir zeminde düzenlenecekti."“ 


116 1877-1878 Osmanlı-Rus Savaşının diplomatik boyutunun ayrıntıları için bkz. Calap, a.g.!. 
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AHMET DÖNMEZ* 


BİR İNGİLİZ KONSOLOSUNUN 
GÖZÜNDEN KIRIM SAVAŞI SONRASI 
OSMANLI DEVLETİ VE OSMANLILARDA 
REFORM SORUNU 


Umuyorum ki İslamın devri neredeyse kapanmak ve saygınlığı tüken- 
mek üzeredir. Batı medeniyeti Doğuda yerleştikçe batıl inanç ortadan 
kalkacak ve Muhammed'in saltanatı sona erecektir. 


JAMES BRANT, 1856 


smanlı Devleti'nde Batı örnek alınarak yapılan ilk yenilik girişim- 
leri 18. yüzyılda başladı. Avrupa devletleri karşısında alınan yenil- 


giler ve devletin kendi zayıflıkları değişimi zorunlu kılıyordu. Bu 
dönemde ıslahat çalışmaları kişilerle sınırlıydı ve belli bir program çerçeve- 
sinde yürütülmüyordu. Lale devrinden yüzyılın sonuna kadar geçen sürede 
gerçek bir ilerleme sağlanamadı. 111. Selim, Osmanlı Devleti'nde belli bir 
programı olan geniş kapsamlı ilk yenilik hareketi Nizam-ı Cedid'i (1792) 
uygulamaya koydu. Ancak başarı kazanmasının önünde birçok engel vardı. 
Bu engellerin en büyüklerinden biri şüphesiz taassup'tu. Çok geçmeden 
kurulmaya çalışılan yeni düzen bir isyanla yerle bir edildi. 

1. Mahmud, merkezi yönetimi elinde toplayana ve yeniçeri ocağını 
kaldırana (1826) kadar reform hareketlerine başlamak için 18 yıl bekledi. 
Kaybettiği zamanı telafi etmek istercesine belli bir programı olmadan, 
çok hızlı ve yüzeysel reformlar gerçekleştirdi. Programsızlık ve acelecilik 
reformlarda başarı elde edilmesini engelledi. Mustafa Reşid Paşa, Tanzi- 
mat Fermanı (1839) ile bu probleme bir çözüm reçetesi geliştirmeye çalıştı. 
Tanzimat'la hem Müslümanlara hem de gayrimüslimlere yeni haklar ve 


* Dr, Necmettin Erbakan Üniversitesi Sosyal ve Beşeri Bilimler Fakültesi Tarih Bölümü, adonmez© 
erbakan.edu.tr 

I Stanford |. Shaw, Eski ve Yeni Arasında Sultan II. Selim Yönetiminde Osmanlı İmparatorluğu, çev. 
Hür Güldü, Kapı Yayınları, İstanbul 2008, s. 521-528. Shaw, Il1. Selim'i bir modernistten çok “dönemi- 
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en önemlisi “eşitlik” vaat ediliyordu. 1856'ya gelindiğinde söz konusu 
vaatlerin çok azı gerçekleştirilebilmişti. Bu kez reform sorununa çözüm 
reçetesini Avrupa devletleri hazırladı. Kırım Savaşını (1853-1856) Osmanlı 
adına yapmanın bir karşılığı olarak, yeni reform programı Islahat Fermanı 
adı altında Abdülmecid'e ilan ettirildi. Fakat fermanın uygulanabilirliği, 
zamanlaması ve başarılı olma ihtimali konusunda yerli ve yabancı birçok 
kişinin derin şüpheleri vardı. 

Bu çalışmada, Osmanlı topraklarında uzun süre konsolosluk yapmış 
ve faaliyetleriyle sıradan bir konsolosun çok ötesine geçmiş James Brant'ın 
İngiltere Dışişleri Bakanlığı'na sunduğu raporlarında yer alan Osmanlı- 
lardaki reform sorunuyla ilgili görüşleri açıklanacaktır. Ayrıca Osmanlı 
devlet ve toplum yapısı, Türkler ve diğer unsurlar hakkındaki tespitleri 
aktarılacaktır. Bu kapsamda Brant'ın Islahat Fermanının ardından fermana 
bir tepki olarak hazırladığı, orijinalleri İngiliz Milli Arşivinde bulunan üç 
memorandumu? ayrıntılı olarak incelenecektir. Başlangıçta yalnızca reform 
meselesiyle ilgili söz konusu görüşlerin, zamanla Türklerin Protestanlaştı- 
rılması projesine nasıl dönüştüğü de gözler önüne serilecektir. 


I. İNGİLTERE'NİN OSMANLI POLİTİKASINDA DEĞİŞİM VE JAMES BRANT 
İngiltere, 1828-1829 Osmanlı-Rus Savaşı sırasında Rus ordusunun 
Edirne'ye kadar ulaşmasının ardından Osmanlı Devleti'nin yıkılmanın eşiğine 
geldiğini açıkça gördü. İngiliz çıkarlarının böyle bir gelişmeden ağır şekilde 
etkileneceği açıktı. Buna rağmen İngiliz hükümeti, Rusların İstanbul'a çağrıl- 
masına ve Osmanlı Devleti'ni Rus himayesine sokan bir ittifak anlaşmasının 
imzalanmasına kadar harekete geçemedi. İngiltere Dışişleri Bakanı Lord Pal- 
merston, Osmanlı Devleti'nin varlığının yenileşme çalışmalarına dışarıdan 
destek verilmesiyle sağlanabileceğine inanıyordu. Fakat Osmanlı Devleti'ni 
çöküşün eşiğine getiren sebeplerin çokluğu ve karmaşıklığı, değişimin hangi 
derecede ve kimin programına göre ve nasıl gerçekleşeceği gibi sorunlar ilerle- 


2 Memorandum, bir kişiyi, grubu ya da kurumu bir konu ve problemle ilgili uyarmak aracıyla ha- 
zırlanan yazılara verilen bir isirn olup geniş kapsamlı bir kavramdır. Brant'ın söz konusu üç yazısı ori- 
jinalinde Avrupa diplornasisinde yaygın şekilde kullanılan bir kavram olan memorandum şeklinde yer 
almakta olduğu ve Türkçede layiha, muhtıra ya da rapor kelirneleri bu anlamı tam olarak karşılamadığı 
için değiştirilmeden kullanılacaktır. 
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menin gecikmesine yol açtı? Bu dönemde, genç ve adı daha önceden bilinme- 
yen bir isim olan James Brant, İngiltere'nin yeni Osmanlı politikasının gelişti- 
rilmesi ve uygulanması sürecinde giderek daha fazla etkili olmaya başlayacaktı. 

Brant, ticari hayallerini gerçekleştirmek amacıyla, Trabzon'da bir 
konsolosluk açılmasını (1830) sağlamıştı.* Konsolosluğunun ilk yılların- 
da planlarını uygulamaya koymaya odaklanmıştı. Londra'ya gönderdiği 
raporların içeriği bu durumu açıkça gösteriyordu. Ancak çok geçmeden 
Mısır meselesinin başlaması (Kasım 1831) ve Rusya'nın padişahın askeri 
sıkışıklığından yararlanarak Osmanlı topraklarını ele geçirmek için hare- 
kete geçmesi gibi, planlarını bozacak bazı gelişmeler yaşandı. Bu durum 
onu, İngiltere'nin Osmanlı politikasıyla ve özellikle reform konusuyla ilgili 
raporlar hazırlamaya itti. Brant, Rus donanmasının İstanbul'da Büyükde- 
re'ye demirlemesinden sadece bir ay sonra dışişleri bakanına gönderdiği 
bir raporda, Çar 1. Nikolay'ın Osmanlı Devleti'nin Doğu topraklarını işgal 
ederek Basra Körfezi'ne sarkmayı hedeflediği uyarısında bulundu. Ona 
göre problemin çözümü için, Rusya'ya karşı alınacak önleyici tedbirler 
dışında, Osmanlı yönetiminde geniş kapsamlı reformların yapılması gere- 
kiyordu. Padişahı ve Babıâli'yi güçlendirmek için hükümet sistemi değiş- 
tirilmeli ve Osmanlı yönetimi Avrupa devletleri tarafından kontrol altında 
tutulmalı ve baskı altına alınmalıydı. Osmanlı Devleti, geniş kaynaklara 
sahip olmasına karşın mevcut yönetim sistemiyle bu kaynaklar değerlen- 
dirilemiyordu. Öncelikle tekel sistemi kaldırılmalı ve paşaların kötü yöne- 
timi engellenerek, kaynakların doğru kullanımı sağlanmalıydı. Bağımsız 
bir devletin yönetimine müdahale etmek, padişahı ve Babıâli'yi Avrupa 
devletlerinin talimatlarını yerine getirmeye zorlamak kolay olmayacaktı. 
Ancak aksi halde Osmanlı toprakları Rusya'nın kontrolüne geçecek ve 
İngiliz çıkarları bundan zarar görecekti.5 Kısacası bu yazısında Brant, İngil- 


3 Matthew. Anderson, Doğu Sorunu (1774-1923), çev. İdil Eser, YKY, İstanbul 2001, 5. 90-93, 111; Ah- 
met Dönmez, Osmanlı Modernleşmesinde İngiliz Etkisi: Diplomasi ve Reform (1833-1841), Kitap Yayınevi, 
İstanbul 2014, s. Şr, 71 vd. 

4 NA, FO, 78/195, Backhouse'dan Brant'a, oz Mart183o; NA, FO, 881/724, Brant'tan Clarendon'a, 30 
Mayıs 1856, s. 48. 

5 NA,FO, 78/223, Brant'tan Ponsonby'e, 26 Mart 1833. Ayrıca bkz. Frank E. Bailey, British Policy and 
Turkish Reform Movement: A Study in Anglo-Turkish Relations (1826-1853), Howard Fertig Inc., New York 
1970, 5. 138-139. 
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tere henüz Osmanlı Devleti'nin bağımsızlığını korumayı resmi bir politika 
olarak benimsememişken, Mart 1833 gibi erken bir tarihte korumacı ve 
müdahaleci bir politika yürütülmesini İngiliz hükümetine tavsiye etmişti. 

Oysa Palmerston, Avrupa devletlerine karşı Osmanlı Devleti'nin 
bağımsızlığını ve bütünlüğünü müdafaa eden bir politika yürütmekteyken, 
İngiliz elçi ve konsoloslarının Osmanlıların içişlerine müdahale anlamına 
gelecek faaliyetlerde bulunmasına karşıydı. Çünkü eğer kendileri padişah 
ve Babıâli'yi baskı altına alırsa, savundukları politikanın Avrupa devletleri 
gözündeki inandırıcılığının zayıflayacağına inanıyordu. Bir süre sonra, 
Osmanlı yöneticilerine yalnızca tavsiye verilmekle yetinilirse reform çalış- 
malarında ilerleme sağlanamayacağını anladı. Kısa sürede tutumunu, 
Osmanlı Devleti'nin içişlerine müdahale etmeyle dostça tavsiyelerde bulun- 
ma arasında duran ince bir çizgiye taşıdı. Aslında İngiliz elçisinin sadece 
dört yıl önce Churchill Olayı5 sebebiyle Hariciye Nazırı Mehmed Akif 
Paşa'yı görevden aldırmasıyla müdahale yönünde güçlü bir pratik yapıl- 
mıştı. O tarihte bunu hoş karşılamayan Palmerston, Mısır valisine karşı 
1840'ta başlatılan operasyonun başarıya ulaşmasının ardından “sert mizacı 
ve acımasızlığıyla bulunduğu makamı kesinlikle hak etmeyen biri”? olarak 
nitelendirdiği Suriye Valisi Mehmed İzzet Paşa'nın görevden alınmasını 
Babıâli'den talep etti ve istediğini aldı.? Böylece, o ince çizgiyi aşarak, bir 
yandan diğer devletlerin Osmanlıların içişlerine müdahalesini engellemeye 
çalışan, diğer yandan bu müdahaleyi Osmanlılara rağmen Osmanlı için 
anlayışıyla doğrudan merkez ve taşra teşkilatı üzerinde kendisi uygulayan 
bir politikaya başlamış oldu. 

Palmerston, koruma politikasının uygulanması sürecinde, konso- 
loslukları etkili bir araç olarak kullanmaya bu dönemde karar verdi. İsken- 
deriye'deki konsolosların Mısır meselesinin çözüm sürecinde üstlendikleri 
aktif rol, bu kararı almasında son derece etkili oldu. Yeni İngiliz politikası 
uyarınca, İstanbul'daki İngiliz elçisi saray ve Babıâli'yi kontrol ederken, 
konsoloslar da taşradaki sivil ve askeri Osmanlı yöneticilerini gözetim altın- 
da tutacaktı. Konsoloslar, kendilerine yüklenen yeni role göre, klasik konso- 


6 Dönmez,a.ge,s.I51-161. 
7 NA,FO,195/165, Palmerston'dan Ponsonby'e, ız Aralık 1840. 
8 NA,FO,78/398, Ponsonby'den Palmerston'a, 18 Kasım 1840; BOA, İ. MTZ, 4/110, 28 Ekim 1840. 


238 BİR İNGiLiz KONSOLOSUNUN GÖZÜNDEN KIRIM SAVAŞI SONRASI OSMANLI DEVLETİ 


losluk görevlerinin yanı sıra Osmanlı şehirlerinde reformların uygulanışını 
takip edecekler, yöneticiler, ulema, halk gibi unsurlar üzerinde gözlemlerde 
bulunacak, aksaklıkları, çözüm önerilerini düzenli aralıklarla hazırladıkları 
raporlarla İngiliz elçisine ve doğrudan dışişleri bakanına bildireceklerdi.9 
Bu tarz raporların kısa sürede artmasının ardından, konsoloslara 1837'den 
itibaren rutin konsolosluk işlerine dair yazıların ve diplomatik raporların 
ayrı ayrı defterlerde tutulması talimatı verildi." 

Bu yıllarda Britanya'nın İstanbul'daki elçisi Lord Stratford Canning 
(1842-1858) padişah ve Babıâli üzerinde kurduğu nüfuz sayesinde, kon- 
solosların Osmanlı yöneticilerine dair kendisine ve dışişleri bakanlığına 
gönderdiği raporların gereğinin icra edilmesini temin etti. İngiliz konsolos- 
ların talepleri karşılandığı ölçüde, bulundukları bölgedeki etki ve nüfuzları 
da çoğaldı. Artık, özellikle de Mustafa Reşid Paşa'nın yönetimde olduğu 
dönemlerde, Brant gibi bir İngiliz konsolosunun bir Osmanlı paşası, def- 
terdarı ya da müsellim gibi taşra görevlileriyle ilgili raporları, bu kişilerin 
görevden alınması ve/veya yargılanması sonucunu doğurabiliyordu. 

Brant, Trabzon konsolosluğu sırasında (1830-1836) ve Erzurum 
konsolosluğunun (1836-1856) ilk yıllarında Osmanlı yöneticileriyle ilgili 
ciddi eleştirilerde bulunmuyor, ilişkilerini iyi tutmak için özel bir çaba sarf 
ediyordu. Kendisine bağlı konsolos yardımcılarına da bu yönde tavsiyeler- 
de bulunuyordu. Çünkü ticari planların yerel yöneticilerce engellenmesini 
istemiyordu." Osmanlı toprakları ve İran'da İngiliz ticaretinin yaygınlaş- 
ması için çaba sarf ediyor, bu amaçla seyahatler gerçekleştiriyordu. 1835'te 
Ermenilerin yaşadığı bölgelere ve Anadolu'ya bir inceleme seyahatine 
çıkmadan hemen önce İngiltere Dışişleri Bakanlığı Müsteşarı John Back- 
house'a gönderdiği mektubunda şunları yazmıştı: “Anadolu'da ne kadar 
fazla İngiliz nüfuzu ve ticareti sağlanırsa, bölgedeki barbar toplumlar bu 


9 Uygur Kocabaşoğlu, Majestelerinin Konsolosları: İngiliz Belgeleriyle Osmanlı İmparatorluğu'ndaki 
İngiliz Konsoloslukları 1583-1900, İletişim Yayınları, İstanbul 2004, 5. 45-46, 60-61. 

ıo NA,FO, 78/314, Bidwell'den Brant'a, 08 Mart 1837; NA, FO, 78/314, Brant'tan Bidwell'e, 26 Nisan 
1837. Kocabaşoğlu, a.g.e., s. 45-46, 60-61. İngiliz Milli Arşivinde dışişleri fonunda bu tarihten itibaren 
her yıl için hazırlanan konsolosluk defterleri ilk yıllarda aynı ciltte consular ve diplomatic olarak iki bölüm 
şeklinde hazırlanmaya başlanmıştır. 1840'lı yıllardan itibaren ayrı defterler tutulması artık rutin hâline 
gelmiştir. 

u NA, FO, 78/314, Brant'tan Palmerston'a, 30 Nisan 1837. 
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süreçten o kadar faydalanacaktır. Bu süreç ülkemizin çıkarına olacağı 
gibi, onların medenileşmesine de hizmet edecektir.” Bu ifadeler, tica- 
retle ilgili planlar yürütürken bile zihninin reform konusuyla meşgul 
olduğunu gösteriyordu. Bir yıl sonra başka bir raporunda Trabzon-İstan- 
bul arasında buharlı gemi seferlerinin başlamasının “ticaretin ve mede- 
niyetin genişlemesine yol açacağını” düşündüğünü yazması da yine aynı 
doğrultuda bir ifadeydi.” 

Bu sırada Brant'ın planları oldukça yolunda gidiyordu. Trabzon 
Valisi Osman Paşa'ya yönelik bazı eleştirilerine rağmen, Nizip Savaşı 
ardından Erzurum valiliğine atanan Erzurum Valisi Hafız Mehmed Paşa 
(Ekim 1839)'* hakkında son derece övücü ifadeler kullanıyor, onun yenilikçi 
fikirlerini övüyordu.” Ancak iyi ilişkiler kurduğu Hafız Mehmed Paşa'nın 
görevden alınması (Mart 1841) sonrasında Osmanlı yöneticilerine eleştiri- 
lerinin dozunu giderek artırdı. İlerleyen yıllarda bölgede yaşanan, Osmanlı- 
İran sınır anlaşmazlığı gibi bazı gelişmeler ticari planlarını uygulanamaz 
hale getirdi. Bunlara sağlık sorunları da eklenince 1847'de ticareti tamamen 
bırakmak zorunda kaldı."© Brant, Osmanlı yöneticilerinin engellemelerinin 
ve bozuk idari sistemin bu durumun ortaya çıkmasında önemli ölçüde etki- 
li olduğuna inanıyordu. Üstelik artık Osmanlı yerel yöneticileriyle iyi ilişki 
kurmaya da ihtiyacı kalmamıştı. Yerel yöneticilerin ve reformların uygula- 
nıp uygulanmadığının izlenmesi zaten görevleri arasında yer alıyordu. Böy- 
le bir ortamda Londra'ya gönderdiği valilerin ve diğer yerel görevlilerin kötü 
yönetimi, yolsuzluk ve rüşvet olayları, idari sistemde reformun gerekliliği, 
Hıristiyan tebaanın sosyal ve hukuki koşullarının iyileştirilmesine yönelik 
raporların sayısı ve ifadelerindeki şiddet her geçen gün yükseldi. Sonraki 
dönemde, 1856'ya kadar sadece Erzurum valiliği on bir kez el değiştirdi.” 
ız NA,FO, 78/265, Brant'tan Bidwell'e, 24 Mart 1835. 
3 NA,FO,78/314, Brant'tan Bidwell'e, 13 Mart 1837. 
14 Sinan Kuneralp, Son Dönem Osmanlı Erkan ve Ricâli (1839-1922): Prosopografik Rehber, İsis Yayınları, 
İstanbul 1999, 5. 30. 
ı5 NA,FO, 778/401, Brant'tan Palrnerston'a, ol Mayıs 1840; NA, FO, 78/401, Brant'tan Palmerston'a, 
28 Aralık 1840. Bununla birlikte 1838'de Erzurum valisi hakkında Elçi Canning aracılığıyla şikâyette 
bulunmuş, valinin uyarılmasına karar verilmişti. BOA, HAT, nr. 33497, 13 Mayıs 1838. 
16 NA,FO, 78/703, Brant'tan Palmerston'a, o Mayıs 1847; NA, FO, 881/724, Brant'tan Clarendon'a, 


30 Mayıs 1856, s. 50. 
17 Kuneralp, a.g.e, . 30. 
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Bu değişimlerde, Erzurum ve çevre şehirlerin! idaresinde bulunan paşa- 
ların istikrarsız yönetiminin yanı sıra, Palmerston ve Canning'in Brant'ın 
olumsuz raporları doğrultusunda Osmanlı sivil ve askeri yöneticilerinin 
görevden alınması için Babıâli nezdinde girişimlerde bulunması oldukça 
etkili oldu? Bu dönemde Konsolos Brant, adeta yerel Osmanlı yöneticileri- 
nin “korkulu rüyası” haline gelmişti. 

Kırım Savaşının tüm şiddetiyle sürdüğü dönemde Brant, Erzurum 
konsolosuydu. Kars'ın Ruslar tarafından işgalinin (28 Kasım 1855) ardın- 
dan Erzurum bir sınır kenti haline geldi. Brant ve ailesi, savaş yıllarının 
getirdiği maddi zorlukları tüm şiddetiyle yaşadı.” Barış anlaşmasının yapıl- 
masından kısa süre önce Osmanlı Devleti'nin müttefikleri, uzun süredir 
talep ettikleri reformların gerçekleştirilmesini garantiye almaya karar verdi- 
ler. Bu amaçla bir reform komisyonu (Ocak 1856) oluşturuldu. Komisyonda 
İngiliz Elçisi Canning,> Fransız Elçisi Thouvenel ve Avusturya Elçisi Pro- 


18 Brant yalnızca Erzurum değil Kars, Trabzon, Muş gibi çevre şehirlerin yöneticileriyle ilgili de şikâyet- 
lerde bulunuyordu. Kars Valisi Sırrı Paşa ile ilgili şikâyeti için bkz. BOA, MVL, nr. 20/13, 07 Aralık 1847. 
ıg Sadece 1855-1857 yılları arasında yaşananlardan bir kesit vermek bile bu konuda aydınlatıcı ola- 
caktır. Brant, Erzurum Valisi İsmail Paşa'yı kötü yönetimi sebebiyle Palmerston ve Canning'e şikâyet 
etmişti. NA, FO, 78/1114, Brant'tan Palrnerston'a, oz Nisan 1855. Bir süre sonra İsrail Paşa görevden 
alındı ve yerine Mehmed Reşid Paşa tayin edildi. Brant daha yeni vali göreve başlamadan onun bir 
“yobaz “ ve “açgözlü” biri olduğunu öğrendiğini Londra'ya bildirdi. NA, FO, 78/1114, Brant'tan Palmers- 
ton'a, 20 Haziran 1855. Bir süre sonra yeni vali hakkında “zalim ve yasadışı davranışları” sebebiyle şikâ- 
yetçi oldu. NA, FO, 78/1114, Brant'tan Palrmerston'a, oş Ekim 1855. Bunun üzerine Erzurum valiliğine 
Mehrned Vecihi Paşa atandı. NA, FO, 78/1215, Brant'tan Palrnerston'a, ış Nisan 1856. Çok geçrneden 
“kötü yönetimi”ni öne sürerek yeni valinin değiştirilmesini istedi. NA, FO, 78/1215, Brant'tan Palrners- 
ton'a, o4 Ağustos 1856. Bir süre sonra Vecihi Paşa da görevden alındı. NA, FO, 195/493. Hughes'ten 
Canning'e, 22 Mart 1857. Brant, aynı dönemde Hıristiyanların mahkemelerde şahitliklerin kabulüyle 
ilgili hükümlerin uygulanmarasıyla ilgili şikâyette de bulunmuştu. Bunun asılsız olduğuna dair karşı 
yazı için bkz. BOA, A. MKT. UM, 245/56/2, 24 Temmuz 1856. 

20 NA, FO, 78/1114, Brant'tan Clarendon'a, 06 Aralık 1855; Virginia H. Aksan, Kuşatılmış Bir İmpa- 
ratorluk Osmanlı Harpleri 1700-1870, çev. Gül Ç. Güven, Türkiye İş Bankası Kültür Yayınları, İstanbul 
2010, $. 508. 

2ı Brant, savaş koşulları sebebiyle fiyatların iki katına çıktığını, son iki yıldır maaşının masraflarına 
yetmediğini ve birikirnlerini harcamak zorunda kaldığını belirtmiştir. NA, FO, 78/1115, Brant'tan Cla- 
rendon'a, ol Eylül 1855; NA, FO, 78/1115, Brant'tan Clarendon'a, 25 Ekirn 1855. 

22 Fermanın ortaya çıkmasında en büyük rolü Canning oynamıştır. Canning, gayrimüslimler için ta- 
lep ettiği ayrıcalıkların hemen hemen hepsinin kabulüne kendisi bile şaşırmış ve bunu bir “mucize” 
olarak nitelendirmiştir. Stanley Lane Poole, Lord Stratford Canning'in Türkiye Anıları, çev. Can Yücel, 
Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1999, s. 194. Canning, Mustafa Reşid Paşa'ya Abdülmecid'in fer- 
manda yer alan maddelerle ilgili kendisini eleştirmesi durumunda Âli Paşa'nın elini göğsüne koyarak 
Osmanlı Devleti'nin “yaşarması bu mevaddın icrasına menttur” dediğini padişaha söyleyeceğini ifade 
etmiştir. Ahrned Cevdet Paşa, Tezâkir 1-12, yay. haz. Cavid Baysun, TTK Yayınları, Ankara 1953, 5. 75; 
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kesch'in yanı sıra Sadrazam Mehmed Emin Âli Paşa, Hariciye Nazırı Meh- 
med Fuad Paşa ve Şeyhülislam Arif Efendi bulunuyordu. Burada elçilerin 
“dayatması” sonucunda kabul edilen kararlar, Islahat Fermanı (18 Şubat) 
olarak yayınlandı.” Ardından Paris Barış Anlaşması (30 Mart) imzalandı ve 
ferman, anlaşmanın maddelerinden biri haline getirildi.?4 

Brant, daha mart ayından itibaren Islahat Fermanını eleştirmeye 
başladı. İlk olarak, fermanın ilanından kısa süre sonra Londra'ya gönder- 
diği bir yazısında Abdülmecid'in o güne kadar gayrimüslimlerle ilgili vaat- 
lerinin sadece sözden ibaret kaldığını ve pratiğe dönüşmediğini ifade etti. 
Bundan sondaki yazısında, fermanı bir Ermeniye gösterdiğini, bu kişinin 
hükümlerin uygulamaya konmasının çok olumlu sonuçlar doğuracağını 
umduğunu söylediğini belirtti. Ancak ona göre aynı Ermeni 17 yıl önce de 
bir reform belgesi okumuş ve sonrasında hiçbir gelişme görememişti. Bu 
yüzden Brant, Islahat Fermanının kaderinin de Tanzimat'la aynı olacağına 
inanıyordu. Ona göre Avrupa elçileri fermanın hükümlerinin uygulanması 
için Babıâli'ye baskı uygulamalı, Avrupa konsolosları yerel meclislere üye 
yapılarak taşrada da baskı yoluyla kontrol sağlanmalıydı.5 Çünkü gerçek re- 
formlar uygulanmadan Osmanlı toprakları diğer devletlerce işgal edilmek- 
ten kurtulamayacak, Osmanlı Devleti Avrupa topluluğunun üyesi bağımsız 
bir devlet olamayacaktı. 

Nisan ayında dışişleri bakanının Osmanlı yöneticileri hakkında gö- 
rüşlerini sorması üzerine gönderdiği cevapta, diğer Avrupa konsoloslarıyla 


Bilal Eryılmaz, Tanzimat ve Yönetimde Modernleşme, İşaret Yayınları, Ankara 2010, s. 147. Findley, Can- 
ning'in Osrnanlı refromları üzerinde “kesinlikle önemli bir etkisi” olmasına karşın, Islahat Fermanının 
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birlikte reformun ilerlemesi için çalıştıklarını, ancak Osmanlı yöneticileri- 
nin reformu kötüye kullandıklarını ve “Türkiye'nin en büyük düşmanının 
yöneticilerin samimiyetsizlikleri ve yolsuzlukları” olduğunu ifade etti. Ona 
göre Osmanlı Devleti'nde makamlar rüşvetle elde edildiği için dürüst bir 
yöneticinin bir makama atanması ya da makamını koruması mümkün de- 
gildi. Brant, aynı yazısında görev süresi boyunca 18-20 yerel yönetici tanı- 
dığını ve içlerinden birini bile “gerçekten iyi” olarak nitelendiremeyeceğini, 
sadece birkaçı hakkında “fena değil” ifadesinin kullanılabileceğini belirtti. 
Bu yüzden artık zorlama ve baskı olmadan reformlarda bir ilerleme sağlana- 
mayacağına inanmaya başlamıştı. Bu kanaate, uzun yıllar boyunca yaşadığı 
hayal kırıklıkları sebebiyle ulaşmıştı. Gerçekte ise “Türkiye'de reform (ken- 
disinin| 25 yıllık rüyası”ydı.? Bir ay sonraki bir diğer yazısında ise fermanın 
Erzurum halkını memnun etmediğini, insanların Avrupalıları kandırmak 
için hazırlandığına inandığını, kendisinin de Islahat Fermanının etkili bir 
sonuç doğurmayacağını düşündüğünü ifade etti.? 

Brant, ayrıntıları ilerleyen kısımlarda gösterilecek olan, memoran- 
dumlarında yine Islahat Fermanı hakkında düşüncelerini açıklamaya devam 
etti. Ona göre ferman, “son derece kötü bir zamanlamayla ve halkın zihni ha- 
zırlanmadan ilan edil”mişti. Bu yüzden olumlu bir sonuç doğurması müm- 
kün değildi. Tanzimat Fermanı, halkın zihni hazırlanmadan uygulanmaya 
çalışıldığı için başarısız olmuştu. Bundan ders çıkarılmalı ve geçmişteki ha- 
talar, yeni atılacak adımlar için uyarıcı bir nitelik taşımalıydı. Bu yapılmadığı 
için Islahat Fermanı, Tanzimat gibi prematüre bir teşebbüs olmaktan ileri 
gidemeyecekti. Çünkü fermanın metni “halkın karakterini ve ne istediğini 
anlamayan iyi niyetli kişiler tarafından Babıâli'ye dayatılarak hazırlan”mıştı. 
Brant'a göre reformların halk tarafından kabul edilebilmesi için reformların 
uygulanmasının zamana yayılması gerekiyordu. Fermanın öngördüğü gibi 
“birdenbire, çeşitli alanlarda, kökleşmiş önyargıları yıkıcı reformları uygula- 
maya koymak” takdirden ve faydadan çok halkın kızgınlığına sebep olacak- 
tı. Osmanlı yöneticileri Avrupa temsilcilerini memnun etmek için böyle bir 
metni kabul etmişlerdi ve aslında bu “ütopik planı” uygulamaya koymaya 


27 NA. FO, 78/1216, Brant'tan Clarendon'a, o3 Nisan 1856. 
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niyetli değillerdi.22 Brant söz konusu bu fikirleri, Tanzimat Fermanının ha- 
zırlayıcısı olan ve aynı günlerde Islahat Fermanını benzer argümanlarla sert 
biçimde eleştiren Mustafa Reşid Paşa ile bir hayli örtüşüyordu.** 

Bununla birlikte Brant, reform meselesinin Osmanlıların bir beka 
sorunu olduğunu düşünüyordu. Osmanlı Devleti'nin bağımsızlığı ve bü- 
tünlüğünün İngiliz çıkarlarının vazgeçilmezi olarak kabul edildiği bir dö- 
nemde, İngiltere ve müttefiklerinin Kırım Savaşındaki gibi ağır bedeller 
ödeyerek yeniden Osmanlı Devleti'ni korumak zorunda kalmaması için 
reform sorununu kalıcı olarak çözüme kavuşturabilecek adımların atılması 
gerektiğine inanıyordu. Bu amaçla Osmanlı topraklarında geçirdiği uzun 
yılların kendisine kazandırdığı tecrübe ve bilgi birimini kullanarak reform 
sorunu hakkında bir memorandum hazırlayıp Londra'ya gönderdi.” Bu, 
reformla ilgili hazırlayacağı memorandumların ilkiydi ve burada “reform 
önündeki engelleri” açıklıyordu? Çok geçmeden Dışişleri Bakanı Claren- 
don, “bu önemli memorandumu” almaktan memnuniyet duyduğunu ve 
İngiliz hükümetinin yazısını “büyük bir ilgiyle” okuduğunu, “Türkiye'de 
etkili olan sorunlara pratik çözümler öneren” ikinci kısmını da en kısa za- 
manda yazmasını istediklerini bildirdi.» Brant kısa süre sonra ikinci memo- 
randumu hazırlayarak Londra'ya gönderdi.* Clarendon, bunu da büyük bir 
ilgiyle karşıladı ve en kısa sürede İngiliz hükümetinin dikkatine sunacağını 


29 NA,FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 12-13. 
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larda Avrupa'da da pek bilinmediğini” ifade etmektedir. Kemal H. Karpat, Osmanlı'da Değişim, Modem- 
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ifade etti.5 Bundan kısa süre sonra Brant, Londra'ya izinli olarak döndü ve 
bu sırada üçüncü bir memorandum daha hazırladı“ O günlerde İngiliz 
devlet adamlarını Osmanlı Devleti ve reform sorunu hakkında bilgilendirdi. 
Clarendon, söz konusu memorandumlarını confidential print olarak bastı- 
rarak İngiliz hükümet üyeleri ve diplomatlarına dağıtılmasını sağladı. 

Brant memorandumlarında, Osmanlı topraklarında bulunduğu sü- 
rece Tanzimat dahil birçok reform programının ilanını gördüğünü, hepsi- 
nin de iyi hazırlanmış metinler olmasına rağmen reform sorununa çözüm 
sağlayamadıklarını ifade etti. Bu programların, problemler doğru tespit edi- 
lemediği ve gerçekçi çözümler geliştirilemediği için “kötü bir zemine inşa 
edilmiş bir bina gibi yıkıl”dıklarını belirtti. Memorandumları hazırlamakta- 
ki amacını ise “zayıflamış ve yıkılma aşamasına gelmiş bir devletin kendini 
toparlaması ve güçlenmesi için çözüm yolları önermek; uygulanabilir, fay- 
dalı, gerekli reformları göstermek” olarak açıkladı. 

Bundan sonraki kısımlarda “Türkiye'de Reform Sorunu” adlı söz 
konusu üç memorandumda ve benzer raporlarda yer alan reform sorunu 
ve çözüm önerilerine dair Brant'ın görüşleri ayrıntılı olarak gösterilecektir. 


2. JAMES BRANT'IN GÖZÜNDEN OSMANLI DEVLET VE TOPLUM YAPISI 

Brant, gençlik yıllarında amcasının İzmir'deki şirketinde uzun süre 
çalışmıştı? Ardından 1830'tan itibaren önce Trabzon ardından Erzurum'da 
sürdürdüğü konsolosluk görevlerinde Osmanlı devlet ve toplum yapısını 
tanıma imkânı buldu. Her dereceden Osmanlı yöneticisi ve memuruyla 
görüştü ve onların güvenlerini kazandı. Bu kişiler, “normalde bir Hıristiya- 
na nadiren anlatabilecekleri birtakım gerçekleri ve görüşlerini”49 kendisine 


3 NA, FO, 78/1215, Clarendon'dan Brant'a, 3o Ağustos 1856. 
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açıkladılar. Ayrıca birçok gizli bilgiyi Osmanlı hizmetinde çalışan gayrimüs- 
limlerden alarak olayların içyüzünü öğrendi. Böylece Osmanlı devlet yapısı 
hakkında önemli ölçüde malumat sahibi oldu. Türklerin ve diğer unsurların 
genel karakterlerini, yaşam tarzlarını, düşünce yapılarını yakından tanıdı. 

Bu konulardaki görüşleri, her ne kadar öznel de olsa, hem bir İngi- 
liz diplomatın gözünden Osmanlı algısını göstermesi açısından hem de bu 
bilgilerin Osmanlıları fazla tanımayan İngiliz devlet adamlarını etkilemiş 
olması bakımından önem taşımaktadır. Bu kısımda Brant'ın Osmanlı 
devlet ve toplum yapısı, Türkler ve diğer unsurlar hakkındaki Kırım Savaşı 
sonrası hazırladığı memorandumda yer alan görüşleri sekiz başlık altında 
açılanacaktır. Brant bunları, Osmanlılarda reform sorununa etki edebilecek 
en önemli unsurlar olarak nitelendirmektedir. 


a. Sultan 

Brant'a göre sultan, Müslümanlar için kutsal bir niteliğe sahip ve 
emirleri adeta Allah'ın buyruğu gibi görülen biriydi. Bu yüzden tüm Müslü- 
manlara “adeta bir peygamber gibi” hükmetmekte ve bu gücünü kullanarak 
ordunun başına geçtiğinde emirleri tebaası tarafından itaatle karşılanmak- 
taydı. Böylece bir savaş durumunda padişah, Müslümanların fanatik duygu- 
larını zirveye çıkarabilir, bunun sonucunda da gayrimüslim azınlık bu bağ- 
nazlıktan kaynaklanan öfkeye maruz kalabilirdi. Sultan, despot bir yönetime 
sahipti ve halkını “kendi mülkünde yaşayan birer köle” olarak görüyordu. 
Osmanlı tebaası, herhangi bir hakka ya da özgürlüğe sahip olmayı hayal bile 
edemezdi. Eğer herhangi bir Avrupalı bu duruma karşı çıkar ve değiştirmek 
isterse, kendisini bir anda despot yönetimin öfkesiyle karşı karşıya bulurdu." 


b. Osmanlı Yöneticileri 

Brant, memorandumunda Osmanlı yöneticileri hakkında oldukça 
ayrıntılı bilgiler vermektedir. Buna göre paşalardan oluşan yönetici kesim 
en etkili sınıftı. Sivil ve askeri yöneticiler bunlardan oluşmaktaydı. Paşalar 
arasında, “medeniyetten nasibini almamış derecede kaba kişiler hâlâ en üst 
derece görevlerde yerlerini koruyabilmekte”ydi. Din ve hukuk işlerini yü- 
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rüten bazı ulemanın durumu da böyleydi. Bu iki grubun çoğu yolsuzluğa 
bulaşmıştı. İçlerinde çok az da olsa dürüst ve yetenekli olanlar bulunmasına 
rağmen, bu gibiler çoğunlukla saraya yakın yüksek görevlerde yer almak- 
taydı. Nazırlık yapabilecek tüm özelliklere sahip ve isminin açıklanmasını 
istemeyen biri Brant'a, Osmanlı Devleti'nde yöneticilik yapabilecek kişiler 
için “Bazıları yeteneğe ve zekâya sahipken yeterince dürüst değil, bazıla- 
rı dürüstken yeteneği ve zekâsı yeterli değil” demişti. Yönetici adaylarının 
bazıları hizmetçi ya da dalkavuk yardımcı olarak devşirilmişti. Çoğu güzel 
Gürcü ve Çerkez oğlanları, yakışıklı Türk oğlanları ve din değiştiren Rum 
oğlanları köle olarak satın alınmıştı. Bunların hepsi sahiplerinin “ahlaksız 
isteklerine hizmet etmek zorunda” bırakılmıştı. Ardından sahiplerinin sa- 
yesinde önemli mevkilere getirilmişlerdi. Nazırlar ve üst derece görevliler 
arasında bu sınıfa girmeyen ve bulunduğu makama hakkıyla gelen çok az 
kişi bulunmaktaydı. Genç erkeklerin kamu görevlerine getirilmeleri için al- 
maları gererken eğitim belli kurallarla belirlenmişti. Fakat bu, tek yanlı ve 
belli davranış ve konuşma kalıplarını öğretmeye dayalı bir eğitim yöntemiy- 
di. Bu sistemde gençlere, resmi selamlama şekilleri, tören kuralları ve hür- 
met gösterme çeşitleri, hislerini kontrol konusunda mükemmel bir ustalık 
kazanmaları öğretiliyordu. Söz konusu yetenek onların kişilikleri üzerine 
öylesine yerleşmişti ki kendilerinden hoşlanmayan kişilere bile kolaylıkla 
içten bir samimiyet ve nezaket gösterebiliyor, aralarında düşmanlık bulu- 
nan kişilere bile geçmişteki yanlış anlaşılmalar için pişmanlıklarını sunabi- 
liyorlardı. Ancak tüm bu saygı ifadeleri ve tatlı sözler yalnızca dillerindeydi. 
Birine karşı saygı ve sevgilerini ifade ettikleri sırada, o kişiye karşı en kuv- 
vetli nefreti kalplerinde saklıyor olabilirlerdi. Nefret ettikleri kişilere karşı 
en aldatıcı konuşmayı yaparak, onu dezavantajlı duruma düşürerek hızla 
yıkıma sürüklemeye çalışıyor olabilirlerdi. Bu ikiyüzlülük Osmanlılarda 
yaygın olarak yaşanan bir durumdu. Türkiye'de geçirdiği uzun yıllar Brant'a 
şunu öğretmişti: “Bir Türk kendisine yapılan hakaret ya da kötülüğü asla 
unutmaz ve intikamını almaktan asla vazgeçmez.” 

Brant'ın tecrübelerine göre, İstanbul'daki devlet görevlileri, ister Av- 
rupa'da bulunmuş isterse Avrupa'ya ait kavramları diğerlerinden öğrenmiş 
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olsun, tanıştıkları seçkin Avrupalıların dostluklarını kazanmak için nasıl 
konuşmaları ya da onları nasıl kandırmaları gerektiğini iyi bilirlerdi. Bir 
Avrupalıyla karşılaştıklarında, en liberal ve abartılı düşüncelerle onları et- 
kiler, karşısındakinin ülkesini göklere çıkarır, Avrupa sanatına duydukları 
hayranlığı anlatırlardı. Avrupa'yı taklit ederek Batı medeniyeti seviyesine 
ulaşma hedefinde olduklarını söylerlerdi. Bu sözleri duyan bir Avrupalı, 
karşısındakinin zeki ve aydın bir Osmanlı olduğunu düşünürdü. Ancak bu 
aldatıcı sözlerin altında övdüğü kişiye karşı bir aşağılama, Hıristiyanlığa ait 
her şeye karşı bir nefret ve bağnazlık gizliydi. Brant, modern Türk hakkın- 
daki düşüncelerini şu şekilde ifade etmekteydi: “Gerçekte modem bir Türk 
yüzüne medeniyet maskesi takmış, gizli bir barbar ve zalimdir. Bir deist ya 
da ateist kadar bağnazdır. Onun İslam inancı, sadece bir dini inanış olmak- 
tan çıkmış ve Müslümanlığı seçkinlerin katılabildiği bir parti ya da hizbe 
dönüştürmüştür.” Avrupa dillerinden birini bilen ve gelişmiş toplumların 
cilasıyla cilalanmış bazı Türkler vardı. Bunlar Avrupa saraylarında itibar ka- 
zandıklarını iddia ederdi. İstanbul'daki Avrupa diplomasi çevrelerinde de 
saygınlık kazanmışlardı. Bunların çok azı ise Avrupa okul ya da üniversi- 
telerini bitirmiş olmakla övünürlerdi. Ahlaklarını ve karakter özelliklerini 
değiştirmemiş olduklarını savunurlardı. Fakat taşraya idareci olarak gön- 
derildiklerinde içlerinden “bir diktatör ve aç gözlü bir zorba” çıkar, aynı za- 
manda şiddetli bir reform karşıtına dönüşürlerdi. Avrupa'ya hiç gitmemiş 
ve Avrupalılarla yakınlaşmamış diğer paşalardan bir farkları kalmazdı. * 
Brant'a göre Avrupa'da eğitim görmüş biri, Türk halkı arasında itibar 
sahibi değildi ve “gâvur” denilerek küçümsenirdi. Böyle biri, çoğu kez de Ba- 
bıâli tarafından “fazla aydınlanmış” düşüncesiyle ihmal edilir ve kendisine 
herhangi bir görev verilmezdi. Bu koşullarda halka ve hükümete kendileri- 
ni bağnaz bir muhafazakâr gibi göstermeye ve böyleymiş gibi davranmaya 
başlarlardı. Taşrada yüksek seviyede bir göreve getirildiklerinde ise gerçek 
düşüncelerini saklama gereği duymazlardı. Avrupa konsoloslarıyla görüşme- 
lerinde liberal düşüncelerini ve aydın fikirlerini açıklamaktan çekinmezlerdi. 
Fakat idarelerindeki bölgelerde bu fikirlere uygun hareketlerde bulunmazlar- 
dı. İstanbul'da aydın ve liberal fikirler öne süren, nezakette sınır tanımayan 
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bu kişiler taşrada birdenbire “büyük bir zalime, bağnaza, yalancı bir rüşvet- 
çiye dönüşürler”di. Bu kişiler, padişahın nazırları tarafından, genelde kendi 
köleleri arasından seçilerek taşrada yüksek görevlere getirilirlerdi. Adeta tüm 
hayatları boyunca yüksek seviyede bir yaşantısı varmışçasına, bulunduğu yer- 
de sınırsız lüks, gösteriş içinde yaşarlardı. Böylesi lüks bir yaşantının sadece 
yolsuzluk ve rüşvetle sağlanabileceğini bilmeyen yoktu. Yüksek görevlere ta- 
yin edilmek isteyenler, bu atamayı yaptırabilmek için nazırlara büyük rüşvet- 
ler verirlerdi. Rüşvetle istediği göreve gelen bir yönetici ise, ödediği bedeli 
yönetimindeki halktan çıkarmaya hakkı olduğunu düşünürdü. Halkın bu yö- 
neticiler hakkındaki şikâyetleri ise duymazlıktan gelinirdi. Bir nazır diğerinin 
korumasındaki kişiye müdahale etmemesi gerektiğini bilirdi. Halkın tepkisi 
bastırılamaz hale geldiğinde ya da bir yönetici kendisini fazlasıyla güvende 
hissetmeye ve bağımsız davranmaya başladığında Babıâli devreye girer ve o 
kişinin koruyucusunu, koruduğu kişinin görevden alınmasına ikna ederdi. 
Bununla birlikte koruyucusu bu kez onu başka bir göreve tayin ettirir ya da 
kısa bir beklemeden sonra daha üst seviyede bir göreve getirilmesini temin 
ederdi. Böylece koruyucunun ve korunanın baskısı altında sömürülen halkın 
sırtından büyük paraların kazanıldığı ve devletinin zenginliğinin talan edildi- 
gi bir sistem ortaya çıkarılmış olurdu.* 


c. Ulema 


Yönetici sınıftan sonra reformun ilerlemesinde etkili olabilecek di- 
ger bir grup, Brant'a göre, ulema sınıfıydı. Ulema, yargı gücünü ellerinde 
bulunduruyordu. Bu güç sebebiyle büyük bir nüfuza sahipti. Aynı zamanda 
kanunların oluşturulması sırasında da etkiliydiler. Yerel meclislerde görü- 
şülen meseleler yalnızca dinle ilgili olmamasına rağmen, kadılar ve müftü- 
ler bu meclislerde görev alırlar ve tüm kararlara etkide bulunurlardı. Son 
dönemde ulema sınıfı bazı görev alanlarını ve gelirlerini kaybetmiş olmakla 
birlikte etkinliğini korumaya devam etmekteydi. Ulema, dini ve hukuki işle- 
ri yürütmekten sorumlu olmasına rağmen içlerinde Kuran'ı derinlemesine 
bilen çok azdı. Buna rağmen “halkın batıl inanç sahibi ve cahilleri tarafın- 
dan” büyük bir saygı görüyorlardı. Ulema sınıfı içinde şeyhülislam en üst 
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derecede etkiliydi ve tüm Müslümanların gözünde önemli bir yere sahipti. 
Şeyhülislam önemli meselelerde fetva verme hakkına sahipti. Hükümet, 
şeyhülislamın fetva gücünden, halkın hoşuna gitmeyecek kararlar almak 
istediğinde faydalanırdı. Şeyhülislam “Kuran'ın farklı anlamlar çıkarmaya 
müsait yapısından istifade ederek” çoğunlukla devletin istediği kararı verir- 
di. Vakıf mülkleri ve gelirleri, tamamıyla ulemanın kontrolündeydi. Bu güç, 
onların etkilerini son derece artırmaktaydı. Vakıf gelirlerinin çoğu ulema 
tarafından kendi çıkarları için kullanılıyordu. Mustafa Reşid Paşa gibi nazır- 
lar, vakıfların yönetiminden ulemayı uzaklaştırmak ve vakıf mallarını dev- 
letin kontrolüne almak için bazı sözler vermişti. Fakat bunlar bağışlanmış 
mülkler olduğu ve ulemanın halkı ayaklandırmasından korkulduğu için bu 
konuda gerçek bir ilerleme sağlanamamıştı.* 

Brant, ulemayı muhafazakâr gruba dahil olarak nitelendirmekte ve 
bu grubun reformların uygulanmasına hizmet etmediğini ileri sürmektedir. 
Ona göre, bu sınıfın mensupları Kuran'dan kaynağını almayan hiçbir kanu- 
nu tanımazlardı. İslamdan başka bir dine hoşgörüyle bakmazlardı. Ayrıca 
Müslüman olmayanların sadece haraç ve cizye ödemeleri koşuluyla ülkede 
yaşama hakkı olduğunu ileri sürerlerdi. Müslüman olmayanlarla ittifaka gi- 
rilmesini kabul etmezlerdi. İslam inancından ya da geleneklerinden taviz 
vermektense savaşa girilmesini tercih ederlerdi. Başarısız olunduğu takdirde 
ise tüm Hıristiyan dünyayla ilişkiyi kesmeyi ve uzlaşmaz bir yalnızlık içinde 
bağımsız kalmayı yeğlerlerdi. Bazı yöneticiler, ulemanın gücünü kullanarak 
reformlara karşı çıkmak ve reform yanlılarına karşı üstünlük kazanarak ikti- 
dara gelmek için ulemanın gücünü kullanmışlardı. Yönetime geldiklerindey- 
se işbirliğine girdikleri ulema sınıfına, pratikte uygulama imkânı kalmayan 
geleneksel yönetim tarzına döneceklerini vaat etmişlerdi. Bunlar eski güçle- 
rine sahip olmasalar da varlıklarını sürdürmekteydi.*“ 


d. Tüccarlar ve Çiftçiler 


Brant, tüccarları Osmanlıların en saygıdeğer insanlarını içinde barın- 
dıran bir grup olarak tanımlamaktadır. Ticaret, liberal ve aydınlık fikirlerin 
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yayılmasını destekleyen bir unsur olmakla birlikte Türkler içinde pek azı tüc- 
carlık yapıyordu. Üstelik faaliyet alanları kanunlarca sınırlandırılmıştı. Ge- 
nelde hırslı ve girişken olmayan Türk tüccarlar, bu alanlarının genişletilmesi 
için mücadele etmiyordu. Çoğunluğu perakende satışla uğraşıyor, bir kısmı 
basit imalât yapıyor, bir kısmı da metal eşya üretimiyle meşgul oluyordu. 
Bunlar, basit bir yaşantıya, ortalama bir harcamaya sahipti. Atalarından gelen 
örf ve geleneklere sıkı sıkıya bağlıydı. Dini inançları konusunda toleranssız 
oldukları gibi Hıristiyanlara karşı güçlü bir düşmanlık besliyorlardı. Onlarla 
yakın sosyal ilişkiye girmekten kaçınıyorlardı. Bununla birlikte Hıristiyanlara 
eziyet ve işkence yapılmasını kabul etmezlerdi. Ayrıca halkın menfaati veya 
kendi yararları adına Avrupalılara danışılmasına, onlarla işbirliği yapılmasına 
karşı değillerdi. Osmanlılarda tüm ticaret meslek örgütleri tarafından düzen- 
leniyor ve gerçekleştiriliyordu. Meslek örgütleri, kuralların uygulanmasına 
özen gösteriyor ve yabancıların işlerine müdahalesine karşı hassas davranı- 
yordu. Bunların bazılarının mensupları Müslüman, bazılarının Hıristiyandı. 
Çok azında ise her iki dinden insanlar bulunuyordu. Bu örgütler işbirliğine 
açık değillerdi. Bu durum reformlarda ilerlemenin önünde ciddi bir engeldi. 
Üyelerden biri yeni bir şey önerdiğinde, diğerleri hemen buna karşı çıkardı. 
Tüccar sınıfı reformlardan hoşlanmasa da güçlü şekilde karşı değildi. Onlar 
için önemli olan dini inanç ve ibadetlerinde serbest olmak, geleneklerini sür- 
dürmek ve mütevazı ticaretlerini sürdürebilmekti.47 

Diğer bir grup çiftçilerdi. İmparatorluğun bir kısmında Müslüman 
çiftçiler, Anadolu'nun orta kısımlarında ise gayrimüslim çiftçiler çoğun- 
luktaydı. Bu iki grup geçmişe göre çok daha iyi ilişki içindeydi. Müslüman 
grup daha durağan ve ilerleme için isteksizdi. Reformlardan önce, Hıristi- 
yan çiftçiler adeta Müslümanların kölesi /serfi konumundaydı. Son dönem- 
de en azından teorik olarak gayrimüslim çiftçiler Müslümanlarla aynı yü- 
kümlülüklerle karşı karşıya bırakılmıştı. Durumları eskiye göre iyi olmakla 
birlikte, padişah söz verdiklerinin tümünü gerçekleştirmiş değildi. Kırım 
Savaşı ile birlikte Hıristiyanların karşı karşıya oldukları eski zulümler ye- 
niden canlanmaya başlamıştı. Brant'a göre, Müslüman köylüleri memnun 
etmek ve yönetmek zor değildi. Gayrimüslimlerin kendileriyle aynı haklara 
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sahip olacaklarını öğrendiklerinde bir şok yaşamışlardı. Ancak devlet ken- 
dilerini zorladığında Hıristiyan köylüler lehine düzenlemelere kolaylıkla 
boyun eğeceklerdi. Eer Müslüman köylülerin kendilerini aşağılanmış his- 
setmelerinin önüne geçilmezse, bu durum Hıristiyan köylülerle aralarında 
uzun süre bir memnuniyetsizlik ve kıskançlığa sebep olabilirdi. Müslüman 
çiftçilerin kadın ve kızları tarın işlerinde erkeklerin yanında çalışmazken, 
Hıristiyanlarda böyle bir ayrım söz konusu değildi. Bu durum Hıristiyan 
köylülerin daha geniş alanları ekip biçmesini sağlamaktaydı. Müslüman 
köylüler, işçi çalıştıracak kadar zengin değildi. İmkânları olsa bile son dö- 
nemde işsiz kesimin çoğu askere alınmıştı. Bu durum Hıristiyanların daha 
avantajlı koşullara sahip olduğunu göstermekteydi. Brant'ın tespitlerine 
göre, Ermenistan'da ne zaman bir toprak satışa çıksa satıcı Müslüman, alıcı 
Hıristiyan oluyordu. Ermeniler topraklarını Müslümanlar aleyhine gittik- 
çe artırmaktaydı. Eğer Hıristiyan köylülerin yukarıda açıklanan avantajları 
ve Islahat Fermanı göz önünde bulundurulursa, Hıristiyanlar, Müslüman 
köylülere göre oldukça avantajlı konumda bulunacaklardı. Buna rağmen 
ferman, hiçbir gruba umut vermemekteydi.19 


e. Türkler 


Brant'a göre Türkler kahramanlık, gurur ve Hıristiyanları aşağılama 
gibi hisleri atalarından miras almıştı. Türk gelenekleri İslam ve Doğunun 
ortak özellikleriyle oluşmuştu. Kadınlar, erkeklerin çok eşlilikten kaynakla- 
nan kıskançlık hisleri sonucu sosyal yaşamdan uzak tutulmaktaydı. Türk- 
ler, erken kalkıp, güneş batar batmaz evlerine çekilirlerdi. Kendilerine özgü 
bir halk eğlenceleri vardı; kaba ve barbarca zevklere sahiptiler. Sevgi ve duy- 
gularını göstermede aşırılıkları söz konusuydu. Bununla birlikte, Avrupa- 
lılarla irtibat halindeki bazı Osmanlı devlet adamları, kendilerini padişaha 
adamış bazı ulema ve halktan bazı kişiler bu durumdan farklı bir özelliğe 
sahipti. Brant, söz konusu yaşam tarzı ve adetlerin, Türkler ve Avrupalıların 
bir arada yaşamasına engel olduğunu düşünmekteydi. Türk halkının eğitim 
düzeyi, okuma, yazma ve matematiğin ilk iki kuralını bilmekten ibaretti. 
Bir mektup ya da kurallarına uygun resmi dilekçe yazabilecek düzeyde bil- 
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gili çok az kişi vardı ki bunlar bu işi profesyonel olarak yapan kâtiplerdi. 
Birçok Osmanlı paşasının okuma yazması yoktu. Paşaların çok azı düşük 
ya da orta düzeyde yazma yeteneğine sahipti. Hatasız yazı yazabilmek için 
kâtiplere muhtaçtı. Birçok maliye nazırı matematik bilgisine sahip değildi. 
Maliye memurlarının çoğu işinin uzmanı değildi ve yaptıkları mali işlemler 
hatalarla doluydu. Çok az çalışıyorlardı ve sayıları olması gerekenin oldukça 
üstündeydi. Türkler arasında Avrupa dillerini bilenlerin sayısı son derece 
azdı. Bu sebeple bu kişilerin Osmanlı Devleti'nde eğitimin ilerlemesine kat- 
kı sağlaması beklenemezdi. Avrupa'dan farklı olarak Türklerde tüm rütbe 
ve unvanlar kişiseldi ve çocuklarına intikal etmezdi, yani soyluluk yoktu. 
Bununla birlikte eskiden derebeylik sistemi mevcuttu ki derebeyler son de- 
rece güçlü, bağımsız ve isyana yatkın bir yapıya sahiptiler. Daha sonra isyan 
hareketlerinde bulununca bu sistem ortadan kaldırılmıştı. Bu soydan gelen- 
lerin bazılarına, kendi topraklarından uzak bölgelerde paşalık verilmişti.** 
Brant'ın tespitlerine göre, Osmanlı halkının yaşam biçimleri ve adet- 
leri öylesine Doğuluydu ki, Batı medeniyetine intibak edebilmeleri için ciddi 
manada bir değişim ve adaptasyon süreci geçirmeleri gerekliydi. Üst sınıf 
Müslümanların yaşam biçimi ve düşüncelerine Hıristiyanlar önemli ölçüde 
etki etmiş durumdaydı. Bu durum, özellikle Müslümanların Avrupalılarla 
yoğun ilişki içinde olduğu İstanbul ve liman kentleri için geçerliydi. Ancak 
yaşam biçimi ve davranışlardaki değişim son derece yüzeyseldi. Osmanlı hal- 
kının aşağı sınıflarında ise etkileşim ve değişim söz konusu değildi. Doğu 
insanlarının en belirgin özelliği yenilikten hoşlanmamalarıydı. Dil, yaşam ve 
giyim tarzları ve düşünce yapıları ki bu unsurlar -bir bütün olarak halkın 
gözünde kutsaldı— değişime uğramadan ve ilerlemeden korunmuştu.* 


f. Türkçe 

Osmanlı tebaasının büyük kısmı günlük konuşma dilini kullanıyor- 
du ve Türkçenin resmi yazı dili özelliklerine yabancıydı. Resmi bir yazı, 
profesyonel bir yazıcı tarafından kaleme alınmış bile olsa, halk bunu anla- 
yabilmek için başka birinin yardımına ihtiyaç duymaktaydı. Yüksek seviye 
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Türkçe; Arapça, Farsça ve Türkçe kelimelerin birleşiminden oluşuyordu. 
Öğrenciler gramer öğrenmek ve derece derece eğitimini ilerletmek zorun- 
daydı. Cahil insanlar arasında bu aşamaları geçerek yüksek seviye Türkçeyi 
öğrenebilen kişi sayısı son derece azdı. Anlaşılır seviyede bir Türkçe yazı 
dili mevcut değildi. Bu yüzden ilk Türkçe gazete basımına 1831'de karar 
verildiğinde, gazete yazılarını halkın anlayabileceği bir stilde yazabilmek 
için bir deyiş bilimci işe alınmıştı. Fakat bir süre sonra hem halk hem de 
eğitimli sınıf, ortaya çıkan yazım stilini anlaşılır bulmayınca bu yöntemden 
vazgeçilmişti. Yüksek seviye Türkçe ile kaleme alınmış gazete ise yaygınla- 
şamamış ve gazete aracılığıyla bilgi ve haberleri yayma amacı başarısızlığa 
uğramıştı. Benzer sıkıntı Avrupa dilinde yazılmış bir eserin Türkçeye çevril- 
mesi sırasında da yaşanmaktaydı. Bu eserler sadece yüksek seviye Türkçeye 
çevrilebilirdi. Oysa bir Türk gencinin kendi dilini okuma ve yazmayı öğre- 
nebilmesi için uzun ve zorlu bir eğitim sürecini tamamlaması gerekiyordu. 
Bundan sonra yüksek seviyede Türkçeyi ve bu stilde çevrilmiş eserleri anla- 
yabilmek için yeni bir eğitim sürecine girmesi gerekiyordu. Genel olarak bir 
köyde okuma ve yazma bilen tek kişi imamdı. Köye padişahın bir fermanı 
ulaştığında, bu imam dahi fermanı çoğunlukla tam manasıyla okuyup anla- 
yamazdı. Oysa padişahın emrini anlayıp köylülere ulaştırabilecek tek kanal 
yine imamdı. Dolayısıyla fermanın gerçek manasını vermek, gizlemek ya 
da anlamını saptırmak imama ve imamın okuduğuna anlama becerisine 
bağlıydı. Brant'a göre bu durum imamın, Hıristiyan köylüleri bilgilendir- 
meyerek padişahça kendilerine verilen hakları öğrenmelerini engellemeye, 
Müslümanların haksız şekilde ele geçirdikleri hakları ise kaybetmemelerini 
sağlamaya çalıştığı şeklinde anlaşılabilirdi."' 

Bir fermanı Fransızcaya çevirmek yalnızca bu işin uzmanı tarafın- 
dan yapılabilecek derecede zor bir işti. İstanbul'da yayınlanan Fransızca ga- 
zetelerde Babıâli'nin yayınlattığı hatt-ı hümayunlar orijinal metinden çeviri 
değil, aynı manaları içeren ve Fransızca olarak kaleme alınan bir metindi. 
Bu ise Fransızca versiyonunda hattın gerçek anlamının tam olarak verileme- 
mesine yol açmaktaydı. Hıristiyanların padişahın kendilerine verdiği hak- 
ları doğru şekilde öğrenmelerinin en doğru yolu, fermanların veziriazamın 


sı NA,FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 9-10. 


254 BiR İNGiLiz KONSOLOSUNUN GÖZÜNDEN KIRIM SAVAŞI SONRASI OSMANLI DEVLETİ 


mührüyle mühürlenmiş Ermenice ve Rumca nüshalarının da yayınlanması 
ve patrik, piskopos ve papazlarca kiliselerde okunarak, kilise kapılarına kop- 
yalarının asılmaları yoluyla sağlanabilirdi. Ancak şimdiki durumda büyük 
kasabalarda yaşayanlar dışındaki halk, kendilerine verilen haklar konusun- 
da bilgi sahibi değildi. Büyük kasabalarda yaşayanlar, birtakım söylentiler 
ve Ermeni ve Rum gazetelerinden edindikleri bilgiler sayesinde hakları ko- 
nusunda fikir sahibi olabilmekteydi. Bu bilgiler ise resmi kanaldan gelme- 
diğinde Hıristiyan tebaanın yetkililer karşısında kendilerine verilen hakları 
isteyebilmelerini temin etmiyordu. Mevcut koşullarda, ne Müslüman ne de 
Hıristiyan köylü, yüksek seviyede Türkçeyle yazılan hatt-ı hümâyünlardan 
veya gazetelerdeki versiyonlarından, kendilerine verilen hak ve ihsanları 
tam olarak öğrenebilmekteydi.? 


g. Göçebe Topluluklar 


Brant, 1835 ve 1838'de Anadolu'da, Kürtlerin ve Ermenilerin yaşa- 
dıkları bölgelerde seyahatlere çıkmıştı.» Onun tespitlerine göre Kürtler, 
Türk-İran sınırından Anadolu'nun batı ucuna kadar çok geniş bir alana 
yayılmışlardı. Bazı yerlerde Türkmenlerle birlikte yaşamaktaydılar. Fakat 
bunlar Sivas'ın doğu kısmından ötede yaşamazlardı. Kızılbaşların sayısı 
azdı ve Orta Anadolu'nun dağ silsilelerinde izole bir topluluk halinde bulu- 
nurlardı. Kızılbaşları, dağınık yaşadıkları alanlarda Kürtlerden ayırt etmek 
zordu. Yezidiler ise Musul civarında Sincar Dağı eteklerinde yaşıyorlardı. 
Bunlar dışında Mezopotamya'da Araplar, Suriye'de çeşitli kabile ve cema- 
atler bulunuyordu. Kürtler ve Türkmenler göçebe kabilelerdi. Sayıları ol- 
dukça çoktu ve Anadolu'nun büyük bir kısmına yayılmış bulunmaktaydı. 
Bunlar, “barış zamanı istenmeyen bir toplulukken, savaş zamanı tehlikeli 
bir müttefik ve bir idealden çok yağmaya eğilimli” gruplardı. Hayvan sü- 
rüleriyle birlikte yaptıkları göç sırasında geçtikleri bölgelerin halkını yağ- 
malıyorlardı. Sahipleri dikkatli şekilde koruyamadığında ekinlere zarar ve- 
52 NA, FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 30 Haziran 1856, s. 10. 
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riyorlardı. Büyük at sürüleri besliyorlar ve istediklerinde kolayca düzensiz 
süvari birlikleri meydana getirebiliyorlardı. Ancak kendilerine güvenilecek 
bir topluluk değillerdi. Disiplinsiz, inançsız ve savaş yerine yağmaya eği- 
limli bir yapıları vardı. Kendilerine daha çok ganimet vaat eden olduğunda 
taraf değiştirmeye hazırlardı. Devlet bunları kontrol altına almak için çok 
çabalamış ancak başaramamıştı. Yerleşik hayata geçirilmeleri gerekiyordu. 
Aksi halde tarımla uğraşmak yerine soygunculuğa eğilimli olduklarından 
devletin başına bela olmaya ve halka zulmetmeye devam edeceklerdi. Bu 
ise ülkenin refah ve ilerlemesine bir engel oluşturacaktı. Bununla birlikte 
tamamen üreticilikten uzak değillerdi. At, deve, büyük ve küçükbaş hayvan 
sürüleri yetiştiriyor; kaba yün giysiler, çadır, atlar için gerekli ürünler gibi 
malzemeleri üretiyorlardı. Ancak bu üretim, yerleşik hayattakilere verdikle- 
ri zararlar ve çiftçi köylülerin tarım ürünlerine verdikleri zararların yanında 
değerli değildi. Kürtler, her ne kadar belli derecede üretimde bulunsalar dâ, 
Osmanlı Devleti'nin en faydasız ve verimsiz topluluğuydu. Göçebe ve dağı- 
nık bir hayat sürdükleri ve bir araya gelerek dayanışmaları zor olduğundan 
onları yerleşik hayata zorlamak çok zor olmayacaktı. Yerleşik hayata geçtik- 
lerinde ve ordularından mahrum kaldıklarında kontrolleri daha kolay ola- 
caktı. Kürtleri belli bir bölgede toplamak yerine ülke geneline dağıtmak ve 
diğer ırklarla karışmalarını sağlamak kontrolleri açısından daha ihtiyatlı bir 
yöntemdi. Kızılbaş ve Yezidiler içinde aynı şeyler geçerliydi. Yerleşik hayata 
geçirildikleri takdirde askeri alanda bunlardan faydalanmak mümkündü.“* 

Ermeniler arasında köylüler bulunduğu gibi bankerlik, tüccarlık 
gibi mesleklerle uğraşanlar ve Osmanlı yönetici sınıfı üzerinde büyük nü- 
fuz sahip olanlar da bulunmaktaydı. Ermeni bankerler, Osmanlıların para 
basımı ve finans işleriyle yüksek seviyeli yöneticilerin para işlerinin idare- 
sinde oldukça etkindi. Brant bu grubu, “baskı altındaki Hıristiyanlar arasın- 
da reformların en samimi destekçileri” olarak tasvir ediyordu. Ancak ger- 
çekleştirilecek reformların düzenlerini bozacağını ve gelirlerini azaltacağını 
hissettiklerinde mevcut sistemin değişmesine karşı çıkmaları mümkündü. 
Diğer topluluklar gibi Ermeniler de kendilerini olumsuz etkileme ihtimali 
bulunmakla birlikte reform istemekteydi. Fakat reform konusunda gerçek 
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ve liberal bir bilgi ve düşünceye sahip değillerdi. Reformlar, bazılarının ki- 
şisel çıkarlarını olumsuz etkileyebilecekken, genel olarak durumlarını iyi- 
leştirebilecek bir sonuç doğuracaktı. Ermenilerin tarımla ve hayvancılıkla 
uğraşan kısmı dışında söz konusu üst seviye grup; reformun ilerlemesi 
konusunda fazlaca bir ümit vermemekteydi. Öyle ki “eğer iktidara gelseler 
kendi dinlerinden olanları, Türkler kadar baskı altında tutarlar”dı. Ermeni- 
lerin üst sınıfı, Türklerden daha fazla yüksek kalitede eğitime ulaşma im- 
kânına sahipti. Çocuklarını Amerikan misyoner okullarına gönderiyorlardı. 
Bu okullarda yetişen çocukların, gelecekte ilerlemeye katkı sağlayabilecek- 
lerini ummak mümkündü. Aynı durum Rum çocukları için de geçerliydi. 
Fakat Amerikan misyonerler, Rum çocuklarına Ermeni çocuklar kadar özen 
göstermemekteydi. Ermeni ve Rumlar, manevi ve entelektüel olarak iyi bir 
durumda değillerdi. Avrupalılara yaltaklanmakta, yardım için yalvarmaktay- 
dılar. Avrupalılardan kendilerini baskı altında tutan Türklerden kurtarma- 
larını talep ederken, aslında “tıpkı imansız Türkler kadar onlardan nefret 
etmekte ve onlara aynı gözle bakmakta”ydılar.5 


h. Evlilik Kurumu 

Brant, Osmanlı Devleti'nde reformun ve medeniyetin ilerlemesi 
önündeki engellerden birini çok eşlilik olarak görmekteydi. Çünkü çok eşli- 
lik “sadece zihinleri tam olarak eğitilmemiş insanların arasında söz konusu 
olabilir”di. Bu tip uygulamalar toplumda her iki cinste de ahlaki bozulma 
gibi kaçınılmaz sonuçlar doğurabilirdi. Boşanmalar, çok eşliliğin doğal bir 
sonucuydu ki bu uygulama maneviyatta çöküşün, zulmün ve haksızlığın 
farklı sebepleriydi. Osmanlılarda, kadınların toplumdan uzak tutulmala- 
rı yanında haremin dokunulmazlığı ilkesi de söz konusuydu ki bu suçun 
önemli bir kaynağıydı. Çünkü “en karanlık suçlar duvarlar arkasında gizli- 
ce işlenir”di. Osmanlılarda cinayet, çocuk cinayeti, zehirleme, işkence gibi 
suçlar sıklıkla yaşanmaktaydı ve bu olaylar bir araştırma yapılmadan, doğal 
sebeplere bağlanarak gerçekleştiği bölgede örtbas edilmekteydi. Bu yasallaş- 
tırılmış gizem içindeki harem yaşamı, birçok suçun varlığını besleyen bir 
nitelik taşıyordu. Brant, tanıdığı insanların ahlaksızlık ve zalimliklerinden 
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yola çıkarak bu kanaata varmıştı. Böyle düşünmesine insanların ahlaki dü- 
şüklüğü ve bir suç işlendiğinde failinin araştırılmasından kaçınılması se- 
bep olmuştu. Harem adı altında adeta hapishaneye dönüştürülmüş evlerde 
yaşananlar asla gün yüzüne çıkarılmıyordu. Brant özellikle orta ve yüksek 
kesim insanların yaşamlarını kastetmekteydi. Köylüler ise genelde tek eşli 
olarak yaşıyorlardı. Köylüler evlerinde yaşayan kadınlar için ayrı bir ev tesis 
edemedikleri için, evlerde yaşananların çok azı gizli kalıyordu.5“ 


3. REFORM SORUNU VE ÇÖZÜM ÖNERİLERİ 

İngiltere ve Fransa, Osmanlı Devleti'nin bağımsızlığını korumak 
için Kırım Savaşında büyük bedeller ödemek zorunda kalmıştı. James 
Brant, böyle bir savaşın tekrar yaşanmaması amacıyla gerekli tedbirlerin 
alınması için çaba gösteriyordu. Bunun için Avrupa devletlerinin öncelikle 
“Osmanlı Devleti için ne yapılmalı?” sorusunu cevaplandırması gerektiğini 
düşünüyordu. Bu soruya verilecek cevabın önemli sonuçlar doğuracağına 
inanmaktaydı. Çünkü Doğu Sorununun çözümü Avrupa barışının korun- 
masıyla yakından ilişkiliydi. Rusya, “İstanbul'u ele geçirme amacından hiç- 
bir zaman vazgeçmeyecek”ti. Bu tehlikeye göre tedbir alınmalı ve Osman- 
lılarla ilgili çözüm planlarında Rusya'ya söz hakkı verilmemeliydi. Rusya, 
bu planlara ortak edildiği takdirde, tek hedefi “Osmanlı Devleti'ni mevcut 
zayıflığı içinde bırakarak, zamanı geldiğinde onu ele geçirmek için Avrupa 
devletlerinin önerilerine karşı çıkmaya yönlendirebilmek” olacaktı. Brant, 
açıklandığı gibi, daha 1833'te Osmanlı Devleti'nin korunması için gerekirse 
içişlerine müdahale edilmesi gerektiğini savunmuştu. Bu görüşü 1856'ya 
gelindiğinde değişmemiş hatta daha da keskinleşmişti. Bu tarihte İngiliz 
hükümetine sunduğu ilk memorandumda, katı bir denetim ve teşvik ol- 
mazsa Osmanlıların, reformlar konusunda kendi başlarına başarı sağla- 
yamayacağı tezini savunmaktaydı. Ona göre “bu konuda tutulabilecek en 
doğru yol, kendini aydınlanmış ve adil bir yönetimle idare etmeyi öğrenene 
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kadar Osmanlı Devleti'nin bağımsızlık haklarını, kendi iyiliği için, bir süre 
askıya almak ve onu reformlara zorlamak”tı.57 

İngiliz Elçisi Lord Ponsonby İstanbul'a geldikten kısa süre sonra 
(Mayıs 1833) yazdığı raporlarında Osmanlı Devleti'ni içinde bulunduğu 
zayıf duruma düşüren sebeplerin sayılamayacak kadar çok olduğunu ifade 
etmişti.58 Brant aradan geçen 23 yıla rağmen aynı şekilde reformun gerçek- 
leşmesi önündeki sorunların saymakla bitirilemeyecek kadar çok olduğunu 
düşünmekteydi. Ona göre bu sorunların neler olduğu ve kapsamı hakkında 
Osmanlı yöneticileri dahil çok az kişinin yeterli malumatı vardı. Bilgi sahibi 
Osmanlı yöneticileri de problemler karşısında çaresiz kalarak “işi oluruna 
bırakmayı” tercih ediyorlardı. Ancak Avrupa devletleri doğurabileceği so- 
nuçları göz önünde tutarak bu duruma seyirci kalamazlardı. Osmanlı yö- 
neticileri, ya bulunduğu makamın sorumluluğunu yerine getirmeli ya da o 
görevlerini bırakmalıydı."* 

Brant'a göre yukarıda açıklanan gruplar içinde yönetici sınıfı ve ulema 
dışında reformlara gerçek manada karşı koyabilecek bir güç bulunmuyordu. 
Çünkü diğer grupların reformlara güçlü ve etkili bir direnç gösterebilecek ka- 
pasiteleri bulunmamaktaydı. Yönetici sınıf, her ne kadar içinde gizli bir mu- 
halefet barındırsa da açık şekilde reformların destekçisiydi. Ulema sınıfı ise 
şiddetli bir düşmanıydı. Diğer yandan ulema, eskiden beri yöneticilere karşı 
düşmanlık ve nüfuz rekabeti halindeydi. Bu sınıfın reformların etkisini azal- 
tabilmesi mümkündü. Ancak ulemanın yapılacak uygun tekliflerle kolayca 
ikna edilmesi de mümkündü. Bu iki grup dışındakilerin iyi niyet söylemleri 
dışında reformların ilerlemesine katkıda bulunmaları beklenemezdi. Göçebe 
kabileler ise reform meselesini anlayamayacak kadar cahildi.“9 

Brant, yukarıda sekiz madde halinde ayrıntıları verilen birinci me- 
morandumda Osmanlı Devleti'nde reformların ilerlemesine etki eden un- 
surları ve bu unsurların reformlara nasıl engel oluşturduklarını açıklamıştı. 
Bundan kısa süre sonra hazırladığı ikinci birmemorandumu da dışişleri ba- 
kanına gönderdi. Burada, kısa ve uzun vadede söz konusu engellerin nasıl 
57 NA, FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 3o Haziran 1856, s. 2. 
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aşılabileceğine dair çözüm önerilerinde bulundu. Aslında ilk memorandu- 
mu Londra'ya iletmesinin ardından İngiltere ve Fransa'nın birlikte hareket 
ederek reformlar konusunda etkili ve geniş tedbirler alması yönünde Babıâ- 
li'ye baskı uygulayacağını ummuştu. Hatta bu baskının askeri güce dayalı 
bir zorlama şeklinde olabileceğini bekliyordu. Fakat iki devletin bu konuda 
ortak hareket etmediklerini, Osmanlı Devleti'nin bağımsızlığına zarar vere- 
cek bir adım atmamak konusunda kararlı olduklarını ve dostça tavsiyelerde 
bulunmanın ötesinde bir zorlamada bulunmak istemediklerini gördü. Bu 
yüzden ikinci memorandumda reformların uygulanması için merkezi yö- 
netime uygulanacak baskı konusundaki tavrını yumuşatmak zorunda kaldı. 
Osmanlı Devleti'nin tam bağımsızlığına saygı duyulması gerektiğini ve re- 
formlar konusunda baskı yerine “danışma ve ikna yönteminin” seçilebilece- 
gini belirterek padişahın önerilerini kabul etmesini umduğunu ifade etti.“ 

Brant, çözüm önerilerini sunduğu ikinci memorandumda öncelikle 
bunların uygulanması konusunda dikkat edilmesi gereken hususlara dik- 
kat çekti. Buna göre bu tedbirler zamana yayılarak uygulamaya konmalı ve 
sonuçlarının ortaya çıkması için sabırlı olunmalıydı. Teklif ettiği küçük gibi 
görülen reformlar uygulandıkça meydana getirdikleri küçük etkiler birleşe- 
rek ortaya büyük bir etki çıkaracaklardı. Reformlar uygulamaya konulurken 
öncelikle halkın zihni değişime hazırlanmalı ve uygulama sırasında Babıâli 
gerekirse reformların zorla kabul edilmesini sağlamalıydı. Doğu insanının 
karakterinde bir işi uygularken “enerji eksikliği, ciddiyetsizlik ve isteksizlik” 
bulunurdu ve uzun bir süreçte gerçekleştirilecek bir işin sorumluluğunu 
üstlenmeyi kolaylıkla beceremeyecek bir yapıya sahiptiler. Bu zorluklara 
karşı reformun uygulayıcısı Osmanlı yöneticileri motive edilmeli, cesaret- 
lendirilmeli ve çıkarlarının bu konuda başarılı olmaya bağlı olduğu onlara 
iyi izah edilmeliydi.6? 

Brant, bu uyarıların ardından memorandumda, Osmanlılarda tahta 
geçiş usulünde değişiklik yapılmasına yönelik önerilerde bulundu. Ona göre 
mevcut sistem, hanedan mensupları arasında korku ve kıskançlık doğması- 
na ve saltanattaki kişinin sürekli olarak tahttan indirilme korkusuyla yaşa- 


6ı NA,FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 11. 
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masına sebep oluyordu. Ayrca hanedan mensupları arasında birbirlerine 
karşı güvensizlik yaşanmaktaydı. Bir an önce hanedan mensupları arasında- 
ki rekabet ve entrikalar sona erdirilmeliydi. Mevcut uygulamada şehzadeler 
kafes hayatında tutuluyordu. Bu yaşam şehzadelerin zihinsel ve entelektüel 
olarak gelişmesini, aydın, eğitimli kişilerle iletişim kurmasını engelliyordu. 
Kafes hayatında yaşamını sürdüren bir kişi tahta geçtiğinde, “devleti yönet- 
me bilgisinden uzak, zihinsel kapasitesi düşük, şüpheci, kinci ve sürekli ha- 
yatından endişe duyan biri” oluyor ve devleti yönetebilme kapasitesine sahip 
bulunmuyordu. Bunun için tahta hanedanın en yaşlısı yerine, padişahın en 
büyük oğlu geçmeli ve bu süreç Avrupa devletleri tarafından garantiye alın- 
malıydı. Önerildiği şekilde tahta geçiş sistemi değiştirilir ve Avrupa devlet- 
lerince garantiye alınırsa şehzadeler arasında var olan korku ve kıskançlık 
duygusu ortadan kalkacaktı. Bu sayede hanedan mensupları eğitim alabi- 
lecek, aydın, kültürlü kişilerle ilişki kurabilecek, iyi yetişmiş birer prense 
dönüşebileceklerdi. Avrupalı prensler gibi şehzadeler de iyi bir eğitim alma 
ve seyahat etme imkânı bulacaklar, medeni toplumların fikirlerini, hislerini 
öğrenme ve benimseme olanağına kavuşacaklardı. Seyahatten döndüklerin- 
de etrafındaki kişileri kazanımlarına ortak edebileceklerdi. Reform böylelik- 
le en üstten başlayacak ve giderek aşağıya doğru yayılarak genişleyecekti. 
Eğer reformlara en üst seviyedekilerin değişiminden başlanılmazsa ve bu 
değişim kökleştirilmezse, alt seviyede yapılacak reformlar kalıcı olamaya- 
caktı. Ayrıca yeni sistemle saltanattaki kişi sürekli tahtan indirilme kaygısı 
yaşamayacak ya da tahtı oğluna bırakabilme endişesi taşımayacaktı. Brant, 
tahta geçiş sisteminde önerdiği değişimi “Osmanlı Devleti'nin Avrupalılaş- 
masının Zorunlu bir şartı” olarak İngiliz hükümetine tavsiye etmekteydi.6? 


6 NA,FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 12-13. 19. yüzyılın şehzadeleri serbest 
bir ortamda yaşamışlardır. Özellikle Abdülmecid, kardeşi Abdülzaziz'i baskı altında tutmamıştır. Ab- 
dülaziz, Mısır ve Avrupa seyahatlerine kardeşleri Murad ve Abdülhamid'i de götürmüş; serbest şekilde 
eğitim almalarına izin vermiştir. Osmanlı tahta geçiş sisteminde değişim ise 1876'da Kanun-i Esasinin 
ilanıyla gerçekleşmiştir. Anayasanın üçüncü maddesiyle ekber ve erşed yani tahta hanedanın en yaşlısı 
ve aklı başında olanının geçmesi kuralı yerine veliaht şehzadelik sistemi getirilmiştir. 11. Abdülhamid'in 
1909'da tahtan indirilmesinin ardından veliaht şehzade olan kardeşi Şehzade Reşad, V. Mehmed adıyla 
tahta geçmiştir. Bununla birlikte V. Mehmed şehzadelik dönemini sarayda sıkı kontrol altında geçirmiş- 
tir. Füsun Gülsüm Genç, “1g. Yüzyılda Şehzade Olmak: Modernleşme Sürecinde Şehzadeler,” (Yayın- 
lanmamış Yüksek Lisans Tezi), Balıkesir Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Balıkesir 2015, 5. 31-33, 
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Osmanlı Devleti'nde yapılacak reformların belirlenmesi ve bunlar- 
la ilgili resmi düzenlemelerin yapılması görevi Meclis-i Valâ'dan alınarak 
1854'te Meclis-i Âli-i Tanzimat adlı yeni bir kurul oluşturulmuştu.4 Brant, 
bu meclisin kötü organize edildiği kanaatindeydi. Öncelikle kuruldaki Türk 
üyelerin sayısı bir hayli fazlaydı. Mevcut üyeler köklü reformları gerçekleş- 
tirebilecek kapasitede değildi. Sadece dürüstlük ve ciddiyet açısından değil, 
aydınlanmış fikirler ve yasa yapımında tecrübe gerekliliği bakımından kon- 
seyin çoğunluğu Avrupalı üyelerden oluşturulmalıydı. Meclis üyeleri, dü- 
rüst, kapasiteli ve idrak seviyesi yüksek kişilerden meydana getirilmeliydi. 
Brant, bir reform konseyi taslağı da hazırlamıştı.6: 

Diğer önemli bir konu yerel medlislerin yeniden organize edilme- 
siydi. Mevcut sistemde meclis üyeleri maaş almamakta, bu yüzden rüşvete 
ve diğer gayri meşru yollara tevessül etmekteydi. Müslüman meclis üye- 
leri “genelde kendini beğenmiş, yobaz, reformların ilerlemesine yardım 
edemeyecek kadar cahil, bağnazlıklarından dolayı Hıristiyan azınlığa diğer 
Müslüman tebaaya verilen hakları vermekte isteksiz ve devletin gelişme- 
si ve refaha ulaşması hedefine karşı tamamen ilgisiz kişiler”di. Hıristiyan 
üyelerin ise gözleri korkutulmuştu. Fikirlerini özgürce ifade etmeye çekini- 
yorlar ve toplantılara nadiren katılıyorlardı. Toplantılarda alınan kararlar, di- 
gerlerine göre daha aktif, eğitimli ve entrikacı üyelerce manipüle ediliyordu. 
Meclis başkanları, paşaların planlarına hizmet ediyordu. Meclisler adaleti 
sağlama ve halkı padişahın hatalı kararlarından korumak için kurulmuş- 
Köksal, “Sultan Abdülaziz'in Avrupa Seyahati Münasebetiyle Yapılan kutlarnalar ve Bir Manzum Tarih- 
çe,” Osman Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. IV, 5. 1, 2003, 5. 119-120. 

64 Ali Akyıldız, Tanzimat Dönemi Osmanlı Merkez Teşkilâtında Reform (1836-18 56), Eren Yayınları, İs- 
tanbul 1994, 5. 250-252. 

65 NA, FO, 881/59ı, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 13. Taslağa göre reform konseyi, üç 
Osmanlı yöneticisi, bir ulema, bir yerli rahip, bir Avrupalı rahip, İngiltere, Fransa, Avusturya, Prusya, 
Amerika ve Sardinya devletlerinden altı temsilciden oluşan 12 üyeden oluşmalıydı. Biri Avrupalı, biri 
Türk iki sekreter ve biri Türk, üçü Avrupalı yazıcılar bulunmalıydı. Türk temsilciler Babıâli'yi temsil 
edecek şekilde aydın, eğitimli kişilerden; Avrupalı temsilciler, Osmanlı Devleti'nde bulunan elçiler 
vasıtasıyla dürüst, aydın, ılımlı kişilerden seçilmeliydi. Üyeler eşit haklara sahip olmalıydı. Babıâli ve 
Avrupa elçiliklerinin onayı olmadan üyeler değiştirilmemeliydi. Başkan üyelerce seçilmeli, tecrübeli 
olmalıydı. Toplantılar pazar ve curna günleri hariç günlük olarak yapılmalıydı. Kararlar çoğunluk 
oylamasıyla alınrnalıydı. Rus temsilci fikir ayrılığı olmaması için kurula alınmamalıydı. Hıristiyan 
dininin her görüşünün temsil edilmesi için kurulda Protestan bir Arnerikalı yer almalıydı. Brant, 


oturum tutanaklarının yazılması, kullanılacak diller, üyelerin alacağı maaşlar vb. konularda yapılması 
gerekenleri de açıklamaktaydı. NA, FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 19. 
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tu. Ancak halihazırda meclisler “bir baskı aracına” dönüşmüştü. Paşaların 
zorbalık ve keyfi idarelerini kontrol etmek yerine ve onları sorumluluktan 
kurtarmanın yollarını bulmaya çalışıyorlardı. Bu, Babıâli'nin kendi kanun- 
larını uygulatma gücüne sahip olmadığını gösteren bir durumdu. En önem- 
li husus üyelere, özellikle de İstanbul'daki meclis üyelerine, yeterli düzey- 
de maaş verilmesiydi. Mecliste Müslüman ve gayrimüslim üyeler arasında 
eşitlik bulunmalıydı. Bu sayede Hıristiyan üyeler baskı altına alınamayacak 
ve bağımsız şekilde fikirlerini ifade edebileceklerdi. Meclis başkanı yeterli 
enerji ve yeteneğe sahip olmalıydı. Ayrıca üyeleri kontrol altında tutabilmek 
için resmi toplantıları yönetebilme deneyimine sahip olmalıydı. Toplantı- 
lara düzenli katılım, kesin kurallarla sağlanmalı, sigara, çay, kahve içilmesi 
ve gereksiz sohbet edilmesi yasaklanmalıydı. Konsoloslar meclisin çalışma- 
larını kontrol etmeli ve gelişmeleri düzenli olarak Londra'ya bildirmeliydi. 
Brant, Meclis-i Âli-i Tanzimat için olduğu gibi yerel meclisler için de bir 
plan taslağı hazırlamıştı.““ 

Osmanlı Devleti'nde reformların ilerlemesi ve medeniyetin gelişmesi 
yönünde Brant'ın önem verdiği ve çözüm önerilerinde bulunduğu diğer bir 
husus yollar ve köprülerdi. Tespitlerine göre yolların ve köprülerin sayısı çok 
yetersiz, ulaşım zor, pahalı, tehlikeli ve zahmetliydi. Müslümanların Mek- 
ke'ye, Hıristiyanların Kudüs'e dini yolculukları ve tüccarların kafile seferleri 
dışında, halk bulundukları bölgenin dışına çıkmıyordu. Bazı şehir, kasaba 
ve köy halkı doğdukları yerden nadiren ayrılmaktaydı. İnsanların zihinleri- 
66 NA, FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 13-14. Taslağa göre meclisler, İstan- 
bul'dan üç Müslüman, dokuz Hıristiyan aydın, eğitimli üyelerden oluşmalıydı. Müslüman üyeler Ba- 
bıâli, Hıristiyanlar ise Avrupa elçiliklerince seçilmeliydi. Üyeler eşit haklara sahip olmalıydı. Bir sekreter 
ve yazıcı bulunmalıydı. Meclis başkanı, Babıâli adına mecliste yer alrmalıydı. Önemli konular görüşüldü- 
günde Avrupa konsolosları ve tercürmanları toplantılarda bulunmalıydı. Ancak oy hakları olmamalıydı. 
Hıristiyanlar ve Müslümanlar eşit olarak temsil edilmeliydi. Toplantılar pazar ve cuma günleri hariç 
günlük olarak yapılmalıydı. Üyeler hastalık dışında düzenli gelmeliydi. Sigara, kahve içilmesine izin 
verilmemeliydi. Üyeler başka devlet görevi üstlenmemeli, kendi özel işlerini meclise taşımamalıydı. NA, 
FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 19. Memorandurda “municipal councils” yani 
belediye meclisleri ifadesi yer almaktaysa da Brant burada Tanzimat sonrası eyalet, sancak ve kazalarda 
kurulan ve yapıları 1849 ve 1864'te değiştirilen yerel idare meclislerini kastediyor olmalıdır. Osranlı- 
larda modern anlamda belediye teşkilatının oluşturulması ise Şehreraneti adı ile 1855'te başlamıştır. 
Daha sonra Galata ve Beyoğlu semtleri birleştirilerek burada 1857'de Altıncı Belediye Dairesi meydana 
getirilmiştir. Altıncı Daireye bağlı dördü gayrimüslim 11 üyeden oluşan bir meclis de oluşturulmuştur. 


Eryılmaz, a.g.e, 5. 115, 203-208, 222; İlber Ortaylı, Türkiye Teşkilât ve İdare Tarihi, Cedit Neşriyat, Ankara 
2007, S. 505-507. 
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nin uyuşukluktan kurtarılması ve bulundukları yerden ayrılmaya istekli hale 
getirilmesi gerekiyordu. Yolların yapısının geliştirilmesi, emniyetinin sağ- 
lanması, ulaşım hızının artması son derece önemli bir konuydu. Bu sağlan- 
dığı ölçüde ekonomik faaliyetler çoğalacak, bilginin yayılması sağlanacak ve 
mevcut durumda neredeyse erişilemez olan bölgelere ulaşılabilecekti. Bu ise 
ilerlemeyi olumlu yönde etkileyecekti. Avrupalı girişimciler sayesinde yol- 
cu vapurları aracılığıyla liman kentlerine ulaşım mümkün hale getirilmişti. 
Bu olumlu bir gelişmeydi, ancak yetersizdi. Babıâli mevcut yolların gelişti- 
rilmesi için çaba göstermeli, bu kapsamda Avrupalı girişimcilerle işbirliği 
yapmalıydı. O tarihe kadar Avrupalı girişimcilerin cesareti kırılmıştı. Brant, 
Trabzon-Erzurum arasında ticaretin rahatlıkla yapılabileceği nitelikte bir yol 
yapılması için Babıâli'ye 1851'de detaylı bir rapor sunmuştu.“7 Fakat önerisi 
dikkate alınmamıştı.68 Bu açıdan Babıâli'nin teklif ettiği gibi bir yol yapmak 
için kendiliğinden harekete geçmesini ummak boş bir beklenti olurdu.“* 
Brant, Bursa'dan Marmara kıyılarına ulaşan bir yol yapma girişi- 
minde yaşanan başarısızlığı bu yöndeki iddialarına bir delil olarak ortaya 
koymaktaydı. 35 kilometreden daha kısa olarak tasarlanan bu yolun yapımı- 
na engel oluşturabilecek ciddi bir zorluk yoktu ve maliyeti de düşüktü. Böy- 
lesine bir yol girişimcilerin yatırımlarının karşılığını rahatça alabilecekleri 
bir güzergâha sahipti. Ayrıca halk da bu yolu talep etmekteydi. Yol çalışması 
hükümetin gözetiminde yapılacaktı ve bir paşa bu işle görevlendirilmişti. 
Ancak büyük harcamalara rağmen iş yarım bırakılmıştı. Diğer bir örnek 
Şam-Beyrut arasında yapılacak yoldu. Bu yol, ürünleri iç bölgeden limana 
taşıma kolaylığı bakımından kârlı bir yatırım olacaktı. Söz konusu yol için 
hesaplamalar bir Avrupalı askeri mühendis tarafından yapılmıştı. Birden 
fazla yatırımcı bulunmuş ve Babıâli'nin onayı da alınmıştı. Ancak Şam va- 
lisi çalışmaları başlatma aşamasında, yatırımcıların Avrupa'nın önde gelen 


67 NA, FO, 78/870, Palrnerston'dan Brant'a, 24 Mart 1851. 

68 Trabzon-Erzurum-Bayezid arasındaki kervan yolunun arabaların geçebileceği şekilde düzenlenme- 
si aslında Babıâli'nin gündemindeydi. Ancak Kırım Savaşının araya girmesiyle proje başlatılarnamış- 
tır. Savaş sonrası girişilen yol yapım çalışmaları yavaş ilerlemiş, 1869-1872 yıllarında çalışmalara hız 
verilmesi sonucunda Trabzon-Erzurum arasındaki kısım tamamlanabilmiştir. Hüseyin Kaleli, “1g. 
yüzyılda ran Transit Ticaret Yolu İçin Osmanlı-Rus Rekabeti,” Dumlupınar Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Dergisi, S. 9, 2003, s. 26-28. 

69 NA,FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 14-15. 
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isimleri olduğunu öğrenince aniden tavır değiştirmişti. Bu tavır değişikli- 
inin Babıâli'den gizli bir talimat almasıyla mı, diğer Avrupalı yatırımcı- 
ların yönlendirmesiyle mi, yoksa paşanın bu işten para kazanmayı hesap 
etmesiyle ya da bağnazlığı sebebiyle mi olduğu anlaşılamamıştı. Brant, bazı 
nazırların, kontrat yapıldıktan sonra projeye müdahale etmeleri mümkün 
olmayacağı ve zorla para alamayacakları için, Avrupalıların kendi kontrol- 
lerinde olmayan bir iş üstlenmesini istememelerinin de buna sebep olmuş 
olabileceğini düşünüyordu. Çünkü nazırların vapur işletmesinde böyle 
hareketleri daha önce de söz konusu olmuştu.” Vapur işletmesiyle ilgili 
daha önce yaşananlar nazırlarının dürüstlük derecelerini, Hıristiyanlara 
karşı yaklaşımlarını ve Avrupalı girişimcilerin kamu hizmetlerine yönelik 
yatırım yapma taleplerinde ne derece samimi olduklarını açıkça göstermek- 
teydi. Nazırlarca birçok proje gündeme getirilmiş; ancak Avrupalı girişim- 
cilere adaletli bir kontrat yapma imkânı verilmemişti. Yapılan anlaşmalar 
ise bazı nazırların yönlendirmesiyle yerel yöneticilerce uygulamaya geçi- 
rilmeden engellenmişti. Brant, Avrupa devletlerinin Babıâli'yi söz konusu 
girişimleri kendi gerçekleştirmesi için zorlamadığı ya da Avrupalı girişim- 
cilerin adil koşullarda anlaşma yapmalarını temin etmediği sürece reform- 
larda ilerlemenin sağlanmasının mümkün olmadığına inanıyordu. Avrupa 
devletlerinin Babıâli'yi zorlamasıyla gerçekleştirilebilecek projelerden biri, 
Brant'ın 1851'de teklif ettiği gibi, Trabzon'dan Erzurum'a ve İran sınırına 


70 Brant, söz konusu olayı ayrıntılarıyla açıklamaktadır. Buna göre Avrupalı işletmeciler başkent merkez- 
den Boğaziçi'nin kasabalarına saatlik vapur seferleri düzenlemişti. Güzergâh, seferler için elverişli, taşıma 
ücretleri son derece uygundu. Ancak Babıâli, daha fazla sayıda yabancıya rotada vapur çalıştırma izni verdi. 
Kısa süre sonra kendi adamları burada vapur işletmeye başladılar ve kazançlara ortak oldular. Ardından 
vapur işletmesi bir şirkete dönüştürülerek Avrupalı tüccarlara bu şirkete hissedar olma hakkı tanınmadı. 
Sadece Osmanlı tebaası gayrimüslimlere hissedar olma hakkı verildi. Avrupalılar bunların adını göstererek 
hisse sahibi olabildiler. Şirketin yönetimine Mehmed Fuad Paşa getirilmişti. Fuad Paşa'nın şirketi adaletli 
bir yönetimle idare edileceği umulmuştu. Hükümetle altı yıl için anlaşmalar yapıldı. Kömür depoları inşa 
edildi. Kömür için anlaşmalar yapıldı. İlk yıl yüksek maliyete rağmen iyi kâr elde edildi. Sonraki yıl daha 
iyi geçti. Fakat nazırlar kendilerine çıkar sağlayabilecekleri düşüncesiyle anlaşmaları iptal ettiler. Hisse- 
dar gayrimüslimlerin itirazları ciddiye alınmadı. Fuad Paşa da yardırncı olmadı. Brant'a göre muhtemelen 
Fuad Paşa, bu işten kazanç elde etmek istemişti. Brant bu örneğin, Babıâli'nin niçin Avrupalı girişimcilerin 
karnu hizmetlerini üstlenmesinden hoşlanmadıklarını, kârlı işleri gayrimüslimlere bırakmak isteredikle- 
rini gösterdiğini öne sürmekteydi. NA, FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 15. Brant'ın 
sözünü ettiği şirket, 1850'de Ahmed Cevdet Paşa ve Mehmed Fuad Paşa'nın girişimiyle kurulan ve Osmanlı 
Devleti'nin ilk anonim şirketi olan Şirket-i Hayriye'dir. Şirketin yönetimi Mösyö Lafonten'e verilmiştir. Ali 
Akyıldız, “Şirket-i Hayriye.” DİA, C. 39, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, s 201. 
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ulaşan yolun yapılmasıydı. Bu yolda faaliyet gösterecek kervanlar sayesinde 
çift yönlü ticaret, İngiltere'nin çıkarlarına hizmet edecekti. Bu yolda İngiliz 
hazır mamulleri satılacak, İngiliz fabrikaları için hammadde yine bu yoldan 
sağlanacaktı. Yeni yolların yapılması ve daha iyi hale getirilmesiyle, kısa 
sürede ticaret ikiye katlanacaktı. Ayrıca bu yollar aracılığıyla kaynakları 
adeta tükenmez bir tahıl ülkesinin ürünleri Avrupa pazarlarına açılacaktı. 
Ülkenin gelirinin ve refahının artması talebi de artıracaktı. Bu yol, Os- 
manlı Devleti'nin refahına ve bağımsızlığını korumasına, düşünülen di- 
ğer tedbirlerden daha fazla bir katkı sağlayacaktı. Mevcut durumda adeta 
felç geçirmiş devletin bedenine, bu yol yeniden kan verecek ve tüm devlet 
kurumlarının toparlamasına yardım edecekti. Ancak bu yolun yapılma- 
sı için Avrupa devletleri garantör olmadıkça Babıâli ve yerel yöneticiler 
girişimcilerin önüne birçok engel çıkaracaktı. Brant, söz konusu yolun 
inşasına, Osmanlı Devleti'nin güçlendirilmesiyle ilgilenen Avrupa devlet- 
lerinin ortaya çıkarabileceği sonuçları düşünerek önem vermeleri gerek- 
tiğine inanıyordu." 

Brant'ın aynı memorandumda ele aldığı diğer bir konu, eğitim 
yoluyla Türklerin düşünce, bakış açısı ve yaşam biçimlerinin değiştiril- 
mesiydi. Ona göre, Osmanlılarda yaygın olan ev içi eğitimle ilerleme sağ- 
lanabilmesi mümkün değildi. Türkçenin Arap harfleriyle yazılmasının 
öğrenilmesinde ve anlaşılmasında yaşanan zorluklar eğitim seviyesinde 
hızlı ve etkili bir ilerlemeyi engelliyordu. Aydın, eğitimli insanlarla ileti- 
şim ve yeni fikirlerle karşılaşma son derece önemliydi. Mevcut medrese 
tipi okullarda ulema yetiştirilmekte ve dini ilimler öğretilmekteydi. Med- 
reseler “hoşgörüsüzlük, isyan ve radikalizmin kaynağı” durumundaydı. 
Verilen eğitim, ülkenin ilerlemesine hizmet etmek yerine zarar vermek- 
teydi. Bu okullarda, okuma ve gramer yetersiz şekilde öğretilmekteydi. 
Eğitim alan kişiler sadece Kuran'ı Arapça ezberden okuma becerisi ka- 
zanabilmekteydi. Brant, Müslüman ve gayrimüslim tüm gençlerin laik 
bir sisteme göre düzenlenmiş ve Avrupalı hocaların görev yaptığı devlet 
okullarında eğitim görmesinin son derece önemli olduğuna vurgu yapı- 
yordu. Önerdiği tipte az sayıda okul İstanbul'da açılmıştı; ancak yeter- 


7ı NA, FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 15-16. 
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sizdi. Bu tarz okulların tüm Osmanlı şehirlerine yayılması gerekiyordu. 
Laik sisteme göre düzenlenmiş okullar, zamanla gençlerin zihninde eşit- 
lik hissini ve birlik duygusunu oluşturacaktı. Ayrıca her sene belli sayıda 
öğrencinin Avrupa'ya eğitime gönderilmesi gerekiyordu. Yetenekli ço- 
cuklar, yabancı dili kolaylıkla öğrenebilmeleri için küçük yaşta seçilmeli 
ve aldıkları eğitimle Doğu ve Batı fikirlerini zihinlerinde birleştirebilme- 
leri sağlanmalıydı. 11. Mahmud döneminden itibaren Avrupa'ya öğren- 
ci gönderilmekteydi. Ancak yanlış uygulamalar yüzünden birkaç istisna 
dışında başarı kazanan olmamıştı. Bu öğrenciler yaşlarına dikkat edil- 
meden, yetenekleri göz önünde bulundurulmadan seçilmiş, dil bilmeden 
gönderilmiş, kendilerine eğitim için yeterli süre verilmemişti. Üstelik 
gittikleri okullarda diğer öğrencilerden ayrı sınıflarda eğitim almışlardı. 
Bu ise diğer öğrencilerle iletişim kurmalarını ve fikir alışverişinde bu- 
lunmalarını, kendilerini geliştirmelerini önlemişti. Üstelik bu öğrenci- 
ler gittikleri ülkelerde yeterince kontrol edilmedikleri için yaşam tarzları 
manevi zaafa uğramıştı. Sonuçta yetersiz yabancı dil yeteneğiyle, manevi 
yapıları bozuk, entelektüel olarak gelişmemiş ve genel eğitim düzeyleri 
ilerlememiş şekilde İstanbul'a dönmüşlerdi. Üstelik Avrupa'nın kötülük 
ve manevi bozukluklarını da kendi ülkelerindekilere eklemişlerdi. Kendi 
milletlerine ait erdemlerini kaybettikleri gibi Avrupa'nın faziletlerinden 
de bir şey alamamışlardı.7? 

Brant, eğitim konusu kapsamında fermanların halkın anlayabile- 
ceği bir dilde yazılması ve gazetelerde birtakım açıklamalarla birlikte ya- 
yınlanması gerektiğini düşünüyordu. Bu uygulamaya öncelikle paşaların 
oturduğu sancaklarda başlanılmalı, ardından o vilayetin başlıca kasaba ve 
köylerinde yaygınlaştırılmalıydı. Ayrıca Hıristiyanların yukarıda önerilen 
şekilde kendilerine verilen haklar konusunda doğrudan bilgilendirilmeleri 
gerekiyordu.” 

Brant'a göre, kanunlardaki ve uygulamalardaki zayıflık sebebiyle, 
Osmanlılarda katiller nadiren cezalandırılmakta ve suçlular bedel ödeyerek 
hapse girmekten kurtulabilmekteydi. Hırsızlar, gaspçılar, tecavüzcüler az 


72 NA,FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s5. 16-17. Il. Mahmud döneminde Avru- 
pa'ya gönderilen öğrenciler ve eğitim şartları için bkz. Dönmez, a.g.e, 5. 183-203. 
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bir süre hapis cezasıyla kurtulmaktaydı. Gerçek dışı iddialar ve yalancı şa- 
hitlikler kadılar tarafından kolayca kabul edilebilmekteydi. Her türlü suç- 
tan, rüşvet veya birinin koruması yoluyla cezadan kurtulmak mümkündü. 
Bütün bu haksızlıklara rağmen ülkede şiddetin yaygınlaşmaması ve top- 
lumsal bağların çözülmemesi Türk insanının dürüst, sessiz, çekingen yapı- 
sı sayesinde sağlanabiliyordu.74 

Brant, reformların ilerlemesi önündeki engellerden en önemlisi- 
nin İslam dini olduğu kanaatindeydi. Birinci memorandumda reform- 
ların önündeki engellerin ortadan kaldırılması için temelini dinden 
alan kurumların aniden ve tamamen ortadan kaldırılması gerektiğini, 
Osmanlı Devleti'nin dini işlerde ve devlet yönetiminde Kuran'ın kanun- 
larını uygularken Avrupa devletler topluluğunun bir üyesi olamayacağını 
ifade etmişti. Temelini İslamdan alan kanunların, ahlakı ve adaleti yıkıcı 
nitelikleri sebebiyle tüm insani ilerleme ve aydınlanmaya engel olduğu- 
nu belirtmişti. Gerçek reformcu bir Osmanlı yöneticisinin iktidara gele- 
rek Kuran'dan kaynağını almayan kanunlar yapmakla kalmayıp bunları 
uygulaması ve ulemanın elinden vakıfların yönetimini almasıyla, ulema 
sınıfının gücünü kaybedeceğini, böylece reformların önündeki büyük 
bir engelin kalkacağını ve gelecekte dinde değişimin önünün açılacağını 
savunmuştu.7: 

İkinci memorandumda ise İslam diniyle ilgili söz konusu düşün- 
celeri daha da radikalleşti. Brant'a göre Osmanlı Devleti'nde kaynağı- 
nı İslamdan alan kanunlar “yobaz ve paragöz” ulemanın keyiflerince 
yorumladığı Kuran'ın müphem ayetleri referans alınarak hazırlanıyordu. 
Bu durum değiştirilerek kanunlar eşitlik ve adalet prensibi çerçevesinde 
düzenlenmeliydi. Vakıfların yönetimi ulema yerine, Babıâli'ye verilme- 
liydi. Eğitim ve Avrupalılarla daha sık ilişki kurulması, halkın aydınlan- 
masını sağlayacaktı. Ayrıca bağnazlık ve cahillikten kaynaklanan önyar- 
gıların ortadan kaldırılmasına yardım edecekti. Bu tedbirler, ulemanın 
nüfuzunu azaltacaktı. Böylece, dini inançlar yoluyla ulema sınıfının 
halka liderlik etmesi yerine, halkın zihni gerçek inanca yani Protestan- 


74 NA,FO,881/s9ı, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 18. 
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lığa açılmaya başlayacaktı. Ancak bunlar zamana yayılarak uzun vadede 
gerçekleştirilebilecek işlerdi.76 

Çocukluğunda koyu bir Protestan eğitimi alan” Brant, çözüm öne- 
rilerinde bulunurken Türklerin Protestanlaştırılmasını”8 teklif edecek kadar 
ileriye giderek bu konuda şunları yazmıştı: 


İslamın devri neredeyse kapanmak ve saygınlığı tükenmek üzeredir. 
Batı medeniyeti Doğuda yerleştikçe batıl inanç ortadan kalkacak ve 
Muhammed'in saltanatı sona erecektir. Elbette insanların zihinleri- 
nin, akıl yürütmeyi engelleyen ve onları cahil bırakan bu batıl inanç- 
tan kurtarılması kolay olmayacaktır. Ancak ilerleme ümidi cesaret 
veriyor. Erdemin teşvik edilmediği, kötülüğün tahrik edildiği bir 
ortamda bu insanlar hâlâ tahmin edildiği kadar değerlerini kaybet- 
memiştir ve batıl inançlar onları uyaranlara tamamen tepkisiz bıra- 
kacak kadar zarar vermemiştir. Türkler, en azından dünyadaki diğer 
insanlar kadar iyi niyetli, söz dinleyen, sadık, hoşgörülü insanlar. 
Sadece gerçek bir inanca ve zihinlerinin temizlenmesine ihtiyaç du- 
yuyorlar. Bu alt sınıf Türkler için geçerlidir. Üst sınıfın zihinlerinin 
İslamdan kurtarılması için bir ihtimal bulunmamaktadır.” 


Brant'a göre bu amaca ulaşmak için Hıristiyanların manevi durum- 
ları ve inançlarının özendirilmesi gerekliydi. Fakat Müslümanlar sadece Hı- 
ristiyanların dini ayinlerine ve din dışı adetlerine şahit olmaktaydı. Abartılı 
dini törenler, resim ve heykeller, Müslümanların sade ibadetleriyle çelişki 


76 NA,FO, 881/59ı, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 17-18. 

77 NA, FO, 881/724, Brant'tan Clarendon'a, 30 Mayıs 1856, s. 47-48. 

78 İngiliz, Alman ve Amerikan misyonerler 1820'li yıllardan itibaren Suriye-Filistin çevresinde bölge 
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oluşturmaktaydı. Gayrimüslimlerin tipik davranış tarzları, Müslümanların 
daha yüksek bir standarda sahip olan Protestan inanç sistemini keşfetmele- 
rine engel olmaktaydı. Oysa Protestanlığın sade ibadet tarzı Müslümanların 
yapısına daha uygundu. Bu sadeliğin yanında, dürüstlük ve maneviyatı Pro- 
testanların yaşamında görmeleri, Müslümanların zihninde güçlü bir etki 
yapacaktı. Amerikan misyonerler Ermeniler üzerinde bu yönde büyük bir 
başarı sağlamışlardı, “sadık, özverili, kendilerini dini hizmete adamış” bu 
misyonerlerin çalışmaları Osmanlı İmparatorluğu'ndaki İngiliz temsilcilik- 
leri tarafından desteklenmeliydi. Eğer bu yapılamazsa en azından misyo- 
nerlerin faaliyet alanları genişletilmeli ve çok sayıda Hıristiyanın yaşadığı 
yerleşim yerlerinde Protestan kiliseleri açılmalıydı. Her iki planda da ihti- 
yatlı hareket edilmesi doğru olacaktı. Buna rağmen Brant, Protestanlaştırıl- 
mış bir İslam gücüyle dahi Osmanlı Devleti'nin Avrupa milletler toplulu- 
guyla işbirliğine girmesinin ve Avrupalılarla kaynaşmasının zor olduğunu 
düşünüyordu. İslam dininde reform yapılmadığı, Türkler Protestanlaştırıl- 
madığı takdirde bunu imkânsız görüyordu. İki seçenek vardı: Ya Osmanlı 
Devleti kendini reformlarla değiştirecekti ya da Avrupa devletleri içişlerine 
müdahale ederek onu reformlara zorlayacaktı. Aksi takdirde Rusya'nın Os- 
manlı topraklarının bazı kısımlarını ele geçirmesi ve Avrupa devletlerinden 
bazılarıyla onu paylaşmak üzere anlaşması kaçınılmaz olacaktı. Brant, öner- 
diği söz konusu reformlar yapılmadığı takdirde, yeni bir Kırım Savaşına 
hazır olunması gerektiği uyarısında bulunuyordu.? 

Brant, reform sorununun Babıâli'nin kararlı ve azimli tutumuy- 
la çözülebileceğini, bunun için İngiltere'nin tavsiyelerini dinlemeleri ve 
inançlı şekilde çalışmaları gerektiğini düşünüyordu. Bu takdirde zaman 
içinde sorunlar çözülecekti. Ancak Osmanlı yöneticilerinin o güne kadar 
yaptıkları gibi Avrupa devletlerini kandırmak için kanunlar yayınlamaları, 
devletlerinin ve halkının mutluluğu için çalışmak yerine ülke kaynaklarını 
kendi zenginliklerini bir zenginleşme aracı olarak kullanmaları durumun- 
da, Osmanlı Devleti'nin bağımsızlığı ve Türklerin bir millet olarak varlığı 
sona erecekti. 


8o NA,FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 17-18. 
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Brant, ayrıntıları açıklanan söz konusu iki memorandumu Dışişleri 
Bakanı Clarendon'a gönderdikten sonra yeni görev yeri olan Şam konsolos- 
luğundan önce izinli olarak Londra'ya gitti.8> Burada yaklaşık bir yıl geçirdi. 
Bu sırada Clarendon ondan üçüncü bir memorandum hazırlamasını istedi. 
Brant, birinci memorandumda reformların önündeki engelleri, ikincisinde 
bu reformlar sorununa çözüm önerilerini açıklamıştı. Üçüncü memoran- 
dumda ise sorunlara yönelik yeni çözümler önermekteydi. Bundan sonraki 
kısımda söz konusu memorandumun ayrıntıları açıklanacaktır. 

Brant ilk memorandumunda çok eşliliğin bir sonucu olan kadınların 
toplumdan uzak tutulmasının ve haremin dokunulmazlığının reformların 
önündeki en ciddi engellerden biri olduğunu belirtmişti. Çünkü ona göre, 
bu sorun davranışlarda kabalığa, ahlakta gevşekliğe ve karakterin bozulma- 
sına yol açmaktaydı. Çok eşlilik Türklerin medeni toplumlar arasındaki de- 
gerlerini düşürmekteydi. Geniş bir hareme sahip olma isteği lüks ve şehvete 
düşkünlükten kaynaklanmaktaydı. Osmanlı yöneticileri bu pahalı zevklerini 
sürdürebilmek için rüşvete ve yozlaşmaya sapmaktaydı. Bu konuda kötü ör- 
nek oluşturan kişi sultanın kendisiydi. Sultanın haremi devlet gelirlerinin 
büyük bir kısmını sömürmekteydi. Ayrıca güç elde etmek isteyen kişiler, sul- 
tana yaranmak için onun bu zevklerine hizmet edecek hediyeler vermekteydi. 
Halife olarak sultan bir ölümlüden fazlası olarak görüldüğü için kontrol ve 
eleştiriden uzaktı. Bu sebeple, sultanın yaşantısında reform sadece kendisi 
istemesi halinde gerçekleşebilirdi. Ancak böyle bir şeyi, ne Abdülmecid'den 
ne de makamlarını kaybetmekten korkan yöneticilerden beklemek mümkün 
görülmemekteydi. Osmanlı Devleti'nde din İslamken, iktidar ve yönetim 
mevcut haldeyken çok eşliliğin değişmesi olası değildi. Tek eşlilik ise orta 
ve alt seviye halkta görülmekteydi. Brant bu probleme çözüm olarak bir kişi- 
nin öldürülmesi durumunda haremin dokunulmazlığının polis soruşturma- 
sı için kaldırılmasını öneriyordu. Eğer bu sağlanabilirse yeni değişikliklere 
bir yol açılacaktı. Ancak çözüm aşamasında soruşturma için hareme girme 
izni verilmeden önce polislerin karakterlerinin geliştirilmesi gerekmekteydi. 
Çünkü üst görevliler arasında rüşvetin yaygın olması dışında, alt seviyedeki 
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güvenlik görevlileri çoğunlukla kaba, sert ve zalim bir karaktere sahipti. Bir 
kişi herhangi bir suç şüphesiyle polis tarafından yakalandıktan sonra hâkim 
karşısına çıkana kadar dayak yemekte, kötü muameleye uğramaktaydı. Eğer 
bu karakterdeki polislerin hareme girişlerine izin verilirse, çok daha kötü so- 
nuçlar ortaya çıkacaktı. Bu bağlamda polis teşkilatında yapılacak bir reform 
çok önemli sonuçlar doğuracaktı. Çünkü böylece Avrupa elçileri kendi koru- 
masında kişiler için polise müdahale etmek zorunda kalmayacaktı. Mevcut 
durumda her suçlamaya uğrayan ya da şüphelenilen kişi suçlu muamelesi 
görmekteydi. Bu durumu bilen Avrupalılar, Osmanlılardaki adalet konu- 
sunda şüpheye düşmekteydi. Polis teşkilatındaki sorunların giderilmesiyle 
birlikte kapitülasyonlar sebebiyle sürekli haksız uygulamalar konusunda sı- 
kıştırılan padişah, daha bağımsız hareket etme imkânı bulabilecekti. Böylece 
Osmanlı hükümetinin elini rahatlatacağı gibi gelecekte ortaya çıkabilecek an- 
laşmazlıkların önü önceden kesilmiş olacaktı. 

Diğer bir husus göçmenlerin iskânı sorunuydu. Göçmen iskânı, 
Osmanlıların uzun süredir göçebe toplulukları belli bir bölgeye yerleştire- 
rek bunların enerji ve yeteneklerini bu bölgenin kaynaklarını geliştirmek 
için kullandıkları bir yöntemdi. Bu toplulukların kurallara uymaz tutumu, 
yöneticilerin uzun süredir uyguladıkları baskının bir sonucuydu. Müslü- 
man ve gayrimüslimlerden hakları ellerinden alınanlar kurallara uymaz 
bir topluluğa dönüşmekteydi. Bunlar, yönetimin düzeltilmesiyle kontrol 
altına alınabilirdi.84 

Brant'a göre, Osmanlı topraklarında köprü, liman, yol inşaatı ve 
maden işletmesi gibi yatırımlar yapmak isteyen Avrupalı yatırımcılar için 
sıkıntılar söz konusuydu. Osmanlı hükümeti ve yerel yöneticiler bu kişilere 
adil davranmıyor ve hareket serbestliliği tanımıyordu. Bu kişilerin elçileri- 
nin korumaları altına alınmadan işlerini sürdürebilmeleri mümkün değil- 
di. Babıâli'nin böyle bir korumaya izin vermesi muhtemel görünmemektey- 
di. Bu yatırımcılara karşı haksız iddialar ve gösteriler, öldürülmeleri ya da 
ülkeden çıkarılmalarıyla sonuçlanabilir ve yaşanan anlaşmazlık bu kişilerin 
devletleriyle Osmanlı Devleti arasında savaşa sebep olabilecek anlaşmaz- 


8) NA,FO, 881/591A, Brant'tan Clarendon'a, 14 Şubat 1857, s. 1-2. 
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lıklar doğurabilirdi. Brant reformda gerçek bir ilerleme sağlanmadan, göç- 
menler ve Avrupalı yatırımcıların sorunları konusunda, olumlu bir gelişme 
yaşanmasını beklemiyordu. Osmanlı yöneticilerinin istenilen imtiyazları 
vereceğine ve yatırımcıların kendi adlarına işletme hakkı almalarına mü- 
saade edileceğine inanmıyordu. Ancak Babiâli'nin bu iyi niyeti göstermesi 
ve gayrimüslimler adına işletme açabilme hakkını vermesi gerekmekteydi. 
Aksi takdirde mevcut soygun ve hile düzeni devam edecekti. 85 

Diğer önemli konu da finans sistemiydi. Brant, Osmanlı'da refor- 
mun başarılı olması için karmaşa içinde, sistemsiz ve harap durumdaki 
finans sisteminin düzeltilmesinin önemini vurgulamaktaydı. Osmanlı yö- 
neticilerinin finans ilminden cehalet derecesinde habersiz olmaları ve zim- 
mete para geçirmenin engellenmesi için çıkarılan düzenlemeyi uygulama- 
daki isteksizlikleri düşünüldüğünde, bu işin üstesinden gelmenin nasıl zor 
bir sorun olduğu ortaya çıkacaktı.* 

Brant, Türklerin Avrupalılara karşı güvensizliklerini daha önceki 
memorandumlarında belirtmişti. Bunun sebebi, Türklerin Avrupalıları Er- 
menilerle kıyaslamaları ve onların da sadece kendi menfaatleri için çalıştık- 
larına inanmalarıydı. Ermeniler gerçekten vicdansız ve açgözlü insanlardı. 
Güvensizliğin bir başka sebebi ise bir Avrupalının elinde yetki bulundu- 
ramazken bir Ermeninin bulundurabilmesiydi. Brant, finans sistemindeki 
karmaşanın açığa çıkarılması için öncelikle gerçek durumun tüm verileriyle 
ortaya konulması gerektiğini, ancak Türklerin gururunun buna izin ver- 
meyeceğini düşünüyordu. Babıâli, Avrupalı finansçılara, kendi durumunu 
tüm içtenlikle inceletmeli ve yapılması gerekenler konusunda onlardan 
tavsiye almalıydı. Osmanlı Devleti'nin ekonomik durumundaki sıkıntı- 
lar kaynak eksikliğinden değil, bu kaynakların nasıl değerlendirileceğinin 
bilinememesinden ortaya çıkıyordu. Brant bu iddiasına örnek olarak da 
madenleri vermekteydi. Osmanlılarda madenlerin büyük bir kısmı devlet- 
çe işletiliyordu. Bu madenler o kadar verimsiz işletilmekteydi ki çıkarılan 
madenlerin büyük kısmı değerlendirilemezken, bölge halkına da büyük za- 
rarlar veriliyordu. Madenin yöneticisiyle hesapları tutan Ermeni sarraf ise 
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zengin oluyordu. Avrupalılar madenleri kendileri adına işletmek istiyorken 
ve yüzde 10 vergi ödemeyi teklif etmekteyken Babıâli yüzde 20 istediği için 
hiçbir yatırımcı bu işe girmemekteydi. Türkiye'deki madenlerin çoğu he- 
nüz bilinmemekte ve değerlendirilememekteydi. Osmanlı yöneticilerinin 
açgözlülüğü ve Avrupalıları kıskanmaları yüzünden madenler hazineyi zen- 
ginleştiren bir kaynak olabilecekken, verimsizlik yüzünden hazineye zarar 
veren bir durumdaydı. Türkler, Avrupalıların kendi kaynaklarını kullanarak 
zengin olacaklarına inanıyordu. Ayrıca Avrupalıların bir kere ülkelerine yer- 
leştiklerinde kısa sürede kendi efendilerine dönüşeceklerinden korkuyorlar 
ve yapılan teklifleri bu sebeple geri çeviriyorlardı. Oysa bu yatırımcılar ara- 
cılığıyla Osmanlı topraklarına zenginlik ve refah gelebilirdi.87 

Brant üçüncü memorandumunda da yolların geliştirilmesi konu- 
sunu özellikle vurgulamaktaydı. Osmanlı topraklarında üretilen ürünler, 
Avrupalıların teklif ettikleri yolların inşa edilmesi halinde dış pazarlara çı- 
kabilecekti. Bu da ülkeye zenginlik ve refah getirecekti. Ancak Babıâli'nin 
konuya ilgisizliği ve çeşitli kıskançlıklar gerçekleşmesini engelliyordu. Os- 
manlı Devleti'nin brüt yıllık geliri dört milyon sterlindi. Bununla birlikte bu 
rakam, hükümetin yönetimindeki tüm geliri göstermiyordu. Çünkü gelirler 
merkeze gidene kadar mültezimler, tahsildarlar ve diğerlerince alıkonulu- 
yordu. Brant, finans sistemindeki bozukluğa bir diğer örnek olarak güm- 
rükleri gösteriyordu. Bir gümrüğün gelirleri, sadrazam gibi bir yöneticinin 
korumasındaki bir sarrafa iltizam usulüyle kiraya veriliyor ve bu da kişiye 
birçok menfaatler sağlıyordu. Gümrüklerin işleyişindeki problem, bir sar- 
rafın üç-dört yıl gibi kısa bir sürede büyük bir servet kazanmasından kolay- 
ca anlaşılabilirdi.88 Dürüst şekilde toplanması durumunda gelirler üç-dört 
kat artacak, iyi bir yatırımcı aracılığıyla değerlendirilmesi durumunda ise 
kaynaklar inanılmaz derecede çoğalacaktı. Ancak gelirlerde öngörülen artış 
başarılsa bile bu yeterli olmayacaktı. Çünkü devlet dürüst olmayan, yete- 
neksiz bakanlarca yönetilmekteydi. Abdülmecid'in kontrolsüz harcamaları 


87 NA, FO, 881/591A, Brant'tan Clarendon'a, 14 Şubat 1857, s. 3-4. 

88 NA, FO, 881/591A, Brant'tan Clarendon'a, 14 Şubat 1857, s. 4-5. Brant buna somut bir örnek de 
veriyordu. Buna göre İstanbul Limanı'nda bir gümrük geliri iltizam usulüyle bir sarrafa üç-dört yıllığına 
tahsis edilmişti. Sarraf bu sayede koruyucusuna birçok maddi menfaat sağladığı gibi kendisine de bir 
milyon sterline ulaşan, mobilyaları Paris'ten getirtilen, lükste padişahın sarayını aşan bir saray inşa 
edebilmişti. Aynı Yer. 
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da düşünüldüğünde tablo daha da olumsuzlaşıyordu. Sultanın hareminin 
borcunun, nakit ödemeler hariç, üç milyon sterlin olduğu raporlarda yer al- 
maktaydı. Abdülmecid bir sarayın inşası bitmeden yeni bir sarayın inşasını 
başlatmıştı. Bu sarayları son derece lüks ve pahalı biçimde döşetmekteydi. 
Brant, herhangi bir yönetim deneyimi olmayan ya da imparatorluğu idare 
edecek düzeyde eğitim almayan bir sultandan daha fazla bir şey bekleme- 
nin mümkün olmadığını düşünüyordu. Şehzadeler ise tutuldukları hapis 
hayatı ve sürekli suikasta uğrama korkusundan aniden kurtularak tahta 
geçtikten sonra, üstlendikleri sorumluluğu gereğince yerine getiremiyordu. 
O tarihte Osmanlı Devleti'nin mali durumunu bir milli banka kurula- 
rak düzeltmeyi hedefleyen bir plan gündemdeydi. Brant, Osmanlı nazırlarının 
iyi niyetine rağmen, bu teşebbüste başarı sağlanmasının önünde engeller oldu- 
gunu düşünüyordu. Tedavüldeki parada ne ölçüde bir değer kaybı olacağının, 
basılacak kâğıt paranın halkça nasıl karşılanacağının bilinmemesi gibi engeller 
bunların bazılarıydı. Brant, banka meselesini özellikle ülkenin geliştirilmemiş 
kaynaklarının değerlendirilmesi, finansal önlemlerin alınması gibi reform ko- 
nusunun dışında bir mesele olarak görüyordu. Özellikle piyasadaki değeri dü- 
şürülmüş para ve sahte para gibi problemlerin varlığına dikkat çekmekteydi. 
Osmanlı nazırları ve banka yatırımcıları arasında mutabakat sağlanmış gibi 
görünmekteyse de ayrıntılara girildiğinde ve iş ilerledikçe anlaşmazlıklar çı- 
kabilecekti. Brant verdiği bilgileri resmi belgelere dayandıramıyordu. Ancak 
Osmanlı yöneticilerinin sahtekârlık ve cahillikleri sebebiyle ülkeyi nasıl idare 
ettiklerinin gerçeğe çok yakan bir resmini çizmeye yeteceğine inanıyordu.89 
Brant, ikinci memorandumda ele aldığı tahta geçiş sistemi konusu- 
na üçüncü memorandumda yeniden değinmekteydi. Osmanlı Devleti'nin 
bölünmesiyle ilgili gizli planları olanlar dışında büyük güçlerin tahta geçiş 
usulünün değişmesi durumunda garantör olarak yer alacaklarını düşünü- 
yordu. Çünkü bu değişiklikte, insanlık ve Osmanlı Devleti'nde medeniyetin 
ilerlemesi açısından büyük bir fayda vardı. Böyle bir değişiklik sonrası sa- 
dece sultanın erkek kardeşi haksızlığa uğradığını düşünebilirdi. Ancak o da 
yaşadığı baskıdan, ölüm tehlikesi ve korkudan kurtulmuş olacaktı.99 


89 NA, FO, 881/591A, Brant'tan Clarendon'a, 14 Şubat 1857, s. 5. 
go NA, FO, 881/591A, Brant'tan Clarendon'a, 14 Şubat 1857, s. 7. 
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Brantteklifettiği önerilerin uygulamaya konulmasının zor olduğunu 
biliyordu. Ancak gerçekleşmeleri için kararlı bir teşebbüste bulunulmadan 
bunlardan vazgeçilemeyeceğine inanıyordu. Bu amacın başarıya ulaşması 
için bu göreve uygun ve istekli kişiler görevlendirilmeliydi. Brant'ın reform- 
ların önünde engel olarak açıkladığı sorunlardan en önemli ikisi daha ön- 
ceki memorandumlarda dile getirdiği tahta geçiş sisteminin değişmesi ve 
ulemanın nüfuzunun azaltılmasıydı. Bu iki zorluk aşıldıktan sonra, diğer- 
lerinin çözülmesi çok daha kolay olacaktı. Brant, söz konusu iki sorunun 
üstesinden gelinmesinin Mustafa Reşid Paşa'nın iktidara yeniden gelme- 
sine” bağlı olduğunu düşünüyordu. İkinci memorandumda Reşid Paşa'yı 
rüşvetçi, diğer bakanlar kadar aç gözlü ve diğerlerinden daha az enerjik ola- 
rak nitelemişti.? Ancak Reşid Paşa, devlet işlerinde hepsinden daha fazla 
tecrübeye sahip, son derece zeki ve kabiliyetliydi, üstelik siyasi problemleri 
çözmekte mahirdi. Bu yüzden Reşid Paşa'nın reformların gerçekleşmesi 
için içtenlikte çalışmaya ikna edilebileceğine inanıyordu. Servet biriktirme 
huyu eğer belli bir sınırda tutulabilirse, bu durum görmezden gelinebilirdi. 
Ancak Reşid Paşa'dan belirli sözler almadan, İngiltere'nin onu iktidarda 
tutmak için tüm nüfuzunu kullanması doğru değildi. Brant'ın öğrendiği- 
ne göre Reşid Paşa görevdeyken vakıf mallarına ve gelirlerine devletçe el 
konulması ve bu yolla devlet gelirlerinin artırılmasını amaçlamıştı. Ancak 
ulemanın gücü karşısında kendini hiçbir zaman bunu gerçekleştirebilecek 
kadar güçlü hissedememişti. Brant, bu bilginin asılsız olmasına ihtimal ver- 
miyordu. Ayrıca eğer İngiltere destek vermiş olsa Reşid Paşa'nın planını 
uygulamaya koymakta tereddüt etmeyeceğini düşünüyordu.9! 


gı Reşid Paşa, kısa bir süre sonra İngiliz Elçisi Canning'in girişimleriyle yeniden sadrazamlığa getiril- 
miştir. Cavid Baysun, “Mustafa Reşid Paşa,” Tanzimat, C. II, MEB Yayınları, İstanbul 1999, 5. 744. 

92 Brant, ikinci memorandumunda Mustafa Reşid Paşa'yı ağır şekilde eleştirmiştir. Ona göre Reşid 
Paşa, tamamen iyi niyetli ve bir Türk'e göre becerikli bir kişi olmasına rağmen ırkının sahip olduğu 
birçok eksikliğe sahip ve Avrupa'da eğitim almamış, debdebe ve paraya aşırı sevgi gösteren bir kişiydi. 
Gerçekten sağlam olmaktan çok parlaktı. Reşid Paşa'nın ünlü ve seçkin olma hırsı, doğru kararlar 
vermesini engelliyordu. Bir aydın danışman, onu adeta büyülemişti. Yasalar çıkardığı, reformlar 
yaptığı insanların istek ve önyargılarını yeterince anlayamamıştı. Başarı arzusu, tüm medeni toplumlar 
tarafından övülme hevesi, geride boşa harcanmış harika bir yetenek ve bir iyi niyet abidesi bırakmasına 
sebep olmuştu. NA, FO, 881/591, Brant'tan Clarendon'a, 29 Ağustos 1856, s. 13. Brant'ın bahsettiği 
aydın danışman M. Cor olmalıdır. 

9 NA,FO, 881/591A, Brant'tan Clarendon'a, 14 Şubat 1857, s. 7. 
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Diğer yandan Serasker Rıza Paşa, Osmanlı Devleti'nin sahip olduğu 
en yetenekli yöneticilerden biriydi. Fakat ne yazık ki devlet hizmetinde ken- 
dine çıkar temin etmeyi her zaman ön planda tutmaktaydı. Reformların iler- 
letilmesi için ikisi ortak bir nokta birleştirilse ve bunun sağlanması için ge- 
rekli ortam ve araçlar sağlansa çok faydalı olacaktı. O güne kadar aralarında 
bir kıskançlık ve yarış söz konusu olmuştu. Reşid Paşa'nın İngiliz elçisinin, 
Rıza Paşa'nın ise Fransız elçisinin koruması altında oldukları düşünülmek- 
teydi. İstanbul'daki Avrupa elçileri ne yazık ki kendi politikalarını ilerletmek 
için çalışıyor ve bunu diğer elçilerin durumunu göz ardı ederek yapıyorlar- 
dı. Brant'a göre, Osmanlı Devleti'nde reformların gerçekleştirilmesi adına 
bir şeyler yapılabilmesi için öncelikle Avrupalılar arasında bir ortak anlayış 
ve işbirliği gerekliydi. Avrupa elçileri ortak hareket ederek, Reşid ve Rıza 
Paşalar ve bunların taraftarlarını reform amacında birleştirebilirse, bu Os- 
manlı Devleti'nin kısa sürede gelişmesini ve kendi kaynaklarını kullanarak 
bağımsızlığını koruyabilmesini temin edecekti. Her an dağılma tehlikesi 
içinde bulunması sebebiyle Avrupa'nın yaşadığı tedirginlik ve sıkıntılar da 
son bulacaktı. Bu planın gerçekleşmesinin kolay olmayacağının farkınday- 
dı. Ancak harcanacak zamana ve emeğe değeceğine inanıyordu.9* 

Brant'a göre Osmanlılar, eğer kendi haline bırakılsa, bağımsızlıkları- 
nı korumaya yetecek kadar dahi reform gerçekleştiremeyecekti. Avrupa dev- 
letleri ikna veya baskı yoluyla Osmanlıları reforma yönlendiremezse anarşi 
ya da köhnelik içinde kendini yönetemez durumuna düşecek ve toprakları 
üzerinde emelleri olan bir devletin kolay lokması olacaktı. Osmanlı Devleti, 
Kırın Savaşıyla bir kez daha Avrupa tarafından kurtarılmıştı. Eğer reform- 
lar gerçekleştirilmezse, Osmanlı Devleti'nin bağımsızlığını koruyamayacak 
duruma düşmesi kaçınılmazdı. Brant, memorandumlarda dile getirdiği 
önerilerin bir an önce uygulamaya konulması gerektiğini vurguluyor, vakit 
geçtikçe başarıya ulaşılmasının daha da zorlaşacağını hatta imkânsızlaşa- 
cağını düşünüyordu. Reformlar gerçekleştirilemezse Avrupa devletlerinin 
birkaç yıl içinde Osmanlıların bağımısızlıkları için yeniden savaşmaya hazır 
olmaları gerekecekti.9 


94 NA, FO, 881/591A, Brant'tan Clarendon'a, 14 Şubat 1857, 5. 7. 
95 NA,FO, 881/591A, Brant'tan Clarendon'a, 14 Şubat 1857, s. 7-8. 
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Brant'ın, son memorandumuyla birlikte dışişleri bakanına gönder- 
diği yazıdaki bazı satırlar reform sorunuyla ve Osmanlı Devleti'yle ilgili tüm 
düşüncelerini özetlemektedir: 


Ulaştığım sonuç şudur ki, belli derecede zorlama olmaksızın Türki- 
ye'de reformların kökleşmesi mümkün değildir. Çünkü İslam, me- 
deniyete tam anlamıyla zıt düşmektedir; bu yönde güçlü bir inancım 
var. Üstelik Türkiye'ye medeni bir devlet muamelesi yapılması, Os- 
manlıları fikirlerinde daha inatçı kılıyor ve Hıristiyan hükümetlerin 
tavsiyelerini dinlemeye daha az istekli hale getiriyor.9“ 


SONUÇ 

James Brant, uzun yıllarını Osmanlı topraklarında geçirmiş, Trab- 
zon ve Erzurum başta olmak üzere birçok konsolosluğun kurulmasında rol 
oynamıştır. Büyük kârlar elde etmeyi hayal ettiği ticari planları, bu girişim- 
lerde onun en büyük motivasyonu olmuştur. Reform sorunuyla ilgilenme- 
si ve bu konuda çok sayıda rapor hazırlaması da söz konusu motivasyonla 
yakından ilişkilidir. 

İngiliz hükümeti, Osmanlı Devleti'nin bağımsızlığını ve bütünlü- 
günü koruma ilkesini 1833'te dış politikasının bir unsuru olarak benim- 
sedikten sonra, bu konuda başarılı olabilmek için modernleşme mese- 
lesiyle yakından ilgilenmiştir. Benzer şekilde Brant da ticari planlarının 
başarısı için reform konusuna yönelmiştir. 1847'de ticareti bırakmak 
zorunda kalmasının ardından, yönetim sisteminin bozukluğu ve yolsuz- 
luğun yaygınlığı, Müslümanlarla gayrimüslimlerin eşitsizliği gibi konu- 
lardaki iddiaları, görevini yerine getirmenin çok ötesine geçecek şekil- 
de, her geçen gün artmıştır. Ticari planlarında büyük bir hayal kırıklığı 
yaşamasında etkili olduklarına inandığı Osmanlı yerel yöneticilerine ve 
memurlarına büyük bir kin duymuş ve aleyhlerine gönderdiği raporlarla 
onlardan bir nevi intikam almıştır. Diğer yandan reformlar ve Osmanlı 
Devleti'nin savunulmasıyla ilgili düşüncelerinin Londra'da ilgiyle karşı- 
lanması ve kendisine itibar sağlaması reform sorunuyla ilgili yazılarını 
artırmasında etkili olmuştur. 


96 NA,FO, 881/5gıA, Brant'tan Clarendon'a, 14 Şubat 1857, 5. 1. 
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Brant'ın memorandumlarında reform sorununun kaynağıyla ilgi- 
li tespitler ve çözüm önerileri yer almaktadır. Bu hususta en dikkat çekici 
olan, reform sorunun temelinde İslam ve temelini ondan alan kurumların 
ve kanunların olduğu, bunlar değişmedikçe Osmanlı Devleti'nin Avrupa 
devletler topluluğuna giremeyeceği sonucuna ulaşmasıdır. Daha da ileri 
giderek Türklerin Protestanlaştırılmasını teklif etmesi, onun reform soru- 
nuyla ilgili diplomatik faaliyetlerini başka bir alana, misyonerlik çizgisine 
taşımıştır. İngiliz ve Amerikan misyonerlerin, özellikle Suriye ve Filistin'de 
yürüttükleri Katolik-Ortodoks Hıristiyanları ve Yahudileri Protestanlaştır- 
ma girişimleri başarısız olmuşken, Brant'ın Türklerin Protestanlaştırılması 
önerisi ütopik bir planın ötesine geçemeyecek bir teklif niteliğindedir. 

Diğer yandan Brant memorandumlarında, Osmanlı Devleti, kurum- 
ları, padişahı, yöneticileri, uleması, Türkler ve diğer milletler gibi birçok 
unsur hakkında çeşitli tanımlamalar ve yargılarda bulunmuştur. Özellikle 
Osmanlı yöneticileriyle ilgili, emirlerindekileri istismar ettikleri, ikiyüzlü 
oldukları yönünde genelleyici tanımlamaları, objektiflikten uzak değerlen- 
dirmeler olarak göze çarpmaktadır. Ancak Dışişleri Bakanı Clarendon, söz 
konusu memorandumların çoğaltılarak kabine üyeleri ve diplomatlara da- 
ğıtılmasını sağlamıştır. Osmanlıları çok da iyi tanımayan ve karar mevkiin- 
de bulunan bu kişilerin, böylesi raporlardan etkilenmemesi mümkün de- 
gildir. Unutulmamalıdır ki Elçi Canning, 1832'de İstanbul'dan gönderdiği 
raporlarda Osmanlı Devleti'nin siyasi ve askeri olarak desteklenmesini ve 
reformlar konusunda ona yardım edilmesini tavsiye etmişti. Osmanlıların 
Avrupa'dan atılmasını isteyen Dışişleri Bakanı Palmerston bu raporlardan 
etkilenerek Osmanlı Devleti'nin korunmasını İngiliz politikasının önemli 
bir unsuru haline getirmişti. Bu bağlamda bu üç memorandum, yıllar bo- 
yunca Osmanlıları pek de tanımayan İngiliz devlet adamları ve diplomatları 
için, göreceli olarak, birer başvuru kaynağı olmuş ve onları etkilemiştir. 

Brant'ın söz konusu düşüncelerinin ortaya çıkışında bazı öznel et- 
kiler bulunmaktadır. Fakat tespitlerinde tamamen sübjektif olduğunu söy- 
lemek de mümkün değildir. Osmanlılar hakkında verdiği bilgiler, problem 
tespitleri ve çözüm önerileri 1830-1856 yıllarında yani Tanzimat dönemi- 
nin önemli bir kısmında reformlar konusunda yaşanan çok yönlü sıkıntı- 
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ları, Avrupalıların İslamı, Türkleri, Osmanlıları ve kurumlarını algılayış 
biçimlerini göstermesi bakımından önemlidir. Reform ihtiyacının Avrupa- 
lılarca bir reform sorununa nasıl dönüştürüldüğünü göstermesi bakımın- 
dan da değerlidir. 

Kırım Savaşı sonrası Avrupa güçler dengesini değiştirecek olaylar 
yaşanmıştır. Önce Fransa İngiltere'den uzaklaşıp Rusya'ya yaklaşmış, Os- 
manlı Devleti'nin bölünmesine yönelik bir politika izlemiş ve hatta Osmanlı 
topraklarının paylaşılmasını İngiltere'ye teklif etmiştir. Önce İtalya (1870), 
ardından Almanya (1871) milli birliğini sağlamış ve Avrupa'da dengeler tü- 
müyle değişmiştir. Böyle bir ortamda İngiltere Osmanlı Devleti'nin korun- 
ması politikasında yalnız kalmış ve farklı bir Osmanlı politikası benimse- 
meye başlamıştır. Bu yeni politikayla İngiliz hükümeti, 1879'dan itibaren 
Anadolu'da kurduğu askeri konsolosluklarla tam da Brant'ın talep ettiği 
şekilde reformların uygulatılması için baskı ve zorlamanın kullanılmasını 
sağlamıştır. Bu bağlamda İngiliz hükümetinin 1870'li yıllarda Osmanlı po- 
litikasını değiştirmesi, müdahaleci ve baskıcı bir politika benimsemesinde 
Brant'ın fikirlerinin doğrudan ve/veya dolaylı bir etkisinin olduğunu söyle- 
mek mümkündür. 
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MAHMUT AKPINAR * 


MODERNLEŞEN OSMANLI 
BÜROKRASİSİNDE GAYRİMÜSLİMLERİN 
İSTİHDAMI: ERMENİ NAZIRLAR 


ülhane Hattı Hümâyünu ile devletin çok daha kapsamlı ve 
hızlı bir surette yeni bir reform sürecine girdiği ifade edilirken, 


yapılacak yeniliklerin tatbikini kolaylaştırmak için tüm toplumu 
kucaklamak adına Müslüman ve gayrimüslim tebaanın eşitliğine de dik- 
kat çekilmiştir. Tebaa arasında eşitlik fikri, bir yandan rasyonel ve liberal 
düşünce ve ilkelerin benimsenmesinde Tanzimat'ı bir fırsat dönemi 
haline getirmişken, öbür yandan artık devleti tehdit eden etnik ve dini 
temelli toplumsal çözülmelere karşı da yeni bir çare olarak görülmüştür. 
Yeni bir kimlik tanımlaması yapılarak bir Osmanlı milleti yaratılma- 
ya çalışılmıştır. Bu kimliğin anlam kazanmasında ve eşitlik rejiminin 
oluşmasında önemli adımlardan biri de gayrimüslim tebaaya hukuki 
düzenlemelerle devlet kapılarının açılmasıydı. Nitekim Tanzimat'la 
kurulan yerel meclislerde gayrimüslim üyelere de yer verilerek ülke 
genelinde olumlu bir tesir oluşturulmaya çalışılmış ve bu, devletin diğer 
daire ve kalemlerine yapılan atamalarla güçlendirilmek istenmiştir. IlI. 
Selim döneminde devlet kalemlerinde 1.500-2000 çalışan bulunduğu 
göz önüne alınırsa, Tanzimat döneminde eşitlik rejimini güçlendirme 
siyasetiyle çeşitli cemaatlerle birlikte Ermenilerin de devlet kurumların- 
da istihdam edilmiş olması ve Ermeni memurların sayısının 1890'ların 
ortasında 2600'ü aşmış olması dikkat çekicidir. Bu çalışmada, modern- 
leşen Osmanlı bürokrasisi içinde nazırlık seviyesine kadar yükselmiş 
on üç Ermeni bürokrat, mesleki yaşamları çerçevesinde ele alınacak ve 
Tanzimat dönemiyle birlikte oluşan yeni bürokrat profilinin özellikleri 
tespit edilmeye çalışılacaktır. İlber Ortaylı'nın dediği gibi “Tespit edebil- 
diğimiz mazideki insanların her biri, tarihin bir bölümünü temsil etme 
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potansiyeline sahiptir. Elverir ki, tarihçi onu gerçekten tespit edebilsin ve 
ona kalemiyle yeniden hayat verebilsin.” 


1. MİLLET SİSTEMİ VE KLASİK DÖNEM OSMANLI BÜROKRASİSİNDE 
GAYRİMÜSLİMLERİN İSTİHDAMI 

Osmanlı Devleti büyüyüp topraklarını genişlettikçe Bizans İmpara- 
torluğu'nun sahip olduğu sosyal, demografik ve dini varlığı da miras olarak 
devralmıştır. Osmanlı Devleti'nin gayrimüslim unsurlardan istifade ederken 
İslamın parametrelerini ve tarihindeki uygulamaları dikkate alarak hareket 
ettiği söylenebilir. Başlangıçta, yönetimle gayrimüslimler arasındaki ilişki 
her ne kadar İslam hukukunun sunduğu haklar çerçevesinde yürütülse de 
hukuki bakımdan tam manasıyla bir zemine oturtulamamış ve bir statüye 
kavuşturulamamıştır.? Öte yandan Fatih Sultan Mehmed'in İstanbul'u fet- 
hetmesiyle başlayan imparatorluk dönemine değin işleyen örgütsel sistem, 
sadece birkaç daireyle sınırlıydı ve basit bir yapıya sahipti.) Haliyle bürok- 
rat ve memur sayısı da azdı. Toprağı genişletme arzusunun öne çıkardığı 
gaza ruhuna bağlı olarak, yöneticiden daha çok askere ihtiyaç duyuluyor- 
du. İmparatorluk düzeniyle beraber merkeziyetçi yapının güçlenmesi, dev- 
let işlerindeki çeşitliliği artırırken bürokrasinin hızla büyümesiyle önemli 
dairelerden müteşekkil bir teşkilat görünümü kazanmaya başlamıştır. Bu 
dönem zarfında şekillenen ve patrimonyal özellikler ihtiva eden Osmanlı 
bürokrasisi saray hizmeti, seyfiyye, ilmiyye ve kalemiyye gibi dairelerden 
oluşmaktaydı.* Öte yandan Fatih Sultan Mehmed devlet çatısı altındaki farklı 
gruplara yönelik düzenlemeler yaparak onların statülerini daha net biçimde 
ortaya koyma gereksinimi hissetmiştir. Onun devlet felsefesinin orijinal bir 
ürünü olan millet sistemi, “1453 Sözleşmesi” ile şekillenmiştir5 İmparator- 


ı — İlber Ortaylı, “Türk Tarihçiliğinde Biyografi İnşası ve Biyografik Malzeme Sorunsalı,” Osmanlı'dan 
Cumhuriyet'e Problemler, Araştınnalar, Tartışmalar, (1. Uluslararası Tarih Kongresi 24-26 Mayıs 1993, 
Ankara), Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1999, s. 63. 

2 Bilal Eryılmaz, “Osmanlı Millet Sistemi,” Bilgi ve Hikmet, S. 5, İz Yayıncılık, İstanbul 1994, s. 94. 

3 Hüseyin Özdemir, Osmanlı Devleti'nde Bürokrasi, Okumuş Adam Yayınlan, İstanbul 2001, 5. 39. 

4 Carter V. Findley, Osmanlı İmparatorluğu'nda Bürokratik Reform Babıâıli (1789 -1922), çev. Latif Bo- 
yacı, İz Yayıncılık, İstanbul 1994, 5. 13. 

5 Hikmet Özdemir, “Azınlıklar İçin Bir Osmanlı-Türk Klasiği: 1453 İstanbul Sözleşmesi,” Osmanlı, 
IV, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 1999, s. 227; Fatih Sultan Mehmed, artık işlevi iyice azalmış olan Or- 
todoks Rum Patrikliğine Rumların ileri gelenlerinin isteği doğrultusunda, Yennadios Skolarios'u patrik 


286 MODERNLEŞEN OSMANLI BÜROKRASİSİNDE GAYRİMÜSLİMLERİN İSTİHDAMI 


luğa özgü bu yapı, dinsel ve dil tabanlı bir etnisiteye dayanan sosyokültürel 
ve toplumsal çatılı bir sistem olarak devlet mekanizmasına dahil edilmiştir.“ 
İşe, ilk olarak, devlet içindeki konumları sebebiyle Rumlardan başlanmış, Er- 
meni ve Yahudilerle devam edilerek toplumsal ve kültürel zenginlik kurumsal 
bir yapıya dönüştürülmüştür. Bu düzenleme din esası üzerinden yapılsa da 
daha ziyade siyasi ve idari maksatlıdır. 

Klasik sürecin Kanuni Sultan Süleyman evresinde, daha belirgin 
ve güçlü kurallarla ve mesleki alanda uzmanlaşma ilkesiyle bürokraside 
profesyonelleşme aşamasına gelinmiştir? 111. Murad dönemiyle birlikte, 
çeşitli iç ve dış etmenlerin etkisiyle merkezi yönetimin peyderpey kan 
kaybederek zayıflaması bürokrasinin konumuna tesir etmiş ve geleneksel 
bürokrasinin devlet yönetimi içindeki rolü değişmeye başlamıştır. Zira pat- 
rimonyal bürokrasilerde bürokrasi, liderin yönetim aracı iken 16. yüzyılın 
son çeyreğinde başlayan olumsuz gelişmeler neticesinde padişahın mutlak 
otoritesini zayıflatarak, bürokratların yönetimdeki ağırlığını güçlendirmeye 
başlamıştır. 18. yüzyılın başlarında yeni bürokratik oluşumda padişaha bağ- 
lılığın yerini soyut devlete bağlılık düşüncesi almaya başlamıştır. Bir başka 
deyişle, padişaha değil, devlete hizmet prensibi yerleşmeye başlamıştır. 
Ancak bu şekillenme epey bir zaman almıştır. 1774 Küçük Kaynarca Anlaş- 
ması ile Rusların Osmanlı topraklarında yaşayan Ortodoksların hamiliğine 
dair haklar elde etmesinin (madde 7 ve 14) yanı sıra Eflak ve Boğdan voyvo- 
daları adına şikâyette bulunma hakkına sahip olmaları (madde 16) zamanla 
Osmanlı yönetimini daha esaslı bir yeniliğe mecbur kılacak bir durumdu. 
Ayrıca bu anlaşma çok uzun zamandır işler halde olan millet sistemini 
yıpratacak bir zemin hazırlamış oldu. Bu tablo, reform politikalarında daha 


olarak tayin etmiş ve Rum cemaatine çeşitli haklar sunmuştur. Bkz. Ali Güler, XX. Yüzyıl Başlarının As- 
keri ve Stratejik Dengeleri İçinde Türkiye'deki Gayrimüslimler, Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etüt 
Başkanlığı, Ankara 1996, 11; Cevdet Küçük, “Osmanlılarda 'Millet Sistemi" ve Tanzimat,” Tanzimat'tan 
Cumhuriyet'e Türkiye Ansiklopedisi, C. IV, İletişim Yayınları, Istanbul 1985, s. 1009. 

6 Kevork B. Bardakjian, “The Rise ofthe Armenian Patriarchate of Constantinople,” CJOE, Holmes- 
Meier Publishers, New York- Londra 1982, s. 89-90; Joseph R. Hacker, “Ottornan Policy toward the 
Jews and during the Fifteenth Century,” CJOE, Holmes- Meler Publishers, New York- Londra 1982, s. 
117-126. 

7 Cornell Fleisher, Tarihçi Mustafa Ali, Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1996, s. 226-229; Özde. 
mir, 4.g.€,, S. g1. 

8 Ahmetinsel, Türkiye Toplumunun Bunalımı, Birikim Yayınları, İstanbul 1990, s. 82-83. 
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ziyade savunmacı diyebileceğimiz bir ıslahatçı refleksi öne çıkanrken, bu 
tutum yeni yüzyılda daha da belirginleşmiştir.! 

Klasik dönem devlet teşkilatı içinde gayrimüslimlerin bir kısmı din 
değiştirmek suretiyle görev alabilmişlerdir.9 Ayrıca bazı gayrimüslim ailele- 
rin çocukları devşirme yoluyla küçük yaşlarda seçilip Enderun Mektebinde 
verilen eğitimle yetiştirilerek devlet teşkilatlarında hizmet etmeleri sağlan- 
mıştır." Bu uygulama aşağı yukarı 17. yüzyılın ilk yarısına değin devam etti- 
rilmiştir. Öte yandan ilk yıllardan itibaren Avrupa'daki silah teknolojisinin 
Osmanlı Devleti'ne aktarımında teknisyen ve usta olarak hizmet etmiş gayri- 
müslimler de bulunmaktadır. Hatta bunların 16. yüzyılın sonlarında “Taife-i 
Efrenciyan” diye ayrı bir grup olarak anılmaya başlandığı görülmüştür. Ayrı- 
ca Fatih Sultan Mehmed döneminde sınırlı sayıda da olsa Bizans menşeli 
bürokratlar ve bilim adamları sarayda istihdam edilmişlerdir. Diğer yandan 
bazen hekimliği ve tercümanlığı da içine alacak surette çeşitli vazifelerde, 
Eflak ve Boğdan gibi eyaletler ile vergiye tabi mahallerde gayrimüslimlerin 
hizmet ve çalışmalarından bahsetmek mümkündür. Bu vazifelerin bazen 
yarı resmi olmaktan ileriye geçmediği bile söylenebilir. 17. yüzyılla bera- 
ber, dış politika ve uluslararası ilişkilerde yaşanan yoğunluk çerçevesinde, 
divanıhümayun tercümanlığının önemi artmaya başlamasıyla devlet, bu 
kurumda değişikliğe giderek, divanıhümayun tercümanlığına mühtedilerin 
yerine büyük Osmanlı ailesinin üyesi olan Rumları tayin etmeye başlamış ve 


9 Ejder Okumuş, Türkiye'nin Laikleşme Serüveninde Tanzimat, İnsan Yayınları, Istanbul 2012, 5. 194. 
1o Findley, Osmanlı Devletinde Bürokratik Reform, s. 79; Sicilyalı Mustafa adlı bir Italyan Mora Sanca- 
gı'nda tercüman olarak görev yapmıştır. Bkz. Nicolae Jorga, Osmanlı İmparatorluğu Tarihi, 11, çev. Ni- 
lüfer Peçeli, Yeditepe Yayınları, İstanbul 2005, s. 181; 1444'te Macarlarla yapılan görüşmelerde Vranas 
isimli ihtida etmiş bir Rumun görev aldığı söylenir. Bkz. Halil İnalcık, Fatih Devri Üzerine Vesikalar ve 
Tetkikler I, TTK Basırnevi, Ankara 1954, s. 28; Rurn Mesih Paşa ve Mahrnud Paşa, Sırp Gedik Ahrned 
Paşa daha birçok farklı etnik kökene sahip şahıslar devlet sistemi içinde görevlendirilerek Devlet-i Âliy- 
ye'ye hizmet etmeleri sağlanmıştır. Bkz. Ismail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, C. Il, TTK Basımevi, 
Ankara 1994, 5. 529-552. 

ıı Özdemir,a.ge.,5.78. 

12 İtalya'datıpeğitimialnuş Salornon Ben Nathan Aşkenazi, Padişah Il. Selim ve 111. Murad'a danışman- 
lık yapmıştır. Aynca II. Selim döneminde Nakşa ve Kiklad adalarına Yasef Nasi isminde biri sancakbeyi 
tayin edilmiştir. Bkz. Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, Il, s. 529-552; Stanford |. Shaw, “Osmanlı İmparator- 
luğu'nda Yahudi Milleti,” Osmanlı, IV, Yeni Türkiye Yayırıları, Ankara 1999, s. 312-313; Mark A. Epstien, 
“ The Leadership of the Ottornan Jews in the Fifteenth and Sixteenth Centuries,” CJOE, Holmes- Meier 
Publishers, New York- Londra 1982, s. 110-111; Devlet düzeni oluştuktan sonra muhtelif kadrolarda Yahu- 
dilerin arnil, subaşı ve kâhya olarak görev yaptığı görülmüştür. Bkz. Hacker, a.g.m,, 5. 122. 
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böylece bürokraside yeni bir döneme girilmiştir.? Merkezdeki tercümanlar 
dışında eyaletlerde de Müslüman olmayanlardan tercüman görevlendirildiği 
olmuştur.“ 17. yüzyıldan 19. yüzyılın ilk çeyreğine kadar olan dönemde çok 
sayıda olmasa da voyvoda, darphane emini, barutçu, askeri hekim, saray 
mimarı, maslahatgüzar, şehbender, müessese tercümanı gibi unvanlarla 
gayrimüslimler devlet idaresinde görev almaya devam etmişlerdir. Bir bütün 
olarak bakıldığında, esasen, sistemin tüm gayrimüslimlere imkân sunmayan 
kontrollü bir genişlemeye dayandığı söylenebilir. 


2. OSMANLICILIK SİYASETİ VE YENİ BÜROKRATİK SİSTEMDE GAYRİMÜSLİMLER 

Padişah 111. Selim yeni bir reform sürecini cesaretle başlatırken 
Nizam-ı Cedit yani yeni düzen vurgusuyla devlet idaresinde önemli değişik- 
likler yapma isteğini ortaya koyduğunda devlet erkânı biraz ağırdan alsa da, 
padişahın da teşvikiyle gereğini yapmaya çalışmıştır. 111. Selim, Avrupa'da 
yaşanan değişimin bir benzerini Avrupa kaynaklı reformlarla kendi devle- 
tinde gerçekleştirmek isterken, modernliğin temeli olan rasyonelleşmeye 
doğru bir adım atmıştır. Ayrıca bu bağlamda aydınlanmanın sistemcilik 
ruhunun Osmanlı fikriyatına bu yıllarda girmeye başladığı kabul edilir. 
Akabinde 11. Mahmud, reformlarla merkezi otoriteyi toparlamayı amaçlar- 
ken, artık geleneksel sistem ya da düşünceleri değil, batıdan esinlenilerek 
geliştirilen fikir, yaklaşım ya da uygulamaları tercih etmiştir. Batılı sistem- 
cilik ve yeni merkezileşme düşünceleri ister istemez artık devletteki toplum 
algısını da etkiliyordu. 

Devlet ve toplum ilişkisinde algının değişmesine yol açan olayları 
gözden kaçırmamak gerekir. Fransız ihtilaliyle Avrupa'da olup bitenler 
Osmanlı Devleti'nde tedirginliğe sebep olmuştu. 18. yüzyılın sonlarına doğ- 
ru Napolyon'un Akdeniz'deki faaliyetleri ile Mısır'ı işgali ise Akdeniz kıyıla- 
rındaki topraklarda ve Mısır'da Osmanlı otoritesini sarsıcı etkiler yaratmış- 
tı. 19. yüzyılın başlarında ise farklı nedenlere bağlı olarak Sırbistan'da isyan 
ın Findley, Osmanlı Devletinde Bürokratik Reform, s. 80; Carter V. Findley, Kalemiyeden Mülkiyeye Osmanlı 
Memurlarının Toplumsal Hayatı, çev. Gül Çağalı Güven, Tarih Vakfi Yurt Yayınları, İstanbul 1996, s. 32. 
ı4 Belgrad, Temeşvar, Budin,Girit, Mora gibi eyaletlerde Hıristiyan tercümanlar görev yapardı. Bkz. Cen- 
giz Orhonlu, “Tercüman,” İslam Ansiklopedisi, C. XII, S. ı, MEB Yayınları, İstanbul 1979, s. 177-178; Gilles 


Veinstein, “Osmanlı Yönetimi ve Tercümanlar Sorunu,” Osmanlı, C. Vİ, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 
1999, S. 259-260. 
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aşamasına gelen sorun bazı imtiyazlarla son bulurken, çok uzun süredir 
işler halde olan millet sistemine ciddi bir darbe vurmuştur. 1821'de patlak 
veren Yunan İsyanı ise dine dayalı milliyetçiliğin Osmanlı coğrafyasındaki 
ilk zaferi olmuştur. Bu gelişmeyle cemaat yapısının temel direği ve klasik 
sürecin en ileri kurumu olan millet sistemi ağır yara almıştır. Bu büyük 
hadiseyi takip eden Mehmed Ali Paşa İsyanı sırasında yaşananlarla oluşan 
tabloda, Türkler dışındaki Müslümanlar arasında bile Osmanlı evreninin 
bütünlüğüne inanç zayıflamaya başlamıştı. 

Bu şartlar altında devlet yönetimi, Tanzimat Fermanı ile birlikte 
Müslüman ve gayrimüslim tebaanın birbirine müsavi olduğunu ilan ede- 
rek ayrılıkçı hareketlere karşı eşitlikçi bir politikayı benimserken, Osmanlı- 
cılık ilkesi ile tüm toplumu üst bir kimlikte toplamayı yeni bir çözüm yolu 
olarak görmekteydi.5 Kendine özgü bu anlayışla,'“ imparatorluğun farklı 
kültürlerini, fikir ve inançlarını ihtiva eden geleneksel toplum dokusunu 
yenileyip iç çözülmeyi ve teritoryal (bölgesel) parçalanmayı durdurmak 
istemiştir. İlk olarak, gayrimüslimler 1840'tan itibaren, yerel yönetim mec- 
lislerinde dini liderleri dışında kendilerini temsil etme hakkını elde etmiş- 
lerdir. Seküler anlayışı çağrıştıran bu adımla birlikte yavaş yavaş bürokratik 
kurumlarda gayrimüslimlere yer verilmeye başlanmıştır. Böylece devletin 
yeniden organize edilen bürokratik yapısında kozmopolit bir müesseseleş- 
me sürecine girilmiştir. Tüm bu gelişmeler neticesinde devlet bünyesinde 
yer alan farklı unsurlara mensup bireylere Tanzimat bürokrasisine katılma 
fırsatı verilerek, kimliklerinin resmi düzeyde temsiline olanak sağlanmış- 
tır. 1856'da Islahat Fermanı ile “Osmanlı tebaası, cümlesi hangi milletten 
olursa olsun, devletin hizmet ve memurluklarına kabul olunacaktır. Bunlar 
kabiliyetlerine ve ehliyetlerine göre umum hakkında yürütülecek nizam- 
lara uygun olarak memurluklarda kullanılacaktır”? denilerek biraz da dış 
baskı ve taleplerle eşitlik rejimine verilen destek daha açık hale getirilmiş- 
tir. Burada daha kararlı bir yaklaşım sergilenerek gayrimüslim tebaanın 
bürokrasiye daha geniş ve çok sayıda katılımına imkân sağlayacak yolun 
ı5 Carter V. Findley, Kalemiyeden Mülkiyeye, s. 34. 

16 Carter V. Findley, “The Acid Test of Ottornanism: The Acceptance of Non-Muslims in the late Ot- 


toman Bureaucracy,” CJOE, Holmes- Meler Publishers, New York-Londra 1982, s. 339. 
17 Enver Ziya Karal, Osmanlı Tarihi (1789-1856), C. V, TTK Basımevi, Ankara 1994, 5. 261. 
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açıldığı söylenebilir. Zira devamında sadece Rum, Ermeni ve Yahudilere 
değil, Hıristiyan Arap, Slav ve diğer tebaaya ve yabancı ülke vatandaşlarına 
bürokrasinin kapıları açılmış ve çok sayıda kişi devletin çeşitli birimlerinde 
görev almıştır. 1895'e gelindiğinde devlet dairelerindeki sadece Ermeni 
memur sayısı 2600'leri aşmıştır. 

İstihdam sürecinin ilk yıllarına bakıldığında eşitlik ilkesi doğrultu- 
sunda bürokratik kadrolara bilhassa Ermeni ve Rumlardan atamalar yapıl- 
dığı görülür. Tek tük diğer milletlerden atananlar olduğu da söylenebilir. 
1832'de Yanko Mavroyani, Viyana maslahatgüzarı tayin edilmiştir.8 1840'ta 
Davud Garabetyan Berlin elçiliğine kâtip ve tercüman olarak atanmıştır. 
Kostaki Musurus 1840'ta Atina'ya, 1848'de ise Viyana'ya elçi tayin edilmiş- 
tir. Yeniden tesis edilen şehbenderliklerin bazılarında yine gayrimüslim 
tebaadan birilerini görmek mümkündür. Örneğin, 1840'ta Londra'ya Mös- 
yö Zehrab, Paris'e Kazimir Amerik şehbender tayin edilmişlerdir.9 1842'de 
Sarraf Mıgırdiç Ağa Hacıyan Rumeli Sarraflar Kumpanyası direktörlüğüne, 
1843'te İstefan Arzumanyan, ardından da Krikor Margosyan ve Sahak 
Abro Tercüme Odasına atanmışlardır. 1844'te Ziraat Meclisi tercümanlı- 
gına Vasilaki Bey ve meclis azalığına Gadban Efendi atanmıştır.” 1847'de 
açılan ilk Ziraat Mektebinde Amerikalı bir hocayla birlikte Ermeni Krikor 
Ağaton Efendi de tercüman olarak görev yapmaya başlamış, bir süre sonra 
kendisine hocalık vazifesi verilmiştir. Daviçon Efendi ise, 1848'de Yanya 
Vilayeti Mal Kaleminde işe başlamıştır.” 1852'de İstavraki Kiryakidi Efendi 
Pasaport Odasında çalışmaya başlamıştır. 1855'te Kiros Efendi Silistre Eya- 
let tercümanlığı için vazifelendirilmiştir. Aynı yıllarda hekimlik vazifesinde 
ve tıp mekteplerinde İstefanaki ve Konstantin Karatodori gibi gayrimüslim 
tebaadan şahıslar görmek mümkündür. Avusturya'dan getirilen tıp hocala- 
rına da görev verilmiştir.>> Burada bahsi geçen dönem için bu tür örnekleri 
çoğaltmak mümkündür. 1856'dan sonra ise Meclis-i Vâlâ, Şürayıdevlet ve 
18 BOA, HAT, 47158, 29.12.1248/ 19 Mayıs 1833. 
ıg BOA Şehbenderlik Defteri, 1, 5. 27-31. 

20 BOA,C.ML, 10157, 22.01.1260/ 12 Şubat 1844. 
21 Sicil kayıtlarına göre Yahudi cemaatine mensup ilk memurdur. Bkz. Sezai Balcı- Ahmet Yadi, Os- 


manlı Bürokrasisinde Yahudiler, Libra Yayıncılık, İstanbul 2013, s. 53. 
22 Gülden Sarıyıldız, “Karantina Meclisinin Kuruluşu ve Faaliyetleri,” Belleten, C. LVIII, S. 222, Anka- 


ra 1994, S. 338. 
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Divân-ı Ahkâm-ı Adliye'de verilen görevlerle birlikte hariciye, maarif, mali- 
ye, adliye, ticaret ve sair nezaretlerde müsteşarlık gibi üst düzey vazifeler 
başta olmak üzere istihdam edilen gayrimüslimlerin sayısı her geçen gün 
artmıştır. Aynı şekilde Londra, Paris, Viyana, Berlin elçilikleri başta olmak 
üzere birçok elçilikte elçilik görevi dahil tebaadan birçok gayrimüslim vazi- 
fealmıştır. Divanımuhasebat reisliği, vali muavinliği, mahkeme başkanlığı, 
çeşitli kalem ve daire müdürlükleri ve komisyon başkanlıkları gibi birçok 
ehemmiyetli ve kıymetli makama gayrimüslim tebaadan atamalar yapıldı- 
ğı görülmektedir. Osmanlıcılık siyasetinin tükenmek üzere olduğu veya 
bitti denildiği yıllarda bile bu çabaların olumlu neticeler doğurduğundan 
ve bunların meyvesi olarak değerlendirilebilecek muhtelif gelişmelerden 
bahsedilebilir.? 

Ancak kabinelerde gayrimüslimlere yer vermek biraz zaman almıştır. 
Ya da bu durum biraz geciktirilmiştir. Zira 1868'e kadar gayrimüslim teba- 
adan nazırlık koltuğuna hiç oturan olmamıştır. Hatta müsteşarlık veya üst 
düzey müdürlüklere dahi atama yapılmamıştır. 1856 sonrası istihdam poli- 
tikasında yaşanan değişimle 1868'de Ağaton Efendi'nin nazır tayin edilmesi 
neticesinde, uygulamada en ileri aşamaya gelindiği söylenebilir. Bundan 
sonraki kabinelerde farklı milletlerden yirmi beş gayrimüslim nazırlık yap- 
ma fırsatı bulmuştur. Bu bürokratlar Hariciye, Hazine-i Hassa, Maliye, Tica- 
ret ve Ziraat, Nafla, Orman-Maâdin, Posta ve Telgraf Nezareti olmak üzere 
toplam yedi ayrı nezarette hizmet vermişlerdir. Ermeni cemaatinden on üç, 
Rumlardan altı, Hıristiyan Araplardan beş ve bir de Leh kökenli olmak üzere 
yirmi beş bürokrat nazır olarak Devlet-i Âliyye'ye hizmet etmiştir. 


3. GAYRİMÜSLİM İSTİHDAMINA ÖRNEK; ERMENİ NAZIRLAR 

1821 Yunan İsyanı ile Rumlara güvenin sarsılması, devlet yöneti- 
minde Ermenilere çeşitli imkânlar sunmuştur. Ermeniler bilhassa hariciye 
ofislerinde görev almışlardır. Diğer bürokratik kurumlarla birlikte çalışan 


23 1887'de Hınçak ve 1889'da Taşnak ihtilal cemiyetlerinin kurulup yürüttükleri zararlı faaliyetler 
üzerine 1890'da içlerinde Kazazyan Paşa'nın da yer aldığı 36 kişi bir arzuhal kaleme almışlardır. Bkz. 
Arzu Tozduman Terzi, “Osmanlı Maliyesinde Söz Sahibi Üç Ermeni Nazır: Agop, Mikail ve Ohannes 
Paşalar,” Uluslararası Türk-Ermeni İlişkileri Sempozyumu 24-25 Mayıs 2001 Bildiriler, İstanbul Üniversitesi 
Yayını, İstanbul 2001, s. 29. 
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Ermeni sayısı her geçen gün artmış ve 19. yüzyılın ortalarında Ermeni 
memur sayısı iki bin altı yüzleri aşmıştır. İlk nazırın tayin edildiği dönemin 
iç ve dış siyasi koşullarına bakıldığında, bu kararın alınmasında bazı olay- 
ların Babıâli üzerinde etkili olduğu izlenimi uyanmaktadır. Eflak Boğdan, 
Cebel-i Lübnan ve Girit'te olup olup biten türden hadiselerin çoğalması ve 
artan isyan vakaları kaçınılmaz surette bu baskıyı doğurmaktaydı. Nitekim 
Girit meselesinin çözümü için adaya giden sadrazam Âli Paşa 1868'in 
şubat ayı sonlarına doğru adadan dönmüş ve çok geçmeden aldığı kararla 
Krikor Ağaton Efendi'yi nafia nazırı tayin etmiştir. Bu başlangıcın ardından 
devletin geri kalan ömründe on üç Ermeni bürokrat daha Hariciye, Ticaret 
ve Ziraat, Maliye, Hazine-i Hassa, Posta ve Telgraf, Nafia, Orman- Maâdin 
nezaretlerinde nazırlık yapmışlardır. 


Tanzimat'ın İkinci Devrinde Görev Yapanlar (1856-1876) 


Krikor Ağaton Efendi (1823-1868) 

1823'te Ermeni nüfusun yoğun olduğu Hasköy'de doğan Krikor 
Ağaton ziraatçı bir aileden gelmektedir. Temel eğitimini, Hasköy'deki 
Nersesyan Mektebinde tamamlamıştır. Kendisine destek olan Amira 
Mıgırdiç Cezayirliyan vasıtasıyla yüksek tahsil için Paris'e gönderilmişti. 
Paris Sefareti tercümanlığı ve müşavirliği görevini yürüten Agop Gır- 
cikyan'ın himayesinde Grignon Ziraat Okuluna girmiştir. Pratik bilgi- 
sini artırmak maksadıyla Ağaton Efendi önce, eğitim aldığı Fransa'daki 
önemli çiftlikleri gezmiş, akabinde Belçika ve İngiltere'ye giderek, muh- 
telif çiftlikleri ve ipekböcekçiliği merkezlerini ziyaret etmiştir.2* Krikor 
Ağaton 1847'nin başlarında Ayamama Çiftliğinde Ziraat Talimhânesi 
ismiyle açılan mektepte, Amerikalı uzman Davis'in yanında tercüman 
olarak göreve başladı. Bir süre sonra, Mustafa Reşid Paşa'nın önerisiyle 


24 Vağarşag Seropyan, “Krikor Ağaton,” Yaşamları ve Yapıtlarıyla Osmanlılar Ansiklopedisi, C. 1, YKY, 2. 
Baskı, İstanbul, s.85-86; Kevork Pamukciyan, Biyografileriyle Ermeniler, yay.haz. Osman Köker, Aras Ya- 
yınları, İstanbul 2003, s. 226; BOA, İ.HR., 916, 14.12.1258 /16 Ocak 1843; BOA, İ.HR., 921, 24.12.1258/ 
26 Ocakı843 

25 BOA, İ.HR., 7098, 17.03.1263/ 5 Mart 1847; BOA, A.MKT,, 148/51, 16.10. 1264/ 15 Eylül 1848; 
Yaklaşık 25 muvazzaf hoca ile yürütülecek altı yıllık bir eğitim planlanmıştır. Bkz. BOA, İ.MMS,, 24/ 
639-3/1, 23.12. 1262 12 Aralık 1846. 
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hocalığa getirildi. Ağaton, talimhanedeki görevi sırasında ziraatla ilgili 
Fransızca bir ders kitabı hazırlayarak bu alandaki boşluğu doldurmaya 
çalıştı. 1846'da Kevork İstimaracıyan ile birlikte ipekböcekçiliği hakkında 
bir eser yayınlamıştı. Yayınlarıyla imparatorluğun zirai hayatına katkıda 
bulunan Ağaton Efendi Ziraat Talimhânesi'nin çağdaş bir görünüm kaza- 
nabilmesi için de gayret sarf etmiştir. Okulun fiziki imkânsızlıklarından 
bahsedilirken, buranın bazı Ermenilere yüksek maaş vermekten başka bir 
işe yaramayan bir kurum olduğu iddiaları ortaya atılınca Ağaton Efendi 
görevinden ayrılmıştır.27 

Bu tecrübenin ardından bir yandan kendini ilmi çalışmalara vere- 
rek, Joumal de Constantinople gazetesinde ve ziraat eğitiminde model bir 
ülke olan Fransa'nın çeşitli dergi ve gazetelerinde ziraat ve ticaretle ilgili 
makaleler yayınladı. Ayrıca “Türkiye'de Zirai İktisat” adlı bir kitap yazmış, 
ancak bunu yayınlayamadığı gibi müsveddelerini de kaybetmiştir. Ağa- 
ton'un çeşitli faaliyetlere öncülük etmesi cemaat içindeki konumunu ve 
saygınlığını artırdığı gibi, Osmanlı yönetimiyle bağlarını da güçlendirmiş ve 
bir müddet sonra bürokrasiye dönüşünü sağlamıştır. Beş yıllık aradan sonra 
ilk resmi görevi Ticaret Meclisi azalığı oldu. Bu göreve ek olarak bir yıl sonra 
Meclis-i Nafla'nın bir şubesi olarak teşkil edilen Meclis-i Maâbir'e üye seçil- 
miştir. Ziraatçılık alanındaki bilgisinden ötürü, Babıâli tarafından Sardinya 
Krallığı'nın başkenti Torino'da düzenlenen fuara gönderildi. Mayıs 1858'de 
gerçekleşen bu endüstri fuarına Osmanlı topraklarının muhtelif yerlerinde 
yetiştirilen ve üretilen ipek ve kozalarla iştirak etmişti.>9 Fuardaki gayret ve 
hizmetlerinden ötürü Ağaton, Sardinya hükümetince takdir edilerek Sen 
Morlis Lazar Nişanı ile taltif edilmişti. 1859'da ise, ipekböcekçiliği ile ilgili 
çalışmalarından dolayı, Torino Ziraat Akademisine muhabir üye seçilmiştir. 


26 Seropyan, a.g.m,, s. 85; Çarkçıyan, a.g.e, 5. 199. 

27 Mac Farlane'e dayandırarak yaptığı yorumda Ziraat Mektebinin bazı Ermenilere yüksek maaş sağ- 
layan bir kapı ve bunun bir tezgâh olduğunu söylüyor. Bkz. Osman Nuri Ergin, Türk MaarifTarihi, C. I, 
Osman Bey Matbaası, İstanbul 1940, s. 568. 

28 Seropyan, a.g.m,, s. 85; Çarkçıyan, a.g.e. 5. 200. 

29 BOA, HR.MKT, 237/100, 27.09. 1274/ 11 Mayıs 1858; BOA, HR.MKT,, 223/78, or C 1274/ 17 
Ocak 1858; BOA, HR.MKT.,224/86,7C1274/ 23 Ocak 1858; BOA, HR.MKT. 234/72, 27 08.1274/12 
Nisan 1858; BOA,HR.MKT,, 234/22, 22.08. 1274/ 7 Nisan 1858; BOA HR.MKT,, 230/36, 27 07.1274/ 
13 Mart 1858. 
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Ağaton Efendi, 186o'ta Mehmed Rüşdü Paşa başkanlığında teşkil edilen 
Meclis-i Âli Hazâin (hazine meclisi) üyeliğine atanmıştır. Bu meclis, devlet 
hazinesine ait tüm işlerin ıslah ve teftiş görevini üstlenmişti.* 

Ağaton Efendi, meclis üyeliği devam ederken bazı komisyonlarda 
geçici görevler yapmıştır. İlk olarak Londra'da düzenlenecek fuar için teş- 
kil edilen satın alma komisyonunda görevlendirilmiştir. Fuara beklenenin 
üzerinde bir ilgi olmuş ve muhtelif sektörlerden aralarında maden ve taş 
ürünleri, müzik aletleri, giyim eşyaları ve mobilya ürünlerinin bulundu- 
gu Osmanlı ürünleri yirmi beş ayrı pavyonda teşhir edilmişti. Sergicilik 
konusundaki deneyim ve gösterdiği başarıyla Ağaton Efendi İstanbul'da 
açılan ilk yerli serginin de tertip komitesinde yer almıştır. 1863 baharın- 
da Sultanahmet Meydanı'nda Sultan Abdülaziz tarafından açılan Sergi-i 
Umümi-i Osmâni, sergilenen ürünlerin kalitesi ve ucuzluğuyla halktan 
büyük ilgi görmüştür. 

Fuad Paşa Temmuz 1862'de Ağaton Efendi'yi Tediye- i Kavaim İda- 
resi (borç ödeme idaresi) adıyla kurulan komisyonun üyeliğine atanmıştır. 
Edhem Paşa başkanlığında kurulan komisyon para piyasasında yaşanan 
kaime krizini çözmek için teşkil edilmişti.? Komisyon bir buçuk ayı aşan 
çalışmaları nedeniyle Babıâli tarafından ödüllendirilmişti. İngiliz kraliyeti 
de borç meselesindeki hizmetinden dolayı Ağaton'a altın bir saat hediye 
etti. Ağaton Efendi 1863'te Fuad Paşa'nın mali reformlarının sonucu olarak 
büyük beklentilerle kurulmuş olan Divanımuhasebat üyeliğine atanmıştır. 
Ağaton Efendi, Maliyedeki görevlerinin ardından 1864'te Telgraf Müdür- 
lüğü ile idari bir göreve atanmıştır. Bu atamada Fransızcayı iyi bilmesi 
etkili olmuştur. Billurzade Mehmed Efendi'den sonra bu görevi en uzun 
süre yürüten ikinci kişi olan Ağaton Efendi Nisan 1865'te Fransa'nın ev 
sahipliğinde telgraf kongresi çalışmalarına katılmış ve buradaki çalışmaları 
sonucunda Osmanlı Devleti'nin Uluslararası Telgraf Birliğine üye olmasını 
30 Ahmed Akgündüz, Arşiv Belgeleri Işığında Sayıştay Tarihi, OSAV Yayınları, Ankara 1993, s. 63; Şerif 
Mardin, Yeni Osmanlı Düşüncesinin Doğuşu, İletişim Yayınları, İstanbul 2004, s. 38-39. 
3ı BOA, A.MKT.MHM, 246/99, 26.05. 1279/ 1g Kasım 1862; BOA, A.MKT.MHM,, 247/90, 
03.06.1279/ 26 Kasım 1862; BOA, İ.DH., 34192, 11.08.1279/ 1 Nisan 1863; Tercumân-: Ahvâl, 317, 13. 10. 
1279/ 3 Nisan 1863. 


32 Ceride-i Havadis, 1099, 09.01.1279/ 6 Temmuz 1862; Mine Erol, Osmanlı İmparatorluğu'nda Kâğıt 
Para, TTK Yayınları, Ankara. 1970, s. 14; BOA, İ.DH., 33421, 24.01. 1279/ 22 Temmuz 1862. 
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sağlamıştır.? Paris dönüşünde Kadri Bey'in nazırlığı sırasında şehir posta- 
ları ihdas edilerek işletmecilik hakkı Yanyalı Lianos Efendi'ye altı yıllığına 
verilmiştir. Ağaton Efendi tarife farklılıklarına 1866 Ekim'inde son vermiş- 
tir. Büyük bir iştiyakla çalışan Ağaton Efendi takdir edilerek kasa süre sonra 
Posta Nazırlığına atanmıştır. Vekâleten de olsa bu göreve atanan ilk gayri- 
müslim bürokrat olmuştur. 1866'da Avusturya-Macaristan İmparatorluğu 
ile Osmanlı İmparatorluğu arasındaki telgraf hizmetlerinin düzenlenerek 
artırılmasında gösterdiği gayretlerden ötürü kendisine Avusturya-Macaris- 
tan imparatoru tarafından ikinci rütbeden Krone de Fer Nişanı verilmiştir. 
Hakeza Rusya Çarlığı ile de aynı yıl içinde telgraf hizmetlerinin yürütülme- 
sine dair bir muahede imzalanmış ve bunu müteakiben Ağaton Efendi'ye 
ikinci rütbeden St. Stanislav Nişanı verilmiştir. Âli Paşa'nın sadrazamlığı 
sırasında posta hizmetleri yeniden düzenlenerek yabancı posta şirketleriyle 
mücadeleye girişilmiştir. 

Ağaton Efendi 1867'de Uluslararası Telgraf Kongresi için ikinci 
kez Paris'e gitmiştir. Kongrede ülkelerarası telgraf hizmetlerine dair bir- 
takım uygulamalar gündeme alınmış ve yeni kararlarla bazı değişiklikler 
gerçekleştirilmiştir?* Akabinde Fransız hükümeti ile yabancı postaların 
kaldırılması hususunu da içine alan posta ve telgraf hizmetleriyle alakalı 
görüşmelerde bulunmuş ve dönüşü uzamıştır.” Buradaki çalışmaların- 
dan ötürü III. Napolyon tarafından kendisine Legion d'Honneur Nişanı 
verilmiştir. Paris'te epey bir müddet kalan, posta ve telgraf hizmetleri- 
nin iyileştirilmesi için mesai harcayan Ağaton Efendi, Sultan Abdülaziz 
tarafından 5000 kuruşla ödüllendirildi. Ağaton Efendi yaklaşık bir yıldır 
Paris'teydi ve muhtemelen sağlık sorunları ve tedavi süreci nedeniyle 
dönüşünü ertelemekteydi. 1868 Mart'ında Nafia Nazırlığına atandığını 
öğrendi. Atamayı değerlendiren Fuad Paşa, “bunun, sultanın liberal 
politikasının bir kanıtı olduğunu” ifade etmiştir.“ İngiltere ve Fransa da 
bu tayin olumlu karşılanırken Rusya'da aynı karşılığı bulmadığı görül- 


33 Roderic H. Davison, “Osmanlı İmparatorluğuna Elektrikli Telgrafın Girişi,” çev. Durdu Mehmet 
Burak, OTAM, 5. 14, s. 369. 

34 BOA, HR.TO, 469/32. 1 Ağustos 1867. 

35 Kuntay Gücüm, İmparatorluğun “Liberal” Yılları (1856-1870), Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 
2015, 5. 103. 

36 Gücüm,a.ge.,s.9. 
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müştür.?7 Ağaton Efendi, bu atamayla gayrimüslimler arasından nazırlık 
vazifesine tayin edilen ilk bürokrat olmuştur. Toplumsal entegrasyon 
bakımından gayrimüslim istihdamını gerekli gören Sadrazam Âli Paşa, 
Ağaton Efendi'yi nazırlık görevine getirerek hem gayrimüslim tebaasına 
hem de Batı ülkelerine bir mesaj vermiştir. Fakat sağlığı izin vermediği 
için Ağaton Efendi nazırlık görevini fiili olarak ifa etme imkânı bulama- 
mıştır. Sağlık durumu giderek kötüleştiği için Paris'te kalmaya devam 
etmiş, fakat iki ay sonra 1868 Mayıs'ında yaşamını yitirmiştir. Naaşı 
İstanbul'a getirilip, yapılan cenaze töreninin ardından Hasköy Ermeni 
Mezarlığına defnedilmiştir 8 


Artin Davud Karabetyan (1816-1873) 


1816'da İstanbul'da doğan Artin Davud Karabetyan Katolik Ermeni 
milletine mensuptu. Ailesi öncelikle dil eğitimine önem vererek Fransız 
bir aileden Fransızca dersleri aldırdı. Sonrasında kesin olmamakla birlikte 
İzmir'de bir Fransız okulunda eğitim gördüğü söylenir9 Muhtemelen 
eğitimine İstanbul'da devam etti ve ardından yükseköğrenim için 1838'de 
Berlin'e giderek orada hukuk eğitimi aldı. Karabetyan Efendi bu dönemde 
yeniden açılan Berlin Sefaretinde Kamil Paşa'nın maiyetinde stajyer olarak 
elçilik tercümanlığına görevlendirilmiştir.*9 Osmanlı hariciyesinde ilk kez 


37 İngiliz Dışişleri Bakanı Lord Stanley, sultanın dış güçlerin etkisinde kalmadan reformları uygulaya- 
bileceğini gösterdiğini belirtmiştir. Benzer bir fikri Fransız Dışişleri Bakanı Moustier de dile getirmiştir. 
Diğer yandan, Petersburg Maslahatgüzarı E. Karatodori Efendi'nin bildirdiğine göre, bu durum Rus- 
ya'da memnuniyetle karşılanmamıştır. Bkz. Gücüm, a.g.e, 5. 80, 197-198. 

38 Ceride-i Havadis, 897, 14.01.1285/ 7 Mayıs 1868; 88.914 kuruşluk cenaze masrafı devlet hazine- 
sinden karşılanmıştır. Bkz. BOA, İ.HR,, 13688, 06.03. 1285/ 27 Haziran 1868; Hasköy Surp İsdepa- 
nos Kilisesi'nde bir cenaze töreni yapılmış, törene Posta ve Telgraf memurları da iştirak etmiştir. Bkz. 
Asaf Tanrıkut, Türkiye Posta ve Telgraf Telefon Tarihi ve Teşkilat ve Mevzuat, C. 11, Efem Matbaacılık, 
Ankara 1984, 5. 712. 

39 İzmir'de o yıllarda faaliyet gösteren okullar arasında 1829'da açılmış olan Ecole de Commerce ismiyle 
bir ticaret okulu ve 1837'de açılan Katoliklere ait Lazarist Mektebi de bulunmaktaydı. Bk., Adnan Şişman, 
XX. Yüzyil Başlarında Osmanlı Devletinde Yabancı Devletlerin Kültürel ve Sosyal Müesseseleri, Atatürk Araş- 
tırma Merkezi, Ankara 2006, s.1o1. 

40 BOA, HAT, 48211, 27.12. 1254/ 13 Mart 1839; BOA HAT, 48176,2721254/ 13 Mart 1839. İkamet 
elçiliklerinin kurulduğu ilk dönmede Berlin'de son olarak Yakovaki Argiropulo Efendi görev yapmış 
ve bu görevi 1813'e kadar sürmüştür. Takriben çeyrek asır sonra elçilik yeniden tesis edilmiştir. Bkz. 
Mahmut Akpınar, Tanzimat'tan Cumhuriyet'e Devlet-i Âliyye'ye Hizmet Eden Gayrimüslim Sefirler, Otorite 
Yayınları, Antalya 2016, s. 39. 
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Ermeni tebaadan biri görev almıştır. Eşitlik rejiminin de ilk örneklerinden- 
dir. Karabetyan Efendi memuriyeti boyunca farklı düzeylerdeki Fransızca, 
Almanca, İngilizce, İtalyanca, Rumca ve Türkçe bilgisiyle dikkat çekmiş ve 
bu özelliği birtakım önemli görevlere atanmasını sağlamıştır. Bir müddet 
Berlin Sefaretinde kâtiplik ve tercümanlık yapan Karabetyan Efendi 1840'ta 
Nuri Efendi'nin ayrılmasıyla yeni bir elçi atanana kadar vekaleten masla- 
hatgüzarlık vazifesini yürütmüştür.” Lisans eğitiminin ardından Jena'da 
“Historie de la L. gaslation des Anciens Germains” başlıklı doktora çalışma- 
sını tamamladı ve bunu iki ciltlik bir eser haline getirdi.* Talat Efendi'nin 
elçiliğe atanmasıyla yeniden tercümanlık görevine dönen Karabetyan Efen- 
di Abdülnafi Mehmed Efendi'nin elçiliği sırasında Paris Sefareti baştercü- 
manlığına getirilmiştir.# O sıralar Lübnan'da Maruni ve Dürziler arasında 
ortaya çıkan Hıristiyan-Müslüman çatışması Fransızlarla ilişkilerin ana 
sorunlarından biriydi. Devletin otoritesinin korunarak iç huzurun sağlana- 
bilmesi için Fransızların bu meseleye müdahalesinin önüne geçilmek iste- 
niyordu, Mustafa Reşid Paşa da bu sebeple bir kez daha Paris'e gönderil- 
mişti.* Burada kısa bir süre çalışan Karabetyan Efendi İstanbul'a dönmüş 
ve Beylikçi Kalemine tayini yapılmıştır. Muhtemelen Şevket Bey'in Berlin 
Elçiliğine atandığı devrede o da sefarette baştercüman olarak görevlendiril- 
miştir. Karabetyan Efendi öğrenciliğinin de geçtiği bu şehre iyice alışmıştı. 
1847 başında Şevket Bey'in elçilikten ayrılmasıyla yerine tayin edilen Viya- 
na Maslahatgüzarı Sami Efendi'nin gelişinin ertelenmesiyle Karabetyan 
Efendi maslahatgüzar sıfatıyla elçilik işlerini bir müddet yürütmüştür.” 
Gecikmeli de olsa Berlin'e gelen Sami Efendi pek isteksiz idi ve nitekim 
1848'de sağlığını gerekçe gösterip görevinden ayrılınca Karabetyan Efendi 


4ı BOA, İ.HR,, 184, 29.02.1256/ 2 Mayıs 1840; 1847'te Talat Efendi atanana kadar maslahatgüzar 
sıfatıyla Karabetyan Efendi görevi yürütmüştü. Hatta Talat Efendi'nin 1842 yazında gönderilmesi dü- 
şünülmüş, ancak her nedense bu atama biraz gecikmiştir. Bkz. BOA, HR.SYS., 6/8, 28.06.1842; BOA, 
İ.HR., 914, 14.12.1258/ 16 Ocak 1843. 

42 Bu çalışması münasebetiyle Prusya Krallığı ve Berlin Bilimler Akademisi tarafından ödüllendiril- 
miştir. Akpınar, 4.g.€,, S. 175. 

4) BOA, HR.SYS., 2921/97. 07.06.1843. 

44 BOA,İ.HR., 1095, 25.10.1259/ 18 Kasım 1843. 

45 BOA,İ.HR., 1813, 01.03.1263/ 17 Şubat1847; 8 Mart1847; Viyana Elçiliğineatanan Şekib Efendi'nin 
Papalığı ziyareti nedeniyle Viyana'ya gelişi uzamış, haliyle Sami Efendi de görev mahallinden ayrılama- 
mıştır. Bkz. BOA, HR.SYS., 1768, 01.03.1847. 
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yine maslahatgüzar tayin edilmişti.*9 1848 ihtilal hareketlerinden etkile- 
nen Alman hükümetleri liberal bir yönetim için harekete geçmişlerdi, en 
büyük ve etkili gelişmeler Prusya'da idi. Duruma temkinli yaklaşan Babıâli, 
Berlin'deki temsilciliği bir müddet daha maslahatgüzar seviyesinde tutarak 
sürdürmeyi uygun görmüş ve Karabetyan Efendi yerinde bırakılmıştır. 
1851'de Viyana Sefaret müsteşarlığına tayin edilen Karabetyan 
burada yaklaşık bir yıl çalıştıktan sonra şahsi işleri nedeniyle İstanbul'a 
döndükten sonra muhtemelen Sefir Mehmed Arif Efendi kendisini iste- 
mediği için 200 kuruş maaşla Babıâli Tercüme Odası tercümanlığına tayin 
edilmiştir.*? 1853'te geçici görevle Paris'e giden Karabetyan Efendi 1855'te 
ise Âli Paşa'nın başkanlığındaki heyetle Viyana'da tertiplenen konferansa 
iştirak etti.*9 1856'da muhtemelen Âli Paşa'nın oluruyla Viyana başşehben- 
derliğine atandı.*9 Bu görevi sırasında Tuna Komisyonu çalışmalarında yer 
aldı.59 Çeşitli uluslararası komisyon görevlerinin ardından 1859'da İstan- 
bul'a dönen Karabetyan Efendi önce Sansür Dairesinde, ardından Telgraf 
Müdürlüğünde idarecilik yapmıştır. 1860'taki olaylar nedeniyle büyük güç- 
lerin de baskı ve telkinleriyle 1861 kabul edilen Cebel-i Lübnan Nizamna- 
mesine göre Cebel-i Lübnan'ın statüsü değiştirilmiş ve yeni düzenlemeye 
göre belirlenen mutasarrıflık vazifesine Davud Karabetyan Efendi atanmış- 
tır.” Karabetyan Efendi'den bölgedeki vaziyetin nazikliğini bilen ve bunu 
46 BOA, HR.MKT,, 20/ 20, 15.05.1264/ 19 Nisan 1848; BOA, C.HR., 8163, 15.05.1264/ 19 Nisan 1848; 
Araaradaolsa epey müddet Berlin'de görev yapan Karabetyan'ın maslahatgüzar tayin edilmesine Prus- 
ya basını ilgi göstermiş ve hakkında olumlu haberler yapılmıştır. Bkz. Saro Dadyan, Osmanlı'da Ermeni 
Aristokrasisi, Everest Yayınları, İstanbul, 2011, s. 268. 
47 BOA, A.AMD, 31/100, 16.12.1267/ 12 Ekim 1851; BOA, İ.HR,, 3927, 16.12.1267/ 12 Ekim 1851; BOA, 
HR.MKT,, 103/6, 16.0.1271/ 6 Mart 1855. 
48 İngiltere, Fransa, Avusturya, Rusya ve Osmanlı Devleti'nin katıldığı konferans 18 Mart 1855 tarihinde 
başlamıştır. Uzun süren müzakereler sonunda Rusya alınan kararları 5 Ocak 1856 tarihinde kabul ettiğini 
açıklamıştır. Bkz. Ali Fuat Türkgeldi, Mesâil-i Mühimme-i Siyâsiyye, C. | TTK Basımevi, Ankara 1987, s. 44; 
İlhan Ekinci, Tuna Nehri'nde Diplomasi Oyunları (1856-1883), Alanpost Yayınları, Ankara 2014, 5. 136-145. 
49 BOA, I.HR., 6582, 23.07.1272/ 30 Mart 1856; Pozant Manas'ın ölümüyle yerine atanmıştır. Bkz. 


BOA, HR.MKT, 147/2, 11.08.1272/ 17 Nisan 1856. 

şo Bunda liyakati dışında İngiliz eşinin de rolü olduğu rivayet edilir. Bkz. BOA, A.AMD., 80/17, 1273 
(1856/1857). 

sı Bu göreve Hıristiyan bir yönetici atanması kararlaştırıldığında Fransızlar Lübnan yerlisi bir Hıristi- 
yan atanmasını istese de Âli Paşa buna imkân vermeyerek Katolik arma Maruni olmayan uygun kişinin 
atanacağını büyükülkelere kabul ettirmiştir. Osmanlı Devleti'ne bağlı, mesleki deneyim ve bilgisiyle bu 
iş için yeterli bir zat olan Karabetyan Efendi olacağını ifade etmiştir; 20 Temmuz 1861; Haluk Ulman, 
1860-1861 Suriye Buhranı- Osmanlı Diplomasisinden Ömek Bir Olay, Sevinç Matbaası, Ankara 1966, s. 120. 
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gözetebilecek siyasi kabiliyete ve iktidara sahip bir zat olarak bahsedilmiş- 
tir5> Kendisine vezaretle paşa rütbesi tevdi edilmiştir.» Karabetyan Efendi 
gayrimüslimler arasında bu rütbeyi elde eden ilk bürokrat oldu. Karabetyan 
Paşa burada yedi yıla yakın bir süre görev yaptıktan sonra yetkilerinin 
genişletilmesine yönelik taleplerinin karşılanmaması üzerine istifa etti. Âli 
Paşa kabinede Ağaton Efendi ile başlattığı uygulamayı devam ettirebilmek 
için Ağaton Efendi'nin yerine Karabetyan Paşa'yı Nafia Nazırlığına getir- 
miştir. Spagnolo ise, bunun büyük devletlerin tepkisinden çekinildiği için 
yapıldığını söyler.54 Bu göreve 30.000 kuruş maaşla atanmıştır. Karabet- 
yan Paşa birinci dereceden Nişân-ı Âli Osmâni ile taltif edilmiş" ve görevi 
sırasında nezaretin teşkilat yapısı ve işleyişine dair iki bölümden oluşan bir 
nizamname yayınlanmıştır.5?7 Nezaretin mühendis ve fen memuru ihtiya- 
cının karşılaması için de 1870'te Hendese-i Mülkiye Mektebi açılmıştır 58 
Rumeli Demiryollarının yapımı gündeme alındığında bu işin iha- 
lesi için nazır olarak paşaya yetki verilmiştir. Görüşmeler için Avrupa'ya 
giden paşa Baron Hirsch ile imtiyaz anlaşması yaparak ihaleyi ona vermiş- 
tir. Ekim 1869'da Sultan Abdülaziz'in de onayıyla yürürlüğe giren anlaşma 


52 ..mutasamf müşârünileyhin ahvâlı câriyye'i politikiye ve idâre'i umür-i nâzikeye vuküf ve iktidâr-i 
zâtiyesi cihetiyle... Bkz. BOA, A.MKT.UM, 485/85, 12.01. 1278/ 20 Temmuz 1861; BOA, İ.DH., 31882, 
08.01.1278/ 16 Temmuz 1861. 

53 Davud Efendi'nin terfi ve görevlendirilmesi ramazan ayıiçinde olmuştur. Âli Paşa'nın konağındaki bir 
iftar sırasında Davud Efendi, Ramazan ayına dair sözler sarf edip camilerin güzelliğinden bahsederken, 
Müslüman olmadığı içinde üzüntülerini ifade edince, Âli Paşa kendisine, böyle bir şey söylememesini, 
bugünkü günde kendisine nail olan imkânın Hıristiyanlığından ötürü olduğunu, Müslüman olsa burada 
kendisine asla görev sırasının gelmeyeceğini söylemiştir. Bkz. Ahmed Lütfi Efendi, Vak'a-nüvis Ahmed Lütfi 
Efendi Tarihi, C. IX, yay. haz. Münir Aktepe, İÜEF Matbaası, İstanbul 1984. s. Go; Musa Kılıç, “Bir Ermeni 
Bürokratın Portresi: Vezaret Rütbesine Ulaşan İlk Gayrimüslim Karabet Artin Davud Paşa,” Tarihte 
Türkler ve Ermeniler, C. VII, TTK Basımevi, Ankara 2014. 

54 Özellikle de Fransa'nın tepkisinden çekinilmiştir. John P. Spagnolo, France & Ottoman Lebanon 
1861- 1914, Londra 1977, s. 117; Karabetyan Paşa'nın yeri yine bir Hıristiyan ile doldurulmuştur. Daha 
önce mutasamılık için Katolik Nasri'yi İngiliz Elçisi Henry Bulwer teklif etmişti. Böylece bu defa on- 
ların istediği oldu. Bkz. Engin Deniz Akarlı, The Long Peace: Ottoman Lebonan 1861-1920, The Centre for 
Lebanese Studies, Londra 1993, S. 40-41. 

55 BOAİ.DH, 42010, 27.08.1286/02 Aralık 1869; BOA A MKT MHM, 408/81, 04.02. 1285/27 Mayıs 
1868/; BOA İ.MMS, 468, 28.01.1285/ 21 Mayıs 1868. 

56 BOAAMKT.MHM,, 414/28, 01.04.1285/22 Temmuz 1868. 

57 Düstür, 1. Tertip, C. IV, İstanbul 1299, s. 480-483; Nafia Nezaretinin Süret-i Teşkil ve Vezâifine Dair 
Nizamname, (Osmanlıca-Fransızca), Agop Matasyon Basımevi, İstanbul 1870. 

58 Şenay Atam, Osmanlı Devleti'nde Nafia Nezareti, Niğde Ömer Halis Demir Üniversitesi Sosyal Bi- 
limler Enstitüsü, Niğde 2015, 5. 126-135. 
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daha sonra çok tartışılmış,59 rüşvet ve usulsüzlük iddialarıyla sık sık günde- 
me gelmiş, devletin ciddi şekilde zarara uğratıldığı ileri sürülmüştür.“9 Bu 
iddialardan bir türlü aklanamayan ve yapımına başlanacak hatların bazıla- 
rındaki gecikmeler Karabetyan Paşa'yı iyice endişelendirmiştir. Karabetyan 
Paşa 1871'de tedavi maksadıyla yurtdışındaki kaplıcalara gitmek üzere 
izin almış ve bir daha yurda dönmemiştir. Bunun üzerine verilen vezaret 
rütbesi kendisinden geri alınmıştır.8' Karabetyan Paşa 1873'te Fransa'da 
yaşamını yitirmiştir.6? 


Andon Tıngıryan Paşa (1810-1908) 


Sultan Abdülaziz dönemindeki kabinelerde nazır olarak yer alan 
üçüncü bürokrat, Andon Tıngıryan Paşa idi. Babası dönemin önde gelen 
sarraflarından Hovsep Ağa, saray ve bürokrasi ile ilişkisi olan bir arhiray- 
dı. Özel dersler dışında Pangaltı'da açılan Mihitaryan Mektebi'ne“4 devam 
eden Andon Tıngıryan Ermenice ve Türkçe dışında Fransızca, İtalyanca ve 
Yunanca bilmekteydi. Ülkede değişen koşullara bağlı olarak sarraflar ve 
onların soyundan gelenler, bilgi ve tecrübelerini tercüme işleri başta olmak 
üzere Osmanlı bürokrasisinin farklı kalem ve dairelerinde göstermeye baş- 
ladılar. Nitekim Tıngıryan Efendi 1834'te Babıâli Tercüme Odasına girerek, 
hariciye başta olmak üzere yeni bürokratik ve diplomatik sistemde çok 


59 İstanbul'da başlayıp Viyana'da bitmesi planlanan projede imtiyaz süresi 99 yıl olarak belirlenmiştir. 
Kilometre başına 14.000 frank garanti ücret verilecekti. Hirsch kilometresi 200.000 franktan 2000 
km yol inşa edecekti. Osmanlı Devleti bu anlaşma ile 34.848.001 lira borçlandı. Bkz. Vahdettin Engin, 
Rumeli Demiryolları, Eren Yayıncılık, İstanbul 1993, s. 58-61. 

Go Bazı devlet adamlarıyla birlikte Davud Karabetyan Paşa'ya Baron Hirsch'in önemli miktarlarda rüş- 
vet verdiği söylenir. Bkz. Ahrned Cevdet Paşa, Ma'rüzât, yay. haz. Yusuf Halaçoğlu, Çağrı Yayınları, 
İstanbul 1980, s. 203. 

6ı BOAİ.DH, 45230, 09.07.1289/17 Mayıs 1872. 

62 Dadyan, ag.m,, 5. 70; Belgelerle Tanzimat, Osmanlı Sadrazamlarından Âli ve Fuad Paşaların Siyasi Va- 
siyyetnâmeleri, çev. ve yay. haz. Engin Deniz Akarlı, Boğaziçi Yayınları, İstanbul 1978, s. 194. 

63 Sadrazam Selim Sırrı Paşa'nın 1824-1828 yılları arasında sarraflığını yapmıştır. Aynı zamanda 
Darphane mültezimi idi. Bkz. Onnik Jamgoçyan, Osmanlı İmparatorluğu'nda Sarraflık (1650-1850), çev. 
Erol Üyepazarcı,Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 2007, s. 178-179; Tıngıryan Paşa, Hovsep Ağanın 11 ço- 
cuğundan biri idi. Bkz. Arsen Yaman, Sivas 1877, Bir Zamanlar Yayıncılık, İstanbul 2008, s. 509. 

64 Hovsep Vartanyan ile birlikte buokulun ilk öğrencileri arasında olduğu söylenir. Bkz. Dünden Bugü- 
ne İstanbul Ansiklopedisi, C. VI, Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1994, S. 217. Mihitarsitler ilk olarak 
1773 Triyeste'deki kolları vasıtasıyla Istanbul'da bir okul ve kilise açmışlardır. Daha sonra kapanan okul 
aynı grubun Viyana'ya taşınmasından sonra 1825'te yeniden faaliyete geçirilmiştir. Bkz. Gürsoy Şahin, 
Sivaslı Mihitar ve Mihitaristler (1676-1749), 1O Kültür Sanat Yayıncılık, İstanbul 2008, s. 162-163. 
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önemsenen bu dairede uzun süre çalıştı. 1846'da Paris sefirliği görevine 
atanan Süleyman Refet Paşa'nın maiyetinde iki yıl tercümanlık yaptığı söy- 
lenir.65 Osmanlı Devleti ilk tepki olarak Fransız devrimine olumlu bir yanıt 
vermeyip, 11. Cumhuriyeti tanımayı geciktirince, bu durum siyasi ve diplo- 
matik bir krize yol açmıştır. Fransız yönetimi hem Osmanlı hükümetinin 
Paris elçiliğine hem de gönderdiği yetkili vasıtasıyla İstanbul'a büyük bir 
baskı uygulamıştır. İngiltere ve Prusya'nın yeni Fransız yönetimini tanıma- 
sının ardından Babıâli'nin de tanımasıyla 1848 temmuzunda nihayet kriz 
aşılmıştır.“ 1848 sonlarında yeniden İstanbul'a dönen Tıngıryan Efendi, 
Nureddin Efendi'nin birinci tercüman olduğu Babıâli Tercüme Odasına 
görevlendirilmiştir. Çok geçmeden tercüme işlerindeki becerisi dolayısıyla 
ilk Cezayir-i Bahr-i Sefid Valisi Musa Saffeti Paşa'nın maiyetinde tercüman 
olarak görevlendirilmiştir.“” 1853'te patlak veren Kırım Savaşı Tercüme 
Odasındaki mesai yoğunluğunu artırmış ve birçok kişiye farklı bölgelerde 
tercümanlık vazifesi tevdi edilmiştir. Kırım savaşı sırasında Bahriye kay- 
makamı unvanıyla tercümanlık yapan Tıngıryan Efendi 1854'te bir müddet 
de Varna'da görev yaptı.“8 Savaş sonrasında ise Tersane-i Âmire Ticaret 
Vapurları müdürlüğüne atandığı söylenir. 

Tıngıryan Efendi 1868'de ise yenilenen ve Nafia Nezaretine bağla- 
nan Posta İdaresi yöneticiliğine getirilmişti.“9 Uluslararası sistemde gide- 
rek artan önemi dolayısıyla bir yıl sonra Posta İdaresi için oldukça kapsamlı 
sayılabilecek yeni bir nizamname hazırlanmıştır.9 Tıngıryan Efendi zama- 
nında merkez ve taşra teşkilatlarında önemli değişiklikler yapıldı. Rumeli 
ve Anadolu güzergâhlarındaki 62 posta müdürlüğü revize edildi.” 1869'da 


65 Jamgoçyan, a.ge, s. 133; BOA, HAT, 40841, 17.04.1253; BOA İ.HR., 1589, 26.04.1262/ 23 Nisan 
1846; Mehmed Zeki Pakalın, Sicill-i Osmani Zeyli, C. XIX, TIK Basımevi, Ankara 2009, $. 32. 

66 Daha detaylı bilgi için bkz. Eyüp Şimşek, “Osmanlı-Fransız Diplomatik İlişkileri ve Kırım Savaşı 
(1853-1856),” (Yayınlanmamış Doktora Tezi), Karadeniz Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 
Trabzon 2013, s. 61-73. 

67 BOA, A.AMD,., 9/2, 13.08.1265/ 4 Temmuz 1849. 

68 Tannkut, a.ge., 5.704. 

69 BOA, A.MKT.MHM,, 418/16, 08.05.1285/ 19 Ağustos 1868; BOA, İ.DH., 40349, 26.04.1285/ 16 
Ağustos 1868. 

70 Nizamnamede idarenin temelini teşkil eden sekiz maddelik kısım haricinde, yedi fasıl ve elli dokuz 
madde bulunmaktadır. Bkz. Düstur, 1. Tertip, C. Il, Matbaa-ı Âmire, Dersaâdet 1290, 5. 419-432. 

7ı Yurda Güven Bezaz, Haberleşme ve Tarihçesi, Ankara (Tarihsiz), s. 58. 
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İstanbul'da ikinci şehir postası açıldı.: Taşra teşkilatı ıı daireye ayrılmıştı.” 
Ayrıca posta idaresini ilgilendiren konuların ele alınıp görüşülmesi için 
teşkilatın önde gelen memurlarından mürekkep bir Posta Meclisi teşkil 
edilmiştir. 1855'te başlayan telgraf hizmetleriyle birlikte gerekli cihazların 
yurtdışından getirilmesinde yaşanan sorunlar nedeniyle cihazların tamiri 
ve yapımı için 1869'da bir fabrika kurulmuştur. Bu Posta İdaresinin ilk 
fabrikasıydı.5 1871'de Tıngıryan Efendi, iletişim ve haberleşmenin gide- 
rek artan önemi ve daha ekonomik olacağı düşüncesiyle posta ve telgraf 
müdürlüklerinin birleştirilerek nezarete çevrilmesini sağladı. Yeni nezaret, 
Dahiliye Nezaretine bağlı olarak hizmet verecekti. Birleşme ile Tıngır- 
yan Efendi görevinden olmuş ve bu vazifeye Ahmed Şükrü Bey münasip 
görülmüştür. Tıngıryan Efendi ise Şürayıdevlet Dahiliye Dairesi azalığına 
atandı. Umur-ı mülkiye, zaptiye ve harbiye daireleri ile maarifle ilgili bir- 
takım işler bu daireye devredildi.79 1875'te kendisine Rumeli Beylerbeyi 
payesi verilerek Posta ve Telgraf nazırlığına tayine edildi.77 Tekrar göreve 
geldiğinde Tıngıryan Paşa'nın ilk icraatlarından biri, İstanbul'un üçüncü 
şehir postasını açmak oldu.78 Ayrıca yeni başlayacak yurtdışı posta hizmet- 
lerinde yararlanılmak üzere İngiltere'den Franc İ. Scudamore isminde bir 
uzman getirtildi ve 1876'da İttihat Postaları müdürlüğüne atandı/79 1874 
Bern Uluslararası Posta Kongresi kararları gereğince yurtdışı posta hiz- 
metleri hususunda Avusturya hükümeti ile anlaşma şartlarını görüşmek 
için Viyana'ya gönderildi.39 Öte yandan 1876'da nezaretin taşra teşkilatları 
72 İlki 1865'te kurulmuş ve halktan fazlasıyla rağbet görmüştür. Bkz. s. 64. 

73 Edirne, Varna, Saraybosna, Selanik, Galos, Galata, İzmit, Halep, Diyarbakır, Trabzon ve Samsun 
taşra teşkilatının olduğu yerlerdi. Bu dairelerde müdürle beraber bir kâtip ve bir de mukayyid bulun- 
maktaydı. Postane müdürleri mahalle meclislerince seçilecek, kefalet bağlanacak ve nezaretçe atanacak- 
tı. Ayrıca Anadolu, Rumeli, İstanbul ve Arabistan olmak üzere altı yere atanacak bölge müfettişleri de 
teftiş ve denetlerne işlerini yürütecekti. Bkz. Düstur, ı. Tertip, C. Il, s. 419. 

74 Nizamnamenin birinci maddesinde bu meclisten bahsedilir. Bkz. Düstur, 1. Tertip, C. Il, s. 419. 

75 Davison, “Osmanlı İmparatorluğuna Elektrikli Telgrafın Girişi,” s. 365; Bezaz, a.g.e., 5.137. 

76 Önce müstakil olan Maarif Dairesi, işleri az olduğu için çok geçmeden Dahiliye Dairesi ile bir- 
leştirilmiştir. Bu dairenin adı daha sonraki yıllarda zaman zaman değişmiş, bazen Mülkiye bazen de 
Dahiliye-Maarif Dairesi olmuştur. Bkz. BOA, İ.DUİT, 37-2/9-31, 34, 5. 43-44. 

77 BOA,İ.DH., 49467, 29.07.1292/ 31 Ağustos 1875. 

78 Nesimi Yazıcı, “Tanzimat'ta Haberleşme ve Kara Taşırnaalığı,” OTAM, S. 3. 1992, . 342. 

79 Yazıcı, “Tanzimat'ta Haberleşme...,” 5. 343. 


80 Tıngıryan Efendi'ye 12.500 frank harcırah verilirken, ikinci rütbeden Nişân-ı Mecidi ile de taltif 
edilmiştir. Bkz. BOA, İMMS, 2408, 10.03.1293/ 5 Nisan 1876. 
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alınan kararla yeniden düzenlenerek on yedi vilayette başmüdürlük teşkil 
edilmiştir.8 İdari düzen içinde yer alan diğer yerlerde ise müdürlükten 
başlayıp memurluğa varana kadar yeni bir düzenleme yapılmıştır. Önceki 
görev döneminde açılan Posta İdaresi Fabrikası iki kez yer değiştirilerek 
1877'de Çemberlitaş'ta yapılan bir binaya taşınmıştır. Tıngıryan Paşa'nın 
nazırlığı sırasında sultanın da emriyle yabancı postaların kaldırılması için 
yeniden bir çalışma başlatılmıştır. Tıngıryan Paşa 1876'da nezarette çalı- 
şan memurların mesleki bilgisini artırmak maksadıyla yarısı Türkçe yarısı 
Fransızca bir mecmua neşrettirmiş, ancak sonrasında Rus Savaşının patlak 
vermesiyle çalışmanın devamı gelmemiştir. 

Osmanlı Devleti borçlarını ödemekte bir hayli güçlük çektiği için 
Osmanlı Bankası, Galata bankerleri ve yerli alacaklılarla yapılan görüşmeler 
neticesinde ulaşılan uzlaşmaya göre altı farklı verginin devlet adına toplan- 
ması için Rüsüm-ı Sitte İdaresi görevlendirilmiş ve on yıllık bir anlaşmayla 
ilgili vergilerin toplanması bu idareye devredilmiştir.8> Avrupa finans çevre- 
lerinde başarılarıyla kendini kabul ettirmiş Hamilton Lang idarenin başına 
getirilmiştir. Tıngıryan Paşa, idare dahilinde tutulan hesapların tetkik ve 
teftişiyle görevli müfettişlerden biriydi. Ancak bu kurumun varlığı çok 
uzun sürmedi. 1881 Muharrem Kararnamesinden sonra Düyun-ı Umumiy- 
ye İdaresinin kurulmasına karar verilince anlaşma ile Rüsüm-ı Sitte İdare- 
sine son verildi. Mali bakımından son derece sıkıntılı ve borçlar nedeniyle 
dış baskıların giderek çoğaldığı bu dönemde Andon Yaver Tıngıryan Paşa 
emekli oldu. 1885'te mesleki kariyeri ve deneyimi göz önünde bulunduru- 
larak kendisine Reji İdaresinde müfettişlik görevi tevdi edildi.3* Tıngıryan 
Paşa 1887'de belirlenen şartlar gereği Düyun-ı Umumiyye İdare Meclisinde 
bir Osmanlı tebaasının üye olması gerektiğini belirterek boş olan üyeliğe 
derhal birinin atanmasını bildirmiştir. Babıâli de meclis üyeliğine kendisi- 


81 İstanbul, Bursa, İzmir, Diyarbakır, Van, Kastamonu, Bağdat, Trablusgarp-Halep, Edirme, Üsküp, 
Yanya, Ankara, Şam, Hicaz, San' a ve Beyrut. Bkz. Bezaz, 4.g.e,, 5. 107. 

82 Haydar Kazgan, “Düyun-ı Umumiyye,” Tanzimat'tan Cumhuriyet'e Türkiye Ansiklopedisi, C. LI, İle- 
tişim Yayınları, İstanbul 1985, s. 700-704. 

8) BOA, İ.ŞD, 288/15, 26.04.1298/ 28 Mart 1881. 

84 Düyun-ı Umumiyye ile ilgili düzenlemeleri içeren nizamnamenin on sekizinci maddesi ve Reji İda- 
resi şartnamesinin yedinci maddesi gereği bir ya da birkaç müfettiş atanması ve maaşlarının teşkilat hesa- 
bından karşılanması kararlaştırılmıştır. Bkz. BOA, MV.. 6/83, 23.03.1303/30 Aralık 1885. 
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ni münasip görmüştür. 1889'da ise birinci rütbeden Nişân-ı Mecidi ile tal- 
tif edilirken, kendisinden, yıllardır büyük bir karşılık beklemeden çalışmış 
kıymetli emektarlardan biri diye bahsedilmiştir.89 Görevi sırasında denet- 
leme faaliyetleri kapsamında zaman zaman gördüğü olumsuzluklara dair 
raporlar hazırlamıştır. Nitekim 1895'te yaptığı çalışmaları raporlandıran 
Tıngıryan Paşa, tespit ettiği mali tablodaki olumsuzluklarla birlikte işleyişe 
dair şikâyetlerin, teşkil edilecek bir komisyon tarafından araştırılmasını 
önermiştir.57 1901'de Yaver Tıngıryan Paşa'nın sağlığı nedeniyle vazifesini 
tam olarak ifa edemediği bildirilerek değiştirilmesi istendi. Ancak ilgili 
maddede tadilat yapılması gerektiği ifade edilerek bir müddet daha birinci 
müfettiş unvanıyla yerinde bırakıldı.8 Sağlık sorunlarına rağmen Tıngır- 
yan Paşa, 1903'te Maliye Meclisi azalığına atanmış ve bir müddet daha 
çalışmıştır. 1908'de öldüğünde zamanında kendi yaptırdığı Tarabya'daki 
Surp Andon Katolik Ermeni Kilisesi avlusuna gömülmüştür.89 


Meşrutiyet ve 1. Abdülhamid Devrinde Görev Yapanlar (1876-1908) 


Ohannes Çamiç Efendi (?- 1884) 


Ailesi hakkında malumat olmayan Ohannes Çamiç Efendi'nin 
doğum yılı da bilinmemektedir. Katolik Ermeni cemaatine mensuptu. 
Aynı şekilde eğitimi hakkında bilgi de yoktur. Muhtemelen dil öğrenmek 
için aldığı özel derslerin dışında temel bir eğitimden geçmiştir. Çamiç 
Efendi 1849'da neşredilen Ticaret Kanunnamesinin hazırlanmasına 


85 BOA, MV., 33/61, 14.11.1304/ 4 Ağustos 1887. 

86 BOA,İ.DH., 88717, 22.09.1306/ 23 Nisan 1889. 

87 Şürayıdevlet, Maliye ve Ziraat Nezareti, Düyun-ı Umumiyye İdaresi ve Reji İdaresinden üyelerin yer 
aldığı Hazine-i Hassa idaresince bir komisyon kurulacaktır. Bkz. BOA, MV., 85/97, 23.04.1313/ 13 Ekim 
1895. Reji İdaresinin gider ve masraflarıyla ilgili sorunlar olduğu Rejinin imal ettiği sigara ve tütün- 
lerden şikâyet edildiği görülmektedir. Bu münasebetle durumun düzeltilebilmesi için tütün fabrikası 
harmanları ile ilgili neler yapılabileceği ve masrafların nasıl kontrol edilebileceğine dair Reji şartnamesi 
dahilinde bir kornisyon önerisinde bulunmuştur. Bkz. BOA, Y.A.HUS, 337/136, 27.04.1313/ 17 Ekim 
1895. 

88 BOA, BEO.,125859, 05.03.1319/ 22 Haziran ıgol. 

89 Pars Tuğlacı, Tarih Boyunca Batı Ermenileri, C. Ill, s. 343; 1871'de Tarabya'daki araziyi satın alıp 
buraya bir şapel yaptırmıştır. 1877'de bununla beraber bitişiğinde yer alan iki gayrimenkulü Katolik 
Ermeni Patrikliğine bağışlamıştır. Bkz. Günay Göksu Özdoğan, Türkiye'de Ermeniler, Cemaat, Birey- 
Yurttaş, İstanbul Bilgi Üniversitesi, İstanbul 2009, 5. 533. 
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yönelik çalışmalarda Fransızcadan çeviriler yaparak yer almıştır.99 Bu 
deneyimin ardından 1850'lerde Bab-ı Seraskeri Dairesinde tercümanlık 
vazifesine atamıştır. O yıllarda yabancı dil bilgisi ve tercüme işleri gay- 
rimüslimlerin istihdamında önemli tercih sebebi idi. Burada birkaç yıl 
çalıştıktan sonra 1855'te Avrupa'dan esinlenerek İstanbul'un idaresi için 
yeni bir yönetim model oluşturulmak gayesiyle kurulan İntizâm-ı Şehir 
Komisyonu'na Çamiç Efendi üye seçilmiştir. Komisyondan, İstanbul'da 
nasıl bir belediyecilik yapılması gerektiğine dair fikir ve düşünce üreterek 
şehir planlamasına katkı sağlaması bekleniyordu. Çamiç Efendi dışında 
bu komisyonda Mıgirdiç Cezayirliyan ve Avram Kamondo gibi nüfuz 
sahibi, bilgi ve tecrübelerine değer verilen şahsiyetler de bulunmaktaydı. 
İşe koyulan komisyona maddi ve manevi gereken destek sağlanmadığı 
için çalışmalarda bir ilerleme kaydedilememiştir.9' Çamiç Efendi burada 
çok faydalı olamayacağı düşünülerek 1857'de Hariciye Nezaretine ait 
İngilizce evrakın tercüme işleri için Tercüme Odasında görevlendirilmiş- 
tir9> Tercüme Odasında çalışırken ilmi faaliyetlere de zaman ayırarak 
İtalyan mantıkçı ve felsefeci Pasguale Gallupi'ye (1770-1846) ait bir eseri 
Fransızcadan çevirip Miftâhü'l Fünün ismiyle yayınlamıştır. 1860'ta 
ise devletin bütün işlerinin ıslah ve teftişi için teşkil edilen Meclis-i Âli 
Hazâin'e Fransızca mütercimi olarak tayin edilmiştir.4 Oluşturulan 


go 1807 Fransız Ticaret Kanunnamesinin birinci ve ikinci kısımları tercüme edilmiştir. İki ana kı- 
sımdan oluşan kanunnamede 315 madde yer almaktaydı. Birinci kısım 146 ve ikinci kısım 169 mad- 
deden mürekkepti. Türkçe, Arapça, Rumca ve Ermenice olarak basılmıştır. Bkz. BOA, İ.DH., 10966, 
15.06.1265/ 08 Mayıs 1849; Ali Akyıldız, Osmanlı Dönemi Tahvil ve Hisse Senetleri, Türk Ekonomi Ban- 
kası Yayınları, İstanbul 200, S. 21. 

gı Bu komisyonda ayrıca Revalaki, Antuvan Alyon, Sava, Mehmed Salih Efendi yer almaktaydı. Bkz. 
Osman Nuri Ergin, İstanbul Şehreminleri (1855-1928), yay. haz. Ahmed Nezih Galitekin, İşaret Yayınları, 
İstanbul 2007, s. 50. 

92 BOA, HR.MKT, 194/82, 27.10.1273/ 20 Haziran 1857; BOA, İ.HR., 7550, 15 L 1273/ 08 Haziran 
1857; BOA, A.AMD., 73/2, 1273 (1857). 

93 Çevirisi yapılan eser, 1845'te yayınlanan Lezioni di Logico e Metafizika adlı eserdir. Çamiç Efendi bu 
eseri 1872'de Matbaa-i Amire'de ikinci kez yayınlamıştır. Bkz. Ahmed Cevdet Paşa, Tezakir, haz. Cavid 
Baysun, 199ı, s. 77; Mustafa Güler, Miftâhü'l Fünün'un Mütercimin Kimliği Hakkında Bir İnceleme, Fırat 
Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, C. XXII, S. 2, Elazığ 2017, S. 125-133. 

94 Bu meclis 1859'da teşkil edilen Islahat-ı Maliye Komisyonunun yerine kurulmuştur. Mali işlerin 
ıslah ve teftişi, devlet gelirlerinin kayba uğrarmaksızın toplanması ve yeni gelir kaynaklarının tesisi ve 
mali denetimle vakıfların kontrolünün sağlanması gibi sorumlulukları vardı. Bk., Akgündüz, a.gee, 5. 
63-64; BOA, İ.DH., 30450, 18 Z 1276// 7 Temmuz 1860. 
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meclisten çok geçmeden vazgeçilmesiyle Çamiç Efendi'nin görev yeri 
değiştirilmiştir. Para piyasasında yaşanan kaime krizini çözmek için 
1862'de teşkil edilen Tediye-i Kavaim Komisyonunda Fransızca evrakın 
tercüme işleriyle ilgilenmek üzere görevlendirilmiştir.5 Çamiç Efendi 
mütercimlik faaliyetleriyle de olsa maliye teşkilatının çalışma sistemine 
iyice adapte olmuştur. 

Batılılaşma ve reform ekseninde tercüme faaliyetleri çok önem- 
senmekte ve bu tür faaliyetler giderek artmaktaydı. Nitekim Çamiç Efendi 
görev yaptığı kurumlardaki mütercimlik faaliyetlerindeki başarısı, Doğu 
dillerine olan vukufunun yanı sıra bazı ilimlere olan ilgisi dolayısıyla 
1865'te teşkil edilen Tercüme Cemiyetine üye seçilmiştir.99 Bu dönemde 
Çamiç Efendi'den Esham-ı Umumiyye memuru olarak bahsedilse de 
muhtemelen yine mütercimlik vazifesiyle iştigal etmekteydi. 1860'lı yıl- 
ların sonunda ise Çamiç Efendi'nin Maliye Nezareti muhasebat müfettiş- 
liği ve 1872'de Esham-ı Umumiyye müdürlüğü görevlerinde bulunmuş 
ve mesleki kariyerini ticari ve mali alanda da sürdürmüştür.”7 1872'de 
tekrar müstakil hale getirilen Ticaret Nezaretinde Edhem Paşa'nın yerine 
gelmiş olan Mahmud Celaleddin Paşa'nın yardımcılığını yapmaya başla- 
mıştır. Hükümette sık sık değişiklikler olduğu için Çamiç Efendi'nin 
müsteşar olarak birkaç farklı nazırla çalıştığı görülmektedir. Nazırla 
müzakerelerde bulunarak nezaretin daha düzenli ve disiplinli işleyişini 
sağlamak, nazırın görevi gereği bulunmadığı durumlarda ona vekalet 
edip sorumlu olduğu medlis toplantılarına başkanlık etmek, nezarete 
gelen evrakın ilgili birimlere havale edilecek şekilde ayrımını yaptırmak 
95 BOA, A.MKT. NZD. 394/45, 22.07.1278/ 23 Ocak 1862. Bu komisyon para piyasasında yaşanan 
kaime krizini çözebilmek için oluşturulmuştur. Bkz. Ali Akyıldız, Para Pul Oldu (Osmanlı'da Kağıt Para, 
Maliye ve Toplum), İletişim Yayınları, İstanbul 2003, s. 125-126. 

96 BOA, İ.MVL,, 23733, 16.11.1281/ 12 Nisan 1865; Postahâne-i Âmire Nâzırı Kadri Bey, İkinci Mah- 
keme-i Ticaret Reisi Vahan Efendi, Mühendishane'de Kaymakam Nuri Bey, Matbuat Müdürü Ohan- 
nes Efendi, Meclis-i Vâlâ mütercimlerinden Aleksandır Efendi, Türkçe kâtipleri: Mehmed Şevki Efendi 
ve Nuri Bey, Fransızca kâtibi Fardis Efendi, azalardan bazılarıdır. Bkz. BOA, A.MKT.MHM,, 336/37, 
07.02.1282/ 2 Temmuz 1865. 

97 Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye, 1286, s. so: Ergin, İstanbul Şehreminleri, s. 77; BOA, İ.DH., 
45626, 24.06.1289/ 29 Ağustos 1872. Eklemek gerekir ki, aynı tarihlerde Altıncı Daire Reisliğine ata- 
nan kişi Sakızlı Ohannes Efendi'dir. Bkz. BOA, İ.DH., 44842, 15.11.1288/ 26 Ocak 1872. 


98 1873'teise Odyan Efendi'nin yerine Ticaret Nezareti müsteşarlığı makamına atanmıştır. Bkz. Salnd- 
me-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1289, s. 68; Salnme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1290, S. 54. 
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ve çok mühim evrakın nazıra takdimini sağlamak gibi görevleri olduğu 
söylenebilir.99 

Çamiç Efendi 1876'da yürütülen anayasa hazırlama komisyonu 
çalışmalarına dahil edilmiştir. Ekim 1876'da teşkil edilen yeni komisyonda 
birçok bürokratla beraber Şürayıdevlet azası sıfatıyla Çamiç Efendi de yer 
almıştır. 11. Abdülhamid devrinde yürürlüğe giren Kanün-i Esâsi ile tüm 
tebaanın eşit olduğu açık şekilde ifade edilirken, anayasanın on sekizinci 
maddesi ile bürokraside görev almak isteyenlere devletin resmi lisanı olan 
Türkçeyi bilme şartı getirilmiştir. Ayrıca on dokuzuncu maddede devlet 
hizmetine girip memur olacakların ehliyet ve kabiliyetine göre münasip 
görevlere kabul edilecekleri ifade edilmiştir. Tanzimat ve Islahat Fermanı 
ile sağlanan şartlar, ilk yazılı anayasa içine konularak daha etkin hale geti- 
rilmiştir. Zaman içinde bürokrasideki gayrimüslim sayısı giderek artmıştır. 
11. Abdülhamid devrinde Ermeni memur sayısının 2.600'ü geçtiği görül- 
mektedir."*9 1871 sonrası yani Tanzimat'ın iki güçlü ismi Fuad Paşa ve Âli 
Paşa'dan sonra meşrutiyete kadar kabinelerde gayrimüslimlere yer veril- 
mediği görülür. Anayasanın on dokuzuncu maddesinde “Devlet memuri- 
yetlerinde umum tebaa ehliyet ve kabiliyetlerine göre münasip olan memu- 
riyetlere kabul olunurlar” denilerek istihdamın devamına yönelik siyasetin 
gerekliliğine dikkat çekilmiştir. Zaten bu yönden değerlendirilecek olursa, 
Midhat Paşa başkanlığında oluşturulan anayasa hazırlama komisyonunda 
gayrimüslim bürokratlara yer verilmiş olması da tesadüf değildir. Nitekim 
çok geçmeden reform bağlamında verilen taahhütlere paralel olarak II. 
Abdülhamid devrinde gayrimüslim bürokratlara kabinelerde tekrar yer 
verilmeye başlanmıştır. 

Şubat 1877'de İbrahim Edhem Paşa'nın kabinesinde ticaret nazırı 
unvanıyla görev alan Çamiç Efendi mesleki kariyerinin en üst basamağın- 
dadır. Çeyrek asrı aşan bir süredir bürokrasinin farklı kademelerinde görev 
99 Müsteşarlık kurumu ilk kez İngiliz bürokrasisinde görülmüş ve zamanla diğer ülkelere de yayılmış- 
tır. Bkz. Muslihiddin Adil, Mukayeseli Hukuk-ı İdare, Osmanlı Matbaası, Selanik 1324, 5. 210. 

100 Terzi, sayının 2633 olduğunu ifade etmiştir. Bkz. Arzu Tozduman Terzi, “Osmanlı Maliyesinde Söz 
Sahibi Üç Ermeni Nazır: Agop, Mikail ve Ohannes Paşalar,” Uluslararası Türk-Ermeni İlişkileri Sempoz- 
yumu 24-25 Mayıs 2001 Bildiriler, İstanbul Üniversitesi Yayını, İstanbul 2001, S. 21; 111. Selim döneminde 


devletin toplam memur sayısının 2000 civarında olduğu söyleniyor. Bkz. Findley, Modem Türkiye Tari- 
hi, s. go. 
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yaparak önemli bir tecrübe ile o günlere gelmiştir. Arapça, Farsça ve Türkçe 
gibi doğu dillerindeki bilgi ve kabiliyetinin dışında Fransızca ve İngilizcede 
kendisini oldukça iyi yetiştirmişti. Öte yandan ticaret ve maliyeye yönelik 
hukuki konularda da bilgisine müracaat edilen bir zat olduğu söylenebi- 
lir. Nazır olarak göreve geldiğinde boş olan Divanımuhasebat reisliği de 
ilaveten Çamiç Efendi'ye verilmiştir. Böylece ilk kez bir gayrimüslim bu 
dairenin başkanlık görevine getirilmiştir. Çamiç Efendi 1877'nin ağustos 
ayında Mehmed Esad Safvet Paşa'nın hariciye nazırlığı dolayısıyla boşalan 
Nafia Nazırlığını da bir müddet vekâleten yürütmüştür.9! Akabinde ise bir 
ara Ticaret Nazırlığını bırakarak sadece Nafia Nazırlığını yürütmüştür.©? 
Osmanlı- Rus Savaşı gölgesinde hükümetin işi bir hayli zordu. Zira savaşın 
kötü gidişatı hem yeni meclis hem de hükümet üzerindeki baskıyı artırmış- 
tı. 1878 başında savaşın bitişiyle birlikte imzalanan mağlubiyet anlaşması- 
nın ardından devletin bekası düşünülerek aralarında Nafia ve Ticaret Nazırı 
Çamiç Efendi'nin de bulunduğu sekiz Meclis-i Vükela üyesinin onayıyla 
meclis kapatıldı 93 1878 sonlarında Nafia Nazırı Aleksandır Karatodori Paşa 
Girit valiliğine atandığında nazırlık koltuğuna Çamiç Efendi layık görül- 
dü.©*4 Ancak Çamiç Efendi koltuğa oturamadan kabine değişti. Zira birkaç 
gün sonra Mehmed Esad Safvet Paşa'nın istifasıyla hükümet sona erince 
yeni kabinede görev Rum Sava Paşa'ya verildi. Daha yetkin olduğu mali işle- 
re geri dönen Çamiç Efendi Islahat-ı Maliye Komisyonu başkanlığına tayin 
edildi.'9** Doksan Üç Harbi sonrası mali alanda reformlar yapma arzusunda 
olan 11. Abdülhamid ilkin Tunuslu Hayreddin Paşa'ya verdiği başkanlık 
görevini, sonrasında paşanın sadaret makamına getirilmesiyle Ohannes 
Çamiç'e vermiştir.“ Bu komisyon mali sistemde istenmeyen olayların 


Io! Atam, a.gi., 5. 53. 

102 Çamiç Efendi'ye hizmetlerinden ötürü ikinci rütbeden Nişân-ı Ali Osmani ile taltif edilmiştir. Bkz. 
BOA, İ.DH., 61934, 19.11.1294 /25 Kasım 1877. 

103 İbnülemin Mahmud Kemal İnal, Osmanlı Devrinde Son Sadrazamlar (I-V), Türkiye İş Bankası Ya- 
yınlanı, İstanbul 2013, s. 678. 

104 BOA, Y.EE,, 43/38, 28.11.1295/ o4 Aralık 1878. 

İnal, a.g.e., C. I-V, s. 678. 

1o5 BOA, İ.MMS,, 2829, 16.12.1295/ 1: Aralık 1878; Vakit Gazetesi, 1130, 21.12.1295/ 16 Aralık 1878. 
106 Çamiç Efendi 15.000 kuruş maaşla bu vazifeye atanmıştır. Komisyonda Tevfik Efendi ve Hüdaverdiza- 
de Ohannes gibi üyelerin yanı sıra Mösyö Tricou ve Edward Harrison gibi yabancı üyeler bulunmaktaydı, 
bkz. Tercüman-ı Hakikat, 108, oş.11. 1295/ 1 Kasım 1878; BOA, İ.HR., 17071, 27.01.1295/ 19 Şubat 1879. 
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yaşanmaması ve köklü finansal düzenlemelerin yapılması amacıyla kurul- 
muştu. Komisyonun önemli icraatlarından biri kaimenin piyasadan çekil- 
mesi oldu. Ayrıca çeşitli dairelerin giderlerinde kesintiye gidilerek bütçede 
tasarruf sağlandı. Divanımuhasebatın yeniden canlandırılmaya çalışıldığı 
o dönemde reislik görevi yeniden Çamiç Efendi'ye verildi. Kanün-i Esâsi 
ile birlikte yeniden tanzim edilen Divanımuhasebat dairesinin nezaretler 
üzerinde mali denetim kurması hedeflenmişti. Bu doğrultuda 1879 tarihli 
bir kanunname yürürlüğe sokulmuştur. Hatta bu hususta nezaretlerin geç- 
miş yıllara dair hesapları da incelemeye alınarak, geçmişe dönük bir hesap 
verilebilirlik tesis edilmeye çalışıldı.? Çamiç Efendi 1879 sonlarından 
itibaren 1884'te vefat edinceye kadar başkanlık vazifesini büyük bir titizlik 
ve gayretle sürdürdü. Görevde iken vefat eden Çamiç Efendi'nin cenazesi 
önce tören için Beyoğlu'ndaki Ermeni Katolik Kilisesi'ne götürülmüş ve 
ardından Feriköy'deki mezarlığa defnedilmiştir.*8 


Bedros Kuyumciyan ( 1835-1899) 

Feshâne-i Âmire Fabrikatörü Ohannes Kuyumciyan Efendi'nin 
oğludur. Ohannes Efendi dönemin önemli tüccar ve sarrafları arasında 
anılmaktaydı.'©9 1835'te İstanbul'da doğdu. İlk eğitimini özel hocalardan 
aldığı derslerle tamamladı. Ermeni mekteplerinin birinde eğitim aldıktan 
sonra İzmir'deki Fransız Mektebine devam etti. Aldığı görevler itibariyle 
iyi bir Türkçe ve Fransızca bilgisine sahip olduğu söylenebilir. 1852'de 
muhtemelen aileden gelen nüfuzuyla Hasib Paşa'nın nazırlığı döneminde 
Hazine-i Hassa'da 1.25o kuruş maaşla işe başlamıştır. Bir müddet burada 
görev yaptıktan sonra 1858'de 2.000 kuruş maaşla bir ipek fabrikasının 
müdürlüğüne atanmıştır. 1863'te Kuyumciyan muhtelif sıfatlarla fabrika- 
ların daha seri ve verimli çalışabilmesi için incelemelerde bulunmak üzere 
Avrupa'ya gönderilmiştir. 1868'de Şürayıdevlet teşkil edildiğinde 7.500 
107 Salih Kış, “Divân-ı Muhâsebat (1862-1908),” (Yayınlanmış Doktora Tezi), Selçuk Üniversitesi Sos- 
yal Bilimler Enstitüsü, Konya 2012, s. 66-67. 

108 Tercümân-ı Hakikat, 1912, 11.01.1302/ 31 Ekim 1884; Tercümân-ı Hakikat, 1913, 12.01.1302/ 1 Kasım 
EN kurulan tesiste Ohannes Efendi'nin idaresinde 35 kişi çalışmaktaydı. 300.000'den fazla fes 


üretme kapasitesine sahip olan fabrika ile devletin amacı milli bir fes geliştirmek ve fiyatları ucuzlat- 
maktı. Bkz. Jamgoçyan, a.g.e, S. 151. 
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kuruş maaşla Umur-ı Nâfia Dairesi azalığına tayin oldu ve terfi etti."9 Bu 
dairede imar, ticaret ve ziraatla ilgili işler görülmekteydi.": 1869'un son 
günlerinde ise azalık görevinin yanı sıra 5.o0o kuruş maaşla bir süredir 
boş olan Orman Müdürlüğüne atandı. 1867'de Maliye Nezaretine bağlanan 
Orman İdaresinde gün geçtikçe iş yükü artmıştı. Deneyim ve bilgisiyle 
tercih edilen Kuyumciyan hazırlanan Orman Nizamnamesinin 1870'te 
yürürlüğe girmesini sağlayarak, tespiti yapılan ormanlıkların bulunduğu 
vilayetlere memur tayini ve müdüriyetin bütçesinin tespiti gibi vazifelerle 
işe koyulmuştur. 1871'de Âli Paşa'nın ölümünden sonra Mahmud Nedim 
Paşa'nın sadarete gelişiyle Kuyumciyan Efendi çok geçmeden görevinden 
ayrılmıştır." Paşanın bazı memurları sürgüne göndermesi, kimilerinin azli 
ve tasarruf gerekçesiyle memur maaşlarının azaltılması gibi rahatsız edici 
gelişmelerden birçok memur gibi muhtemelen Kuyumciyan da olumsuz 
etkilenmiştir. Akabinde Şürayıdevlet azalığıyla görevlendirilen Kuyumci- 
yan burada da çok kalmayıp memuriyetten ayrılarak 10.000 frank yıllık tah- 
sisatla Viyana merkezli ve İstanbul'da da faaliyet gösteren Avusturya-Türk 
Bankasına direktör oldu. Banka 2.200.000 lira sermaye ile kurulmuştu. 
Banka Osmanlı hükümetinin Avusturya piyasalarından gerçekleştireceği 
istikrazlara aracılık edecekti. 1872'de kurulan banka 1873'te Avusturya'da 
yaşanan ekonomik buhran nedeniyle pek faaliyet gösteremeden kapatıldı.» 
Avusturya'daki ekonomik kriz Kuyumciyan'ı işsiz bıraktığından, teşkil olan 
Islahat-ı Maliye Komisyonunda fahri aza sıfatıyla görev aldı. Bu komisyon- 


no 1869'da dairenin ismi Nafia Dairesi olarak değiştirilmiştir. Bkz. BOA, İ.DUİT, 37-2/9-37; Salnâme- 
i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1286, s. 39. Yol, köprü ve bina yapımlarının planlanıp, gerekli düzenle- 
melerin yapılması, ziraat ve ticaret faaliyetlerinin artırılıp yaygınlaştırılması, demiryollarının yapımı ve 
limanların kurulması, her türlü şirketin teşkili ile orman ve maden idareleriyle ilgili hususların düzen- 
lenmesi, dairenin vazifelerinden birkaçıdır. Bkz. BOA, İ.DUİT, 37-2/9-34. 

nı Abdülmecit Mutaf, Türkler, C. XII, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara 2002, s. 1086. 

ız BOA, İ.DH,, 42127, 22.09.1286/ 26 Aralık 1869; Mehmed Fahreddin, Ziraat Vekaleti Mütehassıs 
Raporlar-Orman Kısmı, Milli Matbaa, İstanbul 1927, s. 17; İnal, a.g.e, C. L (I-V), s. 275. Şeref ise daha 
önemli bir noktaya dikkat çekmiş ve Tanzimat'ın bir kazanımı olan memurun veya kişinin yargılan- 
madan sürülmemesi gerektiği ilkesine. Bkz. Abdurrahman Şeref, Tarih Musahabeleri, Kapı Yayınları, 
İstanbul 2012, 5. 164. 

13 Th AngloAustrian Bank, The Union Bank, İtibar-ı Şirket-i Umumiyye-yi Osmaniye ve bazı Galata 
bankerleri tarafından kurulmuştu. Bkz. Coşkun Çakır, Tanzimat Dönemi Osmanlı Maliyesi, Küre Yayın- 
lan, İstanbul 2012, s. 96-97; Öztin Akgüç, 100 Soruda Türkiye'de Bankacılık, Gerçek Yayınevi, İstanbul 
1992, 5. 107. 
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da pek çalışma imkânı bulamadı, zira bir ay kadar sonra Dersaâdet Ticaret 
Mahkemesi birinci meclis reisliğine 5.000 kuruş maaşla atandı. Bu dairede 
Osmanlı tebaası ile yabancılar arasındaki kira ile bin kuruşa kadar olan 
alacak davaları, hukuk ve ticaret davaları görülürdü."4 Çok geçmeden yılın 
sonunda alınan kararla Ticaret Mahkemeleri Ticaret Nezaretinden alınarak 
Adliye Nezaretine bağlanınca Kuyumciyan Efendi'nin vazifesi sona erdi."5 

Mahkemelerdeki yetkinin kurumsal olarak el değiştirmesiyle işsiz 
kalan Kuyumciyan Efendi İcraat-ı Meclis fahri azalığına atandı. 1876'da II. 
Abdülhamid'in tahta çıkışından hemen önce 7.000 kuruş maaşla yeniden 
Şürayıdevlet Nafia Dairesi azalığına atandı. Bu vazife sırasında Bedros 
Efendi 1878'de XIII. Leo'nun papalık vazifesine başlaması dolayısıyla 
tebrik için Roma'ya gönderilmiştir. Bedros Efendi'nin bir diğer görevi de 
buradan Paris'e geçerek ittihat postaları için yapılacak konferansa katıl- 
maktı.”9 Papa tarafından kendisine Sen Greguvar lö Gran Nişanı verildi.”7 
Roma dönüşünde Paris'teki İttihad Postası Kongresine imparatorluğu 
temsilen Kuyumciyan görevlendirildi." Kongrenin sonucu olarak Devlet-i 
Âliyye 1875'te yurtdışı posta hizmetleri için ittihad postalarını kurmuş- 
tur."9 Bu vesile ile diğer ülkelerle işbirliğini ve koordinasyonu geliştirip 
bu hizmetin sağlıklı şekilde yürütülmesi amaçlanmaktaydı. Eylül 1878'de 
alınan kararla Orman ve Maâdin Nezareti yeniden kuruldu ve Kuyumciyan 
Efendi 10.000 kuruş maaşla Orman ve Maâdin nazırı oldu. Bürokratik 
yapısında büyük kararsızlık gösterilen Orman ve Maâdin dairesi bir yıl 
sonra yeniden müdürlüğe dönüştürülerek Ticaret ve Ziraat Nezaretine 
bağlandı. Bedros Kuyumciyan 10.000 kuruş maaşla Ticaret ve Nafia 
Nezareti müsteşarlığı ilavesiyle Orman ve Maadin Müdürlüğüne atandı." 


ıı4 Bu dairede genelde gayrimüslimler çalışırdı. Fatmagül Demirel, Adliye Nezareti, Kuruluşu ve Faali- 
yetleri (1876-1914), Boğaziçi Üniversitesi Yayınevi, İstanbul 2010, 5. 193. 

ıı5 Demirel, a.g.e., s. 186. 

116 BOA, İ.HR., 16827, 27.04.1295/ 30 Nisan 1878; BOA, Y.EE, 78/7,14.05.1295/ 16 Mayıs 1878. 

117 Bu nişan 1831'de Papa VI. Greguvar tarafından ihdas olunmuştur. Bkz. Sâlnâme-i Nezâreti Umür- 
Hâriciyye (1306/1889), C. 1, yay. haz. Ahmed Nezih Galitekin, İşaret Yayınları, İstanbul 2003, s. 393. 

118 BOA, İ.MMS, 2736, 29.03.1295/ 2 Nisan 1878;BOA, HR.TH, 26/58, 09.04.1878. 

ug Osmanlı Devleti 1874'te kurulan Dünya Postalar Birliğinin başından beri üyesiydi. Bkz. Yazıcı, 
“Tanzimat'ta Haberleşme...” s. 343. 

120 BOA, İ.DH., 63089, 13.10.1295/ 10 Ekim 1878. 

ızı BOA,İ.DH., 64394, 17.11.1296/ 2 Kasım 1879; Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1297, S. 145-146. 
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1880'de alınan kararla müsteşarlık lağvedilince maaşı 7.500 liraya indiril- 
miştir. Yine aynı yıl İsmail Hakkı Paşa'dan sonra işlerin yoğunluğu nede- 
niyle vekâleten de olsa bir müddet Ticaret ve Ziraat nazırlığı yapmıştır.” 
Bu görevle birlikte rütbesi yükseltilmiştir. Öte yandan Orman Meclisinde 
üye olarak yer almış ve buradaki çalışmalara iştirak etmiştir.'3 Madenlerle 
ilgili yeni bir nizamname hazırlanması için teşkil edilen komisyonda görev 
alarak 1887 Nizamnamesinin hazırlanmasına katkı sunmuştur.”* Bu 
nizamnameyle madenlerin ihale, işletme ve idaresinde karşılaşılan güç- 
lüklerin çözümlenmesi hedeflenmiştir. Bu, madenler hususunda üçüncü 
nizamnamedir.2 Orman Müdürlüğü 1887'ye kadar Ticaret ve Ziraat Neza- 
reti bünyesindeyken bu tarihte Maliye Nezaretine bağlanmıştır.“ Bedros 
Kuyumciyan Orman Müdürlüğü görevi devam ederken vazifesinde gös- 
terdiği hüsnü niyet, sadakat ve gayretlerinden ötürü muhtelif nişanlarla 
yine taltif edilmiştir.> 1890'da Almanya ile ticaret anlaşmasının tadili için 
oluşturulan heyete dahil edilen Bedros Efendi'ye müzakereler sırasındaki 
çalışma ve gayretinden dolayı Kasım 1891'de Almanya Devleti tarafından 
Koron de Pruse Nişanı verilmiştir.8 Bedros Kuyumciyan 1893'te yeniden 
nezarete dönüştürülünceye kadar Orman Müdürlüğü görevini başarıyla 
sürdürmüştür.29 Dönemin yabancı uzmanları hazırladıkları raporlarda 
Kuyumciyan'ın bilgi, tecrübe ve kabiliyetinden övgüyle bahsetmişlerdir.9* 
Bu tarihte nazırlık vazifesi Selim Melhame Paşa'ya tevdi edilince görevi 


122 BOA, İ.DH., 65244, 08.07.1297/ 16 Haziran 1880. 

123 Salnâme-i Devlet-i Âliype-i Osmâniyye 1299, 5. 308. 

124 Özkan Keskin, “Orman ve Ma'âdin Nezâreti'nin Kuruluşu ve Faaliyetleri,” (Yayınlanmamış Yüksek 
Lisans Tezi), İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul 2005, s. 58; Yeni nizamname 
dokuz bölüm ve doksan iki maddeden mürekkepti. Bkz. Düstür 1. Tertip, C. V, s. 886-904. 

125 Daha evvel 1861 ve 1869 yıllarında yürürlüğe girmiş iki nizamname mevcuttur. Bkz. Keskin, a.g.t., 
5. 154-165. 

I26BOA, Y.PRK.BŞK., 11/44. 26.03.1304/ 23 Aralık 1886. 

127 Mayıs 1888'de ikinci rütbeden Nişân-ı Âli Osmâni ve 1889'da birinci rütbeden Nişân-ı Mecidi ile 
ödüllendirilmiştir. Bkz. BOA, İ.DH., 20091, 18.09.1306/ 18 Mayıs 1889. 

128 BOA, MV, 53/3, 12.08.1307/ 3 Nisan 1890; BOA, İ.HR., 20906, 01.04.1309/ 04 Kasım 1891; 
1862'de imzalanan anlaşmadan 28 yıl sonra Babıâli tarafından yenilenmesi talep edilmiş ve daha önce 
gümrük indirimli mal adedi Goş iken sayı 720'ye yükseltilmiştir. Öte yandan Osmanlı tüccarı da Al- 
manya'da en ziyade izne mazhar tüccar statüsüne kavuşmuştur. Bkz. Rıfat Önsoy, Türk-Alman İktisadi 
Münasebetleri (1871-1914), Enderun Kitabevi, İstanbul 1982, s. 33. 

129 BOA, Y.A.HUS., 274/60, 06.11.1310/ 22 Mayıs 1893. 

no Keskin, a.g.t., . 58. 
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sona eren Kuyumciyan Efendi bir başka görevle kurumda tutulmayıp bir 
kez daha Şürayıdevlet azalığına atanmıştır. Zira Melhame Paşa nezaret- 
te kısmi bir tasfiyeye giderek Bedros Kuyumciyan gibi bazı çalışanları 
kurumdan göndermiştir. Temmuz 1893'te 7.500 kuruş maaşla Tecdid-i 
Muahedat Komisyonuna devam etmek üzere Şürayıdevlet Tanzimat Dai- 
resi azalığına atanmıştır." Bu daire, kanun, nizamname ve mukavelena- 
me düzenlemek için teşkil edilmişti." Kuyumciyan Efendi birkaç yıl bu 
dairede çalıştıktan sonra Ocak 1897'de bu defa ataması Mülkiye Dairesine 
yapılmıştır. İdari ve mali işlere bakmak üzere teşkil edilmiş olan daire 
1897'de yapılan yeni düzenleme ile Dahiliye Dairesi lağvedilince Mülkiye 
Dairesinin yetkilileri genişlemiştir.? Bu daireye geçtikten bir müddet son- 
ra 1899'da maaşı 7.500 kuruşa çıkarılmıştır. Bedros Kuyumciyan aynı yıl 
görevi başında hayatına kaybetmiştir.* 


Agop Kazazyan Paşa (1832-1891) 

11. Abdülhamid devrinde nazırlık makamına layık görülen Ermeni 
bürokratlardan biri de Agop Kazazyan'dır. Esnaf bir aileden gelen Agop 
Kazazyan Ovakim Ağa'nın oğludur. 11. Mahmud devrinde Darphane 
eminliği yapan Kazaz Artin Amira'nın akrabası olduğu söylenir. Kazazyan 
eğitimi için bir Ermeni mektebine devam etmiş, ancak maddi durumu 
nedeniyle iyi bir eğitim alamamıştır. Gayretli bir memur olan Kazazyan 
Efendi'nin Türkçe ve Fransızca haricinde, Slavca, Rumca ve İtalyanca da 
konuştuğu söylenir. Kazazyan Efendi 11. Mahmud döneminde 1834'te 
onarım görerek yeniden ibadete açılan Galata Kilisesi'nde tahsildarlıkla 
işe başlamıştır. 1860'lı yılların başına değin tahsildarlık işiyle meşgul 
olmuştur. Pakalın'a göre Server Efendi'ye 1863'te Altıncı Daire reisliği 
ilaveten verildiğinde Kazazyan Efendi de onunla çalışmaktaydı.95 Hatta 
nı BOA, Y.A.HUS, 274/60. 
nz 1872'de kurulan dairenin çalışma alanı yasama ile sınırlıydı. 1880'de yapılan değişiklikle yasama- 
daki yetkileri dışında nafia işleri de bu daireye havale edilmişti. 1908'e kadar bu şekilde devam etmiştir. 


Bkz. BOA, İ.DUİT, 37-2/9-31; BOA, İ.DUİT., 37-2/ 9-38. 
133 Mülkiye Dairesinin görevleri değişiklikle beraber altı başlıkta toplanmıştır. Bkz. BOA, İ.DUİT, 37- 


2/9-12. 
134 BOA, İ.DH., 1367/35, 26.04.1317/ 3 Eylül 1899. 
35 Mehmet Zeki Pakalın, Maliye Teşkilatı Tarihi 1442-19 30, C. IV, Maliye Bakanlığı Yayını, Ankara 1977, 
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sonra 1868'de Şehremanetine tayin olduğunda Kazazyan Efendi'yi de 
beraberinde getirerek Ebniye Meclisi üyeliğine atanmasını sağladı. Bu 
meclis 1865'te Nafia Nezaretinden alınarak Şehremanetine verilmişti.!36 
Meclis, İstanbul'un daha düzenli yapılaşması ve mimarisi düşünülerek 
şehir idaresine aktarılmıştır. Birkaç yıl sonra da Galata Voyvoda Kayma- 
kamlığı'nda vazife almıştır. 1875'te Osmanlı Bankası'na görevlendirilen 
Kazazyan Efendi burada Türkçe Haberleşme Kalemi müdürlüğü vazi- 
fesini üstlendi. Bankada çalıştığı dönemde Kazazyan Efendi Veliaht 11. 
Abdülhamid'in şahsi işleriyle alakadar olmaya başlayınca saray çevresi ile 
ilişki kurmuş oldu. Aynı dönemde bankada yaşanan yolsuzluklara dair 
dikkat çekici işler yaptı. 11. Abdülhamid tahta geçtiğinde Hazine-i Hassa- 
daki durumun pek de içi açıcı olmadığını görmüştür. Teşkilatın yeniden 
yapılanması ve sorunların çözümü için bir uzman arayışına giren padişah 
bu maksatla Osmanlı Bankası Genel Müdürü Foster ile yapılan görüşme 
neticesinde onun tavsiyesiyle Agop Kazazyan Efendi'yi Hazine-i Hassaya 
müdür tayin etmiştir.97 Vakit kaybetmeden işe koyulan Kazazyan Efendi 
teşkilatın her yönüyle ıslah ve tanzimi için kararlar alıp uygulamıştır. 
Gelir ve giderlerin bir dökümü oluşturularak Avrupa muhasebe usulünün 
uygulanması kararlaştırıldı. 1879'da ise idare ve işleyişi açık bir surette 
anlatan bir nizamname hazırlanmış ve yürürlüğe konmuştur.59 Yeniden 
yapılandırma çerçevesinde düzenin sağlanması ile 1880'te Hazine-i Hassa 
yeniden nezarete dönüştürüldü. Teşkilat olarak bakıldığında beş kaleme 
ayrılan nezarette nazırdan sonra gelen ve ikinci derece sorumlu bir çalışan 
olarak muhasebeci tayin edildi.9 Öte yandan nezaret bünyesinde görev- 
lendirilmek üzere bir dava vekili atanması kararlaştırıldı. Büyük gayretle 
çalışan Agop Efendi'ye 1884'te vezirlik rütbesiyle paşalık verilmesi, hazine 
ve maliye politikalarının saray tarafından onandığının açık bir göstergesi 
olmuştur. Paşa görevi sırasında gelir gider dengesini sağlamak adına birta- 
kım giderleri azaltmaya çalışmıştır. Bunu gerçekleştirebilmek adına Agop 


36 Atam, a.gl., 5. 24. 

137 Çarkçıyan, a.g.e. 5. 10. 

38 ArzuT. Terzi, Hazine-i Hassa Nezareti, TTK Basımevi, Ankara 2000, 5. 55. 

139 1879 Nizamnamesine göre, Vezne İdaresi, Muhasebe Kalemi, Yoklama ve Kuyudat Kalemi, Tahri- 
rat Kalemi ve Evrak Kalemi'dir. Bkz. Terzi, a.ge,, 5. 55-60. 
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Paşa bir yandan tayinatlarda öbür yandan da hazinenin ödediği maaşlarda 
kesintiye giderek tasarruf sağlamaya çalışmıştır.*9 

Gittikçe artan iş çeşidi ve yükü sebebiyle 1880'lerin sonlarında kuru- 
ma yeni birimler ilave edilmiş, önce 1888'de bir depo müdürlüğü ve ardın- 
dan 1889'da Sicili Ahval Kalemi teşkil edilerek nezaretin bürokratik yapısı 
biraz daha büyütülmüştür."“' Başarılı işlere imza atan Agop Efendi Hazine-i 
Hassaya gelir getirecek yeni kaynaklar sağlamaya da gayret etmiştir. Il. 
Abdülhamid tahta çıktıktan sonra emlak-ı hümayunun tamamı hazineye 
geri alınarak yeni gelir kaynakları oluşturmanın zemini de hazırlanmış oldu. 
Bu hazinedeki durumun toparlanması için de bir fırsat olarak görülüyordu. 
Kazazyan döneminde bunların idaresi, hususi hale getirilmeye çalışılmış ve 
kayıtların daha ciddi şekilde tutulmasının yanı sıra emlakın yönetimi için 
teşkil edilen bir emlak komisyonu görevlendirilmiştir. Hatta hazine adına 
alınacak emlakın tespiti ve eldeki emlakın denetimi Hendesehanede görevli 
mühendisler ve memurlar tarafından yapılmaktaydı. Sistem ve işleyiş 
Kazazyan Paşa'nın nazırlığının son yıllarına doğru iyice kurumsal hale 
geldi. Dide-Fırat nehirlerinde vapur işletme imtiyazı, Selanik Limanı'nın 
yapımı ve işletme imtiyazı, Bağdat-Basra-Şam otomobil işletme imtiyazı gibi 
hazineye gelir sağlayacak yeni imtiyazlar ve mülkler dahil etmiştir. Hatta 
bu amaç doğrultusunda Kazazyan Paşa bir vesile ile yirmi yaşındaki genç 
Kalust Gülbenkyan'ı padişahla tanıştırmış ve onu petrol konusunda uzman 
olarak takdim etmiştir. Gülbenkyan'dan Mezopotamya petrolleri hakkında 
araştırma yapması istenmiştir. Bu bölgeye hiç ayak basmamış Gülbenkyan 
çevre ile olan bağlantısını iyi kullanarak aslında bilinen bilgiler dahilinde bir 
rapor hazırlayarak Babıâli'ye sunmuş ve 11. Abdülhamid'in dikkatini çek- 
miştir.* Bu hamleler ülkede ticari işletmelere hâkim olmaya çalışan yaban- 
cı yatırımcılara karşı bir denge oluşturmak içindi. 1886'da Agop Paşa'ya 
hazinedeki vazifesine ilaveten Maliye Nazırlığı tevdi edilmiştir. Burada işi 
aksattığı gerekçesiyle yazışma kalemlerinin işleyişinde sadeleşmeye gitmiş 


140 Terzi, a.g.e, 5.132. 

ışı Terzi, a.g.e. 5. 61-64. 

142 Daha detayli bilgi için bkz. Terzi, a.g.e, 5. 102-116. 

143 BOA, Y.MTV,, 35/145, 29.02.1306/ 04 Kasım 1888. 

144 Ali Okumuş, Osmanlı Coğrafyasında Petrol Mücadelesi- Kalust S. Gülbenkyan ve Türk Petrol Şirketi, 
Taş Mektep Yayınları, İstanbul 2015, 5. 42-43. 
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olan Kazazyan Paşa'nın ilk Maliye Nazırlığı iki buçuk aya kadar sürmüştür. 
Uzun süre bürokrasinin içinde olan ve kurumları iyi tanıyan Agop Paşa 
haliyle sorunları da yakinen bilmekteydi. Maliye teşkilatının daha sistemli ve 
verimli çalışabilmesi için 110 maddelik bir nizamname hazırlayıp yapılacak 
revizyonu bir rapor halinde sultana sunmuştur. 1888'de muhtemelen yap- 
tığı çalışma isabetli bulunduğu için ikinci kez Maliye Nazırlığına atanmıştır. 
Kazazyan Paşa alınan tasarruf kararlarıyla ters düşmemek için maliyeden 
verilen maaşın yarısını almamıştır.““ Bu vazife sırasında çeşitli işlerde 
kolaylık sağlamak adına birtakım yeni defter usullerini denemiş ve başarılı 
olmuştur“? Hazine-i Hassa ödemelerinde çekle ödeme usulünü getirmiştir. 
Bilgi ve deneyimi münasebetiyle görüş ve düşüncelerine kıymet verilen bir 
bürokrat olarak Agop Paşa mali işlerin görüşülmesi için teşkil edilen komis- 
yon ve meclislerde de görev aldığı görülmektedir. Hatta bu dönemde birkaç 
kez istikraz da gerçekleşmiştir. Öte yandan mesai arkadaşlığı yaptığı kimi 
bürokratların Kazazyan Paşa'nın çalışma adabından pek hoşlanmadığı ve 
rahatsız olduğu görülmektedir. Agop Kazazyan Paşa nazırlığı döneminde 
nispeten durumu toparlasa da sürekli artan giderlerin önü alınamamış ve 
dolayısıyla hazinenin açığını kapatabilmek mümkün olmamıştır. 11. Abdül- 
hamid'in başından itibaren itimat ettiği bir bürokrat olan Kazzazyan Paşa 
1891'de bir kaza sonucu yaşamını yitirmiştir. Ancak paşanın ölümünün bir 
kaza olmadığını ileri sürenler de vardır. Şişli'deki Ermeni Katolik Mezar- 
lığına defnedilmiştir. 


Mikail Portakalyan Paşa (1842-1897) 

Agop Paşa'nın ölümüyle yerine Ermeni cemaatinden bir başka 
bürokrat, Mikail Portakalyan Efendi tayin edilmiştir. Portakalyan Efendi 
Darphane memurlarından Osep Ağa'nın oğlu olup ilkin Ortaköy'deki 
Ermeni mektebine devam etmiş, yükseköğrenim için Paris'teki Murad 
Rafaelyan Kolejine gitmiştir. Portakalyan Efendi Türkçe dışında, Fransızca 


145 Terzi, a.g.m., S. 23. 

146 BOA, İ.DH., 80445, 29.05.1304/ 23 Şubat 1887; BOA, İ.DH., 88291, 13.08.1306/ 14 Nisan 1889. 
147 Alafranga Defter usulü. Bkz. Terzi, a.g.m., s. 23. 

148 Pakalın, Maliye Teşkilatı Tarihi, s. 44-62. 

149 Jarngoçyan, a.g:e, s. 160. 
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ve İngilizce bilmekteydi. Yurtdışında aldığı eğitim paralelinde Portakal- 
yan Efendi 1861'de Said Efendi'nin mütercim-i evvel sıfatıyla bulunduğu 
sırada Babıâli Tercüme Odasına atanmıştır. Epey müddet burada çalışan 
Portakalyan Efendi 1867'de yaşanan olaylar nedeniyle Girit'e giden Sadra- 
zam Âli Paşa'nın heyetinde sekreter olarak yer aldığı söylenir. Âli Paşa'nın 
gayesi, adaya giderek sorunları yerinde tetkik edip ıslahat için gerekli adım- 
ları atmak ve bu sayede büyük devletlerin müşterek komisyon taleplerini 
boşa çıkarmaktı. Portakalyan Efendi, Girit'te Âli Paşa ile birlikte yedi ay 
kadar görev yapan heyet içinde yer almıştır. 1868'de İstanbul'a döndükle- 
rinde, Portakalyan Efendi yeni teşkil edilen Şürayıdevlet bünyesinde yer 
alan Nafia Dairesine atanmıştır. Daha evvel de ifade ettiğimiz gibi, bu 
dairede imar, ticaret ve ziraatla ilgili işler görülmekteydi. Ancak birkaç ay 
sonra Portakalyan Efendi daha aktif ve verimli olabileceği Galata Gümrük 
Nazırlığına atanmıştır. Portakalyan Efendi, gayrimüslimler arasında dikkat 
çeken bürokratlardan Franko Nasri Efendi'nin yerine tayin edilmişti."5 
Burada müdür düzeyinde gümrük işlerinden sorumlu olarak vazife yapan 
Portakalyan Efendi 1871'de ise Beyrut Rüsümat Nezaretine idareci tayin 
edilerek taşraya gönderilmiştir.52 Gümrük dışında tuz ve tütün gelir işle- 
riyle alakadar olmaktaydılar.53 Bu onun ilk taşra görevi olmuş ve Rüsumat 
İdaresi bünyesinde yer alan Meclis-i Rüsümat'ta Münir Bey'in reisliğinde 
üye olarak görev yapmıştır. 1874'te tekrar İstanbul'a dönen Portakalyan 
Efendi'nin rütbesi yükseltilerek, ataması Maliye Nezaretine bağlı Evrâk-ı 
Sahiha Müdürlüğüne yapılmıştır.54* Bu dairenin, damgalı kâğıtların usu- 
lüne uygun şekilde basılması ve damgalanması, hem Dersaâdet'te hem de 
Şo Heyet 2 Ekim 1867'de Sultaniye isimli vapurla yola çıkmıştır. Bkz. İsmail Hami Danişmend, İzahlı 
Osmanlı Tarihi Kronolojisi, C. IV, Türkiye Yayınevi, İstanbul 1972, 5. 223. 

ısı Franko Efendi Cebel-i Lübnan mutasarrıflığına atandığı için bu görevden ayrılmıştır; BOA, A.MKT. 
MHM, 408/81; Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1286, s. 55. 1859'da ise kara ve deniz gümrüğü ola- 
rak 17 adet nezaret oluşturulmuştur. Bunların her biri bürokratik işleyişte Rüsümat nazırı unvanıyla yer 
almıştır. 1870'te ise yabancı ülkelerle yenilenen ticaret anlaşmalarına bağlı olarak gümrük tarifelerinin 
yeniden düzenlenmesi dolayısıyla Emtia Gümrük Emaneti de Rüsümat Emaneti olarak değiştirilmiş ve 
yenilenmiştir. Bkz. Düstur, Zeyl-2, Mahmud Bey Matbaası, İstanbul 1299, s. 157- 160; Rüsümat Salnâme- 
si, Ahmed İhsan ve Şürekası Matbaacılık Şirketi, İstanbul 1330. 

152 Salnameye göre taşrada 18 nazırlık olduğu görülmektedir. Bkz. Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 
1289, . 192. 


153 Düstur, Zeyl-2, 5.160. 
154 Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1292, 5. 58. 
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taşrada damgalı kâğıtların sarfı için dağıtımın zamanında yapılması, farklı 
özellikte kâğıtların basımı söz konusu olacağı için ona göre kâğıt alınması, 
bütün işlemlerin kayıt altına alınması, nezaret damgalarının sorumluluğu 
gibi çeşitli görevleri bulunmaktaydı.55 Portakalyan Efendi 1877'de lağvedi- 
linceye kadar bu dairede çalışmıştır. Açıkta kalan Portakalyan Efendi'nin 
bilgisine istinaden Mekteb-i Mülkiyeye muallim olarak atandığı görülür. 
Burada maliye dersleri veren Portakalyan Efendi'nin bilgisi ve ders anlatı- 
mıyla çok beğenildiği ve derslerinin verimli geçtiği söylenir."5 

1878'de hocalığa devam ederken Portakalyan Efendi Şürayıdevlet 
Nafia Dairesine üye tayin edilmiştir.57 Aynı zamanda aşar vergisinin tah- 
silatıyla ilgili karışıklıkları gidermek üzere teşkil edilen bir komisyona da 
üye atanmıştır.“ Buradaki çalışmalara da bağlı olarak 1880'de Portakal- 
yan Efendi Rüsümat Emaneti dahilindeki Cemiyet-i Rüsümiye reisliğine 
tayin edildi. Bu birimde reisin dışında beş üye bulunmaktaydı."59 Ayrıca 
Portakalyan Efendi bütçe hazırlama komisyonu gibi maliye ile ilgili teşkil 
edilen çeşitli komisyonlarda görev almış ve yaklaşık sekiz yıl bu dairede 
büyük bir gayret ve titizlikle hizmet vermiştir.59 Ekonomide liberal anlayış 
savunucuları arasında yer alan Portakalyan Efendi serbest dış ticaret poli- 
tikasının benimsenmesini tavsiye ediyordu. 1886'da Portakalyan Efendi, 
Mahmud Celaleddin Paşa'nın nazırlığı sırasında Maliye Nezareti müsteşarı 
görevi ile kariyerinde önemli bir aşamaya gelmiştir.“' Mikail Efendi vazi- 
fesi sırasında Nazır Celaleddin Paşa'yı yolsuzlukla yapmak suçlayıp padi- 
şaha şikâyet etti. Her ne kadar paşa bu iddiaları yalanlasa da memuriyeti 


155 Daha detaylı bilgi için bkz. Kurtuluş Demirkol, “Evrâk-ı Sahiha İdaresi: Osmanlı İmparatorluğu'nda 
Resmi Evrakın Tekelleşmesi,” İnsan ve Toplum Bilimleri Araştırmaları Dergisi, C. VI, 5. 2, İstanbul 2017, 
s. 873-896. 

156 Ergin, Türk Maarif Tarihi, C. 1, s. 610. 

157 BOA, İ.DH., 63025, 10.10.1295/ 7 Ekim 1878; Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1296, s. 58. 

158 BOA, İ.DH., 63517; 26.02.1296/ 19 Şubat 1879. Komisyon vergi tahsilat işlemlerinin sağlıklı yürü- 
tülebilmesi için bir emanet kurulmasını önerdi. Nitekim 1880'de Maliye Nezaretine bağlı olarak Aşar 
ve Ağnam Emaneti kurularak yürürlüğe girdi. Bkz. Ö. Faruk Bölükbaşı, Tezyid-i Varidat ve Tenkih-i 
Masarifat, 11. Abdülhamid Döneminde Mali İdare, Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi, İstanbul 
2005, S. 35-42. 

159 Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1298, . 249; Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1299, 5. 324. 
160 Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1305, 5. 274: BOA, İ.DH., 82499, 10.01.1305/ 28 Eylül 1887. 
16ı BOA, İ.DH., 83774/1, 22. 03.1305/ o5 Şubat 1888; Tercümân-ı Hakikat, 2886, 11.04.1305/ 27 Ara- 
lik 1887. 
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boyunca bu tür iddialarla zaman zaman karşılaştı. Portakalyan Efendi'nin 
ise yolsuzluklarla ilgili gösterdiği ihtimam ve gayrete karşılık pek üzerin- 
de durulmadığını gerekçe gösterip görevinden affını istediği söylenir." 
1887'de imzalanan ticaret anlaşması vesilesiyle Portakalyan Efendi ile bir 
grup bürokrat ve memura Romanya hükümeti tarafından Kron dö Roma- 
ni Nişanı verildi.53 1888'de Ziraat Bankası Genel müdürlüğü görevine 
atanmıştır. Kendisine layık görülen bu görev, Sultan 11. Abdülhamid'in 
Portakalyan Efendi'ye itimadının açık bir delilidir. Göreve geldiğinde bir 
yandan yer aldığı 1888 yılı bütçe komisyonu çalışmalarını devam ederken, 
öte yandan Portakalyan Efendi teşkilatlanma çalışmalarına öncelik vererek 
ülke genelinde dört yüzün üzerinde şube açmış ve kasabalarda emniyet 
sandıkları oluşturmuştur.64 Zira 1883'te teşkil edilen ve köylüye tarımsal 
kredi desteği sağlama amacı güden Menafi Sandıklarından istenen netice 
alınamamıştır. Bankacılığa geçişle yeniden yapılandırılan sistemle 1889'da 
köylüye tarımsal kredi imkânı sunulmaya başlanmıştır. Portakalyan Efendi 
1889'da rahatsızlığı nedeniyle vazifesine devam edemeyen Edib Efendi'nin 
yerine kısa bir süre Rüsümat Emanetine vekâlet etti.“ Takriben üç yıl 
banka müdürlüğü yapan Portakalyan Efendi çalışkanlığı ve hizmetleri ile 
padişahtan takdir görmüştür. Tarım sektörüne sağladığı katkılardan dolayı 
da kendisine 1892'de Fransız hükümeti tarafından birinci rütbeden Ziraat 
Liyakat Nişanı verilmiştir.“© 

1891'de ise Agop Paşa'nın ölümüyle Sultan 11. Abdülhamid Hazi- 
ne-i Hassa Nezaretinin idaresini başka bir bürokrata vermeyi düşünmeden 
Portakalyan Efendi'ye teslim etmiştir.“7 İşleri gittikçe yoğunlaşan Porta- 
kalyan Efendi istemeden de olsa verimli olamayacağı düşüncesiyle yıllardır 
sürdürdüğü mektep hocalığını bırakmıştır. Portakalyan Efendi nazırlığa 
atandığında Agop Paşa tarafından oluşturulmuş ve benimsenmiş örgütsel 


162 BOA, Y.PRK.ML,, 8/7, 25.7.1305/ 07 Nisan 1888. 

163 BOA, İ.MMS, 4012, 11.04.1305/ 27 Aralık 1887. Bu nişan 1881'de Kral Şarl tarafından ihdas olun- 
muştur. Bkz. Sölnâme-i Nezâret-i Umür-ı Hariciyye (1306/1889), 1, s. 392. 

164 Yusuf Saim Atasagun, Türkiye Cumhuriyeti Ziraat Bankası 1888-1939, Kenan Basımevi, İstanbul 
1939, 5. 126. 

165 BOA, İ.DH., 87945, 07.07.1306/ og Mart 1889. 

IGGBOA, İ.TAL.,10/66, 01.05.1310/ 21 Kasım 1892. 

167 BOA, İ.DH., 97514, 16.02.1309) 21 Eylül 1891. 
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bir yapı vardı. Ufak tefek değişikliklerle sistem korunarak devam ettiril- 
miştir.“8 Özellikle de emlak-ı hümayunun artırılmasında Agop Paşa'nın 
oluşturduğu usule bağlı kalınmıştır. Eldeki işletme ve yapım imtiyazları 
korunmaya çalışılarak bir yandan da yeni mülklerle emlak sayısı artırıl- 
maya çalışılmıştır. Nazır Portakalyan Efendi Hereke Dokuma Fabrika- 
sını tadilatla yenileyerek daha verimli bir üretim tesisi haline getirmeye 
de çalışmıştır. Padişah 11. Abdülhamid hizmetlerinden ötürü kendisini 
murassa Nişânı Âli Osmani ve Nişân-ı Mecidi ile taltif etmiş ve 1893'te 
vezaret rütbesi ile paşalık unvanı vermiştir. Ayrıca altın liyakat ve altın ve 
gümüş imtiyazat madalyaları verilmiştir. 1897'de ölümüne değin başarılı 
şekilde görevini yürütmüştür. Mikail Portakalyan Paşa takriben otuz beş 
yıl Devlet-i Âliyye'ye büyük bir sadakatle hizmet etmiş önemli bir Tanzi- 
mat bürokratıdır. 


Ohannes Sakız Paşa (1836-1912) 


1836'da Sakızlı bir tüccarın oğlu olarak dünyaya gelen Ohannes 
Sakız Efendi ilk eğitimini İstanbul'da aldı. Daha sonra Mihitaristlerin 
Venedik ve Paris'teki okullarına devam eden Sakız Efendi eğitimini yakla- 
şık yedi buçuk yılda tamamladı. 1856'da yurda dönen Sakız Efendi Babıâli 
Tercüme Odasına girdi. 1862'te teşkil edilen Matbuat müdürlüğü vazifesi 
kendisine tevdi edildi. Matbuat Müdürlüğü ile ilk kez Osmanlı basınına 
yönelik idari bir düzenleme yapılmış oldu. Kurumun, Matbaa-i Âmire'nin 
düzenli çalışmasını sağlamak, yayınlanacak gazetelerin önceden deneti- 
mini yapmak, hükümetin istediği ilanların yayını sağlamak gibi görevleri 
vardı.“9 1862'de Ohannes Efendi, Münif Efendi'nin öncülüğünde neşredi- 
len Mecmüa-i Fünün'da iktisat ilmine yönelik yazılar kaleme almıştır. İlmi 
yönü ve yabancı dilbilgisiyle dikkat çeken Sakız Efendi 1865'te Maarif Neza- 
reti bünyesinde teşkil edilen Tercüme Cemiyetinde görevlendirildi. Bu 
mühim görevin ardından Ohannes Efendi 1868'de teşkil edilen Şürayıdev- 
let Adliye Dairesi başmuavinliğine atandı. Ayrıca bu vazife sırasında Nafia 


168 Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1315, 5. 100. 

169 Nesimi Yazıcı, “Matbuat Müdürlüğü'nün Kuruluşu,” Gazi Üniversitesi Basın Yayın Yüksek Okulu 
Dergisi, S. 5, Ankara 1987, s. 121. Bu dairede görev yaptığını gösteren bir belge, BOA, İ.HR,, 12817, 
05.03.1283/ 18 Temmuz 1866. 
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Dairesi üyeliğine atandı ve muavinliği kısa sürdü.79 Altıncı Daire reisliği 
ile altı ay kadar Galata ve Beyoğlu'nun idaresi ile meşgul olmuştur.”' Aynı 
yıl içinde Mahmud Celaleddin Paşa'nın nazırlığı sırasında Ticaret Nezareti 
müsteşarlığına getirildiği görülmektedir. 1876'da İstinaf Mahkemesinde 
Üçüncü Ticaret Dairesi reisliğine getirilen Ohannes Efendi, birtakım kara 
ve deniz ticareti ile iflas davalarına bakıyordu.”: Bu vazifesi sırasında Ohan- 
nes Efendi Mekteb-i Mülkiye-i Şahanede hocalık yaparak İlm-i servet-i milel 
ile Usul-i idare ve siyasiye-i medeniye gibi dersler vermiştir. Çalışmalarını 
Mebadi-i İlm-i Servet-i Milel ismiyle kıymetli bir eser haline dönüştürmüş- 
tür. Ohannes Efendi'nin liberalizm ve serbest piyasa ekonomisini savun- 
duğu bilinir. 1879'da Islahat-ı Maliye Komisyonu yenilenmiş ve Ohannes 
Sakız Efendi'nin de yer aldığı Varidat Şubesi başkanlığına da Adliye Nazırı 
Said Paşa getirilmiştir.74 Bu komisyon Aşar vergisinin toplanmasındaki 
karışıklığın giderilmesi ve Ağnam vergisi ile ilgili şikâyetlerin giderilmesi 
ve düzenli şekilde tahsilinin sağlanması gibi sorunları ele almıştı. 
Şürayıdevlet Tanzimat Dairesi'ne üyetayin edilen Ohannes Efendi,"3 
kısa bir süre sonra yeni teşkil edilen Divanımuhasebat Müdde-i Umumili- 
ğine atandı. Makama takdim edilen her türlü iddia ve ifadeyi yazılı surette 
Divana sunmak, Divana hesap verme mükellefiyeti olan memurlarla ilgili 
kayıt defteri oluşturmak, dairelerin çalışmalarını ve memurların çalışma 
düzenlerini takip etmek gibi muhtelif sorumlulukları bulunmaktaydı.“ 
Bu vazife sırasında Sadrazam Küçük Said Paşa'nın talebiyle 1883'te üçüncü 
defa Mekteb-i Lisan açılmış ve hem tercüme konusundaki marifeti hem 
de yabancı dil bilgisiyle Ohannes Efendi'ye de hocalık teklif edilmiştir!” 
Usul- ı Tercüme derslerini Ohannes Sakız Efendi vermiştir. 1892'ye kadar 


170 BOA, A.MKT.MHM,, 427/40, 07.08.1285/ 23 Kasım 1868; BOA, İ.DH., 40596, 29.07.1285/ 15 
Kasım 1868. Yerine Abdullah Macid Efendi atanmıştır. 

171 BOA,İ.DH., 44842, 15.11.1288/ 26 Ocak 1872. 

172 Demirel, a.g.e., 5. 161. 

173 Kış, a.g!t., . 157 (Dipnot 615). 

174 BOA, İ.DH., 64344-3, 15.10.1295/ 2 Ekim 1879. 

175 Salnâme-i Devlet-i Âliyye-i Osmâniyye 1294, 5. 114. 

176 Daha ayrıntılı bilgi için bkz. Kış, a.g.t., 5. 157. 

177 Said Paşa ne Galatasaray Sultanisinde ne de diğer mekteplerde yabancı dilin iyi öğretilmediğini 
ve Tercüme Odasında da durumun onlardan farksız olmadığını düşünüyordu. Bu sebeple yeni bir dil 
okuluna ihtiyaç vardı. Bkz. Ergin, Türk Maarif Tarihi, C. 1, s. 641-642. 
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muallimlik görevini sürdürmüştür. Divanımuhasebattaki vazifesini de 
1897'ye kadar yürüten Ohannes Efendi kuruluşundan beri bulunduğu bu 
dairede böylece uzun bir süre çalışmış oldu. 1890'larda yaşanan Ermeni 
isyanlarının yol açtığı toplumsal ve siyasal sorunların giderilmesi amacıyla 
teşkil edilen komisyonların birinde görev aldığı söylenir. 1897'de vefat eden 
Portakalyan Paşa'nın yerine Hazine-i Hassa Nazırlığı kendisine tevdi edil- 
di. Her daim güvenilir bir bürokrat olarak görülen Sakız Efendi kurumun 
şekillenmiş ve de beğenilen çalışma düzenini genel itibariyle devam ettire- 
rek işe koyulmuştur. Ohannes Efendi sultanın da destek ve kararıyla önce- 
likle daha önceki dönemde başlatılmış projeleri devam ettirerek bitirmeye 
çalışmıştır. Selanik Liman inşaatı 1903'te tamamlanmıştır."78 1887'den iti- 
baren düşünülen Bağdat-Basra arasındaki vapur işletmesi nihayet 1900'de 
Hamidiye Vapur İdaresinin kurulmasıyla birlikte bir aşamaya geldi ve 
1904'te seferlere başlandı.79 Konya Ovası Sulama Projesi ise 1906'da baş- 
layıp 1907'de bitirilmiştir.8* Bağdat-Musul petrol imtiyazı işini hallederek 
Hazine-i Hassa idaresine bağlamıştır. 1907'nin son ayında Ohannes Efen- 
di'ye sadakatine istinaden vezirlik rütbesi ile paşalık unvanı verilmiştir. 
Ohannes Paşa 1908 Ekim'inde muhtemelen Hazine-i Hassadaki durumun 
iyice kötüleşmesine de bağlı olarak sağlığını gerekçe gösterip istifa etmiştir. 
Nitekim kurumun borç yükü iyice artarken maaş ödemelerinde aksamalar 
ve tüccarların alacaklarının ödenmesinde gecikmeler yaşanmaktaydı. Dola- 
yısıyla gelir kaynaklarının büyük bölümü borçlara ayrılmakta idi. Alınan 
karar gereği öncelikle borçların ödenmesi şartıyla maliyeye aktarılarak 
kurum lağvedilmiştir. Daha sonrasında Sakız Paşa Ayan Meclisi üyeliğine 
tayin edilse de bu görevde de kalmayıp kısa sürede ayrılmıştır. Nahit Sıtkı 
Örik bu hususta, Sakız Paşa'nın yanlış tarafta yer almak istemediği hele 
178 1896'da Hazine-i Hassa ile Mösyö Edmond Bartissol arasında 20 Temmuz 1896 tarihinde İstan- 
bul'da bir mukavele imzalanmıştı. Selanik Limanı Osmanlı Şirket-i İnşaiyesi adıyla 5.000.000 frank 
sermayeli bir şirket kurulmuştu. s. 110-111; Meropi Anastassiadou, Tanzimat Çağında Bir Osmanlı Şehri: 
Selanik, İstanbul, Tarih Vakfı Yurt Yayınları, 2001, s. 133. 

179 Mustafa Malhut, Meclis-i Mebusan'da İmtiyazlar Sorunu ve Tartışmalar 1908-1914, İlkim Ozan Yayın- 
ları, Antalya 2011, 5. 22-23. 

180 Almanlarla yapılan görüşmeler neticesinde 1889'da Anadolu Osmanlı Demiryolu Şirketi adı ile 
45 milyon frank sermayeli ortak bir şirket kurulmuştur. Bkz. Oktay Kızılkaya- Tolga Akay, /1. Abdül- 


hamid'in Tarımsal Kalkınma Hamlesi (Konya Ovası Sulama Projesi), Sonçağ Yayınları, Ankara 2014, 
s.36 vd. 
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hele yıllarca sadakatle hizmet ettiği sultanının karşısında olmak istemediği 
için verilen Meclis-i Ayan üyeliğini istemediği ve hemen istifa ettiğini söy- 
ler. Türkçe ile birlikte Fransızca ve İngilizce bilen Sakız Paşa İlm-i Servet- 
Milel, Fünun-ı İdare ve Sanayi-i Nefise Tarihine Medhal isimli eserler kaleme 
alarak ilmi ve entelektüel yönünü de fazlasıyla ortaya koymuştur. Sakız 
Paşa'nın tercüme-i halinde “Umur- Dahiliye ve Maliye ve hariciyeye vakıf 
zü-fünun ve Maarif ve bilhassa mukdim ve lefif-i benddgan-ı salnatanat-ı 
seniyyeden olduğu” ifade edilir. 


2. Meşrutiyet Devrinde Görev Yapanlar (1908-1918) 


Gabriyel Noradunkyan Efendi (1852-1936) 

Noradunkyan Efendi Asakir-i Şahane ekmekçibaşısı Krikor Efen- 
di'nin oğluydu. Eğitiminin bir bölümünü Kadıköy'deki Saint Josef Fransız 
Okulunda yaptı. 1871'de Âli Paşa'nın son sadrazamlığı ve Hariciye Nazır- 
lığı sırasında Noradunkyan Efendi Hariciye Nezareti Tahrirat-ı Ecnebiye 
Odasına mülazımlıkla görevlendirilmiş ve memuriyeti başlamıştır. Dört 
ay sonra Tahrirat- Ecnebiye Odasında görevlendirilmiştir. Het iki birim de 
Ermenilerin çokça tercih edildikleri odalardır. 1873'te ise yükseköğrenim 
için Paris'e giden Noradunkyan Efendi, Sorbonne'da hukuk ve siyasal 
bilgiler tahsili görmüştür. Burada okurken sefaretin fahri ataşelik görevi- 
ni üstlendi. Kendi gibi Paris'e yeni gelmiş olan Âli Paşa elçilik vazifesine 
atanmıştı. 1875'te yurda döndüğünde Hariciye Kitabetinde vazife alan 
Noradunkyan Efendi birkaç ay sonra Tahrirat-ı Ecnebiye Kalemine tayin 
edilmiştir. 1878'in ekim ayında Berlin Anlaşmasının 28. Maddesine istina- 
den Sırbistan-Karadağ sınırının belirlenmesi için teşkil edilen komisyonda 
görev aldı."8' Ancak komisyon çalışmalarda pek ilerleme kaydedememiş- 
tir. Oldukça yoğun sayılabilecek bir çalışmanın içinde olan Noradunkyan 
Efendi 1880 ve 1881 yıllarında Berlin Anlaşması gereğince çözümlenmesi 
gereken birkaç meseleye dair teşkil edilen komisyonda yer almıştır. 

Mesleki yaşamının ilk yıllarından itibaren hariciye içinde olan Nora- 
dunkyan Efendi aynı yıl Çetine Sefareti başkâtipliğine atanmış ve iki yıl 


181 3.000 kuruş maaş ve 5.000 kuruş harcırahla görevlendirildiği bu komisyonda yaklaşık on bir ay 
görev yapmıştır. Bkz. BOA, DH.SAİDd., 81/473. 
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Çetine Sefiri Mehmed Rıza Bey'in maiyetinde çalışmıştır. Bu yeni sefarette 
kıymetli sayılabilecek dış kurumsal deneyim kazanan Noradunkyan Efendi 
eğitim ve mesleki deneyimine uygun şekilde, hariciyeye bağlı Babıâli İstişa- 
re Odasının üçüncü müşavirliğine atanarak Dersaâdet'e dönmüştür. Hukuk 
ve yabancı dil bilgisiyle dikkat çeken Noradunkyan Efendi muhtelif komis- 
yonlarda hariciye adına yer alarak görev yapmıştır. 1885'te Roma'da bulaşıcı 
hastalıklara karşı karantina önlemleri için düzenlenen sağlık konferansına 
gönderilen komisyona dahil edilmiştir.82 1886'da Alman hükümeti ile yeni 
bir ticaret anlaşması söz konusu edildiğinde Noradunkyan Efendi'nin yeni 
anlaşmanın müzakereleri için teşkil edilen komisyona seçildiği görülür. 
Bu vesile ile Berlin'e gönderildiği söylenir. 1862'de imzalanmış ticaret 
anlaşmasının bazı ilave ve değişikliklerle yenilenmesi amaçlanmıştır. Nora- 
dunkyan Efendi bir müddet burada çalıştıktan sonra yine aynı yıl Sırbistan 
iltisak hattının yapımı için düşünülen anlaşmanın müzakerelerine iştirak 
etmiştir. Avrupa ile bağlantı hatlarının yapılması amacıyla daha evvel Avus- 
turya, Osmanlı Devleti, Bulgaristan ve Sırbistan ortak çalışmalar yapmış ve 
bunun neticesinde ilave hatlara başlanmıştı. Sırbistan sınır istasyonunun 
bitişiyle 1887'de gümrük, zabıta, posta ve telgraf hizmetlerinin yürütüle- 
bilmesi için bir mukavele imzalanmıştır.8 Noradunkyan Efendi'nin aldığı 
görevlerle hukukçu kimliği ve bilgisi iyice öne çıkmıştır. Sir Edwin Pears'a 
göre Noradunkyan Efendi, Aleksandır Karatodori Efendi'den sonra Osmanlı 
bürokrasisindeki en hünerli ve iyi hukukçu idi. 

Rumeli Demiryollarının yapımında oluşan anlaşmazlıkların çözü- 
müne yönelik 1887'de yeniden teşkil edilen komisyonda bu defa iyi bir 
hukukçu talebi nedeniyle Noradunkyan Efendi yer almış ve Berlin'e gön- 
derilmiştir. Uzun süredir gündemi meşgul eden ve bir türlü çözülemeyen 
bu mesele iki yıllık çabanın ardından 1889'da devlet lehinde netice alı- 
narak çözüldü.'84* Alman hukukçu Gneist'in başkanlığındaki heyet, şirket 
sahibi Baron Hirsch'in Osmanlı Devleti'ne 27.500.000 frank ödemesine 


182 Adem Ölmez, “11. Abdülhamid Dönemi'nde Koruyucu Hekimlik ve Bazı Vesikalar,” Belgeler, C. 
XXV, 5. 38, 2013, s. 89. 

183 Engin, a.ge, 5. 182-188. Bu komisyonda Nafia Müsteşarı Sabit Bey ve Turuk ve Meabir İdaresi Mü- 
dürü Mösyö Golon (9) ile birlikteydi. Bkz. BOA, MV. 16/58, 

184 Bu komisyonda Hukuk Müşaviri Gescher ve konunun evveliyatı hakkında bilgisi olan Hasan Fehmi 
Paşa yer almıştı. 
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karar vermiştir. Noradunkyan'ın ile beraber bu komisyonda yer alanlar 
padişah tarafından takdir edilerek bir miktar para ile ödüllendirilmişti."& 
1889'da İran hükümeti ile gerçekleştirilecek olan anlaşma müzakerele- 
rinde de Noradunkyan Efendi devleti temsilen görevlendirilmişti. İran 
Elçisi Muhsin Han ile yürütülen müzakereler sonucunda 1884'te yapılmış 
ve süresi bitecek olan anlaşmanın yerine, taşınan postalarla alakalı daha 
kapsamlı bir anlaşma yapılarak görüşmeler 1890'da sonuçlandırılmıştır."86 
Noradunkyan Efendi sağlık sorunları sebebiyle ve hekimlerin de tavsiyesi 
ile izin alarak 1890'da Fransa'daki kaplıcalara gitmiştir. Tedaviden sonra 
vazifesine dönen Noradunkyan Efendi Haydarpaşa-İzmit hattıyla ilgili 
yaşanan ihtilafların çözümü için oluşturulan komisyona tayin edilmiş- 
tir. Daha önce yapılmış olan hattın Ankara'ya kadar uzatılmasına karar 
verilmiş, ancak maliyet hususunda hattı işleten İngiliz şirketi ile anlaşma 
sağlanamamıştır. Bu yüzden 1889'da kamulaştırılıp Almanlara verilmiştir. 
Osmanlı yönetimi İngiliz şirketine 100.000 pound tazminat ödeme tekli- 
finde bulunmuş, fakat onlar daha yüksek bir meblağ çıkarmıştır.87 Uzayıp 
giden bu meselenin görüşmelerinde Noradunkyan Efendi de yar almış- 
tır88 1892'de yeni kurulmuş Babiâli İstatistik Encümenine hariciye erkâ- 
nından Noradunkyan Efendi'nin görevlendirilmesi uygun görülmüştür."89 
Bu görevler, önceden beri aldığı görev, beceri ve kabiliyetine göre değerlen- 
dirildiğinde Noradunkyan Efendi'nin beklentilerini karşılayacak düzeyde 
değildi. Bu nedenle yine demiryollarıyla ilgili tadilat, hat birleştirme, tarife 
değişikliği gibi hususlarda Nafia Nezareti bünyesinde oluşturulan komis- 


185 Engin, a.g.e, s. 196-197; Noradunkyan Efendi'ye 1.500, Gescher Efendi'ye 1.000 ve Golon (9) Efen- 
di'ye 50o lira verilmiştir. Bkz. Cengiz Mutlu, Osmanlı'da Bir Ermeni Hariciye Nazırı, Gündoğan Yayınları, 
İstanbul 2015, s. 17-18. 

186 Taraflar 22 maddelik yeni bir anlaşma yapmışlardır. Bkz. Düstur, 1. Tertip, C. VI, Ankara Devlet 
Matbaası, Ankara 1939, S. 737-741. 

187 Deutsche Bank 6 milyon franka hattı satın alırken Osmanlı Devleti'ne de 240.000 sterlin ödemiş- 
tir. Bkz. İhsan Seddar Kaynar, “Haydarpaşa-İzmit Demiryolu ve İskeleleri İlişkisi,” VI. Türk Deniz 
Ticareti Tarihi Sempozyumu- Karadeniz Limanları 29 Nisan-ı Mayıs 2015, Ordu Üniversitesi, Ordu 2015, 
S. 140-144. 

188 İngilizlerin çıkardığı hesaba göre yaklaşık 262.000 pound ödenmesi istenmiş, fakat 1895'e kadar 
devam eden müzakereler neticesinde 130.000 pound ödenerek tazminat sorunu çözülmüştür. Kaynar, 
a.g.m., 5. 147-144. 

189 Kurulan encümene ait on üç maddelik nizamnamede encümenin kuruluş ve amaçlarına dair bilgi- 
ler yer almakta. Bkz. Düstur, 1. Tertip, C. V, Ankara Devlet Matbaası, Ankara 1939, s. 1105 
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yonlarda yer alarak hizmete devam etmiştir. Daha önce de karantina uygu- 
lamalarına dair toplantılara iştirak etmiş olması hasebiyle 1895'teki sıhhiye 
komisyonuna dahil edilen Noradunkyan Efendi ve heyettekiler hem ülke 
içinde hem de dışarıda giderek artan kolera vakaları nedeniyle karantina 
uygulamaları ve alınacak diğer önlemlerle ilgili muhtelif ülke temsilci- 
leriyle bir araya gelmişlerdir. 1896'da 11. Abdülhamid ile görüşmek için 
gelen Herzl, Noradunkyan Efendi ile de görüştüğünü ve kendisine burada 
yardımcı olabilecek kişilerden biri olarak gördüğünü söylemiştir.99 Yoğun 
şekilde komisyon çalışmaları yürüten Noradunkyan Efendi 1890'da veril- 
miş Dersaâdet rıhtımlarının imtiyazında yaşanan sorunların tetkikine 
memur edildi. Yabancı üyelerin de bulunduğu komisyon imtiyaz sahibi 
Mişel Paşa'nın talebi doğrultusunda tarifeler konusunu ele alarak tadil 
edilmiştir." 1897'de bir ara izin alarak Lozan'da okuyan oğlunun rahatsız- 
lığı sebebiyle İsviçre'ye gitmiştir. Noradunkyan Efendi'nin 1898 baharında 
Yunan hükümeti ile ele alınacak konsolosluk ve vatandaşlık mukavelesine 
dair görüşmelerin yürütülmesine tayin edilmiştir.92 27 maddelik konso- 
losluk mukavelesi 1901'de İstanbul'da taraflarca imzalanmıştır. 1899'da 
bir müddet fahri olarak Mekteb-i Hukuk-ı Şahanede diplomasi, siyaset 
ilmi ve devletler özel hukuku gibi dersler vermiştir. 1903'te ise yine hukuk 
müşaviri sıfatıyla Rumeli Demiryolları ile ilgili muhtelif anlaşmazlıkların 
ele alınması için kurulan komisyonda görev yapmıştır. Şirket adına toplan- 
tılarda Mösyö Gross yer almıştır. Tam bir anlaşma sağlanamasa da ortaya 
birtakım kararlar çıkmıştır.'94 

1890'larda artan Ermeni isyanları, Girit'te yaşananlar ve 1897 
Yunan Savaşı nedeniyle genel olarak bakıldığında ister istemez Hıristiyan 
tebaaya olan inanç ve güven iyice zedelenmişti. Nezaretlere tayin edilen 


ı9o Herzl, Noradurıkyan'dan iyi yetişmiş, zeki ve Avrupalılığı çok aşikâr bir zat olarak bahsetmiştir. Bu- 
rada ayrıca Artin Dadyan ile görüşmüşlerdir. Herzl'ın Dadyan ve Noradurıkyan'ı ateş ve aleve benzettiği 
söylenir. Herzl düşüncelerini Noradunkyan Efendi ile paylaştığını ve bir teklif sunduklarını söyler. Bkz. 
Mutlu, a.ge,, 5. 19-21. 

ıgı Düstur, 1. Tertip, C. VI, s. 785-804. 

ı92 BOA, BEO, 79447, 04.08.1315/ 29 Aralık 1897; BOA, Y.PRK.ZB,, 23/28, 25.03.1317/ 3 Ağustos 
1899. 

193 Düstur, 1. Tertip, C. VII, Başvekalet Devlet Matbaası, Ankara 1941, s. 665-672. 

194 Ondan fazla maddenin yer aldığı bir karar metni oluşturulmuştur. Bkz. Engin, a.g.e., 5. 208-210. 
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gayrimüslim bürokrat sayısının giderek arttığı düşünülürse, yaşananla- 
rın üst bürokrasi içinde de kendisini hissettirdiği kanaatindeyiz. Zira o 
yıllara bakılırsa Hazine-i Hassada çok itibar edilen Portakalyan ve halefi 
Sakız paşalar hariç meşrutiyetin ikinci kez ilanına kadar nezaretlere başka 
bir atama olmamıştır. 1908'de yeniden meşrutiyete geçiş ve anayasanın 
yürürlüğe konulması ile anayasanın da gereğini yerine getirebilmek adı- 
na hem mecliste hem de kabinelerde gayrimüslimlere yeniden görevler 
verildiği görülmüştür. Gayrimüslim tebaadan güçlü destek bekleyen itti- 
hatçıların arzusu da o yöndeydi. Hatta bu seçim döneminde Noradunkyan 
Efendi'ye mebusluk için teklif yapılmış, ancak o işleri dolayısıyla bunu 
geri çevirmişti.95 1908'de ittihatçılar hükümetten istifasını istedikleri 
Said Paşa'nın yerine daha liberal olduğu düşünülen Kamil Paşa'yı hükü- 
meti kurmakla görevlendirmişlerdir. Yıllardır hukuk müşaviri sıfatıyla 
birçok nafia komisyonunda görev almış Gabriyel Noradunkyan Efendi'ye 
pek istekli olmasa da kurulan kabinede Ticaret ve Nafia Nazırlığı görevi 
verilmiştir. 1909'un ilk günlerinde Kamil Paşa hükümeti düşürülünce 
yerine 13 Ocak 1909'da Hüseyin Hilmi Paşa hükümeti kurulmuş ve 
Noradunkyan Efendi çok istekli olmasa da aynı görevine devam etmiş- 
tir99 Ayrıca Hariciye Nazırlığına atanan Londra Sefiri Rıfat Paşa'nın 
İstanbul'a gelişine kadar nazırlığa vekalet etmiştir.!97 Bu sırada görüşme- 
lerinde Noradunkyan Efendi'nin de yer aldığı, Avusturya hükümetiyle, 
Bosna ve Hersek'in ilhakının tasdikini içeren bir protokol imzalandı."98 
Bu dönemde hükümete karşı şiddetli bir muhalefet sergilenmişti. 31 Mart 
Vakasından sonra kurulan Tevfik Paşa hükümetinde Noradunkyan Efendi 
yerinde bırakılmıştır. İsyanların gölgesinde kalan bu hükümetin ardından 
Mayıs 1909'da kurulan ikinci Hüseyin Hilmi Paşa hükümetinde de aynı 
göreve devam etmiştir. Noradunkyan Efendi'ye çok geçmeden önemli 


ı95 Recep Karacakaya, “Meclis-i Mebusan Seçimleri ve Ermeniler 1908-1914, İstanbul Üniversitesi Yakın 
Dönem Türkiye Araştırmaları Dergisi, S. 3, İstanbul 2003 s. 129. 

19GAli Fuat Türkgeldi, Görüp İşittiklerim, TTK Basımevi, Ankara 2010, s. 22. 

197 Vekalet önce Tevfik Paşa'ya önerilmiş ve o kabul etmemiştir. Bkz. Mutlu, a.g.e, . 31. 

198 Devlet adına Sadrazam H. Hilmi Paşa'nın yer aldığı protokol görüşmelerinde Avusturya hükümeti- 
ni İstanbul Büyükelçisi Marki Von Pallavicini temsil etmiştir. Avusturya hükümeti ilhaka mukabil Yeni- 
pazar Sancağı'nı Osmanlı Devleti'ne iade etti. Bkz. Reşad Ekrem, Osmanlı Muahedeleri, Kapitülasyonlar 
1300-1923, Türkiye Matbaası, İstanbul 1934, 5. 242. 
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bir vazife verildi. Haziran ayı başında Sultan Mehmed Reşad'ın tahta 
çıkışını tebliğ için Avrupa'ya gönderildi.99 Bu görevlendirme kimilerince 
eleştirilmişti. Tanin de bu hususa yer verirken Noradunkyan Efendi'nin 
görüştüğü bazı kişilere Osmanlı hükümetleri ve mevcut sistem hakkında 
eleştirilerde bulunduğuna dair haber yaptı.>9 Monarşist olarak görülen 
Noradunkyan'a kabinede yer verilmesi başından beri ittihatçıları rahatsız 
etmişti ve onun bu görevi sürdürmesini istemiyorlardı. Nazırlığı sırasında 
Anadolu'nun çeşitli yerlerini kapsayan 17.000 km'lik bir demiryolu pro- 
jesi, bunun imtiyazının kime ve nasıl verileceği tartışma konusu olmuş 
ve hatta bu çok geçmeden basına da yansımıştı. Tanin'de Noradunkyan 
Efendi'nin eski usullerle hareket etmek istediği belirtilirken, ayrıca yol- 
suzluk yaptığına dair onu hedef alan haberler yapılmıştır.29* Bu haberler 
üzerine Noradunkyan Efendi Hüseyin Cahit'e dava açmıştır. Diğer yandan 
Amerikalılar da Temmuz 1909'da Chester projesi kapsamında Süleyma- 
niye ve Sivas arasında bir hattın yapımı için teklif sunmuşlardır. Teklifin 
mecliste değerlendirilme aşamasında başka teklif sunanlar da olduğu için 
sonuçlandırılması uzamıştır. Tamamlanmadan Noradunkyan Efendi göre- 
vinden ayrılmıştır.29? İttihatçıların baştan beri istemediği Noradunkyan 
Efendi'nin açmış olduğu dava kabinede kendisine karşı olan muhalifleri 
daha da kızdırmış ve istifası istenmiştir. Hatta kabinedeki üç bakan şayet 
o istifa etmezse, biz edeceğiz diyerek baskılarını artırmışlardır.23 Hükü- 
met krizine yol açan bu durum, ittihatçıların istediği gibi neticelenmiş ve 
Noradunkyan istifa etmek zorunda kalmıştır. Mebusluğu istememiş olan 
Noradunkyan Efendi 1908 sonlarında 11. Abdülhamid tarafından Meclis-i 
Âyân üyeliğine atanmış ve meclis çalışmalarında aktif şekilde yer almış- 
tır. Noradunkyan Efendi, Kânun-i Esâsi'nin tadili, Babaeski-Kırkkilise 
demiryolu hattının inşası, Rusya ile tazminat meselesi, askerin siyasetle 
iştigalinin yasaklanması gibi birbirinden farklı daha birçok mevzuda söz 
199 İsveç, Sırbistan ve Romanya Devletlerine gönderilmişti. Mutlu, a.g.e, 5. 34. 

200Tanin Gazetesi, 04.07.1909. 

zo1 Il. Abdülhamid devrinde müzakere ile ihale usulü kullanılıyordu. Avrupa'nın da terk ettiği bu usul 
yerine, direkt olarak ihale edilmesi gerektiği söyleniyordu. Bkz. Mutlu, a.g.e, s5. 36-45. 

2o2 Ayrıntılı bilgi için bk., Malhut, a.g.e, 5. 91-138. 


203 Aykut Kansu, İttihadçıların Rejim ve İktidar Mücadelesi 1908- 1913, İletişim Yayınları, İstanbul 2016, 
S. 147-149. 
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alarak oldukça faal bir meclis üyeliği yapmıştır.294 1916'nın son aylarına 
değin sürdürdüğü bu görevinden sağlığını gerekçe göstererek ayrılmıştır. 

Trablusgarp Savaşının 1911'de başlamasıyla Hakkı Paşa hükü- 
metten istifa ederken yeni hükümeti kurma görevi Gazi Ahmed Muhtar 
Paşa'ya verilmiştir. Paşa da Hariciye Nazırlığına Noradunkyan Efendi'yi 
tayin etmiştir. Bu görevlendirme 11. Abdülhamid de dahil bazı kişi ve çevre- 
lerce eleştirilmiş ve olumsuz karşılanmıştır. Örneğin Alman Hariciye Müs- 
teşarı Zimmerman böyle bir göreve bilhassa Hıristiyan getirilerek ağırlığı 
olan konularda mesuliyeti ona yıkıp Müslüman kamuoyunda yıpranmasına 
yol açmak gibi kolaycı bir niyet olduğunu ifade etmiştir. 11. Abdülhamid 
ise bu tayini duyduğunda harp zamanı Hariciye Nazırlığı Türk'ten gayrı- 
sına emanet edilmez demiştir.2*5 Noradunkyan Efendi'nin nazırlığı hayati 
öneme haiz Trablusgarp ve Balkan Savaşlarına denk gelmiştir. Bu makama 
Noradunkyan'ın gelişi ile İtalyan hükümeti istediğini almaya yakın oldu- 
ğunu da varsayarak barış görüşmelerinin kısa sürede başlayacağını ümit 
etmiştir. Zira İtalyanlar Noradunkyan'ın satın alınabilir bir kişi olacağına 
inanıyorlardı. Noradunkyan Efendi barış görüşmelerine geçilirken kolay 
teslim olmayacaklarını gösteren bir siyaset izlemeye çalışarak, yürütülen 
görüşmelerde gelinen aşamanın gözden geçirilmesini ve barış şartlarının 
belirlenmesinde zamana ihtiyaç olduğunu belirtmiştir. Sonrasında Nora- 
dunkyan Efendi İsviçre'de yürütülen müzakerelere iştirak eden Osmanlı 
delegasyonundan, iktisadi bağımsızlığın temini için artık Osmanlı Devle- 
ti'nin batılı ülkeler gibi ticari anlaşmalar yapmak arzusunda olduğunun bil. 
dirilmesini özellikle istemiştir. Bununla bir nebze de olsa dengesizliklerin 
giderilebileceğini düşünüyordu. İtalyanlar Noradunkyan Efendi'ye Societa 
Commerciale d'Oriente'in İstanbul temsilcisi Nogara aracılığıyla bir ön 
anlaşma için yarım milyon franklık bir teklif bile sundular ve bu teklif 
kabul edilmedi. Müzakere süreci sırasında Osmanlı çıkarları açısından bir 
şeyler elde edebilme çabalarından bir sonuç çıkmazken, Hariciye nazırı ile 
kimi devlet yetkilileri arasında güven problemi olduğu da görüldü. Gittikçe 
sıkıntı verici hale gelen süreçte Noradunkyan Efendi'nin tehditler aldığı da 


204 Detaylı bilgi için bkz. Mutlu, a.g.e. s. 67-94. 
205 Mutlu, a.g.e. 5. 98-99. 


330 MODERNLEŞEN OSMANLI BÜROKRASİSİNDE GAYRİMÜSLİMLERİN İSTİHDAMI 


konuşulmuştur. Balkan Savaşı söz konusu iken Noradunkyan Efendi bir 
gazeteye yaptığı açıklamada, ordunun siyasetten arındırılması, hatta tüm 
memurların siyasetten el çekmesi gerektiğini belirtirken tarafsızlığın ancak 
bu şekilde sağlanabileceğini eklemiştir. Yabancı bir gazetenin muhabiri ile 
yaptığı görüşmede ise Osmanlı Devleti için tek çıkar yolun Tanzimat döne- 
minde ortaya konan Osmanlıcılık siyaseti olduğunu söyler. 

Olası Balkan Savaşı hakkında da konuşan Hariciye Nazırı Nora- 
dunkyan Efendi yabancı bir muhabire verdiği demeçte “Bu savaş amansız 
bir savaş olacak. Fakat biz kendi hesabımıza vahşi bir savaş olmaması için 
elimizden geleni yapacağız. Medeni halklar gibi çarpışacağız ve düşman 
ülkesine girersek yabancı eve giren misafir gibi davranacağız. Düşman top- 
raklarında katliam olmayacağından Avrupa emin olabilir” demiştir.2*6 Sava- 
şın neticesinden emin gibi gözüken Noradunkyan Efendi Kırkkilise'nin 
düşmana terk edilmesi ile büyük bir üzüntü ve hayal kırıklığı yaşamıştır. 
Bazı devlet adamlarının savaşın neticesiyle birlikte Noradunkyan Efendi'yi 
mesul tuttukları görülmektedir.27 Bu beklenmedik yenilgi üzerine Ahmed 
Muhtar Paşa istifa etmişti. Ardından Kamil Paşa hükümeti kurulmuş ve 
tüm eleştiri ve suçlamalara rağmen her nedense yine Hariciye Nazırlığı 
Noradunkyan Efendi'ye verilmiştir. Noradunkyan Efendi yine bir beya- 
nında “Biz yenilik yaptıkça, ıslahat girişiminde bulundukça Balkanlar'daki 
müttefiklerin tavrı bir kat daha küstah ve saldırgan bir şekil aldı. Şimdi 
savaşıyoruz. Biz bu savaşı ne aradık ne de istedik...” diyerek eleştirmiş ve 
devletinin niyetini bir kez daha açık bir surette ortaya koymuştur. Sava- 
şın ardından Londra Anlaşması görüşmeleri başlamış ve Hariciye Nazırı 
Noradunkyan Efendi ısrarla terki istenen Edirne'nin ne pahasına olursa 
olsun Bulgarlara bırakılmaması gerektiğini defaatle dile getirmiştir. Ocak 
1913'te görüşmeler sürerken ittihatçılar harekete geçerek halkın kendilerini 
istemediğini ifade ederek Kamil Paşa'nın istifasını istemişlerdir. Babıâli 
Baskını diye anılan hadise sırasında Noradunkyan Efendi protestocular 
tarafından tartaklanmıştır. Bu kötü olayla birlikte Noradunkyan Efendi'nin 
sancılı nazırlık vazifesi sona ermiştir. Yaşananlardan dolayı son derece 


206Aram Andonyan, Balkan Savaşları, çev. Zaven Biberyan, Aras Yayıncılık, İstanbul 1999, 5. 197. 
207 Noradunkyan Efendi Meclis-i Vükelâ'da üç Balkan ülkesinin verdiği notayı kabul etmeyerek geri 
çevirmiştir bkz. Mutlu, a.ge, s. 162. 
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üzgün ve kırgın olduğu görünen Noradunkyan Efendi daha sonra Babıâ- 
li'ye gelerek yeni nazırı tebrik etmiştir. Kendisine karşı gösterilen tavırdan 
dolayı fazlasıyla meyus olan Noradunkyan Efendi dinlenmek istediğini 
belirtip ülkeden ayrılarak Fransa'ya gitmiştir. 

Ermeni sorununa dair gelişmelerde ise Noradunkyan Efendi hukuk 
bilgisini de kullanarak devleti her olayda ve şartta savunarak saygın bir tavır 
sergilemiştir. Örneğin Avrupa'da teşkil edilen Ermeni komitelerine karşı 
mücadelede birtakım sebepler tespit edip öneriler getirerek kapatılması için 
çaba sarf etmiştir. 11. Abdülhamid'e karşı düzenlenen suikasttın failine karşı 
yürütülen diplomatik ve hukuki mücadelede bilgi ve görüşleriyle yer alarak 
devlete katkı sunmaya çalışmıştır. Ancak 1913'te ülkeden ayrıldıktan sonra 
bir dönem Avrupa'daki Ermeni cemiyetleriyle ilişkisi olmuş ve İsviçre'de 
bazı faaliyetlere iştirak ettiği tespit edilmiştir. Bern Sefiri Fuad Selim Bey 
zaman zaman bu ilişki ve faaliyetlere dair hariciyeye istihbaratlar göndermiş- 
ti. Ermeni davasına yönelik çalışmalarının birkaç yıl daha devam ettiği ve 
sonrasında Noradunkyan Efendi'nin bu işlerden uzaklaştığı ifade edilmiştir. 
Ancak milli mücadele dönemi ve sonrasında yine Türkiye aleyhinde harekete 
devam etmiş ve 1920'de gerçekleşen San Remo Konferansına Ermenistan 
adına katılmıştır. Paris'te çeşitli faaliyetlerde bulunmuş ve Lozan görüşme- 
lerinde Ermeni yurdu için toprak taleplerinin ilgili ülkelere iletilmesinde yer 
almıştır.299 1931'de İcra Vekilleri Heyeti aldığı kararla ülkeden ayrıldıktan 
sonra Osmanlı Devleti ve Türkiye aleyhinde hareket etmiş olan Noradunkyan 
Efendi'yi resmi izin almaksızın yabancı bir devletin hizmetine girip çalıştığı 
gerekçesiyle vatandaşlıktan çıkarmıştır.29 Kimi tanıklar ise, devlet terbiyesi 
almış ve saygın bir kariyeri olan Noradunkyan Efendi'nin Taşnakların tehdi- 
di dolayısıyla ülkesine ve milletine ihanet ettiğini söyler. 

Noradunkyan Efendi Osmanlı hizmetinde bulunduğu dönemde 
hem kendi hükümetinden hem de birçok yabancı hükümetten çeşitli 
nişanlar ve ödüller almış, kariyeri başarılarla ve taltiflerle dolu saygın, kabi- 
liyetli ve zeki bir devlet adamı idi. Noradunkyan Efendi Türkçe, Fransızca 
208Bir raporda, Noradunkyan Efendi'nin Bogos Nubar Paşa'nın başkanlığında kurulan Ermeni İttihad- 
ı Muavenet Cemiyetine üye olduğu belirtilmiştir. Bkz. Mutlu, a.g.e, 5. 185. 


zogMultlu, a.g.e., 5.204 vd. 
210 Mutlu, a.gee., 5. 233. 
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ve Ermenice konuşup yazabiliyordu. İngilizce ve İtalyancayı ise sadece 
konuşabilmekteydi. Noradunkyan Efendi bir kısmına görevi icabı tanıklık 
ettiği birçok uluslararası anlaşma ve sözleşmenin yer aldığı Recueil d'Actes 
Intermatlonaux e Empire Ottoman isimli dört ciltlik bir eser kaleme almış ve 
1897'de bu eser yayınlanmıştır. Noradunkyan Efendi 1936'da epey süredir 
yaşadığı Paris'te hayata veda etmiştir. 


Bedros Hallaçyan (1871- ?) 

1871'de İstanbul'da doğan Hallaçyan Efendi Kayserili sarraf Parseh 
Hallaçyan Efendi'nin oğludur. Ermeni mektebinde aldığı temel eğitimin 
ardından eğitimine, tam bir Tanzimat kurumu ve Osmanlıcılık siyasetinin 
ürünü olan Galatasaray Sultanisinde devam etti. Tanzimat ile gelişmeye 
başlayan seküler anlayış gençlerin bir bölümünü Avrupa'da hukuk eğitimi 
almaya teşvik etmeye başlamıştı. Gayrimüslimler arasında ilgi daha fazlay- 
dı. Hallaçyan Efendi de bu yönde karar almış ve 1892'de Paris'e giderek 
Sorbonne'da hukuk tahsil etmiştir. Siyaset ve ekonomi üzerine doktora 
yaptığı ifade edilir. Aynca Hallaçyan Fransızca ve Türkçe bilmekteydi. 
İstanbul'a döndüğünde ise reformların mahsulü olan müdde-i umumiliğe 
atandı. Müdde-i umumiler, ceza mahkemelerinde kamu davası açmak, 
hukuk ve idare mahkemelerinde devletin çıkarlarını temsil etmekle vazife- 
liydiler.>” Akabinde Ermenilerin bir kısmının tercih ettiği kurumlardan biri 
olan Düyun-ı Umumiyyede çalıştı.> İttihat Terakki içinde yer almış, hatta 
koyu bir ittihatçı olarak anılmıştır.23 Hallaçyan'ın ittihatçılarla olan ilişkisi 
Paris'teki öğrencilik yıllarına dayanır. Cavid Bey ile hep yakın ilişki içinde 
olmuş. 1908 seçimlerinde ittihatçıların İstanbul adayları arasında yer almış 
ve 455 oy alarak mebus seçilmiştir.24 Hallaçyan Efendi mecliste oldukça 
aktif sayılabilecek bir çalışma dönemi geçirmiştir. Padişahın meclis açılış 
konuşmasına cevap metninin hazırlanması ve “kuvve-i milliye hakkı teşeb- 


2ıı Demirel, a.g.e., 5. 245; Abdurrahman Şeref, a.g.e, S. 305. 

212 1893'e ait kayıtlarda Düyun-ı Umumiyyede 64 Ermeni memurun görev yaptığı ifade ediliyor. Bkz. 
Erdoğan Keskinkılıç, “Ermeni Memurların Düyun-ı Umumiyye İdaresindeki İstihdamı Meselesi,” Er- 
meni Araştırmaları Dergisi, C. Ill, S. 11, 2003, s. 62 

213 Tarık Zafer Tunaya, Türkiye'de Siyasi Partiler, C. 1, İletişim Yayınları, İstanbul 2015, s. 68 

214 Tarık Zafer Tunaya, Türkiye'de Siyasal gelişmeler (1876-19 38)- Mütareke, Cumhuriyet ve Atatürk, İstan- 
bul Bilgi Üniversitesi Yayınları, İstanbul 2009, s. 261. 
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büsü” konusunda meclisin kanunlar hazırlaması yönünde teşvik edilmesi, 
meclisteki bütçe çalışmaları ve buna bağlı olarak meclisin çalışma takvimi- 
nin belirlenmesi, kanun maddelerinin hazırlanması ve tadili hususunda 
yetki tartışmaları, Ayan Meclisi üyeliğine yönelik yeni maddede olan belir- 
sizliğin giderilmesi önerisi, Ayan üyelerinin maaşları, Divan-ı Âli üyeleri- 
nin ne şekil seçilmesi gerektiği, Osmanlı vatandaşına toplantı hakkı veren 
maddedeki belirsizliklerin giderilmesi, kalabalık mitinglerin tertibine dair 
koşulların belirlenmesi gibi muhtelif konularda söz alıp görüş belirterek 
meclis çalışmalarına önemli katkılar sağlamıştır.”5 Hallaçyan Efendi mec- 
liste bulunduğu süre içinde büyük bir ciddiyet ve titizlikle görev yaparken, 
seçim kampanyasında da dile getirdiği gibi fikirlerine Osmanlıcılık siyaseti 
ve meşrutiyetin esasları yön vermiştir.2'S Öte yandan Hallaçyan Efendi'nin 
ilmi birikimi göz önüne alınarak Hukuk Mektebinde maliye hukuk dersleri 
vermesi de istenmiştir.”"? 

Kurulan kabinelerde pek de etkin olmayan ittihatçılar her fırsatta 
kendi mensuplarını tayin ettirerek kabinedeki sayılarını artırarak güçlerini 
artırma eğilimindeydiler. Nitekim Hallaçyan Efendi ittihatçılarla arası pek 
de iyi olmayan Gabriyel Noradunkyan'ın istifası ile 1ı9og'un eylül ayında 
ikinci Hüseyin Hilmi Paşa hükümetine Ticaret ve Nafia Nazırı olarak gir- 
miştir.28 O dönemin İngiliz Elçisi Gerrad Lowther hazırladığı raporda Hal- 
laçyan Efendi'denilımlı bir kişi, Türklerle uyumlu çalışmaya hazır ve İttihat 
Terakki himayesinde bir nazır olarak bahsetmiştir.2'9 Aynı şekilde Hüseyin 
Cahit, Hallaçyan Efendi için, çalışkan, yorulmak bilmeyen, iffetli, devletine 
bağlı ve ülke menfaatlerini gözetebilecek bir bürokrat olduğunu belirtirken, 
Nafia Nezaretinde işlerin yolunu sokulabilmesi için son derece uygun bir 


215 Kenan Olgun, 1908-1912 Osmanlı Meclis-i Mebusanı'nın Faaliyetleri ve Demokrasi Tarihimizdeki Yeri, 
Atatürk Araştırma Merkezi, Ankara 2014, S. 97, 109, 158, 161, 162, 170, 188,191, 210, 288, 295, 297. 
216 Bedross Der Matossian, Parçalanan Devrim Düşleri, İletişim Yayınları, İstanbul 2016, s. 175. 

217 Dadyan, a.g.e,, 5. 280. 

218 Tevfik Paşa'nın istifası üzerine 22 Nisan 1325 (05.05.1909) tarihinde Hüseyin Hilrni Paşa'nın kur- 
duğu hükümette yer alan Noradunkyan Efendi'nin eylül ayında istifasıyla yerine Hallaçyan Efendi geti- 
rilmiştir. Bkz. Türkgeldi, Görüp İşittiklerim, s. 44; İhsan Güneş, Meşrutiyet'ten Cumhuriyet'e Türkiye'de 
Hükümetler -Programları ve Meclisteki Yankıları (1908-1923), Türkiye İş Bankası Yayınlar, Istanbul 2012, 
8.92. 

219 İngiliz Büyükelçisi Gerard Lowther'ın 1908 Türkiye Raporu, çev. Halil Ersin Avcı, Çanakkale Onse- 
kiz Mart Üniversitesi Yayınları, Çanakkale 2003, s. 36. 
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zat olduğunu ifade etmiştir.>29 1909'da bazı bölümleriyle yapımı devam 
ederken yanan Haydarpaşa Garı'nın yeniden açılışı onun döneminde 
olmuştur. Hallaçyan Efendi Ocak 1910'da Hüseyin Hilmi Paşa'nın yerine 
sadrazamlık makamına geçen İbrahim Hakkı Paşa'nın kurduğu hükümet. 
te de görevini sürdürmüş, kabinede yine Ticaret ve Nafia Nazırı olarak yer 
almıştır. Önceki hükümet döneminden beri gündemde olan demiryolu 
projesinde ilerleme kaydedilmiş ve görüşmeler neticesinde 10 Mart 1910 
tarihinde Chester ile bir ön sözleşme yapılmıştır. Fakat daha sonra yapılan 
bazı tadilatlar nedeni ile Hakkı Paşa döneminde nihai aşamaya gelineme- 
miş ve sözleşme bekletilmiştir.> Öte yandan Fırat ve Dicle nehirlerinde 
yapılan taşımacılığa dair imtiyaz konusu ile de meşgul olan Hallaçyan Efen- 
di'nin Lynch Şirketi ile görüşmeleri olmuştur. Ardından bir ön sözleşme 
imzalanmıştır. Bu gelişmeye bağlı olarak hareket geçen ittihatçılar bu konu 
hakkında sadrazamdan detaylı açıklama ve sözleşmenin meclis onayından 
geçmesini talep etmiştir. Ancak İttihatçıları bir türlü ikna edemeyen hükü- 
met artan gerilimle birlikte çareyi istifa etmekte bulmuştur. Göreve gelen 
Hakkı Paşa ise Lynch Şirketine verilen imtiyazı reddetmiştir.224 Yol yapımı 
ve düzenlemesi hususunda yoğun mesai harcayan Hallaçyan Efendi Avru- 
pa'dan çeşitli makineler getirdi. Bu işler yürütülürken Fransız şirketleriyle 
çalıştı. Demiryolu ağının genişletilmesi için çalışmaları oldu. Ayrıca İstan- 
bul'da elektrik kullanımının yaygınlaştırılması için büyük çaba sarf etti. 
İttihat Terakki içinde yeşeren Hizb-i Cedid adlı muhalif kanat yönetime 
karşı sert bir tutum izlemeye başladı. Bu muhalif kanadın söylem ve tutu- 
mu fırka içinde kapanmaz yaralar açtı. Son olarak mecliste hükümete karşı 
gerçekleştirilen saldırılardan sonra Hallaçyan Efendi, Maarif Nazırı Emrul- 
lah Efendi ve Dahiliye Nazırı Talat Paşa ile birlikte ıgıı'in şubat ayında 
220 Hüseyin Cahit Yalçın, Tanıdıklarım, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 2001, 5. 155. 

221 Garın yeniden açılışı sırasında Nafia Nazırı Hallaçyan Efendi müteahhit firma ve ülke adına Ferdi- 
nand Kautz'a söz verilirken konuşmayı Türkçe yapması istemiş ve bir metin hazırlanmıştır. Herkesin 
şaşkın bakışları altında Kautz güçlükle de olsa bu metni okumuştur. Sonrasında Hallaçyan Efendi bu 
meseleye dair, “Monşer, bu herifler Osmanlı topraklarında bulunuyorlar, burada çalışıp para kazanıyor- 
lar. Bir resmi küşatta resmi nutuk Türkçe olmak lazım değil mi?” demiştir. Bkz. Yalçın, a.g.e, 5. 154-155. 
222 Enver Ziya Karal, Osmanlı Tarihi (1908-1918), C. IX, TTK Basımevi, Ankara 1996, s. 120; Güneş, 
&.g.E., 5. 107-108. 


223 Ayrıntılı bilgi için bkz. Malhut, a.g.e. 5. 91-138. 
224 Ayrıntılı bilgi için bkz. Malhut, a.g.e, 5. 24-34. 
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nazırlık görevini bıraktı.25 Doğu vilayetlerinde ıslahat çalışmaları yapılması 
için verilen soru önergesi ile kurulan komisyonda görev aldı. 

1912'de Bulgarların Osmanlı topraklarına yönelik eylemlerde 
bulunduğu dönemde savaş isteyenler arasında yer almıştır.>>9 1913'te 
İttihat Terakkicilere yönelik tutuklamalar sırasında hakkında tutuklanma 
kararı çıkan Bedros Hallaçyan'ın durumu haber alarak bir süre saklandığı 
söylenir. Meşrutiyete büyük inançla bağlı olan Hallaçyan Efendi ittihatçılar 
ile Taşnak ve Hınçak örgütünün temsilcilerini kendi evinde sık sık bir 
araya getirmiştir. Ilımlı ve uzlaşmacı yanıyla adeta bir köprü vazifesi gören 
Hallaçyan Efendi devletinin devamı için büyük bir gayret sarf etmiştir. Hal- 
laçyan Efendi kısa ömürlü 19ız parlamentosunun ardından yapılan 1914 
seçimleriyle bir kez daha İstanbul mebus seçilmiştir.>7 1. Dünya Savaşı 
sırasında ıgış'te doğu vilayetlerine tayin edilecek Avrupalı müfettişlerle 
ilgilenme görevi kendisine verilmiştir. Öte yandan Lahey'de düzenlenecek 
olan Uluslararası Adalet Divanında imparatorluğun temsilcisi sıfatıyla 
görevlendirilmiştir. 1. Dünya Savaşından Osmanlı İmparatorluğu yenik 
çıktığında ittihatçıların üst düzey yetkilileri ülkeyi terk etmeye başlayınca 
Hallaçyan Efendi de Cavid Bey ile birlikte Haziran 1918'de Cenevre'ye kaç- 
mıştır. Üç yıllık sürgün sürecinin ardından 30 Kasım 1921'de bir İtalyan 
gemisi ile ülkeye dönmüş ve bundan sonraki yaşamında siyaset ile de pek 
uğraşmamıştır. Daha sonra ülkeden tekrar ayrıldığı ve Paris'e yerleştiği 
belirtilir. 1928'de İstiklal Savaşına katılmayıp ülke dışında kaldığı ve bu 
tarihe kadar da dönmediği gerekçesiyle vatandaşlıktan çıkarılmıştır.228 Hal. 
laçyan Efendi, ömrünün geri kalan kısmında kendini daha çok ilim ve hayır 
işlerine adamıştır.1934'te 1929 dünya ekonomi krizi ile ilgili Fransızca ola- 
rak kaleme aldığı bilimsel çalışmalarıyla uzmanların dikkatini çektiği ifade 
edilir. Ölüm tarihi hakkında bir bilgi bulunmamaktadır. 


225 Karal, Osmanlı Tarihi, C. IX, s. 145; Güneş, a.g.e, 5. 108. 

226 Bulgarların topraklarımıza tecavüzlere başladığı sıralarda İstanbul'da öğrenciler ve halk, hükümeti 
savaşa teşvik etmek ve hükümeti bu konuda bir karara zorlamak maksadıyla gösteriler yapılıyordu. Bu 
günlerde Talat Bey ve Hallaçyan Efendi, ellerinde Osmanlı bayrağı ile avazları çıktığı kadar “Harp iste- 
riz, harp!” diye bağırarak Darülfünun öğrencilerine önderlik yapıyorlardı. Bkz. Cemil Topuzlu, 80 Yıllık 
Hatıralarım, yay. haz. Hüsrev Hatemi-Aykut Kazancıgil, Arma Yayınları, İstanbul 1994, 5. 143. 

227 Karacakaya, a.g.m., 5. 135-140. 

228 Mutlu, a.g.e, 5. 274. 
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Agop İstanbulyan (1863-1912) 

1863'te Kütahya'da dünyaya gelen İstanbulyan Efendi, Edib Efen- 
dinin oğludur. Eğitimine memleketindeki millet mektebinde başladı. 
Daha sonra evladını okutup meslek sahibi yapma arzusunda olan birçok 
aile gibi babası İstanbulyan Efendi'yi İstanbul'a getirip hususi hocalardan 
dersler aldırdı. İlk hedef olarak Fransızcayı öğrendi. Akabinde ilmi ve 
mesleki bakımdan son dönemin popüler alanı hukukta tahsil görmesi için 
Paris'e gönderilmiştir. Eğitiminden hemen sonra bir süre İzmir'de avukat- 
lık yaptı. Avukatlık mesleğinin yeri adli sistemde 1879'da tanımlanmıştır. 
1883'te Adliye Nezareti Umur-ı Cezaiye Dairesi Defter-i Umumi Kalemine 
stajyer olarak girdi. Bu kaleme memurlar sınavla alınmaktaydı. Bu dairede 
nezaretten havale edilen ceza işleriyle ilgili dilekçelerin incelenip istenen 
cevapların yazılması, mahkemelerin istatistik cetvellerini toplamak, düzen- 
leyip yayınlamak gibi görevleri vardı.29 1884'te 5o kuruş maaş almaya baş- 
ladı. 1885'te aynı maaşla Umur-ı Cezaiye Kalemi Mukayyid Muavinliğine 
atandı. Ayrıca İzmir Ticaret Odasında başkâtip olarak yer aldığı söylenir. 
1891'e kadar kalemdeki görevine devam etmiştir. Çalıştığı dairelerdeki 
tecrübesine istinaden 1892'de 220 kuruş maaşla Ticaret ve Nafia Nezareti 
bünyesindeki İstatistik Kaleminde görevlendirilmiştir. 

Daha sonra tekrar Paris'e giderek orada avukatlık yapmıştır. Paris'e 
neden gittiği bilinmemekle beraber, muhtemelen 1890'lı yıllarda yaşanan 
Ermeni olaylarından olumsuz yönde etkilenerek böyle bir karar almış ola- 
bilir. Zira 2. Meşrutiyetin ilanıyla beraber tekrar ülkeye geri dönmüştür. 
ı9og'da Adliye Müfettişliğine tayin edilmiştir. Müfettişler adli birimleri 
istedikleri zaman denetleme yetkisine sahipti. Mahkeme heyetinin zama- 
nında gelip gelmediğini gösteren cetvellerini incelemek, biriken ve görülen 
dava sayılarını, celp ve tebliğ kararlarının düzgün yazılıp yazılmadığını 
tetkik etmek gibi daha birçok görevi bulunmaktaydı.3* Görevi sırasında 
kimliğini gizleyerek mahkemeleri takip ettiği basına da yansımış, bu 
tutumu hayretle karşılanmış ve takdir görmüştür. Bir yıl sonra çalıştığı 
birim lağvedildiği için açıkta kaldı.rg1ı0 kışında İbrahim Hakkı Paşa'nın 


229Demirel, a.gee, 5. 55. 
230 Demirel, a.ge,, 5. 235-236. 
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teşkil ettiği kabinede Posta, Telefon ve Telgraf Nazırlığına Nail Bey vekâ- 
leten atanmıştı. Teşkil edilen hükümette ittihatçı ağırlığı göze çarpıyordu. 
Hakkı Paşa Adl ü ihsan yani halka doğrulukla ve iyilikle muamele etme 
sözü vermişti.” ıgıı başlarında fırka içindeki muhafazakâr grubun bazı 
konularda rahatsızlıklarını dile getirmiş ve Hizb-i Cedid ismiyle de fırka 
içi bir muhalefete dönüşmüştür. Akabinde bu muhalifler, Şeyhülislam 
Musa Kazım, Talat Bey, Cavid Bey ve İbrahim Hakkı Paşa gibi bazı devlet 
adamlarını masonlukla suçlamışlardır. Buna bağlı olarak ilkönce Talat Bey 
ve yaz döneminde de birkaç nazır kabineden istifa etmişlerdir. Bu kabine 
değişiklikleri sırasında Posta, Telefon ve Telgraf Nazırlığı görevini vekale- 
ten yürüten Nail Bey'in yerine İstanbulyan Efendi atanmıştır.22 Koyu bir 
ittihatçı olduğu ileri sürülen Hallaçyan Efendi'nin tartışıldığı bir dönemde 
İstanbulyan Efendi'nin nazırlığa getirilmesi biraz şaşırtıcı gibi gözükse 
de ittihatçıların yönetimlerinde bir dengeyi korumaları gerektiği söylenir. 
Örneğin mevcut kabinede yer alan Nafia Nazırı Hallaçyan Efendi yerine bir 
Müslümanın getirilmesi halinde Hıristiyan cemaatlerin feveran edip tepki 
göstereceği düşünülmekteydi. Zaten meclisteki çoğulculuğu düşünenler 
bunu gözetmek mecburiyetindeydi. Nazırlıklar da buna bağlı olarak adeta 
birer gedik haline gelmekte ve paylaşılmaktaydı.2» 

Bu dönemde Arnavutluk'ta isyan eden Malisör kabileleri sorunu- 
nun çözümü için Arnavut Mebus İsmail Kemal Bey'in yaptığı görüşmelere 
bağlı olarak çeşitli kararlar alınmıştır. Kararın onuncu maddesine göre, 
gümrük, posta ve telgraf gibi evvelce bazı yerlere tahsis edilmiş gelirler 
müstesna olmak üzere gelirlerin bölgenin ihtiyacına terki ve tahsisine karar 
kılınmıştır?” ıgır'in eylül ayında Trablusgarp'ın işgaline dair yaşanan 
gelişmelere bağlı olarak zor durumda kalan İbrahim Hakkı Paşa hükü- 
metten çekilince İstanbulyan Efendi'nin nazırlık deneyimi sona ermiştir.25 
İstanbulyan Efendi'ye altı aylık nazırlık görevinin ardından bir başka vazife 
verilmemiştir. 1912'de hayata veda eden İstanbulyan Efendi Şişli Katolik 


231 Tunaya, Türkiye'de Siyasi Partiler, C. |, s. 100. 

232 Güneş, a.g.e, 5. 108. 

233 Yalçın, Tanıdıklarım, s. 155. 

234 Yusuf Hikmet Bayur, Türk İnkılap Tarihi, C. Il, S. 1, TTK Basımevi, Ankara 19091, 5. 41-42. 
235 Savaş ilan edildiğinde Hakkı Paşa hükümetten istifa etmiştir. Bkz. Kansu, a.g.e. 5. 246. 
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Ermeni Mezarlığına defnedilmiştir. Memurluk süresi az olmasına rağmen 
ölümüyle birlikte ailesinin de talebiyle bir emekli maaşı bağlanmıştır.“ 
Zeki, bilgili ve işinde oldukça titiz biri olarak bilinirdi. 


Krikor Sinapyan (1864- 1951) 

1865'te İstanbul'da doğan Kirkor Sinapyan,27 Pertevniyal Valide 
Sultan'ın hekimi Miralay Kaspar Sinapyan'ın oğludur. Aslen Ankaralı olan 
Sinapyan Efendi'nin dedesi Kevork Ağa'nın da hekimlik yaptığı söylenir. 
Ermeni mektebindeki ilk eğitiminin ardından idadi eğitimi için Kadıköy 
Firerler Mektebine iki yıl devam etmiştir. Ermenicenin yanı sıra Fransız- 
ca, İtalyan ve Türkçe bilmekteydi. Ayrıca özel eğitimle biraz İngilizce ve 
Rumca öğrendiği belirtilir.39 Yükseköğrenim için ise önce Venedik'e gitti 
ve orada Ermeni Katolik Rabail Morat Mektebinde okudu.9 Daha sonra 
ise Paris'e giderek Hukuk Fakültesinde eğitim görüp diploma aldı. 1884'te 
ülkeye döndükten sonra Adliye Nezareti Birinci Dava vekilliği (avukat- 
lık) ruhsatnamesi alarak işe başladı. O yıl nezaret dahilinde yapılan 
düzenlemeyle dava vekilliği için Hukuk Mektebinden mezun olmak şartı 
dışında yabancı ülkelerde hukuk okuyanlar için bir de sözlü sınav koşulu 
getirilmişti.2“ Sinapyan Efendi gayrimüslim tebaa arasında oldukça ilgi 
gören dava vekilliğini epey müddet icra etmiştir.2* 18go ve 1891 yıllarında 
Tıngıryan Paşa ile birlikte Fransızcadan Türkçeye iki ciltlik bir Istılahat 
lugati hazırlamışlardır. 


236 BOA, BEO, 301145, 27.03.1330. 

237 Sinapyan Efendi'nin doğum yılı hicri 1282, Rumi 1280 olarak verilmiş, bu da 1864- 1865'e tekabül 
etmekte. Bkz. BOA, DH.SAİDd, 169/423, 29 Z 1282, Dadyan 1866 olarak ifade etmekte, s. 278. 

238 BOA, DH.SAİDd, 169/423. 

239 1834'te Padova'da Moorat ismiyle 1836'da Venedik'te Raphael ismiyle kurulmuş olan okullar 
1870'te birleştirilmiştir. Okul, Venedik'te Moorat-Raphael Koleji ismiyle eğitim faaliyetlerine devam et- 
miştir. Bkz. Boğos Levon Zekiyan, Ermeniler ve Modermite, çev. Altuğ Yılmaz, Aras Yayınları, İstanbul 
2002, s. 76; Okulun adı sicil kaydında Rabail Morat olarak verilmiştir, bkz. BOA, DH.SAİDd, 169/423. 
240Sinapyan Efendi Rumi takvime göre 27 Mart 1300 tarihinde avukatlık iznini aldı. Bkz. BOA, 
DH.SAİD, 169/423. 

241 Sınaviçin Hukuk Mektebi müdürü başkanlığında hocalardan mürekkep bir komisyon teşkil edilir 
ve yılda iki kez yapılırdı. Bkz. Demirel, a.g.e., s. 280-281. 

242 Aynı dönemde Ticaret ve Nafia Nezareti müsteşar muavinliği görevini yürüten Sinapyan Efendi, 
başka biridir. Mıgırdiç Sinapyan'dır. Krikor Efendi ile karıştırılmamalıdır. Bkz. BOA, İ. DH., 92247, 06 
L 1307/ 26 Mayıs 189o; Sinapyan Efendi 1892'de iftihar madalyası ile taltif edilmiştir. Bkz. BOA, İ.TAL,, 
19/77, 27.05.1310/ 17 Aralık 1892. 
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Bu deneyimin ardından bilgi ve tecrübesine istinaden Sinapyan 
Efendi 1899'da Orman Maâdin ve Ziraat Nezaretine yedi yüz kuruş maaşla 
atanmıştır.2” Bu nezaret bünyesinde dava vekilliğinin ihdası yeni sayılır- 
dı. 1893'te Orman Maâdin ve Ziraat Nezaretine bağlı teşkil edilen hukuk 
müşavirliğine orman ve madenler konusunda muhtelif vilayetlerden birkaç 
yıl içinde gelen şikâyetlerle yük artmaya başlayınca müşavirlik kendilerine 
yardımcı olması için Babıâli'den dava vekili tayin edilmesini talep etmiştir. 
Alınacak kişinin hem yabancı dil bilmesi hem de kavânin-i ecnebiyyeya 
hâkim olması gerektiği belirtilmiştir.2* Nitekim ilk tayin edilen Fransız 
Osterveroğ olsun Sinapyan Efendi olsun aranan özelliklere haizdiler. Gide- 
rek iş yoğunluğunun ve yükünün artmasına mukabil maaşın düşüklüğü 
Sinapyan Efendi'nin ilave gelir için dışarıdan iş almasına yol açarken, 
sorunun çözümü için maaşına 800 kuruşluk bir zam ve yanına bir takip 
memuru talep edilmiştir.?5 Ağır şartlar altında büyük bir gayretle çalışan 
Sinapyan Efendi, 19oo sonbaharında rütbesi yükseltilmiş ve sonra gümüş 
liyakat madalyası ile taltif edilmiştir.2*9 Daha sonra Sinapyan Efendi iki bin 
kuruş maaş ile çalıştığı nezarette Hukuk Müşavirliği görevine tayin edil 
miştir. 1893'te Düyun-ı Umumiyye Dava vekillerinin ısrarlarıyla teşkil edi- 
len bu birimin bilhassa devletin vergi alacaklarının toplanmasında yaşanan 
sorunları çözmesi bekleniyordu.*7 Hukuk müşaviri, kurumu adına mahke- 
melere verilecek layiha, dilekçe ve hacizname gibi evrakın düzenlenmesi, 
bizzat dava açılması ve davaların takibi, davalara dair bilgi ve belgelerin 
incelenip haklarında mütalaa hazırlanması gibi görev ve sorumlulukları 
bulunmaktaydı.*8 Sinapyan Efendi'ye 19o1 yazında hastalığının tedavisi 
için iki ay müddetle yurtdışına çıkış izin verildi.2*9 


243 BOA, Y.MTV,, 224/49, 15.09.1319. 

244Maden mültezimlerinin çoğunun yabancı olduğu, dava halinde sorunun çözümü için dışarıdan 
yabancı dil bilen kişilerin görevlendirildiği ve bunun da kurum için çok masraflı olduğu ifade edildikten 
sonra şayet, kuruma ehliyetli bir zat görevlendirilirse bunun daha makul olacağı ve maaşının da kurum 
imkânları ile ödenebileceği bildirilmiştir. Bkz. BOA, ŞD., 522/24, 18 Nisan 1896. 

245BOA,ŞD., 529/46, 24 Şubat 1gor. 

246 Pakalın, Sicill-i Osmani Zeyli, C. XI, s. 3-4. 

247 Edime Dava Vekili Mehmed Vamık Bey bu göreveatanarakkalem teşkil edilmiş oldu. Bkz. BOA,ŞD., 
347/49, 2 Nisan 1893. 

248 Özkan Keskin, a.g.., 5. 94. 

249BOA, BEO,, 126650, 28.03.1319/ 15.07.1901. 
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Sinapyan Hfendi'nin iş yükü bir hayli fazla olan Hukuk Müşavirliği 
vazifesini büyük bir ciddiyet ve gayretle sürdürmüştür. 1911'in ekim ayında 
İbrahim Hakkı Paşa hükümetinin istifasıyla yeni kabineyi teşkil etmesi için 
Said Paşa'ya verilen yetki sonrasında daha önceki görevleri sırasında göster- 
diği titizlik ve işlerindeki başarısı ile bilgi ve deneyimine istinaden Sinapyan 
Efendi'ye Orman Maadin ve Ziraat Nazırlığı görevi verilmiştir. Bu atamayla 
Sinapyan Efendi'nin kariyerinin zirvesine çıkmıştır. 15o0o kuruş maaşla 
atandığı bu görevi yarım yıla yakın yürütmüştür. Bu hükümet dönemi sırasın- 
da alınan kararla Ticaret ve Nafia Nezareti bölününce Nafia Nazırlığı da veka- 
leten Sinapyan Efendi'ye tevdi edilmiştir.* 1910'da yapılan düzenlemelerle 
yol yapımına dair vergi mükellefiyetleri yeniden düzenlenmiş, ayrıca yollar, 
umumi ve vilayetler şeklinde ikiye ayrılmıştır. Turuk ve Meabir Sarfiyatı Hak- 
kında bir nizamname yayınlanmıştır. ıgıı itibariyle 620 kilometreden fazla 
vilayet yolu inşa edilmiştir. Köprü ve yol yapımı ile onarım çalışmalarına tak- 
riben 45 milyon kuruş para harcanmıştır.” Oluşumu itibariyle çok da yeterli 
görülmeyen hükümet, Kanün-i Esâsinin 35. Maddesinde yeniden değişiklik 
tartışmalarıyla çalışamaz hale gelmiş ve hükümetin istifası söz konusu iken 
Sultan Reşad'ın müdahalesiyle görevine devam etmiştir. Hükümet ile mec- 
listeki muhalifler arasında yaşanan gerilim ve karışıklıklardan muhtemelen 
sıkıntı duyan Sinapyan Efendi 1912'nin şubat ayında istifa ederek görevinden 
ayrılmıştır.> İstifasında sağlığını gerekçe göstermiştir. Akabinde Sinapyan 
Efendi'nin adı Franko Paşa'nın istifasıyla boşalan Lübnan mutasarrıflığı için 
geçmişse de, bu gerçekleşmemiştir. Sinapyan Efendi çok geçmeden payitaht- 
tan ayrılarak Paris'e gitmiştir. Muhtemelen ölümüne değin burada yaşayan 
Sinapyan Efendi ıgsı'de Paris'te hayata veda etmiştir.253 


250 Güneş, a.g.e., s. 119 ve 371 (Dipnot 146); Kasım ı911'deki kararla Dahiliye Nezaretine gönderilen yazıda, 
Ticaret ve Nafia Nezareti sorumluluğundaki umur-ı nafia, ticaret ve sanayinin önemine binaen bir nezaret- 
çe idaresi zor olduğundan umur-ı nafiaya ait vazifelerin gerektiği biçimde yürütülebilmesi için Ticaret, Sa- 
nayi ve İstatistik Müdüriyetlerinin Ticaret ve Nafia Nezaretinden ayrılarak Ziraat Nezaretine ilhakı... irade 
buyrulmuştur. Bkz. BOA MV., 226/3,10.11.1329/2 Kasım 1911; BOA, MV, 226/4,10.11.1329/2 Kasım Igıı; 
BOA DHİİD, 32-1/58, 03.12.1329/25 Kasım ıgıı; BOA DH HMŞ,, 17/7, 03.12.1329/25 Kasım IgıL. 

z5ı Daha detaylı bilgi için bkz. Atam, 4.g!., 5. 222-227. 

252 BOA, BEO,, 300298, 29.02. 1330/ 18 Şubat Igiz. 

253 Saro Dadyan'ın Sinapyan Efendi hakkında verdiği bilgilerin bir bölümü aynı dönemde Osmanlı 
bürokrasisi içinde yer alan Mıgirdiç Sinapyan'a ait olduğu kanaatindeyiz. Bkz. Dadyan, a.g.e., 5. 278-279; 
Pakalın, Sicill-i OsmaniZeyli,C. XI, s. 3-4. 
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Oskan Mardikyan (1868- 1947) 


1868'de Erzincan'da doğan Mardikyan Efendi, bezzaz esnafından 
Mardikyan Avadis Ağa'nın oğludur. Eğitimini Erzincan'daki Ermeni mek- 
teplerinde tamamladı. Türkçe ve Ermenicenin yanı sıra Arapça ve Fransız- 
ca öğrendi. Erzincan sancağında Tahrirat Kaleminde mülazım olarak göre- 
ve başladı.:54 Sancaktaki görevin ardından 1886'nın şubat ayında taşrada 
da çok hızla örgütlenen Düyun-ı Umumiyyenin Erzincan Müdürlüğünde 
başkâtiplik yaptı, Şubat 1889'da da Erzurum Düyun-ı Umumiyye Müdürlü- 
güne kâtip oldu.” Mardikyan Efendi, Temmuz 1890'de ise Kemah Tuzlası 
başkâtipliğinin ardından Mart 1891'de aynı yerin müdürlüğüne vekâleten 
atanmıştır. Anadolu'daki bu deneyimlerin ardından Mardikyan Efendi tec- 
rübe ve bilgisine bağlı olarak Mayıs 1895'te bölge müdürlüğü konumunda 
olan Bağdat Düyun-ı Umumiyye Nezaretine tahrirat başkâtipliği unvanıyla 
tayin edilmiştir. Ocak 1899'da 1600 kuruş maaşla aynı yerin müfettiş mua- 
vinliği görevine atanmıştır. Çalışmaya Düyun-ı Umumiyye çatısı altında 
devam eden Mardikyan Efendi Ağustos 1900'de müfettiş muavinliğiyle bu 
defa Manastır'a tayin oldu. Burada yaklaşık beş yıl çalışan Mardikyan Efen- 
di Mart 1905'te bu defa 2000 kuruş maaşla Düyun-ı Umumiyye müfettiş- 
liği gibi daha üst düzey bir göreve atandı.“ 

Yaklaşık bir yıl sonra Mardikyan Efendi Rumeli Vilayat-ı Selase-i 
Maliye müfettişliğine 5o0o kuruş maaşla tayin edilmiştir. Yaklaşık yirmi 
yıllık çalışma hayatını Düyun-ı Umumiyyede geçiren Mardikyan Efendi 
1902'de “Rumeli Vilayeti Hakkında Talimat” ile teşkil edilen genel müfet- 
tişlik biriminde Hüseyin Hilmi Paşa ile beraber çalışarak Manastır, Selanik 
ve Kosova vilayetlerinde mali denetimlerde bulunmuştur. Mardikyan Efen- 
di'nin, durumun sıkıntılı ve tansiyonun yüksek olduğu bu bölgede büyük 
bir gayretle birçok mahalli gezerek suistimallerin ve uygunsuz işlerin önü- 
ne geçmeye çalıştığı söylenir. Eylül 1909'da Mardikyan Efendi, maaşı 6000 
kuruşa yükseltilip Maliye Birinci Müfettişliğine atandı. Görevini başarıyla 
sürdüren Mardikyan Efendi Ocak 1913'te Mahmud Şevket Paşa'nın teşkil 
ettiği kabinede Posta- Telgraf ve Telefon Nazırı olarak yer aldı. Mardikyan 


254 Tannkut, a.g.e, s. 732. 
255 Dadyan, a.g.e, s. 336. 
256 Tanrıkut, a.gee, S. 732. 
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Efendi 15000 kuruş maaşla bu vazifeye tayin edildi. Nazır Mardikyan 
Efendi kurumda gördüğü ataleti ortadan kaldırmak için seferber olmuş ve 
büyük bir gayret göstermiştir. Görevi sırasında iş verimliliği ve disiplinli 
çalışmada insan faktörünün önemine dikkat çekerken çalışan memurla- 
rın mesai kavramına riayeti için de çok çaba sarf etti, Hatta bu hususta 
gazetelere de ilan göndererek bilgi vermiştir.7 Gazete haberleşmelerini 
kolaylaştırmada telgrafçıların rolüne dikkat çekerek bu konuda daha fazla 
gayret sarf edilerek katkı yapabileceklerini ve gazete telgraflarına kolaylık 
sağlamak için daha çok çalışacaklarını söylemiştir. Beyrut'tan Anadolu'ya 
çeşitli denetleme ve inceleme gezileri yaparak birimlerin çalışma düzeni 
ve disiplini hakkında bizatihi bilgi edinmiştir. Bu sayede birimlerdeki 
rüşvet ve sair usulsüz işleri de tespit etmeye çalışmıştır. Taşradaki teşkilat 
yapılanmasına da büyük titizlik gösteren Mardikyan Efendi devleti adına 
Avrupa'da bastırdığı pullarla da adından söz ettirmiştir. Mardikyan Efendi 
nazırlığı sırasında personeline mesai arkadaşı gözüyle bakıp, onlara karşı 
oldukça sabırlı ve nazik davranıp yol gösterici ve yönlendirici olmuştur. 
Mardikyan Efendi'nin iş ahlakı ve ilkeleriyle kurumsallaşmaya büyük önem 
verdiği anlaşılıyor. 

Balkan Savaşlarının ardından oluşan olumsuz atmosferde 13 Şubat 
1914 tarihinde Müdafaa-i Milli Cemiyeti teşkil edilmiş, Mardikyan Efendi 
de bu cemiyetin kurucuları arasında yer almıştır.8 ıı Haziran 1913'te 
Sadrazam Mahmud Şevket Paşa'nın öldürülmesiyle kabine dağılsa da, 
Mardikyan Efendi Said Halim Paşa'nın kurduğu kabinede aynı görevi 
devam ettirdi. Nazırlığı sırasında İşretin Mazarratlan ve Sıtmanın Suret-i 
Tevakki ve Tedavisi ismiyle iki risale kaleme almıştır.29 Posta ve ona bağlı 
hizmetlerde çekirdekten yetişmiş biri olarak Mardikyan Efendi önemli 
257 Hiç kimse için hatıra gönüle bakılmayacağını, işini yapanla yapmayanın ayrılacağını sık sık dile 
getirmiştir. Bkz. Tanju Demir, “Söylev, Demeç ve Çalışmalarıyla Başarılı Bir PTT Nazırı: Oskan Efendi,” 
Çağdaş Türkiye Tarihi Araştırmaları Dergisi, C. IV, S. 11, Ankara 2005, s. 67. 
258 O dönemki kabine üyeleri bu cemiyet bünyesinde yer almaktaydı. Cemiyet, kültür ve sağlık hizmet- 
lerinde bulunmak maksadıyla teşkil edilmiştir. Ancak aynı zamanda insanları savaşlara hazırlamak, bir 
yandan da cephe gerisini savaşın tehlikelerinden muhafaza etmek gibi düşünceler nedeniyle yarı askeri 
özellikte olduğu söylenebilir. Bkz. Tunaya, Türkiye'de Siyasi Partiler, C. L s. 475-483. 
259 Oskan Efendi, Posta-Telgraf ve Telefon memurları arasında içkiye müptela ve sıtmadan muzdarip 


olanlar gördüğü için, içkinin zararları ve sıtmadan korunma ve tedavisi ile alakalı olarak iki kitapçık 
hazırlamıştır. Bkz. Demir, a.g.m., 5.74. 
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bir tecrübeye ve bilgi birikimine sahipti. Ayrıca işinde oldukça titiz ve de 
ciddiyet sahibiydi.?5* 

Maliye Nazırı Cavid Bey, Ticaret Nazırı Süleyman el Bustani Efen- 
di ve Nafia Nazırı Çürüksulu Mahmud Paşa gibi savaş taraftarı olmayan 
Mardikyan Efendi Kasım 1914'te hükümetteki görevinden istifa ederek 
ayrılmıştır. Savaşın devam ettiği günlerde herhangi bir memuriyete atan- 
mamış olan Mardikyan Efendi Şubat 1915'te özel izinle tedavi için İsviçre'ye 
gitmiştir. Mardikyan Efendi'nin talebiyle yıl sonuna doğru izni uzatılmış 
ve maaşı da ödenmeye devam edilmiştir. Mardikyan Efendi savaş sonrası 
dönemde Tevfik Paşa'nın kurduğu kabineye tekrar Posta- Telgraf ve Tele- 
fon Nazırı tayin edilse de ülke dışında olduğu için görevi kabul etmemiş, 
muhtemelen vaziyeti pekiyi görmediği için de İstanbul'a dönmemiştir.26! 
Mardikyan Efendi önce Bağdat'a, bir müddet sonra buradan ayrılarak Kahi- 
re'ye yerleşmiştir. Mardikyan Efendi hakkında Ermenistan Cumhuriyeti 
İçişleri Bakanı olacağı yönünde ortaya iddialar atılsa da, o zamanla siyaset- 
ten uzaklaşmış ve daha çok ilmi çalışmalarda bulunmuştur. 1930'da izinsiz 
başka ülke vatandaşlığına geçtiği için hükümetin aldığı kararla vatandaşlık- 
tan çıkarılmıştır. Bu doğrultuda 1939'da Kahire'de basılan Pararan Mıdad- 
zumi ismiyle bir düşünce sözlüğü hazırlamıştır. Öte yandan çeşitli eserleri 
Fransızcadan tercüme etmiştir. 1947'de Kahire'de yaşamını yitirmiştir. 


SONUÇ 

Tanzimat döneminde eşitlik vurgusuyla Osmanlı toplumunun 
kendi içinde bütünleşmesini sağlamak için Osmanlıcılık siyasetiyle yeni 
bir kimlik tanımlaması yapıldı. Buna bağlı olarak dikkat çekilen eşitlik 
rejimiyle atılan adımlardan biri de, gayrimüslimlerin bürokratik kurum- 
larda istihdam edilmesi idi. Devletin modemleşmesi ve değişimi açısından 
oldukça önem arz eden bu düşüncenin hayata geçirilmesi ile modern 
bürokratik kurumlarda farklı kademe ve rütbede görev yapan gayrimüslim 
sayısı her geçen gün çoğaldı. Bu fiili durum, liberal ve laik düşünce anla- 


260Bendeniz bu vatanın küçük bir evladı ve bu memleketin eski bir hadimi olmak itibariyle bu işi ağır- 
lığına rağmen kabul ettim. Fakat kiminle çalışacak idim, herkesin maruz-ı şikâyeti bulunan ve hakikaten 
bazı hususlarda hedef-i şikâyeti olacak bir halde bulunan bu idarenin... Bkz. Tanrıkut, a.g.e, s. 736. 
261 Kabine 7 Safer 1337 tarihinde teşkil edilmiştir. Bkz. Türkgeldi, Görüp İşttiklerim, s. 163-164. 
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yışının gelişmesine kapı araladığı gibi, çeşitli kurumlarda gayrimüslimlere 
yer verilmesi ile Osmanlı toplumunun eskiye dayanan kozmopolit yapısı 
kurumsallaşmaya başladı. Ayrıca sivil bürokrasi yoluyla gayrimüslimleri 
de ihtiva eden yeni bir Osmanlı elitinin oluştuğu da söylenebilir. Zira gay- 
rimüslim bürokratların hukuk, iktisat, maliye, felsefe ve siyaset gibi ilmi 
alanlardaki çalışmaları dışında yabancı dillere olan rağbetleri, sanat ve kül- 
türle olan bağlarını geliştirirken, zihni dünyalarını ve sosyal hayatlarını da 
zenginleştirdi. Sahip oldukları mesleki deneyim, bilgi ve fikirleri dolayısıy- 
la, kendi kendini geliştiren, eleştirebilen ve bir değişim geleneğini yaratan 
Tanzimatçı devlet adamları portresinde onlar da yer almaktadır. 
Gayrimüslim cemaatler içinde Tanzimat ile öne çıkan Ermenilerin, 
hem nicel hem de nitel yönden Osmanlı bürokrasisinde oldukça önemli bir 
yer işgal ettikleri söylenebilir. Ermenilerin bürokratik kurumlardaki sayısı 
hızla artarken bazılarının da nazırlık, elçilik, müsteşarlık, vali muavinli- 
ği, daire başkanlığı ve müdürlük gibi görevlere getirildiği görülmektedir. 
Devletin kalan yarım asırlık ömründe Ermeni cemaatine mensup on üç 
bürokrat nazırlık makamına ulaşırken, bunların beşi paşalık rütbesine 
kadar yükselmiştir. Gayrimüslimlerin merkezi bürokraside nazırlık gibi 
üst düzey görevlere getirilmeleri her ne kadar gecikse de Osmanlıcılık 
düşüncesinin devlet sisteminde ve toplumda karşılık bulması bakımından 
oldukça önemli bir hamledir. Zira bunu istihdam edilen birçok gayrimüs- 
limin fikir ve eylemlerinde görmek mümkün olmuştur. Bu hamlede ilk 
adım, her ne kadar yemin edip makama oturmasa da Ağaton Efendi'nin 
1868'de Nafia Nazırlığı görevine getirilmesi ile atılmış ve 1913'te Mardik- 
yan'ın Posta-Telgraf ve Telefon Nazırlığına atanması ile son bulmuştur. 
Her ikisi arasında Hariciye, Ticaret ve Ziraat, Maliye, Hazine-i Hassa, Posta 
ve Telgraf, Nafia, Orman- Maâdin Nezaretlerinde on bir Ermeni bürokrat 
daha nazırlık görevi yapmıştır. Hazine-i Hassa Nezareti Ermeni bürokratla- 
rın en etkili olduğu kurumdu. Zira 11. Abdülhamid döneminde üç Ermeni 
bürokratı 1880'den 1908'e kadar arka arkaya görev yaparak nezarette takdir 
edilecek kurumsal bir yapı oluşturmuşlardır. Tıngıryan Paşa'nın takriben 
üç çeyrek asırlık hizmeti, mesleki deneyimler arasında istisnai örneklerden 
biridir. Divanımuhasebat başkanlığına iki kez tayin edilen Çamiç Efen- 
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di'nin hukuk bilgisini şahsi gayretiyle geliştirdiğini unutmamak gerekir. 
On yıldan fazla bir süre Orman ve Maâdin müdürlüğü ve nazırlığı yaparak 
Osmanlı Devleti'nde ormancılığın ve madenciliğin sistemli ve müesses 
hale gelmesinde Kuyumciyan Efendi'nin önemli katkıları olmuştur. Zaman 
zaman çeşitli siyasi ve bürokratik tartışmaların odağında olsa da Noradunk- 
yan Efendi, saygı duyulan hukuk bilgisi ve tecrübesine istinaden çok fazla 
sayıda uluslararası komisyonda devleti en iyi şekilde temsil etmiştir. Suçla- 
nıp eleştirildiği Hariciye Nazırlığı vazifesi, yıllardır yaşadığı topraklardan ve 
hizmet ettiği devletten ayrılmasında önemli bir etken olmuştu. Bu onu bel- 
ki de pek istemediği bir yönde sürükleyerek ülkesine ve Osmanlı milletine 
ihanetle sonuçlanan bir yola sevk etti. Hallaçyan Efendi, iade-i meşrutiyet 
sürecinde ittihatçı kimliği ile dikkat çekerken bitti denilen Osmanlıcılı- 
ğın önemli savunucuları arasında yer almıştır. Hallaçyan, İstanbulyan ve 
Sinapyan efendilerin son dönem Osmanlı bürokrasisinde etkileri gittikçe 
artan hukukçu bürokratların mütevazı temsilcilerinden oldukları söylene- 
bilir. Mardikyan Efendi'nin, personelinin sağlığını ve ruh halini düşünecek 
kadar hassas ve babacan bir idareci olduğunun ve nazırlık yaptığı kurumda 
iş disiplinini sağlamak için gösterdiği titizliğin ve devletçiliğin ayrıca hatır- 
lanması gerekir. Öte yandan Nafia Nazırlığı sırasında karıştığı yolsuzluklar, 
Karabetyan Paşa'nın Ermeni memurlar arasında paşalık rütbesini ilk elde 
eden bürokrat olma şöhretini gölgelemiştir. 
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YAŞAR SEMİZ* 


2. MEŞRUTİYET DÖNEMİ 
İKTİSADİ DÜŞÜNCE POLİTİKASINDA 
YENİLEŞME HAREKETLERİ 


rında ortaya çıkan şartlar Osmanlı Devleti bünyesinde yaşayan 

Hıristiyan unsurların lehine başta iktisadi olmak üzere her 
alanda yeni sonuçları üretmişti. Avrupa ile ticaret yapan gayrimüslim 
tüccar sınıfı, kapitülasyonlar ve Düyun-ı Umumiyye'den gelen ayrıcalık- 
larını birleştirerek güçlerini gittikçe artırarak adeta “Devlet içinde devlet” 
olma konumuna gelmiş ve Batı kapitalizminin komisyonculuğunu üst- 
lenmişlerdi.! Müslüman Türk unsurlar ise sürekli devam eden savaşlar 
ve Tanzimat'tan sonra etkisi azalmış olsa da uygulanmaya devam eden 
“müsadere” sisteminden dolayı uzun vadeli ekonomik yatırım yapma fır- 
satını bulamamıştı. Böyle bir ortamda bir grup Osmanlı aydını, devletin 
kurtuluşu ve milletin kalkındırılması için hemen her konuda olduğu gibi 
iktisadi alanda da yeni kavramlar üzerinde durmaya başlamışlardı.? Tan- 
zimat ve meşrutiyet döneminin bazı aydınları devleti içine düştüğü iktisa- 
di esaretten kurtarmak için özellikle İngiliz ekolü iktisadi modellerinden 
esinlenerek “İktisadi Hürriyetçilik” ve “Serbest Mübadele” fikirlerini 
savunurlarken, 2. Meşrutiyet ve sonrasında bazı aydınlar Alman iktisadi 
ekolünden hareketle milli iktisat fikrini savunmaya başlamış ve bu ekolün 
Osmanlı ekonomisine uyarlanmasına çalışmışlardı. Milli iktisat fikrini 
savunanların önemli gerekçelerinden biri 1789 Fransız İhtilalinden itiba- 
ren Avrupa toplumunda ön plana çıkmış olan “milli devlet” arayışından 
kaynaklanıyordu. Bu arayış Avrupa'da imparatorlukların yıkılmasına ve 
milli devletlerin kurulmasına yol açmıştı. 


İ) ünya ekonomisinde 19. yüzyılın sonları ve 20. yüzyılın başla- 


* Prof. Dr, Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Meslek Yüksek Okulu, ysemizo8 © gmail.com 

ı OAmiran Kurtkan, Ziya Gökalp ve İktisat Sosyolojisi, Sosyoloji Konferansları, 5. bs., İstanbul 1965, 
s. 18-20. 

2 M.Emin Erişirgil, Bir Fikir Adamının Romanı: Ziya Gökalp, Remzi Kitabevi, 2. bs., İstanbul 1984, 
S. 127-124. 
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11. Mahmud döneminden itibaren Osmanlı coğrafyası da bu anla- 
yıştan fazlasıyla etkilenmiş ve başta gayrimüslim unsurlar olmak üzere 
kendilerini farklı bir millet olarak hisseden toplumlar devletin bütün iyi 
niyetli yaklaşımlarına rağmen imparatorluktan ayrılarak kendi milli devlet- 
lerini kurma? arayışına girmişlerdi. Bu durum özellikle Trablusgarp-Bin- 
gazi ve Balkan Savaşlarından sonra Osmanlı Devleti'nin asli unsuru olan 
Türkleri de “milli devlet” ve “milli ekonomi” arayışına itmişti. 

Bu çalışmada Tanzimat'tan itibaren 20. yüzyıl başına kadarki süreçte 
içinde bulunduğu ekonomik bunalımdan devleti kurtarmak için ileri sürülen 
iktisadi görüşlere birkaç örnekle değinildikten sonra 2. Meşrutiyet dönemi 
ekonomi politikasında yenileşme gayretleri değerlendirilecektir. 


TANZİMATTAN 2. MEŞRUTİYETE EKONOMİDE YENİ ARAYIŞLAR 

Osmanlı Devleti, Tanzimat dönemine kadar ordunun ihtiyaçlarını 
karşılamaya yönelik olarak İstanbul'daki silah, barut, tapa fabrikası, Hendek 
ve Biga'da kereste fabrikası gibi bazı sanayi kuruluşlarına sahipti. 18. yüzyılın 
ilk çeyreğinde Sadrazam Rami Paşa'nın gayretleriyle Bursa'da; Damat İbra- 
him Paşa'nın onayıyla Selanik'te dokuma atölyeleri kurulmuştu. Dokuma 
dışında boya, tütün, porselen, şişe, kâğıt ve yelken imalatı alanlarında da 
devlet destekli işletmelerin varlığı bilinmektedir 4 111. Selim ve 11. Mahmud 
döneminde başlayan sanayileşme faaliyetleri Tanzimat ve 1. Meşrutiyet 
dönemlerinde belirgin şekilde artmış ve çoğunlukla devlet desteğiyle yeni 
fabrikalar kurulmaya başlanmıştı.5 Devlet desteğiyle sanayileşme yönteminin 
uygulanmasında Batı tipi üretim tekniklerinin üstünlüğünün anlaşılmış 
olması önemli bir rol oynamıştı.“ Bu dönemde devlet, Batıda gelişen sanayi 
devriminden öylesine etkilenmişti ki İstanbul'un Avrupa yakasında Marmara 
Denizi'ne sahili olan Yedikule'den başlayarak, Zeytinbumu, Bakırköy, Yeşil- 


3 Serdar Sağlam, “Türkiye'de Özel Teşebbüs Yaratma Düşüncesi ve Özel Teşebbüsün Gelişmesi 
1839-1960,” (Doktora Tezi), Hacettepe Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Ankara 1994, 5. 50. 

4 Vedat Eldem, Osmanlı İmparatorluğu'nun İktisadi Şartları Hakkında Bir Tetkik, Türk Tarih Kurumu 
Basırnevi, Arıkara 1970, S. 117-118. 

5 İstanbul Ticaret Odası, Osmanlı Devletinde 19. yüzyıldaki sanayi gelişmesi içinbkz. Osmanlı Ticaret 
ve Sanayi Albümü, haz. Azimet Bucak, Ekonomi ve Sosyal Tarih Yayını, İstanbul 2012, 5. 23-80. 

6 RıfatÖnsoy, Tanzimat Dönemi Osmanlı Sanayii ve Sanayileşme Politikası, Türkiye İş Bankası Kültür 
Yayırıları, Ankara 1988, s. 47. 
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köy ve Küçükçekmece'ye kadar geniş bir alana yayılan sanayi parkları ya da 
kompleksleri kurulmak suretiyle, bir tür Türk Manchester'ı, Leeds'i, Birming- 
ham'ı ve Sheffield'ı oluşturmaya başlamıştı. Nitekim Feshane-i Âmire (1839), 
İslimye Şayak Fabrikası (1840), Hereke Fabrika-i Hümayunu (1843-1845), 
Zeytinburnu Demir Fabrikası (1843),Yedikule Şimendifer Fabrikası (1843), 
Beykoz Çini Fabrikası (1845), Dolmabahçe Gazhanesi (1853), İstinye Tersa- 
nesi (1856), Beylerbeyi Sarayı Gazhanesi (1862), Beykoz İspermeçet (Mum 
Yağı) Fabrikası (1863) bu niyetle kurulmuş tesislerdi.8 Ancak bu tesislerin 
çoğu devletin öncülüğünde, Avrupa'dan mekanize imalat metotlarını transfer 
edip kurulan fabrikalardan oluşmakta ve büyük oranda ordunun ihtiyaçlarını 
karşılamak üzere ya da iç pazara yönelik olarak faaliyet göstermişlerdi.9 
Devlet, ekonomik kalkınmayı daha düzenli şekilde geliştirebil- 
mek için kişilerle kurumlar arasında koordinasyon sağlama amacıyla, 
ziraat ticaret ve el sanatlarının geliştirilmesi, imar çalışmalarının yürü- 
tülmesi, halkın ihtiyaç duyduğu hizmetlerin belirlenerek çözüm yolları- 
nın aranması için Haziran 1838'de Babıâli'de bir meclis oluşturmuştu.'9 
Daha sonra Meclis-i Umur-ı Nafıa adını alacak olan bu meclis," bir nevi 
Ziraat ve Sanayi Meclisiydi. Hariciye Nezaretinin idaresi altında kurulan, 
yurtiçi ve yurtdışıyla ilgili olarak ele aldığı konuları ehil kişilerle bilgi 
alışverişinde bulunarak değerlendirmekle yükümlü olan meclise yüksek 
maaşlarla yabancı üyeler de atanmıştı. Ziraat ve Sanayi Meclisi, ülke 
kalkınmasını sağlama yolunda büyük umutlarla kurulmuş, dönemin 
araştırma, geliştirme ve uygulama meclisi olarak önemli işler yapmıştı. ? 


7 Charles Macfarlane, Turkey and its Destiny, C. 1, Philadelphia: Leaand Blanchard, Londra 1850, s. 58; 
Ali Rıza Seyfi, “İmparatorluk Devrinde Sanayileşme Komedisi,” Cumhuriyet Gazetesi, (31Temmuz-oş 
Ağustos 1939). 

8 Macfarlane, Turkeyandits Destiny, C. 2, Philadelphia: Leaand Blanchard, Londra 1850, s. 461-462; 
Edward Clark, “Ottoman Industrial Revolution,” İntemational Journal of Middle Eastern Studies S5. 5, 
2000, s. 67-68; Edward Clark, “Osmanlı Sanayi Devrimi,” Tanzimat, Değişim Sürecinde Osmanlı İmpa- 
ratorluğu, ed. Halil İnalcık, Mehmet Seyitdanlıoğlu, Phoenix Yayınevi, Nisan 2006, 5. 470-472. 

9g Adnan Giz, “Osmanlı Devleti'nde Harp Sanayi,” İstanbul Sanayi Odası Dergisi, S. 37, Mart 1969, 
s.20-22. 

ıo Takvim-i Vekayi, 14 Rebiyülahır 1245 (07 Ternmuz 1838). 

ıı Takvim-i Vekayi, 13 Cemaziyülahır 1254 (13 Eylül 1838). 

ı2 Adı bürokratik karmaşa yüzünden bir süre Ziraat Meclisi olarak da anılmış olan meclis, ticaret ve 
sanayi ile ilgili konularla yeniden görevlendirilmiş 29 Eylül 1858 tarihinde lağvedilriştir. Ali Akyıldız, 
Tanzimat Dönemi Osmanlı Merkez Teşkilatı'nda Reform, Eren Yayınları, İstanbul 1993, s. 262. 
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Ancak devlet desteğiyle oluşturulmaya çalışılan sanayileşme gayretleri, 
16 Ağustos 1838'de Balta Limanı'nda İngiltere'yle imzalanan Ticaret 
Sözleşmesini izleyen yıllarda Osmanlı Devleti'nin Avrupa sanayisi ve 
sermayesi için açık pazar haline gelmeye başlamasından dolayı istenilen 
gelişmeyi gösterememişti." 

Balta Limanı Ticaret Anlaşmasından sonraki dönemde Osmanlı 
Devleti'nin Batıya açılan bölgelerinden başlayarak zanaatkârlar tezgâhları- 
nı kapatmak zorunda kalmışlardı. Devlet içeride sosyal ve iktisadi alanda 
baş gösteren sorunları çözmeye çalışırken çıkan Kırım Savaşı ekonomiyi 
tam bir çıkmaza doğru sürükledi. Savaş bittiğinde Osmanlı Devleti Batılı 
devletlerin de katkılarıyla Rus tehdidinden kurtulmuştu. Ancak ilk kez dış 
borçlanmaya da bu dönemde gitmek zorunda kalmıştı. Savaşın sonunda 
imzalanan Paris Barış Anlaşmasıyla Osmanlı Devleti “lafla” Avrupa dev- 
letleri ailesine dahil edilmiş, toprak bütünlüğü ve egemenliği yine “lafla” 
Avrupa devletlerinin güvencesi altına alınmış,'* bunun karşılığında Şubat 
1856'da Osmanlı Devleti Islahat Fermanını ilan etmişti. Ferman, çeşitli 
diplomasi oyunları sonucunda Fransa ve İngiltere'nin çıkarlarına uygun 
biçimde kaleme alınmış ve bu ülkelerin Osmanlı topraklarındaki nüfuzları 
hukuki bir temele oturtulmuştu. Osmanlı Devleti ise iç borçları dış borca 
dönüştürüp parasal-mali dengesizliklerin önüne geçmeyi, serbest ticaretin 
önündeki bütün engelleri ortadan kaldırmayı,5 Avrupa'nın kültür, bilim ve 
sermayesini koşulsuz kabul etmeyi; din-ırk farkı gözetmeden uyruklarının 
durumlarını düzeltmeyi taahhüt etmişti.“ Bu anlaşmanın devamı olarak 
7 Safer 1284'te (10 Haziran 1867) yayınlanan bir kanunla” yabancıların 
ı3 Gülten Kazgan, Tanzimat'tan 21. Yüzyıla Türkiye Ekonomisi, İstanbul Bilgi Ü niversitesi Yayı- 
nı, İstanbul 2006, s. 21-22; TBMM Milli Saraylar Daire Başkanlığı, Sanayi Devrimi Yıllarında Os- 
manlı Saraylarında Sanayi ve Teknoloji Araçları, Yapı Kredi Kültür Sanat Yayıncılık, Ankara 2004, 
Pan 4.g.€.,S. 23. 
ış Budurum Osmanlı Devleti'nin Tanzirnat döneminde dış ülkelere karşı savunrnasız kaldığının ve 
ekonomik alanda giderek daha büyük oranda büyük devletlerin denetimi altına girdiğinin göstergesidir. 
Kurt Steinhaus, Atatürk Devrimi Sosyolojisi, çev. M. Akbaş, Sarmal Yayınevi, İstanbul 1995, s. 38. 

16 Enver Ziya Karal, Osmanlı Tarihi, Islahat Fermanı Devri (1856-1861), C. 6, Türk Tarih Kurumu Ya- 
yınları, 7. bs. Ankara 2007, S. 1-6. 
17 7 Safer 1284 Tarihli Tebaayı Ecnebiyenin Emlâke Mutasarrıf Olmaları Hakkında Kanun. Kanunun 


birinci maddesine göre yabancılar, Hicaz Vilâyeti dışında kalan bütün imparatorluk topraklarında, köy- 
de ve şehirde bulunan her nevi gayrimenkul üzerinde mülkiyet hakkı iktisap edebileceklerdi. İkinci 
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imparatorluk içinde toprak satın almalarına izin verilmişti.3 Osmanlı 
Devleti yöneticileri, serbest ticaret ve mülk edinme politikasının olumsuz 
sonuçlarını fark ettikleri zaman Avrupa'nın emperyalist devletlerinin gücü- 
ne karşı koyamayacak derecede zayıflamıştı. 


Mustafa Reşid ve Sadık Rıfat Paşalar 


İktisadi alanda yabancılara tanınan ayrıcalıklar ciddi eleştirilerle bir- 
likte Osmanlı aydınları arasında yeni iktisat modeli arayışlarının başlama- 
sına neden oldu. Nitekim Tanzimat'tan sonra çeşitli Osmanlı düşünürleri 
devleti, içine düştüğü iktisadi esaretten kurtarmak için çıkış yolu bulma 
amacıyla harekete geçtiler. Batıda bilimsel bilgi ve sermaye birikimi etra- 
fında ortaya çıkan gelişmeleri yakından izlemeye çalışan Osmanlı devlet ve 
düşünce adamları Batı karşısındaki maddi yenilgi ve gerilemenin sebeple- 
rini ve çıkış yollarını aramaya başladılar. Aydınlar, çoğunlukla Batılı bazı 
diplomatların da etkisiyle sanayi devriminin öncüsü olarak görülen İngil- 
tere'de uygulanan klasik Batı iktisat düşüncesinin liberal kanadı ile Avus- 
turya'nın himayeci kanadının etkisi altında fikirlerini şekillendirdiler. Bu 
çerçevede Tanzimat döneminin iki önemli sadrazamı Âli ve Fuad paşalar, 
mülkiyete özgürlüğün verilmesi gerekliliğini savunmuşlar ve Osmanlı hal- 
kının mülkiyeti güvence altına alınırsa ekonomik gelişmesinin bireylerden 
başlayarak hızlanacağını ileri sürmüşler ve 1858 Arazi Kanunnamesiyle 
devletin bütün bölgelerinde devlet malı arazi sisteminden özel mülkiyete, 
ticarette de liberalleşmeye geçişi başlatmışlardı.'?9 Onlar, bu girişimleriyle 


madde ise doğuştan Osmanlı tebaasından olup da, sonradan tabiiyetini değiştiren Osmanlı tebaasını 
sarahaten arazi mülkiyetinden mahrum etmektedir. 

18 Selim Levi, Yabancıların Taşınmaz Mal Edinmeleri, Legal Yayınevi, İstanbul 2006, s. 55; Necip Chi- 
ha, “Osmanlı Devleti'nde Gayr-i Menkul Mülkiyeti Bakımından Yabancıların Hukuki Durumu,” çev. 
Halil Cin, Ankara Üniversitesi Hukuk Fakültesi Dergisi, 1967, 5. 24, s. 248-249; Şevket Pamuk, Osmanlı- 
Türkiye İktisadi Tarihi (1500-1914), İletişim Yayınevi, İstanbul 2007, s. 205; Özellikle İngilizler 1856'da 
İzmir-Aydın Demiryolunun yapılmasına başlanmasından sonra büyük bir hevesle toprak satın almaya 
giriştiler. Orhan Kurmuş'un bir İngiliz gözlemciden naklettiğine göre tarırnın bir ticaret sermayesinin 
ortaya çıkmasına katkıda bulunmasına karşılık, bu sermayenin tekrar tarıma yatırılmaması ve Batı ül- 
kelerindeki gelişmeleri bilen ve bu gelişmelerin tarımda uygulanmaması karşısında rahatsızlık duyan 
İngiliz tüccarları, toprak satın almaya başlamışlardı. İngilizlerin Osmanlı coğrafyasında toprak satın 
alması 1867 yasasından sonra iyice hızlanmıştı. Orhan Kurmuş, Emperyalizmin Türkiye'ye Girişi, Savaş 
Yayınevi, Ankara 1982, s. 147-148. 

ıg ' Kemal Demir, “Kadimden Moderne Osmanlı İktisat Düşüncesi,” The Joumal of Academic Social 
Science Studies, Winter Ill, S. 42, 2016, s. 218. 
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Tanzimat Fermanının mimarı Reşid Paşa'nın başlattığı kameralizm”' poli- 
tikasını sürdürmeyi ve halka aşırı bir hürriyet vermekten ziyade ana amaç- 
ları olan devleti kötü durumdan kurtarmayı düşünmüşlerdi.” 
Kameralizmin uygulanmasını gerekli gören ve Batılılaşmanın özü- 
nü burada arayanlar arasında Mustafa Reşid Paşa'nın güvenini kazanmış 
kişilerden Avusturya Büyükelçisi Sadık Rıfat Paşa'yı unutmamak gerekir. 
Sadık Rıfat Paşa iktisadi hürriyeti savunmakla birlikte ekonomik alanda, 
başta elçilik görevinde bulunduğu Avusturya olmak üzere pek çok Avrupa 
ülkesinde olduğu gibi Osmanlı Devleti'nin içeride üretebildiği ürünlerin 
yurtdışından getirilmesine engel olunması gerektiğini belirtmişti. Tarımın 
canlandırılması ve verimliliğin artırılması için dışarıdan araç ve gereçlerle 
birlikte yabancı teknisyenlerin getirilmesini fakat her şeyden önce tarımda 
gelişmenin sağlanması için yollar açılması, mevcut olanların üzeltilmesi 
gerektiğini ve bütün bunların devletin kontrolünde yapılmasını önermişti.” 


Namık Kemal 


Tanzimat döneminin önemli aydınları arasında yer alan Namık 
Kemal ise Osmanlı toplumunun iktisadi ve toplumsal yapısında mülkiye- 
tin güvence altına alınması ve iktisadi hürriyetin ön plana çıkarılmasından 
yanaydı. Köklü bir bürokrat aileden gelen Namık Kemal'in görüşleri, kendi 
dönemini olduğu kadar kendisinden sonraki yıllarda da etkisini sürdürmüş- 
tü. Namık Kemal hürriyet yanlısıydı ve bu iktisadi hürriyeti de kapsıyordu. 
Avrupa'ya gitmeden önce de iktisatla ilgili bilgi sahibi olmakla birlikte, Lond- 
ra'da ve Paris'te aldığı hukuk ve iktisat dersleri ile düşüncelerini geliştirmiş 
ve şekillendirmişti.3 Namık Kemal, iktisatla ilgili makalelerini Batıdan elde 
ettiği bilgiler çerçevesinde kaleme alarak Avrupa sanayisi karşısında hızla 
bozulan iktisadi ve toplumsal sistemimiz için kurtuluş çareleri aramıştı. 
Yazılarında 1838 Balta Limanı ve sonrasında imzalanan ticaret anlaşmaları- 


20 Ulusal zenginliği devlet kasasının zenginliğinde bulan görüş. Orhan Hançerlioğlu, Ekonomi Sözlü- 
gü, 5. bs., Remzi Kitabevi, İstanbul 1993, s. 203. 

21 Şerif Mardin, Türk Modemleşmesi-Makaleler 4, İletişim Yayınları, rı. bs., İstanbul 2002, s. 87. 

22 Sadık Rıfat Paşa, Avrupa Ahvaline Dair Risale (Müntahabat-ı Asar içinde), yay. Rauf Bey, İstanbul 
1290 (1870), 5. 9-10. 

2) AhmedGüner Sayar, Osmanlı İktisat Düşüncesinin Çağdaşlaşması, Der Yayınları, İstanbul 1986, 
s. 352. 
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nın ekonomimizde yarattığı tahribatı, dış ve iç borçları, tüccar ve sanayicile- 
rin gayrimüslimlerden oluşması, Türkler arasında müteşebbislerin azınlıkta 
olması ve yerli burjuva sınıfının bulunmaması gibi konuları incelemişti. 
Osmanlı el sanatlarının çökmesine sebep olarak Avrupalılara verilen ticari 
imtiyaz ve ticari hürriyeti görmüş” ve açıkça belirtmemekle birlikte en azın- 
dan bazı ekonomik sahalarda himayeciliğin gerekli olduğunu ileri sürmüştü. 


Ohannes Paşa 


Devletin iktisadi kurtuluşunun Batının liberal iktisadi modelinin 
hayata geçirilmesi ile mümkün olacağını savunanların arasında Ohannes 
Paşa dikkat çekmektedir. İlm-i Servet-i Milel> adlı eseriyle Osmanlı Dev- 
leti'nde ilk klasik ekonomi kitabının yazarı, Babıâli Tercüme Odası men- 
suplarından Ohannes Paşa'dır. Paşa, devletin iktisadi bakımdan içinde 
bulunduğu zor durumdan kurtulabilmesi ve 11. Mahmud döneminden 
itibaren hız verilen ve Tanzimat döneminde de devam ettirilen sanayileş- 
me sürecinde yerli sanayinin korunması için konulan gümrük duvarlarına, 
vergiden muafiyete ve yerli sanayiye bazı imtiyazların sağlanmasına karşı 
çıkarak “İktisadi Hürriyetçilik” ve “Serbest Mübadele” fikrini savunmuştu. 
Himayecilik usulüne dair düşünceleri eleştirmiş ve sanayide geri kalmış 
memleketlerin asıl muhtaç oldukları şeyin korumacılık değil ilim ve ser- 
maye olduğunu belirtmişti. Ona göre, bir memleket, sanayi ve servetçe ne 
kadar geri kalmış olursa olsun, muhtaç olduğu eşyayı serbestçe ithal ettikçe, 
yerli mahsul ve ithal malı arasındaki fiyat farkı kadar kâr edilmiş olurdu.”? 

İktisadi rekabeti de tanımlayan Ohannes, rekabeti sanayinin hare- 
ketini sağlayan unsur olarak belirttikten sonra “Eşyayı, birikimi, kârı ve 


24 Musa Çadırcı, “Namık Kemal'in Sosyal ve Ekonomik Görüşleri,” Ankara Üniversitesi Osmanlı Tarihi 
Araştırma ve Uygulama Merkezi Dergisi, S. 2, Ankara 1991, 5. 46-47; Sayar, a.g.e, 5. 359-360. 

25 Sayar,a.ge.,5. 209-223. 

26 Sakızlı Ohannes, kitabın kapağında “Mekteb-i Mülkiyeyi Şahane İlm-i Servet-i Milel ve Usülü İdare- 
i Mülkiye muallimi ve Divan-ı Muhasebat Müddei Umumisi” biçiminde tanıtılmaktadır. Sakızlı Ohan- 
nes, Mebadi-i İlm-i Servet-i Milel,Mihran Matbaası, İstanbul Hicri 1297 (Miladi 1881). Sonraki yıllarda 
Ohannes Paşa Mektebi Mülkiye gibi, Harbiyenin de iktisat öğretmeni olmuştur. Osmanlı İmparatorlu- 
gu'nun sonuna kadar serbest ticaret ya da liberal ekonomi üzerine söylenen ve yazılanlar Salazlı Ohan- 
nes'ten Mehmed Cavid Bey'e kadar çok az sapma göstermişlerdir. Tevfik Çavdar, Türkiye'de Liberalizmin 
Doğuşu, Uygarlık Yayınları, İstanbul 1982, s. 88. 

27 Sakızlı Ohannes, a.ge, s. 301. 
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hasılatı ne tayin eder?” sorusunu gündeme getirip, “serbest rekabet” diye 
cevap verir. Serbest rekabete karşı çıkanların da bulunduğunu belirten 
Ohannes, serbest rekabete karşı olan görüşlerin niçin yanlış olduğunu 
anlatır. Bazen bilim ve terbiyeden yoksun olmanın sonucunda insanların 
rekabeti kötüye kullandığını; bazı tüccar ve satıcıların güya ucuz mal sat- 
mak bahanesiyle hileli; bozuk ve karışık malları müşteriye sunduğunu, 
tartı ve değerde (pahada) müşteriyi aldatmaya yöneldiğini belirtir. Bu tip 
davranışların serbest rekabet kuramı ile değil ahlak ve benzeri konularla 
daha yakından ilgili olduğunu da ilave eder.2 

İş özgürlüğünü kısıtlayan kurum ve kuralların ekonomik geliş- 
mede en büyük engeli oluşturduğu noktasına da değinen Ohannes Paşa, 
Osmanlı ülkesindeki zanaatkâr ve esnafa ilişkin örgütlerin, “Lonca” ve 
“Gedik” gibi kurumların ekonomik yapının ileriye yönelik değişimi üze- 
rindeki olumsuz etkilerini ayrıntılı bir biçimde sergilemiştir. Hükümetçe 
verilen “Yedd-i Vahit” (Tekel) ya da “Gedik” gibi ayrıcalıkların ekonomi 
üzerindeki olumsuz etkisinin yanı sıra, hükümetin de sınai ve ticari giri- 
şimlerde bulunmasını, zirai alanlarda faaliyetlerini da riskli bularak bu 
uygulamanın haksız rekabete yol açtığı ve o alanda serbest çalışan zanaat 
sahiplerine, zirai üretim yapanlara zarar verdiğini belirtir.* 


Mehmed Şerif Efendi 


Mektebi Mülkiyede ekonomi politik dersini veren, İlm-i Emval-i Mil- 
liye" adındaki iktisat kitabının yazarı Mehmed Şerif Efendi de Tercüman-ı 
Ahval'de çıkan “Sanayi ve Ziraat'tan Hangisinin Hakkımızda Hayırlı Olduğu- 
na Dairdir” adlı yazısında; “sanayi ve ticaret-i milliyemizin Avrupalılarınkine 
nispetle pek geri kalmış olmasından dolayı, Avrupa sanayisini hiçbir zaman 
taklit edemeyeceğimizi ve sanayi ve maarife yönelmek yerine ziraatı teşvik 
ederek, pamuk, ipek gibi birtakım ürünleri Avrupa'ya satıp, yerine mamul 


28 Sakızlı Ohannes, a.ge. s. 44; Çavdar, a.ge, s. 89. 

29 Gedik, ticaret ve zanaat faaliyetlerini gerçekleştirebilme yetkisine sahipolma anlamına gelmektedir. 
17 Haziran 1861'de Osmanlı Padişahı Abdülmecid'in fermanı ile ticaretteki gedik kuralları tam anlamıy- 
la kaldırılmıştır. Neşet Çağatay, Bir Türk Kurumu Olan Ahilik, Türk Tarih Kurumu Yayınları, Ankara 
1989, 5. 116. 

30 Sakızlı Ohannes, a.ge,, 5. 55-56. 

3ı Mehmet Şerif, İlm-i Emval-i Milliye, İstanbul, Hicri 1280 (1863). 
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mal almanın daha hayırlı olacağı” iddiasında bulunmuştu. Ohannes Efendi 
ve bir bakıma onun fikirlerinin izleyicisi sayılan Mehmed Şeref Efendi'nin 
fikirleri Tanzimat aydınlarının önemli bir kısmı tarafından benimsenmişti. 


Ahmed Midhat Efendi 


Dönemin önemli düşünürlerinden Ahmed Midhat Efendi ise 
1880'lerden itibaren iktisadi liberalizmin kalkınma politikasına yönelik 
eleştiri ve itirazlarıyla öne çıktı. Sultan 11. Abdülhamid döneminde (1876- 
1909) politik ve iktisadi liberalizm dışlanırken okutulan iktisat derslerinde 
iktisadi himayecilik yaklaşımı savunulmaya başlandı. Ahmed Midhat Efen- 
di “himayecilik” anlayışının ilk temsilcilerindendir. Onun ekonomiyle ilgili 
yayınlanmış üç kitabı vardır. Bunlardan, Ekonomi Politik ciddi anlamda ilk 
telif iktisat kitabı sayılabilir. Ekonomi Politik'in temel tezi himayeciliktir. 
Himayecilik onun ifadesine göre; “sanayi-i dahiliyeyi muhafaza yoludur” 
ki, bu sistemleştirmeye çalıştığı iktisat politikasının ana şiarıdır. Kitabında 
kapitülasyonlarla yabancılara verilen imtiyazların yerli sanayinin çökme- 
sinin temel sebebi olduğunu; kapitülasyonların yalnızca halk tarafından 
değil, devlet tarafından yapılan fabrikaların bile kapatılmasına ya da yaban- 
cıların eline geçmesine yol açtığını yazmıştı. Yerli fabrikaların korunabil- 
mesi için dışarıdan ithal edilen makineler istisna tutularak, ithal mallara 
rüsum (gümrük vergisi) uygulanması gerektiğini ileri sürmüştü. 

Ahmed Midhat Efendi'nin iktisadi himayecilik akımına Ahmed Rıza 
ve Halil Ganem, Meşveret'te yayınladıkları yazılarıyla destek verdiler. Osman- 
lı İmparatorluğu'nun emperyalist devletlere ekonomik ve politik bağımlılı- 
ğına karşı çıkan sert makaleler yayınladılar.* Tarihçi ve gazeteci kimliği ile 
bilinen Mizancı Murat ise Avrupa devletlerinin kapitülasyonlar aracılığıyla 
içişlerimize müdahale etmelerini şiddetle protesto etmişti. Serbest ticarete 
ve Osmanlı Devleti'nin bir tarım ülkesi olduğu ve sanayileşemeyeceği fikri- 
ne karşı çıkarak5 dış ticaret ve liberalleşmenin sanayisi ve ticareti gelişmiş, 


32 AhmedGüner, Osmanlı İktisat Düşüncesinin Çağdaşlaşması, Der Yayınları, İstanbul 1986, s. 329-382. 
33 AhmetMidhat, Ekonomi Politik, Kırkanbar Matbaası, İstanbul 1296, 5. 132-134. 

34 Nakleden, Yuriy Aştanoviç Petrosyan, Sosyalist Açıdan Jön Türk Hareketi, çev. A. Hacıhasanoğlu-M. 
Beyhan, Yordam Kitap, İstanbul 2016, s. 303. 

35 Şerif Mardin, Jön Türklerin Siyasi Fikirleri (1895-1908), İletişim Yayınları, İstanbul 1992, s. 173. 
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dış pazarlarda kolaylıkla rekabet edebilecek ülkeler için geçerli olduğunu; 
Osmanlı Devleti gibi bir ülkede ancak koruyucu bir dış ticaret politikasının 
(Usul-ı Himayenin) ülke çıkarlarıyla bağdaşacağını savunmuştu.:“ 


2. MEŞRUTİYETTEN SONRA İKTİSADİ POLİTİKADA DEĞİŞİM VE ALMAN ETKİSİ 

Osmanlı Devleti'nde Tanzimat'tan 2. Meşrutiyete kadarki dönemde 
iktisadi politika arayışlarında İngiltere ve Fransa'nın etkisiyle liberal, Avus- 
turya'nın etkisi ile de himayecilik politikası ön plana çıkarılmaya çalışılmış 
ve Batılıların etkisiyle bankacılık, ticaret ve sanayi gibi alanlarda faaliyetle- 
rini sürdürerek Osmanlı Devleti'nin gayrimüslim unsurlarından oluşan bir 
burjuva sınıfının oluşumunu sağlamışlardı. Bu sınıfa mensup olanların 
önemli bir kısmı Tanzimat'tan itibaren kendi çıkarlarını Avrupa'nın önde 
gelen devletlerinin çıkarlarıyla birleştirmiş ve Avrupalılarla Osmanlı Devle- 
ti arasındaki ekonominin aracıları haline gelmişlerdi? Hatta bunların bir- 
çoğu Osmanlı Devleti'ni kendi devletleri olarak görmedikleri için yabancı 
ülke vatandaşlığına geçerek onların çıkarlarına hizmet etmişlerdi.3 Böyle 
bir kanaatin oluşmasına rağmen Ohannes Paşa'nın savunduğu iktisadi 
liberal görüşler 2. Meşrutiyetin ilanından sonra da bir kısım aydınlar tara- 
fından savunulmaya devam etmişti. 


Prens Sabahaddin 


2. Meşrutiyetin ilk yıllarında iktisadi alanda bireyciliği esas alan 
liberal düşüncenin en önemli savunucuları arasında Prens Sabahaddin'i 
görmek mümkündür. Onun, “Teşebbüs-i Şahsi ve Âdem-i Merkeziyet”çi 
görüşleri dikkat çekmiştir.9 Sabahaddin Bey'e göre; “Âdem-i Merkeziyet” 
bir idari modelin adıdır. Ancak aynı zamanda, özgürleşme ve ekonomik 
gelişimi destekleyen bir toplum biçimidir. Ona göre, Türkiye'nin kurtuluşu 
iki kavram üzerinden mümkün olabilir: İnsanın kurtuluşu için toplumsal 


36 Mustafa Balçık, “İttihat Terakki Döneminde İktisadi Hayat ve Maliye Nazırı Cavid Bey,” (Yüksek 
Lisans Tezi), Hacettepe Üniversitesi Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi Enstitüsü, Ankara 1998, s. 36. 

37 Bu misyonu yürütenlerin önemli bir kısmı sanayi devriminden sonra Avrupa ülkelerinden gelerek 
Türkiye'de yerleşmiş ve kuşaklar boyunca kendi dil ve kültürlerini korumuş olan ve geniş bir tanımla 
“Levantenler” olarak adlandırılabilecek kişilerdi. 

38 Feroz Ahmad, İttihatçılıktan Kemalizm'e, Kaynak Yayınları, İstanbul 1996, 5. 26-27. 

39 Hilmi Ziya Ülken, Türkiye'de Çağdaş Düşünce Tarihi, Ülken Yayınları, İstanbul 1992, s. 134. 
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refah, eğitim ve bireycilik; devletin ayakta kalması ve daha fazla toprak kay- 
bını önlemek için adem-i merkeziyetçilik. Sabahaddin, Rus sosyalistlerin 
“kendi kaderini tayın hakkı” tezini savunanların aksine Türk liberallerinin 
(Adem-i Merkeziyetçilerin) asla bozguncu olmadıklarını belirttikten sonra 
yalnızca, diğer halkların ve ülkelerin bağımsızlıklarına ve haklarına saygı 
duymayı istemiş, kendi ülkesinin bağımsızlığı ve meşru haklarının saygı 
görmesini arzulamıştır.*9 Türkiye'de gerçek anlamda liberal ve sadık bir 
rejimin zaferi için on sekiz yıldır mücadele etmiş; on beş yıldan beri Anglo- 
sakson dünyasının sosyal üstünlüğünü bilimsel bir anlayışla savunmuş ve 
bu amaçla özerklik anlayışına uygun bir biçimde eğitimin yeniden yapılan- 
dırılmasını istemişti.” Ekonomik alanda yaşamak için bir şahsın ailesine 
ya da hükümetine dayanması yerine kendisine güvenmesi, başarısını ken- 
disinin aramasının teşebbüs-i şahsi olduğunu belirtmişti. Bizim aldığımız 
terbiye icabı bu düşünceden mahrum olduğumuzu, kazanmadan yaşamak, 
çalışmadan zenginleşmek arzusunu ilke edindiğimiz; bu yüzden hükümet 
memurluğuna göz diktiğimizi belirterek şahsiyetli insanlar yetiştirmemiz 
gerektiğini ifade etmişti.” Ancak ileri sürdüğü program, Anglosakson 
bireyci eğitim yöntemlerine dayalı bir okul programıyla sınırlı kalmıştı. 


Mehmed Cavid Bey 


2. Meşrutiyetin ilanının ardından Hüseyin Hilmi Paşa'nın kurduğu 
kabinede (1909) maliye nazırlığı görevini üstlenmiş olan ve İttihat Terak- 
ki Cemiyetinin önemli simaları arasında yer alan Mehmed Cavid Bey de 
Ohannes Efendi gibi liberal iktisadi modeli benimsemişti. Osmanlı Devle- 
ti'nin iktisadi alanda serbest ticarete, tarımsal ihracata dayalı ihtisaslaşmaya, 
yabancı sermayeyi teşvik ve devletin ekonomik hayata müdahale etmemesi” 
ve ülkelerarası gümrüklerin kalkması fikrini savunmuştu. Cavid Bey ile bir- 
likte Batıcı okulun toplum ve ekonomi dergisi olarak çıkan Ulum-i İktisadiye 


40 Prens Sabahaddin, Gönüllü Sürgünden Zorunlu Sürgüne, Bütün Eserleri, yay. haz. Mehmet Ö. Alkan, 
Yapı Kredi Yayınları, İstanbul, 2007, 5. 442. 

4ı Prens Sabahaddin, a.g.e, 5. 441. 

42 Prens Sabahaddin, Türkiye Nasıl Kurtanılır? Meslek-i İçtimai ve Program, Kader matbaası, İstanbul 
1334, 92-93. 

4) Polat Tunçer, İttihatçı Cavit Bey, Yeditepe yayınevi, İstanbul 2010, 5. 44. 
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ve İçtimaiye mecmuasının* kurucuları ve yazarları arasında olan Rıza Tev- 
fik Bey ve Ahmed Şuayip Bey aynı görüşleri temsil etmişlerdi. Üç kurucu 
yazarın derginin ilk sayısında ortaklaşa kaleme aldıkları “Mukaddime ve 
Program” başlıklı yazıda, dönemin eğitim sistemi eleştirildikten sonra 
derginin toplumun sosyal ve ekonomik eğitiminde halihazırda mevcut 
boşluğu dolduracağına işaret ederek iktisadi alanda serbest mübadelenin 
savunulacağı, uluslararası ticaretin her türlü engelden arındırılmış şekilde 
yürütülmesine arka çıkılacağı belirtilmişti.“ 

Cavid Bey, İlm-i İktisâd adındaki eserinde toplumsal hayatta fert- 
lerin özgür olması, her şeyin serbestçe yapılabilmesini savunmuştu. Zira 
şahsi menfaatlerin birbirini dengelemesi (ahenk-i umumi) sonucu bir 
düzenin ortaya çıkacağına inanıyordu. Bu yapıda devlet, yasalar çerçe- 
vesinde gelişmelere hakem olmalı ve anlaşmazlıkları çözmeliydi. Eğer 
hükümetler bazı gerçeklerle, bir sınıfın menfaatlerinden yana hareket 
edecek olursa toplumun genel menfaatinin zedeleneceğini belirtti.*7 Bu 
gerekçeden hareketle 1913'te serbest ticarete engel olarak görülen Lonca 
örgütlenmesi kaldırıldı. 

Ekonomik alanda doğrudan sanayileşmeye yönelmek yerine eko- 
nominin geliştirilmesi için Türkiye'nin “tabii istidadı” olan ziraat alanında 
uzmanlaşılmasını, pazara yönelik üretim yapılmasını ve satışın kolaylaştı- 
rılması için ulaşım sorununun çözülmesi gerektiğini#? ileri sürmüş, zirai 
üreticileri korumak amacıyla yüksek gümrük vergilerinin uygulanmasına 
da karşı çıkarak böyle bir uygulamadan tüketicilerin değil sadece toprak 
sahibi olan sınıfın faydalanacağını belirtmişti. 


44 28 Aralık 1908'de yayın hayatına başlarmış olan dergi 14 Mart 1911'e kadar 6 cilt, 27 sayı yayınlan- 
mıştır. 18, 19, 20 ve 21. sayılar birlikte yayınlandığı için 24 sayı olduğu da söylenebilir. 

45 Zafer Toprak, Milli İktisat-Milli Burjuvazi, Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1995, s. 10-11; Şerif 
Mardin, “Tanzimat'tan Cumhuriyet'e İktisadi Düşüncenin Gelişimi,” Tanzimat'tan Cumhuriyet'e Türki- 
ye Ansiklopedisi, C. 3, s. 630-631. 

46 “Mesleğimiz, her türlü itiraza rağrnen, itirafa, alenen ve sarahaten itirafa rnecburuz ki, serbesti-i 
mübadele siyaset-i ilrmiyesi olacaktır. Serbesti-i mübadele, beynelmilel ticaretin havâil ve mevâniden 
azade olarak icrası bizce bir kaide-i esasiye-i iktisadiyedir, âdeta bir kanundur. Bu kanunu müdafaa 
edeceğiz.” Ahmed Şuayib, Mehmed Cavid, Rıza Tevfik, “Mukaddime ve Program,” Ulum-i İktisadiye ve 
İçtimaiye Mecmuası, C. 1, nr. 1, 15 Kânunuevvel 1324, S. 4-5. 

47 M. Cavid, İlm-i İktisat, C. 1, Karabet Matbaası, İstanbul 1316, s. 50-52. 

48 M. Cavid, “Memleketimizin Vesait-i Serveti,” Mülkiye, nr. 1, 1 Şubat 1324, s. 27-28. 
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Cavid Bey liberalizmin savunuculuğunu yaparken iktisatta “emek- 
değer” teorisinin mimarları olan Adam Smith, David Ricardo, Jean Baptiste 
Say'dan esinlenerek ülkelerin karşılaştırmalı üstünlük ilkeleri ışığında 
uzmanlaşacakları ve ödemeler bilançosunun son kertede dengeleneceğini 
ileri sürmüş ve milli iktisadı savunan kadronun örnek aldığı F. List'nin 
sanayileşme konusundaki görüşlerini de eleştirmişti.*9 

Ülke genelinde küçük ekonomik girişimler için yeterli sermaye 
birikiminin mevcut olduğunu bu girişimlerin yabancı mülkiyetine geç- 
mesini elbette istemediklerini ancak burada bile rasyonel iş metotlarını 
öğrenmek amacıyla, büyük girişimler için kesinlikle yabancı sermayeye 
muhtaç olduklarını belirtti. Avrupa uygarlığına açılan gelişmemiş ülkelerin 
kendi güçleriyle ekonomik kalkınmaya giriştikleri takdirde, başarısızlıklara 
uğramalarının kaçınılmaz olduğunu, bu gibi ülkelerin ancak yabancı ser- 
mayenin yardımıyla kalkınabildiklerini açıkladı. Osmanlı borçlarının tarihi 
üzerine yazdığı bir yazı dizisinde vardığı sonuç daha çok Avrupa sermayesi 
getirme yolundan başka kalkınma dayanağı olmadığı sonucuna vardı." 


Yusuf Akçura 


Oysa aynı dönemde Türkçülük görüşleriyle ön plana çıkan Yusuf 
Akçura, “Siyaset ve İktisad'da Türkiye'de Avrupa Sermayesi” başlığıyla 
yayınlanan yazısında yabancı sermayenin ülkeyi istila ettiğini, bu yüzden 
ülkedeki madenler gibi önemli kaynakların yabancı sermayedarların eline 
geçtiğini dile getirmişti. Ülkedeki kaynaklara balaldığında kara ve deniz 
taşımacılık araçlarının, demiryolu ve vapurların, sahillerdeki fenerlerin 
yabancıların elinde olduğunu hatta Osmanlı Bankası'nın dahi yabancılara 
ait olduğunu belirtmişti. Ülkenin en önemli servet kaynağı olarak gördüğü 
tütün işinde hâkim olan kesimin yabancılar olduğunu söyleyerek, özellikle 
Düyun-ı Umumiyye'nin varlığı ile memleketin iktisadi bağımsızlığını kay- 
bettiğinden şikâyet etmişti. Bu ortamda Müslüman tüccarın dışarıya ham- 
madde satarak yabancılardan komisyon alan aracılar haline geldiğini dile 
getirerek bu durumdan kurtulmak için milli sermayenin ve kaynakların 
49 Toprak, Milli Burjuvazi, s. 28. 


5o Niyazi Berkes, Türkiye'de Çağdaşlaşma, yay. haz. Ahmet Kuyaş, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 2008, 
s. 466. 
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ülke dışına çıkışını önleyecek yeni bir politika oluşturulmasının gereklili- 
ğini ifade etmişti..' 


“İttihad-ı anasır”ın Çöküşü ve Boykot 


2. Meşrutiyetin ilk yıllarında liberal karakterli güçlü politik ve eko- 
nomik söylemler, imparatorluktaki siyasi, sosyal ve ekonomik gelişmelerin 
yarattığı konular karşısında beklentileri karşılamaktan uzak kaldı 52 “İttihad-i 
anasır” (unsurların birliği) hedefinden uzaklaşılarak ayrılıkçı akımların güç 
kazanmasına ve ülke ekonomisinin yabancılardan ve gayrimüslimlerden 
oluşan bir ticaret ve sanayi burjuvazisinin eline geçmesine sebep oldu. 
Balkan Savaşlarının bu açıdan bir dönüm noktası olduğu kabul edilebilir. 
Çünkü savaşların sonunda, milliyetçiliğin tabanı genişlemiş ve Müslüman- 
gayrimüslim ekseninde ciddi ayrışmalar yaşanmış, “ittihâd-ı anâsır” siya- 
seti önemli ölçüde geçersiz hale gelmiş, liberal iktisadi görüşlerin devletin 
kurtarılması için yeterli olmadığı anlaşılmıştı.? Bu durum korumacı milli 
ekonomiyi savunan aydınların Türk ve Müslümanı olanı gözetmeyi ön plana 
çıkartan bir politika izlemelerinde önemli bir etken oldu. 

Osmanlı Devleti'nde Batılı devletlere tepki ve milli iktisat görüşü- 
nün ön plana çıkması, 2. Meşrutiyetin ilanından kısa bir süre sonra bu 
fikirlerin kendi ülkesine de sıçrayabileceği endişesini taşıyan Avustur- 
ya-Macaristan İmparatorluğu'nun Osmanlı toprağı olan Bosna-Hersek'i 
işgal etmesiyle şekillenmeye başladı. İlhak hareketine devlet olarak bir 
tepki verilemedi. Ancak İttihat ve Terakki Cemiyetinin organizasyonuyla 
Avusturya-Macaristan İmparatorluğu'na ait mallara karşı boykot başlatıldı. 
Cemiyetin yayın organı Tanin gazetesinin haberine göre Osmanlı parasıy- 
la zengin oldukları belirtilen Avusturya vapur kumpanyalarına küçük bir 
sandık bile verilmemesi, vapurlarının boşaltılmaması eylemi başlatıldı.5* 
Liman işçileri, hamallar, kayıkçı ve mavnacılar boykot sürecinde büyük bir 
güç oluşturdular. İstanbul'daki hamallara İzmir Limanı'ndaki hamallar 
şı François Georgeon, Türk Milliyetçiliğinin Kökenleri- Yusuf Akçura (1876-1935), çev. Alev Er, Yurt Ya- 
yınları, Ankara 1986, s. 150. 

52 Zafer Toprak “Milli İktisat,” Tanzimat'tan Cumhuriyet'e Türkiye Ansiklopedisi, C. 3, İletişim Yayınla- 
rı, İstanbul, 1985, s. 740. 


53 Hüseyin Avni-Halit Güleryüz, Türkiye'de Sanayiin İnkişafı, (basım yeri yok), İstanbul 1937, $. 13. 
54 Tanin, 27 Eylül1324 (10 Ekim1908). 
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da destek vermiş ve Avusturya'nın yüklerini taşıyan vapurların yüklerini 
boşaltmama kararını almışlardı.5 Boykotu kırmaya çalışanlar da zor kulla- 
nılarak engellenmişlerdi 3“ 

Boykotun başlıca amaçlarından birinin kamuoyunun bilinçlendi- 
rilmesini, toplumun devlet aleyhine hareket eden düşmanlara karşı belli 
tepkiler göstermesini sağlamaktı. Bu davranışların sınırları veya karakteri 
“hamiyetli davranış” adı altında açıklanıyor ve davranışları gösteren kişiler 
“hamiyetli” sıfatıyla ödüllendirilip övülüyorlardı. Böylece Avusturya malla- 
rını vapurlardan indirmeyen, indirilmiş olanları taşımayan liman işçileri; 
Avusturya'ya verdikleri siparişlerini iptal eden tüccarlar, yerli sanayinin 
gelişmesi için yatırım yapan sermayedarlar, Avusturya malı kullanmayı 
reddeden tüm Osmanlı tüketicileri “hamiyet” payesine layık görülüyorlar- 
dı.57 Eylemin ardından açıkça bir Müslüman-Türk fikri ön plana çıkmamıştı 
fakat milli iktisatla ilgili görüş ve eylemlerle yerli sanayinin teşviki fikri 
ön plana çıkmıştı.59 Boykotun görünürdeki sembolü “fes” oldu. Avusturya 
fesleri kitlesel eylemlerle başlardan çıkarılmış, yerlere atılmış, sınırlı sayıda 
bulunabilen Hereke ve Feshane mamulatı fesler giyilmiş hatta daha da ileri 
gidilmiş, kendiliğinden bir hareketle halk arasında çok çeşitli şapka dene- 
meleri ortaya çıkmıştı59 Tanin gazetesi ise bu gelişmeyi “yeni Türklerin 
yeni fesleri” şeklinde kamuoyuna duyurmuştu.“9 

Avusturya'ya karşı uygulanan boykot, devletin 26 Şubat 1909'da 
Avusturya ile imzaladığı anlaşmayla Bosna-Hersek'in ilhakını tanımasının 
ardından 2 Mart 1909'dan itibaren sona erdi; ancak boykot bilincinin 
etkileri devam etti. 190g-ıgı1 yıllarında da Yunanistan'ın Girit Adası üze- 


55 İkdam, ş ve 12 Kanuni evvel 1908 ve 18 Teşrinisani 1908. 

56 Tanin, g Kanuni evvel 1908. 

57 Doğan Çetinkaya, 1908 Osmanlı Boykotu-Bir Toplumsal Hareketin Analizi, İletişim Yayınlan, İstan- 
bul 2004, s. Izı. 

58 Hasan Kayalı, Jön Türkler ve Araplar(1908-1918), çev. Türkan Yöney, Türkiye İş Bankası Kültür Ya- 
yınları, İstanbul, 1998, s. 72; Ali Birinci, Hürriyet ve İtilaf Fırkası, Dergâh Yayınlar, İstanbul, 1990, s. 20. 
59 Çetinkaya, a.g.e., 5. 146. 

6o “Yeni Fesler,” Tanin, 16 Ramazan 1326-29 Eylül 1324, S. 7. 

6ı Boykotla ilgili bilgi için şu çalışmalara bakılabilir. Donald Çuataert, Osmanlı Devleti'nde Avrupa 
İktisadi Yayılımı ve Direnişi (1881-1908)), Yurt Yayınları, Ankara 1987, s. 105-121; Erdal Yavuz, “1908 
Boykotu,” Türkiye İktisat Tarihi Üzerine Araştırmalar, ODTÜ Gelişme Dergisi Özel Sayısı, Ankara 1978; 
Mehmet Emin İlhan, “İzmir'de Avusturya Boykotu,” Tarih ve Toplum, S. 161, Mayıs 1996, s. 19-26. 
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rindeki isteklerinden vazgeçmemesi ve Osmanlı vatandaşı Rumları, kendi 
siyasal amaçlarına yönlendirmek için Osmanlı ülkesinde gizli faaliyetlerde 
bulunması üzerine Yunanistan'a karşı uygulandı.“ 

Balkan savaşları döneminde de Rumlara karşı boykot gündeme 
geldi. Rumlara karşı yapılan boykotun nedeni, bazı Rum vatandaşların 
Yunan hükümetine yaptıkları bağışlar, Yunanlıların Makedonya Türklerine 
yaptıkları zulümler, Yunanistan'ın Girit'i ilhakı ve savaş sırasında Yunan 
donanmasının sembolü Averof zırhlısının Osmanlı donanmasını Marma- 
ra'ya hapsettiği dönemde bir Osmanlı Rum vatandaşının Yunan hükü- 
metine hediye vermesinin duyulması üzerine başladı. Boykot 1914'ün 
Haziran/Temmuz ayına kadar devam etti. Meclis-i Mebusan'ın 23 Haziran 
1330 (6 Temmuz 1914) tarihindeki oturumunda Aydın Mebusu Emanuel 
Emanuelidi Efendi'nin Balkan Savaşı ve sonrasında Balkanlar'dan göç eden 
Müslümanların iskân edilmesi sırasında öncelikle Rum köylerinin tercih 
edilmesini, göçmenlerin öncülük ettiği boykot eyleminde Rumlara haksız- 
lık edilmesini ve hükümetin de buna göz yummasını eleştirdi.“* Bunun 
üzerine Talat Paşa, yaptığı açıklamada boykot hareketinin Balkanlar'dan 
Müslüman muhacirlerin gelişinden sonra başladığını ve büyük ölçüde 
muhacirler tarafından sürdürülmeye çalışılan eylemler olduğunu doğru- 
ladı. Ardından bundan hiçbir surette memnun olmadıklarını ve hükümet 
tarafından boykotun men edilmesine tevessül edildiğini belirtti. 

Boykot süresince serbest ticarete tamamen saygı gösterilmesi gerek- 
liliği ısrarla vurgulandı. Osmanlı sanayinin gelişimi üzerine kafa yorulma- 
ya başlandı ve genelde normal iktisadi şartlarda Avrupalı bir iktisadi güçle 
rekabet edilemeyeceği fikri kabul görmeye devam etti. Bu yüzden İttihat ve 
Terakki Cemiyeti yeni bir “Türk Burjuvazisi” oluşturmaya yönelik çalışma- 
62 Yunanistan'akarşıyapılan boykot hareketi hakkında bilgi için bkz. Hasan Taner Kerimoğlu, İttihat- 
Terakki ve Rumlar 1908-1914, Libra Kitapçılık ve Yayıncılık, İstanbul 2009, s. 280-284. 

63 Aykut Kansu, İttihatçıların Rejim ve İktidar Mücadelesi (1908-1913), çev. Selda Somuncuoğlu, İletişim 
yayınları, İstanbul 2016, s. 32-33; Kerimoğlu, a.g.e, 5. 309-318; Kerimoğlu, “1913-1914 Rumlara Karşı Boy- 
kot ve Hüseyin Kazım Bey'in Bir Risalesi,” ÇTTAD, C. V, 5. 13, 2006/Güz, 5. 94-95; Zafer Toprak, “İslam 
ve İktisat: 1913-1914 Müslüman Boykotajı,” Toplum ve Bilim, S. 29/30, Bahar-Yaz, 1985, s. 180-181. 

64 Meclis-i Mebusan Zabit Ceridesi, devre 1, C. 1, içtima senesi 1, 26. inikad, (içtirma-i Fevkalade), 23 
Haziran 1330 (1914), s. 609-611. 


65 Meclis-i Mebusan Zabit Ceridesi, devre 1, C. 1, içtirna senesi 1, 26. inikad, fiçtirma-i Fevkalade), 23 
Haziran 1330 (1914), 5. 611-613. 
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larına hız verdi. Çünkü Türkler, kendi içlerinden Avrupa sermayesinden de 
istifade ederek bir “sermayedar burjuva sınıfı” çıkaramayacak olursa devlet 
yalnız asker, memur ve köylüden güç alan sanayileşmiş çağdaş bir devlete 
dönüşemezdi. Osmanlı Devleti'nde ise sermayenin çok büyük bir kısmı 
gayrimüslimlerin elindeydi. Onların çoğu da kapitülasyonlar sayesinde 
vergilerden muaf tutulmalarını sağlayan yabancı devletlerin himayesinde 
oldukları için tebaası bulundukları Osmanlı Devleti'ni kendi devletleri 
olarak görmüyorlar aksine kapitülasyonlar kadar kutsal tuttukları gelenek- 
sel ayrıcalıkları ellerinde tutabilmek için direniyorlardı. İşte bu nedenle 
1908-1914 arasında devam eden boykot eylemleri korumacı politikaları 
savunan ve Türk iktisadi hayatında devletçilik fikrinin egemen olmasını 
isteyen Osmanlı aydınları için bir fırsat oldu ve Türklük ve Müslümanlık 
aleyhine propagandaların yoğunlaştığı yerlerin millileştirilmesine başlandı. 
İlk etapta Levantenlerin üssü olarak bilinen Beyoğlu'ndaki kulüpler hedef 
alındı. Başta Talat Paşa olmak üzere İttihat ve Terakkinin ileri gelenleri, 
üst kademedeki Türk memurlar ve gençlerin belli bir sosyal statüye sahip 
gayrimüslimlerle bir araya geldikleri mekânların sembolü olarak görü- 
len Serki Doryan'a ve Küçük Kulüp'e gitmelerini sağladılar. Oralarda bir 
Türk-Müslüman ekseriyeti meydana getirmek için teşvikler başladı.6© Talat 
Paşa'nın da müdavimi olduğu Beyoğlu'nun en gözde mekânlarından biri 
olan Küçük Kulüp bir süre sonra Türk aza ekseriyetine sahip oldu ve hem 
eskiyi aratmayacak bir tarzda iyi idare edildi hem de buralarda yapılan 
Türklük aleyhine propagandalar bitirilmiş oldu. 

Bazı gazeteler ise boykotla ilgili yazılarında fabrikalar kurmayı mer- 
kezi bir sorun olarak görmüşler, ne olursa olsun anonim veya farklı türden 
şirketlerin, fabrikaların kurulması gerektiğini ve devletin kendi ihtiyaçları- 
nı, feslerini, şekerlerini kendisinin üretmesi gerektiğini savunmuşlardır.67 

Meşrutiyet hükümetleri de devletin içinde bulunduğu zor durum- 
dan kurtarılabilmesi için milli bir iktisat politikasının oluşturulması ve 
milli sanayinin kurulmasının öneminin farkındaydılar. Bir taraftan iktisadi 
66 Hüseyin Cahit Yalçın, Siyasi Anılar, Türkiye İş Bankası Yayınları, İstanbul 1976, s. 117; Yaşar Semiz, 
“İttihat ve Terakki Cemiyeti ve Türkçülük Politikası,” Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 5. 


35, Bahar 2014, S. 235. 
67 Çetinkaya, a.g.e., 5. 144. 
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alanda liberal görüşler savunulurken diğer taraftan liberal iktisadi mode- 
lin sürdürülmesini isteyenlerin hiç hoşlanmadıkları bir uygulama olan 
sanayileşmeye yönelik korumacı politikalar hayata geçirilmeye çalışıldı. Bu 
yüzden 1909'da Ticaret ve Nafıa Nezareti tarafından “Sanayinin Terakkisi 
Hakkında Bir Kanun Layihası”68 çıkarılmış ve belirli nitelikler sahip fabri- 
kalara bazı muafiyetler sağlanmıştı.9 Ardından daha geniş çapta sanayinin 
teşvik edilmesi için çalışmalar başlatılarak ız Kanuni evvel 1329'da (1913) 
“Teşvik-i Sanayi Kanun-i Muvakkati” adı ile geçici bir kanun çıkarıldı.79 
Kanunla, yeni kurulacak fabrikalar için belirli miktarlarda karşılıksız arazi 
tahsisi, çeşitli vergi ve harçlardan muafiyet, fabrikalarda kullanılacak maki- 
ne ve teçhizatların yurtdışından getirilmesi durumunda gümrük muafiyeti, 
nakliyede kolaylıklar gibi avantajlar sağlanıyordu. 


Kapitülasyonlar 


Ancak kapitülasyonlar milli sanayinin kurulması için atılacak adım- 
larda engel teşkil ediyordu. Bu yüzden milli ekonomi ve milli sanayinin 
kurulabilmesi için öncelikle kapitülasyonların kaldırılması gerekiyordu. Bu 
konuda ilk ciddi adım Avusturya-Macaristan İmparatorluğu ile boykotun 
kaldırılması amacıyla 26 Şubat 1909 tarihinde imzalanan protokol sırasında 
gündeme gelmiş ve Avusturya-Macaristan İmparatorluğu kapitülasyonların 
kaldırılabileceğini kabul etmiş ve benzer ifadeler 1912'de imzalanan Uşi 
Anlaşmasında da yenilenmişti.?? Varılan mutabakatla gümrük vergilerinin 
yüzde 11'den yüzde 15'e yükseltilebileceğini ve diğer devletlerin Osmanlı 
Devleti dahilindeki postaneleri kapatmaları durumunda kendi postanelerini 
de kapatabileceklerini belirtmişlerdi.” 1913'ün haziran ayında da İngilte- 
re'yle bu doğrultuda görüşmeler yapılmıştı. Ancak, İngiliz Dışişleri Bakanı 


68 Ticaret ve Nafia Nezareti, Sanayinin Terakkisi Hakkında Bir Kanun Layihası, Matbaai Âmire, İstan- 
bul1325 (1909). 

69 Ticaret ve Nafia Nezareti, Sanayinin Terakkisi Hakkında, s. 6-7. 

70 Takvim-i Vekai, nr. 1678, 12 Kanuni evvel 1329. 

71 Yaşar Semiz, Atatürk Döneminin İktisadi Politikası, Saray Kitabevi, Konya 1996, 5. 14-15. 

72 Zeki Arıkan, “Mahmut Esat Bozkurt ve Kapitülasyonlar,” Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi Enstitüsü 
Çağdaş Türkiye Tarihi Araştırmaları Dergisi,C. 2, S. 4 5, Haziran 1994-1995, 5. 221. 

73 Ozan Arslan, “Birinci Dünya Savaşı Başında Kapitülasyonların İttihat Terakki Tarafından Kaldınıl- 
ması ve bu Gelişmeler Karşısında Büyük Güçlerin Tepkileri,” Sakarya Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi 
Dergisi, S. 10, nr. 1, 2008, 8. 263. 
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Edward Grey, daha sonra Osmanlı İmparatorluğu'nun Londra Elçisi Tev- 
fik Paşa'ya gönderdiği bir notayla bu anlaşmanın geçerli olmasını Bağdat 
Demiryolu meselesinin kendi lehlerine sonuçlanması gibi imparatorlukta 
hızla artan Alman nüfuzu nedeniyle gerçekleştirilmesi neredeyse imkânsız 
bir şarta bağlayarak Osmanlı hükümetinin geri adım atmasını sağlamıştı.” 
Ancak Osmanlı Devleti için ı. Dünya Savaşının başlaması kapitülasyonla- 
rın tek taraflı olarak kaldırılması açısından önemli bir fırsat oluşturmuştu. 
Kapitülasyonların kaldırılması için hazırlanan metin 26 Ağustos 1330'da 
sultanın iradesine sunulmuş ve 4 Eylül 1330'da (17 Eylül 1914) Takvim-i 
Vekayi'de yayınlanarak yürürlüğe girmişti.” Ardından da gümrük vergileri- 
nin yüzde 30 oranında artırılmasını öngören karar kabul edildi.79 
Hükümet, kararla ilgili devletlerin elçiliklerine durumu duyu- 
runca elçiler kapitülasyonların iki taraflı anlaşmalara bağlı olduğu ve 
tek taraflı olarak kaldırılamayacağı gerekçesiyle kararı protesto ettiler. 
İlginç olan en şiddetli tepki milli ekonomiyi ve sanayileşmeyi savunan 
aydınların işbirliği yapmaya çalıştıkları Almanya'dan geldi.? Cavid Bey, 
Almanya'nın İstanbul Büyükelçisi Baron Hansvon Wangenheim'ın dip- 
lomatik adabın çok dışında kalan üslup ve şikâyetlerini hatıralarında şu 
şekilde dile getirmişti: “Sadrazamın odasındayken Wangenheim geldi. 
Hilaf-ı tabiat bir hal ve vaz'ı mecnuna ile. Kendimi kudurmuş bir köpek 
karşısında hissettim. Söz söylemiyor, havlıyordu. Uzun münakaşamız 
vuku buldu. Hemen iki saat kadar devam etti.”78 Cavid Bey, ertesi gün 
Wangenheim'ın öfkesinin dindiğini ve daha sakin bir tavır takındığını 
belirtmektedir.79 Ancak, takip eden aylarda da Alman büyükelçisi kapi- 
tülasyonların yerini alan ulusal hukuki düzenlemelere sık sık itiraz 
etmiş ve Osmanlı Hükümeti de 1915'in ilk aylarında Wangenheim'ı bu 


74 Arslan,a.g.e., 5. 264. 

75 “İrntiyazat-i Ecnebiyenin (Kapitülasyon) Lağn Hakkında İrade-i Seniye,” Takvim-i Vekayi, nr. 1938, 
4 Eylül 1330-26 Şevval 1332 (1914), s. 1; Serniz, a.g.e, . 13; Halil Menteşe, Halil Menteşe'nin Anıları, Giriş, 
haz. İsmail Arar, Hürriyet Vakfı Yayınları, İstanbul 1986, s. 222. 

76 Aynizade Hasan Tahsin, “Gümrük Tarifeleri,” İktisadiyat Mecmuası, Şubat 1331'den nakleden Se- 
MİZ, 4.g.€., 5. 14. 

77 Ankan, a.g.m., 5. 222. 

78 “Cavit Bey'in Not Defterinden,” Tanin, 3 İkinci teşrin 1944. 

79 “Cavit Bey'in Not Defterinden,” Tanin, 5 İkinci teşrin 1944. 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 371 


itirazlarından dolayı Berlin'deki Osmanlı büyükelçisi aracılığıyla Alman 
hükümetine resmen şikâyet etmişti.8 


İKTİSADİ YENİLEŞME ARAYIŞLARI İÇİNDE MİLLİ EKONOMİNİN ÖNE ÇIKMASI 

2. Meşrutiyetin ilanından sonra yaşanan gelişmeler, bir bakıma 
kapitülasyonların zorunlu kıldığı liberal iktisadi görüşlere karşı yoğun bir 
tepki oluşmasına sebep oldu. Ülkenin sanayileşmesi ve Batı sömürüsün- 
den kurtulabilmesinin liberal değil “neo-merkantilist” bir politika içinde 
mümkün olabileceği kanaati kabul görmeye başladı.8' 

İktisadi politikada milli ekonomiye yönelişin etkenlerinden biri de 
Balkan Savaşından sonra milli birliğin sağlanması endişesiydi. Çünkü milli 
iktisat politikası bir bakıma milli bağımsızlığın bir gereği olarak görülüyordu. 
Bu düşünce Ömer Seyfettin'in Balkan Savaşı yıllarında yazdığı hikâyelerinde 
de görülür. Ömer Seyfettin, felaket ve yenilgi dönemlerinde, gaflet uykusuna 
dalmış olan milletlerin birden uyandıklarını, milleti oluşturan kişilerin aynı 
gaye çevresinde toplandıklarını, bu toplumsal ve kutsal heyecandan “milli 
mefküre'nin” doğduğunu yazdı. Macarların, Bulgarların, Sırpların, Alman- 
ların, İtalyanların, Yunanlıların hep böyle yenilgi ve esirlik felaketlerinden 
sonra birliklerini kurduklarını, Türklerin de bu bilince ulaşmaları için 
okuyup, bilim ve teknik öğrenmelerini istedi. Bilim ve tekniği öğrenmezlerse 
düşmanlarına esir olma tehlikesinin bulunduğunu belirtti. Bu yüzden her 
Türkün ilme, tekniğe, son derece önem vermesi gerektiğini, okuyup yazma- 
yı öğrendikten sonra sanata, ticarete girmesini, milleti için zengin olmasını 
istedi. Bilgili milletlerin zengin olduklarını belirttikten sonra insanları zen- 
gin olan milletlerin en kuvvetli milletler olduğunu, Türklük için teknik ve 
büyük sanatların (fabrikalar, ihtiyacımız olan makineler, elektrik, inşaat vb.), 
ticaret ve iktisadın gerekli olduğunu anlattı. 


Tekin Alp 
Osmanlı Devleti'nde önemli iktisadi kararların alınmaya ve tartışıl- 
maya çalışıldığı zamanlar bu döneme denk gelmektedir. Balkan Savaşları 


80 Arslan,a.g.e.,s. 269. 

8ı Toprak, “Milli Iktisat,” s. 740. 

82 Ömer Seyfettin, Türklük Ülküsü, yay. haz. Yalçın Toker, Toker Yayınları, İstanbul 1990, s. 13-14. 
83 Ömer Seyfettin, a.ge, 5. 24-25. 
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sırasında Selanik'in Yunanlıların eline geçmesinden sonra İstanbul'a göç 
eden ve burada yayın faaliyetlerini sürdüren Tekin Alp (asıl adı Moise 
Cohen), devletin siyasi alanda kurtarılabilmesi için önce iktisadi hürriye- 
tin elde edilmesi gerektiğini ileri sürer. Bu amaçla bir “Türk Burjuvazisi” 
oluşturmaya yönelik çalışmalara hız verilmesini ister. Çünkü Türkler, 
kendi içlerinden Avrupa sermayesinden de istifade ederek bir “sermayedar 
burjuva sınıfı” çıkaramayacak olurlarsa yalnız asker, memur ve köylüden 
güç alan Osmanlı-Türk topluluğunun çağdaş bir devlete dönüşmesinin 
mümkün olmayacağına inanır. Türk burjuvazisinin oluşturulabilmesinin 
ise ancak Osmanlı topraklarında yaşayan Müslüman Türk unsurların giri- 
şimci olmaları, ticaret, bankacılık, sanayi ve benzeri işlerle uğraşmaları ile 
mümkün olduğunu söyler.84 

İttihat ve Terakki Cemiyetinde aktif rol alan Tekin Alp, 2. Meş- 
rutiyetin ilanı ve Anayasanın yeniden yürürlüğe girmesiyle ülkenin 
içinde bulunduğu karışıklıktan kurtulabileceğine, siyasi alanda izlenecek 
hoşgörülü ve hürriyetçi yolun iktisadi alana da yansıyacağına ve iktisadi 
kurtuluşa ulaşılabileceğine inananlar arasında yer alıyordu. Ancak Balkan 
Savaşları, Selanik'in Yunanlılar tarafından işgali ve ardından İstanbul'a 
göç etmek zorunda kalması düşüncelerini de etkiledi. İslam Mecmuası, 
Türk Yurdu, İktisadiyat Mecmuası ve Yeni Mecmua gibi dönemin önde 
gelen yayın organlarında yazılar yazdı. Alman iktisatçı Dr. Fleck'e ter- 
cümanlık yapan Tekin Alp, kendi yazılarında milli iktisat propagandası 
yaparak her vatanseverin vatani görevinin milli iktisadı desteklemek oldu- 
gunu belirtti. Mevcut eğitim sistemini eleştirerek iktisadi hürriyetin elde 
edilmesini istedi. Sermayeyi yönlendirebilecek niteliklere sahip iktisatçıla- 
rın yetiştirilmesi gerektiğini ileri sürdü. Bu doğrultuda İttihat ve Terakki 
Cemiyetinin de desteğiyle milli iktisat konularını ön plana çıkarmak üzere 
1916'da İktisat Derneğini kurdu, ardından iktisadi konuların ön plana 
çıkarıldığı İktisadiyyat Mecmuas18 adlı haftalık bir dergi çıkardı. “İlmi ve 
ameli her nevi iktisadi meselelerden bahseder” sloganıyla çıkan derginin 
84 Ahrmad,a.ge, s. 57-58. 
85 İktisadiyat Mecmuası'nın ilk sayısı 8 Şubat 1331'de (21 Şubat 1916) yayın hayatına başlamıştır. Top- 


larn 69 sayı yayınlanmıştır. Son sayısının tarihi 20 Aralık 1917'dır. İlk sayıda mecmuada kimlerin yazı 
yazacağı belirtilmiştir. 
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ilk sayısındaki sütunlarda milli iktisadın esaslarının araştırılacağını özen- 
le dile getirmişti.*“ 

Yazılarında kendilerinden önceki düşünürlerden farklı olarak “Türk- 
çülüğün İktisadi Cephesi,” “Milli Sanayi” ve “Milli İktisat” kavramları üzerin- 
de durdu. Her milletin kendisine mahsus bir iktisat sisteminin bulunduğunu 
ve Türklerin de iktisaden yükselebilmeleri için bir “İktisat İlmi” meydana 
getirmeleri gerektiğini savundu. Milli iktisat görüşü Alman menşeiliydi. 
Almanya'nın o an sahip olduğu konumunu doğal kaynaklarına değil, sahip 
olduğu millete borçlu olduğunu düşünüyordu. Almanlar hayatlarının her ala- 
nında olduğu gibi iktisadi alanda da milli duygularla hareket ediyorlardı. Türk 
milletinin örnek alması gereken ülkenin Friedrich List'in milli ekonominin 
esaslarını kurduğu Almanya'dan başkası olamayacağını dile getirerek Türkle- 
rin de 40-50 yıldan beri başarı ile uygulanmakta olan Almanların iktisadi tec- 
rübelerinden faydalanarak milli bir iktisat politikasını vücuda getirmesi, milli 
iktisatçılar yetiştirmesini ister. Batının mali boyunduruğundan kurtulmanın 
ve milli bir burjuva sınıfı oluşturmanın gerekli olduğunu belirtir.97 

Tekin Alp, İslam Mecmuası'nda yer alan “Milli İktisat” başlıklı 
yazısında da Friedrich List'in övgüsünü yapıyor ve Almanların kalplerinde 
Bismarck ile birlikte en büyük saygınlığı “milli kahraman, milli iktisat- 
çı” List'in gördüğünü söylüyordu. List, Almanlara özgü “milli iktisat” 
ilkelerini bulmuş ve yazmıştı. Bu nedenle kendisi “İktisadi Bismarck” 
diye anılıyordu. Bismarck, Almanya'nın siyasal gücünü ve büyüklüğünü 
sağlamış, List ise Almanlara iktisadi yüceliğin yolunu göstermişti. Tekin 
Alp'e göre, Türklerin siyaset alanında Bismarckları (kahramanları) eksik 
değildi. Savaş meydanlarındaki başarıları bunu kanıtlıyordu. Fakat maa- 
lesef, milli iktisatçıları, Friedrich Listleri hiç yoktu. Türkler bir an önce 


86 Tekin Alp, “Milli İktisada Doğru” başlıklı ilk sayıdaki yazısında mecmuanın çıkış amacını şu şekilde 
anlatmaktadır: “Mecmuamızın sütunlarında kemal-ı ihtimam ile milli iktisadın ilmi esasları araştırı- 
lacaktır. Gerek memleketimizde ve gerek Avrupa'da Türkiye'nin ahvali iktisadiyesiyle erbab-i tetkike 
müracaat edilerek vakıfhane yazılar istihsal olunacak ve bu surette muhtelif fikir ve nazariyelerin mey- 
dan-i aleniyete çıkarılmasına vesile ihzar edilmiş olacaktır. Mecmuamızın en mühim vezaifinden biri 
de ziraat, ticaret ve sanayimizin hakiki hali hazırını malumatı ihsaiye ve bunlara müstenit mütalaat-i 
istidlalat ile meydana çıkarmaktan ibarettir.” İktisadiyat Mecmuası, S. 1, 8 Şubat 1331, 5. 2. 

87 Tekin Alp, “Mecmuamızın Mesleği: Milli İktisada Doğru,” İktisadiyat Mecmuası, S. 1, 8 Şubat 1331, 
s. 12. 
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milli bir iktisat oluşturmalı, milli iktisatçılar yetiştirmeliydi.88 Meşruti- 
yetten sonraki dönemde Alman devlet modeli ittihatçıların da gıpta ile 
baktıkları bir modeldi. Alman örneği izlenirse Türkler de milli bir devlet 
oluşturabilirlerdi. Almanya ile daha önce bazı sanayi ürünleri, teknik bilgi, 
Türk subaylarının eğitimi, askeri mühimmat taşıma araçları ve benzeri 
alanlarda işbirliği yapılıyordu.39 Öyleyse Alman Frederick List, Amerikalı 
John Rae gibi iktisatçıların görüşlerine dayanarak iktisadi açıdan önemli 
gelişme kaydeden ve milliyetçi kalkınmayı başarı ile uygulayan Almanya 
ile iktisadi alanda da işbirliğine gidilebilirdi.9* 

Alp, yerli veya yabancı, ülkede faaliyet göstermekte olan bankaların, 
fabrikaların büyük ticarethanelerin, anonim şirketlerin, tramvay, tren gibi 
ülkeye yarar sağlayacak oluşumları milli iktisadi düşünce yoluyla aydınlat- 
maya çalışmıştı. Bu yoldaki amacını şu şekilde dile getirmiştir: “Milli iktisat 
için alaka-i Umumiyyeyi uyandırmağa, terakkiyat-i iktisadiyemize hadim 
olmağa muvaffak olursak kendimizi bahtiyar addedeceğiz.”9' Ülkenin ken- 
di kaynaklarını etkin şekilde kullanabilmesi için yetişmiş insana olan ihti- 
yacın önemine vurgu yapan Alp'e göre, bu sorunun kendiliğinden çözümü 
beklenmeyerek devlet eliyle milli iktisatçılar yetiştirilmeliydi. Yazılarında 
ülkedeki iktisat bilgisi ve “milli iktisatçı” eksikliğine sıkça değinmişti.9? 

Alp, 1. Dünya Savaşından sonra oluşabilecek iktisadi durumdan da 
bahsederek “Türkiye fakir bir ülkedir. Bu yüzden Türkiye'yi tehdit edebi- 
lecek en önemli sorunlardan biri iktisadi esaret tehdididir” der. Türklerin 
iktisat ve sanayiden habersiz bulundukları için ellerinde olan kaynakları 
etkin kullanmayacaklarını, bir an önce düşüncelerini geliştirmeleri gerek- 
tiğini ve milli iktisadi düşüncelerini yükselterek memleketin servetinden 
kendileri için azami istifadeli konuma getirmeleri gerektiğini anlatır.” 

88 Tekin Alp, “Milli İktisat,” İslam Mecmuası, S. 22 (12 Şubat 1330), s. 562'den nakleder Toprak, Milli 
Burjuvazi, S. 14-15. 

89 Mustafa Gencer, Jöntürk Modemizmi ve Alman Ruhu, 1908-1918 Dönemi Türk Alman İlişkileri ve 
Eğitim, İletişim yayınları, İstanbul 2003, s. 55-66. 

go Mehmet Tal'at Paşa, Talat Paşa'nın Anıları, haz. Mehmet Kasım, Say Yayınları İstanbul, 1986, 34; 
Uriel Heyd, Türk Ulusçuluğunun Temelleri, çev. Kadir Güney, Kültür Bakanlığı Yayınları, Ankara 1979, 
171; Semiz, 4.g.€., 5. 238-239. 

gı Tekin Alp, (08 Şubat1331), a.g.e, 5. 2. 


92 Tekin Alp, “Yeni İktisadi Müesseselerimiz,” İktisadiyat Mecmuası, 5. 6, 21 Murt iğgz. Ni 13. 
93 Tekin Alp, “Milli İktisat,” İslam Mecmuası, C. Il, S. 22, İstanbul 1330, « ş01 
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Parvus Efendi 


2. Meşrutiyetten sonraki dönemde Osmanlı Devleti'nin iktisadi alan- 
da kendisini yenilemesi gerektiği konusunda dikkat çeken yazarlardan biri 
de Rusya'da doğan ve Almanya'da eğitim alan (doktorasını yapan) Alexandre 
Helphand Parvus Efendi'dir. Kasım 1910'dan 1915'in başına kadar, dört yılı 
aşkın bir süre kaldığı Türkiye'de, yazdıklarında, öğrenim hayatını geçirdiği 
Almanya'nın iktisadi düşüncesinin izleri fazlasıyla görülür. Sosyalist bir 
düşünceye sahip olmasına rağmen Türkiye'de iken yazdığı yazılarda bu 
görüşlerinden kaçınmış, Türkiye'nin iktisadi kurtuluşu ve milli ekonomi 
üzerinde yazılar kaleme almıştı. Bu özelliği ile hem Türkçülük tezini savu- 
nanların hem de İttihat ve Terakki Cemiyetinin dikkatini çekmişti.9* 

Parvus Efendi, “İş İşten Geçmeden Gözünüzü Açınız” başlıklı 
yazısında Türkiye'nin genel durumuna ve karakteristik özelliğine bakarak 
içinde bulunduğu durumu şöyle anlatıyor: “Vakti ile Türkiye kavi bir dev- 
letti. Fakat o eski kuvvet artık mevcut değildir. Bugün Türkler, başkaları 
üzerinde icrayı tahakküm için değil, muhafaz-ı mevcudiyet uğrunda boğuş- 
mak mecburiyetinde bulunuyorlar. Bu hakikati uzun uzadıya izah ve ispata 
ihtiyaç var mıdır?”95 dedikten sonra Türkiye'nin Can Daman9 adlı kitabıyla 
broşürlerde savunduğu fikirlerini şu şekilde özetlemek mümkündür: Geri- 
liğinin asıl nedeni Avrupa sermayesinin sömürü alanı haline gelmesidir. 
Türkiye'nin tarım, ticaret, tabii kaynaklar, demiryolları, bayındırlık tesis- 
leri, gümrük ve maliye gelirleri Avrupa'nın ekonomik güçlerinin hükmü 
altındadır.97 Kendisini siyasal tutsaklıktan kurtarabilmek için önce ekono- 
mik tutsaklıktan kurtulması gerektiğini belirten Parvus Efendi, ekonomik 
94 Türk Yurdu, (Latin harflere aktarılmış yayını), C. 1, ed. Murat Şefkatli, Tütibay Yayınları, Ankara 


1998, s. XXVII; Berkes, 5. 467-468; Ülken, s. 374; Mehmet Eröz, “Parvus'un Türkiye Hakkındaki Yazı- 
ları,” İstanbul Üniversitesi İktisat Fakültesi Mecmuası, Prof. Dr. Sabri F. Ülgener'e Armağan, İstanbul 1987, 
C.43.S. 350. 

95 Parvus Efendi, “İş İşten Geçmeden Gözünüzü Açınız,” Türk Yurdu, C. 3, S. 36, 23 Mart 1329-03 
Nisan 1913, (Latin Harflerle yapılan baskı), s. 200-203. 

96 Parvus Efendi, Türkiye'nin Can Damarı, çev. Emin Reşit, İstanbul, 1330/1914. Eserin Latin harflere 
aktarılmış baskısı: Parvus Efendi, Türkiye'nin Mali Tutsaklığı, yay. haz. Muammer Sencer, May Yayınla- 
n, İstanbul 1977. 

97 Parvus Efendi, “Köylüler ve Devlet,” Türk Yurdu, og Mart 1327-22 Mart 1gız, (Latin harflere aktarıl- 
mış yayını), C.1, S. 9, s. 146-148; Parvus Efendi, Türkiye'nin Mali Tutsaklığı, s. 222 ve 235; Parvus Efendi, 
“Türkiye Avrupa'nın Mali Boyunduruğu Altındadır 1,” Türk Yurdu, 14 Haziran 1328-27 Haziran 1912, 
(Latin Harflerle yapılan baskı), C. 2, S. 16, s. 262-265. 
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bağımsızlığı kazanabilmenin yolunun sanayi ve tarımın gelişmesine bağlı 
olduğunu ileri sürer ve böyle bir kalkınmanın, dış yardım ve sermaye akı- 
mıyla sağlanamayacağını belirtir. Çünkü Türk toplumunun kalkınamamış 
olmasının geçmişte böyle bir yola başvurmanın sonucu olarak meydana 
geldiğini, meşrutiyetten sonraki şartlara bakılınca dışarıdan yardım sağla- 
manın ancak eskiden daha ağır koşullarla olabileceğini, bu koşulların ise 
çöküntüyü daha da hızlandıracağını söyler. Devletin ekonomik gelişmesine 
doğrudan engel olduğunu düşündüğü “Düyun-ı Umumiyye İdaresinin” 
faaliyetlerinin kısıtlanmasını önerir. Aksi takdirde yeniden alınacak borçla- 
rın işe yaramayacağını anlatır.9 

Bağımsız yaşamanın tek koşulu, kendi işini kendi görecek duruma 
gelmektir. Ekonomik bağımsızlık kazanabilmek, sanayi ve tarımın gelişme- 
sine bağlıdır. Ekicilerin hemen tümü, Türk halkının büyük çoğunluğu köy- 
lüdür. Dolayısıyla, önce onları düşünmek gerekir. Türkiye'de köylü sorunu 
Osmanlı Devleti'nin ekonomik gücü, yani gelecekteki yaşamı sorunudur. 
Bu noktada devlet halkın çoğunluğunu oluşturan köylülerin durumunu 
dikkate almalıdır.99 Ancak ona göre köylünün durumuyla şimdiye değin hiç 
kimse meşgul olmamıştı. Bu bakımdan köylüler unutulmuş ve terk edilmiş 
durumda kalmışlardı. Türk aydınları ise halktan kopmuş olduklarından 
toplumlarının büyük çoğunluğu olan köylü halkın durumunun perişan- 
lığını bilmiyor; Avrupa'dan alınacak yardımla Türk toplumunun Batı 
uygarlığına katılabileceğini sanıyorlardı. Oysa Türk toplumu Batı uygarlı- 
ğının dışındaydı; Batı ile Türk toplumu arasındaki ilişki sadece sömürenle 
sömürülen ilişkisiydi ve Türkiye bir Avrupa sömürgesi olma yolundaydı.'9o 

Milli ekonomiyi savunanlar halktan kopuk görünseler de tarımın geliş- 
tirilmesini ve üretimin artırılması gerektiğini düşünüyorlardı. Bunun için 
teknik araçların kullanılması gerektiği üzerinde duruyorlardı. Önerileri kabul 
gördü ve hükümet, sulama projelerine ve ağaçlandırma işine büyük miktarda 
98 Parvus Efendi, “Türkiye Avrupa'nın Mali Boyunduruğu Altındadır 2,” Turk Yurdu,C. 2, 5. 17, 28 
Haziran 1328-11 Temmuz 1912, s. 284-287. 
99 Parvus, mali esaretten kurtulmanın yollarından biri olarak ziraatın desteklenmesini ve Düyun-ı 
Umumiyye ile anlaşarak üreticiler için ağır bir yük olan aşar vergisinden indirim yapılması gerektiğini 
ifadeeder. Parvus Efendi, “Esaret-i Maliye'den Kurtulmanın Yolu,” Türk Yurdu, C. 2, 5. ıg, 26 Temmuz 


1328-8 Ağustos 1912, 5. 317-318. 
100 Parvus Efendi, a.g.m., 5. 223; Berkes, a.g.e,, 5. 467. 
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yatırım yaptı. Çiftlik makineleri ithal edildi ve bunlar, başka araçlar ve tohum- 
lukların yanı sıra, toprak sahiplerinin emrine verildi. Tarımın modemleşmesi- 
ne yardımcı olmak üzere Almanya'dan uzmanlar getirtildi. Yeni çiftçilik yön- 
temlerini öğrenmek üzere 15o Türk öğrenci Almanya'ya gönderildi. 1916'da 
Meclis, Ziraat Bankası'nı çiftçilere kredi ve teknik bilgi vermekle 
yükümlü kılan ve tarımın gelişmesindeki engellerin ortadan kaldırılmasını 
öngören bir yasa çıkardı."©' Uygulanan politika başarı sağladı. Sulamanın 
yapıldığı yerlerde üretim iki katına kadar çıktı. Ancak ı. Dünya Savaşı sonuç- 
ların tam olarak görülmesine engel oldu. 


Ziya Gökalp 

Ziya Gökalp da iktisadi alanda Tekin Alp ve Parvus Efendi'nin 
görüşlerine yakın tezleri savunmuş ve Yeni Mecmua'da “Türkçülük” konu- 
sunu ele aldığı makalesinde Alman ittihatçılığından ilham alınmasını öne- 
rerek Türklerin ancak Almanların izledikleri yoldan giderek siyasal birliğe 
varabileceklerini ileri sürmüştü.“? Onun bu alandaki yazıları sosyoloji, 
milliyetçilik, Türkçülük alanındaki yazıları kadar yoğun değildir. Bununla 
birlikte görüşlerinde belli bir süreklilik söz konusudur. Daha önemlisi 
siyasal iktisada ilişkin görüşleri Türkiye'de daha sonraki yıllarda ekonomik 
düşünce ve siyasaların içinde yürütüleceği ekonomik çerçevenin temelini 
oluşturmuştur. Gökalp, iktisadi konulara bir idealist olarak yaklaşmakta- 
dır. Onun, kariyerinin iki değişik aşamasında ekonomik sorunlar üzerinde 
yoğunlaştığı görülür. İlk dönemlerdeki iktisadi görüşleri genel çerçevede 
ve iç politikadaki gelişmelere yönelik iken Balkan Savaşlarından sonraki 
görüşleri daha sistematiktir. Türk Yurdu, Yeni Mecmua, İktisadiyat Dergisi 
ve Cumhuriyet Gazetesi'nde yayınlanmış makalelerinde “sürekli milli ikti- 
sat” vurgusu yapmıştı. Balkan Savaşı öncesi dilde ve edebiyatta başlatılan 
kültürel Türkçülüğü savaş yılları ve sonrasında iktisadi Türkçülüğe, milli 


ro: Tekin Alp, “Ziraat Bankası,” İktisadiyat Mecmuası, C. 1, 5. 9-10, 27 Nisan ve og Mayıs 1916. 

102 Yeni Mecmua, C. 2, S. sı, Temmuz 1918'den nakleden Toprak, Türkiye'de, s. 28; Almanların iz- 
ledikleri yoldan gidilmek istenmesinin sebeplerinden biri de Osmanlı Devleti bünyesindeki Ermeni 
ve Rum burjuvazisinin Fransız ve İngiliz sermaye çevreleriyle ilişkisine karşı, gelişen Alman sermaye 
çevrelerinin Türk burjuvazisine yönelmiş olmasının etkisi vardır. Abdüllatif Şener, “İttihat ve Terakki 
Cemiyeti'nin İktisadi ve Mali Politikaları (1908-1918),” Hacettepe Üniversitesi İktisadi ve İdari Bilimler 
Fakültesi Dergisi, C. 8, 5. 1, Ankara 1990, 5. 217-218. 
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iktisat mefküresine, iktisadi birlik fikrine dönüştürdü.'9: Yeni Mecmua'da 
yayınladığı “Türkçülük ve Türkiyecilik” başlıklı yazısında Osmanlı Türk- 
lerinin Alman ittihatçılığından esinlenmesini önermiş ve Türklerin ancak 
Almanların izledikleri yoldan giderek siyasal birliğe ve iktisadi kurtuluşa 
varabileceklerini dile getirmişti. Gökalp'a göre Almanlar kültürel birlik, 
iktisadi birlik ve siyasi birlik diye adlandırdığı üç aşamadan geçmişlerdi. 
“Milli ittihada” kültürel birlikle atılmış Leibniz'in önderliğinde” Almancılık 
cereyanı” doğmuştu. Kültürel birliği iktisadi kültürel birlik izlemişti. Fri- 
edrich List'in çabasıyla Zollvereinya'da gümrük birliği iktisadi birliğin 
temel taşını oluşturmuştu. Son aşamada Bismarck'ın gücüyle siyasal birlik 
kurulmuş ve Alman “ittihatçılığı” tamamlanmıştı. Bu itibarla Gökalp, Türk 
İttihatçılarının da aynı yöntemi izlemeleri gerektiğini ileri sürmüştü.“* 
Osmanlı Türklerinin de Tanzimat ve Meşrutiyet inkılaplarıyla başlayan 
dönemde millet olma yoluna girdiğini, milli bir devletin kendine has bir 
kültürünün ve iktisadi politikasının olması gerektiğini dile getirdi." 
Savaştan sonra uygulanması gereken ekonomik modele de değinen 
Ziya Gökalp Tanzimat'tan beri izlenen İngiliz iktisadi nazariyesini ve onun 
getirdiği liberal politikayı ve Türkiye'nin daima çiftçi kalmasını isteyen 
düşünceleri savunanları eleştirdi. İngiliz iktisadi yaklaşımının “Manchester 
ekolünün” hayatımıza uymamasının temel sebebinin İngiltere'nin ziraat 
memleketi olmadığını," onların iktisadında özel girişimlerin kamu giri- 
şimleri karşısındaki önceliğinin olduğunu belirtti. Ardından bizdeki ano- 
nim şirketlerin ileri teknolojiden yoksun olması nedeniyle, devlet desteği 
ve himayesi gerektirdiğini, liberal iktisadi modelin Türkiye gibi bir tarım 
ülkesi için uygun olmadığını ifade etti!97 Bizde “bazılarının, İngiliz nazari- 
yesinden etkilenerek “ülkemiz bir tarım yurdudur, biz daima çiftçi bir mil- 
let olarak kalmalıyız, büyük sanayi ile uğraşmaya kalkışmamulıyız” tezini 


103 Gökalp, “Türkçülük ve Türkiyecilik,” Yeni Mecmua, C. 2, S. şı, 4 Temmuz ıyık, «. 4K2; Toprak, Milli 
Burjuvazi, s. 15; Zafer Toprak, Türkiye'de Milli İktisat (1908-1918),Yurt Yayınları, Ankara 182, &. 28. 
104 Gökalp, “Türkçülük ve Türkiyecilik,” s. 482; Toprak, aynı yer. 

105 Mehmet Emin Erişirgil, Bir Fikir Adamının Romanı Ziya Gökalp, yay. hü. Aykut Kazancıgil-Cem 
Alpar, Nobel Yayınları, Ankara 2007, $. 132. 

106 Hilmi Ziya Ülken, Ziya Gökalp, Ankara Kütüphanesi Türk Islam Filozofları 1, Kimaut Kitabevi, Is- 
tanbul 1939, s. 166-167. 

107 Parla, a.g.e, 5. 192-193. 
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savunmayı sürdürdüklerini belirterek bu inanışı asla doğru bulmadığını 
belirtti. Gerçekte çiftçiliği hiçbir zaman bırakmak niyetinde olmadığımızı 
fakat modem bir devlet olmak istiyorsak mutlaka büyük sanayiye sahip 
olmamız gerektiğini;'98 ferdi teşebbüsün büyük sanayiyi kuracak kabiliyette 
olmadığını,99 bu nedenle “İktisadi Âdemi merkeziyet” başlıklı yazısında 
alanında uzmanlaşmış kimseler aracılığıyla devletin iktisadi alana müda- 
hale etmesi gerektiğini dile getirdi.” Gökalp, bu gerçeğin ilk kez Friedrich 
List ve John Rae tarafından görüldüğünü ve giderek tüm ulusların iktisatçı- 
ları tarafından benimsendiğini, yalnız “zavallı Türklerin İngiliz iktisadının 
esiri kalarak, ahlakta, hukukta, edebiyatta olduğu gibi, taklitçilikten, “milli- 
yetsizlikten” kurtulamadıklarını ileri sürmüştü." 

İktisadiyat Mecmuası'nda yayınlanan “Millet Nedir, Milli İktisat 
Neden İbarettir” başlıklı yazısında Milli iktisadın neden ibaret olduğunu 
anlamak için önce milletin ne olduğunu bilmek gerektiğini belirterek 
milleti, “Mücerret bir lisanla içtimai bir külli tam” olarak tarif etti."? Her 
kavmin millet olmaya çalışan bir milliyet olduğunu belirttikten sonra 
Türk milliyetinin millet olmak için ne yapması gerektiğini sıralayarak 
Türk harsının teşekkülünü sağlayacak olan esaslardan birinin de “milli 
iktisat” olduğunu yazdı." “Millet Nedir, Milli İktisat Neden İbarettir” 
başlıklı ikinci yazısında Gökalp, iktisat kelimesinin hem bir ilim hem de 
bir sanat olduğuna değinerek, iktisat ilminin çeşitli kavimlerde gelişen 
iktisadi olayları inceleyerek tasnif ettikten sonra bazı kuralları ortaya 
koyduğunu, milli iktisat tabirinin ise iktisat ilmiyle iktisat sanatından 
başka anlamları da içerdiğini belirtti.“* Ekonomik gerçeklerin ortaya çık- 
108 Ziya Gökalp, Türkçülüğün Esasları (1972bs.), s. 181; Hasan Tuncay, Ziya Gökalp, Toker Yayınları, 
İstanbul 1978, s. 219. 
og Ülken, s. 167-168. 
no Ziya Gökalp, “İktisadi Âderni Merkeziyet,” Cumhuriyet, 31 Temmuz 1340, S. 4. 
nı Toprak, Milli Burjuvazi, 5. 12. 
na Ziya Gökalp, “Millet Nedir, Milli İktisat Neden İbarettir,” İktisadiyae Mecmuası, S. 1, 08 Şubat 1331 
(21 Şubat 1916) s. 3. Miladitarih için bk., Yücel Dağlı, Cumhure Üçer, Tarih Çevirme Kılavuzu C. V, Türk 
Tarih Kurumu Yayınları, Ankara 1997, s. 362; Ziya Gökalp, Makaleler VIII, yay. haz. Ferit Ragıp Tuncer, 
Kültür Bakanlığı Yayınları, Ankara 1981, s. 75. 

113 Gökalp, Ziya, “Millet Nedir, Milli İktisat Neden İbarettir,” İktisadiyat Mecmuası, S. 7, 28 Mart 1332 
(M. 1o Haziran 1916), s. 1-2; Gökalp, Makaleler, s.76-77. 


na Gökalp, “Millet Nedir, Milli İktisat Neden İbarettir,” İktisadiyat Mecmuası, S. 7, 28 Mart 1332 (M. 10 
Haziran 1916 Dağlı, Üçer, s. 365); Gökalp, Makaleler, 5.78. 
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masına dayanak olan kurumların üretim şekillerinin, tekniklerinin ayrı 
ayrı incelenmesi gerektiğini dile getirdi. İktisadi hayatın aile ekonomisi, 
toplum ekonomisi ve bölge ekonomisi olmak üzere üç türünün olduğunu 
anlatarak bunlar tespit edilip birbirinden ayrılmadıkça ulusal ekonomi- 
yi bulmanın güçleşeceğini ifade etti."5 Ancak üç iktisadi hayatın hiçbir 
zaman bütünüyle birbirinden ayrılamayacağını vurgulayarak şehir iktisa- 
dının hâkim olduğu yerlerde aile iktisadının izlerinin baki kaldığını, milli 
iktisadın hükümran olduğu yerlerde de aile ve şehir iktisatlarının devam 
ettiğini açıkladı." “Milli İktisat Nasıl Vücuda Gelir” başlıklı yazısında ise 
milli iktisadı aramaya klasik ilmi iktisatla başlamamız gerektiğini açıkla- 
dı."7 Milli iktisadın bir cemiyette iktisadi kurumların birbirleriyle uyum 
içinde olması anlamına geldiğini, cemiyetin hukuki dayanışmasının dev- 
let tarafından idare edileceği için milli iktisadın devlet şekliyle de alakalı 
olduğunu belirtti."3 

Gökalp'ın iktisadi görüşlerinin bulunduğu önemli yerlerden biri 
de Türkçülüğün Esasları adındaki eserinin “İktisadi Türkçülük” başlıklı 
bölümüdür."9 Burada göçebe Türklerin iktisadi hayatlarını, üretim alan- 
larını ve yerleşik Türklerin uluslararası ticaretteki konumunu anlattıktan 
sonra” ekonomik örgütlenmenin, ticaret ve sanayinin Türkler için her 
zaman toplumsal hayatın merkezinde yer aldığını belirtti. Bu gerçeğin ise, 
çok sayıda eski Türk kentinin, çeşitli mesleklere ve zanaatlara uygun adlar 
taşımasından da anlaşılabileceğini söyledi. Şarki Türkistan'da, “Tarancılar” 
adı verilen ve Garbi Türkistan'da, “Şartlar” isminde iki il bulunduğunu, 
bu illerden birincisinin çiftçiler, ikincisinin tüccarlar manasına geldiğini, 
Kanıklılar, Ağaç eriler Tahtacılar, Mandallar, Menteşeler, Sürgücülerin de 
demirci olduklarını yazdı. Türk menkıbelerine göre, ilk çadırı yapanın Türk 
Hanı, ilk arabayı yapanın da Kanıklı Beyi olduğunu, Türklerin, arabalarla 


ıı5 Gökalp, Makaleler VIII, s. 78 ve 84; Kazım Namı Duru, Ziya Gökalp, Milli Eğitim bs., İstanbul 1965, 
s. 99; (Yazı İktisadiyat Mecmuası, S. 7, 28 Mart 1332'den alınmıştır. 

116 Gökalp, Makaleler, s. 81. 

117 Gökalp, Makaleler, s. 85. 

118 Gökalp, Makaleler, s. 88. 

ııg Gökalp, Türkçülüğün Esasları, Varlık Yayınları, İstanbul 1968, s. 160-164; Ziya Gökalp, Türkçülüğün 
Esasları, yay. haz. Mehmet Kaplan, Milli Eğitim Bakanlığı Yayınları, İstanbul 1972, s. 178-182. 

120 Gökalp, Türkçülüğün Esasları, 1968, s. 160; 1972bs. s. 178-179. 
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seyahat etmeğe İskitler devrinde başladığını anlatır.” Türklerin, geçmişte 
sahip oldukları bu iktisadi refaha gelecekte de sahip olmasını ister.” 

Gökalp'a göre devlet ulusun siyasal örgütü, ulus ise uzviyeti hare- 
ket ettirici aygıtı (cihazı) idi. Ulus toplumsal uzviyete benzetilince iktisadi 
örgüt de bu uzviyetin kan dolaşım sistemi, yönlendiricisi niteliğindeydi. Bu 
sistemin sağlıklı şekilde işleyebilmesi için iktisadi teşkilatlanmaya gitmek 
gerekirdi. Bunun için 1917 başında faaliyete geçen İtibari Milli Bankasının 
kuruluşuyla yakından ilgilendi. İttihat ve Terakki Cemiyetinin İstanbul'da. 
ki genel merkezinde kendisi tarafından kaleme alınan ve vilayetlerdeki 
teşkilatlara gönderilen genelge ile “Milli Banka” girişiminin önemi vurgu- 
lanarak vatandaşlar “İktisadi Cihad'a” çağrıldı. Hazırladığı genelgede siyasi 
kapitülasyonların 1914'te kaldırılmasına karşılık”? iktisadi kapitülasyonla- 
rın sürdüğünü belirterek, iktisadi kapitülasyonlardan da kurtulmak için 
iktisadi teşkilatlara sahip olmak gerektiğini belirtti.'* 

Türkler için en uygun ekonomik modeli tarif ederken “Türkler, 
hürriyet ve istiklali sevdikleri için iştirakçi (komünist) olamayacağını, 
eşitliği sevdiklerinden dolayı ferdi de kalamayacaklarını, bu yüzden Türk 
kültürüne en uygun olan sistemin solidarizm yani dâyanışmacılık oldu- 
gunu belirtti.” Mülkiyetin, sosyal dayanışmaya yaradığı nispette meşru 
olacağını, Türklerin sosyal mefküresinin ferdi mülkiyeti kaldırmaksızın, 
sosyal servetleri fertlere kaptırmadan umumun menfaatine sarf etmek 
üzere muhafazasına ve üretilmesine çalışılması gerektiğini yazdı.?“ 

Gökalp, İzmir İktisat Kongresi öncesinde de benzer görüşleri dile 
getirdi. Tanzimat'tan itibaren iktisadi faaliyetlerin sırf özel teşebbüse bıra- 


ızı Gökalp, Türkçülüğün Esasları, 1968, s. 161 ve 179. 

122 Gökalp, Türkçülüğün Esasları, 1968, s. 162; 1972bs. s. 180; Taha Parla, Ziya Gökalp, Kemalizm ve 
Türkiye'de Korporatizm, yay. haz. Füsun Üstel ve Sabri Yücesoy, İletişim Yayınları, İstanbul 1993, 5. 
187-188. Avrupa'da sosyal sınıflar arasındaki çatışmalar Almanya'da Solidarizmin, sosyalizm ve kapita- 
lizm dışında ve her iki akımın aşırılıklarını törpüleme çabasındaki pragmatik bir dünya görüşü olarak 
gelişme sağlamıştı. Sağlam, a.g.e, s. 87; Serdar Sağlam, “Ziya Gökalp'ta Solidarizm ve Milli İktisat,” 
Hacettepe Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, S. 1, Güz 2004, . 75. 

123 Erişirgil, a.g.e.,s. 131. 

124 Serdar Şahinkaya, Sanayileşme Süreçleri ve Kalkınma- Yatırım Bankaları (Teorik Bir Çerçeve ve Türkiye 
Örneği), Mülkiyeliler Birliği Vakfı Yayınları, tezler dizisi nr. 7, Ankara 1999, 5. 94-95. 

ı25 Gökalp'ın “Solidarizm'i” benimsemesinde Durkheim sosyolojisinin etkisi büyüktür. 

126 Gökalp, Türkçülüğün Esasları, 1968, s. 162. 
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kılması kanaatinin bulunduğunu, yakın zamana kadar bir iktisat vekâletinin 
bile bulunmadığım belirttikten sonra artık devletin de özel teşebbüsle rekabet 
etmeden, onların altından kalkarnayacağı alanlarda yatırım yapmasını, fabri- 
kalar kurmasını önerdi. Yerli şirketlerden büyük işlerin beklenmemesini ama 
siyasi müdahaleleri arkalarından sürükleyip gelen yabanc sermayeye de ümit 
bağlanmaması gerektiğini, kendi yağımızla kavrulmanın başka ülkelere bağımlı 
kalmaktan daha iyi olduğunu dile getirdi. Onun bu yaklaşım tarzı sosyalizm 
ve komünizme kesinlikle karşı olduğunu, liberalizmi ise tümüyle reddetmediği 
şeklinde yorumlanabilir. Nitekim onun “Ferdi mülkiyet gibi, sosyal mülkiyet de 
olmalıdır. Cemiyetin bir fedakârlığı veya zahmeti neticesinde husule gelen ve 
fertlerin hiçbir amelinden hâsıl olmayan fazla kârlar cemiyete aittir. Fertlerin bu 
kârları kendilerine mal etmeleri meşru değildir” sözleriyle özel mülkiyeti yok 
saymadığını göstermektedir." Ancak ferdi mülkiyetten elde edilen fazla kârların 
devlet tarafından toplanarak halkın yararına hastane, yaşlı, kimsesizler için bakı- 
mevleri kurulmasını; okul, kütüphane, fabrikalar yapılmasını, halkın yararına 
büyük çiftliklerin kurulrnasını, ferdi mülkiyetle yapılması kolay olmayan yolların 
yapılması, elektrik ve su şebeklerinin oluşturulmasını, özetle her türlü sefalete 
nihayet vererek umumun refahını temin için her ne lazımsa yapılmasını istedi.'29 
İzmir İktisat Kongresinden kısa bir süre sonra kaleme aldığı “İkti- 
sadi İnkılap İçin Nasıl Çalışmalıyız” yazısında kapitalizme ve Batı emperya- 
lizmine duyduğu öfkeyi de dile getirerek yeni Türkiye'de büyük sanayinin 
kurulması için fertlerin ruhunda kendiliğinden teşebbüs hamlesinin bek- 
lenemeyeceğini, milli bir hamleyle askerlikte Avrupa'ya yetiştiğimiz gibi 
sanayide de onlara ulaşmamız gerektiğini; büyük sanayinin ancak devlet 
tarafından ülkeye kazandırılabileceğini bu yolla vatanımızda spekülatörler- 
den oluşan yeni bir vurguncu (muhtekir) sınıfın oluşmüsınu du engel olu- 
nacağını; Avrupa emperyalizminin ferdi kapitalizme dayandığını, biz devlet 
kapitalizmi sistemini kabul edersek kapitalist namıyla açgözlü bir zümrenin 
memleketimizde hayat bulmasının önüne geçileceğini ifade etti." 


127 Ziya Gökalp, “İktisat Kongresi,” Küçük Mecmua, 5S. 30, 10 Cemaziylilalıur 1441-48 Ocak 1923 (R. 
1339), s5. 13-14;Tütengil, a.g.e,, s. 136. 

128 Gökalp, Türkçülüğün Esasları, 1968, s. 162; 1972bs. s. 180; Parla, «. 1K7-14&. 

129 Gökalp, Türkçülüğün Esasları, 1968, s. 162; Parla, a.g.e, s. 187-188. 

1ı3o Gökalp, “İktisadi İnkılap İçin Nasıl Çalışmalıyız,” Küçük Mecmua, $. 44, o Recep uygı-ı$ Mart 1923 
(R. 1339); Tütengil, a.g.e, s. 137. 
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Tevfik Nureddin 


Türk Yurdu ve diğer Türkçü dergilerde yayınlanan yazılarda da Ba- 
tının Türk ekonomisi üzerindeki etleleri eleştirilmiş ve yeniden milli eko- 
nominin canlandırılması üzerinde durulmuştur. Örneğin Tevfik Nureddin 
Türk Yurdu dergisinde yazdığı “Türk Esnafının Hali” başlıklı yazısında 
İstanbul'daki Türk esnafının içinde bulunduğu durumu değerlendirerek 
İstanbul'da Türk esnafının yok olma aşamasına geldiğini bunun başlıca 
sebebinin Avrupalı büyük sanayi ve ticaret şirketlerinin kapitülasyonların 
gücüyle ülkemizde her kapıyı zorla açtırarak gösterdikleri faaliyetler oldu- 
gunu belirtir. Tevfik Nureddin yazısını şu şekilde tamamlar “Eskiden yüzde 
sekiz, şimdi yüzde on bir olan gümrük resmi, Avrupa emtiasının memle- 
ketimizde gayet ucuz satılmasına sebep oluyor. Hükümet bu resmi tezyit 
edebilmek hakkına malik olmadığı içindir ki Avrupalılar burasını rakipsiz 
bir piyasa ve bizi de kendi mallarını behime-i hâl istihlâke mahküm bir 
müşteri haline getirdiler.”3: Gümrük kapılarının sonuna kadar açık olma- 
sından dolayı memleketimizde küçük sermaye ve el sanatları ile üretilen 
ürünlerin Batılıların, büyük sermayelerle fabrikalarında ürettiklerine karşı 
rekabet edemedikleri için iflas ettiklerini anlattı.? 


SONUÇ 

Osmanlı İmparatorluğu'nda, himayeci görüşlerin yakın takibindeki ikti- 
sadi liberalizm, 20. yüzyılın başlarına kadar, hem benimsenmiş, hem de uygu- 
lama imkânı bulmuştu. Liberal düşünce sistemi, Düyun-ı Umumiyye'nin kabu- 
lünden sonra gayrimüslimlerin ve levantenlerin iktisadi avantajları ve bunların 
aracılığı ile yabancıların ülke içindeki tahakkümü derecesindeki etkinliği ile ge- 
niş uygulama alanı bulmuştu. Bir bakıma iktisadi açıdan ülkeyi yarı sömürge 
haline getiren bu yapılaşma 19. yüzyılın ikinci yarısından itibaren sorgulanmaya 
başlandı. Ancak uygulanan iktisadi modele ciddi sayılabilecek muhalefet oluş- 
madı. Bu itibarla milli iktisat görüşünün ortaya çıkması ve güçlenmeye başla- 
ması İttihat ve Terakki Cemiyetinin etkinliğini artırması ve Türkçülük düşün- 
cesinin ön plana çıktığı döneme kadar bir düşünce olmanın ötesine geçemedi. 


nı Tevfik Nureddin, “Türk Esnafının Halı,” Türk Yurdu, C. 1, S. 2,1 Kanuni evvel 1327 (24 Aralık ıgıı), 
Yeni Baskı, Tutibay Yayınları, Ankara 1998, s. 32-34. 
132 Tevfik Nureddin, a.ge., 5. 34. 
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Ancak Osmanlı Devleti'nin Balkan Savaşlarından yenilgiyle çıkması, 
imparatorluktaki Türk olmayan unsurların kendi milli devletlerini kurmak için 
harekete geçmeleri yüzünden Anâsır-ı Osmaniye hedefinin hayata geçirilmesi- 
nin imkânsız hale geldiğinin anlaşılması üzerine siyasi düşünceye paralel olarak 
iktisadi düşüncede de değişim yaşanmaya başladı. Devletin kurucu unsurunu 
oluşturan Türkler arasında siyasal milliyetçiliğin ortaya çıkınası milli ekonomi, 
milli sanayi, milli burjuvazi gibi fikirlerin gelişmesine de öncülük etti. Bu dü- 
şünceden hareketle yabancıların ve imparatorluk içindeki gayrimüslim unsurla- 
rın iktisadi egemenliklerini kırmak, devlet himayesinde milli bir burjuva sınıfını 
oluşturmak için harekete geçildi. Sevk ve iskân uygulamaları ve buna bağlı ola- 
rak gerçekleştirilen hukuki ve mali düzenlemelerle İstanbul, İzmir, Bursa gibi 
yerlerde Yahudiler dışında kalan, gayrimüslim ve levantenlere mensup girişim- 
ciler, tüccarlar ve üreticilerin iktisadi hayattaki ağırlıkları kırılmaya çalışıldı. 

Ancak bir grup Batılı devletin iktisadi egemenliğini kırmak ve İngi- 
liz menşeli iktisadi modelden uzaklaşmaya çalışırken bu kez de yeni mütte- 
fik ülke olan Almanya'nın iktisadi kalkınma modeli kendisini hissettirmeye 
başladı. Friedrich List'in “Alman Milliyetçi İktisat Sistemi” hayata geçirilmek 
istendi. Yerli müteşebbis tabakanın yabancı mallara karşı korunarak güçlen- 
dirilmesine çalışıldı. “müdahaleci-devletçi” bir iktisadi anlayışa dayanan “Mil- 
li İktisat” modeli ön plana çıkarıldı. Bu uygulamada yaygın kanaat milli ikti- 
sat politikası şahsi teşebbüsü tümüyle reddetmeden fakat Müslüman - Türk 
müteşebbislerin desteklenerek milli bir sanayinin oluşturulması şeklindeydi. 
Bunun için kapitülasyonların kaldırılması, Türklerin yüzde 95'inden fazla- 
sının temel geçim kaynağı olan zirai üretimde vergi indirimine gidilmesi, 
sanayi yatırımı yapmak isteyenler için teşvik uygulanması, para hareketinde 
yabancı devletlerin denetiminden kurtulabilmek için milli bir bankanın ku- 
rulması gibi bazı önemli kararlar da alındı. Ekonominin tüketim anlayışında 
“milli bilinç” ve “milli himaye” kavramları çevresinde örgütlü toplumsal bir 
seferberlik başlatıldı. Devletin iktisat politikasının daha çok himayeci düşün- 
ce ekseninde yürütülmesine karar verildi. Özel sektörün yetersiz kaldığı ya 
da kısa zamanda kalkınmanın gerekli olduğu alanlarda devletin ekonomiye 
katılarak yatırım yapması gerektiği fikri benimsendi. Ancak 1. Dünya Savaşı 
ve sonunda gelen yenilgi düşüncelerin hayata geçirilmesine imkân tanımadı. 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 385 


KAYNAKÇA 


I- GAZETELER 

İkdam, 5, 12 Kanuni evvel 1908 ve 18 Teşrinisani 1908. 
Takvim-i Vekai, 14 Rebiyülahır 1245 (07 Temmuz 1838). 
Takvim-i Vekai, 13 Cemaziyülahır 1254 (13 Eylül 1838). 
Takvim-i Vekai, nr. 1678, 12 Kanuni evvel 1329. 

Takvim-i Vekai, nr. 1938, 4 Eylül 1330-26 Şevval 1332 (1914). 
Tanin, g Kanuni evvel 1324 (1908). 

Tanin, “Yeni Fesler,” 16 Ramazan 1326-29 Eylül 1324 (1908). 
Tanin, 27 Eylül 1324 (1908). 

Tanin, “Cavit Bey'in Not Defterinden,” 3 İkinci teşrin 1944. 
Tanin, “Cavit Bey'in Not Defterinden,” 5 İkinci teşrin 1944. 


2. KİTAP VE MAKALELER 


Ahmad, Feroz, İtihalçılıklan Kemalizm'e, Kaynak Yayınları, İstanbul 1996. 

Ahmed Şuayib, Mehmed Cavid, Rıza Tevfik, “Mukaddime ve Program,” Ulum-i İktisadiye ve İçtimaiye 
Mecmuası, C. 1, nr. 1, 15 Kânunuevvel 1324, 5. 1-10. 

Ahmet Midhat, Ekonomi Politik, Kırkanbar Matbaası, İstanbul 1296. 

Akyıldız, Ali, Tanzimat Dönemi Osmanlı Merkez Teşkilatı'nda Reform, Eren Yayınları, İstanbul 1993. 

Ali Rıza Seyfi, “İmparatorluk Devrinde Sanayileşme Komedisi,” Cumhuriyet Gazetesi, (31 Temmuz - oş 
Ağustos 1939). 

Arıkan, Zeki, “Mahmut Esat Bozkurt ve Kapitülasyonlar,” Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi Enstitüsü 
Çağdaş Türkiye Tarihi Araştırmaları Dergisi, C. 2, S. 4-5, Haziran 1994-1995, 5. 217—231. 

Arslan, Ozan, “Birinci Dünya Savaşı Başında Kapitülasyonların İttihat Terakki Tarafından Kaldırılması 
ve Bu Gelişmeler Karşısında Büyük Güçlerin Tepkileri,” Sakarya Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi 
Dergisi, S. 10, nr. 1, 2008, s. 261-278. 

Aynizade Hasan Tahsin, “Gümrük Tarifeleri,” İktisadiyat Mecmuası, Şubat 1331, 5. 14-15. 

Aştanoviç Yuriy, Petrosyan, Sosyalist Açıdan Jön Türk Hareketi, çev. A. Hacıhasanoğlu - M. Beyhan, 
Yordam Kitap, İstanbul 2016. 

Balçık, Mustafa, “İttihat Terakki Döneminde İktisadi Hayat ve Maliye Nazırı Cavit Bey,” (Yüksek Lisans 
Tezi), Hacettepe Üniversitesi Atatürk İlkeleri ve İnkılâp Tarihi Enstitüsü, Ankara 1998 

Berkes, Niyazı, Türkiye'de Çağdaşlaşma, yay. haz. Ahmet Kuyaş, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 2008. 

Birinci, Ali, Hürriyet ve İtilaf Fırkası, Dergâh Yayınları, İstanbul 1990. 

Cavid, İlm-i İktisat, C. 1, Karabet Matbaası, İstanbul 1316. 

Cavid, “Memleketimizin Vesait-i Serveti,” Mülkiye, nr. 1, 1 Şubat 1324, 5. 27-28. 

Clark, Edward, “Osmanlı Sanayi Devrimi,” Tanzimat, Değişim Süretinde Osmanlı İmparatorluğu, ed. 
Halil İnalcık-Mehmet Seyitdanlıoğlu, Phoenix Yayınevi, Ankara 2006, 5. 467—481. 

Clark, Edward, “Ottoman Industrial Revolution,” Intemationgl Joumal of Middle Easterm Studies, S. 5, 
2000, 5. 65-76. 

Çadırcı, Musa, “Namık Kemal'in Sosyal ve Ekonomik Görüşleri,” Ankara Üniversitesi Osmanlı Tarihi 
Araştırma ve Uygulama Merkezi Dergisi, S. 2, Ankara I19gı, s. 39-52. 


386 2. MEŞRUTİYET DÖNEMİ İKTİSADİ DÜŞÜNCE POLİTİKASINDA YENİLEŞME HAREKETLERİ 


Çağatay, Neşet, Bir Türk Kurumu Olan Ahilik, Türk Tarih Kurumu Yayınları, Ankara 1989. 

Çavdar, Tevfik, Türkiye'de Liberalizmin Doğuşu, Uygarlık Yayınları, İstanbul 1982. 

Chiha, Necip, “Osmanlı Devleti'nde Gayr-i Menkul Mülkiyeti Bakımından Yabancıların Hukuki Duru- 
mu,” çev. Halil Cin, Ankara Üniversitesi Hukuk Fakültesi Dergisi, Ankara 1967, 5. 24, 5. 246-274. 

Çetinkaya, Doğan, 1908 Osmanlı Boykotu-Bir Toplumsal Hareketin Analizi, İletişim Yayınları, İstanbul 2004. 

Dağlı, Yücel-Cumhure Üçer, Tarih Çevirme Kılavuzu, C. V, Türk Tarih Kurumu Yayınları, Ankara 1997. 

Demir, Kemal, “Kadimden Moderne Osmanlı İktisat Düşüncesi,” The Joumal of Academic Social Science 
Studies, S. 42. Winter Ill, 2016, 5. 205—223. 

Duru, Kazım Nami, Ziya Gökalp, Milli Eğitim Bakanlığı Yayınları, İstanbul 1965. 

Eldem, Vedat, Osmanlı İmparatorluğu'nun İktisadi Şartları Hakkında Bir Tetkik, Türk Tarih Kurumu 
Yayınları, Ankara 1970. 

Erişirgil, Mehmet Emin, Bir Fikir Adamının Romanı: Ziya Gökalp, Remzi Kitabevi, 2. bs., İstanbul 1984. 

— Bir Fikir Adamının Romanı Ziya Gökalp, yay. haz. Aykut Kazancıgil-Cem Alpar, Nobel Yayınları, 
Ankara 2007. 

Eröz, Mehmet, “Parvus'un Türkiye Hakkındaki Yazıları,” İstanbul Üniversitesi İktisat Fakültesi Mecmua- 
si, Prof. Dr. Sabri F. Ülgener'e Armağan, İstanbul 1987, 5. 347-356. 

Gencer, Mustafa, Jöntürk Modernizmi ve Alman Ruhu, 1908-1918: Dönemi Türk Alman İlişkileri ve Eğitim, 
İletişim Yayınları, İstanbul 2003. 

Georgeon, François, Türk Milliyetçiliğinin Kökenleri - Yusuf Akçura (1876-1935), çev. Alev Er, Yurt Yayın- 
ları, Ankara 1986. 

Giz, Adnan, “Osmanlı Devleti'nde Harp Sanayi,” İstanbul Sanayi Odası Dergisi, S. 37, 15 Mart 1969, S. 20-22. 

—, “İstanbul'da İlk Sanayi Tesislerinin Kuruluş Yılı 1805,” İstanbul Sanayi Odası Dergisi, S. 23, 15 
Ocak 1968, s. 25-26. 

Gökalp, Ziya, Makaleler VIII, yay. haz. Ferit Ragıp Tuncer, Kültür Bakanlığı Yayınları, Ankara 1981. 

—, Türkçülüğün Esasları, Varlık Yayınları, İstanbul 1968. 

—, “Millet Nedir, Milli İktisat Neden İbarettir,” İktisadiyat Mecmuası, S. 7, 28 Mart 1332 (M. 10 Hazi- 
ran 1916), S. 1-2. 

—, Türkçülüğün Esasları, yay. haz. Mehmet Kaplan, Milli Eğitim Bakanlığı Yayınları, İstanbul 1972. 

— “Türkçülük ve Türkiyecilik,” Yeni Mecmua, C. 2, S. sı, 4 Ternrnuz 1918, s. 482. 

—, “İktisadi Ademi merkeziyet,” Cumhuriyet, 31 Temmuz 1340, 5. 4. 

—, “İktisat Kongresi,” Küçük Mecmua, S. 30, 10 Cemaziyülahır 1341-28 Ocak 1923 (R. 1339), S. 13-14. 

—, “İktisadi İnkılap İçin Nasıl Çalışmalıyız,” Küçük Mecmua, S. 33, 3o Recep 1341 (R. 1339). 

Halil Menteşe, Halil Menteşe'nin Anıları, Giriş, haz. İsmail Arar, Hürriyet Vakfı Yayınları, İstanbul 1986. 

Hançerlioğlu, Orhan, Ekonomi Sözlüğü, 5. bs., Remzi Kitabevi, İstanbul 1993. 

Heyd, Ureil, Türk Ulusçuluğunun Temelleri, çev. Kadir Güney, Kültür Bakanlığı Yayınları, Ankara 1979. 

Hüseyin Avni - Halit Güleryüz, Türkiye'de Sanayiin İnkişafı, (basım yeri yok), İstanbul 1937. 

İktisadiyat Mecmuası, S. 1, 8 Şubat 1331. 

İlhan, Mehmet Emin, “İzmir'de Avusturya Boykotu,” Tarih ve Toplum, S. 161, Mayıs 1997, S. 19-26. 

Ticaret ve Sanayi Albümü, haz. Azimet Bucak, Ekonomi ve Sosyal Tarih Yayınları, İstanbul 2012. 

Kansu, Aykut, İttihatçıların Rejim ve İktidar Mücadelesi (1908-1913), çev. Selda Somuncuoğlu, İletişim 
Yayınları, İstanbul 2016. 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 387 


Karal, Enver Ziya, Osmanlı Tarihi, Islahat Fermanı Devri (1856-1861), C. 6, Türk Tarih Kurumu Yayın- 
ları, 7. bs. Ankara 2007. 

Kayalı, Hasan, Jön Türkler ve Araplar (1908-1918), çev. Türkan Yöney, Türkiye Iş Bankası Kültür Yayın- 
lan, İstanbul 1998. 

Kazgan, Gülten, Tanzimat'tan 21. Yüzyıla Türkiye Ekonomisi, İstanbul Bilgi Üniversitesi Yayınları, 
İstanbul 2006. 

Kerimoğlu, Hasan Taner, İttihat - Terakki ve Rumlar 1908-1914, Libra Kitapçılık ve Yayıncılık, İstanbul 2009. 

—., *ı9ı) - ıgı4 Rumlara Karşı Boykot ve Hüseyin Kazım Bey'in Bir Risalesi,” ÇITAD,C. V, S. 13, 
2006/Güz. $. 91-107. 

Kurmuş, Orhan, Emperyalizmin Türkiye'ye Girişi, Savaş Yayınları, Ankara 1982. 

Kurtkan, Amiran, Ziya Gökalp ve İktisat Sosyolojisi, Sosyoloji Konferansları, 5. bs, İstanbul 19695. 

Levi, Selim, Yabancıların Taşınmaz Mal Edinmeleri, Legal Yayınları, İstanbul 2006. 

Macdfarlane, Charles, Turkey andits Destiny, C. 1-2, Philadelphia: Leaand Blanchard, Londra 1850. 

Mardin, Şerif, (ön Türklerin Siyasi Fikirleri (1895-1908), İletişim Yayınları, İstanbul 1992. 

—. Türk Modernleşmesi-Makaleler 4, İletişim Yayınları, ır. bs., İstanbul 2002 

—, “Tanzimat'tan Cumhuriyet'e İktisadi Düşüncenin Gelişimi,” Tanzimat'tan Cumhuriye'e Türkiye 
Ansiklopedisi, C. 3, İletişim Yayınları, İstanbul 1985, s. 618-634. 

Meclis-i Mebusan Zabit Ceridesi, devre 1, C. 1, içtima senesi 1, 26. inikad, (İçtima-i Fevkalade), 23 Haziran 
1330 (1914). 

Mehmet Şerif, İlm-i Emvali Milliye, İstanbul, h. 1280 (1863). 

Mehmet Tal'at Paşa, Talat Paşa'nın Anıları, yay. haz. Mehmet Kasım, Say Yayınevi, İstanbul 1986. 

Ömer Seyfettin, Türklük Ülküsü, yay. haz. Yalçın Toker, Toker yayınları, İstanbul 1990. 

Önsoy, Rıfat, Tanzimat Dönemi Osmanlı Sanayii ve Sanayileşme Politikası, Türkiye İş Bankası Kültür 
Yayınları, Ankara 1988. 

Pamuk, Şevket, Osmanlı - Türkiye İktisadi Tariki (1500-1914), İletişim Yayınlan, İstanbul 2007. 

Parla, Taha, Ziya Gökalp, Kemalizm ve Türkiye'de Korporatizm, yay. haz. Füsun Üstel ve Sabri Yücesoy, 
İletişim Yayınları, İstanbul 1993. 

Parvus Efendi, Türkiye'nin Can Damarı, çev. Emin Reşit (İstanbul 1330/1914). 

—, Türkiye'nin Mali Tutsaklığı, yay. haz. Muammer Sencer, May Yayınları, İstanbul 1977. 

Parvus Efendi, “İş İşten Geçmeden Gözünüzü Açınız,” Türk Yurdu, C. 3, S. 36, 23 Mart 1329-3 Nisan 
1913, (Latin Harflerle yapılan baskı) s. 200—203. 

—, “Köylüler ve Devlet,” Türk Yurdu, g Mart 1327 - 22 Mart ıgı2, (Latin harflere aktarılmış yayını), 
C.1,5.9, s. 146-148. 

—, “Türkiye Avrupa'nın Mali Boyunduruğu Altındadır 1,” Türk Yurdu, 14 Haziran 1328 - 27 Haziran 
ıgız, (Latin Harflerle yapılan baskı), C. 2, S. 16, s. 262-265. 

—, “Türkiye Avrupa'nın Mali Boyunduruğu Altındadır 2,” Türk Yurdu, C. 2, 5.17, 28 Haziran 1328-11 
Temmuz 1912, 5. 284-287. 

Parvus Efendi, “Esaret-i Maliye'den Kurtulmanın Yolu,” Türk Yurdu, C. 2, S. 19, 26 Temmuz 1328, 8 
Ağustos 1912, 5. 317-318. 

Prens Sabahaddin, Türkiye Nasıl Kurtarılır? Meslek-i İçtimai ve Program, Kader Matbaası, İstanbul 1334. 

—, Gönüllü Sürgünden Zorunlu Sürgüne, - Bütün Eserleri, yay. haz. Mehmet Ö. Alkan, Yapı Kredi 
Yayınları, İstanbul 2007. 


388 2. MEŞRUTİYET DÖNEMİ İKTİSADİ DÜŞÜNCE POLİTİKASINDA YENİLEŞME HAREKETLERİ 


Çuataert, Donald, Osmanlı Devleti'nde Avrupa İktisadi Yayılımı ve Direnişi (1881-1908), Yurt Yayınlar, 
Ankara 1987. 

Sadik Rıfat Paşa, Avrupa Ahvaline Dair Risale (Müntahabat-ı Asar içinde), yay. haz. Rauf Bey, İstanbul 
1290 (1870). 

Sağlam, Serdar, “Türkiye'de Özel Teşebbüs Yaratına Düşüncesi ve Özel Teşebbüsün Gelişmesi 1839- 
196o,” (Doktora Tezi), Hacettepe Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Ankara 1994. 

Sağlam, Serdar, “Ziya Gökalp'ta Solidarizm ve Milli İktisat,” Hacettepe Üniversitesi Türkiyat Araştırma- 
ları Dergisi, S. 1, Güz 2004, 5. 67-84. 

Sakızlı Ohannes, Mebadi-i İlm-i Servet-i Milel, Mihran Matbaası, İstanbul H. 1297 (Miladi 1881). 

Sayar, Ahmed Güner, Osmanlı İktisat Düşüncesinin Çağdaşlaşması, DER Yayınlan, İstanbul 1986. 

Semiz, Yaşar, Atatürk Döneminin İktisadi Politikası, Saray Kitabevi, Konya 1996. 

—, “İttihat ve Terakki Cemiyeti ve Türkçülük Politikası,” Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları 
Dergisi, S. 35, Bahar 2014, 5. 217-244. 

Steinhaus, Kurt, Atatürk Devrimi Sosyolojisi, çev. M. Akbaş, Sarmal Yayınevi, İstanbul 1995. 

Şahinkaya Serdar, Sanayileşme Süreçleri ve Kalkınma-Yatırım Bankaları (Teorik Bir Çerçeve ve Türkiye 
Örneği), Mülkiyeliler Birliği Vakfı Yayınevi, Tezler dizisi nr. 7, Ankara 1999. 

Şener, Abdüllatif, “İttihat ve Terakki Cemiyeti'nin İktisadi ve Mali Politikaları (1908-1918),” Hacettepe 
Üniversitesi İktisadi ve İdari Bilimler Fakültesi Dergisi, C. 8, S. 1 Ankara 1990, S. 203-232. 

TBMM Milli Saraylar Daire Başkanlığı, Sanayi Devrimi Yıllarında Osmanlı Saraylarında Sanayi ve Tek- 
noloji Araçları, Yapı Kredi Kültür Sanat Yayıncılık, Ankara 2004. 

Tekin Alp, “Milli İktisat,” İslam Mecmuası, C. 2, S. 22 (12 Şubat 1330), s. 561-562. 

— “Mecmuamızın Mesleği: Milli İktisada Doğru,” İktisadiyat Mecmuası, 5. 1, 8 Şubat 1331, 5. 1-2. 

—, “Yeni İktisadi Müesseselerimiz,” İktisadiyat Mecmuası, 5. 6, 21 Mart 1332, 5. 1-3. 

Tekin Alp, “Ziraat Bankası,” İktisadiyat Mecmuası, S. 9-10, 27 Nisan ve g Mayıs 1916, 5.13. 

Tevfik Nureddin “Türk Esnafının Halı,” Türk Yurdu, S. 2, 1 Kanuni evvel 1327 (24 Aralık ıgıı), Yeni 
Bashu, Tutibay Yayınevi, Ankara 1998, s. 32-34. 

Ticaret ve Nafia Nezareti, Sanayinin Terakkisi Hakkında Bir Kanun Layihası, Matbaa-i Âmire, İstanbul 
1325 (1909). 

Toprak, Zafer, Türkiye'de Milli İktisat (1908-1918),Yurt Yayınları, Ankara 1982. 

— Milli İktisat - Milli Burjuvazi, Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1995. 

—, “Milli İktisat,” Tanzimat'tan Cumhuriyete Türkiye Ansiklopedisi, C. 3, İletişim Yayınları, İstanbul 
1985, 5. 740-747. 

— “İslam ve İktisat: 1913-1914 Müslüman Boykotajı,” Toplum ve Bilim, S. 29/30, Bahar-Yaz, 1985, s. 179-199. 

Tuncay, Hasan, Ziya Gökalp, Toker Yayınları, İstanbul 1978. 

Tunçer Polat, İttihatçı Cavit Bey, Yeditepe Yayınevi, İstanbul 2010. 

Türk Yurdu, (Latin hartlere aktarılmış yayını), C. 1, ed. Murat Şefkatli, Tütibay Yayınevi, Ankara 1998. 

Ülken, Hilmi Ziya, Ziya Gökalp, Ankara Kütüphanesi Türk İslam Filozofları 1, Kanaat Kitabevi, İstanbul 1939. 

Ülken, Hilmi Ziya, Türkiye'de Çağdaş Düşünce Tarihi, Ülken Yayınları, 3. bs., İstanbul 1992. 

Yalçın, Hüseyin Cahit, Siyasi Anılar, Türkiye İş Bankası Yayınları, İstanbul 1976. 

Yavuz, Erdal, “1908 Boykot,” Türkiye İktisat Tarihi Üzerine Araştırmalar, ODTÜ Gelişme Dergisi 1978 
Özel Sayısı, Ankara 1978, s. 163-181. 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 389 


Ab 


DiZziN 

Abdullah Efendi (Edirne Darphanesi Nazırı) 37 

Abdullah Efendi (Yenişehirli, Şeyhülislam) 44 

Abdullah Fevzi Bey 141 

Abdullah Macit Efendi 142, 144, 148-149, 322 

Abdullah Ramiz Paşa 92 

Abdurrahman Efendi (Halep cizyedarı) 27 

Abdurrahman Efendi (Mühendishaneden) 91, 137 

Abdülaziz (Sultan) 152, 163, 171, 181, 187, 190, 
204, 261-262, 295-296, 300-301 

Abdülfettah Paşa (Kaptan-ı derya) 27 

Abdülhak Hamid 138 

Abdülhak Molla 185 

Abdülhak Nasuhi 138 

Abdülhalim Efendi (Mimarbaşı) 175 

Abdülhamid | (Sultan) 82-83, 85, 113, 117, 164-165 

Abdülhamid LI (Sultan) 150, 261, 305, 308-309, 312, 
314-317. 320-321, 327, 329-330, 332, 345. 361 

Abdülmecid (Sultan) 83, 106, 145, 163, 168, 178, 
186, 203-205, 208-209, 214-215, 236, 241- 
242, 261, 271, 274-275, 360 

Abdülnafi Mehmed Efendi (Elçi) 298 

Aberdeen (Bakan) 201-203, 206, 210-211, 229 

Acemioğlanlar Kışlası 18.4 

Âdem-i Merkeziyet 362-363 

Adliye Kışlası 187 

Adliye Müfettişliği 337 

Adliye Nezareti 312, 339 

Adliye Nezareti Umur-ı Cezaiye Dairesi Defter-i 
Umumi Kalemi 337 

Adosidis, Konstantin 147 

Agâh (Çapanzâde) 152 

Agâh (Mütercim) 138, 142-143 

Agop Paşa/Kazazyan Paşa 292, 314-317, 320-321 

Agor Bey 135 

Ağa Kapısı 166, 174 

ağnam vergisi 322 

Ahmed IlI (Sultan) 14. 17. 22-24, 30-31, 33. 39-41. 
43-45. 47-49, 63, 81, 100, 121; Çeşmesi 45 

Ahmed Ağa (Nüzül emini) 27 


390 


Ahmed Ağa (Vaybelim, süvari borazan) 122 

Ahmed Arifi Paşa 138, 158 

Ahmed Ata Bey Isı 

Ahmed Azmi Efendi 58 

Ahmed Cevdet Paşa 91, 139, 143, 147, 178, 265 

Ahmed Dürri Efendi 46 

Ahmed Faris 153-154 

Ahmed Fevzi Paşa (Müşir) 108 

Ahmed Hidayet (Mühtedi) 108 

Ahmed Hilmi Bey/Efendi 143-144, Isı 

Ahmed Kaptan (Kethüda) 28 

Ahmed Lütfi Efendi 182 

Ahmed Midhat Efendi 361-362 

Ahmed Muhtar Paşa (Gazi) 330-331 

Ahmed Naim (Babanzâde) 156 

Ahmed Necib Efendi (Hekimbaşı) 185 

Ahmed Paşa (Gedik) 288 

Ahmed Paşa (Hafız) 111 

Ahmed Paşa (Humbaracı) 24, 32-36, 81-82, 1o1- 
102, 112,124 

Ahmed Rasim Paşa ışı 

Ahmed Resmi Efendi 58 

Ahmed Rıflı 138 

Ahmed Rıza Bey (İttihatçı) 142, 361 

Ahmed Suphi 146 

Ahmed Şuayip Bey 364 

Ahmed Şükrü Bey 303 

Ahmed Tevfik Paşa 138, 158 

Ahmed Usta (Trampetçi) 122 

Ahmed Vefik Paşa 134, 139, 142-143, 152, 157-158, 
181 

Ahmed Ziya 138 

Alay Köşkü 165 

Aleko Efendi 143 

Aleksandır Efendi (Mütercim) 96, 116, 307 

Alemdar Vak'ası 169 

Alexander (General) 220 

Alexi, François (Fransuva) 104 

Ali Bey (Direktuvar) 148 

Âli Efendi 134 

Ali Ferruh (Elçi) 156 


Dizin 


Ali Haydar 138, 149 

Ali Paşa (Hekimoğlu) 47 

Âli Paşa 217, 293, 296-297, 299-300, 308, 311, 
318, 324; Konağı 175, 300 

Ali Suavi 155 

Allom, Thomas 122 

Almançlar)/Almanya 92, 107-108, 111, 182, 210, 
269, 280, 299, 323. 325-326, 330, 362, 371- 
376, 378, 3832, 385; Devleti 313; iktisadi ekolü 
353; ittihatçılığı 378-379; Milliyetçi İktisat 
Sistemi 385 

Altıncı Belediye Dairesi 263, 307, 314, 322 

Arnerik, Kazimir 291 

Anadolu Feneri 152 

Anadolu kazaskeri 174 

Anadolu Osmanlı Demiryolu Şirketi 323 

Anâsır-ı Osmaniye 385 

Andon Tıngıryan Paşa 301-305 

Andriya/Andon (Mimar) 96, 116 

Ankara 304, 326, 339 

Arabistan/Araplar 154, 225, 303 

Arap İskelesi Camii (Beşiktaş) 48 

Arap-İslam âlemi 154 

Arazi Kanunnamesi 357 

Argyl (Dük) 210 

Arif (Mütercim) 138 

Arif Efendi (Şeyhülislam) 242 

Arif Mehmed Efendi 141 

Aristoteles 68, 155 

Arnavutluk 338 

Artin Aınira (Kazaz) 314 

Artin Bey 143 

Arz Odası 44 

Asakir-i Mansure 112, 122, 184, 189 

Asakir-i Şahane 324 

Asım (Mütercim) 138 

Askeri Kâtipler Mektebi 184 

Aşkenazi, Salomon Ben Nathan 288 

Atik Ali Paşa Camii 181, 183 

Atina 109, 291 

Aubert/Obert (Çavuş) 88-89 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 


August von Preussen (Prens) 110 

Avrupa Hukuk Sistemi 222 

Avrupa Tarzı Modermleşme/Reform 59 

Avusturyaflılar) 16, 23, 32, 44, 70-72. 80-81, 
84-85. 87, 9o, 94, 1oL, 103, 109, 114, 119- 
120, 124, 137, 197, 201-202, 206, 209-210, 
213, 216, 218-222, 228, 230-231, 241, 262, 
299, 303, 311, 325, 328, 358, 367; Veraset 
Savaşları 36 

Avusturya-Macaristan İmparatorluğu 206, 366, 
370 

Avusturya-Türk Bankası 311 

Ayamama Çiftliği 293 

Ayan Meclisi 323, 334 

Ayar ve Ağnam Emaneti 319 

Ayasofya 46, 48, 149, 179 

Ayazma (Üsküdar) 34; Sarayı 101 


Bab-ı Fetva 166, 175 

Bab-ı Hümayun 169, 171, 175 

Bab-ı Seraskeri Dairesi 171-172, 306 

Babaeski-Kırkkilise 329 

Babiâli 31, 36, 82, 92, 94-97, 135-136, 138, 154, 164- 
169, 172-176, 190-191, 198-200, 202-214, 216- 
217, 219-220, 223, 225-226, 229-231, 237-239, 
241-244, 248-249, 254, 260, 262-266, 268, 
270, 272-274, 293-295. 299, 302, 304, 313, 316, 
332. 340, 355; Baskını 331; İstatistik Encümeni 
326; İstişare Odası 325; Türkçesi 142 

Babıâli Tercüme Odası/Tercüme Odası 8, 133, 
134-158, 291, 299, 301-302, 306, 318, 321 
322.359 

Backhouse, John 239 

Badi-i Nusret gemisi 95 

Bagliacca (Kont) 106-107 

Bağdat 28, 109, 304, 344; Demiryolu 371; Düyun-ı 
Umumiyye Nezareti 342 

Bahçekapı 176 

Bahriye 98, 100, 113; kaymakamı unvanı 302; 
Meclisi 99; Mektebi 99, 187; Nezareti 169 

Bakırköy 354 


391 


Balaklava Karşılaşması 188 

Balkan Beylikleri 227 

Balkan Savaşları 330-331, 343, 354. 366, 368, 372- 
373, 378. 385 

Balkanlar 200, 220, 231, 331, 368 

Balta Limanı 356; Anlaşması 200, 358; Ticaret 
Anlaşması 356 

Barborini, Bourgeois 172 

Barker, Henry Aston 122 

Barlett, William Henry 122 

Bartissol, Mösyö Edmond 323 

Baruthane-i Âmire 115 

Batıcılık/Batılılaşma 16-17, 21, 23, 50, 152, 307, 
358 

Baul (Kont) 209 

Bayezid II (Sultan) 185 

Bayezid Camii 166 

Bebek 48 

Beç 71 

Belçika 293 

Belgrad 38, 102, 220, 289 

Bender Kalesi 9ı, 95 

Benedetti (Fransız temsilci) 207 

Benoit, Jean-Baptiste 95-96, 116 

Berg, von (Teğmen) 109-110 

Berlin 58, 109, 211, 299, 325, 372; Anlaşması 
324; Bilimler Akademisi 298; Üniversitesi 
155 

Berlin Elçiliği /Sefareti 155, 291-292, 297-298 

Bern Uluslararası Posta Kongresi 303 

Bernard, Kari Amborosso (Dr.) 119 

Besarabya 217 

Beşiktaş 48 

Betolen 104 

Beyazıt 170, 186; Devlet Kütüphanesi 178 

Beykoz Çini Fabrikası 355 

Beykoz İspermeçet (Mum Yağı) Fabrikası 355 

Beylerbeyi Sarayı Gazhanesi 355 

Beyoğlu 186, 283, 310, 322, 369 

Beyrut 304, 343; Rüsümat Nezareti 318 

Bezmialem Valide Sultan 178, 19ı 


392 


Biga kereste fabrikası 354 

Binke (Yüzbaşı) 110 

Birecik Tersanesi 27 

Bismarck 374. 379 

Bizans/Bizanslılar 185, 288; İmparatorluğu 286 

Bizement, Comte de 93 

Black Bey 139 

80gos Efendi (Tiryaki) 143 

Boğaz(lar)/Boğaziçi 23, 32, 88, 189, 199, 206-207, 
211; Anlaşması 212; kaleleri 82 

Boğdan 100, 133, 209-210, 217, 220, 227, 287-288, 
293 

Bohur 138 

Bolley (Bavyeralı) 108 

Boneit, Honer€ 95, 116 

Bosna/Bosna-Hersek 32, 34, 40, 101, 328, 366-367 


Boul 217 

Bourgveny 217 

Boutinev (Maslahatgüzar) 109 

Brant, James 235, 237. 239-241, 279-280; 


Memorandumu 9, 236, 242, 243-278, 283-284 
Britanya 197, 293 
Brunnov, Filipp 203, 217, 220 
Budin 63, 289 
Bulgar(lar)/Bulgaristan 325, 331, 336, 372 
Bulwer, Henry 300 
Bursa 264, 304. 354. 385 
Bükreş Anlaşması 226 
Büyükdere 237 


Cağaloğlu 178 

Calligaris, Luigi 106 

Callmimashi (Prens) 213 

Canning, Stratford (Elçi) 202, 206, 239-242, 276, 
279 

Capoleone, Luigi (Dr.) 120 

Carlo Felice (Piyemonte Kralı) 122 

Carlstrand (Uzman) 98 

Casey (Kisi) 104 

Cavaloff (Teğmen) 108 

Cavid Bey 333, 336, 338, 344. 359, 363-365. 371 


Dizin 


Ca 


D'O 


Cebeli Lübnan 135, 293. 299, 318; Nizamnamesi 
299 

Cemaleddin Afgani Efendi 181 

Cemiyet-i İlmiye-i Osmaniye 143, 154,178 

Cemiyet-i Rüsümiye 319 

Cenevre 336 

Cenk Mimarbaşılık unvanı 102 

Cerrahhane-i Âmire 118-119, 185 

Cerrahhane-i Mamure 185 

Cerrahpaşa 177 

Cezayirliyan, Mıgirdiç 293, 306 

Chester projesi 329, 335 

Chrzanowsli (General) 109 

Churchill, William 153, 238 

Clarendon 212-213, 217-222, 228, 244-245, 271, 279 

Conefsir, de 93 

Considin (Yarbay) 109 

Cooke, Nathaniel 93-94 

Cowley (Elçi) 217 

Coz (Jos€) Bey (İspanyol) 99 

Cunny (İstikhkâma) 89 

Çamiç, Ohannes/Çamiç Efendi 306-310, 345 

Çanakkale 187; Boğazı 120; Kalesi 113 

Çelebi Efendi Konağı 179 

Çemberlitaş 181, 304 

Çengeloğlu Tahir Paşa Konağı 172 

Çerkez(ler)/Çerkezistan 221, 247 

Çeşme Felaketi 125 

Çetine Sefareti 324 

Çiçek Pazarı 183 

Çifte Saraylar 166 


D'Ohsson (Tercüman) 97 

Dadyan, Arakel 116 

Dadyan, Artin 138, 327 

Dadyan, Saro 341 

Daglis, Marcanis 101 

Dahiliye Dairesi 303, 314 

Dahiliye Nezareti 168, 175, 303, 341 
Dallam, Thomas 121 

Dalton, Richard 121 


OSMANLI MODERNLEŞMESİ: REFORM ÇAĞINDA ÇÖZÜM ARAYIŞLARI 


Daniel (İngiliz) 97 

Dar-ı Şüra-yı Bâbuâli 168 

Darney (Marguis) 101 

Darphane Hazinesi 170 

Darphane-i Âmire 40, 175; defterdarı 169-170 

Darü't-Tıbaati'l-Âmire 44, Isı 

Dârü't-Tıbb-ı Âmire 184 

Darülfünun 168, 171-173, 177-181, 189, 191, 336 

Darülfünun-ı Sultani 182 

Darülmuallimât 183 

Darülmuallimin 173, 182-183, 191 

Darülmuallimin-i İbtidâiye 183 

Darülmuallimin-i Rüşdiye 182-183 

Daviçon Efendi 291 

Davis (Amerikalı) 293 

Davud Gerçek bkz. Gerçek Davud Ağa (Mühendis) 

Davud Paşa Camii 47 

Davutpaşa Rüşdiyesi 177 

Davutpaşa Vakfı 177 

Defterdar Kapısı 168, 171 

Defterdarlık 169-170, 175 

Defterkapısı Mescidi 48 

Demirkapı Kışlası 187 

Dersaadet etibbası 186 

Dersaâdet Ticaret Mahkemesi 312 

Derviş Paşa (Kimyager) 181 

Desgalliers, Sat (Dr.) 119 

Desulier, Louis 95, 116 

Devöria (Ressam) 122 

Devleti Âliyye 288, 292, 312, 321 

Dimokratis 68 

Divân-ı Ahkâm-ı Adliye 292 

Divan-ı Âli 334 

Divanımuhasebat 295. 310, 323; Müdde-i Umummiliği 
322; reisliği 292, 309, 345 

Diyarbakır 109, 303-304 

Doğu Sorunu 7, 208, 258 

Doksan Üç Harbi; bkz. Osmanlı-Rus Savaşları 

Dolmabahçe Gazhanesi 355 

Dolmabahçe Sarayı 171 

Donizetti, Giuseppe 123, 125 


393 


Eb 


Dozuski (Fransız) 195 

Du Plat (Yüzbaşı) 109 

Dumarest (Dömare) 113 

Durest (Mühendis) 96 

Durkheim 382 

Dünya Postalar Birliği 312 

Dünya Savaşı 1 197, 336. 371, 375, 378, 386 

Dürzifler) 269, 298 

Düyun-ı Umumiyye İdaresi 304-305, 333, 340, 
342, 353. 365. 367, 377, 384 


Ebniye Meclisi 315 

Ebniye-i Hassa Müdürlüğü 175 

Ebubekir Râtib Efendi 8, 57-58, 62, 70-71, 733-75, 
94 

Eckworth, Henry 99 

Ecole de Commerce (İzmir) 297 

Edhem Paşa (Nazır) 295. 307 

Edib Efendi 320, 337 

Edirne 38-39, 47, 62, 141, 236, 303-304, 331 

Edirne Anlaşması 199, 201-203, 209,222,226 

Eflak Prensliği 93, 100, 133, 202, 209-210, 217, 
220, 227, 287-288, 293 

Eflak-Boğdan vilayetleri 222 

Ekşi Karadut Mahallesi 30 

Elizabeth I (Kraliçe) 121 

Elmström (Uzman) 98 

Elvan Mahallesi 166 

Emanuelidi, Emanuel 368 

Emile, Otto 146 

Emin Bey 148 

Emin Muhlis Efendi 143 

Eminönü İskelesi 176 

Emrullah Efendi 335 

Emtia Gümrük Emaneti 318 

Encümen-i Daniş 143, 147. 173. 177-179 

Enderun 122 

Enderun Ağaları Mektebi 185, 288 

Enis Bey/Enis Efendi (Mütercim) 138, 143 

Enkles, Le Comte 141 

Erdel 43, 67 


394 


Ermenifler)/Ermenistan 9-10, 116, 239, 242, 252, 
255-257. 270, 273. 285, 287, 291-294, 298, 
JOB, 314, 317. 323-324. 327: 332-333. 337: 342, 
344-346. 378; Katolik Kilisesi (Beyoğlu) 310; 
Katolik Mezarlığı (Şişli) 317, 338 

Erzincan Sancağı 342 

Erzurum/Erzurum valiliği 9. 38-39, 43. 153, 239, 
240-241, 243, 245, 265, 278 

Erzurum Düyun-ı Umumiyye Müdürlüğü 342 

Esat Bey 143 

Esham-ı Umumiyye 307 

Eski Odalar 30 

Eşref-i Cedid 37 

Evkaf Nezareti 172 

Evkaf « Hümayun Nezareti 169 

Evrâk-ı Sahiha Müdürlüğü 318 

Eyüp 43, 167, 186; Türbesi 48 

Faik Efendi 148 Fa 

Falipoli, Dimitraki 154 

Fardis Efendi (Fransızca kâtibi) 144, 307 

Fatih 43, 182; Fatih Camii 46 

Favray, Antoine de 121 

Fazıl Mustafa Paşa (Köprülü) 19 

Fazıl Paşa Sarayı 169 

Fenelon 148, 155 

Fenerli Rumlar 133-134 

Ferahabad Kasrı 45 

Ferenc Rakoçi Il 82 

Feriköy 310 > 

Ferraggeau (Uzman) 98 

Feshane-i Âmire 310, 355, 367 

Fetvahane 174-175 

Feyzullah Efendi (Şeyhülislam) 22, 43 

Fischer, Friedrich 110 

Fleck (Dr.) 373 

Fodere, Pradie 156 

Fontenelle 155 

Fossati, Gaspare 179, 181 

Foster (Osmanlı Bankası Genel Müdürü) 315 

Francisco (Barutçubaşı)/Frank Françesko 115-116 


Dizin 


Franko Efendi 318 

Franko Nasri Efendi 318 

Franko Paşa 341 

Fransa/Fransız(lar) 44. 47. 63-64, 89, 94, 105, 107- 
109, 118, 124, 136, 175, 180, 199, 206-207, 209, 
211-213, 216, 218-219, 220-221, 228-231, 258, 
262, 280, 296, 299, 356; Medeni Kanunu 157; 
İhtilali 353; Ticaret Kanunnamesi 306 

Fransız Mektebi (İzmir) 310 

Frederik Wilhelm Il1 110 

Fuad Paşa (Nazır) 147, 171, 213, 342, 242, 244, 
265, 295-296, 308, 357 

Fuad Selim Bey (Sefir) 332 

Fulowski (Polonyalı) 88-89 


Gadban Efendi (Ziraat Meclisi Azası) 291 

Gaillard (Çavuş), bkz. Hurşit 

Galata 30, 167, 185-186, 188, 263, 303, 322; 
bankerleri 304, 311; Gümrük Nazırlığı 318; 
Voyvoda Kaymakamlığı 315 

Galata Kilisesi 314 

Galata Sarayı 185 

Galata Sarayı Mekteb-i Sultanisi 182, 187, 322, 333 

Galatasaray 185-186; binası 187; yangını 185 

Galatasaray Ocağı 47 

Galib Paşa (Erzurum Valisi) 118 

Gallupi, Pasguale 306 

Garabetyan, Davud 291 

Geleneksel Modernleşme /Islahat 59 

Gelibolu Baruthanesi 115 

Genç Osmanlılar 142 

Gerçek Davud Ağa (Mühendis) 30, 81, 100-101, 
124 

Gescher (Müşavir) 325-326 

Gırcikyan, Agop 293 

Girit 289, 293, 318, 327, 367-368; valiliği 309 

Gladstone 211 

Glenburg (Gemi inşaatçısı) 98 

Gneist (Hukukçu) 325 

Gobbi, Luigi122,125 

Golon, Mösyö/Golon Efendi (Müdür) 325-326 
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Graf (Subay) 111 

Granper (İstikhlaâmcı) 89 

Grasso (Subay) 106-107 

Grenville (Lord) 94 

Grey, Edward 371 

Grognard (Kuru havuz mühendisi) 98 

Gropallo (Sardunya temsilcisi) 106 

Gross, Mösyö 327 

Guez, Alexis 95, 116 

Guilleminot (Elçi) 108 

Gülbenkyan, Kalust 316 

Gülhane Hatt-ı Hümayunu 163, 169, 213, 285 

Gülhane/Gülhane bahçesi 163, 168, 176, 187 

Gümilcine Mukataası 33 

Gürcüşler) /Gürcistan 221, 247 

Güzeloğlu Aram ışı 

Hacegan-ı Divan-ı Hümayun 175 Ha 

Hafız Paşa (Anadolu ordusu komutanı) 109, 111 

Hakkı Paşa 330 

Halep 303 

Halıcıoğlu 186 

Haliç 23,82 

Halil Bey (Bina emini) 167 

Halil Ganem 361 

Halil Hamid Paşa 83, 96, 105, 113 

Hallaçyan, Bedros 333-336 

Hallaçyan, Parseh (Sarraf) 333 

Hallen (Uzman) 98 

Hanedan-ı Erba'a Kanunu 133 

Harbiye Dairesi 303 

Harbiye Mektebi 187, 359 

Harbiye Nezareti 183 

Hariciye Kitabeti 324 

Hariciye Nezareti 138-139, 142, 167-168, 292-293, 
306, 324, 330-331, 345-346, 355: Tahrirat-ı 
Ecnebiye Odası 324 

Harrison, Edward 309 

Hasan Fehmi (Paşa) 138, 156, 325 

Hasan Fehmi Efendi (Şeyhülislam) 181 

Hasan Paşa (Gazi, Kaptan-ı Derya) 83 
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Hasköy 89, 104, 293; dökümbanesi 82; Ermeni 
Mezarlığı 297; Surp İsdepanos Kilisesi 297 

Hatice Turhan Sultan Türbesi 44 

Hatt-ı Hümayun 167, 176, 213, 214, 254-255 

Haydarpaşa: çayırı 32; Garı 335 

Hayreddin Paşa (Tunuslu) 309 

Hayrullah Efendi 178 

Hazine-i Âmire 170 

Hazine-i Âmire-i Mansure 170 

Hazine-i Evrak binası 168 

Hazine-i Hassa 292-293, 305.310, 315-317. 323.328 

Hazine-i Hassa Nezareti 320, 345 

Hegi, Franz 122 

Hekimoğlu Ali Paşa Külliyesi 48 

Hendek kereste fabrikası 354 

Hendese-i Mülkiye Mektebi 300 

Hendesehane 35, 81, 82-83, 88, 112-113, 316 

Hereke Dokuma Fabrikası 321; marulatı 367 

Hereke Fabrika-i Hümayunu 355 

Hersek 328 

Herzl 327 

Hınçakllar) 292, 336 

Hicaz 304, 356; suyolları 48 

Hirsch (Baron) 300-301, 325 

Hizb-i Cedid 335, 338 

Hocapaşa (semt) 45, 166 

Hoca Zenob Efendi 137, 157 

Hoefel (Ressam) 122 

Hoffmann, Antoine 119 

Hotin Kalesi 95, 113 

Hovsep Ağa (Sarraf) 301 

Hörling (Uzman) 98 

Hugenot (Fransız Protestanları) 31, 81, 100 

Hugo, Victor 148 

Hukuk Mektebi 334, 339 

Hukuk Müşavirliği 340-341 

Hulât (Kont) 108 

Humbaracı Kalhanesi 34 

Humbaracı Kışlası 34 

Humbaracı Ocağı 24, 33-35. 81, 89, 100-102, 189 

Humbarahane 184, 186-187 
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Hursit 107-108 

Hübner, Otto Isı, 217 

Hümayunabad Kasrı 45 

Hünkâr İskelesi Anlaşması 99. 108, 199, 202- 
203, 208, 210, 222 

Hüsamettin Efendi 175 

Hüseyin Cahit 329, 334 

Hüseyin Efendi (Bina emini) 166 

Hüseyin Hilmi Paşa 328, 334-335. 342. 363 

Hüseyin Paşa (Amcazâde) 22, 25-28, 37-39, 42-43. 47 

Hüseyin Paşa (Ferik) 120 

Hüseyin Paşa (Mezermorta, Kaptan-ı Derya) 27 

Hüseyin Rıflı Efendi gı 

Hüseyin Tamani 91 

Hüsrev Paşa (Serasker) 106-110, 123 

Hüsrev Paşa Konağı 176 

Hüsrevabad Kasrı 45 


Islahat Fermanı 9-10, 136, 138, 157, 173. 197-199, 
208, 212, 214-217, 222-227, 230-231, 236, 
242-244, 252, 290, 308, 356 

Islahat-ı Maliye Komisyonu 306, 3099, 311, 322 

Itkowıtz, Norman 14 

İbrahim Ağa (Bina emini) 34 

İbrahim Edhem Paşa 308 

İbrahim Hakkı Paşa 335, 337-338. 341 

İbrahim Kerame 135 

İbrahirn Müteferrika 8, 31-33, 43-44. 46, 57-58, 62, 
67-71, 74-75, 81, 124 

İbrahim Paşa (Elçi) 46 

İbrahim Paşa (Nevşehirli Damad) 23, 30-32, 39-41, 
45. 49. 63-64, 66. 74, 354 

İbrahim Paşa (Sadaret kaymakamı) 100, 107 

İbrahim Paşa Sarayı 169 

İhtisab Nezareti 176 

İktisadi Hürriyetçilik 353, 359 

İktisat Derneği 373 

İktisat İlmi 374 

İnebahtı/Lepanto 24 

İngiliz ekolü 353 

İngiliz Milli Arşivi 10, 236, 239 


Dizin 


İngiliz(ler)/İngiltere 7, 9-10, 68, 80, 84, 87-88, 
90-95, 96-100, 102-103, 105, 107-109, 114- 
115, 124-125, 136-138, 140, 153, 171, 175, 188- 
189, 199-204, 206-213, 216-218, 220-222, 
228-231, 236-239, 241-242, 244-246, 258- 
262, 266, 269-270, 276-280, 293, 295-296, 
297. 299-300, 302-303. 308, 326, 334. 356- 
357. 362, 370. 370. 379-380, 385 

İntizâm-ı Şehir Komisyonu 306 

İrad-ı Cedid hazinesi 169 

İran 8, 239-240, 265, 326 

İrlandalı(lar) 80 

İshak Bey 117 

İshak Efendi 137, 157 

İskender (Büyük) 148 

İskenderiye 238 

İskoçyalı(lar) 80, 102 

İslimye Şayak Fabrikası 355 

İsmail (Mütercim) 138 

İsmail Hakla Paşa 313 

İsmail Kalesi 91-92 

İsmail Kemal Bey (Mebus) 338 

İsmail Paşa (Erzurum Valisi) 241 

İsmail Paşa (Mısır Hidivi) 149 

İsmail Paşa (Ticaret ve Nafia Nazır) 172 

İspanya /İspanyol(lar) 32, 99, 105, 114, 116 

İstanbul 30-31, 38-48, 66, 74. 80, 82, 87-94, 
96-98, 100-102, 104, 106-111, 118-119, 121- 
124, 136, 141, 145-147, 149-IŞI, 156, 166-168, 
174-175, 180-181, 184-190, 199-203, 205-207, 
209-211, 236, 237-239, 247-248, 253-254, 
258-259, 263, 266-267, 277, 279, 286, 295, 
297-299, 302-304, 306, 310-311, 315, 318, 
321, 323. 327-328. 330, 333, 335-337. 339. 344, 
354. 366, 373. 382. 384-385; Anlaşması 13. 
17; Baruthanesi 115; Boğazı 82, 89, 93. 97: 
Limanı 113, 274; Tersanesi 95, 99 

İstanbulyan, Agop/İstanbulyan Efendi 337-339 

İstatistik Kalemi 337 

İstatistik Müdiriyeti 341 

İstavraki Kiryakidi Efendi 291 
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İstiklal Savaşı 336 

İstimaracıyan, Kevork 294 

İstinye: Körfezi 187; Tersanesi 355 

İsveçlliler) 44. 80.87, 95-98. 114, 116-117, 125, 129, 329 

İsviçre 327. 330. 332. 344 

İşkodra 120 

İtalyanlar) 80, 105-107, 109, 114-118, 120, 122-, 125, 
280, 288, 306, 330, 336, 372; Hastanesi 118 

İtibar-ı Şirket-i Umumiyye-yi Osmaniye 311 

İtibari Milli Bankası 382 

İttihad Postası Kongresi 312 

İttihat Postaları Müdürlüğü 303 

İttihad-i anasır 366 

İttihat ve Terakki Cemiyeti/İttihatçıflar) 10, 142, 
329, 335, 366, 368-369, 373. 376, 379, 382, 385 

İzmir 38-39, 94, 107, 245,297, 304. 310, 385; Aydın 
Demiryolu 357; Limanı 366; İktisat Kongresi 
382-383; Ticaret Odası 337 


Japonya ışı 

Jena 298 

Joller (Subay) 111 
Joseppo/Yozop (Marangoz) 116 


Kabakçı Mustafa İsyanı 92 
Kadem-i Şerif 48 

Kadıköy Firerler Mektebi 339 
Kadri Bey (Nazır) 296. 307 
Kadri Bey 143-144, 155 
Kafkaslar 88, 221 

Kâğthane 45. 88, gı 

Kahire 344 

Kalgram (Gemi inşaatçısı) 98 
Kam, Ömer Ferit 156 

Kamil Paşa (Mısırlı) 171 
Kamil Paşa (Nazır) 328, 331 
Kamil Paşa (Sefir) 297 
Kamondo, Avram 306 
Kanburyan, Artin 138 
Kandilli Mescidi 48 

Kanıklı Beyi 381 
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Ka 


Kanıklıflar) 381 

Kanun-ı kadim 20, 6o, 62 

Kanün-i Esâsi 197-198, 261, 308, 310, 329, 341 

Karabet (Mütercim) 138 

Karabetyan, Artin Davud/Karabetyan Paşa 297- 
301 

Karantina Meclisi 191 

Karantina Müdüriyeti 120 

Karatodori Paşa, Aleksandır 157, 309, 325 

Karatodori, İstefanaki 139, 291, 297 

Karlofça Anlaşması 13, 15-17, 19, 22, 25, 39, 49, 
Go, 63. 79, 123 

Kars 219, 222, 241 

Kastamonu 35, 304 

Kâtib Çelebi 6o 

Katolik Ermeni Patrikliği 305 

Katolik Kilisesi 205 

Katolik-Protestan Savaşı 100 

Kauffer/Kofer (Fransız) 94-95 

Kautz, Ferdinand 335 

Kelly, Mr. (İngiliz) 99 

Kemah Tuzlası 342 

Kermorvan (Fransız) 113 

Kevork Ağa (Hekim) 339 

Kıbns 120 

Kırım 140, 188; meselesi 103; Savaşı 9, 136-138, 
157, 170-171, 175, 180, 188-189, 197, 205- 
206, 212, 215-216, 218, 226, 230-231, 235- 
236, 241, 244, 246, 251, 258, 264, 270, 277, 
280, 302, 356 

Kırk Anbar Matbaası 152 

Kırkkilise 331 

Kızıl Elma 59 

Kızılbaş(lar) 255-256 

Kihiberg (Uzman) 98 

Kili Kalesi çı 

Kiryas (Kalafatçı) 96, 116 

Klezi, von (Maslahatgüzar) 109 

Klintberg (Uzman) 98 

Kocamustafa Paşa 177 

Kockowski (Yüzbaşı); bkz. Muhlis Paşa 
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Koçi Bey 61 

Koehler, George Frederic 92-93 

Kongre Düzeni 197 

Konstantinidis, Aleksander 147 

Konya 107, 199; Ovası Sulama Projesi 323 

Kork, Paulde 148 

Kosova 342 

Kovalski (Subay) 109 

Königsmarck (Elçi) 109 

Köprülü Mehmet Paşa Konağı 175 

Köprülüler Devri 13 

Krikor Ağaton Efendi 291-295, 297. 300, 345 

Krikor Efendi (Elemekçibaşı) 324 

Kubbealtı 169 

Kuleli 187; Kışlası 189-190; Tahaffuzhanesi 188 

Kurşunlu Mahzen 188 

Kutsal İttifak Savaşları 13 

Kuyumciyan, Bedros 310-314 

Küçük Cerrahlık Şehadetnamesi 186 

Küçük Kaynarca Anlaşması 9, 88, 198, 200- 
203, 206-209, 212, 216, 218, 222, 226, 
229, 287 

Küçük Kulüp 369 

Küçükçekmece 355 


Kütahya 39. 337 


Lafitte-Clav& 89-90, 113 

Lafon (Hekim) 120 

Lafonlen, Mösyö 265 

Lahey 336 

Lakos (Mühendis) 98 

Lale Devri 8, 23, 46, 5o, 62, 66-67, 75. 79, 81, 85, 
100-101, 121, 235 

Lamartin 149 

Lang, Hamilton 304 

Lapier, Jean ısı 

Latin Kilisesi 205 

Laueve, Wilhelm von 

Lazari, Marino 120 

Lazarist Mektebi (İzmir) 297 

Le Brun, Jacgues-Balthasard 95-97, 114, 116 


Dizin 


La 


Ma 


Le Brun, Polid 95 

Le Roy (Mühendis) 96 

Lefkoşe 62 

Lehjler)/Lehistan 45, 292 

Leibniz 379 

Leo XIII (Papa) 312 

Levantenler 362, 369 

Levent Çiftliği 104-105; Hastanesi 118 

Lianos Efendi (Yanyalı) 296 

Lifov, M. 114 

Likar, Frenk 121 

Liljogren (Uzman) 98 

Lingren (Demirci) 98, 117 

Linmark (Marangoz ustası) 116-117 

List, Frederick 365, 374-375. 379-380, 385 

Liston, Sir Robert (Elçi) 9o, 92, 97-98, 102 

Logo, Antonnio (Dr.) 120 

Lohling (Teğmen); bkz. Mahir Bey 

Lokaki (Tabip) 118 

Lokrini (Gemi inşaatçısı) 98 

Lombardiyalıflar) 107 

Londra 93-94, 109, 201, 203, 231, 237, 240-242, 
244-245, 260, 263, 271, 278, 291-292, 295, 
358; hükümeti/kabinesi 206, 209-212, 219, 
227; Anlaşması 331; Boğazlar Sözleşmesi 
207 

Lorague-Monteil, Pierce 104 

Lordlar Kamarası 201 

Lorenzo (Hekim) 117 

Louis XVI (Kral) 70 

Lowther, Gerrad 334 

Lozan 327, 332 

Löngren (Uzman) 98 

Luling (Teğmen) 110 

Luzin (Fransız) 104 

Lübnan/Lübnanlılar 153. 298-299, 341 

Lynch Şirketi 335 


Maarif Nezareti 144, 172-174, 321 
Maarif -i Urnumiyye Nezareti 150, 173-174, 183 
Mac Farlane 294 
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Macaathy, 1'Abbe 1o1 

Macarjlar)/Macaristan 58, 67, 70, 80-82, 118-120; 
ayaklanması 202 

Mahir Bey 111 

Mahmud | (Sultan) 14. 17, 23-24, 32-34, 36, 41, 
46-50, 67, 69, 74-75, 81-82, 85, 101-102 

Mahmud II (Sultan) 83-85, 87, 98-99, 105-106, 
10O-111, 118-125, 158, 163-164, 166-167, 169- 
170, 173-174, 178, 184, 186-187, 19o, 200, 
235. 267, 289, 314. 354. 359 

Mahmud Celaleddin Paşa 307, 319, 322 

Mahmud Esad Efendi 139 

Mahmud Paşa (Çürüksulu) 344 

Mahmud Paşa 288 

Mahmud Raif Efendi 92 

Mahmud Şevket Paşa 342-343 

Makedonya Türkleri 368 

Maliye Birinci Müfettişliği 342 

Maliye Meclisi 305 

Maliye Nezareti/Nazırlığı 135, 150, 169-172, 181, 
292-293,307. 311, 313, 316-319, 345 

Maliye ve Ziraat Nezareti 305 

Malmen (Uzman) 98 

Manas, Pozant 299 

Manasbır 342 

Manchester ekolü 379 

Mandallar 381 

Manguel, Monsier 122 

Mansure Hazinesi 185 

Mardikyan Avadis Ağa (Bezzaz) 342 

Mardikyan, Oskan 342-343, 345. 346 

Margosyan, Kirikor 146, 152, 291 

Marino (Tabip) 118 

Marly Sarayı 65 

Marmara 264, 368; Denizi 354 

Marsilya 154 

Marunijler) 153, 298-299 

Matbaa-i Âmire 145, 153-154, 306, 321 

Matbuat Müdürlüğü 321 

Maveraünnehir 151 

Mavroyani, Yanko 291 
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Mazanec, Jakub 16 

Mazurier 93 

Meclis-i Âli Hazâin 295, 306 

Meclis-i Âli-i Tanzimat 262-263 

Meclis-i Âyân 324, 329 

Medis-i Maöbir 294 

Meclis-i Maarif 173, 176 

Meclis-i Maarif-i Urmumiyye 176, 178-179 

Meclis-i Muhtelit 173-174 

Meclis-i Nafia 294 

Meclis-i Rüsümat 318 

Meclis-i Tahaffuza 188 

Meclis-i Urmum-i Sıhhiye 120 

Meclis-i Urmur-ı Nafia 355 

Meclis-i Vâlâ 150, 168, 172, 176, 262, 291, 307 

Meclis-i Valâ-yı Ahkâm 168 

Meclis-i Vükela 309, 331 

Mehmed Il (Sultan, Fatih) 121, 124, 176, 286, 
288 

Mehmed 1lI (Sultan) 121 

Mehmed V (Sultan) 261, 329, 341 

Mehmed (Prusyalı mühendis) 105 

Mehmed Ağa (Nişli): Rusya Sefaretnamesi 46 

Mehmed Akif Paşa (Nazır) 134, 238 

Mehmed Ali Paşa (Kavalalı) 109, 111, 134, 290 

Mehmed Arif Efendi (sefir) 299 

Mehmed Celal 149 

Mehmed Cemil Bey 217 

Mehmed Efendi (Billurizâde) 141, 295 

Mehmed Efendi (Kolağası Hafız) 122 

Mehmed Efendi (Yirınisekiz Çelebi) 8, 43. 46, 
57-58, 62-63, 65-67, 70-71, 74-75 

Mehmed Emin Âli Efendi (Paşa) 134-135, 213, 241-242 

Mehmed Emin Efendi (Avusturyalı) 137 

Mehmed Emin Rauf Paşa 168 

Mehmed Esad Safvet Paşa 309 

Mehmed İzzet Paşa (Vali) 238 

Mehmed Kabuli Efendi 137 

Mehmed Kadri (Paşa) 138 

Mehmed Kamil Efendi ışı 

Mehmed Kaptan (Kethüda) 28 


Mehmed Makbul 138 

Mehmed Mansur Efendi 137 

Mehmed Mihri Efendi 149-150 

Mehmed Nezihi Efendi 139 

Mehmed Paşa (Aşçızâde) 28 

Mehmed Paşa (Elmas) 37 

Mehmed Paşa (Hafiz) 240 

Mehmed Paşa (Sarı, Defterdar) 22, 61 

Mehmed Paşa (Silahdar) 35 

Mehmed Paşa (Tuna Kaptanı) 27 

Mehmed Raşid Efendi (Reisülküttab) 97, 116 

Mehmed Refet 138 

Mehmed Rıza Bey (Sefir) 325 

Mehmed Rüşdü Paşa 295 

Mehmed Salih Efendi 138, 306 

Mehmed Selim Paşa 166 

Mehmed Süreyya 153 

Mehmed Şerif Efendi ısı, 360-361 

Mehmed Şevki Efendi 144, 151, 307 

Mehmed Tecelli Efendi 134, 137 

Mehmed Vamık Bey 

Mehmed Vecihi Paşa (Vali) 241 

Mehmed Zeki ışı 

Mehmed Ziya 149 

Mehterhane Kasrı 169 

Mekâtib-i Rüşdiye Nezareti 173 

Mekteb-i Harbiye 122, 189 

Mekteb-i Hukuk/Mekteb-i Hukuk-ı Şahane 156, 
327 

Mekteb-i Lisan 322 

Mekteb-i Maarif (Darülmaarif) 177-179 

Mekteb-i Maarif-i Adliye 172-173, 175 

Mekteb-i Mülkiye Isı, 156, 319, 322, 359 

Mekteb-i Osmani 138 

Mekteb-i Şâhâne (askeri lise) 190 

Mekteb-i Tıbbiye 119, 122, 185-187, 189, 195 

Mekteb-i Tıbbiye-i Adliyye-i Şahane 186 

Mekteb-i Ulüme-i Edebiye 173 

Mekteb-i Umumi-i İdadi 187 

Melhare Paşa/Selim Melhame Paşa 313-314 

Menafi Sandıkları 320 


Menant (General) 104 

Mençikof (Prens) 206-210 

Menteşeler 381 

Merkebciler Kapısı 166 

Mesarifat Nezareti Dairesi 172 

Mesih Paşa (Rum) 288 

Meşihat/Şeyhülislam Dairesi 174-175 

Meşrutiyet 10, 139, 142, 185, 305, 308, 324, 328, 
334, 336-337. 353-354, 369, 362-363, 366, 372- 
374: 376-377. 379 

Metternich 119 

Mezopotamya 255, 316 

Mıgırdiç Ağa Hacıyan (Sarraf) 291 

Mısır 91, 96, 114, 261, 289; meselesi 107, 134-135, 
157, 237-238; Seferi 103; valiliği/valisi 111, 
199-200, 237-238 

Mızıka Mektebi (Üsküdar) 123 

Midhat Paşa 308 

Miguel/Migel (İspanyol) 105, 116 

Mihitarist(ler) 321 

Miliitaryan Mektebi 301 

Mikail Portakalyan Paşa 138, 292, 317-321, 323, 328 

Millet Kütüphanesi 43 

Milli Banka 382 

Milli İktisat 374; modeli 385 

Milli İttihad 379 

Milli Sanayi 374 

Mimar Ayaş Mahallesi 43 

Mimarlık 175 

Minas, Franz (Dr.) 119-120 

Minthen (Uzman) 98 

Miran, Gregoire 113 

Mişel Paşa 327 

Mizancı Murat 361 

Modon Sarayı 65 

Moldovya 222, 227 

Molho, Davut 138-139 

Moltke (Yüzbaşı) 109-111 

Monnier, Joseph Gabriel 89 

Montlar, Chevalier de 93 

Montpellier 64 
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Moorat (okul) 339 

Mora Sancağı 288-289 

Momnai, Marguis de 101 

Mors işaretleri 140, 142 

Moustier (Bakan) 297 

Muharrem Kararnamesi 304 

Muhasebe Kalemi 315 

Muhlis Paşa 110-111 

Muhsin Han (Elçi) 326 

Muhtar Efendi (Turşucuzade, Şeyhülislam) 175 

Mukataat Hazinesi 170 

Murad lll (Sultan) 287-288 

Murat V (Sultan) 150 

Murad Rafaelyan Koleji (Paris) 317 

Musa Ağa'nın (Kapıcıbaşı) Konağı 

Musa Kazım (Şeyhülislam) 338 

Musa Safleti Paşa (Vali) 302 

Mustafa II (Sultan) 14, 17, 22-26, 28-29, 37-39, 
42, 47-49 

Mustafa III (Sultan) 82, 85, 88 

Mustafa (Sicilyalı) 288 

Mustafa Behçet Efendi (Hekimbaşı) 118, 184 

Mustafa Efendi (Hacı) 58 

Mustafa Efendi (Nazır) 37 

Mustafa Efendi (Resmi) 88, 101-102,124 

Mustafa Efendi (Seyyid) 92 

Mustafa Efendi (Türkçe Mors Alfabesi) 141 

Mustafa Fahri Efendi 139 

Mustafa Paşa (Alemdar) 165-166 

Mustafa Paşa (Merzifonlu, Kara) 59 

Mustafa Reşid Efendi (Çelebi) 93 

Mustafa Reşid Paşa 163, 176, 235, 239. 241, 244, 
250, 276, 293, 298, 357-358 

Musul 255 

Musurus, Kostaki 291 

Muş241 

Muzıka-i Hümayun 120, 123 

Müdafaa-i Milli Cemiyeti 343 

Mühendishane 88-89, gı, 113, 114, 157, 187-188 

Mülendishane-i Bahr-i Hümayun 113 

Mühendishane-i Bahriye 99, 187 
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Na 


Mühendishâne-i Berr-i Hümâyun 35, 91, 112-113, 
176,184, 186 

Mülbach, Heinrich von (Yüzbaşı) 110-111 

Mülkiye Dairesi 314 

Mülkiye Mektebi 183 

Münif Efendi/Münif Paşa 142-144, 147-148, Isı, 
153.155 

Münir Bey 318 


Nadir Paşa 110-111 

Nafia Dairesi 311-312, 318-319, 321 

Nafia Nazırlığı/Nezareti 169, 292-293, 296, 300, 
302, 309), 315, 326, 334-333. 339. 341 345-346 

Nafiz Paşa Konağı 179 

Nail Bey 338 

Naimâ 48 

Nakşa Adası 288 

Namık Bey 119; ayrıca; bkz. Sade de Caliğre 

Namık Kemal 138, 142, 146, 153, 158, 358-359 

Namık Paşa (elçi) 109 

Napolyon I 105, 197, 289 

Napolyon Ill 205, 211-212, 217-219, 221, 296 

Nasri (Katolik) 300 

Navarin 85, 98, 125, 206 

Nazife Bey (Amedi Odası Halifesi) 185 

Nehar 175 

Necip Efendi Konağı 168 

Necip Paşazâde Mehmed 142 

Nedim Efendi 157 

Nersesyan Mektebi 293 

Nesselrode 201, 207-211; Memorandumu 203, 206 

Neşetabad Kasrı 45 

Neuner, Jacgues (Dr.) 119 

Nightingale, Florance 189 

Nikolay I (Rus Çarı) 201, 203, 205-206, 208, 
210, 237 

Niş Kalesi 91 

Nişancı Camii (Eyüp) 43 

Nizam-ı Cedid 19, 31, 62, 73-75, 84-85, 122, 169, 235 

Nizip Meydan Savaşı/Nizip Savaşı 111, 134, 240 

Nogara 330 (Temsilci) 
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Noradunkyan Efendi 324-332-333, 334. 346 
Numan Naim Efendi (Hekimbaşı) 117 
Numune Rüşdiyesi 177 

Nureddin Efendi 302 

Nurettin Bey (Mütercim-i Evvel) 143 
Nurettin Efendi 139, 143 

Nuri (Menapirzâde) 142 

Nuri Bey (Kâtip) 307 

Nuri Bey (Mühendishane'de Kaymakam) 307 
Nuri Efendi 289 

Nuri Efendi Konağı 181 

Nuruosmaniye Camii 48 

Nusretiye kalyonu 99 


Odyan Efendi 307 

Ohannes (Hüdaverdizade) 309 

Ohannes Kuyumciyan Efendi 310 

Ohannes Sakız Paşa 138, 143-144, 157, 307, 321- 
323-324, 328-329. 359-360 

Oktavin (Fransız) 94 

Olaf (mimar) 97 

Olmütz 210 

Orlov 217-219 

Orman İdaresi 311 

Orman Maâdin ve Ziraat Nezareti 340-341 

Orman Müdürlüğü 311, 313 

Orman Nizamnamesi 311 

Orman ve Maâdin Nezareti 292-293, 312, 345 

Orman ve Maâdin Müdürlüğü 312, 346 

Osep Ağa (Memur) 317 

Osman IlI (Sultan) 48 

Osman Paşa (vali) 240 

Osman (Mütercim) 138 

Osmanlı Bankası 304, 315, 365 

Osmanlı Devleti/İmparatorluğu 7-10, 13-21, 
23-28, 31-33. 35-38. 41, 46. 49-50. 57-58, 
60-62, 68, 70, 72, 76, 79-82, 84-85, 87, 
89-92, 94-97, 100-104, 106, 109-110, 112- 
113, 117-118, 120-124, 133, 140, 150, 153-154, 
158, 163, 170, 187, 197-201, 203-208, 210- 
214, 216-231, 235-238, 241-247, 253, 256- 


Dizin 


Pa 


263, 265-266, 268, 270-275, 277-280, 286, 
288-289, 295-296, 299, 301-302, 304, 312, 
325-326. 328, 330-332. 336, 346. 353-354, 
356-359. 361-363. 366, 369-372, 376-378, 
384385 

Osmanlı-Rus Savaşları 7, 82, 90, 134, 231, 236, 
309 

Osmanlıcılık 143, 154, 289-290, 292, 331, 333-334. 
344346 

Osterveroğ (Fransız) 340 

Otlukçu Kışlası 185 

31 Mart Vakası 328 

Ovakim Ağa (Kazazyan) 315 

Ömer Bey 143 

Ömer Seyfettin 372 

Örik, Nahit Sıtkı 323 

Özi 89; Kalesi 113 


Padova 339 

Pakalın, Mehmet Zeki 314 

Palabıyık Mehmed Bey Konağı, 183 

Pallavicini, von (Marki) 328 

Palmerston 201-202, 204, 206, 211, 219, 236, 
238, 241, 279 

Pampelonne, Guinon 104 

Pangaltı 301 

Parale (Mühendis) 114 

Paris 45, 63-66, 74, 119, 138-139, 153-154, 212-213, 
220, 274, 291-293, 296-299, 302, 312, 317, 
321, 332-333, 336-337, 339, 341, 358; Akademisi 
178; Anlaşması 9, 197-199, 217-219, 221-227, 
230-231, 242, 324, 356 Kongresi 217-222; 
Protokolü 228-229 

Parvus Efendi 376-378 

Pasaport Odası 291 

Pasarofça Anlaşması 16, 23. 40, 45. 49, 63. 79, 
123 

Patrona Halil İsyanı 23, 5o, 67 

Pears, Sir Edwin 325 

Pesl, Robert 201 

Pera 185 
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Pertevniyal Valide Sultan 

Peşte 71 

Petit, Toussaint/Tussen Dumen 95-96 

Petri (Yelkenci) 96, 116 

Phardys, Alexander Themistoklis 147 

Photiades, Constantin 147 

Poâre (Mühendis) 113 

Polohron (Tabip) 118 

Polonya/Polonyalı(lar) 47, 80, 88, 109, 114 

Ponsoby (Lord) 109 

Posta İdaresi 302-303; Fabrikası 304 

Posta Meclisi 303 

Posta Nazırlığı 296 

Posta, Telgraf ve Teleon 297, 343; Nezareti/ 
Nazırlığı 292-293, 303, 342. 344-345 

Postahâne-i Âmire 307 

Prdault 122 

Prince, Jean Babtiste Le 121 

Prokesch (Elçi) 213 

Protestanjlar)/Protestanlık 204, 269-270 

Protestanlaştırılmış İslam gücü 270 

Prusya/Prusyalı(lar) 80, 84-85, 87, 105, 1og-uı, 
114, 137, 197, 209, 212, 216, 218, 262, 299, 
302; Krallığı 298 

Prut209 


Ouataert, Donald 14 
Çues, Mösyö 122 


Rabail Morat Mektebi (Ermeni Katolik) 339 

Rabia Emetullah Gülnuş Sultan 44 

Rae, John 375, 380 

Rami Mehmed Paşa (Sadrazam) 39. 43, 111, 354 

Ranchoup (Fransız) 104 

Raphael (okul) 339 

Rasih (Mütercim) 138 

Raşit (Mütercim) 138 

Raşit Bey 138; Tuhfe 146 

Rauf Bey 143 

Redhouse, James William 99, 135, 137-138, 140, 
143, 145. 157 
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Refik (Gazeteci) 142, 152, 171 

Reisülküttaplık 70, 167 

Reji İdaresi 304-305 

Remy, Saint (Mühendis) 96, 103 Remzi Efendi 
ışı 

Reşad (Kayazâde) 142 

Revalaki 306 

Rhode/Rodt (İsveçli) 96-98 

Rhodes, Forster 99 

Rıfat (Kanipaşazâde) 156 

Rıfat Bey/Efendi 143-144 

Rıfat Paşa (Sefir) 328 

Rıfat-Mençikof 206 

Rıza Paşa (Serasker) 277 

Rıza Tevfik Bey 364 

Ricardo, David 365 

Riva, Vincenzo 106-107 

Rochefort, de (Mühendis) 31, 81, 100 

Rodos 70, 116-117; Limanı 96 

Roe (Uzman) 119 

Romanya 320; Devleti 220, 329 

Rousseau 155 

Rum Ortodoks Kilisesi 205, 207, 209 

Rumjlar) 134, 147, 163, 207, 213, 247, 255, 257, 
286-288, 291-292, 309, 368, 378 

Rumeli 41, 302-303; Beylerbeyi 303; Demiryolları 
300, 325, 327; kazaskeri 174; sahilleri 88 

Rumeli Feneri 152 

Rumeli Sarraflar Kumpanyası 291 

Rumeli Vilayat-ı Selase-i Maliye müfettişliği 342 

Rumeli Vilayeti Haklanda Talimat 342 

Rusflar)/Rusya 44-45, 63, 80, 88-89, 93-94, 103, 
107-109, 114, 188,197-203, 205-212, 214-223, 
226, 229-231, 236-237, 241, 258, 262, 287, 
299,329, 356, 363; Çarlığı 296 

Russell, John 204, 211, 231 

Rüstem Ağa/Rüstem Bey (Talimcibaşı) 106, 122 

Rüstem Bey (Tahrirât-ı Ecnebiye Odası) 136, 152 

Rüsüm-ı Sitte İdaresi 304 

Rüsümat Emaneti/İdaresi 318-320 

Rüşdiye mektepleri 176 
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Sabahaddin (Prens) 362-363 

Sabit Bey (Müsteşar) 325 

Sadabad Kasrı 45 

Sadaret 168 

Sadaret Kethüdalığı 167 

Sade de Caliğre 119; ayrıca bkz. Namık Bey 

Sadık Bey 143 

Sadık Rıfat Paşa 357-358 

Sadullah Bey 142-144 

Sadullah Paşa 138, 149, 158; 1878 

Safvet Efendi 135, 157 

Safvet Paşa (nazır) 134, 158, 181, 183 

Sahak Abro Efendi 138, 140, 143, 147, 150, 156, 
291 

Said Efendi (Mütercim) 318 

Said Efendi (Yirmisekiz Çelebi Mehmed Efendi'nin 
oğlu) 43 

Said Paşa (Küçük) 322, 328, 341 

Sait (Mütercim) 138 

Sait Bey (Valide Kethüdası Zade) 174 

Salih Efendi (Hekimbaşı) 306 

Salih Münir 148 

Salysk Gölü 217 

Sami Efendi (Maslahatgüzar) 298 

Sami Paşa 154 

Samsun 303 

San Remo Konferansı 332 

San'a 304 

Sanayi Müdüriyeti 341 

Sanayinin Terakkisi Kanun Layihası 370 

Sandıkçılar 183 

Sansür Dairesi 299 

Saraçhanebaşı 43 

Sarafin (Muallim) 135. 137, 140 

Saraybosna 303 

Sarayburnu 185 

Sardinya/Sardinyalılar 1107, 125, 175, 218; 
Devletleri 123, 217, 262; Krallığı 105, 294; 
temsilcisi 106, 118, 122-123 

Sardou, George 137 

Sarım Efendi (Amedi) 173 


Dizin 


Sa 


Sava Paşa (Rum) 306, 309 

Say, Jean Baptiste 150 

Sayda Efendi Konağı 179 

Saydalıflar) 135 

Schantz (Uzman) 98 

Schlesinger (Ressam) 122 

Scudamore, Franc İ. 303 

Selanik 303, 342, 373; Baruthanesi 115; dokuma 
atölyeleri 39-40, 354; Limaru 316, 323 

Selanik Limanı Osmanlı Şirket-i İnşaiyesi 323 

Selim II (Sultan) 288 

Selim Ill (Sultan) 14, 35. 70, 73-74. 83-85, 90-93, 
98, 104, 113, 115, 117, 121, 163, 169, 176, 184, 
235, 285, 289, 308, 354 

Selim (Fransız mühtedi) 102 

Selim (İngiliz mühendis) 90-91, 125 

Selim Sırrı Paşa (sadrazam) 301 

Selimiye gemisi 95. 97 

Selimiye Kışla Hastanesi 189 

Selimiye Kışlası 110, 117, 189 

Selimiye Süvari Kışlası 189 

Serbest Mübadele 353, 359 

Sergi-i Umümi-i Osmâni 295 

Serki Doryan 369 

Server Efendi 314 

Sıbyan Bölükleri 189 

Sırbistan 220, 222, 325, 329 

Sırmakeşhane 186 

Sımı Paşa (Vali) 241 

Sibin 71 

Sicil-i Ahval Kalemi 316 

Sicilyateyn Devleti 105 

Sinapyan, Kaspar 339 

Sinapyan, Krikor 339-341 

Sinapyan, Mıgırdiç 339. 341 

Sincar Dağı 255 

Sinop 211 

Sirkeci 187 

Sivas 255, 329 

Sivastopol 211-212, 218 

Skak (Bahçıvan) 119 
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Slavca 314 

Smith, Adam 365 

Smith, Spencer 94, 96 

Societa Commerciale d'Oriente 330 

Soğucak Kalesi 113 

Sorbonne 324, 333 

Spagnolo, John P. 300 

Spiçer (Uzman) 119 

Spitzer, Sigmund 119 

Spurring (Mühendis) 97 

St. Petersburg 108, 139, 297 

Stanley (Lord) 297 

Stefan Kalfa 168 

Stefan, Arzuman/İstefan Arzumanyan 137, 291 
Sultan Ahmed Cami 172 

Sultan Mahmud I Camii (Üsküdar) 

Sultan Mahmud Il Türbesi 178 

Sultan Sarayı arsası 180 

Sultanahmet 170, 172-173, 183; Meydanı 196, 295 
Suphi Bey (Maarif Nazırı) 154 

Suriye 255. 279; Cephesi 92 

Surp Andon Katolik Ermeni Kilisesi (Tarabya) 305 
Süleyman | (Sultan, Kanuni) 59-60, 63, 287 
Süleyman Il 37 

Süleyman Ağa (Milanolu) 82, 102, 113 
Süleyman el Bustani Efendi (Nazır) 344 
Süleyman Refet Paşa 302 

Süleymaniye 329 
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Şabo, Anthoin (Antuan) 113-114 
Şakir (Mütercim) 138 

Şam 264, 271, 304 

Şam Defterdarlığı 40 
Şam-Beyrut 264 

Şarleton firkateyni 113 
Şehremaneti 168, 175-176, 263, 315 
Şehzade Emâreti 183 
Şehzadebaşı 30, 184 

Şen, Adil 68 

Şerefabad Kasrı 45 

Şevket Bey (Elçi) 298 
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Ta 


Şeyhülislam Efendi Konağı 179 

Şinasi/İbrahim Şinasi 152-153 

Şirket-i Hayriye 265 

Şişli 317, 338 

Şumlu 88 

Şürayıdevlet 168, 291, 305, 308, 310-311, 314, 318 
Şürayıdevlet Adliye Dairesi 321 

Şürayıdevlet Dahiliye Dairesi 303 

Şürayıdevlet Nafia Dairesi 312, 319 

Şürayıdevlet Tanzimat Dairesi 314, 322 


Tahrirat Kalemi 315, 342 

Tahrirâtı Ecnebiye Odası 136, 324 

Tahrirât-ı Hariciye Kalemi 136 

Taife-i Efrenciyan 288 

Taksim 188; Kışlası 110; Maksemi 47 

Takvimhane 139-140 

Takvimhane-i Âmire 173-174; Nazırlığı 135, 174 

Talat Bey (Paşa) 335-336. 338, 368-369 

Talat Efendi (Elçi) 298 

Tanpınar, Ahmet Hamdi 63-64 

Tanzimat 7-10, 24, 38, 70, 133-135. 140, 142-145, 
147-148, 156-158, 163-165, 167-169, 173-177, 
182, 188, 190-191, 211, 242, 245, 263, 279, 
285. 293, 308, 311, 321, 331 333-334. 345. 
353-354. 356-357, 359, 361-362, 379, 382; 
Fermanı 197-200, 202, 204, 212, 215-216, 
229,235, 243-244,290,358 

Tarabya 305 

Taşnakçlar) 292, 332, 336 

Tavas-ı Bahri gemisi 95 

Tecdid-i Muahedat Komisyonu 314 

Tediye- i Kavaim İdaresi 295 

Tediye-i Kavaim Komisyonu 307 

Tekfur Sarayı 39 

Tekin Alp 372-375. 378 

Telgraf Müdürlüğü 141, 295, 299 

Temeşvar 38, 71, 94, 289 

Tercüme Cemiyeti 144, 307, 321 

Tersane-i Âmire 28, gı, 188; Ticaret Vapurları 
Müdürlüğü 302 
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Teşebbüs-i Şahsi ve Âdem-i Merkeziyet 262 

Teşvik-i Sanayi Kanun-i Muvakkati 370 

Tevfik Efendi 309 

Tevfik Nureddin 384 

Tevfik Paşa (Elçi) 328, 334. 344. 371 

The Anglo Austrian Bank 311 

Thames Irmağı 96 

The Union Bank 311 

Thouvenel 213, 215, 241 

Tıbbiye Mektebi 187 

Tıbhane-i Âmire 184-185 

Tıbhane 118-119, 184-185 

Ticaret Kanunnamesi 305 

Ticaret Meclisi 294 

Ticaret ve Nafia Nezareti 172, 312, 328, 337, 339, 
341.370 

Ticaret ve Ziraat Nezareti 292-293, 312-313, 345 

Ticarethane/Ticaret Nezareti 169, 172, 307, 312, 
322,345 

Timurcu 93 

Titov, Vilademir 206 

Tolun Tersanesi 96, 98 

Tondu, M. (Memur) 113 

Tophane 83; yangınları 30, 185 

Topkapı Sarayı 40, 44, 47-48, 163, 165; surları 185 

Torino 106, 294; Ziraat Akademisi 294 

Torre, Federrico 107 

Tott, François de (Baron) 82-83, 88, 102-103, 113 

Toulouse 64 

Tour, Chabaud dela 114 

Tour, Cote la 101 

Trablusgarp 338; Savaşı 330 

Trablusgarp-Bingazi Savaşı 354 

Trabzon 9, 237, 239, 241, 245, 265, 278, 303 

Tr&court (Tirekor) 114 

Triannon Sarayı 65 

Tricou, Mösyö 309 

Tringhieri, Carlo 118 

Triyeste 301 

Truguet (Binbaşı) 113 

Trugui (Piyemonte temsilcisi) 107 


Dizin 


Ub 


Tswentschesfeir (Teğmen) 110 

Tulumbacıbaşı Konağı 184-185 

Tulumbacılar Odası Mescidi 48 

Tuna Beylikleri 226 

Tuna Bölgesi 106, 217, 220 

Tuna: kaleleri 93; Komisyonu 299; Nehri 27, 91; 
Ordusu 88 

Turla Nehri g1 

Turuk ve Meabir İdaresi 325 

Turuk ve Meabir Sarfiyatı Nizamnamesi 341 

Türk Birmingham'ı 355 

Türk Burjuvazisi 368, 373, 378 

Türk çağdaşlaşması 21 

Türk Leeds'i 355 

Türk Manchester'ı 355 

Türk matbaası 44 

Türk modernleşmesi 20, 140 

Türk mors alfabesi 141 

Türk Sheffeld'i 355 

Türkçe Haberleşme Kalemi müdürlüğü 315 

Türkçülüğün İktisadi Cephesi 374 

Türkçülük 365, 376, 378, 385 

Türkiye'de Reform Sorunu (memorandum) 245 

Türklerin Protestanlaştırılması 9, 236, 269-270, 279 

Türklük 369, 372 

Türkmen aşiretleri/Türkmenler 29, 255 


Ubucini 258 

Uluslararası Adalet Divanı 336 

Uluslararası Telgraf Birliği 295 

Uluslararası Telgraf Kongresi 295-296 

Uluslararası Viyana Düzeni (Concert of Europe) 
197, 216-217, 224, 231 

Umur-ı Cezaiye Kalemi Mukayyid Muavinliği 
337 

Umur-ı Dahiliye Nezareti 167 

Umur-ı Maliye Nezareti 170 

Umur-ı Nâfia Dairesi 311 

Unitarist Mezhebi 67 

Usul Tercüme dersleri 322 

Usul-ı Himaye 362 
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Utrecht Anlaşması 198 
Ünver, Süheyl 119 
Üsküdar 31, 34.44, 48, 101, 123,167, 186, 189-190 


Vahan Efendi (Ticaret Mahkemesi Reisi) 307 

Vaka-i Hayriyye 164 

Valance Dökümhanesi 104 

Van304 

Van Szan (Uzman) 119 

Vanloo, Amedee 121 

Varidat Şubesi 322 

Varna 140-141, 302-303 

Varşova 45 

Vartanyan, Hovsep 301 

Vasalu, Anton 116 

Vasalu, Makro 116 

Vasalu, Nikola 116 

Vasalu, Peter 116 

Vasalu, Şalolu 116 

Vasilaki Bey (Tercüman) 2091 

Vassallo, Luigi Bicchi 118 

Vecihi Efendi 139 

Vehbi Efendi 139 

Veliefendi Çeşmesi 112 

Venedik 16, 23, 32, 47. 321. 339 

Venediklifler) 115-117 

Vergennes (Elçi) 82 

Verona (Ressam) 122 

Versay Sarayı 65 

Vezir Hanı 166 

Vezne İdaresi 315 

Vidin: Kalesi 27; Sancağı 47 

Viliamarina, Cavour 217 

Vincke-Olbendorf, Karl 110 

Viyana 45, 58-59. 63. 70-72. 74, 119, 175. 213, 291- 
292, 298, 301, 303, 3ır; Başşehbenderliği 
299; Bozgunu 13; Kongresi 105, 197, 199, 
229; Kuşatması 2. 17, 28, 36, 59-60; notası 
209-210; Protokolü 212 

Voltaire 138, 155 

Vuliç Efendi 141 
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Wa 


Ya 


Walker, Sir Baldwin Wake; bkz. Yaver Paşa 
Walsh, Robert 119 

Walsh, Thomas 103 

Walson (gemi inşaatçısı) 98 
Wangenheim, Hansvon 371 
Washington 156 

Weidenhielm (Uzman) 98 

Wellington (Dük) 201 

Went/Wendt (Teğmen); bkz. Nadir Paşa 
White, Richard 96-97 

Wiesental (Teğrnen) 110-111 

Wittman, William 103 

Wloa (Volla) 105 


Yafa 92 


Yahudifler) 21, 163, 287-288, 291, 385; Protestanlaş- 


tırma 269, 279 
Yahya Efendi 37 
Yahya Naci Efendi 137, 157 
Yakomi (Ceneviz) 117 
Yakovaki Argiropulo Efendi 297 
Yalçınkaya, Mehmet Alaaddin 8, 10, 85 
Yalıköşkü Mescidi 48 
Yalova 39, 47 
Yanya/Yanyalı 296, 304 
Yanya Vilayeti Mal Kalemi 291 
Yasef Nasi 288 
Yaver Paşa 99-100 
Yavuz Sultan Selim semti 44 
Yedd-i Vahit (Tekel) 360 
Yedikule 354; Şimendifer Fabrikası 355 
Yeni Valide Külliyesi (Üsküdar) 44 
Yenikapı 166 
Yenipazar Sancağı 328 
Yeraltı Camii 188 
Yerebatan Caddesi 183 
Yerebatan Sarnıcı 169, 175 
Yergöğü Kalesi gı 
Yeşil, Fatih 72-73 
Yeşilköy 355 
Yıldızdede Mescidi 48 
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Yoklama ve Kuyudat Kalemi 315 
Yorgaki Efendi 156-157 

Yöger, von (Dr.) 119 

Yunan İsyanı 133, 134. 157, 290, 292 
Yunan Savaşı 327 


Yunançlar)/Yunanistan 105, 107, 109, 155, 199, 


206, 32v 7, 367-368, 372-373 
Yusuf Agâh Efendi (Sefir) 92-94, 96-97 
Yusuf Ağa Konağı 166 
Yusuf Akçura 365-366 


Yusuf Halis Efendi (Tahir Ömerzâde) 135, 146 


Yusuf Paşa (koca) 83, 108 
Yümni Efendi, Mehmed Emin 149; 


Zablowski (Subay) 109 

Zaptiye 172. 176. 303; Kapısı 175 
Zehrab, Mösyö 291 

Zemci Bey 141 

Zenta Bozgunu 13 

Zeynep Hanım Konağı 168, 171 
Zeytinburnu 354; Demir Fabrikası 355 
Zimmerman (Müsteşar) 330 
Ziraat Bankası 320, 378 

Ziraat Meclisi 291, 355 

Ziraat Meclisi Atik 172 
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Dizin 


Osmanlı İmparatorluğu, Fatih devrinin 
kapanmasından üç yüz yıl sonra bile hâlâ 

bir ortaçağ devlet sistemiyle yönetilmekteydi. 
Osmanlı devlet adamları ortaya çıkan 
problemlerin nasıl giderileceğine dair çeşitli 
önerilerde bulunmaya 17. yüzyılda 
başladılarsa da sorunların kaynağının teşhisi 
ve çözümünde istenilen başarı elde 
edilemedi. 18. yüzyıla gelindiğinde özellikle 
askeri alanda olmak üzere Avrupa 
devletlerinin üstünlüğü açıkça kabul 
edilmeye başlandı. Osmanlı padişahları, 

bu yüzyılın sonundan itibaren devletin hızla 
çöküşe sürüklendiğini ve mevcut durumu 
sürdürme lükslerinin olmadığını anladı. 

TI. Selim ve ardından 11. Mahmud'un 
sistemli modermleşme çabaları bu kavrayışın 
sonuçları olarak görülmelidir. Osmanlı 
modernleşmesiyle ilgili bu kitap, alanında 
uzman dokuz akademisyenin modernleşme 
sürecinin değişik safhalarıyla ilgili 
çalışmalarından oluşuyor. Uğur Kurtaran, 
Osmanlı Devleti'nde 18. yüzyılın ilk yarısında 
gerçekleştirilen yeniliklerin genel özellikleri 
ve Osmanlı Devleti'nde değişen Batı algısı 
üzerinde duruyor. Necmettin Alkan, 

18. yüzyılda Osmanlıların zihninde Avrupa 
algısının değişimini çalışmasının merkezine 
oturtuyor. Mehmet Alaaddin Yalçınkaya, 
Lale Devri'nden Tanzimat'a kadar geçen 
sürede Osmanlı Devleti'nde yabancı uzman 
istihdamını kapsamlı olarak ele alıyor. 

Sezai Balcı, Tanzimat döneminde Babiâli 
Tercüme Odasını ve yenileşme 
çalışmalarındaki etkilerini inceliyor. Şükriye 
Pınar Özyalvaç, Tanzimat dönemi 
reformlarında mekân sorununu çalışmasının 
merkezine alıyor ve Osmanlı yöneticilerinin 
bu probleme çözüm bulma gayretleri 


ISBN 978-605-105-194-9 


hakkında ayrıntılı bilgiler veriyor. Adil Calap, 
Kırım Savaşı sonrası imzalanan Paris Barış 
Anlaşması ve Islahat Fermanı arasındaki 
bağlantıları çok yönlü biçimde tartışıyor. 
Ahmet Dönmez, uzun yıllar Trabzon ve 
Erzurum konsolosluğu yapmış James 
Brant'ın Osmanlı devlet ve toplum yapısı, 
özellikle de Osmanlılarda reform sorunu 
üzerindeki düşüncelerini Osmanlı ve İngiliz 
arşiv belgelerine dayanarak açıklıyor. 
Mahmut Akpınar, Osmanlı Devleti'nde 
Islahat Fermanı sonrası gayrimüslim 
istihdamı konusu özelinde Osmanlı 
hükümetinde görev yapan Ermeni nazırları 
ele alıyor. Yaşar Semiz ise, 2. Meşrutiyet 
döneminde Osmanlı iktisadi düşüncesindeki 
gelişmeleri ele alıyor. 
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